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W dniu, w ktéorym upomniato sie o niego przeznaczenie, Ted Mundy miat na
glowie melonik i kiwat sie na drewnianej skrzynce w jednym z bawarskich
zamkoéw kréla Ludwika Szalonego. Melonik nie pochodzit niestety z Savile
Row. Bardziej przypominat kapelusze Flipa i Flapa. Nie byl nawet angielski,
cho¢ na kieszonce znoszonej tweedowej marynarki Teda widniat przyczepiony
rzepem emblemat w kolorach brytyjskiej flagi. Przettuszczona metka wewnatrz
denka Swiadczyla, ze melonik 6w byt dzietem wiedenskiej firmy Steinmatzky
& Sohne.

Ale ze nie jest to jego wlasny kapelusz — jak natychmiast thtumaczyt kazdemu
nieszczeSnikowi, a jeszcze chetniej nieszczeSniczce, ktora padla ofiarg jego
niepohamowanej bezposrednioSci — nie ma sie czego wstydzic.

— To kapelusz stuzbowy, szanowna pani — mowit wtedy z naciskiem,
rozwlekle przepraszajac stuchaczke wyuczonymi na pamieC stowami. — To
historyczny skarb powierzony mi na jaki$ czas tylko, uzywany przez cate
pokolenia moich poprzednikow na tym zaszczytnym stanowisku: wedrownych
uczonych, poetéw, marzycieli, duchownych, wiernych poddanych swietej
pamieci kréla Ludwika. Tak jest! — Owo ,Tak jest!” moglo by¢ efektem
dziecinstwa spedzonego wsrod wojskowych. — No bo jakaz mamy alternatywe,
pytam? Nie mozna przeciez wymagac od rasowego Anglika, by targal ze sobg
parasol jak japonscy przewodnicy, prawda? I to niecale osiemdziesiat
kilometrow od miasta, w ktérym nasz kochany Neville Chamberlain podpisat
pakt z diabtem. Prawda, ze nie mozna, prosze pani?

A jezeli stuchaczka okaze sie — jak czesto bywa — zbyt tadna, by wiedziec,
kto to byl Neville Chamberlain i o jakiego diabta chodzi, rasowy Anglik
chetnie wyglosi swoja wersje historycznej pogadanki dla ignorantow
o wstydliwym ukladzie monachijskim z 1938 roku, bez najmniejszych oporow
opowiadajac, jak bardzo nasza ukochana Korona Brytyjska, nie méwigc juz
o arystokracji i mitoSciwie rzadzacej wowczas Partii Konserwatywnej,
chciata dogadac sie z Hitlerem, byle tylko unikna¢ wojny.

— Widzi pani, bylo tak: establishment brytyjski drzy przed bolszewikami —



rozpedza sie Mundy. Jak zwykle. — Ameryka tez. Jedni i drudzy chca napuscic
Hitlera na czerwong zaraze. Dlatego wiasnie parasol Chamberlaina do dzis$
pozostaje dla Niemcow wstydliwym symbolem angielskiej polityki
appeasementu wzgledem naszego kochanego Fiihrera. — Ted nigdy inaczej
Hitlera nie nazywa. — Przyznam sie, ze jako Anglik wole w tym kraju moknac,
niz nosi¢ parasol. No, ale nie po to przeciez pani tu przyszia, by stuchac
o jakim$ Chamberlainie, tylko zeby zwiedzi¢ ulubiony zamek Ludwika
Szalonego. Prawda? Prawda? Bardzo mi milo, prosze pani. — Tu
parodystycznie zsuwa melonik do tyly, a wtedy jak chart spuszczony ze smyczy
wyskakuje spod niego niesforna szpakowata grzywka. — Ted Mundy, btazen
Jego Wysokosci krola Ludwika, do panstwa ustug,

Co mysla o nim owi turysci — owi Billies, jak przezywaja ich organizatorzy
angielskich wycieczek — jezeli w ogole mysla? Jak go sobie zapamietajq? Kim
jest dla nich Ted Mundy? Rzeczywiscie troche blaznem, troche
nieudacznikiem, glupawym profesjonalista w meloniku i z angielska flagg na
kieszeni marynarki, nieuleczalnym gadulg po piec¢dziesigtce. W sumie fajny
gosc, chociaz corki samej bym z nim nie zostawit. A te pionowe zmarszczki
nad brwiami niczym blizny po ostrzu skalpela? Czy to z gniewu? A moze to
slad koszmarow sennych? Taki jest Ted Mundy, przewodnik wycieczek.

Jest koniec maja, za trzy minuty pigta po potudniu. Zaraz zacznie sie ostatnia
tura dnia. Pochtodniatlo. Wiosenne czerwone stonce zachodzi za miode
brzézki. Ted Mundy opiera sie o porecz balkonu. Nogi ma zgiete w kolanach,
melonikiem ostania oczy przed gasngcymi promieniami. Czyta pomietg
,Stiddeutsche Zeitung” — trzyma jg w kieszeni na chwile przerwy miedzy jedng
a drugg grupg turystow. Wojna w Iraku skonczyta sie oficjalnie ponad miesigc
temu. Mundy, jej zagorzaty przeciwnik, przebiega wzrokiem mniejsze
naglowki: premier Tony Blair odwiedzi Kuwejt, by podziekowa¢ jego
mieszkancom za udzial w zwyciestwie.

— No pewnie — méwi Mundy i marszczy brwi.

Tony Blair zatrzyma sie tez w Iraku. Nie bedzie tryumfowal, tylko sie
zastanawiatl, jak odbudowac Irak.

— Akurat — mruczy Mundy i robi jeszcze groZniejszq mine.

Tony Blair nie ma watpliwosci, Ze iracka bron masowego razenia zostanie
wkrotce odnaleziona. Z kolei sekretarz obrony USA Donald Rumsfeld
zastanawia sie, czy przypadkiem Irakijczycy nie zniszczyli jej ztoSliwie przed



wybuchem wojny.

— Zdecydowalibyscie sie chociaz, barany — burczy Mundy.

Jak dotad dzien toczyl sie Mundy’emu jak zwykle, czyli dziwnie
i pogmatwanie. Punkt szosta wstal z 16zka, ktére dzieli ze swa partnerka,
mtoda Turczynka Zarga. Przeszedt na palcach przez korytarz i obudzit jej
jedenastoletniego syna Mustafe, by chlopak zdazyt sie umy¢, zmowic
modlitwe, zjesC przygotowane przez Mundy’ego Sniadanie — chleb, oliwki,
nutella — i wypic herbate. Wszystko to w najglebszej ciszy. Zara pracuje do
poOznej nocy w kebabiarni na monachijskim dworcu gtlownym, wiec nie wolno
jej budzi¢ pod zadnym pozorem. Od kiedy dostata te nocng prace, wraca do
domu o trzeciej. Przywozi ja sasiad, zaprzyjazniony taksowkarz, Kurd. Zara
moze wtedy, zgodnie z obyczajami muzutmanskimi, odméwic¢ krotkg modlitwe
przed wschodem stonca i przespac¢ cale osiem godzin, bo tyle potrzebuje.
Tylko ze dzien Mustafy zaczyna sie o siodmej, a on tez musi sie pomodli¢ —
Mundy i Mustafa musieli uzy¢ potaczonych sit perswazji, by ja przekona¢, ze
tego rytuatu moze dopilnowa¢ Mundy, Ze ona nie musi sie zrywac. Mustafa,
cho¢ jest w nim co$ z kota, to spokojne dziecko. Ma ciemne wtlosy,
wystraszone piwne oczy i donosny gardtowy glos.

Mezczyzna i chlopiec wychodza z bloku - obskurnego pudia
z prefabrykatow — i kierujg sie przez pusty teren do przystanku autobusowego,
calego w graffiti, gldwnie o treSci obelzywej. Ich blok to etniczny przeglad
Bliskiego Wschodu: Kurdowie, Jemenczycy i Turcy zyjq tu dostownie jedni na
drugich.

Na przystanku sq juz inne dzieci, niektore z mamg albo tata. Mundy moglby
spokojnie powierzy¢ im Mustafe, ale woli odwiez¢ go do samej szkoty
i uScisng¢ mu dlon przed szkolng bramg; czasem nawet calujg sie na
pozegnanie w oba policzki. W mrocznych czasach, nim Mundy pojawit sie
w jego zyciu, Mustafa zyt w strachu i upokorzeniu. Teraz trzeba go
podbudowac.

Powrdt ze szkoly do domu zabiera Mundy’emu dwadzieScia minut —
maszeruje wtedy wielkimi krokami. Idzie i ma nadzieje, ze Zara jeszcze Spi,
ale jednoczesnie marzy mu sie, by wilasnie sie budzita, bo wtedy bedzie sie
z nim kocha¢: najpierw zaspana, potem coraz bardziej namietnie. Pozniej
Mundy wskoczy do sfatygowanego garbusa i ruszy na potudnie,
w siedemdziesieciominutowg droge do Linderhofu, do pracy.

Kawat drogi, ale trzeba. Rok temu cata trojka zyta oddzielnie i w rozpaczy.



Dzis walcza razem o lepsze jutro. Zawsze, gdy korki na drodze doprowadzajq
go do szalu, Mundy opowiada sobie te cudowng historie.

Znowu w Zyciu mu nie wyszto.

Wiasciwie to musi ratowac sie ucieczka.

Egon, jego partner w interesach i wspoldyrektor ledwo wiazacej koniec
z koncem Akademii Jezyka Angielskiego, uciekt z resztkq aktywow firmy.
Mundy musi wymknac¢ sie z Heidelbergu w srodku nocy. Zabiera tylko to, co
zmiesSci sie do volkswagena. I siedemset cztery euro, ktdrych Egon zapomniat
zabrac z sejfu.

O Swicie dociera do Monachium; zostawia volkswagena — na
heidelberskich numerach — w najdalszym zakatku pietrowego parkingu: to na
wypadek, gdyby dhuznicy juz uzyskali tytul zajecia. A potem robi to, co zawsze
robit, gdy zycie zaczynato depta¢ mu po pietach — idzie piechota.

A poniewaz od zawsze — z powodow tkwigcych w dziecinstwie — ma
naturalny pociag do wszystkiego, co wschodnie, nogi same prowadza go na
ulice peing tureckich sklepow i kawiarni, wtasnie budzacych sie ze snu. Dzien
jest stoneczny, Mundy zglodnial, wiec wchodzi do pierwszego lepszego
lokalu, ostroznie opuszcza swoj dilugi tutéw na plastikowe krzesto, ktére za
zadne skarby Swiata nie chce sta¢ prosto na nierOwnej posadzce, i zamawia
u kelnera kawe po turecku oraz dwie butki z makiem, mastem i dzemem.
Jeszcze nawet nie zabrat sie do Sniadania, gdy na sgsiednie krzesto pakuje sie
mtoda kobieta i zastaniajac dlonigq usta, pyta go niepewnie z turecko-
bawarskim akcentem, czy nie chcialby, zeby sie z nim przespata za pienigdze.

Zara ma dwadziescia kilka lat. Jest nieprawdopodobnie, rozdzierajaco
piekna. Ma na sobie cienkg niebieska bluzke, czarny stanik i czarng spdodnice
na tyle krotka, ze widaC spod niej nagie uda. Jest niebezpiecznie szczupta,
totez Mundy niestusznie podejrzewa, ze udzial w tym majgq narkotyki. Potem
dhugo sie wstydzil, ze calkiem powaznie rozwazal przyjecie jej propozycji.
Jest niewyspany, nie ma pracy, kobiety, pieniedzy.

Ale gdy zaczyna uwazniej przygladac sie mtodej kobiecie, z ktora mogiby
zaraz pojs¢ do 1to0zka, dostrzega w jej oczach taka desperacje, taki brak
pewnosci siebie i rownoczeSnie taky inteligencje, ze szybko sie opanowuje
i czestuje ja Sniadaniem. Zara podejrzliwie przyjmuje poczestunek — pod
warunkiem, ze potlowe bedzie mogla zanieS¢ chorej matce. Mundy, ktory teraz
jest wdzieczny opatrznosci za to, ze zetknela go z kimS, komu powodzi sie
jeszcze gorzej niz jemu, ma lepszy pomyst: Zara sama zje cale Sniadanie,



a potem p6jda razem kupic jedzenie dla matki w jednym z licznych w okolicy
sklepow z zywnoScig halaal — bo starsza pani na pewno przestrzega zalecen
Koranu.

Zara wyshtuchuje go z kamienng twarzq i spuszczonym wzrokiem. Mundy
rozpaczliwie usituje wczuC sie w jej sytuacje, wiec wyobraza sobie, ze
dziewczyna ma go albo za wariata, albo za szczegblnie wyrafinowanego
zboczenca. Doklada wszelkich staran, by nie wydac sie jej ani jednym, ani
drugim, ale najwyrazniej zupelnie mu sie to nie udaje. Gestem, od ktorego az
kraje mu sie serce, Zara oburgcz zagarnia do siebie cate jedzenie, na wypadek
gdyby chciat je jej odebrac.

Otwiera usta i okazuje sie, ze z czterech przednich zebow zostaty jej tylko
korzenie. Zara je, Mundy tymczasem rozglada sie po ulicy, czy nie zobaczy
gdzie$ jej alfonsa. A moze dziewczyna nalezy do wtasciciela kawiarni?
Mundy nie wie, ze juz zywi do niej opiekuncze uczucia. Gdy oboje wstajg, by
wyjs¢, Zara orientuje sie, ze siega Mundy’emu zaledwie do ramienia,
i z przerazeniem odsuwa sie od niego. On natychmiast ugina kolana, jak kazdy
przerosniety dryblas, ale ona wcigz trzyma sie z daleka. Boli go to, bo juz stata
sie zrenicqg jego oka, bo jej problemy wydajag mu sie o wiele wazniejsze od
wiasnych. W sklepie z trudem udaje mu sie naméwic jq na przyjecie kawatka
baraniny, jablkowej herbaty, kuskusu, owocéw, miodu, warzyw, chalwy
i wielkiego bloku toblerone, bo akurat ta czekolada byla w promocji.

— To ile masz tych mam? — pyta ja wesolo, ale jej to wcale nie Smieszy.

Na zakupach jest nadal spieta i mocno zaciska wargi. Targuje sie po
turecku, zastaniajgc dlonig usta, palcem wskazuje kazdy owoc — nie ten, tylko
ten. Liczy tak szybko i sprawnie, ze Mundy jest peten podziwu; on umie wiele
rzeczy, lecz akurat targowac sie nie potrafi. Gdy probuje poniesc¢ za nig torby
— dwie, obie ciezkie — Zara gwaltownie mu je wyrywa.

— Chcesz ze mng spaC? — jeszcze raz pyta niecierpliwie, gdy juz Sciska
w dloniach zdobycz. Sprawa jest jasna: zaptacileS za mnie, to mnie bierz,
a potem zostaw w spokoju.

— Nie — odpowiada.

— To co chcesz?

— Odprowadzi¢ cie do domu.

Zara gwaltownie kreci glowa.

— Nie do domu. Do hotelu.

Usituje wytlumaczyc¢ jej, ze jego zamiary sq nie seksualne, a przyjacielskie,



jest jednak zbyt zmeczona, by go stucha¢. Zaczyna ptaka¢, nie zmieniajgac
wyrazu twarzy.

Mundy wybiera inng kawiarnie. Siadajq przy stoliku. ¥.zy wciaz ptyna jej po
policzkach, ale ona nie zwraca na nie uwagi. Mundy zaczyna wyciagac z niej
zwierzenia, wiec Zara opowiada mu o sobie, choC bez szczegblnego
zaangazowania. Wyglada na to, ze juz nie ma sity sie broni¢. Mowi tym swoim
lamanym bawarskim dialektem, caly czas wpatrujgc sie w blat stolika, ze
urodzila sie na wsi, na réwninie prowincji Adana, jako najstarsza corka
rolnika. Ojciec obiecat jej reke synowi sgsiada; o chtopaku méwiono, ze to
komputerowy geniusz, ze ma dobrg prace w Niemczech. Gdy przyjechat do
rodziny, odbyto sie tradycyjne wesele i potaczenie obu posiadtosci, po czym
Zara wyjechala z mezem do Monachium. Wtedy okazalo sie, ze miody
cztowiek nie jest zadnym informatykiem, tylko peilnoetatowym specjalista od
rabunkéw z bronig w reku. Mial dwadzieScia cztery lata, Zara siedemnascie.
Wkrotce okazalto sie, ze spodziewajq sie dziecka.

— To byl gang — mowi po prostu. — Wszyscy byli niedobrzy. I ghupi. Kradli
auta, handlowali narkotykami, mieli nocne kluby, prostytutki. Robili zte rzeczy.
Teraz jest w wiezieniu. Jakby nie siedzial, moi bracia by go zabili.

Maz poszedt do wiezienia dziewieC miesiecy temu, ale zdazyl jeszcze
wpedzi¢ swego syna w ciezka psychoze i wybi¢ cztery zeby zonie. Dostat
siedem lat, lecz czekaly go kolejne procesy. Jeden z kumpli zostal Swiadkiem
koronnym. Zara ciggnie swg monotonng opowies¢ — czeSciowo po niemiecku,
czesciowo, gdy brakuje jej niemieckich stow, podpiera sie tureckim — rowniez
wowczas, gdy juz wstali od stolika i ruszyli razem przez miasto. Mundy
zastanawia sie co chwila, czy ona ma Swiadomos¢, ze idzie obok niej.

— Mustafa — odpowiada zapytana o imie syna.

Sama o nic Mundy’ego nie pyta. Niesie obie torby, on juz nie probuje jej
wyreczyC. Zara ma na szyi niebieskie korale. Mundy przypomina sobie
z dziecinstwa, ze przesadni muzwlmanie wierza, iz niebieski kolor strzeze
przed zlem.

Zara pociaga nosem, ale tzy juz nie ptyng jej po policzkach. Mundy domysla
sie, ze celowo sie uspokoila, by kto$ nie zauwazyl, ze ptakala. Znajdujq sie na
monachijskim Westendzie, ktory znacznie sie rozni od znanego Mundy’emu
londynskiego odpowiednika: odrapane przedwojenne kamienice, szare
i brunatne, wiszace w oknach pranie, bawigce sie na zaniedbanych trawnikach
dzieci. Na ich widok jakis chtopiec odrywa sie od grupki kolegow, podnosi



z ziemi kamien i zbliza sie z grozng ming. Zara co$ do niego wota po turecku.

— Czego chcesz? — krzyczy chtopiec.

— Zeby$ mnie poczestowal czekolada, Mustafo — odpowiada Mundy.

Chlopiec gapi sie na niego, znéw zamienia kilka stow z mama, podchodzi
blizej i nie wypuszczajac kamienia z prawej dloni, lewa grzebie w jednej
z toreb. Podobnie jak matka jest szczupty i ma podkrazone oczy. I podobnie jak
matka nie ma juz w sobie ani krztyny uczuc.

— I herbatg. Mnie i twoich kolegow — dodaje Mundy.

Mustafa bierze torby i rusza przodem brudng klatkg schodowa, za nim Zara,
za nig Mundy. Pochod zamyka obstawa trzech silnych kolegow chitopca.
W koncu stajg przed stalowymi drzwiami, Mustafa siega pod koszule
i z dumng ming wycigga klucz na dtugim tancuszku. Wchodzi do srodka wraz
z kolegami, Zara rusza za nimi. Mundy czeka na zaproszenie.

— Prosze wejs¢ — mowi Mustafa czystq bawarszczyzng. — Zapraszamy. Ale
jak pan tknie mame, zabijemy pana.

Przez nastepne dziesieC tygodni Mundy Spi na rozkladanej kanapie Mustafy
w przechodnim pokoju — nogi wystajg mu daleko nad podtoge. Mustafa $pi
z mamg. Zawsze ma pod reka kij baseballowy — to na wypadek gdyby
Mundy’emu zebrato sie na amory. Z poczatku Mustafa nie chce chodzi¢ do
szkoty, wiec Mundy bierze go do zoo albo gra z nim w pitke na rzadkim
trawniku przed domem. Zara siedzi w domu i powoli dochodzi chyba do
siebie, na co bardzo liczy Mundy. Sam zaczyna stopniowo gra¢ role
wychowawcy muzutmanskiego dziecka i platonicznego opiekuna kobiety po
przejSciach, w dodatku pohanbionej. Sasiedzi, poczatkowo podejrzliwi
wzgledem tego ciggle Smiejgcego sie Anglika, zaczynaja go tolerowac,
a Mundy ze swej strony robi, co moze, by odcia¢ sie od znienawidzonej
kolonialnej przeszioéci swej ojczyzny. Zyjq z pozostatych mu siedmiuset euro
i tych groszy, ktore Zara dostaje od rodziny z Turcji i od niemieckiej opieki
spotecznej. Wieczorami Zara gotuje, co sprawia jej wyrazng przyjemnosc;
Mundy gra przy niej role podkuchennego. Ona z poczatku sie nie zgadza, potem
niechetnie mu pozwala. Wspdlne gotowanie staje sie najwazniejszq chwilg
dnia. Zara Smieje sie coraz czeSciej, co mimo wybitych zebow jest dla
Mundy’ego darem niebios. Juz zdazyt sie dowiedzie¢, ze dziewczyna marzy
o tym, by zostac pielegniarka.

Ktoregos dnia rano Mustafa oswiadcza, ze jednak pdjdzie do szkoty. Mundy



go odprowadza, Mustafa z dumg przedstawia go nauczycielowi jako swojego
nowego ojca. W tym samym tygodniu pierwszy raz cala tréjka idzie razem do
meczetu. Mundy juz sobie wyobraza ztocong kopute z minaretem, wiec jest tym
bardziej zdumiony, gdy znajduje sie w wykafelkowanej salce na gornym
pietrze odrapanej kamieniczki wcisnietej miedzy sklep z sukniami $lubnymi,
sklepik halaal i komis elektryczny. Pamieta, by na nikogo nie kierowac stop
i nie Sciskac¢ dtoni kobiet, tylko ktas¢ prawa dton na sercu i pochyla¢ glowe na
znak szacunku. Zara oddala sie w strone pomieszczenia dla kobiet, Mustafa
bierze Mundy’ego za reke, prowadzi go pomiedzy mezczyzn i poucza, kiedy
ma wstac, kiedy sie sktonic, a kiedy kleknac¢ i dotkng¢ czotem trzcinowej maty,
ktora zastepuje ziemie.

Mustafa jest dozgonnie wdzieczny Mundy’emu, bo dotad musiat siedzie¢
osobno, z mamg i mniejszymi dzie¢mi. Teraz dzieki Mundy’emu znalaz} sie na
dole, wsrod mezczyzn. Po skonczonych modtach moze wraz z Mundym witac
sie z kazdym z obecnych i odwzajemniac zZyczenie, by modlitwy zostaly
wystuchane w niebie.

— Ucz sie, a Bog obdarzy cie madroScia — poucza Mundy’ego na
zakonczenie mtody postepowy imam. — Kto sie nie uczy, ten pada pastwa
niebezpiecznych btedéw. To pan jest mezem Zary?

Mundy ma doS$¢ przyzwoitoSci, by sie zarumienic i zamruczec, ze no wasnie
ma nadzieje, ze moze wkrotce...

— Nie chodzi o samg formalnos¢, tylko o odpowiedzialno$¢ — zapewnia
imam. — Milos¢ to odpowiedzialnos¢. Kto jest odpowiedzialny, tego Bog
nagradza.

Tydzien p6zniej Zara dostaje prace w kebabiarni na dworcu. Jej szef szybko
sie przekonuje, ze nie uda mu sie pojS¢ z nig do t6zka, za to moze na niej
polegac. Zara nosi chuste na glowie i wkrotce zostaje najlepsza pracownica;
wolno jej nawet przyjmowac pienigdze, w koncu chroni jg ten wysoki Anglik.
Mija jeszcze pare tygodni i Mundy’emu tez udaje sie gdzie$ zaczepic¢: zostaje
przewodnikiem w Linderhofie. Dzien p6zniej Zara idzie sama w odwiedziny
do postepowego mtodego imama i jego zony, a po powrocie zamyka sie na
godzine z Mustafg. Jeszcze tego samego wieczoru za zgoda wszystkich
zainteresowanych Mustafa i Mundy zamieniajq sie t6zkami. Mundy’emu rézne
rzeczy w zyciu sie przytrafialy, ale jest przekonany, ze zadna z nich nie
napetnita go takim zadowoleniem. Jego mito$¢ do Zary nie ma granic. Mustafe
kocha réwnie mocno, a najbardziej za to, ze chtopak kocha swoja matke.



Otwiera sie barierka i rusza do przodu anglojezyczny thum — zwykla
wielokulturowa zbieranina: Kanadyjczycy z czerwonymi liS¢mi klonowymi na
plecakach, Finowie w zbyt cieptych kurtkach i czapeczkach golfowych,
Hinduski w sari, australijscy farmerzy i ich wysuszone na stonicu Zony, starzy
Japonczycy z minami nie wiedzie¢ czemu wiecznie smutnymi. Mundy zna ich
na pamie¢, wie, jaki kolor ma kazdy autobus wycieczkowy, jak sie nazywajq
ich pazerni przewodnicy, ktérzy mysla tylko o tym, by zwabi¢ swych
podopiecznych do kioskéw z pamigtkami i zarobi¢ na prowizji. Dzi§ w tej
menazerii brakuje tylko amerykanskich nastolatkdbw z drutem kolczastym na
zebach, ale Ameryka witasnie Swietuje swoje Zwyciestwo nad Zitem — ku
rozpaczy niemieckiego przemystu turystycznego. Mundy zdejmuje melonik
i unosi go nad glowe, staje na czele swej trzodki i prowadzi jg ku gtlownemu
wejsciu. W drugiej dioni dzierzy drewniang skrzynke, ktorg sam sklecit
w kottowni bloku. Inni przewodnicy wygtaszaja wstepne przemowienie ze
schodow, ale Ted Mundy nie, bo jego obowigzuje tradycja Hyde Parku. Rzuca
skrzynke na ziemie, dziarsko na nig wskakuje i teraz jeszcze bardziej goruje
nad swa publicznoscia.

— Prosze do mnie wszystkie osoby mowigce po angielsku. A raczej
stuchajace po angielsku, chociaz o tej porze dnia, szczerze méwigc, naprawde
wolatbym, zeby to panstwo méwili. Cha, cha! To zart, oczywiscie. — Celowo
nie mowi glosno, zeby musieli sie uciszy¢. — Zapewniam panstwa, jeszcze nie
padam. Prosze panstwa, aparaty fotograficzne tak, kamery wideo niestety nie.
Tak, prosze pana, pana tez to dotyczy. Prosze mnie nie pyta¢ dlaczego, ale moi
chlebodawcy sq przeSwiadczeni, ze jesli tylko ktos wyciggnie kamere, zaraz
beda nas cigga¢ po sadach za przywiaszczanie sobie cudzej wilasnoSci
intelektualnej. Ustawowa kara: stryczek, i to publicznie.

Nikt sie nie Smieje, ale tez Mundy sie tego nie spodziewa, bo jego stuchacze
spedzili najpierw cztery godziny Scisnieci jak sardynki w autokarze, a potem
jeszcze godzine, stojac w kolejce w pelnym stoncu.

— Prosze blizej, drodzy panstwo, jeszcze blizej. Tu koto mnie jest jeszcze
sporo miejsca, drogie panie — zwraca sie do grupki emerytowanych
nauczycielek ze Szwecji. — Czy mtodzi panowie mnie stysza? — To do kilku
koScistych nastolatkow zza niewidzialnego kordonu, z Saksonii. Przez pomytke
trafili do niewtasciwej grupy, lecz postanowili zostac i skorzysta¢ z darmowej
lekcji angielskiego. — A, stysza. Doskonale. A pan mnie widzi? — zwraca sie



do malutkiego Chinczyka. — Widzi. Jeszcze jedna gorgca prosba, drodzy
panstwo. Chodzi o handies, prosze panstwa, bo tak nazywamy w Niemczech
telefony komérkowe. Bardzo prosze upewni¢ sie, czy sa wylaczone.
W porzadku? Wiec moze ten pan na koncu zamknie za nami drzwi i zaczynamy.
Dziekuje.

Gasnie stonce, w sztucznym mroku rozbtyskujq tysigce zarowek odbitych
w lustrach o zloconych ramach. Zaraz zacznie sie najwspanialsza chwila
Mundy’ego — jedna z oSmiu kazdego dnia.

— Bardziej spostrzegawczy z panstwa na pewno zauwaza, ze stoimy w dos¢
skromnym holu Linderhofu. Jeszcze nie w patacu Linderhof, drodzy panstwo,
bo hof to gospodarstwo, a patac, w ktorym teraz sie znajdujemy, zostal
zbudowany na miejscu pewnego gospodarstwa. Ale skad sie wzielo to Linder?
zapytamy. Czy mamy ws$rod nas filologa? Specjaliste od stow? Znawce
starych znaczen?

Nie mamy, i bardzo dobrze, bo Mundy rozpoczyna witasnie jedng ze swych
nieformalnych improwizacji. Z niewiadomych jemu samemu powodéw nigdy
jakos nie potrafi trzyma¢ sie tematu. Moze taki juz jest. Czasem sam siebie
zadziwia, co zreszta pozwala mu uciec na chwile od innych, bardziej
natretnych mysli, na przyklad o Iraku albo o groznym liScie z banku
w Heidelbergu, ktéry w dodatku przyszedl rownoczeSnie z upomnieniem
z ubezpieczalni.

— Istnieje przeciez niemieckie stowo linde, czyli lipa. Ale w takim razie
skad to ,r”? Pytam sie, skad? — Juz go ponosi. — Moglo byc tak, ze
gospodarstwo bylo wlasnosciq jakiegos pana Lindera, i tyle. Ale ja wole inne
wytlumaczenie: stowo lindern oznacza ,,uspokajac”, ,,usmierzac”, ,.koi¢”. Co$
mi mowi, 7ze taka wilasnie interpretacja mogl sie kierowac, chocby
nieSwiadomie, nasz biedny krél Ludwik. Ze on tu szukat ukojenia. No c6z,
wszystkim nam przydatoby sie troche ukojenia, szczegolnie teraz, prawda?
Prosze nie zapomina¢, ze Ludwik miat ciezkie zycie. Na tron wstapit w wieku
osiemnastu lat. Ojciec go tyranizowal, guwernerzy dreczyli, Bismarck
zastraszal, dworacy oszukiwali, byl niszczony przez skorumpowanych
politykow, odarty z godnosci krolewskiej. I prawie nie znat matki.

Czyzby Mundy tez mial podobng mtodos¢? Chyba tak, sadzac po drzeniu
jego glosu. A moze troskami kréla Ludwika chce uSmierzy¢ bol wspétczesnych
trosk?

— I c6z robi ten przystojny, nadmiernie wysoki, czulty, tragiczny, dumny



mtodzieniec, ktory uwaza, ze jest bozym pomazancem? — pyta z bolesng
powaga pilynaca ze wspotczucia jednego dryblasa do drugiego. — Co ma
zrobi¢, gdy systematycznie odbiera sie mu wiadze, do ktorej sie narodzit?
Odpowiedz: buduje sobie jeden zamek z bajki za drugim. Na jego miejscu
kazdy z nas postgpitby chyba tak samo. — Zapala sie do tematu. — Oryginalne
patace, iluzje potegi. Im mniej ma wiadzy, tym wieksze tworzy iluzje... co$
jak mOj wspaniaty premier Blair, jesli chcecie zna¢ moje zdanie, ale prosze
mnie nie cytowac. — Niesamowita cisza. — I dlatego osobiscie staram sie nie
nazywacC go Szalonym. Wole nazywac¢ go Krolem Marzycieli. Albo Krélem
Eskapistow. Samotnym wizjonerem w okropnym Swiecie. Pewnie panstwo
wiedza, ze zyt gldbwnie w nocy. I w ogdle ludzi raczej nie lubit. Szczegolnie
pan.

Teraz Smieje sie grupa Rosjan, ktorzy chylkiem pociggaja ze wspolnej
butelki, Mundy jednak udaje, ze nie widzi tego i nie sltyszy. Stojac na tej
swojej skrzynce, w przekrzywionym na bakier meloniku, jest juz teraz ponad to
wszystko i tylko z rzadka spojrzeniem zaszczyca glowy swych podopiecznych
— po to jedynie, by jakies dziecko moglo sie wywrzeszcze¢ lub by grupka
Wlochow miata okazje zatatwic osobiste porachunki.

— Bo we wtasnej wyobrazni Ludwik byt wtadcg wszechswiata. Nikt, ale to
nikt nie miat prawa mu rozkazywac¢. Tu, w Linderhofie, zamieniat sie w Krdla
Stonce, w tego pana, ktorego widzimy tutaj na koniku z brazu; jeden Ludwik,
drugi Ludwik, tylko Ze jeden Niemiec, a drugi Francuz. No wiec zeby
wszystko byto jasne, nasz niemiecki Ludwik niedaleko stad wybudowal sobie
witasny Wersal na Herrenchiemsee. Z kolei w Neuschwanstein, tam na gorze,
wystepowat jako Zygfryd, Sredniowieczny krol wojownik opiewany przez
idola Ludwika, Ryszarda Wagnera. A jezeli ktoS czuje sie na sitach, to wysoko
w gorach mamy jeszcze do dyspozycji patac Schachen, gdzie Ludwik
koronowal sie na krola Maroka. Rownie dobrze moglby by¢ Michaelem
Jacksonem. Na szczeScie o nim akurat nie styszat.

Tu Smiech dobiega juz z licznych zakatkéw sali, lecz Mundy dalej to
ignoruje.

— Trzeba dodac¢, ze Jego Krolewska Mos¢ mial swoje przyzwyczajenia.
Jedzenie trzeba mu bylo podawac na ztotym stoliku wcigganym przez otwor
w podtodze... zaraz to panstwu pokaze... zeby nikt nie widzial, jak je. Stuzba
nie miata prawa chodzic¢ spac, gdy on nie spal, kto sie sprzeciwial, tego kazat
odziera¢ zywcem ze skory. Czasem blizni tak go denerwowali, ze rozmawiat



z nimi wylgcznie przez parawan. Prosze nie zapominac, ze to wszystko dzieje
sie w wieku dziewietnastym, a nie w Sredniowieczu. Gdzie$S tam buduje sie
koleje, zelazne statki, maszyny parowe, karabiny maszynowe i aparaty
fotograficzne. Prosze nie mySle¢, Ze opowiadam panstwu jakies bajki
z zamierzchtej przeszioSci. W zamierzchtej bajkowej przesztosci tkwit tylko
sam Ludwik, jego zycie toczylo sie wstecz. Tak szybko, jak tylko starczato mu
srodkow. I w tym wiasnie sek, bo srodki te czerpat z kasy Bawarii.

Rzut oka na tarcze zegarka. Mineto trzy i p6t minuty. W tym momencie
powinien juz prowadzi¢ swojq publicznos¢ po schodach. Wiec prowadzi.
Skads zza Scian dobiegaja go podniesione glosy kolezanek i kolegow:
hatasliwej frau doktor Blankenheim, emerytowanej nauczycielki, swiezo
upieczonej buddystki i nestorki ich przewodnickiego grona; bladego herr
Stettlera, cyklisty erotomana; Michela Delarge’a z Alzacji, ksiedza. A w dole
na schody wlewa sie juz niezwyciezona japonska piechota wiedziona przez
drobigca matymi kroczkami orientalng pieknosc¢, dzierzaca jako oznake swej
putkownikowskiej szarzy malenka parasolke, w niczym nieprzypominajgcq
parasola Neville’a Chamberlaina.

A gdzie$ tuz przy Mundym — nie pierwszy juz raz — pojawia sie nagle duch
Saszy.

W ktorej z sal patacowych Mundy poczut na szyi dobrze mu znane szpileczki?
W sali tronowej? W krolewskiej sypialni? W Galerii Luster? Gdzie pojawia
sie znienacka owo graniczace z pewnoscig przeczucie? Galeria Luster to
wzniesiony z rozmystem bastion przeciwko rzeczywistosci, sanktuarium iluzji.
Rzeczywistos¢ ginie tam w swych zwielokrotnionych, pedzacych
w nieskonczono$¢ odbiciach. Posta¢, ktora widziana twarzg w twarz budzitaby
groze lub radosc¢, tu staje sie w swych niepoliczonych wcieleniach cieniem,
przeczuciem, bytem idealnym.

Mundy jest z natury cztowiekiem spostrzegawczym. Nawet tu,
w Linderhofie, nie zrobi nic, poki najpierw nie rozejrzy sie dookota, czy nie
pokaza sie demony z poprzedniego zycia albo nieprzyjemne postacie z jego
obecnego wcielenia: ztodzieje dziet sztuki, wandale, kieszonkowcy, zazdrosni
mezowie, dluznicy, doreczyciele pozwow z Heidelbergu, sedziwi turysci
dostajgcy ataku serca, dzieci wymiotujagce na bezcenne dywany, panie
z pieseczkami ukrytymi w torebkach i najnowsze zagrozenie — wielokrotnie
wymieniane w okoélnikach administracji — terrorySci o samobdjczych



zapedach. Mimo ze Mundy pozostaje od niedawna w szczeSliwym zwigzku,
bynajmniej z tej zlotej ksiegi nie wyklucza ksztaltnych dziewczat, ktorych
wdzieki najlepiej podziwiac¢ z pewnej odleglosci.

Bardzo pomocne sq w tym niektore elementy ekspozycji: tu ciemne,
starannie powerniksowane malowidlo, w ktorym Swietnie widac, co sie dzieje
z tylu na schodach, tam urna z brazu dajqca szerokokatny obraz najblizszego
otoczenia i wreszcie sama Galeria Luster, gdzie nad wiorstami zlotych
korytarzy unosi sie teraz w powietrzu caly zastep sklonowanych Saszow.

Albo nie.

Moze to tylko zjawa, moze to sen pigtkowej nocy? W koncu Mundy widziat
juz wielu niemal prawdziwych Saszéw w ciggu tych wszystkich lat, ktore
minely od ich ostatniego spotkania. Pamieta wszystkich zabiedzonych,
sptukanych do ostatniego euro Saszow zauwazajacych go na drugiej stronie
ulicy, drzacych z glodu i radosci, rzucajacych sie na oslep miedzy samochody,
prosto w jego objecia. I wszystkich bogatych Saszow w eleganckich
ptaszczach z futrzanym koinierzem, zaczajonych w bramach, by rzuci¢ sie na
niego z okrzykiem: ,, Teddy, Teddy, to ja, twoj stary przyjaciel Sasza!”. Ale
gdy tylko Mundy sie zatrzymuje i odwraca ze szczerym usmiechem, widmo
znika albo przemienia sie w kogo$ zupelnie innego, w jakiego$S szarego
przechodnia.

I dlatego witasnie — by przekonaC sie na wilasne oczy — Mundy w jak
najbardziej naturalny sposob zwraca sie ku widziadlu: najpierw wyrzuca
przed siebie ramie w retorycznym gescie, a potem wykonuje zwrot na
skrzynce, by wskaza¢ stuchaczom wspanialy, przewspanialy widok z okna
krolewskiej sypialni — patrzcie panstwo! — na wtoski wodospad sptywajacy
z péinocnych zboczy Hennenkopfu.

— Prosze pomysle¢ — namawia publiczno$¢ z zapalem godnym widoku
pedzacej w dot wody — ze lezymy tu z ukochang osobgq. Ludwik akurat nikogo
takiego nie miatl — histeryczny ryk Smiechu Rosjan — ale my pewnie mamy.
A wiec budzimy sie tu pewnego pieknego poranka w otoczeniu tych wszystkich
bawarskich ztocen i blekitow, otwieramy oczy, patrzymy w okno... i bum!

I na ,,bum!” patrzy mu teraz prosto w twarz. Sasza, na mitos¢ boska, stary,
gdzieS ty byl, jak cie nie bylo? Oczywiscie Mundy nie mowi tego wszystkiego
na glos i nie zdradza sie cho¢by mrugnieciem oka, bo Sasza, zgodnie
z wagnerowskim duchem miejsca, ma na sobie czapke niewidke, owa
tarnkappe, naciggnieta na czoto czarng baskijke, ktora nakazuje Scista



dyskrecje — nic dziwnego, przeciez trwa wojna.

A w dodatku — na wypadek gdyby Mundy zapomniat o dobrych obyczajach
ich dawnego podziemnego Swiata — zamysSlony Sasza trzyma na ustach
zakrzywiony palec, ale nie gestem ostrzezenia, tylko zadumy nad wywotanym
przed chwila przez przewodnika idyllicznym obrazem wodospadu
sptywajacego ze  zboczy Hennenkopfu.  Niepotrzebnie, bo ich
porozumiewawcze spojrzenia nie zostalyby uchwycone ani przez
najbystrzejszego obserwatora, ani przez najlepsza kamere.

Ale tym razem to naprawde Sasza we wilasnej osobie: Sasza, karlowaty
wartownik, pelen zycia, nawet gdy tkwi tak jak teraz w bezruchu, trzymajacy
sie od najblizej stojacej osoby akurat na takg odlegtosc¢, by unikng¢ poréwnan
wzrostu, z uniesionymi w gore lokciami, jakby zaraz mial wzbi¢ sie
w powietrze; kieruje spojrzenie swych ognistych piwnych oczu troche ponad
oczy rozméwcy — cho¢by rozmowca ten, jak Mundy, byt wyzszy od niego
o ponad glowe — i patrzy tym swoim przyjacielskim, oskarzycielskim,
przenikliwym, wyzywajacym wzrokiem, wzrokiem, ktory rozpala, zadaje
pytania, niepokoi. Caty Sasza, caly on.

Koniec zwiedzania. Regulamin zabrania wyludzania napiwkow, lecz
pozwala przewodnikom zatrzymac sie przy wyjsciu, skinieniem glowy zegnac
sie z wychodzacymi na Swiatlo dzienne gosS¢mi i zyczyC im bezpiecznej
i wprost cudownej podrozy. Zdobycz bywa rdézna, ale od wybuchu wojny jest
znacznie, znacznie gorzej niz dawniej. Czasem Mundy az do konca stoi
z pustymi rekami; jego melonik spoczywa na glowie stojacego opodal posagu,
by przypadkiem ktoS nie potraktowat go jako narzedzia zebraka. Czasem
nieSmiato zblizy sie do niego matzenstwo w srednim wieku albo nauczyciel
z niesforng gromadka dzieci wcisnie mu banknot i zaraz na powr6t zniknie
w thumie. Tym razem w tej pierwszej roli wystepuje przedsiebiorca
budowlany z Melbourne, ktory wraz ze swa zong Darlene koniecznie musi mu
opowiedziecC, i to ze szczegétami, ze zimq na takiej samej wycieczce, i to
z tego samego biura podrézy, byta ich corka Tracey. Nie do wiary! Tracey tak
sie tu podobalo, Mundy musi ja pamieta¢, bo ona doskonale zapamietata
wysokiego Anglika w meloniku! Blondynka, piegowata, wlosy uczesane
w konski ogon. A jej chilopak studiuje medycyne w Perth i nawet gra
w uniwersyteckiej druzynie rugby. Mundy bohatersko udaje, ze usituje siegnac
pamiecig do zimy — przedsiebiorca pomaga mu, jak moze, dodaje, ze chtopak
nazywa sie Keith — i w tej samej chwili czuje, ze na przegubie jego reki



zaciskajq sie drobne palce, wsuwajac mu w dion ztozong karteczke. A potem
katem oka dostrzega znikajacy w thumie beret Saszy.

— To za rok w Melbourne, co? — basuje australijski przedsiebiorca i wsuwa
swoja wizytowke za brytyjski sztandar na kieszeni marynarki Mundy’ ego.

— Tak, jestesmy umoOwieni — potwierdza z wesolym Smiechem Mundy
i kartke od Saszy zrecznie przektada do bocznej kieszeni.

Przed rozpoczeciem podrézy dobrze przysigé¢ na chwile, najlepiej na
wilasnym bagazu. To rosyjski przesad, ale jego sformutowanie to zastuga
Nicka Amory’ego, wieloletniego doradcy Mundy’ego w sprawach
przetrwania: jezeli zanosi sie na coS powaznego, Edwardzie, to na mitos$¢
boska powsSciggnij swa wrodzong impulsywnos¢ i zastanow sie przez chwile.

W Linderhofie konczy sie dzien. Pracownicy i turysci Spiesza na parking.
Mundy, niczym mily gospodarz, zatrzymuje sie na schodach i udziela
mijajacym go kolegom wielojezycznych bltogostawienstw.

— Auf Wiedersehen, frau Meierhof! To co, dalej jej nie znalezli? — Chodzi
mu oczywiscie o iracka bron masowego razenia. — Fritz, tschiiss!
Pozdrowienia dla matzonki! Swietnie méwita wtedy w Poltergeiscie! — To
miejscowy klub kulturalno-dyskusyjny, do ktérego Mundy uczeszcza od czasu
do czasu, by sie wywrzeszczeC. I wreszcie do pary malzonkow, Francuza
i Hiszpana: — Pablo, Marcel, w poniedzialek znowu sie sobie wyzalimy.
Buenas noches, bonsoir!

Wreszcie, gdy zapada zmierzch, nawet najbardziej zapOZnieni goScie
i pracownicy znikaja w koncu w zachodzacym stoncu. Mundy kryje sie
w cieniu zachodniej fasady patacu, po czym w milczeniu niknie w mroku
schodow. Miejsce to odkryt zupeilnie przypadkowo niedtugo po podjeciu
pracy. Ktérego$ wieczoru, badajac otoczenie patacu — w parku miat sie odbyc¢
koncert przy Swietle ksiezyca, na ktéry zamierzal wcisna¢ sie bez biletu,
oczywiscie jesli znajdzie kogo$ do Mustafy — natknat sie na skromne schodki
wiodace w dét, na pierwszy rzut oka donikad. Ale Mundy nigdy nie zadowala
sie pierwszym rzutem oka, wiec i wtedy zszedt na dot i stangt przed
zardzewiatymi zelaznymi drzwiami; w zamku tkwit klucz. Mundy zapukal, nikt
mu nie odpowiedzial, wiec przekrecit klucz i wszedl do srodka. Kto$ inny
widzialby w tym pokoiku tylko schowek ogrodnika, miejsce przechowywania
zabrudzonych konewek, starych gumowych wezy i marniejgcych roslin, lecz
nie Mundy. Nie ma tam nawet okna, tylko kratka wentylacyjna tkwi



w kamiennej Scianie tuz pod sufitem. W powietrzu unosi sie ciezka won
gnijacych hiacyntow, za Sciang warczy bojler. Ale Mundy znajduje tu
dokladnie to, czego szukal Ludwik Szalony, gdy budowal Linderhof:
schronienie, miejsce, w ktérym mozna uciec od wszystkich innych ucieczek.
Wychodzac, zamknat za sobg drzwi, wtozyl klucz do kieszeni i przez nastepne
siedem dni roboczych cierpliwie i systematycznie przeprowadzat rozpoznanie
terenu. O dziesigtej rano, gdy na powrot otwierajg sie bramy patacu, wszystkie
zdrowe rosliny sq podlewane, niezdrowe — zabierane. Furgonetka ogrodnika,
pomalowana w barwne kwiaty, opuszcza teren patacu najpozniej o wpdt do
jedenastej, chore rosliny trafiajg albo do schowka, albo na hospitalizacje
w furgonetce. Nikt nie zwrocit uwagi na zaginiecie klucza, nikt nie zmienit
zamka. W efekcie od jedenastej rano schowek ogrodnika staje sie codziennie
prywatng wtasnoscig Mundy’ego.

Tak jak dzis.

Mundy stoi teraz tuz pod stabg zaréwka. Wycigga z kieszeni malg
latareczke, rozprostowuje prostokat zwyktego bialego papieru i widzi na nim
to, czego sie spodziewal, czyli odreczne pismo Saszy, takie, jakie zawsze bylo
i zawsze bedzie: te same strzeliste gotyckie ,,e” i ,,r”, te same, rownie jak sam
Sasza energiczne zawijasy. Trudno odgadng¢ wyraz twarzy Mundy’ego, gdy
czyta i uczy sie na pamieC treSci kartki — na pewno jego mina wyraza
rezygnacje, niepokoj i zadowolenie, ale przede wszystkim podniecenie
przemieszane z lekkim zalem. Cholera, to juz trzydziesci lat, mysli sobie.
JesteSmy ludzmi trzech dziesiecioleci. PoznaliSmy sie, walczyliSmy razem na
wojnie, rozdzieliliSmy sie na dziesieC lat. Znowu sie spotkaliSmy i przez
nastepne dziesiec lat byliSmy dla siebie nawzajem niezastgpieni, przez caty ten
czas walczac ze sobga. RozstaliSmy sie na zawsze, a teraz ty wracasz, znowu po
dziesieciu latach.

Mundy grzebie po kieszeniach i w jednej z nich znajduje wreszcie
sfatygowane pudetko zapatek z nadrukiem kebabiarni Zary. Wyciaga zapatke,
zapala jq i przyklada do karteczki, ktorg ma w drugiej dioni. Trzyma jq tak
dtugo, az papier zmienia sie w poskrecany ptatek popiotu. Upuszcza go na
kamienng posadzke i dodatkowo rozgniata obcasem. Patrzy na zegarek, liczy.
Zostala mu jeszcze godzina i dwadzieScia minut. Do Zary nie ma co
telefonowac¢, bo dopiero zaczela prace. Jej szef dostaje szatuy, jezeli dzwoni
sie do jego pracownikbw w godzinie najwiekszego szczytu. Mustafa jest
pewnie u Diny i bawi sie z Kamalem. Mustafa i jego najlepszy kolega Kamal



to gwiazdy tureckiej ligi krykieta, ktorej prezesem jest oczywiScie znany
dziatacz sportowy, pan Edward Mundy. Dina to kuzynka i przyjaciétka Zary.
W pamieci swego brudnego telefonu komoérkowego Mundy znajduje numer
Diny.

— Dina? Witam. Cholerne kierownictwo zwotalo na dziS zebranie
przewodnikow. Kompletnie o nim zapomnialem. Czy jesSli wroce pozno,
Mustafa moze przenocowac u was?

— Ted? — Gardlowy glos Mustafy.

— Dobry wieczor panu. Jak sie pan miewa? — pyta go Mundy po angielsku,
glosno i wyraznie. Bo poza wszystkim innym uczy tez chtopca angielskiego.

— Mam sie bardzo dobrze, Ted!

— A kto to jest Don Bradman?

— Don Bradman to najwiekszy krykiecista naszych czasow, Ted!

— Dzisiaj Spisz u Diny. Tak?

— Ted?

— Rozumiesz? Mam zebranie. Bede p6zno.

— A ja spie u Diny.

— Bardzo dobrze. Spisz u Diny.

— Ted?

— Co?

Mustafa Smieje sie tak, ze ledwie moze méwic.

— Ty bardzo niedobry, Ted!

— Dlaczego jestem niedobry?

— Ty kochasz inng kobiete! Powiem Zarze!

— Jak na to wpadles? — To zdanie musi powtorzy¢ dwa razy.

— Ja wiem. Ja mam oczy!

— To moze ci opisa¢, jak ona wyglada, ta druga? Zeby$ mégl opowiedzie¢
Zarze?

— Shucham?

— Ta druga? Powiedziec ci, jak wyglada?

— Tak, tak! Ty powiedz! Ty zty czlowiek! — I dalej zasmiewa sie do
rozpuku.

— Ma bardzo piekne nogi.

— Tak, tak!

— Ma az cztery piekne nogi, i to bardzo witochate, i ztoty ogon, a nazywa
sie?...



— Mo! Ty kochasz Mo! Powiem Zarze, ze Mo bardziej kochasz!

Mo to przygarnieta przez nich suka rasy labrador, nazwana tak przez
Mustafe na wlasng cze$¢. Zamieszkata u nich na Boze Narodzenie, z poczatku
ku przerazeniu Zary wychowanej w przekonaniu, ze przez dotkniecie psa
czlowiek staje sie zbyt nieczysty, by sie modlic. Pézniej jednak, pod wplywem
zgodnych dziatan obu panéw, serce Zary zmieklo. Teraz Mo jest jej oczkiem
w glowie.

Mundy telefonuje do domu — odpowiada mu wtlasny glos nagrany na
sekretarke. Zara uwielbia jego glos. Mowi, ze czasem, gdy zateskni za nim
w ciggu dnia, puszcza sobie tasme, zeby nie czuc sie samotna. ,,Kochanie, dzis
moge przyjecha¢ p6zno”, nagrywa sie jej po niemiecku, w ich wspdlnym
jezyku. ,,Mam zebranie w pracy, na Smier¢ zapomniatem”. Takie klamstwa sq
na swoj sposob uczciwe, ttumaczy sie sam przed soba, chodzi o to, by ja
chroni¢, i zaraz zaczyna sie zastanawiac, co by powiedzial na to mtody imam.
I dodaje surowo: ,,Kocham cie tak samo jak rano, nie mysl sobie”.

Zerka na zegarek: jeszcze godzina i dziesie¢ minut. Podchodzi do
przezartego przez korniki zloconego krzesta i stawia je przed rownie
zniszczong biedermeierowska szafa. Balansujac na krzesle, wsadza reke za
ozdobne zwienczenie i wycigga zza niego pokryty grubg warstwa kurzuy,
zgnitozielony brezentowy plecak wojskowy. Strzepuje kurz, siada na krzesle,
ktadzie plecak na kolanach, wyrywa paski z pogietych sprzaczek i ostroznie
zaglada do srodka, jakby nie wiedzial, co tam zobaczy.

Réwnie ostroznie wypakowuje zawartoSC plecaka na bambusowy stolik:
bardzo stare zdjecie angielskiej rodziny w Indiach, otoczonej liczng tubylcza
stuzba, na stopniach wspanialej kolonialnej rezydencji; starg teczke do akt
z odrecznym zamaszystym napisem ,Akta”; paczke zapisanych koslawym
pismem listow z tego samego okresu; kosmyk ciemnobrazowych kobiecych
wlosow owinietych na gatgzce zasuszonego wrzosu.

Na przedmioty te nie zwraca jednak teraz wiekszej uwagi, szuka bowiem —
i chyba celowo zostawit to sobie na koniec — przezroczystej plastikowej
teczki, w ktorej wida¢ z dwadzieScia nieotwartych listow, zaadresowanych:
W.P. Teddy Mundy i przestanych mu za posrednictwem banku w Heidelbergu.
Adres wypisany jest na kopercie takim samym czarnym atramentem i takimi
samymi szpiczastymi literami jak liscik, ktéry dopiero co spalit. Nazwiska
nadawcy brak, ale i nie jest potrzebne.

Szeleszczace niebieskie listy lotnicze.



Szorstkie koperty z Trzeciego Swiata wzmocnione tasma klejaca, zdobne
w znaczki barwne jak tropikalne ptaki ze wszystkich stron Swiata: z Damaszku,
Dzakarty, Hawany.

Najpierw uklada je w porzadku chronologicznym. Decyduje data stempla
pocztowego. Potem otwiera je po kolei starym pogietym scyzorykiem, rowniez
wydobytym z glebi plecaka. Zaczyna czytac. Po co? ,Kiedy co$ pan czyta,
prosze sobie najpierw zadac pytanie, dlaczego pan to czyta”. Po czterdziestu
latach znow wraca do niego to powiedzenie starego nauczyciela niemieckiego,
doktora Mandelbauma, znoéw styszy ten silny cudzoziemski akcent. ,,Czyta pan,
zeby sie czego$ dowiedzie¢? A moze dla wiedzy? Bo to dwie rozne sprawy,
drogi panie. Dowiadywanie sie to tylko srodek do celu. A celem jest wiedza”.

Niech bedzie wiedza, mysli sobie. I obiecuje nie staC sie pastwa
niebezpiecznych bledéw, dodaje — to ukton w strone imama. Niech bedzie,
dowiem sie tego, czego nie chcialem wiedzieC i nadal nie wiem, czy chce. Jak
mnie znalazteS, Sasza? Dlaczego nie wolno mi cie rozpoznac? Przed kim sie
ukrywasz i dlaczego?

Wsrod listow sg tez wycinki z gazet, wydarte niecierpliwymi palcami
i opatrzone dopiskami Saszy. Najwazniejsze fragmenty podkreSlono lub
oznaczono wykrzyknikami.

Czyta przez godzine, potem wktada listy i wycinki do plecaka, plecak
z powrotem do schowka. Lektura mnie nie zaskoczyta, mowi sobie w duchu.
Jest bezkompromisowa. Samotny sprawiedliwy nie ztozyl broni. Nie szkodzi,
ze sie zestarzal. W ogole nie szkodzi.

Odstawia krzesto na miejsce, z powrotem na nim siada i uSwiadamia sobie,
ze nadal ma na glowie ten swoj melonik. Zdejmuje go wiec, odwraca do gory
dnem i patrzy do Srodka, jak zawsze, gdy zaczyna rozmyslac. Joseph — to imie
wilasciciela firmy kapeluszniczej, Steinmatzky’ego. Na firmowej metce
przyznaje sie do synoéw, nie do corek. Wiedenski adres firmy to Diirerstrasse
19, nad piekarnig. Ciekawe, czy firma nadal tam dziata; pan Steinmatzky lubit
wiedziec, co kiedy zrobit, bo ten egzemplarz kapelusza ma date 1938.

Mundy wpatruje sie w kapelusz i przed oczyma staje mu jak zywy obraz
wybrukowanej uliczki i malego zakladu nad piekarniag. Widzi na bruku
potluczone szklo i krew, Joseph Steinmatzky wraz z zong i licznymi synami
wleczony jest do policyjnej budy ku hatasliwej radosci przystowiowo
niewinnych wiedenskich gapiow.

Mundy wstaje, przecigga sie, opuszcza ramiona i przebiera palcami, by sie



rozluznic. Wychodzi na schody, zamyka za soba drzwi, idzie po kamiennych
stopniach. Po patacowych trawnikach snujg sie juz pierwsze pasma rosy.
W Swiezym powietrzu unosi sie won skoszonej trawy — tak samo pachng po
deszczu boiska do krykieta. Sasza, pokopany wariacie, czego ty znowu chcesz?

Mundy zmusza swego garbusa, by wdrapal sie na wypuczenie w ztoconej
bramie patacu Ludwika Szalonego. Skreca na droge do Murnau. Samochdd,
podobnie jak jego wiasciciel, jest juz nie pierwszej mtodosci. Silnik charczy,
sfatygowane wycieraczki wytarty na przedniej szybie blizniacze potksiezyce.
Wypisana po niemiecku wtasnga reka Mundy’ego naklejka na tylny zderzak
obwieszcza: ,,Wlasciciel tego samochodu nie rosci juz sobie zadnych pretensji
terytorialnych w krajach arabskich”. Mija bez ktopotu dwa mate skrzyzowania
i zgodnie z obietnicq natyka sie na niebieskie audi na monachijskich numerach,
ktore wyjezdza na droge z zatoczki. Za kierownicg widac obrys postaci Saszy
w nieodtacznym berecie.

Przez nastepne pietnascie kilometrow — jezeli wierzy¢ niezbyt
wiarygodnemu licznikowi volkswagena — Mundy jedzie za audi. Droga
prowadzi w dol, potem przez las, rozdziela sie. Sasza skreca w lewo, nie
wilgczajac kierunkowskazu, Mundy garbusem z trudem za nim nadqza. Rzedy
czarnych drzew prowadza wcigz w dot, w strone jakiego$ jeziora. Jakiego?
Sasza mawiat, ze jedyne, co tgczy Mundy’ego z Lwem Trockim, to cos, co 6w
wielki cztowiek okreslal mianem topograficznego kretynizmu. Audi mija znak
parkingu, zjezdza z drogi i gwaltownie sie zatrzymuje. Mundy idzie w jego
slady, patrzy w lusterko wsteczne, czy co$ za nim nie zjedzie z drogi albo nie
minie ich i nie pojedzie dalej. Ale nic nie zauwaza. Sasza zdazyt juz wysigsc
z samochodu i z torbg na zakupy w dtoni kusztyka teraz w dét po kamiennych
schodach.

Sasza twierdzi, Ze przed urodzeniem poddusit sie troche w tonie matki.

Gdzie$ z przodu dobiegajg dZwieki wesotego miasteczka, wsréd drzew
migajg kolorowe swiatetka. We wsi trwa zabawa i tam wtasnie kieruje sie
Sasza. Mundy boi sie, Ze go zgubi, wiec zmniejsza dystans. Najpierw Sasza,
potem podazajacy o kilkanaScie krokow za nim Mundy zanurzajg sie
w rozkrzyczanym ttumie. Karuzela wypluwa z siebie skoczne dzwieki, matador
na wozie z sianem wygina sie przed bykiem z dykty i Spiewa ze $laskim
akcentem o amor. Napeczniali od piwa uczestnicy zabawy, niepomni na
wojne, dmuchajg w siebie pierzastymi wezami. Tu nikt nie jest obcy, nawet



Sasza, nawet ja. Dzi$ kazdy jest obywatelem wioski, zreszta Sasza nic nie
stracit ze swych zdolnosci wtapiania sie w thum.

Grossadmiral przybranego kwiatami parowca przez megafon nakazuje
niezdecydowanym, by zapomnieli o swych zmartwieniach i natychmiast
zghosili sie na romantyczny rejs. Nad jezioro wzbija sie rakieta, wielobarwne
gwiazdy sptywaja w dot, w wode. Nasza czy wroga? Spytajcie Busha i Blaira,
dwoch wielkich wodzow, z ktorych zaden osobiscie prochu nie wachat.

Sasza zniknat. Mundy rozglada sie i z ulgg dostrzega go na kretych zelaznych
schodach, po ktérych wspina sie z trudem na kolejne pietra edwardianskiej
willi pomalowanej w poziome pasy. Idzie troche jak wariat — zawsze tak
chodzit, a to dlatego, ze za kazdym razem, gdy podnosi prawg noge, spuszcza
glowe. I chyba ta torba musi by¢ dosc¢ ciezka. Zreszta moze nie, po prostu tak
sie wydaje, bo Sasza niesie jq bardzo ostroznie. Bomba? E, nie, Sasza na to za
madry.

Mundy znéw rozglada sie dyskretnie, czy jeszcze ktoS nie zamierza sie
wprosic¢ na to spotkanie. Wchodzi za Saszg na schody. MINIMALNY POBYT
TYDZIEN, glosi napis wymalowany na tabliczce na murze. Tydziei? Po co
komu az tydzien? Przeciez te zabawy skonczyly sie czternaScie lat temu. Znow
zerka w dol, ale nikt za nim nie idzie. Wszystkie frontowe drzwi mieszkan,
ktore mija, wchodzac na goére, pomalowane sq na fioletowo i oSwietlone
jarzeniowka. Na polpietrze jakas kobieta w obszernej kurtce i rekawiczkach
na dloniach z tepg ming grzebie w torebce. Mundy rzuca jej zdyszane griiss
Gott. Ona albo jest ghucha, albo celowo go ignoruje. A zdejmijze rekawiczki,
babo, predzej znajdziesz te swoje klucze! Mundy z zalem oglada sie za nig, tak
bardzo lubi ludziom pomagac. A moze zgubita klucze? A moze za zamknietymi
drzwiami czeka wnuczek? Wroci¢ do niej, pomoc, dokona¢ kolejnego
rycerskiego czynu. A potem uciec. Do Zary, Mustafy i Mo.

Idzie dalej. Schody zakrecajq jeszcze raz. Otaczajace doline szczyty gor
1sSnia w potksiezycu blaskiem wiecznie zasniezonych hal. W dali widac
jezioro, wesote miasteczko, ttumy ludzi, ale nikogo, kto by go Sledzit. Dociera
wreszcie przed ostatnie z fioletowych drzwi, tym razem poétotwarte. Pcha je,
otwierajq sie nieco, lecz za nimi nadal widzi zupelny mrok. Juz ma zawotac:
»,oasza!”, powstrzymuje go jednak wspomnienie beretu.

Nastuchuje przez chwile i sltyszy tylko jarmarczny hatas. Wchodzi do
srodka, zamyka za sobga drzwi. Dostrzega w potmroku posta¢ Saszy, ktory
krzywo stoi na bacznosc z torbg u nogi. Rece wyprostowane wzdtuz bokow jak



tylko sie da, kciuki zwrocone do przodu — wzorowy cztonek partii na trybunie
pierwszomajowej. Ale ta schillerowska twarz, te ogniste oczy, ta nieco
wychylona do przodu sylwetka nawet w zapadajacym zmroku znamionujq
niebywate napiecie — a moze czujnosc?

— Musze przyznac¢, Teddy, ze ostatnio gadasz same bzdury — mowi Sasza.

Mundy zauwaza ten sam co dawniej, lekko skrywany saksonski akcent. Ten
sam pedantyczny, ostry jak brzytwa ton, zbyt ostry jak na takiego cztowieczka.
I te samg nieodpartg przygane.

— Te twoje filologiczne dygresje to kompletne bzdury, twéj portret Ludwika
Szalonego tez. Ludwik byl faszystowska Swinig. Bismarck tez. I ty tez, bo nie
odpisujesz na moje listy.

Ale w tej samej chwili rzucajg sie ku sobie, by sie usciskac¢, bo i tak za
dtugo juz z tym czekali.



Kreta rzeka, ktora ptynie od narodzin Mundy’ego do jego spotkania z nowym
wcieleniem Saszy w Linderhofie, ma swe Zrédto nie w zielonych hrabstwach
Anglii, lecz w przekletych tancuchach i przepasciach gérskich Hindukuszu
nalezacych przez trzy wieki angielskiego panowania do Péinocno-Zachodniej
Prowincji Pogranicznej.

— Ten mtody sahib, ktérego pan tu widzisz — mowi emerytowany major
piechoty, ojciec Teddy’ego, w barze Pod Ztotym t.abedziem w podlondynskim
Weybridge kazdemu, kto jeszcze o tym nie styszal albo styszal, lecz jest zbyt
uprzejmy, by sie przyzna¢ — ot6z ten mtody sahib to jakby ciekawostka
historyczna, no nie, moj chtopcze? — Po czym, czule otoczywszy reka ramiona
nastoletniego Mundy’ego, czochra mu wilosy i obraca go do Swiatla, by
rozmowca mogt mu sie lepiej przyjrzec.

Major jest drobny, energiczny, pelen pasji. Gestami, nawet najczulszymi,
przypomina boksera. Jego syn, chudzielec, przewyzsza ojca o glowe.

— I jesli mozna, zaraz panu powiem, dlaczego to m6j Edward jest takq
ciekawostkg, sir — ciggnie major, a owo ,sir” odnosi sie do wszystkich
dzentelmenéw w zasiegu stuchu, do dam zresztg tez, bo major wcigz jeszcze
im sie podoba, a one jemu. — Ot6z owego ranka, gdy moj boy od lektyki
poinformowat mnie, Ze memsahib zaraz uczyni mi honor i obdarzy mnie
potomstwem, tym oto chtopcem, sir, nad szpitalem putkowym wschodzito
zwykte indyjskie stonce.

Dramatyczna pauza, z wiekiem Teddy tez sie tego nauczyl, i kieliszek
majora z mistycznym namaszczeniem unosi sie w gore, a gtowa sie pochyla.

— Ale niestety, sir — ciggnie. — Ale niestety, nim ten oto mtody cztowiek
pojawitl sie na placu apelowym — oskarzycielsko odwraca sie teraz ku
Mundy’emu, lecz jego wzrok nadal jest czuly jak przedtem — i to bez hetmu,
a za to u mnie sie dostaje dwa tygodnie paki...! Wiec nim ten mtody cztowiek
pojawit sie na placu apelowym, stonce wcale nie bylo juz indyjskie, tylko
nalezato do wolnego panstwa Pakistan. No nie, chtopcze, no nie?

Chtopiec czerwieni sie i mamrocze:



— No, skoro ojciec tak mowi... — Czy cos takiego.

To zwykle wystarcza, by ktoS mity sie rozesmiat i by major mogt liczy¢, ze
znowu napije sie na cudzy koszt i ze bedzie mogl zakonczy¢ swq opowiesc¢
moratem.

— Historia to bardzo kaprysna pani, sir. Maszerowac dla niej noc i dzien,
pracowac jak wol, dawac¢ przykltad, i nic. Jej to nie wzrusza. — Taki
rownowaznikowy styl komunikowania odziedziczy kiedys po nim syn. — Jak
ktoS juz jej niepotrzebny, to do widzenia. Na Smietnik. O wasnie. Na Smietnik
historii. Ech! — Na nowo napelniony kieliszek wznosi sie do gory. — Panskie
zdrowie, sir. Ma pan gest. I za nasza krolowa, naszg cesarzowa, niech jej Bog
blogostawi. I za zolnierzy z Pendzabu. Trudno o lepszych, oczywiscie pod
dobrym dowdédztwem, sir. Ano wiasnie...

Mlodemu sahibowi przy okazji tez trafi sie lemoniada; major ze
wzruszeniem wycigga z rekawa sfatygowanej kurtki mundurowej zielong
chustke i najpierw gladzi niqg swéj maty, lecz niesforny was, a potem wykonuje
pare ukradkowych ruchow przy policzkach.

Major ma prawo do tez, bo — jak wiedza wszyscy bywalcy Ziotego
Labedzia — dzien narodzin pakistanskiej panstwowosci byt nie tylko koncem
jego kariery w armii brytyjskiej, ale rowniez koncem dni jego zony, ktora
spojrzawszy zmeczonym wzrokiem na urodzonego po czasie syna, wyzionela
ducha. Imperium brytyjskie tez.

— Coz to byla za kobieta, sir. — Zbliza sie wieczor. Major nie odchodzi od
wodopoju i staje sie coraz bardziej sentymentalny. — Wystarczy jedno stowo,
by ja opisac: klasa. Kiedym zobaczyt jq pierwszy raz, miata na sobie stroj do
konnej jazdy, bo kazala sie zabrac stuzacym na poranng przejazdzke. Piec razy
przezyta na indyjskich réwninach lato, a wygladata tak, jakby wlasnie byta na
truskawkach ze Smietanga na Pensji dla Panien Szlachetnie Urodzonych
w Cheltenham. A na faunie i florze znata sie lepiej niz Hindusi. I dzi§ bytaby
wsrod nas, gdyby ten zasraniec tapiduch tak sie nie spit. Za jej pamiec, sir. Za
Swietej pamieci paniag Mundy. Naprzod marsz. — Zalzawiony wzrok pada na
syna, 0 ktorego obecnosci major jakby na chwile zapomniat. — A to moj maty
Edward — wyjasnia. — Kapitan szkolnej druzyny krykieta. Ile masz lat,
chtopcze?

Chlopiec przyznaje sie do szesnastu i nie moze sie doczekac, kiedy wreszcie
bedzie mogt zabrac ojca do domu.

Ale major musi jeszcze zapewniC wszystkich, ze nie ugigt sie pod



brzemieniem podwojnej tragedii. Wytrwal, sir, wytrwal na posterunku.
Owdowial, mial teraz dziecko na glowie, wokdt imperium rozpadalo sie
w gruzy, wiec kto§ moglby pomyslec, ze zrobi to, co te mieczaki: opusci flage,
zagra na odwrdt i odplynie do kraju, w mrok. Ale major z innej gliny byt
ulepiony. On wolalby czysci¢ latryny w Pendzabie, niz w cywilu calowac
w dupe jakiego$ urzedasa. Serdeczne dzieki.

— Wezwalem mojego dirziego. Mowie mu: ,,Dirzi, w dniu, kiedy Dominium
Pakistanu oglosi sie Republika Pakistanu, ale ani jednego dnia pOZniej,
odprujesz mi z polowego munduru gwiazdki majora i przyszyjesz w ich
miejsce potksiezyc Pakistanu. Ale dzaldi, zaraz, juz”. 1 zaproponowalem, ze
jesli sie przydam, to dalej bede stuzyl wsrod najlepszych zotnierzy na swiecie.
Najlepszych oczywiscie, jezeli maja dobrego dowddce. — Dramatycznie dzga
kciukiem powietrze. — Ano wiasnie...

Tu na cale szczeScie rozlega sie dzwonek, co znaczy, ze bar zaraz zamkna,
wiec chtopak wycwiczonym gestem bierze ojca pod reke i prowadzi go pod
numer 2 na ulice Vale, gdzie czeka na nich curry z poprzedniego dnia.

Pochodzenie Mundy’ego wcale nie daje sie jednak tak tatwo okresli¢. Major,
z takim zapalem kreSlac ogdlny zarys zamaszystymi pociggnieciami pedzla,
rownoczesnie skapi szczegotow. Za to Mundy’ego wspomnienia z dziecinstwa
to przede wszystkim wcigz zmieniajagce sie obozy wojskowe, koszary
i wysuniete placéwki — zmieniajgce sie tym szybciej, im szybciej spadaty
notowania majora. Jednego dnia dumny syn imperium brytyjskiego mogt
uwazaC sie za udzielnego wladce wymalowanego na bialo garnizonu
z czerwonym budynkiem kasyna oficerskiego, boiskiem do polo, basenem,
organizowanymi  zabawami  dla  dzieci i  bozZonarodzeniowymi
przedstawieniami. Mundy pamieta, jak Smiertelnie stremowany gral Gapcia
w Krélewnie Sniezce i siedmiu krasnoludkach. A pézniej goni} na bosaka po
btotnistych zautkach na wpét opustoszatej osady na dalekiej prowincji, gdzie
zamiast samochodow mieli wozy ciggniete przez woty, zamiast klubu — kinowy
barak z blachy, a Swigteczny pudding w putkowej kantynie pokrywata zielona
patyna plesni.

Po tylu przeprowadzkach niewiele zostalo z majatku ruchomego majora.
Jego skory tygrysie, wojskowe skrzynie, ukochane rzezby z kosci stoniowej —
to wszystko nalezalo uzna¢ za straty w sprzecie. Nie oszczedzono nawet
pamieci jego zony, jej pamietnikow, listow i szkatutki z rodzinng bizuterig — to



ten ztodziej kwatermistrz z Lahauru, kaze go wychtostac, jego i kazdego z tych
jego dranskich ¢aprasi!

KtoregoS dnia pijany, bo doprowadzony do pasji ghlupimi pytaniami
Mundy’ ego, major wyjawia straszliwg prawde:

— Jej grob, chlopcze? Powiem ci, gdzie jest jej cholerny gréb! Nie ma go!
Rozwalitly go dzikusy! Kamien na kamieniu nie zostal! Wiesz, co nam po niej
zostato? Tylko to! — Uderza sie w piers swa drobng pigstka. I dolewa sobie
jeszcze troche, czyli jak mawia, cota. — Jaka ona miala klase, chtopcze! Za
kazdym razem gdy patrze na ciebie, widze jg! Pochodzita z dobrej angielskiej
szlachty. Mieli piekny kawat ziemi w Irlandii, ale potem wszystko przepadto.
Najpierw irlandzcy katolicy, teraz te cholerne derwisze. No i caty klan diabli
wzieli.

W koncu osiadajg na dluzej w garnizonie w gorskim miasteczku Marri.
Major wegetuje w domku z gliny, pali craveny A — bo to dobre na gardlo —
i zotadkuje sie z powodu zotdu, chorych i przepustek; Mundym opiekuje sie
bardzo gruba aja z Madrasu, czyli po prostu niania, ktora przywedrowata na
poinoc po uzyskaniu przez Pakistan niepodleglosci. Nie miata innego imienia,
wiec Mundy nazywa jq Aja. Recytuje z nim wierszyki po angielsku
i pendzabsku, ukradkiem uczy go Swietych wersetow Koranu i opowiada mu
o dobrym Bogu, ktory kocha sprawiedliwos¢, wszystkie ludy Swiata i ich
prorokéw, nawet chrzescijan i hindusow, a najbardziej dzieci. Po usilnych
naleganiach Mundy’ego bardzo niechetnie przyznaje sie, Ze nie ma juz meza,
dzieci, rodzicéw ani rodzenstwa.

— Wszyscy zgineli, Edwardzie. Wszyscy przeniesli sie juz do Boga. I niech
ci to wystarczy. Idz spac.

Chlopiec pyta dalej, wiec Aja mowi, ze calg jej rodzine wymordowali
Hindusi podczas jednej z licznych masakr, do ktorych po podziale Indii
dochodzito na stacjach kolejowych, w meczetach i na placach targowych.

— A tobie jak udato sie przezyc¢, Aja?

— Wola boska. A ty jeste$ mojq nagroda. Spij juz.

Gdy nadchodzi wieczor, przy wtorze glosow koz, szakali, trgbek
i natretnych pendzabskich bebnéw major zaczyna rozmyslac¢ o Smierci, siedzac
pod roztozysta melia nad brzegiem rzeki, palgc tanie cygara, ktore
zZ przyzwyczajenia nazywa birmanskimi i z oszczednosSci kroi na mate kawatki
pogietym scyzorykiem. Co jaki$S czas pokrzepia sie z cynowej piersiowki,
podczas gdy jego syn pluszcze sie w wodzie z tubylczymi rowieSnikami i wraz



z nimi odgrywa niekonczace sie historie ludobojstwa dokonywanego wszedzie
wokot przez dorostych — wiec raz jest hindusem, raz muzudlmaninem, raz on
zabija, raz zabijajg jego. Jeszcze teraz, czterdziesci lat pdzniej, wystarczy, ze
zamknie oczy, i juz czuje czarodziejski chtod splywajacy na ziemie réwno
z zapadnieciem mroku i niosgcy ze sobg upojne wonie, juz widzi rozowy Swit
nad zielonym, zalanym monsunowym deszczem podndzem gor, juz styszy, jak
cichng okrzyki jego towarzyszy zabaw; ich przyzywa znad rzeki glos muezina,
jego — nocne krzyki ojca, ktory wymysla mu od piekielnikow, bo przeciez zabit
wilasng matke:

— Bo co, moze nie, chtopcze? Chodz tu zaraz, mowie!

Ale chlopiec nie idzie, bo woli przytuli¢ sie do Aji i odczekac, az alkohol
zrobi swoje.

Od czasu do czasu chlopiec musi przejS¢ przez przykry rytual wilasnych
urodzin. Gdy zbliza sie feralny dzien, Ted robi, co moze, zapada na wszelkie
mozliwe choroby: bdl brzucha, migrene, czerwonke, pierwszy atak malarii, lek
przed ukgszeniem jadowitego nietoperza. Ale mimo wszystko dzien ow
nadchodzi, putkowi kucharze przygotowujq straszliwe curry i tort z napisem:
,2Edwardowi z najlepszymi zyczeniami”. Nie zaprasza sie jednak zadnych
dzieci, zastony zostajq zaciagniete, stot w jadalni nakryty na trzy osoby, zapala
sie Swiece, stuzacy w milczeniu tkwig rzedem pod Sciang; major w pelnym
umundurowaniu, ze wszystkimi orderami na piersi, w kotko nastawia te samg
ptyte z irlandzkimi balladami, a Mundy zastanawia sie, ile curry uda mu sie nie
zjesSC tym razem. Z namaszczeniem zdmuchuje Swieczki, odkrawa trzy kawatki
torty, jeden ktadzie na talerz mamy. Jezeli major nie jest catkiem pijany, ojciec
i syn zasiadaja w milczeniu do partii szachéw z bialej i czerwonej kosci
stoniowej. Nigdy nie udaje im sie dokonczy¢ gry — odktadajg ja na jutro,
a jutro, jak wiadomo, nie przychodzi nigdy.

Bywaja jednak inne, cho¢ bardzo rzadkie wieczory, gdy major z jeszcze
grozniejsza niz zwykle ming podchodzi do stojacego w kacie pokoju biurka,
otwiera je jednym z licznych kluczy na }ancuszku i uroczyScie wyjmuje stary
tom w czerwonej oprawie ze ztoconym napisem: Rudyard Kipling — Czytanki
z dziet wybranych. Ze sfatygowanego metalowego etui major wyjmuje okulary
do czytania i naktada je, umiesciwszy szklanke z whisky w dziurze ratanowego
fotela, po czym zaczyna wyrzucaC z siebie urywanym glosem zdania
o Mowglim, chlopcu z dzungli, i innym chtopcu imieniem Kim, ktory zostat
szpiegiem w stuzbie Jej Krolewskiej Mosci, cho¢ czytanka nie ujawnia, co sie



z nim potem stato, czy mu to uszto na sucho, czy tez go ztapano. Major potrafi
popijac, czyta€ i znow popija¢ catlymi godzinami z tak powazng ming, jakby
celebrowal podniesienie. Wreszcie zasypia, Aja wysuwa sie na palcach
z ciemnego kata, w ktorym skrywala sie podczas lektury, bierze Mundy’ego za
reke i prowadzi do 16zka. Czytanki Kiplinga to jedyna pozycja, ktéra ocalata
z wielkiego i roznorodnego ksiegozbioru jego matki.

— Ta kobieta miata wiecej ksigzek, niz ja zjadtem goracych obiadow —
dziwuje sie po zolniersku major.

Mimo to z czasem Mundy’emu coraz trudniej przychodzi zrozumiec, ze tak
kulturalna dama zostawila mu tylko jeden zaczytany do cna zbiorek kilku
niedokonczonych opowiesci. Znacznie chetniej wstuchuje sie wiec
w opowiadane mu do poduszki historie Aji o bohaterskich czynach Proroka.
Swa edukacje uzupelnia, uczeszczajac do tego, co pozostalo z dawnej
kolonialnej szkotki dla sierot i dzieci ubozszych oficerow, nadal bierze udziat
w szkolnych przedstawieniach i raz na tydzien odwiedza anglikanskiego
misjonarza o gladkiej twarzy, ktory uczy go religii i gry na pianinie,
a najbardziej lubi prowadzi¢ swymi palcami palce nielicznych podopiecznych.
Jednak owe przypadkowe kontakty z chrzeScijanstwem to tylko nieprzyjemne
chwile, sporadycznie zakl6cajace stoneczne dni poganstwa. Dni te plyng
najprzyjemniej na zawzietej grze w krykieta — z Ahmedem, Umarem i Alim —
na bitej drodze za meczetem albo na wpatrywaniu sie w ISnigce kaluze
w zaglebieniach skalnych w towarzystwie Rani, dziewiecioletniej bosej
pieknosci, ktorej Mundy szepcze do ucha dzieciece wyznania mitosne i z ktorg
chce sie ozeni¢ najszybciej, jak tylko sie da, albo na wysSpiewywaniu
patriotycznych piesni pendzabskich, gdy na putkowym boisku do krykieta
wciggana jest na maszt nowiutka flaga Islamskiej Republiki Pakistanu.

I pewnie Mundy spedzitby w ten sposéb reszte swej mtodoSci i w ogole
reszte zycia, gdyby nie to, ze pewnego wieczoru uciekli nagle wszyscy stuzacy,
nawet Aja, ze — ktory to raz? — zabito deskami okiennice ich domku i ze ojciec
z synem w milczacym pospiechu wladowali resztki swego dobytku do
skorzanych waliz z miedzianymi okuciami. I tak oto bladym Switem podskakujq
juz na wybojach pod buda starej ciezarowki zandarmerii; na przednich
siedzeniach w kabinie towarzyszq im dwaj pendzabscy zotnierze o marsowych
minach. U boku Mundy’ego kuli sie zdegradowany major piechoty
pakistanskiej, juz w cywilnym kapeluszu i starym szkolnym krawacie, bo
krawat w barwach putkowych nie przystoi komus, kogo uznano winnym



podniesienia reki na towarzysza z korpusu oficerskiego. Mundy nie wie
doktadnie, co takiego major zrobit z reka, kiedy ja juz podnidst, ale sadzac po
konsekwencjach, nie wilozyl jej z powrotem do kieszeni. Przy bramie
garnizonu dewan, ktory dotad zawsze wital Mundy’ego szerokim uSmiechem,
teraz stoi z kamienng twarza. Obok niego tkwi Aja z twarzq bialg jak kreda
albo jak duchy, ktorych zawsze tak sie obawiata. Ahmed, Umar i Ali wyja,
machajg rekami i pedzg za odjezdzajacq ciezarowka, ale nie ma wsrod nich
Rani. Rani w odSwietnej sukience, z czarnymi wtosami Swiezo zaczesanymi
do tylu, ze zlaczonymi stopami kleczy na poboczu drogi i thumi placz
w splecionych ramionach.

Statek wypltywa z Karaczi po ciemku i caty rejs do Anglii rowniez odbywa
sie w ciemnosci, bo major wstydzi sie pokazac¢ po tym, jak wydrukowano jego
zdjecie w pakistanskiej prasie. Kryje sie wiec, popijajac whisky w kabinie; je
tylko to, do czego zmusi go syn. Chtopiec staje sie opiekunem ojca, pilnuje go,
sprawdza, czy wydawany na statku dziennik nie zawiera tresci toksycznych,
i wyprowadza majora na ukradkowe spacery albo przed wschodem stonca,
albo wieczorem, gdy caly statek przebiera sie do kolacji. Lezac na wznak na
drugiej koi i biernie palac cygara ojca, liczy mosiezne Sruby w drewnianych
wregach wznoszacych sie tukiem w stropie kabiny, wstuchuje sie to
w gadanine majora, to w pomruk silnikow statku lub zgaduje, jak tez mogly sie
skonczy¢ wszystkie te niedokonczone opowiesci Kiplinga. Albo marzy o Rani
i o tym, by rzucic¢ sie w morze i poptynac z powrotem do ojczyzny, ktora jego
ojciec wcigz nazywa Indiami.

A zalamany major ma wiele do powiedzenia na temat Indii; czeS¢ z tego, co
mowi, mtodego Mundy’ego bardzo zastanawia. Teraz, gdy nie ma juz nic do
stracenia, major oSwiadcza, ze jest zniesmaczony udzialem swego kraju w tym
skandalu, jakim byto dopuszczenie do podziatu Indii. Przeklina na czym Swiat
stoi drani i idiotow z rzadu i parlamentu. Wini ich o wszystko, nawet o to, co
sie stato z rodzing Aji. Wyglada na to, ze usituje na ich barki ztozy¢ wlasne
poczucie winy. Przelew krwi i przymusowe wedrowki, zatlamanie sie systemu
prawnego, porzadku i administracji centralnej sa juz dla niego
konsekwencjami nie tubylczego oporu, a rozpanoszenia sie, spiskow,
chciwosci, korupcji i tchorzostwa brytyjskich witadz kolonialnych. Lord
Mountbatten, ostatni wicekrol, na ktérego major nie pozwalal dotad
powiedzie¢ ztego stowa, zostaje w oparach kabiny przemianowany na Osta.

— Gdyby Osiol myslal mniej o podziale Indii, a wiecej o tym, jak



powstrzyma¢ masakry, mogiby uratowac¢ milion ludzi. Albo i dwa.

Niewiele lepsza prase majg teraz u majora premier Attlee i minister
Stafford Cripps. Niby to nazywajg sie socjalistami, a takie same z nich snoby
jak z wszystkich innych.

— No a Winston Churchill? No, ten to bylby gorszy niz ci dwaj razem
wzieci, gdyby tylko znowu dorwat sie do wladzy. A wiesz dlaczego, synu?
Co? Wiesz?

— Nie, tato.

— Bo on uwazat wszystkich, i hindusow, i muzudmanéw, za stado baranow.
Za takich, co tylko trzeba ich thuc, wieszac¢ i uczy¢ Biblii. Zebys juz nigdy nie
powiedzial przy mnie ani jednego dobrego stowa o tym cztowieku. Rozumiesz,
chtopcze?

— Tak, tato.

— No, to teraz daj mi whisky.

Heretyckie wywody majora sg moze nieco intelektualnie ograniczone, ale na
znajdujacego sie w jakze trudnym wieku Mundy’ego maja wplyw
oszatamiajacy. W jednej chwili staje mu przed oczyma Aja, ktora zalamuje
rece nad ciatlami swych pomordowanych bliskich, wspomina niejasne pogltoski
o masowych mordach, po ktorych nastepowat rownie krwawy odwet. A wiec
winni byli nie tylko Hindusi, lecz rowniez Brytyjczycy! Przypomina sobie
wszystkie docinki, ktére jako chrzeScijanin musiat znosi¢ od Ahmeda, Umara
i Alego, i poniewczasie dziekuje im, ze i tak zachowywali w tym umiar. Przed
oczyma staje mu Rani i dziwi sie, Ze do tego stopnia udato sie jej zapanowac
nad odraza, by go pokocha¢. Wyrzucony z ukochanego kraju dziecinstwa
i mtodosci, niesiony dzien i noc w strone innego, ztego kraju, ktdrego w zyciu
nie widziat i ktory musi teraz nazywac ojczyzng, Mundy po raz pierwszy
radykalnie przewartoSciowuje sady o kolonializmie.

Czekajagca na mtodego Mundy’ego Anglia to stojagcy w wiecznym deszczu
cmentarz zywych trupébw oSwietlony czterdziestowatowg zZarowka.
Sredniowieczne kamienne budynki szkoty cuchng $rodkami dezynfekcyjnymi,
rzadza tam mtodzi kolaboranci z dorostymi despotami. Domek na Vale 2 jeczy
i gnije; ojciec pichci w nim niejadalne curry i stacza sie powoli, choc
zdecydowanie. Poniewaz w Weybridge nie ma dzielnicy uciech, eksmajor
zatrudnia jako gospodynie frywolng Szkotke, pania McKechnie, ktéra od wielu
lat liczy sobie dwadziescia dziewie¢ wiosen, niechetnie dzieli z nim toze i tak



skutecznie poleruje resztki kolekcji indyjskich srebrnych szkatulek, ze
tajemniczo znikajq jedna po drugiej. Ale frywolna pani McKechnie nigdy nie
glaszcze Mundy’ego po policzku, tak jak kiedys czynita to Aja, nie opowiada
mu o bohaterskich czynach proroka Muhammada, nie trzyma go za reke, poki
chlopiec nie zasnie, ani na odpedzanie nocnych strachow nie daje mu nic
w zamian, kiedy zgubil amulet z tygrysiej skory. Wkrotce ojciec wysyla
Mundy’ego do szkoly z internatem — za pienigdze pochodzqce ze spadku po
dalekiej ciotce i ze stypendium dla dzieci oficerow. Chlopiec jest najpierw
zdumiony, potem przerazony. Pozegnalne stowa majora, na pewno pelnego
dobrych checi, nie przygotowaly go na to nowe zycie.

— Zawsze pamietaj, ze matka patrzy na ciebie z nieba. A jak widzisz, ze
jaki$ facet czesze wtosy przy innych, to zwiewaj gdzie pieprz rosnie — mowi
ojciec, gdy Sciskajq sie na do widzenia.

Wygladajac z pociggu wiozacego go do szkoly i rozpaczliwie usitujac
pamietac, ze matka patrzy na niego z nieba, Mundy na prézno szuka matych
zebrakow, ktorzy wieszaliby sie u okien, peronéw pelnych owinietych co
prawda w catuny, ale wcale nie zamordowanych ciat — glowy przykryte, stopy
na wierzchu — i facetow czeszacych sie przy innych. Nie widzi tez
wyplowiatych jak krowie }ajno na stoncu krajobrazow i btekitnych tancuchéw
gorskich, tylko podmokte pola i tajemnicze afisze oznajmiajgce mu z mijanych
ptotow, zZe znajduje sie w Strong Country.

Po przyjezdzie na miejsce odbywania kary byly bialy bog i panicz zostaje
bez sadu zdegradowany do rangi pariasa. Pod koniec pierwszego trymestru,
uznany za wariata z kolonii, zaczyna mowic z hinduskim akcentem — jak tak, to
tak. Ku dzikiej radosci kolegow zawsze sprawdza, czy gdzie$ pod tawkami nie
czai sie waz, a na kazdy dzwiek dobiegajacy ze szkolnych kaloryferéw rzuca
sie pod stolik z okrzykiem: ,, Trzesienie ziemi!”. Prowadzony do tazni uzbraja
sie w rakiete tenisowg, by mie¢ czym opedzaC sie od nietoperzy, ktore
moglyby spas¢ na niego z sufitu, a gdy rozlega sie dzwon wzywajacy do
kaplicy, glosno sie zastanawia, kiedy muezin zacznie nawotywac do modlitwy.
Wysylany na poranne biegi dla okielznania popedu piciowego, wciaz pyta, czy
krazgce na niebie hrabstwa Dorset kruki to latawce.

Spadajace na niego kary nie zdajq sie na nic. W czasie przeznaczonym na
odrabianie lekcji mruczy pod nosem strzepy zapamietanych wersetow Koranu,
a po dzwonku nakazujacym gaszenie Swiatel latwo zastaC go w umywalni
przed popekanym lustrem, w ktorym sprawdza, czy nie ciemnieje mu twarz



i okolice oczu, co potwierdziloby jego zywione w skrytosci ducha
przekonanie, ze jest porzadnym muzulmaninem, a nie spadkobierca
arystokratycznej rasy swojej matki. Niestety: po jakims czasie musi pogodzic
sie z mysla, ze juz do konca zycia bedzie pogardzanym, bialym jak Snieg,
obarczonym zbrodniami poprzednich pokolen zadatkiem na nowa klase
rzadzacq Wielkiej Brytanii.

Jego jedynym duchowym sprzymierzencem jest taki sam jak on wyrzutek:
siwowlosy emigrant w okularach w drucianej oprawie i sfatygowanym
garniturze, peten godnosci, uprzejmy, w nieokreslonym wieku, ktory prowadzi
dodatkowe zajecia z niemieckiego i gry na wiolonczeli, mieszka zas w malym
mieszkaniu w domku z czerwonej cegly przy rondzie na Bristol Road. Nazywa
sie Mallory. Mundy natknat sie kiedys na niego w herbaciarni na High Street —
dokladnie o tej godzinie, o ktérej w szkole rozpoczynalo sie zebranie
nauczycieli. Dlaczego pan Mallory siedzi w herbaciarni i czyta ksigzke,
zamiast by¢ z kolegami w sali konferencyjnej?

— Bo ja nie jestem pelnoprawnym nauczycielem, panie Mundy — wyjasnia ze
swa zwykla uprzejmoscia, zamykajac ksigzke i prostujac sie na krzesle. —
Moze kiedys nim zostane, gdy do tego dorosne. Na razie jestem nauczycielem
tymczasowym. Wiecznie tymczasowym. Moze ciasta? Pan pozwoli...

Jeszcze przed nadejSciem weekendu Mundy zapisuje sie na lekcje
wiolonczeli, dodatkowe zajecia z kultury niemieckiej i niemieckie
konwersacje, wszystko po dwie godziny tygodniowo. Podjgtem te decyzje, bo
muzyka jest mojq jedynq pasjq, a kultura niemiecka to taka literacka wersja
muzyki, pisze odwaznie do majora, proszac o dorzucenie pietnastu funtow do
rocznego czesnego.

OdpowiedZz majora jest rownie impulsywna, tym bardziej ze wystana za
posrednictwem telegrafu: Popieram z catego serca stop twoja matka wielki
talent muzyczny stop jezeli to krewny tego Mallory’ego co zdobywat Everest
to Swietny materiat ludzki stop zapytaj i odpisz stop mundy.

Ale niestety, pan Mallory nie jest Swietnym materiatem ludzkim,
przynajmniej nie w tym sensie. Przepraszajaco ttumaczy, ze naprawde nazywa
sie Hugo Mandelbaum, pochodzi z Lipska i ma lek wysokosci.

— Tylko bardzo pana prosze, niech pan nie mowi o tym chtopcom. Wie pan,
takie nazwisko... okropnie by sie Smiali. — I sam sie Smieje, i kiwa glowa
z rezygnacja kogos, kto dobrze wie, ze jest przedmiotem zartow.

Okazuje sie, ze z ta wiolonczelg to nie byl najlepszy pomyst. Z poczatku



doktor Mandelbaum uczy Mundy’ego wylacznie prowadzenia smyczka.
W odroznieniu od anglikanskiego misjonarza z Marri traktuje palce ucznia jak
kable wysokiego napiecia; ostroznie uktada je nma witasciwych miejscach
i nmatychmiast chroni sie w drugim koncu pokoju. Jednak juz po piatej lekcji
zmienia sie wyraz twarzy nauczyciela: zawodowa troska zostaje zastgpiona
zwyklym wspoétczuciem dla blizniego. Siedzac przy pianinie, tgczy rece
i opiera sie na nich.

— Panie Mundy — oSwiadcza wreszcie z wielka powaga. — Muzyka nie jest
dla pana odpowiednim schronieniem. Moze stanie sie nim kiedys, kiedy
doswiadczy pan juz uczuc, ktore ona opisuje. Zreszta trudno co$ przesadzac.
Moze bedzie lepiej, jezeli poszuka pan schronienia w jezyku. Juz Karol Wielki
mowit nam, ze poznac drugi jezyk to jak posigsc drugg dusze. Niemiecki jest
wiasnie taki. Gdy raz wejdzie do glowy, jest na zawolanie, mozna sie w nim
skryC, zamkna¢ za sobg drzwi. Pozwoli pan, ze przeczytam krotki wiersz
Goethego? Goethe wystawial sie czasem bardzo prosto. Szczegdlnie wtedy,
gdy byt w panskim wieku, i potem znowu, gdy by} w moim. Wiec najpierw
przeczytam panu po niemiecku ten bardzo prosty wiersz, a potem wytlumacze,
0 co chodzi. I na nasze nastepne spotkanie pan sie go nauczy. So.

I doktor Mandelbaum recytuje najpiekniejszy i najkrotszy wiersz, jaki
kiedykolwiek napisano w jezyku niemieckim, i zaraz go ttumaczy: ,,Ponad gor
szczytami trwa cisza... poczekaj no, rychto ucichniesz ty tez”l. Wiolonczela
wraca do szafy doktora Mandelbauma, tej samej, w ktorej trzyma swoj stary
garnitur. A Mundy, ktory zdazyl juz wiolonczele serdecznie znienawidzic,
teraz placze, i to ze wstydu, cho¢ zwykle nie roni tez. Doktor Mandelbaum
siedzi w drugim kacie pokoju przy oknie zastonietym koronkowgq firankg
i wpatruje sie w ksigzke drukowang szpiczastym gotykiem.

A jednak staje sie cud. Mija pare trymestrow i doktor Mandelbaum ma
wreszcie wybitnego ucznia, a Mundy znajduje schronienie u Goethego,
Heinego, Schillera, Eichendorffa i Morikego. Czyta ich ukradkiem, zamiast
odrabia¢ lekcje z religii, potem bierze do t6zka i czyta dalej, ale juz pod
koldrag, w Swietle latarki.

— So, panie Mundy — oznajmia dumnie doktor Mandelbaum ponad tortem
czekoladowym, ktory kupil z okazji doskonale zdanego przez Mundy’ego
egzaminu panstwowego. — Dzi$ obaj jesteSmy emigrantami. A moze dopodki
ludzkos¢ jeczy w kajdanach, wszyscy dobrzy ludzie sa emigrantami? — Bo
doktor Mandelbaum pozwala sobie na uwagi o wykletych tego Swiata tylko



wtedy, gdy mowi po niemiecku. — Nie mozemy wiecznie zyC w wiezy z koSci
stoniowej. Wygodna nieSwiadomosS¢ to zadne rozwigzanie. W niemieckich
organizacjach studenckich, do ktérych nigdy nie mogtem naleze¢, mawiano:
,Lepiej jak salamandra w ogniu zyC i gorzec”.

Po czym odczytuje fragment z Natana medrca Lessinga. Mundy stucha
z szacunkiem i kiwa glowa do wtoru rytmowi pieknego glosu, jakby
wshuchiwat sie we Snie w muzyke, ktorg kiedys wreszcie zrozumie.

— A teraz niech mi pan jeszcze opowie o Indiach — moéwi doktor
Mandelbaum, zamyka oczy i wstuchuje sie w powtarzane za Ajg gawedy spod
Himalajow.

Od czasu do czasu, chcagc wypehi¢ ojcowski obowigzek, w szkole pojawia
sie bez zapowiedzi major. Wspierajqc sie na lasce z wisSniowego drewna, robi
przeglad wojsk i ryczy. Jezeli Mundy gra w rugby, ryczy don, by potamat
zasrancom nogi, gdy w krykieta — rece. Jego odwiedziny urywajq sie jednak,
gdy za ktoryms$ razem, nie moggc znieSC goryczy porazki, oznajmia wszem
wobec, ze trener to pedal, i — nie po raz pierwszy w zyciu — zostaje
wyprowadzony za brame. A za bramg szkoly trwaja juz w najlepsze szalone
lata szeScdziesigte — tylko w obrebie jej muréw orkiestra wcigz jeszcze gra na
imperialng nute. Dwa razy dziennie na szkolnych nabozenstwach chwali sie
poleglych, a gani zyjacych, wynosi biatego cztowieka nad inne rasy i nakazuje
wstrzemiezliwos¢ plciowa chtopcom, ktorych podnieca byle naglowek
w ,, Timesie”.

Lecz cho¢ ucisk, ktorego Mundy doznaje od swych dreczycieli, wzmaga
jego nienawis¢ do nich, nie udaje mu sie uniknaC przeklenstwa ich aprobaty.
Jego najwiekszym wrogiem jest bowiem wrodzona dobrodusznosc
i nieposkromiona che¢ przynalezenia do wspolnoty. Pustke, ktorg usituje
wypehi¢, zrozumie¢ moze tylko ktos, kto nie znal wilasnej matki. A zmiana
nastawienia do niszczonego kiedys ucznia odbywa sie powoli i podstepnie.
Zaczyna sie od tego, ze coraz czesSciej uchodza mu ptazem najrézniejsze
przejawy niesubordynacji. Pali papierosy w najbardziej niebezpiecznych
miejscach, ale nikt jakos nie chce go na tym przytlapac ani poczu¢ woni z ust.
Podczas nabozenstwa czyta lekcje w stanie upojenia alkoholowego, bo
wilasnie wypit kufel piwa przy tylnych drzwiach pobliskiego pubu, lecz
zamiast obowigzkowej w takich wypadkach kary chlosty spotyka go
niespodziewane wyroznienie: zostaje jednym z uczniowskich prefektow
z duzymi szansami na stanowisko przewodniczacego szkoty. Najgorsze jednak



ma dopiero nadejs¢. Ot6z mimo pewnej niezgrabnosci Mundy dostaje sie do
szkolnej reprezentacji w rugby i w krykiecie i juz zupelnie nieoczekiwanie
zostaje szkolnym bohaterem. Poganskie praktyki i wywrotowe poglady
w jednej chwili idq w zapomnienie. Dostaje tytttowq role w nudnym jak flaki
z olejem Sredniowiecznym moralitecie. Szkote opuszcza w niechcianej glorii,
a dzieki doktorowi Mandelbaumowi czeka juz na niego stypendium na
germanistyce w Oksfordzie.

— Drogi chtopcze...

— Ojcze...

Mundy pozwala majorowi zebra¢ mysli. Siedza w szklarni
w podlondynskiej willi. Na zewnatrz jak zwykle pada deszcz. Strugi wody
zastaniaja blekitne sosny w zapuszczonym ogrodku, sptywaja po
zardzewiatych framugach drzwi, uderzajq o spekane plytki przed progiem.
Frywolna pani McKechnie bawi w Aberdeen. Jest popotudnie, wiec major
znajduje sie teraz w stanie lucidum intervallum miedzy drinkiem do lunchu
a pierwszq wieczorng szklaneczky. Sparszywialy ogar powarkuje i puszcza
gazy w legowisko u stop swego pana. W szklarni brakuje juz szybek, ale
majorowi to nie przeszkadza, bo od pewnego czasu cierpi na klaustrofobie.
Odtad zgodnie z domowym regulaminem nie zamyka sie u niego ani okien, ani
drzwi. Swej topniejacej z roku na rok publicznosci Pod L.abedziem powtarza
w kotko, ze jezeli dranie chcg go dopasc, to wiedzq, gdzie go szuka¢ — i tu
wskazuje zawsze na swq nieodlgczng laske z wisSniowego drewna.

— Czyli co, chlopie, jestes zdecydowany? Na te niemczyzne? — I z madrg
ming zacigga sie birmanskim cygarem.

— Tak jest, tato, dziekuje.

Major i ogar razem zastanawiajq sie nad odpowiedzig, pierwszy jednak
odzywa sie major:

— No wiesz, pare porzadnych putkow nam zostato. Nie wszystkie jeszcze
zeszty na psy.

— Mimo wszystko jestem zdecydowany, tato.

Kolejna dtuzsza pauza.

— Myslisz, ze szkopy znow sie do nas wezma? Od poprzedniego razu mineto
dwadziescia lat, przedtem tez bylo dwadziescia, wiec chyba znowu czas na
nich.

Nastepuje jeszcze jedna chwila ciszy. Twarz majora nagle sie rozjasnia.

— No tak, synu. Mozesz miec¢ pretensje do matki.



Nie po raz pierwszy w ciggu ostatnich miesiecy Mundy zaczyna sie bac
o stan umystu ojca. Moja zmarta matka miataby by¢ odpowiedzialna za kolejng
wojne z Niemcami? Jak to, tato, jak to?

— Tej kobiecie jezyki przychodzily tak tatwo, jak nam splung¢. I hindi,
i pendzabski, i urdu, i telugy, i tamilski, i niemiecki...

Mundy nie posiada sie ze zdumienia.

— Niemiecki tez?

— I francuski. W mowie, w piSmie, w Spiewie. Miala ucho jak ptak
przedrzezniacz. Zreszta u Stanhope’ 0w to rodzinne.

Mundy stucha tego z wielka satysfakcjq. Dzieki doktorowi Mandelbaumowi
od pewnego czasu jest w posiadaniu tajnej informacji, Ze niemiecki to piekny,
poetycki, dzwieczny, logiczny i niespodziewanie wesoly jezyk,
a rownoczesnie posiada owg romantyczng dusze, ktorej nie zrozumie nikt, kto
nie potrafi sie jej doszukac. Poza napisem ,,Wstep wzbroniony” posiada wiec
wilasciwie wszystko, o czym moglby marzy¢ poszukujacy duchowego
schronienia dziewietnastoletni ,,wilk stepowy”. A teraz jeszcze okazuje sie, ze
to wrodzony talent! Tak oto Los rozwiewa ostatnie watpliwosci. Przeciez
gdyby nie doktor Mandelbaum, Mundy nigdy nie poszedlby na germanistyke.
A gdyby nie germanistyka, nie zapisalby sie na cotygodniowe zajecia
z gockiego przekladu Biblii biskupa Wulfili. A gdyby nie Wulfila, trzeciego
dnia pierwszego semestru na uniwersytecie nie siedzialby na perkalowej
kanapie w poinocnej czeSci Oksfordu posladek w posSladek z drobna, acz
ognista Ilse, Wegierka poliglotka, ktora wziela na siebie zadanie
wprowadzenia dryblasa poétsieroty — prawiczka — w Swiat doznan seksualnych.
Odbywszy akademickie safari po uczelniach catej niemal Europy, znalazta sie
w Oksfordzie, by tu zrozumie¢ doglebnie korzenie wspétczesnego anarchizmu.
Waulfila znalazt sie w jej planie studiéw zupelnie przypadkowo.

Wezwany w Srodku nocy do podlondynskiej willi zasmucony Mundy
podtrzymuje spocong glowe ojca, ktory w jego ramionach wydaje ostatnie
tchnienie swego nedznego zywota, podczas gdy beztroska pani McKechnie
pokrzepia sie cygarem na schodach. Na pogrzebie zjawiajq sie poza synem
i konkubing: adwokat, od dawna juz nieoptacany ksiegowy, wiasciciel
babedzia i kilku bywalcéw lokalu. Pani McKechnie, ktora wcigz liczy sobie
dwadzieScia dziewieC lat, stoi nad otwartym grobem na bacznos¢ jak
prawdziwa dzielna szkocka wdowa. Jest lato, wiec ma na sobie czarng



szyfonowq sukienke, ktorg leniwy wietrzyk opina na jej ciele, ukazujac piekny
zarys biustu i innych kraglosci. Zastania usta ksigzeczka do nabozenstwa
i szepcze Mundy’emu do ucha z tak bliska, ze jej usta taskocza go w uszy.

— Widzisz, co moglbys mie¢, gdybys tadnie poprosit? — mowi ze swym
aberdeenskim akcentem i ku oburzeniu Mundy’ego lekko muska dtonig jego
krocze.

Mundy chroni sie wreszcie w college’u i drzac na caltym ciele, przeglada
sw0j skromny spadek: mocno zniszczone czerwono-biate szachy z kosci
stoniowej; zgnitozielony wojskowy plecak, w nim szeS¢ koszul szytych na
miare przez firme Ranken sp. z o0.0., rok zatlozenia 1770, Kalkuta, dostawca
dworu JKM Jerzego V, filie w Delhi, Madrasie, Lahaurze i Marri; mocno
poobijang cynowa piersiowke, nieodtaczng towarzyszke wysiadywania pod
roztozysta melig o zachodzie stonca; pogiety scyzoryk do przecinania cygar;
ztamany ceremonialny n6z Gurkhéw z wygrawerowanym napisem ,,Dzielnemu
Przyjacielowi”; przekazywang z pokolenia na pokolenie tweedowa marynarke
bez metki krawca; zaczytany egzemplarz Rudyarda Kiplinga Czytanek z dziet
wybranych oraz ciezka skorzang walize o mosieznych okuciach, znaleziong
pod stertami pustych butelek w szafie w sypialni majora.

Waliza jest zamknieta na klodke.

Klucza nie ma.

Przez kilka dni Mundy trzyma walize pod t6zkiem. Jej los jest teraz w jego
rekach. O skarbie pod t6zkiem wie tylko on, nikt wiecej. Czy okaze sie, zZe jest
nieprawdopodobnie bogaty? Moze jest jedynym spadkobiercq British
American Tobacco? Albo tajemnej fortuny wymartego rodu Stanhope’6w?
Pozyczong od college’owego dozorcy pitka do metalu usituje poradzi¢ sobie
z klodka. Zajmuje mu to caly wieczor i w koncu doprowadzony do rozpaczy
kladzie walize na 16zko, wyciaga ceremonialny n6z Gurkhow z pochwy
i podbudowany widokiem tego wspanialego narzedzia robi w denku roéwny,
okragly otwor. Podnosi rozcietg skore i czuje zapach Marri o zachodzie stonca
i potu na karku Rani kucajacej obok niego nad woda w rozpadlinach skalnych.

Urzedowe pisma wojskowe: angielskie, indyjskie, pakistanskie.

Wyblakle pergaminy nadajace Arthurowi Henry’emu Mundy’emu kolejne
stopnie: podporucznika, porucznika, kapitana elitarnego putku, potem nieco
mniej elitarnego putku, potem jeszcze mniej elitarnego.

Pozotkly, zrobiony na domowej drukarence program przedstawienia
Krélewna Sniezka w Teatrzyku Peszawarskim. W roli Gapcia — E.A. Mundy.



Listy od zdenerwowanych kierownikow bankow w zwigzku z ,,rachunkami
z mesy oficerskiej i wieloma innymi obcigzeniami, na ktére nie ma pokrycia
w Srodkach zdeponowanych na kontach w naszym banku”.

Przepieknie wykaligrafowany protokét posiedzenia sadu wojskowego
w Marri, wrzesien 1956, podpisano: sierz. J.R. Singh, protokolant. Zeznania
Swiadkow, zeznanie obroncy oskarzonego, wyrok. Aresztowany przyznaje sie
do winy, przyznaje sie do popelnionego czynu. Z wystapienia obroncy: ,,Major
Mundy by} pijany. Dostat szalu. Goraco przeprasza za swoj czyn i oddaje sie
do dyspozycji sadu”.

Nie tak szybko. Przeprosiny nie wystarcza. Jaki czyn? Za co ten sqd?

Opis zajScia ztozony w sadzie na pismie, lecz nieodczytany. Major Mundy
przyznaje sie do czynow zarzucanych mu w akcie oskarzenia, a wiec do tego,
ze gdy posilal sie w kantynie oficerskiej, ,,poczut sie urazony zartobliwymi
uwagami kapitana Graya, szanowanego oficera kwatermistrzostwa,
tymczasowo oddelegowanego ze swego putku w Lahaurze. Oskarzony chwycit
kapitana za klapy munduru w sposob nieregulaminowy i catkowicie sprzeczny
z zasadami dyscypliny wojskowej, po czym zadal mu trzy celne ciosy glowa,
powodujac liczne obrazenia twarzy ofiary. Nie poprzestajac na tym, kopnat go
kolanem w krocze, a nastepnie, mimo wysitkow prébujacych go uspokoic
kolegow, zaciggnat wspomnianego kapitana na werande i tam brutalnie go
pobit i skopal, co moglo zagrozic¢ nie tylko szczeSciu malzenskiemu i dalszej
wojskowej karierze ofiary, lecz wrecz jej zdrowiu i zyciu”.

Sad nie mogt stwierdzic, jak brzmiaty ,zartobliwe uwagi kapitana Graya”,
poniewaz sam oskarzony odmowit ich przytoczenia. Wypowiedzi oskarzonego
w sadzie ograniczyly sie do stwierdzenia, iz ,,byt pijany i jest mu bardzo
przykro”. Koniec sprawy, koniec kariery, koniec wszystkiego. Wszystkiego,
ale nie tajemnicy.

Opasta teczka do akt podpisana przez majora: , Akta”. Po co? Czy na
ksigzce tez pisze sie ,ksigzka”? Pewnie tak. Mundy wyrzuca zawartoSc teczki
na swq poprzecierang kotdre. Duza pozotkta fotografia w ozdobnej poztacanej
ramce przedstawia grupke sztywnej angielskiej rodziny otoczong liczng stuzba.
Stoja na stopniach kolonialnej rezydencji — w podgorskiej czesSci Indii —
z niezliczonymi wiezyczkami, okolonej starannie utrzymanym ogrodem. Na
kazdej wiezyczce topocze brytyjski sztandar. W centrum grupy stoi pewny
siebie bialy mezczyzna w sztywnym kotnierzyku, obok niego rownie wtadcza
i powazna zona w blizniaku i plisowanej spodnicy. Po obu stronach tej pary



dwaj mali biali chtopcy, kazdy w mundurku z Eton. Z kolei po obu stronach
chtopcoéw inne biate dzieci i dorosli w roznym wieku, najprawdopodobniej
ich ciocie, wujowie i kuzyni. Nizej na schodach stuzba w liberii ustawiona
wedlug koloru skory: najbielsi w Srodku, najciemniejsi z brzegu.
Wydrukowany podpis glosi: ,,Panstwo Stanhope’owie w swej posiadtoSci
w dniu kapitulacji Niemiec, 1945 r. BOZE CHRON KROLA”.

Mundy zdaje sobie sprawe, ze oto znalazt sie twarza w twarz z Duchem
Matki. Przysuwa zdjecie do lampki nocnej, obraca nim do Swiatta na
wszystkie strony i szuka wsrod zenskiej czeSci rodziny wysokiej angielsko-
irlandzkiej arystokratki poliglotki; szuka przede wszystkim oznak godnosci
i erudycji. Widzi grozne matrony, starsze panie zbyt stare, by mogly jeszcze
kogokolwiek urodzi¢, naburmuszone tluste podlotki z warkoczami, ale
potencjalnej matki wsrod nich nie ma. Juz chce odtozy¢ fotografie, gdy na jej
odwrocie zauwaza nabazgrang i tez juz zbragzowialg linijke pisma — na pewno
nie jest to pismo majora. Raczej niezbyt w tym wycwiczonej dziewczyny —
jednego z tych naburmuszonych podlotkéw? — chyba bardzo podekscytowanej,
bo tu kleks, tam zadrapanie... ,,I jak zwykle zamklam oczy!!!”

Podpisu brak, ale ten temperament... Mundy znéw wpatruje sie
w fotografie. Szuka pary zamknietych oczu, teraz juz nie tylko angielskich, ale
i hinduskich. Dzien byt jednak stoneczny, wiec tych zamknietych oczu jest zbyt
wiele. Odktada zdjecie na kotdre i grzebie wsrod reszty zawartosci teczki; nie
catkiem przypadkowo wybiera paczke przewigzanych sznurkiem listow.
Zaglada na rewers zdjecia, na odreczny napis, i porownuje pismo. Autorka
listow i autorka napisu na zdjeciu to jedna i ta sama osoba. Mundy rozktada
listy na kotdrze — jest ich szesc. Najdluzszy ma osiem nieponumerowanych
stron, pisanych jak kura pazurem z najokropniejszymi btedami ortograficznymi;
brak godnosci i erudycji jest widoczny juz na pierwszy rzut oka.

Dwa pierwsze zaczynajq sie od: ,,Najdrozszy” i ,,Och, Arthurze”, ale potem
juz nie jest tak mito:

Arthur, do jasny holery, stochaj mnie!

Jaki sékinsyn mnie to zrobit? No ten com mu sie oddata jak gupia jak
komu dobremu czyli Ty Arthur, jak mi Bug swiatkiem. A nie zapieraj sie.
Jak wruce do domu tata mnie zabije. I zara bede jak korwa z benkartem
i za co go wyrzywie oddadzom mnie za konnicom dziecko zabiorom
przecie wiem bo to taka pokota. A jak zostane w Indyjah to mi ino za



korwe isc¢ jak te muladki na rynku Matko Bosko to jurz mnie sie lepi
w Gangysie utopidz. Ani sie wyspowiadadZ bo ten zasrany Ojciec
M’Graw zaraz nagada Stanhopowy a co bo to nie dobierot sie do mnie
a Gospodyni to gapi mi sie na brzuho jakbym ji obiad zerzarta. Czy ta
nasza niania Nallie pszypadkiem nie jest w ciqrzy? Jak Boga koham co
tyrz pani do gtowy pszyszto tak dobze nas pani karmi a co bendzie
Arthur jak przyndzie szusty miesionc a ja dalej bede tyta? I do tego
robie za Maryje w jasetkach tylko ze nie Duh Swienty mnie to zrobit ino
ty!
Arthur dwa som dwa czuje jak tam dwa syrca bijom!

Przydataby sie lupa. Mundy pozycza ja od studenta pierwszego roku,
zapalonego filatelisty, z pokoju pietro nizej.

— Przepraszam, Sammy, ale musze sie czemus blizej przypatrzec.

— Kurde, o p6inocy?!

— Kurde, o péinocy.

Teraz Mundy koncentruje sie na nizszych schodach. Szuka wysokiej
dziewczyny, ktéra musi mie¢ zamkniete oczy i by¢ w uniformie angielskiej
niani. Nie szuka dlugo. Jest. Wesota tyczka z czarng czupryna, o irlandzkich
oczach zacisnietych dokladnie tak, jak w opisie; wbi¢ Mundy’ego w bialy
fartuch i nalozy¢ mu czarng peruke, i kaza¢ mu zamknga¢ oczy od blasku
indyjskiego stonca — i wypisz, wymaluj, tym bardziej ze dziewczyna na zdjeciu
jest mniej wiecej w tym samym wieku co on teraz i chyba rzeczywiscie tego
samego wzrostu. I ma jeszcze dokladnie taki glupawy, nieschodzacy z twarzy
usmiech, z jakim ja teraz patrze na nig przez lupe. Blizej niej juz nigdy nie
bede, mysli Mundy.

Zaraz, zaraz. A moze ty po prostu usSmiechasz sie tak nieSmiato dlatego, ze
jestes za wysoka? A moze ty tez jeste$ takim samym niespokojnym duchem jak
ja?

Spontaniczna, ufna, radosna. Taka biata, wyros$nieta, dorosta wersja Rani.

Wiasciwie znacznie bardziej wole ciebie niz te nudng napuszong
arystokratke, te chodzacg godnosc¢ i erudycje, ktérg tata karmit mnie od czasu,
gdy bylem na tyle duzy, ze trzeba mnie bylo oklamywac.

Poufne. Sprawa osobista
Szanowny Panie Kapitanie!



Lady Stanhope polecita mi zwroci¢ Panskq uwage na Pana
zobowiqzania wzgledem panny Nellie O’Connor, opiekunki do dzieci
zatrudnianej przez Ich Lordowskie Moscie. Lady Stanhope polecita mi
poinformowac Pana, ze jezeli sytuacja panny O’Connor nie zostanie
wkrotce uregulowana w sposob licujqgcy z honorem oficera
i dzentelmena, bedzie musiata powiadomi¢ o wszystkim dowodce
Panskiego putku.

Z powazaniem

osobisty sekretarz lady Stanhope.

Akt Slubu, jakby pospiesznie podpisany przez anglikanskiego wikariusza
w Delhi.

Akt zgonu z datg p6Zniejszg o trzy miesigce.

Metryka urodzenia z tego samego dnia: witamy na Swiecie Edwarda Arthura
Mundy’ego. Ku swemu zdumieniu Mundy zdaje sobie sprawe, ze urodzit sie
nie w Marri, a w Lahaurze, gdzie zmarly tez jego matka i siostrzyczka.

b.atwo potrafi dopowiedzie¢ sobie reszte. Tajemnica Zartow kapitana Graya
zostata wyjasniona. ,,Mundy? Mundy? A to nie kolega zrobit dziecko tej niance
od Stanhope’6w?” Sprawiajac, ze nie bylo powodu, by powtarzac te zarty
w sadzie, major zamkngt wszystkim usta. Przynajmniej wszystkim w sadzie.
List sekretarza lady Stanhope nosit co prawda adnotacje ,,Poufne”, ale cata
sprawa byla rownie poufna dla wszystkich domownikéw Ich Lordowskich
Mosci. I ich rodzin. Mundy’emu wcigz kreci sie w glowie od widoku, ktory
powstaje w jego wyobrazni: oszalaly z wsScieklosci major oktada
niefortunnego zartownisia kapitana Graya. Mundy usituje wzbudzi¢ w sobie
podobng wscieklos¢, gniew, che¢ zemsty, lecz czuje tylko bezradne
wspotczucie dla dwojga ludzi uwiezionych w klatce Owczesnych
konwenansow.

Dlaczego caty czas mnie oklamywat?

Bo nie uwazat sie za dobrego ojca.

Bo myslat, ze wolatbym mie¢ inng matke.

Bo czut sie winny.

Bo chcial, zebym miat wtasng godnosc¢.

To wszystko nazywa sie — mitosc.

Walizka z mosieznymi okuciami kryje jeszcze jedng, ostatnig juz tajemnice:
oprawne w skore stare pudetko ze zlotym herbem; jest w nim pisemna



pochwata z Ministerstwa Obrony Pakistanu, datowana szeSC miesiecy po
narodzinach matego Mundy’ego. Dowodzac plutonem, z narazeniem wtasnego
zycia i strzelajgqc z biodra, major Arthur Henry George Mundy unieszkodliwit
dwudziestu zolnierzy nieprzyjaciela, za co zostaje udekorowany pakistanskim
Orderem Honoru. Sam medal zostal prawdopodobnie zamieniony na gotowke,
ta zaS na napoje wyskokowe.

Wstaje Swit. bzy wreszcie plyng po policzkach. Mundy wbija dwa
gwozdzie nad to6zkiem, postugujac sie obcasem w charakterze mitotka. Na
jednym gwozdziu wiesza pochwale, na drugim zdjecie zwycieskich
Stanhope’ow i stuzby.

W swoim radykalizmie Ilse jest niezaspokojona, tak jak niezaspokojone jest
jej ochocze, drobne ciato. Mozna Mundy’emu wybaczyc¢, ze w zapale inicjacji
nie odroznia jednego od drugiego. Nie ma powodu, by martwit sie bardziej
swq ignorancja na temat Michaita Bakunina niz tym, ze zupelnie nie zna
kobiecej anatomii. Ilse bierze go na intensywny kurs i jednego, i drugiego;
bytoby zwykla niegrzecznoscia przyjac jedno, a odrzuci¢ drugie. Wiec gdy
dziewczyna gromi panstwo za to, Ze jest narzedziem ucisku jednej klasy
spotecznej przez druga, Mundy zarliwie jej przytakuje, cho¢ na pewno nie
mysli wtedy o panstwie. Gdy uzywa takich stow i zwrotdw jak
m,indywidualnos¢”, ,wolnos¢ jednostki” czy ,rehabilitacja egoizmu”, gdy
obiecuje, ze uwolni Mundy’ego z okéw jego witasnej niewolniczej jazni,
Mundy btaga ja, by to uczynita. I wcale mu nie przeszkadza, ze Ilse z takim
samym zaangazowaniem mowi o koniecznos$ci radykalnej kolektywizacji. Gdy
ona czyta mu Lainga i Coopera, a on chwilowo zaspokojony drzemie wygodnie
na jej nagim brzuszku, czy jego potakujacy ruch glowy to zbyt duze
wymaganie? A skoro Ilse woli ,,uprawianie mitosci” od ,,uprawiania wojny” —
bo jest rownoczeSnie anarchistka i pacyfistka — Mundy na kazde zawotanie
chetnie prezy swoj muszkiet, byle tylko jej niecierpliwe piety nie przestawaty
uderza¢ go po posladkach na kokosowej macie jej malenkiej Kklitki
w Kolegium Swietego Hugona — tam meskie towarzystwo jest tolerowane, i to
tylko przy otwartych drzwiach, od godziny szesnastej do osiemnastej.
Podejmuje sie je najczeSciej herbatg earl grey i kanapkami z marmite. A czy
w poczuciu zaspokojonej — oczywiscie chwilowo — Zadzy moze byC cos
przyjemniejszego niz wspolna wizja spolecznego raju rzadzacego sie
dobrowolnym konsensusem wszystkich jego cztonkow?



To wszystko nie znaczy jednak, ze Ted Mundy nie jest sam z siebie
wyznawcg objawionego przez llse Nowego Jeruzalem. W jej entuzjastycznym
radykalizmie odnalazt nie tylko echa pogladow ukochanego doktora
Mandelbauma, lecz rowniez ujScie dla wlasnych nieokreSlonych, ale
buntowniczych uczu¢ wzgledem wszystkiego, czym jest dla niego Anglia.
Stuszna sprawa Ilse stala sie jego sprawa. On sam jest przeciez hybryda,
wiloczegy, cztowiekiem bez ziemi, rodzicow, wilasnosci czy wzorow do
nasladowania, ktorego twarda skorupa popekata. Od czasu do czasu w drodze
na wyktad lub do biblioteki spotyka dawnych kolegéw ze szkoty, kroczacych
dumnie w sportowych marynarkach, bryczesach do konnej jazdy i butach
Swiecacych wypolerowanymi noskami. Inni mijajg go pospiesznie. Wyobraza
sobie, ze mySla: Boze, ten Mundy, catkiem mu odbito. I majg racje. Jemu
rzeczywiscie odbito. Nie nalezy do zadnego z elitarnych studenckich klubow.
Nie unika przepychanek ze znienawidzonymi prawicowcami na hatasliwych,
cho¢ niemoggcych szczyci¢ sie szczegdlng frekwencjg wiecach politycznych.
Jego ulubiong pozycja — o ile nie jest to pozycja mitosna z Ilse — jest siad na
podiodze z nogami sterczacymi ponad uszy w zattoczonych pokojach
lewicujacych wyktadowcéw, gdzie wystuchuje ewangelii wedlug Swietych
Thoreau, Hegla, Marksa czy Lukacsa.

I nie ma wiekszego znaczenia, ze argumenty sq dla niego nieprzekonujace, ze
traktuje to jak muzyke, do ktérej nie ma zdolnosci, a nie zelazng logike, do
ktorej owe argumenty roszczq sobie pretensje. Nie przeszkadza mu, ze
towarzyszy jest mato. Gdy Ilse idzie na marsz, tolerancyjny Mundy opowiada
sie za jej przekonaniami calym swym jestestwem i wraz z nig wsiada o Swicie
do autobusu na Gloucester Green, a w plecaku po majorze ma dla niej jej
ulubione batoniki Mars, kupione w hali targowej Swieze kanapki z pastg
jajeczng i termos z zupg pomidorowq z koncentratu. Ramie w ramie — czy
raczej dton w dlon — odbywajq marsze protestacyjne przeciwko Haroldowi
Wilsonowi za to, ze popiera wojne w Wietnamie, i — poniewaz zostali
zdradziecko pozbawieni mozliwoSci wyrazenia swej dezaprobaty droga
parlamentarng — oglaszajg swq przynaleznos¢ do opozycji pozaparlamentarne;j.
Maszerujag na Trafalgar Square w proteScie przeciwko apartheidowi
i namietnie deklaruja poparcie dla amerykanskich studentow, ktérzy
zdecydowali sie spali¢ swe karty powotania do wojska. Gromadzg sie
w Hyde Parku, skad grzecznie wyprasza ich policja, przez co czujq sie troche
zwyciescy, a troche przegrani. Ale codziennie w imie demokracji ging setki



Wietnamczykow, codziennie spadaja na nich bomby, pali sie im dzungle
napalmem, wyrzuca ich z helikopteréw, wiec Mundy jest sercem z nimi. I Ilse
tez.

By zaprotestowaC przeciwko przejeciu wiladzy w Atenach przez junte
popieranych przez CIA putkownikbw oraz torturowaniu i zabijaniu
niezliczonych greckich lewicowcéw, na préozno wyczekuja przed londynskim
hotelem Claridge’s, gdzie mieli zatrzymaC sie putkownicy podczas swej
potajemnej wizyty w Wielkiej Brytanii. Nikt jakoS nie chce wyjs¢ do nich
i wystuchiwac ich kociej muzyki, ale nie zniechecajg sie i pod transparentami
,Ratowac Grecje” ruszajg pod ambasade grecka. W kulminacyjnym momencie
demonstracji przez okno wychyla sie jakis attaché i krzyczy: ,,W Grecji bySmy
was wystrzelali!”. Pelni satysfakcji wracaja do Oksfordu nietknieci, lecz
oboje stysza gwizd tej wyimaginowanej kuli.

Co prawda w semestrze zimowym Mundy znajduje czas, by wystawic
Woyzecka Biichnera w oryginale, ale w jego wersji sztuka nabiera wybitnie
radykalnego charakteru. Z kolei w semestrze lethim Mundy nie wie, gdzie oczy
podziac, bo gra w reprezentacji swego college’u w krykiecie i pewnie chetnie
poszediby po meczu napic¢ sie z chtopakami, w pore jednak przypomina sobie
o swych przekonaniach.

Rodzice Ilse mieszkaja w Hendon w blizniaku z zielonym dachem
i sadzawka, w ktérej moczqa wedki gipsowe krasnale. Jej ojciec to chirurg
marksista o szerokim stowianskim czole i kedzierzawych wtosach, a matka —
psychoterapeutka pacyfistka, wyznawczyni Rudolfa Steinera. Mundy w Zyciu
jeszcze nie spotkal rownie inteligentnej i tolerancyjnej pary. Natchniony tym
przykladem budzi sie ktoregoS dnia w swym pokoju z mocnym
postanowieniem oswiadczenia sie ich corce. Wszystkie okolicznosci zdajg sie
przemawiaC za takim rozwigzaniem, bowiem Ilse, Smiertelnie znudzona
angielska flegmq przejawiang rowniez w dziatalnoSci wywrotowej, zaczyna
wiasnie teskni¢ za uczelniami, na ktorych studenci idg na calosc — za Paryzem,
Berkeley, Mediolanem. Po dilugich namystach jej wybor pada na Wolny
Uniwersytet Berlinski, kolebke nowego porzadku Swiata; Mundy poprzysiagh,
ze wezmie urlop dziekanski i pojedzie razem z nia.

A 0z bardziej naturalnego, dowodzi, niz jecha¢ tam juz jako maz i zona?

Nie jest to moze najlepsza chwila, by wystepowac z taka propozycja, ale
Mundy, gdy ma w glowie jakiS wielki plan, nie przejmuje sie taktycznymi
drobiazgami. Wlasnie oddal cotygodniowy esej, tym razem o symbolice



kolorow u pierwszych minnesingeréw, i czuje sie panem chwili. Z kolei Ilse
jest wyczerpana dwoma dniami bezowocnego maszerowania po Glasgow
w towarzystwie Fergusa, szkockiego studenta historii — pochodzenie
robotnicze — zatwardzialego homoseksualisty. Jej reakcja na oswiadczyny
Mundy’ego jest wiec poniekad przyttumiona, wrecz pogardliwa. Matzenstwo?
Przeciez chyba nie o tym mysleli, gdy dyskutowali o Laingu i Cooperze.
Matzenstwo? Naprawde chodzi mu o takie prawdziwe mieszczanskie
matzenstwo? O panstwowy obrzed? A moze Mundy az tak bardzo cofnat sie
w rozwoju ideologicznym, ze marzy mu sie blogostawienstwo instytucji
koScielnej? Ilse patrzy na niego moze nie z gniewem, ale na pewno z gtebokim
smutkiem. Wzrusza ramionami, nawet to robi z wdziekiem. Musi mie¢ troche
czasu, by przemysle¢, czy tak osobliwe posuniecie jest do pogodzenia z jej
zasadami.

Mundy dostaje oczekiwang odpowiedz nastepnego dnia. Filigranowy
wegierski aniotek w samych tylko skarpetkach stoi z rozstawionymi nogami
w swej klitce w college’u, w jedynym kacie, ktorego nie mozna zobaczyc
z dziedzinca. Sa jakies granice filantropii, nawet filantropii pacyfistyczno-
anarchistyczno-humanistyczno-radykalnej. Ilse ma zacisniete pigstki, a po
policzkach z wypiekami ptyna jej tzy.

— Teddy, twoje serce jest kompletnie mieszczanskie! — méwi przez lzy ze
swym rozkosznym akcentem. I jakby po namysle dodaje: — Chcesz glupiego
malzenstwa, a jestes kompletne dziecko, jesli chodzi o seks!



Przyszty badacz niemieckiej duszy, ktory wlasnie wynurza sie z pociggu
miedzynarodowego na rzeskie berlinskie powietrze, jest posiadaczem szesciu
szytych na jego Sp. ojca koszul o za krétkich na syna rekawach, ale z jakiegos
dziwnego powodu nie w pasie, stu funtow szterlingdow i piecdziesieciu szeSciu
marek niemieckich wygrzebanych przez zaplakang Ilse z jakiejS szuflady.
Troche za p6Zno poinformowano Mundy’ego, ze stypendium, dzieki ktoremu
jako$ wigzal koniec z koncem w Oksfordzie, przestaje by¢ wyptacane na czas
urlopu dziekanskiego za granica.

— Jaki Sasza, gdzie, na mitoS¢ boska? — ryczy do niej z okna wagonu na
peronie dworca Waterloo, gdy Ilse postanawia po raz enty zmieni¢ zdanie
i wskoczy¢ za nim do pociagu... tylko ze nie wziela ze soba paszportu.

— Powiedz mu, Ze to ja cie przystalam — blaga Mundy’ego, gdy ku jego
wielkiej uldze pociag zaczyna nareszcie ruszac¢ z miejsca. — Daj mu list ode
mnie. On juz skonczyt studia, ale to demokrata. W Berlinie kazdy go zna. — To
ostatnie jest dla Mundy’ego akurat tak przekonujace, jakby ktoS powiedziat
mu, ze w Bombaju kazdy zna Gupte.

Jest rok 1969, Beatlesi nie sq juz u szczytu stawy, ale Mundy’emu nikt tego
jeszcze nie powiedziat, wiec dalej meczy sie z mnisig bragzowa czupryng, ktora
laskocze go w uszy i wiazi mu w oczy. Niesie przewieszony przez ramie
plecak po ojcu, co ma znamionowaC wiecznego tutacza, jakim postanowit
zosta¢, gdy zycie utracito dla niego wszelki sens. Ucieka przeciez od
zawiedzionej mitosci, przySwieca mu za$ przyktad Christophera Isherwooda,
pozbawionego ziudzen kronikarza berlinskich rozdrozy. Mundy, podobnie jak
Isherwood, niczego juz nie oczekuje od zycia, tylko zycia samego w sobie.
Bedzie je rejestrowatl jak aparatem fotograficznym. Bedzie samotnym artystg
ze ztamanym sercem. A jezeli stanie sie cud i na nowo nauczy sie kocha¢ —
cho¢ to mato prawdopodobne, za bardzo zawiodt sie na Ilse — no to moze i on
znajdzie swa Sally Bowles w jakiejS obskurnej knajpie, gdzie piekne kobiety
w beretach pijg absynt i zachrypnietym glosem Spiewaja o rozczarowaniach
mitosnych. Czy jest anarchista? To sie okaze; by by¢ anarchista, trzeba miec



cho¢ promyk nadziei. Na razie naszemu Swiezo upieczonemu mizantropowi
blizszy jest nihilizm. Dlatego zapewne sam sie sobie dziwi, skad tyle w nim
energii, gdy wyrusza na poszukiwanie Saszy, Wielkiego Aktywisty. Skad to
poczucie, ze znalazl sie w Swiezszym, weselszym Swiecie, skoro podobno
stracit wszystko?

— IdZ na Kreuzberg! — wyje za nim Ilse, gdy Mundy przez okno wagonu po
raz ostatni macha jej na pozegnanie. — Tam o niego pytaj! I opiekuj sie nim,
Teddy! — nakazuje, a Mundy nie wie, jak ma to rozumiec. Pocigg tymczasem
unosi go do nastepnego etapu jego zyciowej podrozy.

Mundy zauwaza z ulga, ze Kreuzberg to nie Oksford.

Na dworcu nie czeka na niego mita pani z farbowanymi wtosami, ktora
w imieniu uczelni miata przekaza¢ mu liste adresow przyzwoitych stancji.
Niepokorni zachodnioberlinscy studenci, wyparci z innych dzielnic miasta
przez niebotyczne ceny, rozeszli sie po zbombardowanych fabrykach,
opuszczonych stacjach kolejowych i starych czynszowych kamienicach
potozonych zbyt blisko Muru nawet jak na gust deweloperéw. W tureckich
slumsach z azbestu i blachy falistej, ktore tak bardzo przypominaja Mundy’emu
dziecinstwo, nikt nie sprzedaje podrecznikow akademickich czy rakiet do
squasha, tylko figi, miedziane patelnie, chatwe, skérzane sandaty i plastikowe
z6tte kaczuszki na sznurku. Pakistanskiego syna marnotrawnego wita won
wschodnich przypraw, wegla drzewnego i pieczonej baraniny. Ulotki i graffiti
na Scianach i oknach komun to nie afisze uczelnianych przedstawien sztuk
mniej znanych dramatopisarzy elzbietanskich, za to nie pozostawiajg suchej
nitki na szachu, Pentagonie, Henrym Kissingerze, prezydencie Lyndonie
Johnsonie i Napalmowej Kulturze Imperialistycznej Amerykanskiej Agresji na
Wietnam.

Rada Ilse wcale nie okazuje sie taka zta. W knajpkach, doraZnie
uruchamianych klubach czy cho¢by na rogach ulic, na ktoérych wystajg
zbuntowani studenci z papierosami w ustach, imie Saszy wywotuje na
twarzach porozumiewawczy usmiech i rzeczywiscie kazdemu co$ mowi.
Sasza? Sasza, ten méwca? Ten Sasza? No wiesz, mamy problem. My tutaj byle
komu nie dajemy niczyjego adresu, bo schweinesystem ma dtugie uszy. Lepiej
zostaw wiadomos¢ w Demokratyczno-Socjalistycznym Zwigzku Studentow, to
moze Sasza sam sie z tobg skontaktuje.

Schweinesystem, powtarza sobie nowicjusz Mundy. ZapamietaC to



okre$lenie. Swinski system. Czy czuje chwilowa uraze do Ilse, ze wepchnela
go w sam srodek burzy radykalizmu bez map i przyrzadow nawigacyjnych?
Moze. Ale zbliza sie wieczor, Mundy wybrat juz droge i mimo zaloby ma
wielka ochote zakosztowac tego nowego zycia.

— Spytaj Anite z Szostej Komuny — radzi mu senny rewolucjonista
w piwnicy wypetionej hatasem, dymem marihuanowym i flagami Wietkongu.

— Moze Brigitte ci powie, gdzie go znalezC — radzi inny, gdy stuchajq
kolejnej piesni Joan Baez, tym razem w wykonaniu dziewczyny w arafatce.
U jej stop siedzi dziecko, u jej boku wielki mezczyzna w sombrero.

W podziurawionej kulami fabryce wielkosci londynskiego dworca
Paddington wisza podobizny Castra, Mao i Ho Chi Minha. Portret Sp. Che
Guevary przybrany jest czarng krepa. Wymalowane recznie napisy na
przescieradtach napominaja Mundy’ego: ,,Zabrania sie zabraniac¢”, ,,Badz
realistg”, ,,Domagaj sie niemozliwego” i ,Nie miej bogow ani panow”.
Studenci i studentki, rozrzuceni po podlodze jak rozbitkowie ocaleni
z tongcego statku, drzemia, palg, karmiq piersiga niemowleta, graja rocka,
pieszczq sie i kloca. ,,Anita wyszta pare godzin temu”, mowi jeden. ,,Brigitte?
Poszukaj w Drugiej Komunie i pieprz Ameryke”, méwi inny. Zapytany
o ubikacje opiekunczy Szwed prowadzi Mundy’ego do rzedu szeSciu toalet,
z ktérych kazda ma wyrwane drzwi.

— Prywatnos¢, towarzyszu, to burzujska kloda pod nogi integracji
wspolnotowej — tlumaczy z zapalem po angielsku Szwed. — Lepiej, zeby
kobiety i mezczyzni sikali razem, niz zrzucali bomby na wietnamskie dzieci.
Sasza? — powtarza, gdy Mundy grzecznie odrzuca jego zaloty. — Moze
znajdziesz go w Troglodycie. To taki klub, tylko ze teraz nazywa sie Wygolony
Kot. — Wyciaga z kieszeni bibutke do zwijania papierosoOw i rysuje na niej
plan, uzywajac plecow Mundy’ego jako stolika.

Plan doprowadza Mundy’ego nad kanat. Z obijajacym sie o biodro
plecakiem Mundy rusza wzdluz nabrzeza. Mija wiezyczki straznicze, potem
najezong karabinami maszynowymi 16dZz patrolowa. Nasza czy ich? Bez
znaczenia. Sa niczyje. Naleza do wielkiego impasu, ktory przyjechat
przetamac. Skreca w boczng uliczke wybrukowang kocimi tbami i staje jak
wryty. Dalszg droge zagradza mu trzymetrowy betonowy mur zwienczony
zwojami drutu kolczastego i mdltym Swiattem reflektoréw. W pierwszej chwili
Mundy usituje udawac przed samym soba, ze to tylko przywidzenie, plan
filmowy, teren budowy. Pojawiajq sie dwaj zachodnioberlinscy policjanci.



— Dezerter z Ameryki?

— Jestem Anglikiem — odpowiada, pokazujac swoj paszport.

Prowadza go do S$wiatla, ogladaja najpierw paszport, potem jego
wiasciciela.

— Widziates juz kiedyS Mur Berlinski?

— Nie.

— No to sie przypatrz, Angliku, a potem do t6zka. I nie daj sie wciagnac
w jakas awanture.

Wraca tq samg drogg, znajduje boczng uliczke. Na zardzewiatej bramie,
wsrod picassowskich gotabkow pokoju i znaczkéw przekreslonej bomby A,
bezwtosy kot na dwdch nogach dumnie ukazuje swoj czionek. W srodku jeden
dziki ryk. To potaczenie muzyki i ozywionej dyskusji.

— Zobacz w Centrum Pokoju, towarzyszu. Na najwyzszym pietrze — kieruje
go piekna dziewczyna, zwijajac dtonie w trabke.

— A gdzie jest Centrum Pokoju?

— No na gorze, baranie.

Tupigc, Mundy wchodzi po wylozonych plytkami schodach. Zbliza sie
poinoc. Na kazdym pietrze jego oczom ukazuje sie coraz to inny zywy obraz
rewolucji. Na pierwszym studentki z niemowletami w ramionach siedza
w kotko jak w szkotce niedzielnej, a kobieta o surowej twarzy wyglasza do
nich tyrade o destrukcyjnym wplywie rodzicow. Na drugim nad stertami
splecionych cial unosi sie postkoitalna cisza. Zawieszony na Scianie plakat
glosi: ,Lepsza teSciowa niz bomba atomowa!”. Na trzecim Mundy jest
szczegblnie zafascynowany, bo odbywa sie tam jakas préba teatralna. Na
czwartym zarosnieci rewolucjoniSci ttuka w klawisze maszyn do pisania,
konferuja, taSmowo taduja papier do pracujacych pelng parg powielaczy
i rzucajq komendy przez radiotelefony.

Wreszcie ostatnie pietro — prowadzi na nie drabina przez otwér w suficie.
Mundy wspina sie po niej i dociera na strych oswietlony lampami gorniczymi.
Przejscie prowadzace od wiazu tez kojarzy sie z kopalnig. Na samym koricu,
nad stolem oswietlonym Swieczkami, pelnym butelek i roztozonych map,
pochylaja sie dwie kobiety i dwaj mezczyzni. Jedna z dziewczyn jest
czarnowlosa, z marsem na twarzy, druga to grubokoScista blondyna.
Mezczyzna stojacy blizej Mundy’ego jest tak wysoki jak on: wiking o zlotej
brodzie i dtugich zéttych wlosach przewigzanych piracka opaska. Drugi jest
niski, ruchliwy, ma ciemne oczy i nierowne, kruche ramiona, zbyt mate jak na



jego glowe, na ktorej nosi czarng baskijke naciggnieta na blade czolo. To
Sasza. Skad Mundy to wie? Od poczatku wyczuwat przeciez intuicyjnie, co
uswiadamia sobie po chwili, ze Ilse mowila o kimS rownie niskim jak ona.

Mundy jest zbyt onieSmielony, by im przerywac, wiec stoi przy wilazie
z listem Ilse w dtoni. Styszy urywki narady wojennej — mowi tylko Sasza. Jego
glos jest donosny, silniejszy niz jego cialo. Stowom towarzysza stanowcze
gesty dioni i przedramion: ,,...nie dajmy sie zapedzi¢ w ciasne uliczki,
styszycie?... Musimy stawiC¢ im czolo na otwartym terenie, zeby kamery
widzialy, co z nami zrobig...”. Mundy juz chce wroci¢ na palcach do drabiny
i przyjS¢ w bardziej stosownym momencie, ale narada wlasnie sie konczy.
Brunetka zaczyna zwija¢ mapy. Wiking wstaje. Blondynka przycigga go do
siebie za posladki. Sasza tez wstaje, ale wcale nie jest wyzszy, niz kiedy
siedzial. Gdy Mundy zbiera sie na odwage, by podejs¢ i przedstawicC sie,
pozostata trojka instynktownie ustawia sie tak, by zastoni¢ swego malego
cesarza.

— Dobry wieczor. Jestem Ted Mundy. Mam dla ciebie list od Ilse — mowi
swym najbardziej oficjalnym tonem. A poniewaz nie widzi w szeroko
rozwartych ciemnych oczach przypomnienia, dodaje: — Od Ilse. Wegierskiej
studentki filozofii politycznej. Byla tu zeszlego lata. Miata przyjemnos¢ cie
poznac.

By¢ moze to grzecznos¢ Mundy’ego dezorientuje calg czworke, bo na
chwile wszyscy stajg sie podejrzliwi. Co to za ugrzeczniony angielski dupek
z beatlesowska fryzurg? Pierwszy reaguje wysoki wiking. Staje miedzy
Mundym a resztg, odbiera od niego koperte i szybko ja oglada. Ilse zakleila
list taSmg klejaca. Nienaruszalnosc¢ tajemnicy korespondencji ma dodatkowo
gwarantowac¢ kategoryczny i az dwukrotnie podkre$lony napis: ,,Poufne!
Sprawa osobista!”. Wiking wrecza koperte Saszy, ktory rozrywa ja i wyjmuje
dwie kartki zapisane po obu stronach drobniutkim maczkiem, z dygresjami na
marginesach. Czyta pierwsze linijki, zerka na dol ostatniej strony
w poszukiwaniu podpisu. USmiecha sie najpierw do siebie, potem do
Mundy’ego. Tym razem to Mundy jest zdezorientowany: te duze ciemnopiwne
oczy tak btyszcza i ten uSmiech jest tak mtody.

— No, no, Ilse! — mruczy Sasza. — Niezla jest, co? — I wsuwa list do bocznej
kieszeni znoszonego swetra zapinanego na drewniane guziki.

— Tak, na pewno mozna tak powiedzie¢ — odpowiada Mundy swa literackg
niemczyzng.



— Wegierka... — Jakby chciat to sobie przypomniec. — A ty jestes Teddy.

— Tak naprawde to Ted.

— Z Oksfordu.

— Tak jest.

— Jej kochanek? — Zwykle stwierdzenie faktu. — Tutaj wszyscy jesteSmy
kochankami — dodaje, budzqc wesotos¢ swych towarzyszy.

— Zerwalismy kilka tygodni temu, ale przedtem tak, byliSmy.

— Kilka tygodni! U nas, w Berlinie, to catla wiecznosc¢! JesteS Anglikiem?

— Tak. No, w pewnym sensie. Urodzilem sie za granica, ale wychowalem
w Anglii. Aha, Ilse przysyla tez butelke szkockiej. Nie zapomniala, ze lubisz.

— Szkockiej? Alez ona ma pamiec¢! Tym wlasnie pokonujg nas kobiety:
pamiecig. A co ty robisz w Berlinie, Teddy? Jestes rewolucyjnym turystg?

Mundy zastanawia sie, co odpowiedzie¢, przedtem jednak odzywa sie
brunetka z marsem na twarzy:

— Chodzi o to, czy szczerze chcesz przystapi¢ do naszego ruchu, czy tylko
przyjechates studiowac ludzka zoologie? — pyta groznie z cudzoziemskim
akcentem, ktorego Mundy nie umie umiejscowic.

— W Oksfordzie przystapitem, wiec czemu nie tu?

— Bo tu nie Oksford — odpowiada krotko dziewczyna. — Bo my mamy tu do
czynienia z pokoleniem Auschwitzu, a wy w Oksfordzie nie. W Berlinie
mozemy wychyliC sie przez okno, zawotac: ,,Hitlerowska Swinio!” i wiesz, ilu
ludzi sie odwroci?

— A co zamierzasz studiowaC w Berlinie, Teddy? — pyta znacznie tagodniej
Sasza.

— Germanistyke.

Brunetka natychmiast sie obraza.

— No to zycze szczeScia, towarzyszu. Profesorowie od tego starego gowna
tak sie boja, ze nie ruszajq sie ze swoich bunkrow, a te dwudziestoletnie
palanty, ktorych nam wysylaja, tez sie boja, wiec przylaczaja sie do nas.

Teraz kolej na jej kolezanke blondynke.

— Masz forse, towarzyszu?

— Niestety niewiele.

— Co, pieniedzy tez nie masz? To jestes kompletnie nieprzydatny! Jak chcesz
zarobi¢ na chleb powszedni? Na nowy kapelusz?

— Pewnie moge pracowac¢ — méwi Mundy, usitujac dostosowac sie do ich
poczucia humoru.



— Co, dla swinskiego systemu?

Znowu odzywa sie brunetka. Wlosy odgarneta za uszy. Ma krétka, nieco
krzywa szczeke.

— A jaki jest cel naszej rewolucji, towarzyszu?

Mundy nie spodziewal sie egzaminu, lecz dzieki szeSciu miesigcom
kontaktow z Ilse i jej przyjaciotmi nie jest catkiem nieprzygotowany.

— Przeciwstawienie sie wojnie w Wietnamie... Powstrzymanie rozwoju
imperialistycznego militaryzmu... Odrzucenie panstwa konsumpcyjnego...
Zanegowanie burzuazyjnego systemu wartosci... Przebudzenie klasy Sredniej,
edukowanie jej... Stworzenie nowego, sprawiedliwego spoleczenstwa...
i wystepowanie przeciwko wszelkiej irracjonalnej wtadzy.

— Irracjonalnej? A jest coS$ takiego jak racjonalna wladza? Wszelka wiadza
jest irracjonalna, dupku. Masz rodzicow?

— Nie.

— Zgadzasz sie z Marcusem, ze pozytywizm logiczny to stek bzdur?

— Niestety, nie jestem filozofem.

— W stanie zniewolenia nikt nie ma wolnej Swiadomosci. Zgadzasz sie?

— No, rzeczywiscie, to brzmi dos¢ rozsadnie.

— Nie ma ,rozsadnie”, dupku. Tak jest i juz. W Berlinie masy studenckie
stawiajq ciagly opor sitom kontrrewolucji. Miasto Zwigzku Spartakusa, stolica
Trzeciej Rzeszy powraca do swych rewolucyjnych korzeni. Czytates
Horkheimera? Nie czytales Zmierzchu? To naprawde jeste$ zatosny.

— Zapytaj go, czy jest eingebldut — dodaje blondynka, uzywajac stowa,
ktorego Mundy nigdy jeszcze nie styszat.

Smieja sie wszyscy oprocz Saszy, ktéry po tej krotkiej wymianie zdan
postanawia przyjS¢ Mundy’emu w sukurs.

— No dobrze, towarzysze. To swoj chtop, dajmy mu spokoj. Moze spotkamy
sie potem w Klubie Republikanskim?

Obserwowani przez Sasze podwtadni jeden po drugim schodzg po drabinie.
Wreszcie Sasza opuszcza za nimi wiaz, zamyka go i ku zdumieniu Mundy’ego
wyciaga reke i ktadzie mu jq na ramieniu.

— Masz te szkocka, Teddy?

— W plecaku.

— Nie przejmuj sie Christing. Greczynki w ogole za duzo gadajg. Jak
przezyje orgazm, zaraz inaczej zaspiewa. — Otwiera mate drzwi w Scianie
strychu. — I tu wszyscy mowiaq do siebie ,dupku”. To w sumie doSc¢



pieszczotliwe, zupelnie jak ,towarzysz”’. Rewolucja brzydzi sie owijaniem
w bawelne.

Czy Sasza sie uSmiecha, gdy to moéwi? Mundy nie jest pewien.

— A co znaczy eingebldut?

— Pytala, czy juz cie kiedyS spalowano. Ma wielka ochote zobaczy¢ na
twoim ciele tadne, wielkie sinice.

Mundy gnie sie wpot i wchodzi za Sasza do dlugiego, mrocznego
pomieszczenia, ktore na pierwszy rzut oka wyglada jak podpoktad statku.
Wysoko nad nimi wida¢ dwa okna w dachu, coraz wiecej w nich gwiazd.
Sasza zdejmuje beret, spod ktorego ukazuje sie niesforna, prawdziwie
rewolucyjna czupryna. Zapala zapatke, od niej lampe naftowq. Ptomien rosnie
i w jego Swietle Mundy zauwaza stare, chyba zabytkowe biureczko z mosiezng
inkrustacjg, na nim mnostwo ulotek i maszyne do pisania. Pod Sciang stoi
podwéjne zelazne t6zko zarzucone sfatygowanymi poduszkami z jedwabiu
i brokatu. A na podtodze sterty ksigzek, jak kamienie w strumieniu.

— Wszystko kradzione. Dla dobra rewolucji — wyjasnia Sasza, wskazujac
dlonig swojq szczegolng biblioteke. — Nikt ich nie czyta, nikt nawet nie zna
tytutow. Wiedzg tylko tyle, ze wiasnosc¢ intelektualna to wtasnos¢ mas, a nie
tych krwiopijcow, czyli wydawcow i ksiegarzy. W zesztym tygodniu
zrobiliSmy zawody: kto przyniesie najwiecej ksiazek, zada najciezszy cios
moralnosci burzuazyjnej. Jadtes juz cos dzisiaj?

— Niewiele.

— ,,Niewiele” znaczy po angielsku ,,nic”’? No to jedz.

Sasza popycha Mundy’ego na okropnie stary skoérzany fotel, stawia na st6t
dwa puste kubki do mycia zebow i kladzie kawat kielbasy i bochenek chleba.
Lewe ramie Saszy jest wyzsze od prawego; gospodarz krzata sie, lekko
powtdczac prawq noga. Mundy rozpina sprzaczki plecaka, spomiedzy koszul
po ojcu wycigga butelke St. Hugh’s Buttery Scotch Whisky od Ilse i nalewa
troche do obu kubkow. Sasza balansuje naprzeciw niego na drewnianym
zydelku, wklada okulary w grubej czarnej oprawie i zabiera sie do doktadnej
lektury listu od Ilse, podczas gdy Mundy juz odkrawa sobie kromke chleba
i kawatek kielbasy.

— ,,Teddy nigdy cie nie zawiedzie” — cytuje Sasza. — Rzeklbym, ze dosc¢ to
subiektywny osad. I co on wlasciwie oznacza? Ze mam ci sie zwierza¢? Na
jakiej podstawie ona tak twierdzi?

Mundy jako$ nie znajduje na to odpowiedzi, ale tez Sasza na nig nie czeka.



Mowi z lekkim regionalnym akcentem, lecz Mundy nie jest jeszcze doSc¢
wyksztatcony, by rozpoznac¢ skad.

— Co ci 0 mnie mowita?

— Niewiele. Ze skonczyle$ studia, ale jeste$ demokraty. I ze wszyscy cie
Znajq.

Sasza jakby tego nie styszat.

— ,,Dobry przyjaciel, lojalny w kazdej sytuacji, prostolinijny, nie nalezy do
zadnego ugrupowania...” I za to mam cie podziwiac? ,,Glowa burzuj, sercem
socjalista”. No to dorzu¢my jeszcze kapitalistyczng dusze i komunistycznego
ptaszka do kompletu. Czemu ona pisze mi to wszystko? — Zastanawia sie przez
chwile. — Zaraz, zaraz, czy ona przypadkiem cie nie rzucita?

— W sumie tak — przyznaje Mundy.

— To mamy jasnoS¢. Rzucila cie i teraz ma wyrzuty sumienia... A to co? Nie
do wiary: ,,Chcial, Zebym za niego wyszta”. Czys ty zghupiat?

— A dlaczego nie? — pyta tagodnie Mundy.

— Nie pytaj: ,,Dlaczego nie?”, tylko: ,,Po co?”. Czy u was w Anglii Zenicie
sie z kazda dziewczyna, z ktorg przespicie sie pare razy? Kiedys w Niemczech
mieliSmy ten sam zwyczaj. Skutki byly optakane.

Nie wiedzac, co wlasciwie na to odpowiedzie¢, Mundy odgryza kolejny
kawatek kietbasy i popija go tykiem whisky. Sasza powraca do lektury.

— ,,Teddy kocha pokoj tak samo jak my, ale dobry z niego zolnierz”. Jezus
Maria. A c6z to ma znaczy¢? Ze Teddy bez pytania wykonuje wszystkie
rozkazy? Strzelasz do kazdego, do kogo kaza ci strzelac? To nie zaleta, tylko
podstawy do wszczecia postepowania karnego. Ilse powinna ostrozniej
dobierac¢ komplementy.

Mundy chrzaka potakujgco, ale i z zazenowaniem.

— No to dlaczego uwaza cie za dobrego zotnierza? — nalega Sasza. — Dobry
z ciebie zolnierz, tak jak ze mnie dobry demokrata? A moze chodzi jej o to, ze
taki z ciebie gieroj w t6zku?

— Chyba nie — mowi ,,kompletne dziecko, jesli chodzi o seks”.

Sasza jednak nie daje za wygrang.

— Biles sie z kims o nig? Co to znaczy, ze jesteS dobrym zoinierzem?

— To taki zwrot. ChodziliSmy razem na zadymy. Opiekowalem sie niaq.
Troche uprawiam sporty. Zreszta, co mnie to obchodzi. — Juz stoi z plecakiem
przewieszonym przez ramie. — Dzieki za whisky.

— Jeszcze jej nie skonczyliSmy.



— Przystala ja dla ciebie, nie dla mnie.

— Ale to ty jg przywioztes. Nie przywlaszczyleS jej sobie, nie wypites je;j.
Okazates sie dobrym zolnierzem. Gdzie zamierzasz dzisiaj spac?

— Cos sobie znajde.

— Czekaj, nie idz. Odtozze ten ghupi plecak.

Pod wplywem rozkazujacego glosu Saszy Mundy zatrzymuje sie, cho¢ nie
odklada jeszcze plecaka. Sasza odrzuca list i przez chwile wpatruje sie
W niego.

— Powiedz mi, ale tak szczerze, bez pieprzenia. My tu wszyscy cierpimy na
lekka paranoje. Kto cie przystat?

— Ilse.

— Nikt inny? Nie gliny, szpiedzy, gazety, madrale? W tym mieScie roi sie od
madrali.

— Ja nie mam z nimi nic wspolnego.

— Tylko jesteS tym, kogo ona mi opisala. To mi chcesz powiedziec?
Politycznym prawiczkiem, studentem germanistyki, dobrym zolnierzem
o socjalistycznym sercu i tak dalej? To wszystko?

— Tak.

— I zawsze mowisz prawde.

— Zwykle tak.

— I nie jestes pedatem.

— Nie. Nie jestem.

— Ja tez nie. No to co robimy?

Mundy patrzy w dot na Sasze, nie wiedzac, co powiedziec, i jeszcze raz
uderza go, jak bardzo Sasza jest kruchy. Zupelnie jakby polamano mu
wszystkie kosci i ztozono je z powrotem byle jak.

Sasza pocigga tyk whisky, po czym, nie patrzac na Mundy’ego, wrecza mu
kubek, by i on sie napit.

— No dobrze — méwi z ocigganiem.

Co dobrze? zastanawia sie Mundy.

— Odtozze ten cholerny plecak.

Mundy robi, co mu kazano.

— Jest taka dziewczyna. Lubie j3. Rozumiesz? Czasem mnie tu odwiedza.
Moze przyjdzie dzisiaj. Jest mtoda. Burzujka. NieSmiata, taka jak ty. Jezeli sie
pojawi, Spisz na dachu. Jezeli bedzie deszcz, pozycze ci patatke. Bo ona jest
bardzo nieSmiata. Rozumiesz? Jak trzeba bedzie, odwdziecze sie tym samym.



— Co ty mowisz?

— Moze przyda mi sie taki dobry zolnierz. A moze i tobie. Zreszta mam to
gdzieS. — Odbiera mu kubek, wypija do dna i znow napelnia go z butelki, ktora
wyglada, jakby byla za ciezka na jego kruchy nadgarstek. — Ale jezeli sie nie
pojawi, $pisz tu, na dole. Mam drugie 16zko. Polowe. Nie wszystkim to
mowie. Mozemy je tam wstawicC, pod druga Sciane. A jutro zalatwie ci biurko
na te twoja germanistyke. Postawimy je pod samym oknem, bo tylko tam jest
w dzien troche Swiatla. A jak bedziesz za bardzo pierdziat albo okaze sie, ze
jednak cie nie lubie, to grzecznie cie poprosze, zebys spieprzat. W porzadku?
— I méwi dalej, nie czekajac na odpowiedz: — A rano przedstawie cie jako
kandydata do komuny. Bedzie dyskusja, potem glosowanie, pierdoty. Christina
zapyta cie pewnie o twoje burzujskie pochodzenie. Sama jest najwiekszq
burzujka z nas wszystkich. Jej ojciec to grecki armator, kocha putkownikow
i to on placi za polowe calego naszego zarcia. — Znow pocigga tyk whisky
i podaje kubek Mundy’emu. — Pobyt musi by¢ legalny. Nie da rady inaczej. Jak
pojdziesz zapisaC sie na uczelnie, nie podawaj tego adresu, zatatwimy ci
sliczne zaswiadczenie od jednego faceta z Charlottenburga. Napisze ci, ze
u niego mieszkasz, choC to nieprawda, ze dobry z ciebie luteranin, tez
nieprawda, ze idziesz spaC co wieczor o dziesiatej, i to sam, i ze zenisz sie
z kazda, z ktorg Spisz.

I dopiero teraz do Teda Mundy’ego dociera, ze wtlasSnie zostat
wspotlokatorem Saszy.

Zupelnie niespodziewanie w zyciu Teda Mundy’ego nastal zloty wiek. Miat
teraz i dom, i przyjaciela — to byly dla niego nowe pojecia. Stal sie czescig
nowej wspaniatej rodziny, ktéra postawita sobie za cel zmiane Swiata. Noce
spedzone na dachu pod gwiazdami to przeciez nic takiego dla zonierskiego
syna, ktory sam znalazt sie na pierwszej linii frontu rewolucji. Nie obraza sie,
gdy czerwona wstazka na klamce drzwi na stryszek oznajmia mu, Ze generat
jest zajety. O ile Sasza nawigzuje stosunki z kobietami szybko i prosto z mostu,
o tyle Mundy trwa w swym S$lubie czystosci. Od czasu do czasu musi co
prawda odbywac platoniczne rozmowy z pieknymi dziewczetami — sq wprost
nieprzyzwoicie nadreprezentowane ws$rod nielegalnych mieszkancow
opuszczonej fabryki — ale to tylko dlatego, ze trzy razy w tygodniu udziela
kazdemu 2z zainteresowanych komunardow i komunardek darmowych
angielskich konwersacji.



I Zyje w ogniu, jak salamandra doktora Mandelbauma. Jego dawny mentor
bylby z niego dumny. Samo przebywanie w strefie walki, Swiadomos¢, ze
w kazdej chwili moze zosta¢ wezwany, by obok towarzyszy zaja¢ miejsce na
barykadzie, catonocne debaty, jak wykorzeni¢ stare prochno i zasadzi¢ nowe
pedy — to wszystko staje sie dla Mundy’ego zrodiem ciaglej ekscytacji. Bo
cho¢ przyjechat do Berlina jako z6ttodziob, pod kierunkiem Saszy i reszty
towarzyszy staje sie szybko zapalonym dziedzicem zaszczytnej spuScizny
anarchizmu. Wkrétce nazwiska bohaterow i czarnych charakterow zna réwnie
dobrze jak wielkich krykiecistow.

A wiec na przyklad Bahman Nirumand, uciekinier z Iranu, oswiecat
studencka publicznosc¢, licznie zgromadzong w Auditorium Maximum Wolnego
Uniwersytetu w przeddzien wizyty szacha w Berlinie Zachodnim, co do
okrucienstw popetnianych przez popierany przez Amerykanow rezim.

Dzien pozniej, podczas demonstracji przeciwko tej wizycie, przed gmachem
opery policjant w cywilu zabit strzalem w glowe Benna Ohnesorga.

Pogrzeb Benna i bunczuczna postawa burmistrza — ktory nie chcial wziac
odpowiedzialnosci za jego Smier¢ — oraz policji sprowokowaly mtodziez do
jeszcze bardziej radykalnych wystapien. Na ich czele stangt Rudi Dutschke,
zatozyciel studenckiej Opozycji Pozaparlamentarnej.

Z kolei faszystowska retoryka barona prasowego Axela Springera i jego
paskudnej ,,Bild Zeitung” pchnela chorego umystowo robotnika, prawicowego
oszotoma, do postrzelenia Rudiego Dutschkego na  berlinskiej
Kurfiirstendamm. Ciezko ranny Dutschke przezyt, ale Martin Luther King,
zastrzelony tego samego miesigca — nie.

Mundy zna tez daty i miejsca wielkich i krwawych konfrontacji
z przesztosci. Wie, ze rewolta studencka szaleje na tysigcach pél bitwy na
calym Swiecie i ze uczestnicza w niej rownie dzielnie, a moze nawet jeszcze
dzielniej, studenci amerykanscy, na ktorych spadajq straszliwe represje.

Wie tez, ze najlepsza gazeta Swiata jest ,,Konkret” zalozony przez kaptanke
rewolucji, czcigodng Ulrike Meinhof. Ze najwieksi pisarze rewolucyjni
Niemiec to w tej chwili Langhans i Teufel.

Tyle si6str i braci, tylu towarzyszy podziela nasze marzenia. Nawet jesli
samo marzenie nie jest dla niego tak do konca jasne, Mundy chce, by sie
spetnito, podazy za nim, gdziekolwiek bedzie trzeba.

I tak zaczyna sie zycie. Codziennie wczesnym rankiem ten niewinny absolwent



angielskiej szkoly z internatem, 6w bojownik walki o wyzwolenie Swiata —
ktoremu nie bylo jeszcze dane wacha¢ prochu — zrywa sie z polowego t6zka,
podczas gdy Sasza odsypia ciggngce sie dlugo w noc dyskusje. Po prysznicu
we wspolnej umywalni, umilanym dziewczecym towarzystwem, ktore Mundy
stara sie ze wszystkich sit ignorowa¢, odbywa dyzury we wspoélnej kuchni,
siekajac kradzione kietbaski i warzywa na zupe, potem pedzi przez piekne
parki i skwery Berlina do biblioteki i na wyklady — na te, ktore przezyly
zalecony przez samorzad studencki bojkot faszystowskiej indoktrynacji. Potem
zatrudnia sie jako czeladnik drukarski i przyczynia do rozpowszechniania
mysli najmodniejszych rewolucjonistow, bo upchawszy gotowe ulotki do
plecaka po majorze, wystaje dzielnie na rogach ulic i usiluje wreczac je
Spieszacej do domow nieuswiadomionej burzuazji.

A to juz co$ wiecej niz zwykly kolportaz — to moze sta¢ sie ryzykowne, bo
berlinska burzuazja nie tylko nie chce dac¢ sie uSwiadomic¢, ale w dodatku ma
studentow dosc¢ na kilka pokolen. DwadzieScia piec lat po Hitlerze porzadnych
obywateli niespecjalnie uszczeSliwia widok oddzialow prewencji w pelnym
rynsztunku i radykaléw miotajacych w nie kamieniami i obelgami. Berlinscy
studenci, ktorzy przeciez ucza sie za panstwowe pienigdze, powinni wkuwac,
stuchac¢ starszych i siedzie¢ cicho, a nie thuc szyby, domagac sie prawa do
publicznej kopulacji, powodowacC korki wuliczne i obrazaC naszych
amerykanskich wyzwolicieli. Dlatego tez na Mundy’ego podnosi sie niejedna
obywatelska pies¢, dlatego niejedna staruszka z pokolenia Auschwitz
wrzeszczy mu cienkim glosem w twarz, zeby zabral te swoje glupie ulotki
nach driiben, bo tam — po drugiej stronie muru, w NRD — brakuje nawet
papieru toaletowego. I ze najchetniej wytargalaby go za wiosy, tylko jest za
wysoki. Z tego samego powodu niejeden taksowkarz, wynajety na pewno przez
sity reakcyjne, wjezdza znienacka na chodnik; Mundy zmyka co sit, jego towar
ulatuyje w powietrze. Ale nasz dobry zoinierz nie zalamuje sie na dugo.
Wieczorem tego samego dnia, gdy tylko skonczy konwersacje, najczesciej
mozna spotka¢ go przy kuflu piwa w Wygolonym Kocie albo w Klubie
Republikanskim, albo nad kawa po turecku z arakiem w ktorejs z obskurnych
kawiarenek Kreuzberguy, gdzie kandydat na pisarza z luboScig otwiera notatnik
i usituje przedzierzgnac¢ sie w Isherwooda.

Jednakze od czasu do czasu nawet ktos, kto tak bardzo jak Mundy usituje
zachowac optymizm, musi boleSnie odczuwac nierzeczywistoS¢ podzielonego
miasta, jego wisielczy humor i przygnebiajacq atmosfere niepewnosci jutra.



Otoczony nieznang i czesto nowaq dla siebie nienawiscia, w chwilach
przygnebienia zastanawia sie, czy jego towarzysze tak jak on poszukujg
i watpia, czerpigc sity nie tyle z wtasnych, ile z cudzych przekonan, i czy
poszukujac tej jakiejs ogdlnej prawdy o zyciu, on sam nie skonczyl mimo
wszystko w wiezy z kosSci stoniowej, przed ktorg przestrzegal go doktor
Mandelbaum. Trzymajac drazek transparentu podczas ulicznej demonstracji,
by zaprotestowaC przeciwko najnowszemu aktowi despotyzmu ze strony
przerazonych witadz uczelni, albo meznie czekajac na barykadzie na szarze
policji, ktora nie nadchodzi, ten emigrant, syn brytyjskiego majora, co pewien
czas zastanawia sie, w ktorej wojnie uczestniczy: jeszcze w poprzedniej czy
juz w nastepnej? I wcigz szuka powigzan.

Pod wplywem sprzyjajacej pogody i araku organizuje treningi krykieta dla
licznych tureckich dzieci watesajacych sie po slumsach. Za boisko stuzy im
wydeptany do gotej ziemi trawnik, bramke robig z paru puszek po piwie.
Mundy porywa kawat deski i pite do drewna od Fajsala, wlasciciela swej
ulubionej kawiarni, i sporzadza kijek do gry. Co prawda z mroku nie wynurza
sie na spotkanie zadna Rani, ale i tak podnosza go na duchu okrzyki tryumfu
i rozpaczy oraz oliwkowe twarze podskakujgcych dzieci. Tak rodzi sie
kreuzberski klub krykieta.

Mundy nie moze usiedzie¢ na miejscu; snuje sie wzdluz muru, wypatruje
zagranicznych turystow i raczy ich budujgcymi opowieSciami o udanych
ucieczkach. Jezeli zapomni jakiejS autentycznej historii, na poczekaniu zmysla
nowq i cieszy sie wdziecznoscig swych stuchaczy. A jezeli i w ten sposob nie
potrafi podnies¢ sie na duchu, zawsze moze wroci¢ do domu — do Saszy.

Z poczatku obaj trzymajg sie na dystans. Jak para, ktéra popedzita do ottarza
bez zastanowienia, instynktownie chcg troche sie wycofa¢, by sie zorientowac,
z kim tak naprawde majg do czynienia. Czy Mundy rzeczywiScie jest tym
dobrym Zoinierzem, za jakiego wziat go Sasza? Czy Sasza to rzeczywisScie ten
kaleki charyzmatyczny idealista, ktory potrzebuje opieki Mundy’ego? Choc¢
zamieszkujg to samo terytorium, zyjg rownolegle, a stykaja sie tylko
w dogodnych dla obu momentach. O przesztosci Saszy Mundy nie wie prawie
nic; zresztg w komunie jest to temat tabu. Sasza podobno pochodzi z Saksonii,
z rodziny luteranskiej, jest uciekinierem z NRD, nieprzejednanym wrogiem
kazdej religii i podobnie jak Mundy sierota, cho¢ to ostatnie to tylko plotka.
Wiecej wiedzie¢ nie trzeba. Dopiero w Wigilie, czyli w tak zwany przez



Niemcéw Swiety Wieczér, dochodzi miedzy nimi do zwierzen, po ktérych nie
ma odwrotu.

Komuna pustoszeje juz dwudziestego trzeciego grudnia, bo mtodzi
rewolucjonisci zapominajga o zasadach i wymykaja sie do domow, by
obchodzi¢ Swieta na tonie swych reakcyjnych rodzin. Ci, ktorzy nie majq
dokad pojs¢, zostajq — jak niekochane dzieci nieodebrane na Swieta z internatu.
Pada gesty snieg, Kreuzberg przemienia sie w idylliczng kraine rodem z kartek
z zyczeniami. W Wigilie Mundy budzi sie wczesnie i z radoScig zauwaza, ze
okienka w dachu strychu pokryt przez noc bialy puch, ale gdy zwraca na to
uwage Saszy, jedyng reakcja jest jek i prosba, by sie odpieprzyt. Nie
zniecheca sie jednak, narzuca na siebie wszystkie swoje czeSci garderoby
i brnie przez $nieg do tureckiego osiedla, by wraz z Fajsalem i dzieciarniq
z klubu krykietowego lepi¢ balwana i przyrzadzac kebaby. Gdy o zmierzchu
wraca na strych, zastaje tam ptyngce z radia koledy i Sasze wygladajacego jak
Charlie Chaplin w Dzisiejszych czasach: w berecie na glowie i fartuchu
kuchennym miesza cos w wielkiej misie.

Biurko zostalo zamienione w sto} nakryty teraz dla dwoch osob. Posrodku
pali sie adwentowa Swieca stojgca obok greckiego wina od taty Christiny. Na
stertach kradzionych ksigzek plonie znacznie wiecej Swieczek. Posrodku
drewnianej deseczki czerwienieje niezbyt obiecujaco wygladajacy kawat
miesa.

— Gdzie ty sie wioczysz, do cholery? — pyta groznie Sasza, nie podnoszgac
glowy znad swej pracy.

— Przeszedtem sie. A co? Co sie stato?

— Jak to, co sie stato? Jest Wigilia, no nie? To rodzinne Swieto i trzeba by¢
w domu.

— Przeciez ani ty, ani ja nie mamy rodziny. Rodzice nie zyja, nie mamy
rodzenstwa. Probowatem cie obudzi¢, powiedziales, zebym sie odpieprzyt.

Sasza nadal nie podnosi glowy znad miski, w ktorej miesza tyzka jakie$
czerwone jagody. Chyba robi co$ w rodzaju sosu.

— Co to za scierwo?

— Sarnina. Mam iS¢ do sklepu i wymienic jg na schabowego?

— Niech bedzie sarnina. Wiec na Boze Narodzenie zjemy sobie Bambi. Co
ty tam pijesz? Nie whisky?

— Mam wrazenie, ze whisky.

Mundy usituje zagadywac Sasze, on jednak nadal nie daje sie udobruchac.



Przy kolacji Mundy opowiada wiec historie swej arystokratycznej matki, ktora
okazala sie irlandzka nianig. Opowiada wesoto, usitujac przekonac Sasze, ze
dawno juz pogodzit sie z tg wstydliwa rodzinng tajemnicg. Sasza wystuchuje
tego z nieskrywang niecierpliwoscia.

— Po cholere mowisz mi te bzdury? Chcesz, zebym uronit nad tobg tezke, ze
nie jeste$ lordem?

— Alez skad. Myslatem, ze cie to rozSmieszy.

— Mnie interesuje wylgcznie twoje osobiste wyzwolenie. Dla kazdego
nadchodzi taka chwila, kiedy nie moze juz zastaniac sie trudnym dziecinstwem.
W twoim wypadku i w wypadku wielu Anglikow chwila ta przychodzi chyba
bardzo pozno.

— No dobra. A twoi zmarli rodzice? Z czym musiates walczyc, by stac sie
taki doskonaty jak teraz?

Czyzby tabu rodzinnych dziejow Saszy miato zosta¢ ztamane? Najwyrazniej
tak, bowiem schillerowska glowa wykonuje kilkakrotne energiczne
potakniecia, jakby jej witasciciel pokonywat jedng watpliwos¢ po drugiej.
Mundy zauwaza, ze te gtleboko osadzone oczy nagle sie postarzaly i ze nie tyle
odbijajq Swiatlo Swiec, ile je pochtaniaja.

— W porzadku. Jestes moim przyjacielem, mam do ciebie zaufanie. I to mimo
ze przejmujesz sie tylko losami ksieznych i ich stuzacych.

— Mito mi.

— M0j Swietej pamieci ojciec nie jest niestety tak Swietej pamieci, jak bym
sobie zyczyt. Jezeli sadzi¢ wylacznie po objawach medycznych, jest nawet
bardzo, ale to bardzo zywy.

Mundy albo jest na tyle madry, by nic nie méwic¢, albo zanieméwil ze
zdumienia.

— Modj ojciec nie podnidst reki na towarzysza z korpusu oficerskiego, nie
rozpit sie, cho¢ od czasu do czasu probuje. Mdj ojciec to polityczny i religijny
wendehals, sprzedawczyk, ktérego samo istnienie jest dla mnie tak nie do
wytrzymania, ze do dziS, gdy musze o nim mysle¢, mysle o nim nie jako
0 moim ojcu, ale jako o herr pastorze. Chyba cie nudze...

— Wrecz przeciwnie! Wszyscy mowili mi, ze twoje prywatne zycie to rzecz
Swieta, ale nie wiedzialem, ze az tak Swieta.

— Juz od najmtodszych lat dziecinnych herr pastor, urodzony w roku tysigc
dziewieCset dziesiatym, niewzruszenie wierzyt w Boga. Mial poboznych
rodzicow, lecz sam byt superpobozny. Byt purytanskim fanatycznym



luteraninem najgorszego gatunku. Gdy do wladzy doszed} nasz umitowany
Fihrer, a inaczej o Hitlerze nie mowi, herr pastor byt juz entuzjastycznym
cztonkiem NSDAP. Mial dwadzieScia trzy lata i dopiero co otrzymat
Swiecenia kaptanskie. Jego wiara w naszego umitowanego Fiihrera byla
wieksza nawet od wiary w Boga. Fiihrer miat przywroci¢ Niemcom godnosc,
podrze¢ na strzepy postanowienia traktatu wersalskiego, pozby¢ sie Zydow
i komunistow i w ogole stworzyC aryjski raj na ziemi. Naprawde cie nie
nudze?

— Jak mozesz tak myslec? Jestem wstrzaSniety!

— Ale mam nadzieje, ze nie tak wstrzasniety, by zaraz wybiec stad
i rozpowiedzieC dziesieciu najlepszym przyjaciotom, ze jednak mam ojca.
Herr pastor i jego nazistowscy luteranie nazywali siebie Deutsche Christen.
Nie bardzo wiem, jak przezyl ostatnie lata wojny, bo do dzis nie chce o tym ze
mng rozmawia¢. Kiedy juz bylo bardzo Zle, jego tez postano na front
wschodni. Dostat sie do niewoli. Wcigz nie moge Rosjanom wybaczyc¢, ze go
nie zastrzelili. No, a byli na tyle nierozsadni, ze go nie zastrzelili, tylko zestali
na Syberie. A gdy go wreszcie wypuscili i wrocit do Niemiec Wschodnich,
herr pastor chrzescijanski hitlerowiec przeobrazil sie w herr pastora
chrzeScijanskiego bolszewika. Z powodu tego nawrocenia
wschodnioniemiecki Kosciét luteranski dat ojcu rzad dusz w Lipsku. Przyznam
ci sie, ze mialem do niego wielkie pretensje, ze wroécit. Nie mial prawa
odebra¢ mi matki, byl dla mnie kim$ obcym, intruzem. Inne dzieci nie mialy
ojcow, dlaczego ja mialem? Ten tchorz, puchnacy z dumy pod wplywem
wiasnych kazan, upajajacy sie stowami Jezusa i Lenina, byt dla mnie kims
odrazajacym. By zrobi¢ przyjemnos¢ mojej biednej matce, musiatlem udawac,
ze 1 ja wyznaje jego religie. Przyznam, ze polaczenie tych dwoch bostw
czasem mnie dziwito, ale oba miaty brody, wiec jakas symbioza pewnie byta
mozliwa. Tylko ze w roku tysigc dziewiecset szeS¢dziesigtym Bog okazal sie
tak mity, ze objawit sie herr pastorowi we $nie i nakazal mu zabra¢ rodzine
i caly ziemski dobytek i przenieSc sie na Zachod, poki jeszcze mozna. Kazde
z nas wzielo wiec po Biblii do kieszeni i uciekliSmy przez zielong granice,
porzucajgc Lenina.

— Miales jakie$ rodzenstwo? To okropne, co opowiadasz, Sasza.

— Mialem starszego brata, znacznie bardziej lubianego przez rodzicow. Nie
zyje.

— Ile miat lat, jak umart?



— Szesnascie.

— A na co umart?

— Na zapalenie ptuc. On zawsze miat co$ z ptucami, umierat dtugo i powoli.
ZazdroScitem Rolfowi, bo byl ulubiencem mamy, i kochatem go, bo byl
dobrym bratem. Przez siedem miesiecy codziennie odwiedzatem go w szpitalu.
Bylem przy jego Smierci. Niezbyt mito wspominam to czuwanie.

— Na pewno. — Mundy zbiera sie na odwage. — A tobie co sie stato?

— Zostatem poczety, kiedy ojciec byt w domu na przepustce z frontu,
a urodzitem sie w jakims rowie, juz podczas ucieczki przed Rosjanami. Mama
mowita mi potem, ze to pewnie dlatego, ze miatem za mato tlenu w jej tonie,
ale to nie cala prawda, bo to chyba nie byt zbyt higieniczny row. Wole nie
mysleC o tym, przez co musiata przejS¢. — Powraca do poprzedniego watku. —
Herr pastor dokonal duchowego przejscia ze Wschodu na Zachod z wlasciwa
sobie zrecznosScia. Szybko spodobat sie misjonarskiej organizacji z Missouri,
organizacji o bardzo podejrzanych powigzaniach, i poleciatl samolotem do St.
Louis na szkolenie. OczywisScie religijne. Ukonczyt je z wyrdznieniem, summa
cum laude, i powrocit do Niemiec Zachodnich jako gorliwy konserwatysta
chrzeScijanski rodem z siedemnastego wieku, wyznawca chrzeScijanskiego
kapitalizmu wolnorynkowego. OczywiScie zaraz znalazta sie dla niego parafia
w Szlezwiku-Holsztynie, ostoi hitleryzmu, gdzie po dzi$ dzien ku satysfakcji
swych parafian co niedziela glosi z ambony chwale Marcina Lutra i Wall
Street.

— Sasza, to naprawde straszne. Straszne i nieprawdopodobne. MoglibySmy
pojechac do Szlezwika-Holsztynu na jakies jego kazanie?

— O, nigdy. Catkowicie sie od niego odcigtem. Moi towarzysze mysla, ze
moj ojciec nie zyje. W tym jednym zresztg sie z nim zgadzam: on nie uznaje
swego syna, wojujgcego radykala ateisty, ja nie uznaje swojego ojca,
agresywnego, zaklamanego religijnego sprzedawczyka. Mozna powiedziec, ze
usunglem go ze swojej przesztoSci przy jego wspoétudziale. Marze tylko
0 jednym: bym zdazyt powiedzie¢ mu, nim umrze, jak bardzo go nienawidze.

— A twoja matka?

— Zyje i nie zyje. W odréznieniu od twojej irlandzkiej niani nie miala tego
szczeScia, by umrzeC przy porodzie. Spowita mgla rozpaczy chodzi po
wrzosowiskach Szlezwika-Holsztynu, rozpacza po stracie dzieci i ciggle
mowi, ze odbierze sobie zycie. Jako mioda matka zostala oczywiscie
wielokrotnie zgwalcona przez naszych rosyjskich wyzwolicieli.



Sasza siedzi za biurkiem sztywno jak skazaniec. Stoi przed nim pusty kubek
po whisky. Patrzac na niego i stuchajqc jego autoironicznej opowiesci, Mundy
czuje nagle przyplyw wiezi duchowej, ktdra wyjasnia mu wszystko. I dlatego
wilasnie opanowany angielski pragmatyk, a nie targany namietnoSciami
niemiecki poszukiwacz prawdy o zyciu, dolewa do kubkow i wznosi skromny
chrzeScijanski toast.

— No to nasze zdrowie — mowi z odpowiednig doza rezerwy. — Prosit.
Wesotych Swiat i tak dalej.

Wciaz jeszcze zasepiony Sasza podnosi kubek. Przepijaja do siebie po
niemiecku: trzeba podnies¢ kieliszek, spojrze¢ sobie w oczy, wypi¢, znow
podnie$¢, znéw spojrzeC w oczy, odczeka¢ chwile w milczeniu, po czym
odstawic kieliszek i przez chwile wspolnie pokontemplowac.

Ludzie, ktérzy powiedzieli sobie takie rzeczy, mogg albo sie rozejsc¢, albo
zosta¢ przyjaciolmi na cate zycie. Mundy na zawsze zapamietat tamto Boze
Narodzenie, ktore stalo sie poczatkiem ich przyjazni, i to, Ze tak tatwo sobie
zaufali. Odtad Sasza nie wychodzi juz do Klubu Republikanskiego czy do
Wygolonego Kota, nie zapytawszy przedtem szorstko, czy Mundy tez sie nie
wybiera. Czy to w studenckich barach, czy podczas powolnych spaceréw
zamarznietymi brzegami kanatu i rzeki Mundy jest Sancho Pansg swojego Don
Kichota. Gdy komuna wzbogaca sie o skradzione rowery, Sasza wpada na
pomyst, by obaj poszerzyli swe horyzonty wycieczka na najdalsze rubieze
miasta. Niestrudzony Mundy przygotowuje maty piknik — kurczaka, chleb,
butelke czerwonego burgunda, w dodatku wszystko za wtlasne pienigdze,
zarobione uczciwie na oprowadzaniu turystow wzdtuz Muru Berlinskiego.
Wyruszaja, ale Sasza upiera sie, by na razie tylko prowadzili rowery, bo
muszg omoOwiC coS, co najlepiej sie omawia, idgc na wilasnych nogach.
Dopiero w bezpiecznej odlegtosci od komuny méwi, o co chodzi.

— Wiesz co, Teddy? Ja chyba nigdy nie jechalem na tym Swinstwie —
wyznaje jak gdyby nigdy nic.

Obawiajqc sie, ze kulasy Saszy mogg sie w ogole nie nadawac do jazdy na
rowerze, i przeklinajac sie w duchu za to, ze nie pomyslal o tym wcze$niej,
Mundy prowadzi go do Tiergarten i znajduje tagodne trawiaste zbocze, na
ktorym akurat nie bawiq sie zadne dzieci. Sasza wsiada, Mundy trzyma jego
rower za kierownice, ale Sasza nakazuje mu jg pusci¢. Sasza wywraca sie,
klnie jak szewc, wdrapuje sie z powrotem pod gore, probuje jeszcze raz, znow



pada, klnie jeszcze szpetniej. Ale za trzecim razem udaje mu sie utrzymac swe
niesymetryczne ciatlo w rownowadze. Kilka godzin pozniej, pekajac z dumy,
siedzi na zlozonym ptaszczu na tawce w Schlossgarten w Charlottenburgy,
zajada sie kurczakiem i bucha w mrozne powietrze parg z ust i zlotymi
myslami wielkiego Marcusego.

Ale jak na kazdej wojnie Swieta to jedynie tymczasowe zawieszenie broni.
Gdy tylko $nieg topnieje, napiecie miedzy studentami a miastem znOw 0sigga
temperature wrzenia. Nie ma przy tym wiekszego znaczenia, Ze niepokoje
trwajq na kazdym zachodnioniemieckim uniwersytecie, ze z Hamburga, Bremy,
Getyngi, Frankfurtu, Tybingi, Saarbriicken, Bochum i Bonn nadchodza
opowiesci o strajkach, masowych rezygnacjach co wybitniejszych profesorow
z zajmowanych stanowisk i tryumfalnym marszu sit radykalnych. Berlin ma
powazniejsze, bardziej zadawnione i straszniejsze porachunki niz te wszystkie
inne uniwersytety razem wziete. Przy pierwszych podmuchach nadciggajacej
burzy Sasza wyjezdza nagle do Kolonii, gdzie podobno nowy btyskotliwy
teoretyk rozszerza jeszcze zakres radykalnej dziatalnosci. Gdy wraca, Mundy
jest juz gotowy do walki, ale humor tez mu dopisuje.

— No wiec co powiedziata wyrocznia? W jaki sposéb majg sie zachowac
pokoj czynigcy, gdy sie zacznie? — pyta, spodziewajqc sie, Ze Sasza rozpocznie
tyrade o represyjnej tolerancji pseudoliberalizmu albo o raku militarno-
industrialnego kolonializmu. — Pomidory, cuchngce bomby, petardy? A moze
karabiny maszynowe?

— Zamierzamy dotrze¢ do spotecznych zrodet ludzkiej wiedzy — odpowiada
Sasza, przed kolejnym zebraniem poSpiesznie potykajac kanapke z kietbasa.

— A jak to jest na nasze? — pyta Mundy w swej zwyklej roli probnego
stuchacza.

— Do pierwotnego stanu cztowieka, do jego Ur-stanu. Dzien pierwszy po
stworzeniu to juz za po6zno. Musimy zaczaC¢ od dnia zero. O to w tym
wszystkim chodzi.

— Bedziesz musial mi to wyttumaczy¢ powoli i wyraznie — méwi Mundy ze
zmarszczonym czotem. 1 rzeczywiscie jest zaintrygowany, bo Sasza dotad
zawsze sie upieral, ze trzeba stawia¢ czolo twardej rzeczywistosci
politycznej, a nie traci¢ czas na utopijne fantazje.

— Na pierwszym etapie zaczniemy od tabula rasa. Musimy odtru¢ ludzki
mozg z jego uprzedzen, zahamowan i roznych naleciato$ci i zachcianek,



oczysci¢ go ze wszystkiego, co stare i zgnile... jeszcze troche kielbasy...
z amerykanizmu, chciwosci, klasowosSci, zawisci, rasizmu, mieszczanskiego
sentymentalizmu, nienawiSci, agresji, przesagdow oraz zadzy wiadzy
i posiadania.

— I co wtedy?

— Nie rozumiem pytania.

— Przeciez to proste. Jestem tabula rasa, jestem czysty, nie jestem
Amerykaninem, rasista, burzujem ani posiadaczem. Nie mam ani ztych mysli,
ani ztych instynktow. Co dostane w zamian poza kopniakiem w jaja?

Sasza wierci sie niecierpliwie przy drzwiach, bo pytania te najwyrazniej
nie przypadly mu do gustu.

— W zamian? Spoteczng harmonie. Nic wiecej. Mitosc¢ braterska, dzielenie
sie z bliznim, wzajemny szacunek. Napoleon miat racje. Z was, Anglikow,
straszni materialisci.

Ale Sasza juz wiecej nie wyglasza takich teorii.



— Te dwie to kompletne lesby — upiera sie wiking znany w komunie jako Piotr
Wielki.

Peter to pacyfista ze Stuttgartu, przyjechat do Berlina, by unikna¢ poboru.
O jego rodzicach méwi sie, ze to sympis, czyli bogaci burzuje, ktérym
poczucie winy kaze wspomagac tych, ktorzy dazq do ich unicestwienia.

— Strata czasu — potakuje z roztargnieniem Sasza, zaprzatniety jak zwykle
najwiekszej wagi problemami rewolucyjnej strategii. — Nawet nie warto
probowac, Teddy. Obie sq zboczone.

Panowie mowig z urazq o Legalnej Karen i Legalnej Judith, przezwanymi
tak, poniewaz studiuja prawo. Rozgoryczenie meskiej polowy komuny
poteguje dodatkowo fakt, ze obie sg absolutnie najbardziej atrakcyjnymi
komunardkami. Oczywiscie kobiety powinny mieC pelng swobode wyboru
partnerow i orientacji seksualnych, ale jednak nie powinny tez pozostawac
obojetne na zachcianki najwazniejszych aktywistow. A jak one sie ubierajg, na
mitos¢ boska, narzeka Piotr Wielki. Te ich spddnice do samej ziemi, te
wojskowe buciory... Gdzie one sie wybieraja? A te ich przedpotopowe koki!
I snujg sie po komunie jak dwie zakochane mieszczki z Calais! Peter zaklina
sie, ze nawet ksigzki prawnicze wypozyczajg po jednym egzemplarzu, zeby
razem czytac¢ je w t6zku. Karen przesuwa palcem po stronie, Judith czyta na
glos.

Jedyng osoba, z ktérg utrzymujg blizsze kontakty, jest Greczynka Christina,
niegdysiejsza inkwizytorka Mundy’ego, ktéra cho¢ chyba ma zblizone
upodobania seksualne, sama potwierdza plotki o lesbijstwie kolezanek.
Zreszta sq i inne, znacznie bardziej przekonujace dowody. Judith i Karen nie
biorg udzialu w zbiorowych kapielach pod prysznicem. Uparly sie, by miec
wilasny, osobny pokoj, ktory zamykajg na klodke wiszacg pod groznym
napisem ,,Spierdalaj”. I ktédke, i napis moze obejrze¢ kazdy. Mundy zdazyt juz
sie przekonaC na wilasne oczy. A jezeli chcesz lepszych dowoddéw, dodaje
Piotr Wielki, to idZ, sprébuj, wrocisz ze ztamang szczeka.

Jednak mimo tych ponurych przepowiedni Legalna Judith zaczyna stanowic



spory problem dla Mundy’ego i jego idealow isherwoodowskiej obojetnosci.
Na nic sie nie zdajg jej wysitki, by ukry¢ wiasng urode. Karen przynajmniej
umie sie garbi¢ i odpowiadac opryskliwie — Judith jest eteryczna jak mimoza.
Na mityngach Karen warczy jak buldog; klasowy gniew Judith przejawia sie
potrzasaniem ztotg gldwka. Potem mityng sie konczy, Legalna Judith i Legalna
Karen znéw staja sie dobrze wychowanymi dziewczetami z pdinocnych
Niemiec, przyjmowanymi w najlepszych radykalnych salonach berlinskich,
i raczka w raczke spacerujg po rozkosznych plazach wyspy Lesbos.

Daj spokoj, powtarza sobie Mundy za kazdym razem, gdy odzywajq w nim
pewne nadzieje. Patrzy ci w oczy podczas angielskich konwersacji tylko
dlatego, ze jestes dziwak, dryblas i oksfordczyk. Nasze stowne flirty — fakt, ze
inicjuje je Judith — to tylko ¢wiczenia w angielskim, nic wiecej.

— Czy dobrze powiedzialam to zdanie, Teddy? — pyta na przykiad
z usmiechem, od ktorego stopniatby caty lodowiec.

— Cudownie, Judith! Wszystko masz na swoim miejscu!

— Na miejscu?

— Znaczy kazda sylabe. Przepraszam, zwykle przejezyczenie. Mowisz
doskonale, serio.

— Ale chyba mam amerykanski akcent? Jezeli tak, to zaraz mnie popraw,
Teddy.

— Alez ani Sladuy, stowo skauta! Méowisz jak rodowita Angielka, absolutnie —
belkocze dreczony frustracjg Mundy.

Lecz te oczy, blue metalic, wcigz mu nie dowierzajg, wcigz patrzg na niego
jak oczy dziecka, ktore trzeba pochwalicC jeszcze raz i jeszcze.

— Taka ci jestem wdzieczna, Teddy. No to przyjemnego dnia. Bo chyba tak
sie mowi w Anglii, nie w Ameryce, prawda?

— Absolutnie tak, Judith. Przyjemnego dnia. Tobie, Karen, tez.

Bo oczywiscie Judith nigdy nie jest sama. Tuz obok siedzi Legalna Karen,
by razem ¢wiczy¢ angielskie ,,r”, zwarcia krtaniowe i wymawianie go away
z dyftongiem, a nie z rozziewem w $rodku. Taki stan trwa az do dnia, w ktoérym
poczta pantoflowa rozprzestrzenia sie pogloska, jakoby Legalna Karen
opuscita komune, nie podajac nowego adresu. Najpierw mowi sie, ze
zachorowala, potem, ze musiata stawic sie przy tozu umierajacej matki, ale
zaraz kto$ przypomina sobie, ze przeciez stracita oboje rodzicow w ostatnich
dniach wojny. Sprawa wyjasnia sie po policyjnym nalocie na sgsiednigq
komune; rozchodzi sie wieS¢, ze Legalna Karen stala sie nielegalna, czyli ze



poszia w slady przenajsSwietszej Ulrike Meinhof — do podziemia — naszej
patronki Ulrike, naszej najwiekszej lewicowej kaptanki Zycia Alternatywnego,
naszej Joanny d’Arc, odwaznej i uczciwej Ulrike, ktoéra oznajmita niedawno
Swiatu radykatow, ze mozna zaczac strzelac. Okazuje sie w dodatku, ze Karen
uczynita ten krok razem z Christing, za jednym zamachem pozbawiajac Judith
towarzyszki zycia, a catg komune potowy dochodow. Mundy jednak zamartwia
sie najbardziej widokiem Judith snujgcej sie jak Ofelia po korytarzach
komuny. Tym bardziej jest wiec zdumiony, gdy ktéregos wieczoru dziewczyna
ktadzie mu na ramieniu swq watlg dton i pyta, czy nie zechcialby towarzyszyc
jej w przechadzce przed snem.

— Przed snem? Przejsc sie z tobg? O Boze! OczywiScie, ze sie przejde! —
O mato nie dodaje, ze spac z niq tez moze, ale powstrzymuje sie w ostatniej
chwili. — A na pewno o to ci chodzi? Powiedz to jeszcze raz po niemiecku.

Judith przechodzi na swoj jezyk ojczysty. Nachtwandlung.

— Chodzi o SciSle tajny czyn polityczny. Przypomnimy berlinczykom ich
faszystowska przesztosc¢. Chcesz?

— Sasza tez idzie?

— Niestety Sasza jest w Kolonii. Pojechal na rozmowy z jakimi$
profesorami. W dodatku pojedziemy na rowerach, a on sie nie nadaje.

Lojalny Mundy natychmiast protestuje:

— Sasza bardzo dobrze jezdzi na rowerze. Musisz go zobaczyC. Jezdzi jak
stary.

Ale Judith nie ustepuje.

Tymczasem nadeszta wiosna, tylko ze pogoda jakby tego nie zauwazyla.
Spieszacego na spotkanie Mundy’ego gonia w mroku mokre platki $niegu.
Dochodzi do opuszczonego budynku szkolnego nad brzegiem kanatu. Piotr
Wielki i jego dziewczyna Magda juz tam sq wraz ze Szwedem Torquilem
i bawarska amazonkq Hilde. Zgodnie z rozkazem Judith kazde ze spiskowcow
uzbrojone jest w latarke, puszke szkartatnego spreju i szklanej wody,
tajemniczego roztworu, ktory podobno tak doktadnie wzera sie w szybe, ze aby
go usungC, trzeba wymieniaC cate okno. Piotr Wielki, ktory odpowiada za
logistyke, dostarczyl kazdemu z bojowcow po skradzionym rowerze. Mundy
ma na sobie trzy koszule po ojcu, szalik i starg kurtke. Latarke, szklang wode
i farbe chowa do plecaka. Torquil i Piotr Wielki majq cyklistowki, a Hilde —
maske przewodniczacego Mao. Judith rozklada plan miasta i prowadzi
odprawe, méwigc z ostrym poinocnoniemieckim akcentem. Spodnice do ziemi



zamienita tym razem na welniany sweter wilka morskiego i niezwykle diugie,
biate welniane getry. Nawet jezeli pod swetrem jest jakas spodniczka, to jej
nie widac.

Oznajmia, ze celem dzisiejszej akcji sa budynki pelnigce za czasow
Trzeciej Rzeszy funkcje ministerstw i sztabow, teraz stojgce sobie jak gdyby
nigdy nic. Cel akcji jest czysto edukacyjny. Chodzi o przypomnienie
miejscowej burzuazji funkcji pelnionej przez kazdy z tych budynkow za
czasow hitlerowskich. Doswiadczenie uczy, ze zachodnioberlinskie gliny nie
cierpig takich napiséw i prowadza ciggla akcje usuwania ich i wymiany okien.
Zwyciestwo bedzie wiec podwadjne: bedzie to cios wymierzony w burzujskie
umitowanie wilasnosci prywatnej i w policyjne proby wymazania z pamieci
hitlerowskiej przesztosci.

— Glowne obiekty to — Judith wskazuje na mapie — Tiergartenstrasse 4,
gdzie mieScit sie sztab programu ,,Eutanazja”, dawne biuro Adolfa Eichmanna
przy Kurfiirstenstrasse, obecnie prawie calkowicie wyburzone pod
nowoczesny hotel, kwatera gléwna Heinricha Himmlera na rogu
Wilhelmstrasse i Prinz Albrechtstrasse, teraz niestety po drugiej stronie muru,
ale zrobimy, co sie da. W sprzyjajacych okolicznoSciach zaatakujemy rowniez
miejsca zbidrki, z ktorych berliniskich Zydéw wysytano do obozéw $mierci,
miedzy innymi dworzec kolejowy Grunewald, przy ktorym zachowala sie
zbudowana specjalnie do tego celu rampa kolejowa, i stary sad wojskowy
z wejsciem od Witzlebenstrasse, gdzie Niemcy uczcili pamie¢ nielicznych
Smiatkow, ktorzy spiskowali przeciwko Hitlerowi, a rownoczesnie zapomnieli
o milionach, ktore do konca walczyty za Fiihrera. Nasz napis w Schlossparku
rowniez bedzie przypominat o krzywdach.

Zastanawali sie, czyby nie pojechac¢ az do Wannsee, gdzie zapadta decyzja
o hitlerowskim ,,0statecznym rozwigzaniu kwestii zydowskiej”, lecz pomyst
zostal odrzucony z powodu warunkéw atmosferycznych. Wannsee zajmg sie
wobec tego kiedy indziej.

Dodatkowymi celami bedq tak przez wszystkich podziwiane latarnie uliczne
zaprojektowane przez architekta Hitlera, Alberta Speera. Peter ma za zadanie
oblepi¢ je ulotkami nawotujagcymi wszystkich dobrych hitlerowcow, by
przytaczyli sie do amerykanskiego ludobodjstwa w Wietnamie.

Judith pojdzie w szpicy, Teddy i Torquil w drugim rzucie. Marsz zamykac
beda Peter i Hilde. Magda jako straz tylna ma uwazac, czy nie widac¢ policji,
i w razie czego rozpocza¢ dzialania dywersyjne. Smiech. Magda jest tadna



i bezpruderyjna. Jest dumna, ze aby zdobyC pienigdze, nie postepujac wbrew
swym rewolucyjnym zasadom, od czasu do czasu pracuje jako prostytutka.
Rozwaza tez pomyst urodzenia dziecka bezplodnej burzujskiej parze, by
zdobyc srodki na dalsze studia.

Grupa szturmowa wyrusza w boj. Mundy ma dhugie nogi, wiec co chwila
wysforowuje sie do przodu i potem musi hamowa¢, by Judith mogta go
wyprzedzi¢. Dziewczyna mija go szybkim krokiem ze spuszczong glowa,
z wypieta do tylu zgrabng pupa, pogwizdujac Miedzynarodowke. Mundy
zaczyna ja goni¢, dyscyplina pryska, w mroznym powietrzu rozlegajq sie
wesote okrzyki, Miedzynarodowka brzmi teraz jak bitewny okrzyk. Z wlosem
powiewajacym w takt piesni Judith upieksza jedng wystawe, jej towarzysz
Mundy — drugg. Przychodzi zapierajacy dech meldunek, ze na godzinie drugiej
widac gliny, tylna straz rozpierzcha sie, ale Judith nie przestaje pisac, i to
najpierw po niemiecku, potem - ,specjalnie dla naszych angielskich
i amerykanskich czytelnikow” — rowniez w ich jezyku. Mundy, jej
samozwanczy ochroniarz, patrzy, jak dziewczyna spokojnie konczy dzieto.
Nastepuje szalencza ucieczka po kocich 1bach, potem bojownicy
przegrupowujq sie, sprawdzajq stan liczebny oddziatu, Piotr Wielki wycigga
termos z bardzo burzujskim grzanym winem, by pokrzepili sie przed kolejnym
atakiem.

Gdy zwyciezcy wracaja do komuny, przez klebigce sie Sniegowe chmury
przeSwituje juz pomaranczowe swiatto poranka. Rozgrzany mrozem i tryumfem
Mundy odprowadza Judith pod jej drzwi.

— A moze masz ochote na angielska konwersacje, jezeli nie jesteS zbyt
zmeczona? — proponuje swobodnym tonem, lecz Judith zamyka przed nim
drzwi nadal opatrzone tym samym groznym napisem.

Mundy lezy w t6zku i dlugo nie moze zasngC. Sasza miat racje, niech go
diabli. Zdobycie Judith, nawet osamotnionej Judith, to sprawa z gory skazana
na niepowodzenie. Zawiedzionemu Mundy’emu przywiduje sie wiec najpierw
Ilse, potem pani McKechnie w zZatobnych szyfonach, ale ze znuzeniem odgania
te mysli. Potem pojawia sie Legalna Judith z dlugimi blond wlosami
opadajacymi jej na ramiona, zupetnie naga.

— Teddy, Teddy, no obudzze sie — mOwi i coraz bardziej niecierpliwie
potrzasa jego ramieniem.

Akurat, mysli kwasno Mundy. Probuje otworzy¢ oczy i znowu je zamknac,
ale zjawa wecale nie znika, cho¢ na strychu zaczyna sie robi¢ jasno.



Rozdrazniony wycigga reke i napotyka nie powietrze, lecz naga pupe Legalnej
Judith. W pierwszej chwili jest prawie przekonany, ze Legalna Judith,
podobnie jak Legalna Karen i Christina, tez musi sie ukrywac.

— Co sie stalo? Przyszia policja? — pyta po angielsku, bo przeciez to ich
lingua franca.

— A co, wolisz sie kochac z policjq?

— No nie, co ty...

— A moze juz jestes umowiony? Z inng dziewczyng?

— Wocale nie. Naprawde. Nie mam dziewczyny.

— Tylko prosze cie, nie bedziemy sie Spieszy¢. To moj pierwszy raz. Moze
to cie zniecheca? Moze jestes za bardzo angielski? Za porzadny?

— Wocale nie. To znaczy wcale mnie to nie zniecheca. I wcale nie jestem
porzadny.

— To cale szczeScie. Musialam czekaC, az wszyscy zasng. Tak bedzie
bezpieczniej. Potem nikomu nie mow, ze sie kochalisSmy, bo wtedy kazdy inny
tez bedzie chcial, a to by mi nie odpowiadato. Zgadzasz sie?

— Zgadzam. Na wszystko. Wcale cie tu nie ma. Spie. Nic nie zaszto. Ani
mru-mru.

— Ani mru-mru?

I w ten witasnie sposob Ted Mundy, ,.kompletne dziecko, jesli chodzi
o seks”, zostat tryumfujgcym kochankiem Legalnej Judith, kompletnej lesby.

Namietnos¢ ich pieszczot czyni z nich samodzielng grupe rewolucyjng. Z drzwi
Judith nie znika ztowr6zbny napis, ale juz od nastepnego wieczoru jej pokdj
staje sie milosnym gniazdkiem. Jej upo6r, by zachowa¢ ich zwigzek
w tajemnicy i nawet w najgoretszych momentach mowic¢ tylko po angielsku,
przekonuje Mundy’ego, Zze znalezli sie w sferze niedostepnej zwykiym
smiertelnikom. On nie wie nic o niej, ona o nim. Zadawanie banalnych pytan
byloby Smiertelnym grzechem konwenansu. Tylko od czasu do czasu jaka$
informacja niechcqcy wyrwie sie jej z ust.

Nie zostata jeszcze eingebldut, ale jest pewna, Ze jej sie to uda podczas
wiosennych marszow.

Jest przekonana, Ze podobnie jak Bakunin i Trocki bedzie do S$mierci
zawodowq rewolucjonistka i polowe zycia spedzi w wiezieniu albo na
Syberii.

Zestanie, przymusowa prace i wyrzeczenia uwaza za nieuniknione etapy na



drodze do osiggniecia radykalnej doskonatosci.

Studiuje prawo, bo prawo to wrog naturalnej sprawiedliwosci, a wroga
trzeba znac. ,,Prawnicy to dupki”, powtarza chetnie za swym ulubionym guru.
Mundy nie widzi najmniejszej sprzecznoSci w jej wyborze zawodu
uprawianego przez dupkow.

Z niecierpliwoscia wyczekuje obalenia wszelkich represyjnych struktur
spotecznych i wierzy, ze tylko nieustanna walka moze zmusi¢ Swinski system
do zrzucenia maski liberalnej demokracji i ukazania swego prawdziwego
oblicza.

I wlasnie forma tej nieustannej walki stala sie koScig niezgody miedzy nigq
a Karen. Z tym ze Judith ogo6lnie zgadzala sie z kolezanka, ze Régis Debray
i Che Guevara majq racje: jezeli proletariat nie jest jeszcze gotowy, nie
dojrzal jeszcze do rewolucji, na rzecz mas musi dziala¢C rewolucyjna
awangarda. I ze w tej sytuacji owa awangarda ma prawo walczy¢ w imie
niespelniajacego rewolucyjnych wymagan proletariatu. Karen i Judith
poklocity sie o metody. Czy raczej, wedtug stow Judith, o metody i moralnosc.

— Jezeli wsypuje glinom piasek do baku, to czy uwazasz méj czyn za
moralnie dopuszczalny, czy niedopuszczalny? — pyta Mundy’ego stanowczym
glosem.

— Dopuszczalny. Absolutnie dopuszczalny. Dobrze im tak — zapewnia jq
rycersko Teddy.

Dyskusja toczy sie jak zwykle w t6zku Judith. Nadeszta wiosna, tym razem
prawdziwa. Przez okno wpadaja do pokoju promienie stonca, owijajac sie
wokot kochankéw. Mundy zakryt sobie twarz jej dlugimi ztotymi wtosami jak
welonem. Jej glos dochodzi go jak ze snu.

— Ale jezeli wrzucam im do baku granat, to czy to moralnie dopuszczalne,
czy niedopuszczalne?

Mundy nie broni sie przed odpowiedzia, ale nawet w swym obecnym stanie
cigglej ekstazy nie odzywa sie od razu; siada na t6zku i wali prosto z mostu:

— No nie, co to to nie. — Jest wstrzasniety, ze stowo ,granat” tak tatwo
pojawito sie na ustach jego ukochanej. — Absolutnie niedopuszczalne. Nie do
przyjecia. Ani do baku, ani w ogodle. Sprzeciw. Zapytaj Saszy, on jest tego
samego zdania.

— Bo dla Karen granat jest nie tylko moralnie dopuszczalny, ale wrecz
pozadany. Dla Karen wszystkie metody walki z tyrania i klamstwem sg
dozwolone. Zabicie tyrana to przystuga oddana ludzkoSci, to obrona



ucisnionych. Logiczne. Terrorysta to dla Karen ktos, kto ma bombe, ale nie ma
samolotu. Nie potrzeba nam burzuazyjnych hemmungen.

— Zahamowan — ttumaczy skwapliwie Mundy, usitujac za wszelka cene nie
zwracac uwagi na mentorski ton w jej glosie.

— Karen zgadza sie calkowicie z teza Frantza Fanona, ze przemoc to

catkowicie dopuszczalny srodek walki ucisSnionych — dodaje Judith
WYyzZywajqco.

— A ja nie — Mundy na to, opadajac na t6zko. — I Sasza tez nie — dopowiada,
jakby zamykat dyskusje.

Zapada dtuga cisza.

— Wiesz co, Teddy?

— Co, kochanie?

— Jeste$ typowym angielskim, wyspiarskim, imperialistycznym dupkiem.

Traktuj to jak kolejny mecz, przekonuje sam siebie Mundy, znow wktadajac
jedng na drugg koszule po ojcu, tym razem jako zbroje. Zadymy to takie bitwy
na niby. Wszyscy z gory wiedza, co sie stanie, jak i kiedy. Nikt za bardzo nie
oberwie, no chyba Ze bedzie sie o to prosit. Nie ma sie czego bac.

Zreszta w koncu ile razy stalem juz tak ramie w ramie z Ilse — tylko ze jej
ramie siegato mi najwyzej do tokcia — i przepychatem sie w zbitym thumie
przez Whitehall, a policjanci maszerowali grzecznie po obu stronach, blisko
nas, by nie musieli zrobi¢ uzytku z patek? Oberwie sie raz i drugi, dostanie
kopniaka w Zebra, ale przeciez nie takie rzeczy sie robito w szkolnej druzynie
rugby. Co prawda ztoSliwa czy tez sprzyjajgca Opatrzno$¢ — nie wie do konca,
jak to oceni¢ — sprawita, ze byt nieobecny na wielkim marszu na Grosvenor
Square. Ale przeciez bywat juz na zadymach tu, w Berlinie, okupowat budynki
uniwersyteckie, stal na barykadach i dzieki swym krykietowym zdolnosciom
zdobyt stawe skutecznego miotacza petard i kamieni, zwykle na policyjne
transportery, czym przyczynial sie do powstrzymania sit faszyzmu
przynajmniej o setng sekundy.

No dobrze, Berlin to nie Hyde Park i nie Whitehall. Tu wszystko odbywa
sie troche mniej sportowo, troche ostrzej. No dobrze, i przewaga przeciwnika
jest jakby wieksza, bo tu jedna strona uzbraja sie na takie okazje w bron palna,
patki, tarcze, helmy, maski gazowe, gaz tzawiacy, armatki wodne i moze liczy¢
na czekajace za rogiem rezerwy w ciezaréwkach, a druga... No, jak o tym
pomysle¢, to druga strona moze przeciwstawic temu wszystkiemu tylko zepsute



jaja i zgnite pomidory, pare kamieni, mnostwo tadnych dziewczat i przestanie
dla catej ludzkosci.

No ale przeciez wszyscy jestesmy chyba ludzmi cywilizowanymi. W ten
szczegOlny dzien nawet dla Saszy, naszego charyzmatycznego mowcy, naszego
kandydata na fotel lidera, naszego Quasimodo rewolucji spotecznej, ktdry, jak
glosi fama, zaliczonymi dziewczynami mégilby zapekni¢ calg uniwersytecka
aule. Bo wlasnie Sasza — te wiadomos¢ uzyskata wszedobylska Magda od
jednego ze swoich klientow, policjanta — bedzie dziS przedmiotem specjalnej
uwagi sit porzadkowych i dlatego Mundy, Judith, Piotr Wielki i inni
cztonkowie jego fanklubu otaczajg go tak Scistym kordonem na schodach
uczelni. Dlatego rowniez przedstawiciele Swinskiego systemu tak licznie
przyszli zaznajomiC sie ze szczegotami doktryny szkoty frankfurckiej, nim
grzecznie odprowadzq Sasze do griine Minna — jak wida¢, Niemcy majq
znacznie bardziej eleganckie okreSlenie na policyjng suke — i powiozg go na
najblizszy komisariat, gdzie w caltkowitej zgodzie z obowigzujagcym prawem
zostanie poproszony o dobrowolne ujawnienie listy nazwisk i adresow swych
towarzyszy oraz ich planow szerzenia zametu i chaosu na newralgicznym
terenie potmiasta Berlin Zachodni, czyli przywrdécenia Swiata do stanuy,
w jakim sie znajdowal, nim opadly go choroby faszyzmu, kapitalizmu,
militaryzmu,  konsumpcjonizmu, hitleryzmu, kokainowej  kolonizacji,
imperializmu i pseudodemokracji.

Takie wilasnie sq tezy dzisiejszego kazania Saszy, ktore wyglasza na
Swietym trawniku przed bramg Wolnego Uniwersytetu; widok zacieSniajacego
sie kordonu policyjnego kaze mu rozwinaC je w catej rozcigglosci. Wyszydza
wiec Ameryke za naloty dywanowe na wiethamskie miasta, zatruwanie
wietnamskich plonéw, zrzucanie napalmu na wietnamskg dzungle. Zada
ponownego zwotania trybunalu norymberskiego i postawienia przed nim
faszystowsko-imperialistycznego amerykanskiego przywodztwa, winnego
ludobdjstwa i zbrodni przeciw ludzkosci. Oskarza moralnie zdegenerowanych
lokajow Ameryki z tak zwanego rzadu w Bonn o probe wybielenia
hitlerowskiej przesztosci przez konsumpcjonizm, ktory ma zmieni¢ pokolenie
Auschwitz w stado tlustych baranow myslacych wytacznie o nowych
lodowkach, telewizorach i mercedesach. Wypowiada sie przeciwko szachowi
Iranu i jego sponsorowanej przez CIA tajnej policji Sawak oraz bierze pod
ostrzal popieranych przez Ameryke greckich putkownikéw i , marionetkowe
panstwo Izrael”. Wylicza amerykanskie agresje od Hiroszimy po Koree,



Ameryke Srodkowa, Poludniowa, Afryke i Wietnam. Przekazuje braterskie
pozdrowienia towarzyszom z Paryza, Rzymu i Madrytu, pozdrawia tez
dzielnych amerykanskich studentow z Berkeley i Waszyngtonu, ,,ktorzy pierwsi
podnies$li sztandar nasz w gore”. I drwi z thumu rozjuszonych prawicowcow,
ktorzy wrzeszcza, by sie zamknat i zabrat lepiej do nauki.

— Mam sie zamkna¢? — krzyczy do nich. — Wy, ktorzy milczeliscie pod
tyranig Hitlera, kazecie nam milcze¢ pod swojq? Dobre z nas dzieci!
Dobrzescie nas wyszkolili! Za dobrze! Wy, dupki, i nasi milczacy hitlerowscy
rodzice! Jedno mozemy wam obiecaC: my, dzieci pokolenia Auschwitz, nie
bedziemy milczec!

Sasza wyrzuca to z siebie, stojac na skrzynce, ktora Mundy zrobit dla niego
w warsztacie Fajsala na tytach kawiarni. U boku Mundy’ego stoi Judith
w strazackim kasku na glowie i w arafatce zastaniajgcej jej dolng potowe
twarzy. Chinskiego kroju kurtka opina sie na pozyczonym od Mundy’ego
swetrze, w ktorym on gra w krykieta. Ale najstodsza tajemnicq Judith jest jej
cudowne ciato skrywane pod tym bezksztaltnym okryciem. Tajemnice te dzieli
z nig tylko Mundy. Zna jej ciato lepiej niz wlasne, zna kazde jego zaglebienie,
kazda wypuktosc. Kazdy okrzyk rozkoszy, ktory za jego sprawag dobywa sie
z jej ust, jest dla niego krzykiem jego witasnego serca. Judith jest za catkowitg
anarchig i w mitosci, i w polityce.

I nagle juz nic sie nie dzieje. A przynajmniej tak sie zdaje Mundy’ emu —
zupeknie jakby film i Sciezka dZzwiekowa zatrzymaty sie rownoczesnie i potem
tez rownoczesnie wilaczyly sie znowu. Sasza, gtlowny aktor przedstawienia,
wcigz peroruje ze swej skrzynki, ale statySci juz krzycza. Wokot
demonstrantow zaciesnia sie policyjny krag, uderzanie patkami o tarcze staje
sie glosne jak grom, wybuchaja pierwsze petardy z gazem }zawigcym, co
policjantom nie przeszkadza, bo przezornie wtozyli maski gazowe. Studenci
pierzchajg na wszystkie strony w chmurach dymu i strugach wody z armatek,
wyja, krztusza sie. Mundy ma uszy, nos i gardto rozpalone do czerwonosci, nie
widzi nic przez lzy, ale wie, ze pod zadnym pozorem nie nalezy ich ocierac.
Leje mu sie na twarz woda, widzi wzniesione palki, styszy stukot kopyt o bruk
i pojekiwania rannych. W tym klebowisku rozwrzeszczanych, wymachujacych
rekami ciat tylko jedna osoba zachowuje klase: Legalna Judith. Ku zdumieniu
Mundy’ego dziewczyna wycigga spod maoistowskiej kurtki wielki Kkij
baseballowy i nie baczac na nawotywania Saszy, by stawia¢ wylgcznie bierny
opor, tak mocno uderza mtodego policjanta w zakryta nowiutkim helmem



skron, ze jego nakrycie glowy spada mu w dlonie jak dar z niebios, a on
z ghupig ming osuwa sie na kolana.

— Teddy, du gibst, bitte, Acht auf Sasza! — nakazuje grzecznie Mundy’emu,
w tej wyjatkowej chwili przemawiajqc do niego pieknym jezykiem Thomasa
Manna, a nie angielszczyzng ich mitosci. Po czym znika pod nattokiem ciat
w niebiesko-bragzowych mundurach, a on nie moze w zaden sposob przyjsc jej
z pomocg. Gdy widzi ja po raz ostatni, Judith na glowie nie ma juz
strazackiego kasku, lecz plame krwi, ale Mundy’emu wcigz dzwieczy w uszach
jej glos: ,, Teddy, bardzo cie prosze, opiekuj sie Saszq”. Przypomina sobie, ze
o to samo prosita go kiedys Ilse i ze on siebie tez o to prosit.

Armatki wodne podjezdzajq jeszcze blizej, lecz obie armie tak juz sie ze
sobg przemieszaty, ze policjanci nie chcg moczy¢ swoich. Sasza wciaz jeszcze
krzyczy ze swej skrzynki. Juz prawie jest w zasiegu policyjnych palek. Jakis
bardzo gruby sierzant wota:

— A bierzciez tego zasranego kurdupla!

Mundy robi co$, co nigdy nie przysztoby mu do glowy, a nawet gdyby
przyszto, nie umiatby tego wykona¢. Oto syn majora Arthura Mundy’ego,
kawalera pakistanskiego Orderu Honoru, Zotnierza, co w jednej bitwie stracit
z konia dwudziestu nieprzyjaciot, teraz sam rzuca sie w wir walki. Ale nie
z bronig. Slepo postuszny nakazowi Legalnej Judith i wlasnemu impulsowi,
porywa Sasze ze skrzynki i przerzuca go sobie przez ramie. Jedng reka trzyma
go za wierzgajace nogi, drugg za wymachujgce na oSlep ramiona i brnie przez
nieprzyjacielski gaz zawigcy oraz mase wyjacych, pokrwawionych cial, nie
czuje uderzen patek policyjnych, nie styszy nic, tylko przeklenstwa Saszy —
,pus¢ mnie, dupku, uciekaj, bo cie zabijg” — i wreszcie gasnie stonce, a Mundy
jest 1zejszy o caly kamien mtynski, bo rozkaz Judith wypehit co do joty. Sasza
zeslizgnat sie z jego ramion i uciekl przez otwarty plac, a teraz Mundy, nie
Sasza, siedzi w policyjnej suce z rekami przyczepionymi kajdankami do
drazka ciggnacego sie przez calg dlugos¢ sufitu samochoduy, i to jego, nie
Sasze, bijg na zmiane na kwasne jabtko dwaj policjanci. Ted Mundy zostaje
eingebldut i Sasza wcale nie musi mu juz ttumaczyc, co to znaczy.

Mundy mial zawsze spore klopoty z przypomnieniem sobie, co sie dziato
potem. Byla na pewno suka, komisariat, cela z typowym dla kazdej celi
zapachem: ekskrementow, stonych tez, wymiocin, a nierzadko rowniez cieptej
krwi. Przez jakiS czas dzielil jg z tysym Polakiem, ktory podawal sie za



wielokrotnego morderce, wywracat oczami i chichotat. W salce przestuchan
nie bylo juz zadnego Polaka, tylko ci sami dwaj policjanci, ktorzy obili go
jeszcze w policyjnej suce. Teraz bija znowu, poniewaz wzieli go za Piotra
Wielkiego, tylko ze ze zgolong broda i podajacego sie za obywatela
brytyjskiego. Mundy posiada oczywiscie catkowicie autentyczng legitymacje
studencka, nawet jezeli figuruyje na niej fikcyjny adres zamieszkania,
i autentyczny brytyjski paszport, lecz niestety oba dokumenty zostawit na
strychu, by ich nie zgubi¢ w thumie. Proponuje policjantom, Ze moze po nie
pojsS¢, ale oczywiscie nie moze podaC adresu, bo doprowadzitby ich tym
samym do Saszy i calej komuny. Jego upor w tym wzgledzie przyprawia
policjantow o jeszcze wiekszq furie, wiec juz go nie pytaja, tylko robig mu
pieklo, bija go dla wtasnej przyjemnosci: w krocze, po nerkach, w podeszwy
stop i znowu w krocze, z kosmetycznych wzgledow starajac sie nie tykac
twarzy — choc to akurat nie bardzo im sie udaje. Od czasu do czasu Mundy
traci przytomnoSC, wiec zaciaggaja go z powrotem do celi, zeby sami mogli
troche odsapng¢. Mundy nie pamieta, ile razy to sie powtarza i w ktorym
momencie nagle sie konczy, i kiedy karetka zabiera go do brytyjskiego szpitala
wojskowego. Pamieta, ze w pewnej chwili zamiast na ulicy blyskaja mu
w glowie niebieskie Swiatta policyjnych wozéw, ze potem jako$ znajduje sie
w czystym, pachngcym Srodkiem dezynfekcyjnym t6zku. I ze zajmuje sie nim
niania ze srebrnym stoperem przy biatym fartuszku.

— Mundy? Mundy? Ale chyba nie krewny tego malego skubanca majora
Arthura Mundy’ego z dawnej armii indyjskiej, co? — pyta podejrzliwie
ordynator szpitala, patrzac na spowite bandazami ciato.

— Niestety nie, prosze pana.

— Nic sie nie bgj, stary. Miates kupe szczescia, tyle ci powiem. Ile widzisz
palcow? Dobrze! Brawo!

Lezy w okretowej kajucie, ale nie moze sie pokrzepiaC cygarami majora.
Kleczy przy Rani nad zwierciadtem wody w rozpadlinie skalnej, lecz nie moze
sie podnies¢. Ma glowe w umywalce i trzyma sie dtonmi za pokretta kurkow
w szkolnej tazni, a starsi koledzy bija go na zmiane za brak chrzeScijanskiej
pokory. Odbywa kwarantanne, bo jest zadzumiony. Mozna by sie zarazi¢ na
sam widok. Jest pariasem, niedotykalnym, a na dowod tego na drzwiach od
strony korytarza widnieje napis: ,Nieupowaznionym wstep Surowo
wzbroniony”.



Czyli prawie jak napis na drzwiach Judith. Kolejnym dowodem
niedotykalnosci Mundy’ego jest sierzant zandarmerii w czapce z czerwonym
otokiem, ktory ma go w swojej pieczy. Sierzant ujawnia swe uczucia
wzgledem niego juz przy pierwszej okazji, gdy Mundy poczut sie na tyle silny,
by przejsc¢ przez korytarz do ubikacji.

— My bySmy cie lepiej nauczyli dobrych manier, synu — zapewnia. — Nie
wyzylbys i jeszcze byS nam byl wdzieczny.

Wreszcie Mundy’ego odwiedza brytyjski urzednik. Jest nim pan Amory,
ktory dla potwierdzenia swojej tozsamoSci przynosi mu drukowang
wizytowke: Nicholas Amory, wicekonsul, Wysoka Komisja Brytyjska, Berlin.
Jest starszy od Mundy’ego tylko o pare lat i jak na zatwardzialego angielskiego
burzuja, cztonka klasy ciemiezycieli — denerwujgco sympatyczny. Ubrany jest
w tweedowy garnitur, ale ma w sobie jaka$ rozbrajajaca niechlujnosc;
w szczegolnie zlym stanie sq jego zamszowe buty. Na ramieniu dynda mu
plecak majora.

— A ktoz to przystat ci te piekne winogrona, Edwardzie? — pyta
z usmiechem, dotykajgc ich palcami.

— Policja berlinska.

— Naprawde? A te kwiaty?

— Tez policja.

— No popatrz, jak to mito z ich strony! A przeciez tyle teraz majq na glowie,
biedacy. — Kladzie plecak w nogach t6zka Mundy’ego. — Wiesz, w koncu
jesteSmy tu na linii frontu. Trudno mie¢ do nich pretensje, ze od czasu do czasu
troche przeholujg. Tym bardziej ze ciggle prowokuje ich banda studentow,
ktorzy ucza sie za darmo i ktorym kompletnie odbilo z tym calym
radykalizmem. Tobie chyba tez troche odbito na tym punkcie, co? — Zdazyt juz
przyciggnaC sobie krzesto i krytycznie przyglada sie z bliska twarzy
Mundy’ego. — A kim jest ten twoj sympatyczny kolega?

— Jaki kolega?

— Ten maly wariat, ktory wpadl do naszego biura, jakby byt z SS —
odpowiada Amory i czestuje sie winogronami. — Przepchnat sie przed kolejke,
rzucit na stot twoj paszport i rozkazal naszemu niemieckiemu urzednikowi,
zeby natychmiast zatatwil twoje zwolnienie z policji, bo jak nie, to bedzie Zle.
I zaraz sobie poszedt, zanim kto$ zdazyl go spytac¢ o nazwisko i adres. Biedny
urzednik byt przerazony. Méowil, ze twoj kolega miatl dobitny saksonski akcent,
wyrazny, ale nie zabawny. Zresztg tylko Saksonczyk mogt zachowac sie tak po



chamsku. Duzo masz takich kolegow, Edwardzie? Takich wsciekltych
wschodnich Niemcow, ktérzy nie lubiq sie przedstawiac?

— Nie.

— Od kiedy jestes w Berlinie?

— Od dziewieciu miesiecy.

— Gdzie mieszkasz?

— Skonczylo mi sie stypendium.

— Gdzie mieszkasz?

— W Charlottenburgu.

— A ja styszatem, ze na Kreuzbergu.

Cisza.

— Trzeba bylo przyjé¢ do nas. Swietnie nam idzie zajmowanie sie
angielskimi studentami, ktorzy popadli w tarapaty.

— Nie popadlem w zadne tarapaty.

— Coz, teraz popadtes. Bytes w szkolnej druzynie krykieta, co?

— Przez jakis czas.

— No to szkoda, bo my tez troche gramy miedzy sobg, a teraz nic z tego.
A przy okazji, jak on sie nazywa?

— Kto?

— Twoj pokopany rycerz saksonski. Utyka na jedng noge. Nasz urzednik miat
wrazenie, ze juz kiedys widziat te paskudng gebe, moze w jakiej$ gazecie.

— Nie wiem.

Amory’ego najwyrazniej rozbawila ta odpowiedz. Przez chwile przyglada
sie swym paskudnym zamszakom.

— No, no. No dobrze, Edwardzie, wiec co my mamy teraz z tobg zrobic?

Mundy nie ma zadnych sugestii. Zastanawia sie, czy to nie Amory byt
jednym z tych, ktorzy bili go w umywalni.

— Pewnie moéglbys narobi¢ smrodu, sciagna¢ sobie z szeSciu adwokatow.
OczywiScie policja tez moglaby przedstawiC swoje zarzuty. Na poczatek
cho¢by zaktocanie porzadku. Wykorzystywanie statusu zagranicznego studenta,
0, tego sedziowie bardzo tutaj nie lubig. Brak zameldowania. My oczywiscie
nie zostawilibySmy cie samego, przynosilibysmy ci do aresztu Swieze
buteczki. Mowites$ cos?

Mundy nie powiedziat ani stowa. Niech Amory wrzuca mu, ile chce.

— Bo z punktu widzenia policji zaszta tylko pomytka w ustalaniu tozsamosci.
Gdybys byt tym, za kogo cie wzieli, to jeszcze dostaliby pochwate. Podobno



tak cie urzadzit jakis Polak, jakisS morderca. Czy to mozliwe?

— Nie.

— No ale oni chetnie sie z nami dogadajgq. Oni nie bedg cie Scigac, ty nie
bedziesz sie procesowal o te pare siniakow, ktorych zreszta wcale nie
musiate$ zarobi¢ w kiciu. A my tez zaoszczedzimy sobie wstydu w tych
trudnych czasach miedzynarodowego kryzysu, bo wywieziemy cie stad
w przebraniu nubijskiej niewolnicy. No to co, umowa stoi?

Pielegniarka z nocnej zmiany jest tak gruba jak Aja, ale nie opowiada
o proroku Muhammadezie.

Pojawia sie w przebraniu lekarza, zupelnie jak przebiegli bohaterowie filmow
szpiegowskich — o bladym swicie, gdy wartownik drzemie na swym krzesle
w korytarzu, a Mundy lezy na wznak i usituje polaczy¢ sie telepatycznie
z Judith. Na obu ramionach lekarskiego kitla, za duzego o kilka rozmiar6w, ma
po trzy gwiazdki, u szyi kotysze sie stetoskop, stare tenisowki skrywa pod
wielkimi szpitalnymi workami na buty. Tego zasranego kurdupla szuka pewnie
caly Berlin Zachodni, ale to go nie powstrzymato. Przemknat sie jako$ przez
wartownie albo oszukat wartownikéw, a gdy juz dostal sie do srodka,
pomaszerowat do dyzurki i wtamat sie do jakiejs szafki. Oczy ma podkrgzone
na zo6to, czupryna nie pasuje juz do jego postarzatej twarzy, znikneta marsowa
mina rewolucjonisty, pojawita sie gleboka niepewnos¢. I w ogole caly jest
mniejszy i jakby jeszcze bardziej pokurczony.

— Teddy, nie mam stow. To, co dla mnie zrobites... Przeciez ty uratowate$
mi zycie! Nie zastuzylem na taki gest przyjazni. Jak ja ci sie odwdziecze? Nikt
jeszcze tak sie dla mnie glupio nie poswiecit. Jestes Anglikiem, wiec dla
ciebie zycie to jeden wielki przypadek, ale ja jestem Niemcem. Dla mnie Zycie
musi mie¢ jakas logike, bo inaczej bytoby bezsensowne.

Ciemne oczy napelniajg sie tzami. Wielki glos wieznie w malej piersi.
Stowa brzmigq tak, jakby starannie je przedtem dobrat.

— A jak sie ma Judith? — pyta Mundy.

— Judith? Legalna Judith? — Jakby z trudem przypomina sobie, o kogo
chodzi. — Judith, no, dziekuje, jest w dobrej formie. OczywisScie wstrzasnieta
tym, co sie stato, tak jak my wszyscy, nie podupadta jednak na duchu. Zresztg
mozna sie bylo tego spodziewac. Miata rozcieta glowe, nawdychata sie gazu.
No i zostala eingebldut, podobnie jak ty, ale juz doszta do siebie. I serdecznie
cie pozdrawia. — Jakby to zalatwialo calg sprawe. — Jak najserdecznie;j.



Podziwia cie za to, co zrobites.

— A gdzie teraz jest?

— W komunie. Musiata przez pare dni nosi¢ bandaz, potem juz nic.

Stowo ,nic” i milczenie, ktore po nim nastepuje, kaza Mundy’ emu
usmiechngc sie niewesoto.

— Jak nic, to nic — méwi nie wiedzieC czemu. — Wie, zZe mnie deportujq?

— Judith? OczywiScie. Kompletne bezprawie. Jako prawniczka jest
oburzona. W pierwszej chwili chciata is¢ z tym do sadu. Dlugo musialem jej
thumaczy¢, ze twoja pozycja nie jest tak silna, jak bySmy sobie tego zyczyli.

— Ale ci sie udato.

— Z trudem. Jak wiele kobiet Judith niechetnie przyjmuje racjonalne
argumenty. Ale teraz bylbyS z niej dumny, Teddy, bo dzieki tobie jest
catkowicie wyzwolona.

Potem jak kazdy dobry przyjaciel Sasza dlugo siedzi przy tozu chorego,
trzymajac go nie za zmasakrowang dion, tylko za nadgarstek, lecz z jakiego$
powodu unika jego wzroku. Mundy lezy wiec i wpatruje sie w Sasze, Sasza
w Sciane, poki Mundy z grzecznosSci nie zaczyna udawac, ze Spi. Sasza
wychodzi. Drzwi zamykajq sie za nim jakby dwa razy: raz za samym Saszq
i raz za catkowicie wyzwolong Judith.



W zyciu Teda Mundy’ego, wiecznego zyciowego nowicjusza, nastepuja teraz
lata puste, przygnebiajace, lata bezcelowych wedrowek. P6zniej mysli o nich
jako o swych siedmiu latach chudych, cho¢ byto ich niedokladnie siedem.

Nie po raz pierwszy w zyciu zostaje wywieziony z miasta bladym Switem.
Nie musi sie juz zajmowac pohanbionym ojcem. Droga jest rowna i prosta.
Przy ostatniej bramie nie kuli sie zadna tkajaca Rani, Judith zresztg tez nie,
cho¢ sie za nig rozglada. Zamiast starej wojskowe] ciezarowki wiezie go teraz
wypolerowany jeep z bialym pasem po bokach, a przyjacielska rade na
pozegnanie daje mu nie pendzabski Zoinierz, tylko sierzant zandarmerii.

— Przyjedz znowu, kiedy zechcesz, synu. Nie zapomnimy o tobie. Mozesz
by¢ pewny, ze bedziemy na ciebie czekac.

Ale przestroga sierzanta jest niepotrzebna, bo po trzech tygodniach
wpatrywania sie w szpitalny sufit Mundy nie zamierza wraca¢ do Berlina.
Zreszta w ogole nie wie, gdzie sie podzia¢. Wroci¢ do Oksfordu? Jako kto?
W jakim przebraniu? Sama mysl o dalszych studiach z przeuczonymi
dzieciakami, ktore nigdy nie walczyly na ideaty, jest dla niego odrazajaca. Po
wyladowaniu na Heathrow instynktownie udaje sie do Weybridge, gdzie
zapijaczony adwokat, ten, ktory byl na pogrzebie ojca, przyjmuje go
w pseudotudorowskiej willi o poetycznej nazwie Pod Sosnami. Pada deszcz,
ale to w koncu normalne.

— A wiec to tak? Nie odpisuje sie na listy? — narzeka pan mecenas.

— Odpisuje sie — odpowiada Mundy i pomaga odnaleZz¢ wspomniany
dokument wsrod stert zakurzonych papierzysk.

— Ano wilasnie. Okazalo sie, ze jednak coS ci zostawit. Twoj Swietej
pamieci ojciec Arthur, glupi baran, wzigt kiedys czek bankierski na swoje
konto oszczednoSciowe. Powinien go zrealizowa¢ wieki temu. Nie masz nic
przeciwko temu, ze potrace sobie piecset funtow za koszta?

,Prawnicy to dupki”, przypomina sobie Mundy, zatrzaskujac za soba furtke.
Nogi same niosg go do bajkowo osSwietlonego zarysu Zlotego Labedzia.
Ostatni biesiadnicy witasnie wychodza na deszcz. Mundy rozpoznaje wsrod



nich siebie i swego ojca.

— Dzi$ frekwencja dopisala — méwi major, czepiajac sie ramienia syna jak
tongcy. — I rozmowa na wysokim poziomie. W kasynie tak nie bywato, ciggle
tylko stuzba i stuzba.

— Rzeczywiscie to byto bardzo interesujqce, tato.

— Kto chce poznac¢ prawdziwe oblicze Anglii, musi rozmawia¢ z takimi
wilasnie ludZmi. Sam wiele nie mowie, ale stucham. Szczeg6lnie tego
Percy’ego, bo to chodzaca encyklopedia. Nie mam pojecia, czemu tak mu sie
W zyciu nie wiedzie.

Dom na Vale 2 zostal wyburzony. W mdlym Swietle latarni Mundy dostrzega
reklame przedsiebiorstwa budowlanego oferujgcego domki jednorodzinne
z trzema sypialniami, pierwsza wptata tylko dziesie¢ procent wartosci. Na
stacji kolejowe] okazuje sie, ze ostatni pocigg juz odjechat. Mundy znajduje
nocleg ze $niadaniem u starszego pana z wilczurem, pie¢ funtéw za noc, ptatne
z gory. W potudnie znow jest pierwszoklasista pedzacym na zachod pociggiem
do szkoty i ma sie na bacznosci przed facetami, co sie czeszq przy innych.

Nad ponurym miasteczkiem goruje — jak wyniesiona z podziemi krypta —
jeden z dwoch miejscowych pubow, U Opata, powiewa nad nim brytyjski
sztandar. Drugi lokal, Zacisze, stoi u stop wzgorza; w polowie drogi miedzy
nimi jest stara szkota. Ale Mundy nie wspina sie na goére, bo nie tam
pomieszkiwali ubodzy uciekinierzy z hitlerowskich Niemiec przybywajacy do
Anglii, by uczy¢ gry na wiolonczeli i jezyka Goethego. Uwazano, ze bedzie im
lepiej na pieterku nad sklepem z butami przy rondzie. Wchodzi sie od
przecznicy. Na furtce, przyczepiona do drewna zardzewialymi pinezkami,
widnieje ta sama wyplowiata karteczka zapisana odrecznie pedantycznym
gotykiem pana Mandelbauma: ,,Poza godzinami pracy dzwoni¢ DOLNYM
dzwonkiem. Mallory: dzwoni¢ GORNYM dzwonkiem i CZEKAC”. Mundy
przyciska ,,gorny dzwonek” i z przyjemnoscia ,,czeka”. Styszy kroki, zaczyna
sie uSmiecha¢, ale zaraz orientuje sie, ze to ktos inny. Kroki sq szybkie,
pospieszne i niecierpliwe i ktos wota w gore schodow:

— Poczekaj, Billy, mama zaraz wroci!

Drzwi uchylajq sie lekko i gwattownie zatrzymujq. Ten sam glos méwi:

— Cholera.

Drzwi sie zatrzaskuja, stycha¢ stuk zdejmowanego tancucha i otwierajg sie
Znowu.

— O co chodzi?



Mlode matki nigdy nie majg czasu. Ten egzemplarz ma zar6zowiong twarz
i dlugie wtosy, ktore musi odgarng¢, by intruz lepiej jq widziat.

— Ja do pana Mallory’ego — mowi Mundy. Wskazuje reka wyplowialg
kartke na furtce. — Uczy w szkole. Mieszka na pietrze.

— A, to nie bedzie ten, co umarl? Niech sie pan w sklepie zapyta, bedq
wiedzieli. Juz ide, Billy!

Teraz przydaltby sie jakis bank. Taki, w ktorym realizujq czeki wystawiane
przez adwokatow z Weybridge mtodziencom poszukujagcym Godota.

Mundy znéw ulatuje w przestworza; na poktadzie samolotu sen miesza mu sie
z jawa. Rzym, Ateny, Kair, Bahrajn i Karaczi przyjmuja go bez komentarzy
i podajq dalej. Po wylagdowaniu w Lahaurze nie daje sie wzig¢ na lep licznych
pomystowych reklam hotelowych, tylko powierza sie pieczy taksowkarza
Mahmuda, ktéry mowi po angielsku i po pendzabsku. Mahmud ma wojskowy
was i wolseleya z 1949 roku, z mahoniowq deska rozdzielcza i woskowymi
gozdzikami w wazoniku umocowanym przy tylnym oknie. Przede wszystkim
zas ,,doskonale wie, jak trafi¢ na miejsce, sahibie, bezsprzecznie doktadnie na
wilasciwe miejsce”, gdzie ,z calym szacunkiem spoczywaja w pokoju
irlandzka niania wyznania katolickiego i jej corka”. A dlatego wie, Ze zupelnie
przypadkowo jest kuzynem sedziwego, noszacego bialy turban
chrzeScijanskiego zakrystiana zwacego sie Pawlem na pamigtke apostota,
wilasciciela oprawnej w skore ksiegi parafialnej, ktory za drobng optatg
udostepnia informacje o miejscu pochéwku szlachetnych sahibéw i memsahib.

Cmentarz jest owalny, otoczony murkiem, potozony tarasowo na zboczu
wzgorza obok nieczynnej gazowni. Pelno na nim pozbawionych gtéw aniotow,
pokruszonych betonowych krzyzy o sterczqcych ku niebu trzewiach zbrojenia,
sq nawet resztki jakiego$ starego samochodu. Mundy znajduje to, czego szukat,
grob jest pod drzewem, ktérego roztozyste galezie tworzg w jaskrawym stoncu
katuze tak glebokiego mroku, ze w stanie kompletnego oszotomienia, w jakim
Mundy sie znajduje, wydaje mu sie przez chwile, ze gréb jest otwarty.
Nagrobek jest miekki, prawie jak piasek, a wyryty na nim napis tak zatarty, zZe
poszczegolnych stow musi sie domysla¢, wodzac palcami po literach.
,Pamieci Nellie O’Connor z irlandzkiego hrabstwa Kerry i jej coreczki Rose,
kochajgcy maz Arthur i syn Edward. Niech spoczywajg w Panu”.

Ten Edward to ja.

Przyczepito sie do niego chyba z dwadziescioro dzieci, podajg mu kwiaty



pospiesznie kradzione z innych grobow. Nie baczac na protesty Mahmuda,
Mundy wciska monety w kazdg mala dlon. Liczba matych zebrakdw rosnie
i rosnie, a pochylajacy sie nad nimi wysoki Anglik pragnie z calego serca stac¢
sie jednym z nich.

Znow Scisniety na miejscu obok kierowcy, z kolanami uderzajagcymi co chwila
o mahoniowq deske rozdzielczg starego wolseleya, powracajacy, cho¢ wcale
nie tak marnotrawny syn patrzy na tumany kurzu, przez ktére musi przebijac sie
kazdy, kto chce gdziekolwiek w Indiach dojecha¢. Zreszta tumany kurzu
czekaja na niego réwniez, kiedy dociera na miejsce. Na zyznych zboczach gor
dostrzega po drodze niejeden kamienny browar wzniesiony po to, by major
miat czym popijac¢ curry. Tedy nas wiezli, kiedy odestali nas do Anglii, mysli
Mundy. To na te wozy zaprzezone w woly trgbita ciezarowka. To te dzieci
gapity sie na nas, ale ja unikatem ich wzroku.

Zakrety drogi wpadaja w pewien rytm, na ktory wolseley reaguje
z entuzjazmem perszerona. Znad linii widnokregu unosza sie przed nimi
brgzowe gory ze szczytami spowitymi lekka mgietka o wierzchotkach
odcietych przez jasnos¢. Po lewej widac juz podndza Hindukuszu, nad ktérymi
kréluje ich géra matka, Nanga Parbat.

— A to pana miasto, sahibie! — wota Mahmud.

I rzeczywiscie: przez chwile wida¢ na wzgorzu rzad brunatnych domow,
ktory zaraz znika za kolejnym zakretem.

Teraz relikty po Anglikach, ktorzy stad odeszli, przybieraja ton wyraznie
wojskowy — tu ruiny posterunku, tam koszar, 6wdzie zarosniety plac apelowy.
Wolseley zdobywa sie na ostatni wysitek, bierze jeszcze kilka zakretow i juz
sq na miejscu. Z przewodnika i kierowcy Mahmud w mgnieniu oka
przedzierzga sie w specjaliste od handlu nieruchomosciami i popisuje sie
wiedza na temat wszystkich interesujgcych posiadtosci w Marri, wie
doskonale, ktore mozna bedzie naby¢ za okazyjng cene.

— Gloéwna ulica miasta, sahibie, to dzi$ jedna z najmodniejszych arterii
w Pakistanie, czy sahib widzi te ekskluzywne restauracje, stragany
z zywnoscig i sklepy z odziezag? A w bocznych uliczkach mozna obejrzec
eleganckie letnie wille najbogatszych i najbardziej wymagajacych obywateli
Islamabadu... Niech sahib z taski swojej zaduma sie nad tym wspaniatym
widokiem! Niech podziwia dalekie rowniny Kaszmiru! A jaki tu rozkoszny
klimat! Tutejsze lasy sosnowe obfitujg w zwierzyne, i to o kazdej porze roku!



Czy sahib czuje, jak pieknie pachnie to przepyszne himalajskie powietrze?
Cudownie, naprawde cudownie!

— Podjedzmy tam, pod gore — mowi powracajacy syn.

— O, tedy. Trzeba ming¢ baze Pakistanskich Sit Powietrznych.

— Dziekuje, Mahmud.

Lotnisko bazy jest teraz betonowe, nie trawiaste. Nad kwaterami oficerow
wyrosto dodatkowe pietro. Mundy niemal styszy wsciekle posapywanie
majora: ,,Te palanty z lotnictwa zawsze mialy lepiej”. Droga jest chyba
jeszcze bardziej wyboista niz wtedy i bardziej pozarastana. Zamozno$Sc
miasteczka ustepuje przed zakurzonym ubodstwem. Po kilku kilometrach
docierajg wreszcie na brazowe zbocze upstrzone opuszczonymi
zabudowaniami wojskowymi i chatkami biedoty.

— Tu sie zatrzymaj, Mahmud. Dziekuje. Tu bedzie Swietnie.

Po zachwaszczonym placu defiladowym snujg sie kozy, psy i wszedobylscy
biedacy. Na starym ziemnym boisku przy meczecie, gdzie kiedyS doskonalili
swe umiejetnosci najlepsi krykieciSci przyszitosci, stoi teraz przytulek dla
umierajgcych. Ta sama reka, ktéra zmiotla z powierzchni ziemi dom na Vale 2,
zmienita chatke majora w na wpol wyschniety czerep z wydartym blaszanym
dachem i balkonem, i wydartymi drzwiami, ale z oknami, przez ktére mozna
wpatrywac sie w ten obraz zniszczenia.

— Pytaj za mnie, Mahmud. Zapomniatem pendzabskiego.

— Aja? Ale co druga kobieta to aja, sahibie! Jak sie nazywata?

— Nazywala sie wilasnie Aja. Byla bardzo duza. — Mundy dodalby jeszcze,
ze miala wielka pupe i ze zasiadala nig na malenkim stoteczku przed jego
pokojem, lecz nie chce, zeby dzieci sie Smialy. Mowi, ze pracowata
u angielskiego majora, ktory tu kiedyS mieszkal. Potem nagle wyjechat. Pit za
duzo whisky, lubit wysiadywa¢ pod melig nad rzeka i pali¢ cygara. Nosit
zatobe po zZonie, kochat syna i ubolewat nad podziatem Indii.

Czy Mahmud tlumaczy to wszystko? Chyba nie, bo i on potrafi by¢
delikatny. Znajdujq najstarszego mieszkanca ulicy.

— O, Aje pamietam Swietnie, sahibie! Pochodzita z Madrasu, jesli mnie
pamiec¢ nie myli. Cata rodzina tej zacnej pani zostata wymordowana, tylko ona
przezyta. Tak, tak to bywa. A jak ci Anglicy wyjechali, to juz nikt jej nie
chciatl. Najpierw zebrata, a potem umarta. Pod koniec tak sie skurczyla, ze juz
by jej sahib nie poznat... Rani? — zastanawia sie, zapalajac sie do swego
zadania. — A ktéra Rani, sahibie?



— Ta Rani, ktorej ojciec mial plantacje wonnych korzeni — odpowiada
Mundy dzieki nadludzkiemu wysitkowi pamieci i dopiero wtedy uSwiadamia
sobie, ze to dlatego przynosita mu przyprawy zawiniete w liscie.

Nagle staruszek tez sobie przypomina!

— Aha, ta Rani! O, panna Rani Swietnie wyszta za maz, sahibie, naprawde!
Na pewno sahiba ucieszy, ze tak sie jej poszczescito, bardzo dziekuje. Ledwo
skonczyla czternascie lat, ojciec wydat ja za bogatego fabrykanta z Lahauru,
w naszych stronach to Swietna partia. Juz teraz mogg pochwaliC sie trzema
synami i corka, przyzna sahib, ze to catkiem }adna gromadka. O, dziekuje,
sahibie. Sahib jest bardzo hojny, jak wszyscy Anglicy zreszta.

Idg juz w strone wolseleya, ale starzec wcigz trzyma Mundy’ego za ramie
i z nieziemska dobrotliwoscig patrzy mu w oczy.

— A teraz blagam sahiba, niech sahib wraca do domu — prosi go rownie
dobrotliwie. — Btagam sahiba, nie handlujcie z nami tyle. Nie przysylajcie nam
wiecej zolnierzy, swoich mamy dos¢, dziekujemy. Wy, Anglicy, zabraliScie
nam juz dosC i wiecej wam nie potrzeba. Uwazam, Ze nalezy nam sie teraz
troche odpoczynku!

— Poczekaj tu na mnie — méwi Mundy do Mahmuda. — Pilnuj auta.

Ostroznie stagpa w dot lesng Sciezka, bo wydaje mu sie, ze jest bosy. Za
chwile zawota do mnie Aja, Zzebym nie odchodzit za daleko. Te dwa ogromne
pnie wcigz sq tak wielkie jak kiedyS. Prowadzgca miedzy nimi Sciezka opada
zygzakiem nad strumien, woda w zaglebieniach wciaz 1$ni pertowo, ale teraz
widzi w niej odbicie tylko jednej twarzy.

Najdrozsza Judith — pisze Mundy swa surowq angielszczyzng jeszcze tego
samego wieczoru w pokoju hotelowym w ubogiej czesci Lahauru — jestes mi
winna chocby jakikolwiek znak. Musze wiedzie¢, ze to, ze byliSmy razem,
znaczyto dla Ciebie tyle samo co dla mnie. Musze w Ciebie wierzyc.
Poszukiwac czegos w zyciu to jedno, a zupetnie nie wiedziec, czego sie chce,
to drugie. Wierze, ze bardzo by Ci tutaj byto dobrze. Mieszka tu prawdziwy
proletariat. Wiem o Saszy i pamietam. Ted.

Troche to nie w moim stylu, mysli sobie. Ale co w ogdle jest w moim stylu?
Skrzynka pocztowa w hotelu ozdobiona jest inicjatami krolowej Wiktorii.
Mam nadzieje, ze Jej Krolewska Mos¢ zna droge do komuny na Kreuzbergu.

Znowu jest w Anglii. Predzej czy pozniej trzeba wroci¢. Moze skonczyla mu



sie wiza, moze znudzito mu sie wlasne zte towarzystwo.

Zgodnie z wielowiekowq tradycjq byly przewodniczacy szkoty i bohater jej
krykietowej reprezentacji zatrudnia sie w wiejskiej szkotce przygotowawczej,
gdzie potrzebuja niewykwalifikowanych nauczycieli za pétdarmo. Poddaje sie
jej dyscyplinie z poczuciem, ze to co$ dobrze mu znanego, i z zapatem rzuca
sie w wir germanskich tajemnic niemieckiej sktadni, odmiany przez rodzaje
i przez liczby. W godzinach, ktore pozostajg mu po sprawdzeniu zadan,
rezyseruje szkolne przedstawienie Przygody Ambrose’a Applejohna
i ukradkiem romansuje w schowku na sprzet sportowy za boiskiem do krykieta
z majgcq mu zastgpi¢ Judith Zzong pana od biologii. Przez wakacje udaje mu sie
przekona¢ samego siebie, Zze ma szanse zostaC nowym Evelynem Waughem,
ktorego to zdania niestety nie podzielajg wydawcy. Od czasu do czasu wysyta
kolejny rozpaczliwy list na adres komuny. W jednych proponuje Judith
matzenstwo, w innych uzala sie nad swoim ztamanym sercem, ale wszystkie,
nie wiedzieC czemu, przemawiajgq prozaicznym tonem listu z Lahauru. Wiedzac
o Judith tylko tyle, ze ma na nazwisko Kaiser i pochodzi z Hamburga, wertuje
w miejscowej bibliotece ksigzki telefoniczne, naprzykrza sie telefonicznej
informacji miedzynarodowej, a potem dreczy wszystkich po kolei Kaiserow
z niemieckiego poinocnego wybrzeza, wypytujac, czy nie majga w rodzinie
jakiejs Judith. Ale nikt jako$ nie udziela mu informacji, ktére pomogltyby
ustali¢ miejsce pobytu jego bylej uczennicy.

Sasze traktuje z rezerwq. Z perspektywy czasu znajduje w bylym
wspoHokatorze za duzo nieprzyjemnych cech. Ma mu za zte czar, ktéry Sasza
rzucat na niego, gdy byli razem, sobie za$S czotobitnos¢, z jaka przyjmowat
jego filozoficzne abstrakcje. Cho¢ sam nie chce sie przed sobg do tego
przyzna¢, troche mu przeszkadza, ze Sasza byt jego poprzednikiem z Ilse
i nastepca z Judith. KiedyS zreszta do niego napisze, ale na razie musze sie
zajaC mojq powiescia.

Tym bardziej wiec nie wie, co zrobi¢, gdy cale trzy lata po deportacji
z Berlina otrzymuje sfatygowang paczke listéw stanych na jego dawny adres
w Oksfordzie, gdzie najpierw przelezaly swoje na portierni i wreszcie zostaty
przekazane do banku zawiadujqcego aktywami Edwarda Mundy’ego.

Jest ich okragly tuzin. Niektore majg po dwadzieScia stron maszynopisu
z pojedynczg interlinig, pisane sq na przenosnej maszynie Saszy, z odrecznymi
dopiskami jego szpiczastym gotykiem. W pierwszym odruchu — bardzo



nietadnym — Mundy chce umieSci¢ catos¢ w koszu na Smieci, w drugim —
schowac listy tak, by ich potem nie znalez¢: za szafa, miedzy belkami w suficie
szkolnego schowka na sprzet sportowy przy boisku... Ale po kilku dniach
przekladania ich z miejsca na miejsce nalewa sobie wreszcie wielkiego drinka
i tozywszy listy w porzadku chronologicznym, zabiera sie do lektury.

Jest najpierw wzruszony, potem zawstydzony.

W jednej chwili znikajg wszelkie egoistyczne obsesje.

Listy pisane sg w glebokiej rozpaczy.

Wyrazajq autentyczne cierpienie przyjaciela, ktory ani na chwile nie opuscit
posterunku na pierwszej linii frontu.

Nie ma w nich ani kasliwosci, ani mentorskich kazan ex cathedra. Jest za to
zatosne wotanie o promyk nadziei w Swiecie, ktory zawalit sie dookota.

Sasza nie prosi o nic materialnego. Jego potrzeby sq skromne i tatwe do
zaspokojenia. Umie gotowa¢ — Mundy wzdryga sie na samg mysl. Kobiet tez
ma pod dostatkiem — a kiedy ich nie mial? Wydawcy winni mu sg troche forsy
— ten i 6w zaptaci, nim splajtuje. Fajsal, ten z kawiarni, robi na zapleczu taki
arak, ze konia by z nog zwalito. Nie, cata tragedia zycia Saszy jest wyzszego,
szlachetniejszego rzedu. Chodzi o to, ze radykalna lewica zachodnioniemiecka
znalazla sie w Slepym zautku, Sasza zas$ jest teraz prorokiem bez kraju.

Bierny opor to teraz w ogole brak oporu, nie liczy sie obywatelskie
niepostuszenstwo, tylko zbrojna przemoc. Grupki maoistowskie walczq
ze sobq ku radosci CIA, radykatow zastqpili ekstremisci, tych zas,
ktorzy nie chcq is¢ na lep reakcjonistow z Bonn, wyrzuca sie poza
obreb tak zwanego spoteczenstwa. Czy wiesz, ze mamy tu teraz prawo,
ktore oficjalnie zabrania uczestnictwa w zyciu publicznym osobom
nieakceptujqcym tak zwanych podstawowych zasad liberalnej
demokracji? W ten sposob ci faszysci odmawiajq réownych praw jednej
pigtej zachodnioniemieckich pracownikéw, od maszynistow po
profesorow! Pomysl tylko, Teddy! Nie wolno mi kierowac¢ pociqgiem,
jezeli nie godze sie pi¢ coca-coli, jezeli nie popieram bombardowania
mostow w Wietnamie Potnocnym i zrzucania napalmu na wietnamskie
dzieci! Niedtugo kazq mi wtozy¢ opaske z z6ttym S na znak, ze jestem
socjalistq!

Mundy szuka goraczkowo jakiejkolwiek wzmianki o Judith. Znajduje ja



w dopisku niezwigzanym z gléwna tresciq listu — jakie to typowe dla Saszy!

Z Berlina Zachodniego ludzie wyjeidzajq teraz nocq. Czesto nie
wiadomo dokqd. Piotr Wielki podobno wyjechat na Kube walczy¢ za
Fidela Castro. Gdybym miat dobre nogi i bary Petera, pewnie i ja bym
sie przytqczyt. Przygnebiajqce wiesci doszty nas o Christinie: dzieki
wielkim wptywom ojca armatora pozwolono jej wrocic do Aten, gdzie za
uprzejmym pozwoleniem popieranej przez Ameryke faszystowskiej junty
wojskowej zacznie wkrotce pracowac u tatusia. Judith, wbrew moim
radom, dotqczyta do Karen w Bejrucie. Boje sie o niq, Teddy. Droga,
ktorq obrata, jest bohaterska, ale prowadzi na manowce. RoOznic
kulturowych nie brakuje nawet miedzy rewolucjonistami. Ktos, kto
witasnie wrocit z tamtych stron, opowiadat mi, ze nawet najwieksi
arabscy radykatowie nie sq zbyt przychylnie usposobieni do naszej
rewolucji seksualnej, ktorq traktujq jako kolejny przejaw zachodniego
dekadentyzmu. To uprzedzenie nie wrozy najlepiej swobodnym
apetytom Judith. Niestety, w chwili wyjazdu nie miatem juz na niq
wiekszego wptywu. To uparta kobieta, kierujgca sie wlasng
zmystowosciq, a nie rozsqdkiem.

Ten jakze niesprawiedliwy portret prawdziwej mitosSci Mundy’ego budzi
W nim na nowo romantyczne pragnienia: jecha¢ za nig, lecie¢ do Bejrutuy,
szukaC jej w obozach komandosow palestynskich, walczy¢ razem z niaq,
wyzwoli¢ ja spod wpltywu Karen, uratowac jej zycie! Ale ze wcigz siedzi
w fotelu, wiec czyta dalej.

Teddy, jak ja mam dosc¢ teorii! Teorii i burzujow pozujqcych na
rewolucjonistow, dla ktorych rewolucja to palenie przy dzieciach
trawki zamiast tytoniu! Przyznaje, ze znienawidzony luteranin nie Spi
i we mnie. Tak, przyznaje. Teraz, gdy do Ciebie pisze, gotow jestem
oddac¢ potowe wszystkiego, co mam, za jednq jedynq wizje prawdy.
I o tym tylko marze: by ukazata mi sie na horyzoncie jedna wielka,
racjonalna prawda, a kiedy jq ujrze, kroczy¢ bede ku niej bez wzgledu
na wszystko, bez wzgledu na to, co trzeba bedzie poswieci¢. Czy
przyszto$¢ mnie zmieni? Mnie nic nie zmienia. Zmienia sie swiat. A tu,
w RFN, nie ma zadnej przysztosci. Tu jest tylko przeszios¢, wygnanie



lub zniewolenie przez sity imperializmu.

Mundy czuje, ze opada go dobrze znane znuzenie. Gdyby teraz stuchat
Saszy, juz dawno by sie wylgczyt. Jako$ udaje mu sie nie przerwac czytania.

Obecnie wszelkie akty protestu ze strony lewicy tylko legitymizujq
prawicowy spisek, ktory kazq nam nazywac¢ demokracjq. Sam fakt
istnienia nas, radykatow, jest wodq na miyn naszych wrogow.
Militarystyczno-industrialna junta z Bonn tak mocno sprzegta Niemcy
Zachodnie z amerykanskq machinqg wojennq, ze nie mozemy nawet
palcem kiwnqc przeciwko temu, co sie dzieje.

Sasza ciska gromy. Mundy czyta teraz zapiski na wszystkich marginesach.

Korporacyjnej tyranii mozemy przeciwstawic juz tylko takie poglqdy,
ktore oficjalnie sq tolerowane... Idealy prawdziwego socjalizmu
przywdziaty lokajskq liberie bonskiego panteonu...

To w Bonn jest jaki$ panteon, gdzie trzymajq lokajow? Mundy, pedantyczny
belfer, ma co do tego spore watpliwosci. Slini palec i przeglada pare stron,
potem jeszcze kilka. O, dobra wiadomo$¢: Sasza wcigz jest zapalonym
rowerzysta. ,,Od dnia, kiedy uczyteS mnie w Tiergarten, nie wywrdcitem sie
ani razu”. Wiesci o guru Saszy z Kolonii sg nieco gorsze: ,,Cham odwotat
potowe swoich tez i wyniost sie do Nowej Zelandii!”.

Mundy odktada ten list, bierze do reki ostatni, zaczynajacy sie ztowrozbnie:
,Oto poczatek nowej butelki araku”. List jest pisany swobodniej i pomimo
gornolotnego stylu jakby bardziej osobiscie:

Nie mam Ci za zte milczenia, Teddy. Niczego nie mam Ci za zte. Ty
uratowates mi zycie, ja Ci zabratem kobiete. Jezeli wciqz gniewasz sie
na mnie, bardzo Cie prosze, gniewaj sie dalej. Bez gniewu jestesmy
niczym, niczym, niczym. — Milo to styszec, ale co z tego? — Jezeli tym
milczeniem chronisz swq literackq muze, chron jq dalej, pisz dobrze,
pielegnuj swoj talent. Juz nigdy nie bede traktowat Cie z gory. Gdy
teraz do Ciebie mowie, mowie w to dobre ucho, w ktore gadatem nieraz
takie bzdury, ze jeszcze mi wstyd. — No, czyli wreszcie sie
zorientowateS. — Czy nadal umiesz tak stuchac? Pewnie tak, Ty nie



jestes obciqzony ideologicznie. Jestes burzujskim spowiednikiem mojej
wedrowki w poszukiwaniu logicznej metamorfozy. Tylko do Ciebie
moge gtosno myslec. I dlatego dalej bede szeptat do Ciebie przez
kratke, jak ow perski poeta, ktory wystuchawszy wszystkich
argumentow Swiata, wychodzi przez te samq brame, ktorq wszedt. I ja
widze przed sobq takq ciemnq brame. Jest otwarta, czeka, bym w niq
wszedt.

Ciemna brama? A c6z on plecie? Chce popehi¢ samobdjstwo czy co?
Sasza, na mitoS¢ boska, wez sie w gars¢! — mysli sobie Mundy przestraszony
nie na zarty.

Niedokonczona strona. Mundy odwraca kartke. Na odwrocie pismo jest
pospieszne — to list w butelce wrzucony do morza przez rozbitka, ktory
zastanawia sie, czy ma jeszcze site zyC na bezludnej wyspie:

Widzisz wiec, Teddy, ze Twoj przyjaciel stoi na rozdrozu. — No to na
rozdrozu czy w tych tam jakichS ciemnych drzwiach w Pers;ji?
Zdecydowalbys sie, baranie! — Co odczytam na drogowskazach? Mgita
jest tak gesta, ze prawie nic nie widac¢! Odpowiedz mi, drogi
Przyjacielu, a raczej odpowiedz moim kusicielom: skoro naszym
wrogiem klasowym jest kapitalistyczny imperializm — a w to nikt
przeciez nie wqtpi — to kto tak naprawde jest naszym klasowym
przyjacielem? Czy stysze, ze ostrzegasz mnie, ze wkraczam na sliski
grunt? — Aha, to za drzwiami jest Sliska posadzka, teraz rozumiem! —
Masz racje, Teddy! Jak zawsze masz racje! Ile to razy mowitem Ci, ze
obowiqzkiem kazdego rewolucjonisty jest takie dziatanie, ktore
przyniesie Sprawie najwiekszy pozytek? — Mundy nie przypomina sobie
niczego takiego, ale moze nie stuchatl. — No i teraz sam widzisz, Teddy, ze
padtem ofiarq wewnetrznej sprzecznosci witasnych przekonan! Bqdz
zdrow, Teddy! Nasza przyjain jest absolutna! Jezeli moja decyzja
bedzie taka, jaka obawiam sie, ze bedzie, Twoje wierne serce zawsze
bedzie ze mnq!

Mundy jeczy teatralnie, odpycha od siebie list, ale zostata mu jeszcze jedna
strona.



Pisz do mnie na adres Fajsala w Café Istanbul. Poprosze, by
przekazywano mi Twoje listy, chocbym znalazt sie nie wiadomo gdzie.
Czy te Swinie sprawity, ze kulejesz? Co za sukinsyny! Czy mozesz
jeszcze zatozy¢ dynastie? Mam nadzieje, bo im wiecej Teddych na
swiecie, tym bedzie on lepszy. Nie boli Cie glowa? Tylko o to tak
naprawde mi chodzi.

Twoj w Chrystusie, mitosci braterskiej, przyjazni i rozpaczy

Sasza

Ogarniety wyrzutami sumienia, niepokojem i tym jakim§ dziwnym
skrepowaniem odczuwanym zawsze, gdy pada na niego cien Saszy, Mundy
chwyta za piéro, by wyttumaczy¢ sie ze swego milczenia i odnowic $sluby
dozgonnej wiernosci. Nie zapomniatl, na jak cienkiej nici wisi zycie Saszy; nie
zapomniat, ze za kazdym razem, gdy drobne cialo przyjaciela opuszczato ich
wspolny pokdj, zastanawiat sie, czy jeszcze kiedys go zobaczy. Pamieta jego
nierOwne ramiona, tragiczng glowe, kaczkowaty, jakby nieskoordynowany
chod, chwiejng jazde na rowerze. Pamieta Sasze przy bozonarodzeniowych
swiecach wygtaszajagcego swéj monolog o herr pastorze. Pamieta ciemne,
bystre oczy goraczkowo wypatrujace lepszego Swiata, bezkompromisowe,
skupione. Mundy bez namystu przebacza mu Judith; jej zresztg tez przebacza.
Przebaczylby jej juz dawno, ale do tej pory mu sie to nie udawato.

Pisanie najpierw idzie dobrze, potem utyka.

Mundy mowi sobie, Ze rano, na $wiezo, pojdzie mu lepie;j.

Ale rano wcale lepiej nie idzie.

Czeka wiec na dogodniejszy moment. Probuje wykorzysta¢ nastroj
postkoitalnego rozleniwienia po pewnej szczeg6lnie udanej randce
w schowku, ale czuty, lekko zabawny list nadal nie chce dac¢ sie napisac.

Jak zwykle Mundy zaczyna nieSmiato usprawiedliwia¢ sie przed soba.
W koncu to juz trzy lata, do cholery. A moze cztery. Fajsal pewnie juz dawno
zamknat bude, przeciez chcial sobie kupi¢ taksowke.

A poza tym cokolwiek Sasza glupiego wymyslit, juz i tak dawno to zrobit.
Musze sie wreszcie zabra¢ do wypracowan pigtej klasy.

I Mundy dtugo jeszcze zmagalby sie tak ze sobg, gdyby nie Zona pana od
biologii, ktéra ni stad, ni zowad doznala przyptywu wyrzutbw sumienia
i postanowila wyspowiada¢ sie mezowi. Cala trojka zostala natychmiast
wezwana do gabinetu dyrektora, gdzie szybko znaleziono rozwigzanie tej



przykrej sytuacji: jeszcze przed ich przyjSciem pan dyrektor zdazyt
przygotowaC dokument, pod ktorym zlozyly podpis wszystkie strony,
zobowigzujac sie do utrzymania namietnosci na wodzy az do wakacji.

— A nie wziglbys jej rowniez na wakacje, stary? — szepcze pan od biologii
Mundy’emu na ucho w wiejskim pubie. Zona udaje, ze nie slyszy. — Bo
dostalem Swietng fuche na Heathrow...

Mundy z zalem wyznaje, zZe ma juz inne plany na lato. I wiasnie gdy zaczyna
sie zastanawiac, jakie ma plany — i to nie tylko na lato — natchnienie powraca.
W kilku cieptych zdaniach Mundy odwzajemnia Saszy przysiege dozgonnej
wiernosci, namawia, by sie tak nie martwit, by nie traktowal zycia tak
Smiertelnie powaznie — bardzo przydaje sie okreslenie doktora Mandelbauma
»ghupia zarliwosc”. Zaleca ztoty srodek. ,,Nie zadreczaj sie tak, cztowiekuy, nie
przejmuj sie! Zycie jest do dupy, ale sam tego nie zmienisz. Nikt tego nie
zmieni, a juz na pewno nie ci Twoi nowi kusiciele, kimkolwiek sg!” Dla
poprawienia humoru przyjaciela — oraz by da¢ do zrozumienia, ze nie odczuwa
juz meskiej zazdrosci — dodaje rabelaisowski i nieco przejaskrawiony opis
romansu z zong pana od biologii.

No to z glowy, mysli sobie. Judith i Sasza zabawili sie w wolng mitosc
moim kosztem. Sasza ma racje: bez gniewu jesteSmy niczym.

Mundy rozpoczyna kariere dziennikarska, ktora ma by¢ wstepem do
osiggniecia literackiego parnasu. Zapisuje sie na kurs korespondencyjny
i odbywa praktyke w upadajacej prowincjonalnej gazecie w angielskich
Midlands. Poczatki sq obiecujgce. Opis ciezkiej doli miejscowych potawiaczy
sledzi zostaje przyjety z zachwytem. Delikatnie upiekszone doniesienia o zyciu
prywatnym burmistrza bawiaq czytelnikéw do tez. W dodatku zadna z Zon
kolegow redaktorow nie usituje zastgpi¢ mu Judith. Ale gdy pod nieobecnos¢
redaktora naczelnego Mundy dostarcza artykit o glodowych zarobkach
azjatyckich emigrantow w lokalnej fabryce konserw, sielanka nagle sie
konczy, bo okazuje sie, ze witasciciel fabryki i witasciciel gazety to jedna i ta
sama osoba.

Mundy uszczesliwia wiec swym talentem piracka radiostacje,
przeprowadza wywiady z miejscowymi luminarzami i gra stare przeboje
kochanej mamusi i tatusiowi z okazji zlotego wesela — az do pewnego
pigtkowego wieczoru, gdy szef zaprasza go do pobliskiego pubu na piwo.

— To sprawa klasowa — ttumaczy Mundy’emu. — Stuchacze skarzg sie, ze



mowisz jak jakis spasiony wieprz z Izby Lordow.

Nastepujg chude miesigce. BBC odrzuca jego stuchowisko. Opowiadanie
dla dzieci o malarzu tworzacym swoje obrazy kreda na chodnikach, ktéremu
banda mtodych ulicznikow pomaga wyjmowac plyty z jego arcydzietami, tez
jakoS nie znajduje uznania wydawcow. Jeden z nich pisze z bolesng
szczeroscig: ,,W Panskim opowiadaniu policja niemiecka zachowuje sie zbyt
brutalnie i uzywa nieodpowiedniego jezyka. Nie rozumiem tez, dlaczego akcje
opowiadania umiescit Pan w Berlinie, miescie tak zZle kojarzacym sie naszym
czytelnikom”.

Ale jak zwykle w zyciu Mundy’ego, w najglebszym nawet mroku btyska
wreszcie promyk nadziei. W kwartalniku przeznaczonym dla ludzi o ambicjach
literackich znajduje ogloszenie amerykanskiej fundacji oferujacej stypendia
pisarzom ponizej trzydziestki, ktorzy chcieliby szukaC natchnienia w Nowym
Swiecie. Niezrazony koniecznoécia odwiedzenia jaskini Iwa, Mundy
oczarowuje trzy sympatyczne matrony z Karoliny Poéinocnej podczas
podwieczorku w starenkim hotelu na londynskim Russell Square. SzeSc
tygodni pézniej znajduje sie juz na statku plyngcym tym razem do Kraju
Nadziei. Stojgc na rufie i przypatrujgc sie nikngcym w mzawce imperialnym
zarysom Liverpoolu, nie moze opedzi¢ sie od mySli, ze porzuca nie tyle
Anglie, ile Sasze.

Tu jednak nie konczy sie dtuga, bezcelowa wedréwka bohatera. W Taos, juz
jako prawdziwy pisarz, Mundy wynajmuje domek z cegly adobe, z pieknym
widokiem na pustynne zaroSla, stupy telegraficzne i sfory ruchliwych psow,
ktore zawedrowaty tu az z Marri. Siedzi przy oknie, pije tequile i zachwyca
sie jak co dzien fioletem zachodu stonca. Wiele jest tych dni i duzo jest tequili,
ale czy nie tak samo bylo z Malcolmem Lowrym i D.H. Lawrence’em?
Tubylcy sq nie tylko przyjaznie usposobieni: sgq rozgrzani stoncem,
bezkonfliktowi i czesto nacpani. Mundy jako$ nie moze dopatrzy¢ sie wsrod
nich chciwych kolonizatorow, jakimi wydawali mu sie z perspektywy Berlina.
Jego wysitki stworzenia kotka teatralnego spelzajq na niczym nie z powodu
jakiejs nieokietznanej agresji, a z powodu réznic w percepcji eterycznej.
Udaje mu sie za to napisaC piecdziesigt stron powiesci o niepokojach
spotecznych w fikcyjnym kraju w Europie. Pakuje je do koperty i wysyta do
wydawcy z prosba o rade, jak pisa¢ dalej. Wydawca nie ma wiekszej ochoty
ani na drukowanie tego, co dostat, ani na dawanie rad, wiec zamiast powiesci



powstaje Mitos¢ radykalna, cienki tomik wierszy do Judith wydrukowanych
na koszt autora. Zapoznani geniusze tacy jak on sg zachwyceni, ale ostateczny
koszt wydania dwukrotnie przewyzsza wstepne kalkulacje.

Czas przestaje sie liczy¢. Co wieczor Mundy naklada na twarz swoj nieco
wstydliwy uSmiech i leniwym krokiem odbywa pielgrzymke do Spanish Inn
and Motel. WieSci o sprawach tak kiedys drogich jego sercu docieraja do
niego teraz jak niedokonczone czytanki Kiplinga. Wojna wietnamska trwa. To
jedna wielka tragedia — tak mowig wszyscy w Taos. Nawet w takiej dziurze
znalazto sie kilku mtodych, ktorzy spalili swe karty powotania i uciekli do
Kanady. Mundy dowiaduje sie ze starego egzemplarza ,Time’a”, ze
Palestynczycy rozpetali kampanie terroru, w ktorej dzielnie sekunduje im
Frakcja Czerwonej Armii Ulrike Meinhof. Czy to twarz Judith kryje sie za
maska trzymajgcej karabin dziewczyny? A moze to Karen? Straszne, ale c6z on
moze na to poradzi¢? ,,Karen zgadza sie catkowicie z tezg Frantza Fanona, ze
przemoc to catkowicie dopuszczalny srodek walki ucisnionych”. A ja nie.
I Sasza tez nie. Ale ty pewnie tak. A twoja rewolucja seksualna nie pasuje do
moralnosci rewolucjonistow arabskich.

Nawet jezeli Mundy ma od czasu do czasu wyrzuty sumienia, Ze nie
maszeruje i ze nie jest bity, pare drinkow bardzo mu na to pomaga. W raju,
w ktorym wszyscy zyja wylacznie sztukg, nie wypada zachowywac sie inaczej.
Raj ma jednak tez wady, ktore nie dajq sie tak tatwo utopi¢ w tequili. Gdy kto
zatrzaskuje drzwi przed wtasng przesztoscia, ona wciska sie oknem. Mundy
przesiaduje na werandzie domku z adobe z zolttym notesem na kolanach
i patrzy, jak to samo cholerne stonce jeszcze raz znika za tym samym
cholernym szczytem. Noc w noc chodzi wokét stotu z maszyng do pisania, tepo
wpatruje sie w pustg kartke papieru albo w puste okno, usitujac pobudzic¢
talent tequilg — lecz styszy tylko gtos Saszy perorujacego o zrodtach ludzkiej
wiedzy z ustami pelnymi kietbasy czosnkowej. Mundy w drodze do Spanish
Inn, gdy pustynna samotnoS¢ opada go wraz z zachodem stonca i gdy zaczyna
liczy¢ przyjaciot z dawnych lat — wtedy kto, jesli nie Sasza, kusztyka przy nim
po berlinskim bruku, bo idq do Wygolonego Kota, gdzie Sasza znowu bedzie
naprawiatl Swiat? A gdy znajduje sie w ramionach jednej z wielu malarek,
pisarek, kaptanek medytacji transcendentalnej i poszukiwaczek prawdy,
ktorych droga do poznania siebie wiedzie przez jego t6zko, wtedy czyje
cudowne ciato — niekoniecznie w biatych welnianych getrach — patronuje jego
altruistycznym uniesieniom?



A oprocz tego — jak by powiedzial Hemingway — jest jeszcze ten biedak
Bernie Luger, malutki, brodaty bogaty malarz ze swojg kubanska modelka Nita,
ktéora mu nigdy nie pozuje, bo po cholere? Kurde, Bernie nie maluje juz
zasranych aktow, juz dawno dal sobie z tym spokoéj! Jego dwumetrowej
wysokosci arcydziela to teraz wylacznie czarno-purpurowe piekla sadow
ostatecznych; wiasnie pracuje nad tryptykiem Napalm w Minnesocie, do czego
potrzebna mu jest drabina. Czy wszyscy niscy malarze musza malowac takie
wielkie obrazy? Mundy ma wrazenie, Ze tak.

Bernie, jesli mozna mu wierzyC — a lepiej mu wierzy¢ — to najwiekszy
bojownik o wolno$¢ i demokracje od czasow Thoreau, ktorego dzieta
odczytuje gosciom podczas wydawanych przez siebie catonocnych przyjec.
A czyta je, stojgc za drewnianym hiszpanskim lekcjonarzem, podobno otrzymat
go od Che Guevary w podziece za jakas wazng, choC tajng przystuge. Bernie
dawatl przyklad obywatelskiego niepostuszenstwa w Memphis, Gwardia
Narodowa zbita go do nieprzytomnosci nie raz i nie dwa — widzicie te blizne?
Przewodzit demonstracjom w Waszyngtonie i siedziat w wiezieniu za sprawe
rewolucji. Czarne Pantery nazywaja go swym Bialym Bratem, a FBI zalozylo
mu podstuch i czyta jego korespondencje — oczywiscie jezeli wierzyc
Berniemu. A mato kto mu wierzy.

No wiec dlaczego Mundy w ogole toleruje towarzystwo tego bogatego
krzykacza w grubych okularach, z szarym kucykiem i Zalosnymi pretensjami,
ktory w dodatku maluje takie straszne kicze? Bo Mundy chyba rozumie ten
ciggly stan przerazenia, w ktorym Zzyje Bernie, rozumie, Ze wystarczy
dmuchng¢, by sie przewrocit. Dzika, Zle wychowana i nieustraszona Nita tez to
wie i cho¢ w imie wolnoSci sypia z calg meska potowa Taos, broni swego
matego Berniego jak lwica.

— Shuchaj no, a te pierdoty, ktore robites w Berlinie... — zaczyna Bernie,
unoszqc sie na tokciu, by moc nakrzycze¢ na Mundy’ego nad wyciagnietg
miedzy nimi Nitg.

Rzecz dzieje sie w srodku nocy na nalezacej do Berniego starej hiszpanskiej
farmie u zbiegu dwoéch kamienistych strumieni. Wokot gospodarza lezy
kilkanaScioro gosci rozkoszujgcych sie halucynogenng madrosciq pejotlu.

— No? — pyta Mundy i juz zatuje, ze kilka dni temu w przyptywie tesknoty
nieopatrznie przyznat sie Berniemu do swej radykalnej przesztosci.

— Byle$ komunistg, tak?



— Ale takim przez naprawde mate ,,k”.

— A co to ma znaczyc¢, ze przez mate ,,k”, zasrany Angolu?

— Filozoficznie bylem komunistg, ale organizacyjnie nie. W sumie to ,,niech
diabel porwie wasze obydwa domy”2.

— A, czyli Panu Bogu swieczke, a diabtu ogarek, tak? — szydzi Luger i juz
zaczyna go ponosi¢, cho¢ w tle ptyna kojace dzwieki Simona & Garfunkela. —
Liberat przez duze ,,1”, za to z malym ptaszkiem, tak?

Mundy juz wie z doswiadczenia, ze w takich chwilach najlepiej nie
oponowac.

— Ja to kupitem — ciggnie Luger troche ciszej i przechyla sie przez Nite. — Ja
tez tak chcialem. Trzymac sie tego gadania o mitoSci i pieprzonym pokoju.
I co$ ci powiem, facet. Tak sie nie da. To pierdoty. Jak przyjdzie co do czego,
wyjscie jest tylko jedno: albo wskakujemy na parowoz historii, albo nie.
Dobrze, nie chcesz, nie wskakuj, i z t3 twojq zasrang flegmg gap sie, jak
pociag odjezdza. — Mundy przypomina sobie, ze podobnie stawial w swych
listach sprawe Sasza, ale i te mySl zachowuje dla siebie. — No a ja, facet, juz
jestem w parowozie. Jezu, jeszcze jak! Nawet nie masz pojecia! Nawet by ci
sie nie snito! Styszycie, towarzyszu? Styszycie?

— Stysze, stysze, stary. Tylko nie bardzo rozumiem, co mowisz.

— I masz szczeScie, facet, boby cie pokrecito. — W uniesieniu swq drzaca
dloniag chwyta teraz Mundy’ego za ramie. Potem poluznia i uSmiecha sie
przymilnie. — Nie boj sie, jaja se robie. Kocham cie, Angolu. A ty nas. Ja nic
nie mowitem, ty nic nie styszates. Chocby ci wyrywali paznokcie, rozumiesz?
Przysiegaj, facet! Przysiegaj, ale juz!

— Bernie, ja juz nic nie pamietam — upiera sie Mundy.

W drodze do domu rozmySla z zazenowaniem o tym, ze oszukiwany
kochanek zrobi wszystko, byle ukry¢ swojq stabosc.

Ktoregos dnia dostaje wreszcie list, ale nie od Saszy. Koperta jest z dobrego
papieru, i cale szczeScie, bo rozpoczawszy podr6z w Kanadzie, przyszio jej
w poszukiwaniu adresata dwukrotnie przeby¢ Atlantyk i dosta¢ sie w rézne
rece. Nadawca figuruje w lewym gornym rogu, wypisany eleganckim drukiem:
Epstein, Benjamin & Longford, pod spodem jaki$ najwyrazniej Swietny adres
w Toronto. Mundy od razu docenia powage kancelarii adwokackiej, lecz zaraz
zaczyna sie zastanawiaC, czy przypadkiem nie jest to pozew od jakiego$
rozjuszonego meza. Odktada wiec list na bok — na tydzien lub dwa — i otwiera



go dopiero pod wptywem odpowiedniej iloSci wchionietej tequili, ktora czyni
go niefrasobliwym. List liczy sobie trzy i po6t strony. Adres i numer telefonu,
rowniez w Toronto, nic mu nie mowig. Nieczytelnego adwokackiego podpisu
tez nigdy nie widziat na oczy.

Drogi Teddy!

No, pewnie sie zdziwisz, ze pisze do Ciebie po tylu latach, ale widac tak
miato by¢. Nie bede zanudzac¢ Cie na smierc¢ opisami moich losow od
chwili, gdy wyniostam sie z Berlina — Boze, jacy my bylismy wtedy
gtupi! — ale musze Ci wyznac, ze dosztam do wniosku, ze jezeli w zyciu
zrobi sie raz tak, raz tak, to cztowiek wraca do punktu wyjscia, no
i mam wrazenie — wyrazam sie chyba bardzo nieprofesjonalnie jak na
moj zawod — ze tak sie wlasnie ze mnq stato. Wydawato mi sie, ze po
Berlinie nie moze by¢ gorzej, ale sie mylitam. Z kolei gdybym tak nisko
nie upadta, nie dotartoby do mnie, jak spapratam sobie zycie, i nie
posztabym do ambasady w Bejrucie, nie zadzwonitabym do rodzicow
i nie kazatabym im zabra¢ mnie z tego piekta, nim kogos zabije albo
nim wylece w powietrze jak ta idiotka Karen, kiedy majstrowata te
swojq idiotycznq bombe w jakims zautku w Nairobi.

Kim teraz jestem? (1) Powszechnie szanowanq cztonkiniq palestry
prowincji Ontario, znanq prawniczkq z Toronto, (2) mamq milutkiej
Jasmine, ktora bedzie kiedys wyglqdac¢ doktadnie tak jak ja, jezeli mnie
jeszcze pamietasz!!, oraz (3) zonq kochanego faceta, doskonatego ojca,
ktory uwielbia swq coreczke i jej mame oczywiscie tez i ktory jest
najbardziej przerazajqgcym nudziarzem i najbardziej dwulicowym
zasrancem na Swiecie. Oboje jesteSmy poza tym bardzo bogaci,
przynajmniej jak na kanadyjskq klase sredniq, tylko nie wyobrazaj
sobie od razu, ze w Kanadzie prawnicy zarabiajq tyle co w Stanach,
dtugo o tym mowic¢, Larry’emu to jako$S nie przeszkadza, lecz ja
oczywiscie nadal walcze o sprawiedliwos¢ na tym Swiecie!

Zostawitam na koniec (4), ale po to witasnie do Ciebie pisze, Teddy.
Nie wiem, jakie mam szanse, mam jednak wrazenie, ze catkiem niezfte.
Jezu, Teddy, ja tez Cie kocham! Pisates do mnie takie rzeczy, ze zrobito
mi sie gorqco, dostownie tez, i to w tych roznych miejscach, ktore tak
dobrze znasz! I pomyslatam sobie, ze kiedys napisze Ci, co czuje. Tylko
Ze ja tak nie lubie pisac tych parszywych listow! Powiedzmy, ze



napisatabym do Ciebie znacznie wczesniej, gdyby udato mi sie do tego
zabrac. W porzqdku: byles moim pierwszym, to znaczy pierwszym
hetero, z Tobq stracitam wianek, jezeli w tych czasach jeszcze to
cokolwiek znaczy, ale jest cos jeszcze. Dlaczego zainteresowatam sie
Teddym, skoro mogtam miec¢ Piotra Ogiera Wielkiego albo Sasze,
naszego charyzmatycznego Sokratesa (ktory zresztq potem przyjqt mnie
do swego haremu, cho¢ bez zadnego skutku), albo ktoregokolwiek z tych
slicznych chiopaczkow z Klubu Republikanskiego? Dlaczego robito mi
sie mokro za kazdym razem, kiedy widziatam, jak przechadzasz sie po
komunie, wszyscy wokot pieprzq sie i ¢pajq, a Ty nawet na nich nie
spojrzysz, taki jestes cool? To dlatego bytes wyjqtkowy, Teddy,
i dlatego wciqz jestes dla mnie wyjqtkowy! A jezeli czasem wydzieratam
sie na Ciebie, to dlatego, ze otwierates mi oczy i cos tam jeszcze na
normalnosc¢, ktorq dzieki Bogu udato mi sie wreszcie osiqggngc...

Ale teraz Mundy zaczyna zachowywac sie tak jak przy lekturze listow Saszy
— przebiega calg tres¢, by jak najszybciej sie dowiedzie¢, czego ona od niego
chce. Nie musi szuka¢ daleko: ona chce Teddy’ego, a nie Larry’ego.
Skontrolowata meza. Jej od dawna zZywione podejrzenia okazaty sie stuszne —
Larry jq zdradza. Sama nie zajmuje sie sprawami rozwodowymi, ale kolega
z firmy powiedziat jej w zaufaniu, Ze z tymi dowodami, ktére ma, wyciggnie
z meza dwa do dwoch i pot. Méwimy oczywiscie o milionach, nie o groszach.

No wiec taka jest moja propozycja, Teddy. Jak juz pisatam, nie wiem,
jakie sq moje szanse. W kazdym razie mam nad jeziorem Joseph taki
maty domek. Z ogrzewaniem. To moja wylqczna witasnosc¢, Larry nawet
nie ma kluczy. Tak sie umowilismy. Chce, zebys mnie tam zabrat, i chce,
zeby to byt nasz drugi Berlin. Pamietasz jeszcze, co nazywates naszym
berlinskim maratonem? No to zapraszam na kolejny maraton. Mam
bardzo dobrq opiekunke do Jasmine.

Judith

No prosze, mysli Mundy, kolejny dowod — jezeli kto§ w ogole potrzebuje
dowodu — Ze prawnicy to dupki.

Jeszcze tego samego wieczoru odbywa sie sekretna ceremonia — Mundy pali
wszystkie pozostale egzemplarze Mitosci radykalnej. Obecnie sypia



z angielska emigrantka, malarkg imieniem Gail, ktéra w swym poprzednim
wcieleniu pracowala w British Council. Wedlug stow rodaczki, British
Council jest tym dla angielskiej sztuki, czym Foreign Office dla angielskiej
polityki zagranicznej, tylko ze znacznie lepszym skutkiem. Na prosbe
Mundy’ego goraco poleca go swemu bytemu szefowi, ojcu rodziny, ktory stat
sie powodem jej wygnania. Zwrotng poczta otrzymuje wzOr podania oraz
niepodpisany list — dwie linijki — by wypekit zalgczony formularz i nikomu
sie nie chwalil, od kogo go dostal. Oferujac swe ustugi nobliwej instytucji,
Mundy dyskretnie nie wspomina, ze sensu stricto nie posiada dyplomu
ukonczenia szkoty wyzszej. Opierajac sie o porecz statku powoli wiozacego
go z powrotem do ojczyzny, znow spoglada na blotnisty brzeg Liverpooluy,
ktory tym razem bierze go w swe objecia. I juz po raz drugi mysli sobie, ze
predzej czy pozniej trzeba wrocic.

W British Council od razu spodobat sie wszystkim. Jemu tez wszystko sie tam
podoba — szczegdlnie ci pogodni, nieskrepowani ludzie wierzacy w sztuke
i gloszacy te dobrg nowine, i jak ognia unikajqcy polityki.

Lubi wstawa¢ co rano w swej garsonierze w Hampstead i wsiada¢ do
autobusu, ktory wiezie go na Trafalgar Square. Lubi co miesigc dostawac
pensje, chodzi¢ do bufetu na kawe i na pogaduszki z kolegami. Podoba mu sie
nawet garnitur, ktory musi wkitada¢ do pracy. Lubi tez Crispina, ktérego
obowiazki w Sekcji Powitan ma wkrotce przeja¢, gdy tylko Crispin skonczy
szeS¢dziesigtke — ,prawde moéwigc, chlopie, nie szeScdziesigtke, tylko
siedemdziesigtke, w kadrach sie pomylili, ale nic im nie mow”, jak zwierza
mu sie na wspolnym obiedzie w mitej wloskiej knajpce za rogiem. Crispin
ubrat sie na te okazje w pelny mundur Witajacego: czarny melonik i czerwony
gozdzik w klapie aksamitnej marynarki.

— Kochany, to najlepsza fucha pod stoncem. Trzeba tylko uwaza¢, zeby nie
dosta¢ kopniaka w gore. Nie ma nic do roboty, tylko jezdzi sie na Heathrow
powolng, ale solidng panstwowa limuzyng... pro$S zawsze o Henry’ego, to
najfajniejszy szofer... pokazuje sie przepustke sympatycznemu chtopakowi
w kontroli paszportowej i w imie rzadu Jej Krolewskiej Mosci ktania sie
w pas dostojnemu gosciowi, nim sie go umiesci w jakim$ tanim hoteliku przy
King’s Cross. Najlepiej, jak samolot sie sp6znia, bo wtedy cztowiek zdqzy sie
napic¢ jednego drinka w barze dla VIP-6w, i jak pokéj w hotelu niegotowy, to
idzie sie wtedy z goSciem na drugiego. A potem juz tylko z powrotem do biura,



rachunki z baru oczywiscie ci zwrdca, jak sie dobrze ustawisz. Zy¢ nie
umierac. O, ty stawiasz? Naprawde? Daleko zajdziesz.

Zajdzie, zajdzie. Juz wkrotce Mundy jest najlepszym Witajagcym w firmie.

— Co za zaszczyt, sir (albo sefior, monsieur, madame czy wreszcie herr
doktor) — wola, czasem nawet dwa razy dziennie, wylaniajac sie zza
stanowiska kontroli paszportowej i unoszac dton w powitalnym geScie. —
Oczywiscie dla nas, nie dla pana/pani. Nawet nam sie nie Snito, zZe przyjmie
pan/pani nasze zaproszenie! Minister wprost nie posiada sie z radoSci.
Przyznam sie, ze ja sam jestem wielbicielem pana/pani (poda¢ dziedzine
dziatalnoSci goscia)... Nie, nie, ja poniose. Aha, jeszcze sie nie
przedstawitem. Nazywam sie Mundy, jestem skromnym wystannikiem pana
ministra... Nie, niestety, na razie tylko magister... Jestem odpowiedzialny za
pana/pani mity pobyt, oto moja wizytowka, to méj bezposredni numer
w biurze, a tu domowy, na wszelki wypadek...

Potrafi powiedzie¢ to samo nienaganng niemczyzng i catkiem poprawng
francuszczyzng. I nigdy nie zapomina o gozdziku, jak Crispin, bo to zawsze
robi Swietne wrazenie.

Ale zycie w British Council to nie tylko powitania. W odr6znieniu od
Crispina Mundy ma wieksze ambicje. Dla odpowiednich ludzi az roi sie tu od
mozliwosci. Juz podczas pierwszej rozmowy dala mu to do zrozumienia
sympatyczna pani z kadr, ktorej najwyrazniej od razu przypadt do gustu. Kto$
przeciez musi opiekowaC sie angielskimi zespolami teatralnymi czy
baletowymi, gdy wyprawia sie je do dalekich krajow, nie méwigc juz
o pojedynczych malarzach, pisarzach, muzykach, tancerzach i uczonych
wszelkiej maSci. Dzieki jej matczynej zachecie Mundy zaczyna wyobrazac
sobie siebie jako wedrownego ambasadora kultury, dyskretnie rozwijajacego
wilasny talent, wzorujacego sie na talencie artystow o ustalonej reputacji,
ktorymi sie opiekuje. Gdy tylko pojawia sie ogloszenie o wakacie, ktory
w opinii pani kadrowej moze stanowi¢ odskocznie do wyzszych celow, Mundy
staje do konkursu i w ten wtasnie sposob awansuje z prostego Witajacego na
zyzniejsze wyzyny stosunkow dwustronnych, gdzie otrzymuje delikatng misje
tworzenia zwigzkow kulturalnych miedzy opornymi srodowiskami angielskimi
a ich znacznie bardziej zainteresowanymi odpowiednikami w kraju dawnych
WIogow.

To stanowisko wigze sie juz z otrzymaniem wlasnego gabinetu ozdobionego
mapg Wielkiej Brytanii z zaznaczonymi najsilniejszymi oSrodkami



antyniemieckiego oporu. Mundy jezdzi od hrabstwa do hrabstwa i aktywizuje
rady gminne, sottysow i towczych. Wspélpracuje z pelng rezerwy, lecz
catkiem sympatyczng frau doktor z Instytutu Goethego. Nie omija tez
angielskich szkot i w ten wlasnie mato spektakularny sposéb poznaje Kate,
ladng okularnice, wicedyrektorke szkoly w péinocnej czesci Londynu, ktora
jednoczesnie uczy matematyki, a wszystkie wolne chwile oddaje oddzialowi
Partii Pracy w St Pancras, gdzie lize koperty.

Jasnowlosa Kate jest praktyczna. Jest tez wysoka i porusza sie nieco
chwiejnie, co Mundy’ego bardzo rozczula, cho¢ dtugo nie rozumie dlaczego —
w koncu przypomina sobie rownie wysoka irlandzka nianie z grupowego
zdjecia zwycieskich Stanhope’6w w ich posiadtosci. Kate ma mleczng cere,
nieco przymglony wzrok i rownie przymglony usmiech, ktory Mundy widzi na
jej twarzy nawet wtedy, gdy Kate juz sie nie uSmiecha.

Promienie zachodzacego stonica wpadajg przez dziewietnastowieczne okna
gabinetu Kate na peryferiach Hampstead. Mundy wyglasza spicz, siedzaca
u jego boku frau doktor z powazng ming potakuje jego stowom. Najwazniejszy
jest wiasciwy dobér partnerow, przekonuje Mundy — nie warto tgczy¢ kury
z jaskotka. No a pozwoli sobie pani powiedzie¢, panno Andrews, ze pani
fantastyczna szkota jest naprawde najwyzszych lotow.

— Ale czy my przypadkiem nie przeszkadzamy pani w lekcji? — wola
z naglym niepokojem, gdy juz zaaplikowal podwojng porcje swego
niewinnego wdzieku. — W kazdym razie bardzo prosze, gdyby miata pani
jakiekolwiek problemy, chocby najdrobniejsze, prosze koniecznie
zatelefonowac pod ten numer. A to numer domowy na wszelki wypadek... —
Postanawia zaryzykowac: — Zreszta przeciez wiasciwie jesteSmy sgsiadami,
wiec chyba najwygodniej po prostu dojs¢ do Swiatel, skrecic w lewo
i zadzwonic¢ do drzwi. Gérny dzwonek.

— A to moja wizytdwka, prosze pani — mruczy frau doktor, by przypomnie¢
0 swej obecnosci.

Stad juz do zakochania jeden krok. W kazdy piatek po potudniu Mundy odbiera
Kate ze szkoly — zawsze pojawia sie troche za wczeSnie, bo uwielbia patrzec,
jak mtoda nauczycielka radzi sobie z ttumem wielokolorowych dzieci. Kate
placi za siebie i w kinie, i p6Zniej w greckiej tawernie Pod Bachusem, gdzie
jedza kolacje, zabawiajgc sie nawzajem opowiesciami o intrygach w British
Council i straszliwych wojnach podjazdowych w oddziale Partii Pracy w St



Pancras. Mundy podziwia Kate, ze uczy matematyki, bo sam, jak méwi, ledwie
do trzech zliczy. Kate szanuje jego germanistyczne zainteresowania, cho¢ musi
wyznac, ze z catkowicie praktycznego punktu widzenia nauka jezykow obcych
to nie najlepsza inwestycja, skoro i tak niedlugo na calym Swiecie bedzie sie
mowito po angielsku. Mundy wyjawia Kate, ze jego najwiekszym marzeniem
jest dosta¢ sie do dziatu Teatr i Sztuka Zagraniczna: Kate uwaza, zZe on
doskonale sie do tego nadaje. W weekendy spacerujg po btoniach Hampstead.
Gdy szkota Kate organizuje wystawe plastycznych prac dzieci, Mundy jest
pierwszym ze zwiedzajacych. Solidne przekonania socjalistyczne Kate — bo
tylko takie mogla wynie$¢ z domu rodzinnego — wygodnie harmonizujq z tym,
co z nich zostalo w Mundym, wiec wkrotce i on poSwieca pare godzin
tygodniowo na lizanie kopert dla Partii Pracy. Jego arystokratyczny akcent
i nienaganne maniery sg z poczatku powodem drwin nowych towarzyszy, ale
wkrotce wszyscy Smiejg sie nie z Mundy’ego, a razem z nim. Kate z dala od
siedziby komitetu uskarza sie na przenikanie do jej ukochanej partii trockistow
i innych ekstremistow; Mundy uznaje, Ze nie nadeszia jeszcze odpowiednia
chwila, by sie przyznac, ze kiedys byt sublokatorem i pomocnikiem pewnego
najbardziej ekstremalnego ekstremisty, ktory na dodatek odebral mu
dziewczyne.

Mija kilka miesiecy, nim w koncu idq do t6zka. Inicjatywa musi wyjs¢ od
Kate, bo Mundy jest w tym wzgledzie podejrzanie nieSmiaty. Kate postanawia,
ze odbedzie sie to nie u niej w domu, ale w pokoju Mundy’ego w sobotnie
popotudnie, gdy reszta sublokatorow oglada na dole transmisje
miedzynarodowego meczu pitki noznej. Tego dnia Hampstead tonie wprost
w jesiennych brazach i zlocie; spacer po bloniach jest podroza wsrod
pochytych strumieni stonecznego Swiatta, woni drzewnego dymu. Kate zamyka
za sobg drzwi pokoju Mundy’ego, zaktada tancuch, zdejmuje ptaszcz i po kolei
kazdy element garderoby, az nie zostaje nic. Potem ukrywa twarz w ramieniu
Mundy’ego i pomaga mu sie rozebra¢. Pozniej zawsze zartujg, ze pierwszy
mecz wygrali trzy do zera. Tak, oczywiScie wyjdzie za niego, juz od dawna ma
nadzieje, ze on sie w koncu zdecyduje. Zgodnie stwierdzajg, ze na wesele
muszq zaprosic frau doktor.

Po podjeciu tej waznej decyzji wszystko nagle zaczyna sie ukladac — jak to
w zyciu. Ojciec Kate, Des, dokonuje wplaty na niewyremontowany
wiktorianski domek na Estelle Road. Des to byly bokser nieudacznik, ktory
z lepszym skutkiem przedzierzgnat sie w przedsiebiorce budowlanego,



cztowiek o zdecydowanych i wylacznie wywrotowych pogladach. Domek dla
mtodej pary jest prosty i solidny; stoi na ulicy, na ktorej roznokolorowi tatusie
kopig pitke ze swymi pociechami wsrod niedrogich aut. Ale Des zwraca
mtodym uwage podczas pierwszych wspoélnych ogledzin, ze dzielnica wcale
nie jest zta: wystarczy przejS¢ ktadka nad torem i juz sie jest na btoniach
Hampstead i na basenie Lido, jeszcze blizej lezy boisko pitkarskie i porzadne
place zabaw dla dzieci — z hustawkami i karuzelami!

Poza tym do szkoly Kate jest dziesieC minut na piechote, a jezeli majg
ochote spedzic¢ dzien w ogrodach Kew, to na stacje Gospel Oak tez dwa kroki.
,Jesli chodzi o pienigdze, Ted, to taki dom za taka cene to fantastyczna okazja,
mozesz mi wierzyC. Dopiero tydzien temu numer 16 poszedl za dwadzieScia
tysiecy wiecej niz wasz, a przeciez tam i o jeden pokdj mniej, co za ghupota,
i o polowe mniej stonca, no i ten salon — kotu by tam bylo za ciasno!”

Czy kiedykolwiek wczesniej Mundy’emu wiodlo sie w zyciu lepiej? On
w kazdym razie jest przekonany, ze nie. Wszystko go cieszy: praca, rodzina,
dom, poczucie przynaleznosci. A gdy Kate wraca od lekarza, uSmiechajac sie
jak dziecko, o ktérego nadchodzacych narodzinach wtasnie sie dowiedziala,
Mundy wie, ze oto wypelnit sie jego kielich nie goryczy wtiasnie, lecz
szczescia. Na wesele nie mial kogo zaprosic¢ ze swej strony — zobaczymy na
chrzcinach!

A na dodatek kilka dni pozniej dobra wrozka Mundy’ego z kadr przynosi mu
kolejne dobre wieSci. W uznaniu zastug w dziale Stosunkow Dwustronnych
pan E.A. Mundy otrzymuje awans na zastepce asystenta terenowego w dziale
Teatr i Sztuka Zagraniczna, ze skutkiem natychmiastowym. Bedzie teraz
czeSciej poza domem, co mtodym za bardzo sie nie uSmiecha — tym bardziej ze
Kate jest w cigzy — ale za to ma teraz porzadny fundusz na wydatki, wiec przy
pewnych oszczednoSciach uda im sie szybko sptacic hipoteke.

I jakby tego bylo malo, zostaje wyznaczony do pracy z miodzieza! Dni
bezcelowych wedréwek ma juz definitywnie za sobq. Nareszcie.



— Anioty — méwi Mundy. — Istne anioty, kochanie.

No, moze nie anioty, ale w kazdym razie dzieciaki, za ktore oddatby ostatni
grosz, entuzjazmuje sie w pospiesznej rozmowie telefonicznej z Kate przed
odptynieciem z portu w Harwich. Méwi o Sweet Dole Company, Teatrze
Stodkiego Cierpienia, wedrownej trupie aktorskiej ztozonej z mitodziezy
pochodzenia robotniczego z catej poinocnej Anglii, etnicznej mieszance
Murzynow, biatych, mieszkancow przemystowych miast od Manchesteru po
Doncaster, gdzie wychowywata sie Kate. To jego pierwsza grupa w klasie
juniorow; od chwili gdy ich wymalowany w psychodeliczne barwy pietrowy
leyland wtoczyt sie na prom udajgcy sie do Holandii, wszyscy nazywajq go
Tatusiem.

Najstarsza osobg w grupie i rezyserem wszystkich przedstawien jest
piegowata chtopczyca Spike, dwudziestodwuletnia staruszka; najmtodszg —
zamyslony czarnoskory Hamlet Lexham, ktory niedtugo skonczy szesnascie lat.
Kostiumy szyje Sally Igieltka, malutka Portugalka. Trupa specjalizuje sie
w przerobkach Szekspira; w swej krotkiej historii wystepowali juz
w noclegowniach, na pikietach, przed kolejkami po zupe dla bezrobotnych,
bramami fabryk i w pracowniczych stotéwkach. Na nastepne czterdziesci dni
i nocy mtodzi aktorzy staja sie cyganska rodzing Mundy’ego, ktéry bedzie
z nimi podczas wystepOw oraz powitalnych i pozegnalnych przyjec. Nieobce
mu bedq ich mitostki, a o krétkich, wybuchajgcych nagle bojkach dowie sie
dopiero, gdy jeden z walczacych w geScie samarytanina wtasng chusteczkg
zacznie wyciera¢ zakrwawiony nos przeciwnika.

Oficjalnie Mundy jest ich przedstawicielem i opiekunem, nieoficjalnie
dyzuruje przy kierownicy, zastepuje garderobianego, elektryka i suflera, jest
thumaczem, technikiem i powiernikiem, a gdy zrozpaczona Spike zostaje po
tygodniu odestana do kraju z zapaleniem weztéw chtonnych, chcac nie chcac,
musi tez przejaC obowiazki rezysera. Pietrowy autobus wlecze za sobg
dwukotowq przyczepe z elementami dekoracji, ktorych nie dato sie upchng¢ na
gornym pietrze. Na dachu tez nie ma ani skrawka wolnego miejsca, bo



zrolowane tho sceny takze musiato sie gdzieS zmieScic.

Tournée po Holandii, Niemczech Zachodnich i Austrii to nieprzerwany
i bezsenny tryumf. Amsterdam i Haga uwielbiajg mtodych aktorow; trupa
zachwyca Kolonie, zdobywa pierwsza nagrode na mtodziezowym dramafest
we Frankfurcie, bisuje w Monachium i Wiedniu, ale potem trzeba mie¢ sie na
bacznoSci i powsSciagna¢ jezyki — o co prosi Mundy w ostatni wieczor
spedzony na Zachodzie — bo zaraz przekrocza zelazng kurtyne, by ruszyC na
podboj Europy Wschodniej.

Trupa od samego poczatku zle to znosi, a purytanskie ograniczenia,
z ktorymi styka sie w demoludach, wcale sprawy nie ulatwiaja.
W Budapeszcie Mundy musi uzy¢ calego swego uroku osobistego, by
wyciagnac¢ z izby wytrzezwien pijanego Poloniusza; w Pradze sam prowadzi
Falstaffa do specjalisty od chor6b wenerycznych. W Krakowie z najwyzszym
trudem udaje mu sie zapobiec walce na piesci miedzy Malvoliem a dwoma
tajniakami pod pomnikiem poety na jednym z najwiekszych placow Europy;
a w Warszawie wystuchuje lzawego wyznania Ofelii, Ze jest w ciazy,
prawdopodobnie z Shylockiem.

Ale nawet te wszystkie nieszczeScia razem wziete nie thumacza nastroju
dziwnego otepienia, ktory, jak zauwaza spostrzegawczy Mundy, udziela sie
wszystkim cztonkom trupy, gdy ich autobus zajezdza przed ktebowisko flag,
barakéw, wiezyczek pogranicznikow i celnikow oznaczajace przejscie
graniczne miedzy Polska a NRD. Wszyscy muszg wysigsc i ustawic sie wzdiuz
drogi, podczas gdy ich paszporty, bagaz i sam autobus zostaja poddane
szczegOlowej rewizji.

Coz im sie stato, do licha, mysli ze zniecierpliwieniem Mundy. Stojq jak
aresztanci, wchodza pojedynczo do obskurnych toalet, wracaja i dalej
wpatrujg sie w ziemie. Miedzy sobg prawie nie rozmawiajg, z Tatusiem —
w ogole. Boja sie czegos? Mundy obawia sie najgorszego. Pewnie dostali
gdzieS w Warszawie narkotyki i teraz czekaja na okrzyk rewidujacych ich
celnikdéw, po ktorym wszyscy wyladuja w wiezieniu.

Co jeszcze dziwniejsze, prawie nie zauwazaja zmiany warty. Wzdluz
smetnego szeregu idzie teraz ze tzami w oczach ich ukochany polski thumacz
i opiekun — z powodu cherlactwa przezwany Spartakusem — i ze wzruszeniem
zegna sie z kazdym po kolei. Do tej pory wszyscy traktowali go jak boga:
flirtowali z nim, prawie przyjeli go do trupy, uczyli najgorszych angielskich
przeklenstw, obsypywali papierosami i zaproszeniami do Huddersfield. Teraz



zdobywajgq sie jedynie na pare obojetnych usSciskow, na ,czeS¢, Spartak”
i czasem klepia go po watlych ramionach. Potem zjawia sie wielka
enerdowska blondyna wagi ciezkiej w czarnym komplecie, ale pod jej
adresem nie leci ani jedna ryzykowna uwaga, ani jeden wesoty gwizd.
Blondyna ma wielkie blade policzki, mate ruchliwe oczka, wlosy upiete
w kok; mowi po angielsku szybkimi, krotkimi seriami.

— Dzien dobry, mister Mundy. — O malo nie rozgniata dtoni Mundy’ego. —
Nazywam sie Erna. Jestem z Lipska. Jestem wasza opiekunkg. Witamy
w Niemieckiej Republice Demokratycznej.

Potem, jak general wizytujacy jednostke wojskowa, kaze przedstawic sobie
po kolei wszystkich cztonkow trupy — smutny Spartakus oglada to z boku.
Mtodzi aktorzy potulnie sie temu poddajq, nikt jakoS nie protestuje, nikt nie
jest bezczelny, nikt nawet nie wymysla dla Erny zabawnego przezwiska. I nikt
nie kwapi sie do odegrania krétkiego fragmentu szekspirowskiego slapsticku.

Autobus przejmujg od Polakéw niemieccy celnicy, rozbebeszajq przyczepe,
wdrapujg sie na dach i skaczg po zrolowanym tle sceny. Potem rzucajg sie jak
sepy na walizki i plecaki mtodych aktorow; potrzasaja nawet kroliczkiem
maskotky ciezarnej Ofelii, czy co§ w nim nie chrzeSci. Nadal nikt nie
protestuje, nawet Lexham, gdy zostaje potraktowany ze szczegolng uwaga, bo
to przeciez Murzyn. Milczg jak zakleci, na wszystko pozwalajg i wcigz majq
bardzo marne miny. A gdy w koncu zostajg zapedzeni z powrotem do autobusu,
gdy unosi sie szlaban i wjezdzajq do kraju nowych gospodarzy, nie wznosza
ani jednego okrzyku radosci — jesli Mundy’ego pamie¢ nie myli, co$ takiego
zdarza sie pierwszy raz od poczatku tournée. I teraz dopiero zaczyna niepokoic
sie nie na zarty. Jada do Weimaru, ktory mial by¢ najwazniejszym etapem
podrozy. W Weimarze, klejnocie kultury Niemiec Wschodnich, odbywa sie
Tydzien Szekspirowski; Wielka Brytanie reprezentowac bedzie tylko Sweet
Dole Company. Zespdt ma wystapi¢ w kilku szkotach, na uczelniach i nawet
w stawnym Teatrze Narodowym, potem wréci do kraju przez Berlin Zachodni.

Wiec czemu sie nie cieszq? Czemu Sally Igietka nie wyciggneta akordeonu,
nie zaintonowata jakiej$ piosenki? Czemu nie probujag wywota¢ usmiechu na
twarzy Erny, ktora siedzi teraz z Mundym obok kierowcy i wpatruje sie
z grozng ming w pelng dziur autostrade? Normalnie Lexham juz dawno
wymyslitby dla niej przezwisko: Moby Dick — z powieSci Melville’a,
Dzwoneczek — z Piotrusia Pana albo Wrézka Cukrowa z Dziadka do
orzechow. A teraz... nic.



Dopiero p6znym wieczorem tego samego dnia, gdy juz wszyscy rozlokowali
sie w ponurym schronisku mtodziezowym na weimarskiej Humboldtstrasse
i do positkuy, jak w stolowce, wystuchali niezwykle nudnej przemowy
przedstawiciela Weimarskiego Towarzystwa Szekspirowskiego na temat
socjalistycznej harmonii i uzdrawiajacej mocy wspolnego dziedzictwa
kulturowego, Mundy dostrzega katem oka, ze Viola porywa do swej
tybetanskiej sakwy kawat miesa, dwie kromki chleba i jabtko.

Dla kogo to? Kogo karmi? Przeciez wiadomo, Ze sama nie je prawie nic.

Czy zdobywa w ten sposob dodatkowe porcje dla Ofelii, ktora tak jak Kate
je teraz za dwoje?

A moze Viola, wielbicielka wszelkich zwierzakow, przygarneta pieska?
Tylko kiedy? Nie miata na to ani chwili czasu.

Regulamin schroniska wymaga catkowitej segregacji ptciowej. Mundy $pi
we wnece korytarza miedzy salg dla chtopcéw i dla dziewczat. O péinocy
budzi go z potsnu szmer bosych stop na drewnianych schodach.

To Viola.

Mundy odczekuje chwilke, potem rusza za nig na podworze schroniska,
gdzie stoi psychodeliczny autobus. Wielkie gwiazdy, ksiezyc w petni, zapach
kwiatéw. Mundy schodzi na dét akurat w chwili, gdy Viola, w kusej koszulce
nocnej i z tybetanska sakwa w dtoni, wchodzi do leylanda i wspina sie po
kretych schodkach na gorne pietro. Mundy czeka. Viola nie wraca, wiec
Mundy podkrada sie do autobusu, wsuwa sie do srodka i znajduje Viole z golq
pupa na stercie kostiuméw. Blizsze ogledziny wykazujg, Zze w kostiumach
ukrywa sie mtody, piekny i nagi polski aktor Jan, ktory od pierwszego dnia
pobytu w Warszawie nie oddalat sie od trupy ani na krok.

Viola placze i wyznaje calag prawde. Zakochala sie w Janie na Smierc
i zycie, na zabdj, na zawsze. On w niej tez. Tylko Ze Jan nie ma paszportu, bo
jest dzielny, wiec polska milicja go nienawidzi. Nie mogac sie z nim rozstac,
Viola ukryla go w skrzyni z kostiumami i przy wspoétudziale reszty trupy
przemycita przez granice polsko-niemiecka. Niczego nie zaluje. Moj ci jest.
Jan to mitosSc¢ jej zycia. Zabierze go do Berlina, do Anglii, wszedzie. Nigdy go
nie opusci.

— Nigdy, przenigdy... Tatusiu, réb, co chcesz... przysiegam.

Jan zna pie¢ stdw po niemiecku, zero po angielsku. Jest maty, zywy i trzeba
przyznac¢, Swietnie miesci sie w skrzyni. Mundy juz w Warszawie nie czut do



niego sympatii, ale teraz catkiem go znielubit.

Mundy musi czeka¢ do porannej préby. Po potudniu majg wystep na wolnym
powietrzu przed dzie¢mi zgonionymi z weimarskich szkot. Sceng bedzie im
taczka przed dekoracyjnymi ruinami w historycznym parku rozciggajacym sie
po obu brzegach rzeki Ilm. Swieci wesote stoneczko, park mieni sie od
kwiecia. Nieprzezwana Erna siedzi bez ruchu z rozchylonymi kolanami na
diugiej Zelaznej tawce i pilnuje swych podopiecznych. Zreszta wilasnie
otrzymata positki: pomaga jej nie tylko ten sam dygnitarz, ktéry poprzedniego
dnia zanudzit ich na Smier¢ przy kolacji, lecz rowniez dwaj mtodziency
w skorzanych kurtkach, ktorzy chyba postanowili do konca zycia mie¢ ten sam
wyraz twarzy. f.awka, na ktorej siedzg opiekunowie, stoi jakies dwadzieScia
krokow od zaimprowizowanej sceny. Mundy zbiera calg trupe w ruinach
wiezy, liczac, ze tu nikt ich nie podstucha i nie podejrzy.

Sytuacja jest taka, oSwiadcza, ze czeka ich wszystkich po dwadziescia lat
ciezkich robot: dziesie¢ za wywiezienie Jana z Polski, dziesie¢ za wwiezienie
go do NRD. Wiec jesli ktos ma jaki$ Swietny pomyst, to on chetnie wystucha.

Byt przygotowany na wyrazy skruchy, ale sie przeliczyt. Zapomniat, ze ma
do czynienia z aktorami. W straszliwej teatralnej ciszy wszystkie oczy
zwracajq sie na Viole, ktéra staje na wysokosci zadania. Zaciska dionie pod
podbrodkiem i odwaznie kieruje oczy ku goethowskiemu blekitnemu niebu.
Zabije sie, jezeli przyjdzie jej sie rozsta¢ z Janem. Jan przysiagl jej, ze zrobi
to samo. Niczego od kolegow nie oczekuje. Jezeli straciliScie wiare, jedzcie
bez nas, razem z Janem zdamy sie na taske enerdowskich wiadz. Kto wie,
moze w tym kraju znajdzie sie ktos, komu w piersi bije ludzkie serce.

Mundy Smie watpi¢. Thumaczy Violi, ze zdajac sie na taske enerdowskich
wiadz, narazi ich wszystkich. Wiec czy ktos ma jakis pomyst?

Przez chwile — nikt. Viola data z siebie wszystko w swej wielkiej scenie,
wiec trzeba niemalej odwagi, by wystapi¢ tak zaraz po niej. Mundy
podejrzewa, ze dzieciaki robig w majtki ze strachu, ale wiedza, Ze nie moga
sie juz wycofac. W koncu samozwanczy adwokat, osiemnastoletni rudzielec
Len, zarzadza glosowanie. Mowi przygaszonym glosem, bo najwyrazniej
przygasta i jego odwaga.

— No to jak? Opuscimy w potrzebie naszego brata aktora? Na razie nie
myslmy o mitosci. Tepia go w jego wiasnym kraju, tak czy nie? To co robimy?
Odsytamy go tam z powrotem czy pomagamy mu sie wydosta¢? Kto chce mu



pomoc?

Decydujg sie wszyscy, cho¢ z wahaniem. Tylko Mundy wstrzymuje sie od
glosu. Sytuacja staje sie powazna. Najchetniej naradzilby sie z Kate, ale tak,
by rozmowy nie podstuchata wschodnioniemiecka policja. Nikt nie musi mu
przypominac, ze szanse przemycenia polskiego aktora czy kogokolwiek innego
przez Mur Berlinski sq wlasciwie zadne. Za to szanse na cofniecie stosunkow
kulturalnych brytyjsko-enerdowskich o jakie$ dziesiec lat — ogromne.

— Od tej chwili zachowujemy sie radosnie i wesoto — rozkazuje trupie. —
JesteSmy z siebie dumni, jesteSmy gwiazdami, dostaliSmy pierwszg nagrode,
zaraz wracamy do domu. Zrozumiano?

Zrozumiano, Tatusiu.

Spektakt dla szkot przechodzi wszelkie oczekiwania. Krotko ostrzyzone
dzieci, sttoczone w ciasnych rzedach na taczce, porzucaja powage i szaleja
z radosci, gdy Lexham odstawia swOj popisowy numer, czyli zakochanego
Malvolia. Nawet Erna chichocze — od czasu do czasu. Wieczorem tego samego
dnia odnosza podobny sukces w Klubie Mlodziezy im. Waltera Ulbrichta,
a nastepnego dnia rano, pod wszystkowidzagcym okiem Erny i dwodch
pochmurnych mitodziencow, Mundy i cala trupa ida najpierw do domu
Goethego, a potem do jeszcze wiekszej atrakcji — przed monument ku czci
bohaterskiej Armii Czerwonej, z krwistoczerwonym sierpem i mtotem nad
brama.

A jacy wszyscy sq grzeczni! Grzecznie pozujq do zdjecia pod pomnikiem
Szekspira, dyskutuja o aktorstwie z Rosjanami, Wietnamczykami,
Palestynczykami i Kubanczykami. W klubie studenckim w jednej z baszt
w murach miejskich graja w szachy i pijq za przyjazn miedzy narodami.

Cala trupa stoi na strazy, gdy Viola niesie Janowi jedzenie i pocieche, ale
Mundy ogranicza te odwiedziny do minimum. Nadchodzi dzien ich ostatniego
wystepu. Dzi$ Niemiecki Teatr Narodowy, jutro wyjazd do Berlina, a stamtad
do kraju. Nie majq juz prob. Cala trupa, dobrze pilnowana, spedza
przedpotudnie na wymianie pogladow miedzy mtodymi aktorami z roznych
krajow; Mundy nie zamierza rezygnowac ze swych planéw. W koncu Weimar
to jego Swiete miasto, przybytek jego ukochanej niemieckiej muzy. Chce
zwiedzic¢ tutejsze skarby i nawet sie nie krzywi, gdy Erna sie upiera, by zrobit
to w towarzystwie pewnego profesora humanisty z Lipska, ktory — akurat tak
sie Swietnie ztozylo — przebywa w Weimarze.

Pan profesor okazuje sie eleganckim siwym panem po sze$¢dziesigtce, ktory



najwyrazniej chce sie pochwali¢ swa nienaturalnie poprawng angielszczyzna.
Jest przy tym tak przyjacielski, ze Mundy nie przestaje zachodzi¢ w glowe, czy
juz gdzie$ sie nie spotkali: moze w Pradze, moze w Bukareszcie, moze
W jeszcze innym z miast, przez ktore wedrowal w ciggu ostatnich kilku
tygodni? Z profesorem przychodzi zgrabna towarzyszka Inge, ktéra podaje sie
za przedstawicielke Instytutu Goethego.

— A pan jest Ted, czyz nie? — pyta profesor z nie wiedzie¢ czemu
rozbawionym uSmieszkiem.

— Owszem. Ted.

— A ja oczywiScie jestem Wolfgang. ,Towarzysz” brzmi chyba zbyt
drobnomieszczansko, czyz nie?

Dlaczego ,,oczywiscie”? zastanawia sie Mundy, podczas gdy oczy profesora
nadal sugeruja, ze wiele ich taczy.

Prowadzony miedzy towarzyszka Inge a profesorem, Mundy wdycha
grobowe powietrze malenkiej willi Goethego i dotyka dlonig biurka, przy
ktorym tworzyt poeta. Odstaje swoje w pokojach, w ktorych grywat Liszt, je
kietbaski w podziemiach hotelu Pod Stoniem i traca sie kieliszkiem z grupa
pijanych chinskich wydawcéw, usitujac wywota¢ ducha Thomasa Manna.
Niestety, zamiast ducha przed oczyma wcigz staje mu ten przeklety chtopak
z Polski.

Po potudniu wiozq go pozbawiong resorow limuzyng do Ilmenau, by mogt
sie pomodli¢ przy przybytku wzniesionym na wzgorzu na czeSC
najpiekniejszego i najkrotszego wiersza w jezyku niemieckim. Profesor siedzi
z przodu obok kierowcy, z tylu towarzyszka Inge co rusz opiera sie
o Mundy’ego. Droga jest petlna dziur i glebokich kaluz. Rozsypujace sie
gospodarstwa idq o lepsze z blokami z prefabrykatow rozrzuconymi beztadnie
wsrod zielonych pol. Mijaja peleton kolarzy, potem drugi, ale zlozony
z rozebranych do podkoszulkow radzieckich zolnierzy na popotudniowej
przebiezce. W powietrzu unosi sie mokra sadza, z kominow fabryk ciggnacych
sie kilometrami wzdluz drogi bije czarny dym, gigantyczne napisy
przypominajq kazdemu, ze znajduje sie w Kraju Pokoju i Postepu. Chmury sie
rozstepujq, samochod zbliza sie do Lasu Turynskiego. Otaczajg ich
pofalowane, zalesione wzgorza. Wspinajq sie po serpentynach i zatrzymujg
w zatoczce. Kierowca, chudy chtopak w kowbojskich butach, wyskakuje
otworzyC drzwi. Zostaje, by pilnowac auta, reszta rusza za profesorem skalistg
sciezkg wsrod sosen.



— SzczesSliwy pan, Ted? — pyta czule towarzyszka Inge.

— O, i to bardzo. Dziekuje.

— A moze teskni pan za zong?

A wiesz, Inge, ze nawet nie? Martwie sie tylko, jak przemyci¢ polskiego
aktora przez Mur Berlinski.

Docieraja na szczyt. Przed nimi ciggng sie w dali kolejne pasma gor.
Stawny domek jest zamkniety; o starego poety rozmyslaniach o wiecznosci
przypomina tylko wiekowa zelazna tabliczka zapisana gotykiem. Przez chwile
dobiega Mundy’ego odlegly melodyjny glos doktora Mandelbauma, ktory
intonuje owe najSwietsze stowa: ,,Ponad gor szczytami trwa cisza... poczekaj
no, rychto ucichniesz ty tez”.

— Wzruszony pan, Ted? — dopytuje sie Inge, przesuwajac wierzchem dloni
PO jego ramieniu.

— Niezwykle — odpowiada ponuro Mundy.

Wracaja. Profesor idzie przodem. Towarzyszka Inge pyta, czy da sie
w Wielkiej Brytanii zaprowadzi¢ socjalizm bez rewolucji. Mundy wyraza
nadzieje, ze tak. Rozklekotana limuzyna czeka, kierowca tez, dopala papierosa.
Gdy otwiera im drzwi, z cienia drzew wypada ubtocony trabant i z lekkim
poslizgiem mija ich, przyspiesza, zjezdza w dot. W srodku siedziata jedna
osoba, najprawdopodobniej, cho¢ nie na pewno, ptci meskiej, w berecie
nasunietym na oczy, zauwaza Mundy.

— To wedle wszelkiego prawdopodobienstwa kustosz naszego muzeum —
mowi profesor swa przepiekng angielszczyzng, widzac zainteresowanie
Mundy’ego. — Biedny herr Studmann jest zawsze bardzo zaaferowany. Wie, ze
mamy dzi$ znakomitego goscia, wiec musi sam sprawdzi¢, czy wszystko jest
jak nalezy.

— A czemu nie przystanat, by sie przedstawic?

— O, biedak jest taki nieSmiaty! Wielki z niego mol ksigzkowy. Nie ma
sktonnosci do kontaktow towarzyskich. Ekscentryk. To zreszta powinno sie
panu podobac jako Anglikowi.

Mundy czuje, ze sie wyghupit. Nic sie nie stato. Uspokdj sie. Najwazniejsze,
ze dzien jako$ mija, tylko to sie liczy. W powrotnej drodze profesor raczy
wszystkich wykladem o zwigzkach Goethego z naturg.

— Jezeli pan bedzie jeszcze kiedyS w Weimarze, prosze koniecznie do mnie
zadzwoniC — nalega towarzyszka Inge, wreczajac Mundy’emu wizytowke.

Profesor wyznaje wesoto, ze zapomniat swoich wizytéwek, jakby dawat do



zrozumienia, ze jest na to zbyt stawny. Wraz z Mundym postanawiajg zostac
przyjaciotmi na cate zycie.

Za kulisami weimarskiego Teatru Narodowego, zaledwie o rzut kamieniem od
schroniska i psychodelicznego autobusu, Sweet Dole Company przygotowuje
sie do ostatniego wystepu swego tournée. Mundy postanowit czyms sie zajac,
wiec pakuje niepotrzebne rekwizyty i kostiumy przed jutrzejszym wczesnym
wyjazdem. Kazda czastka jego jestestwa przekonuje go, by pozbyt sie Polaka,
ale syn majora nie moze przeciez tak postgpi¢. Ojciec nienarodzonego jeszcze
dziecka i mgz Kate tez nie. Mundy bierze do reki korone Hamleta i zaraz styszy
tuz nad sobg donosny glos Lexhama, naszego jamajskiego Makbeta,
przekrzykujacy huk gromow czarownic. Mundy owija korone szmatkg i wsadza
ja do pudia, ale gdy bierze do reki tancuch Poloniusza, zauwaza, ze spod
jednego z tukéw w ceglanym murze przypatruje mu sie Banko. I Zze Banka gra
dzis Sasza przebrany we wspoétczesny stroj.

Nie buchajg kleby dymu, nie blyskajgq stroboskopowe Swiatla. Jest tylko
bardzo chudy, bardzo maty Sasza z krétko obcietymi wlosami i jeszcze
wiekszymi niz dawniej, zapadlymi oczyma, w czarnym garniturze
przedsiebiorcy pogrzebowego i bragzowym skautowskim krawacie. W lewej
dloni dzierzy partyjng aktéwke ze sztucznej skory; prawag trzyma przy boku,
stojgc pod tukiem na bacznos¢, cho¢ krzywo. Na pewno tak go ustawit rezyser:
tak wlasnie trzymasz prawg dton, gdy w lewej masz teczke i gdy wpatrujesz
sie w przyjaciela z dawnych lat.

Pudto na rekwizyty lezy na podtodze. Mundy kleczy z tancuchem w dtoni,
zupelnie jakby chcial go komus$ wreczy¢. Przez chwile nie chce wierzyc
wilasnym oczom. Ty nie jesteS Banko, ty nie jesteS Sasza, ty nie jeste$ nikim.
Sasza? W takim idiotycznym garniturze?

Potem jednak musi dopuSci¢ do siebie, ze osoba, ktora przeciez nie moze
by¢ Sasza, co$ do niego mowi. A nikt, nawet Mundy, nie umie mowic¢ glosem
Saszy, tylko Sasza.

— Boze ci blogostaw, Teddy. Musimy sie Spieszyc. I zachowywac sie cicho.
Dobrze sie czujesz?

— Swietnie. A ty?

Mundy’emu wydaje sie, ze w tym $nie nie mowi tego, co chce powiedziec,
tylko jakie$ kompletne bzdury.



— Slyszalem, 7ze jesteS zonaty i ze mimo wysitkow policji
zachodnioberlinskiej wiasnie zapoczatkowate$ dynastie. Gratuluje.

— Dzieki.

Przez chwile zamierajq w bezruchu jak dwaj szermierze. Sasza nie wychyla
sie spod tuku. Mundy wcigz kleczy przed pudtem na rekwizyty i wcigz trzyma
w dloniach tancuch Poloniusza. Dystans dzielgcy go od Saszy jest jak dtugosc
boiska do krykieta na Kreuzbergu. Albo jeszcze wiekszy.

— Teddy, musisz dokladnie mnie wystucha¢ i ograniczy¢ swe uwagi do
minimum. Wiem, ze przyjdzie ci to z trudem, ale zrob to dla mnie. W Berlinie
Zachodnim byliSmy rewolucjonistami. Tu, w tym drobnomieszczanskim
przedszkolu, jesteSmy zbrodniarzami.

Mundy odklada tancuch do pudia i wstaje. Odwraca sie i widzi, ze Sasza
stoi teraz tuz przy nim, Ze patrzy na niego w gore swymi ciemnymi oczyma
w otoczce cienkich zmarszczek. Nowy element, ale poza tym to wcigz ten sam
model podstawowy.

— Shuchasz mnie, Teddy?

Stucha.

— Za pietnascie minut skonczy sie akt pierwszy waszego udziwnionego
przedstawienia. Musze wréci¢ na widownie, chce sie przylaczy¢ do
entuzjastycznego aplauzu. Po przedstawieniu, na oficjalnym przyjeciu,
spontanicznie rozpoznamy sie obaj po raz pierwszy, wyrazimy zdumienie
i niedowierzanie i padniemy sobie w objecia jak starzy przyjaciele.
Rozumiesz?

Rozumie.

— Nasze publiczne spotkanie po latach nie obedzie sie bez pewnego
zazenowania. Bedziesz lekko wyprowadzony z rownowagi, bo nie
spodziewates sie, ze dopadnie cie twoja rewolucyjna przesztos¢, i to tu,
w enerdowskim raju. I ja bede rozradowany, ale tez spiety i troche nieufny. To
normalne w spoteczenstwie, w ktorym kazde stowo ma wiele znaczen i gdzie
wszystkie Sciany majg uszy. Co zamierzasz przedsiewzigC w sprawie tego
twojego durnego Polaka?

— Przemyci¢ go do Berlina Zachodniego. — Czy to on co$ takiego
powiedzial? Czy Sasza go ustyszal? Bo w snach czasem tak jest, ze wszyscy
nas stysza, tylko my siebie nie styszymy.

— Jak? — pyta Sasza.

— Na dachu autobusu. Zawinietego w tto dekoracji.



— Bardzo dobrze. Straz graniczna ma rozkaz go nie znalez¢. Twoja
towarzyszka Erna zna sie na rzeczy, juz ona dopilnuje, zeby za dobrze nie
szukali. Ten chtopak to wtyczka, efekt naszej wspolnej operacji z Polakami
majgcej na celu ostabienie obrony zgnitego Zachodu. Kiedy znajdziesz sie
w Berlinie Zachodnim, zameldujesz sie natychmiast w biurze brytyjskiego
doradcy politycznego. Zadaj widzenia sie z panem Arnoldem, kidry kieruje
tam waszg placowka Secret Service. Jezeli bedg ci mowic, ze jest w Londynie
albo w Bonn, powiedz im, ze wiesz, ze tego samego dnia o siedemnastej
przylecial z Londynu na Tempelhof. I przekazesz mu tego twojego Polaka. Czy
ty juz pracujesz dla wywiadu angielskiego?

— Nie.

— To wtlasnie zostales zwerbowany. Poinformujesz tez pana Arnolda, ze
mtody Polak to wtyczka, ale ze nie nalezy go zdejmowac, bo w ten sposéb
straci sie Swietne potencjalne Zzrodto informacji. Zrozumie. Zauwazytes, jak
w tym kraju Smierdzi?

— No, chyba tak.

— Wszedzie ten smrod. Tanich papieroséw, taniego potu, tanich
dezodorantow, taniego wegla brunatnego, ktéry nie grzeje, a truje. Grzezniemy
w mazi panstwowej biurokracji. Spoteczenstwo zaczyna sie od rangi kapitana,
kazdy kelner i kazdy taksowkarz to despota. Spates tu z kims?

— Nie przypominam sobie.

— Nie polecam bez dlugiej aklimatyzacji. I za wszelka cene unikaj wina.
Wegrzy trujg nas tu czyms$, co nazywaja Bycza Krwia. Mowi sie, ze jest
doskonate, ale wedlug mnie to zemsta za to, co im zrobiono w piecdziesigtym
szostym. Zaczela sie druga zimna wojna. Na Wschodzie towarzysz Brezniew
i Afganistan, na Zachodzie pershingi i cruise’y. Powiedz }askawie panu
Arnoldowi, by skierowano je przede wszystkim na NRD.

Sasza, mowigc to wszystko, rownoczesnie szybko i sprawnie rozpakowuje
teczke. W ciggu ostatnich kilku tygodni Mundy otrzymywat takie buble chyba
z sze$C razy i teraz tez je otrzymuje: folder z nieostrymi zdjeciami baletu
Bolszoj, chromowang statuetke dziarskiego robotnika w  berecie
i kombinezonie, biato-niebieskg szkatutke z imitacji miSnienskiej porcelany ze
zle dopasowanym wieczkiem przytrzymywanym tasmga klejaca. Ale jest tez co$
innego: zamkniete pudetko filmu Kodak Tri-X, takiego samego jak w aparacie,
ktorym Mundy robit zdjecia, by po przyjezdzie pokazac je Kate.

— Tobie to skladam te wszystkie cenne dary, Teddy. Ja, twdj oddany



przyjaciel. Ale kiedy dojedziesz do Berlina Zachodniego, masz je przekazac
panu Arnoldowi. Zawieraja miedzy innymi warunki, na jakich zgodze sie
pracowac dla jego instytucji. W szkatulce sg orzechy. Pod zadnym pozorem nie
wolno ci probowac ich jes¢, nawet gdybys umieral z glodu. Filmy spakuyj
razem ze swoim sprzetem fotograficznym. Ich tez nie wolno ci uzywac, bo sg
dla pana Arnolda. Pierwszego czerwca w Pradze zaczyna sie Letni Festiwal
Tanca. Czy British Council zamierza cie tam wystac?

— Nic o tym nie wiem. — Przypomina mu sie z poprzedniego wcielenia, ze
pierwszy czerwca jest za pottora miesigca.

— To wysle. Pan Arnold bedzie musiatl zalatwi¢, zebys ty pojechal tam
z angielskimi tancerzami. Ja tez sie pojawie. Tak jak ty odkryje w sobie troche
spoznione zamitowanie do dyplomacji kulturalnej. Bede pracowat tylko
z tobg, Teddy. Bedziemy jak papuzki nieroztaczki. Juz poinformowalem pana
Arnolda, ze nikomu innemu nie ufam. Troche mi ghupio, Ze tak ci sie narzucam,
ale wiem, ze w glebi duszy jesteS szowinista i chetnie sie przystuzysz swej
Smiesznej ojczyznie.

— A co sie stanie, jezeli to znajda? Przeciez zaprowadzi ich to prosto do
ciebie.

— Przeszukanie autobusu twojej trupy, cho¢ dokladne, nic nie wykaze.
Mozemy za to podziekowac¢ naszemu bohaterskiemu Janowi.

Mundy wreszcie odzyskat swoj zwykly glos.

— Sasza, co ty robisz? Przeciez to szalenstwo!

— Po naszym dramatycznym spotkaniu na przyjeciu moi pracodawcy bedq
wiedzieli, co nas tgczy. Dobrze sie bawites z profesorem Wolfgangiem?

— Myslatem o czym innym.

— W Ilmenau, kiedy sie wam przygladalem przez okno samochodu,
odniostem wrazenie, 7Ze Swietnie sie rozumiecie. Nasz kochany profesor
bardzo cie polubit. Uwaza, ze bylbyS Swietnym nabytkiem. Powiedziatem mu,
ze nie bedzie latwo cie zdobyc¢, ze zaloty mogg by¢ diugie i skomplikowane.
Zgodzit sie to trudne zadanie powierzy¢ mnie, twojemu staremu przyjacielowi,
ktory jest tez twoim ideologicznym mistrzem. Pierwszy krok uczynie w Pradze,
oczywiscie jezeli uznam, ze nadszedl wlasciwy moment. Z poczatku bedziesz
nastawiony doSc¢ niechetnie i w ogole troche wstrzasniety samg propozycja. To
normalne. Bo cho¢ w duchu moze i krytykujesz kapitalistyczny system
wartosci, to Teddy, moj przyjacielu ze studiéw, jesteS jednak typowym
przedstawicielem spoleczenstwa konsumpcyjnego. Mimo to po namysle



uznasz, ze tli sie w tobie jeszcze zar rewolucji, i w koncu ulegniesz naszym
namowom. Wcigz nie masz pieniedzy?

— No c0z... Wiesz, jak jest... Nic sie nie zmienito.

We snie nikomu nie trzeba wyjasniac, ze pensje nauczycielki i urzednika
panstwowego niskiego szczebla nie pozwalajg wiele oszczedzi¢ komus, kto co
miesigc sptaca pokazng hipoteke. Ale Sasza i tak wszystko rozumie.

— W takim razie pienigdze tez beda stanowily jakiS tam element
motywacyjny. To uspokoi moich mocodawcow, bo jako$s nie wierzg
w ideologie niepoparta chciwoscig. Czy pozadasz pieknej towarzyszki, ktorg
ci dzis podsunelismy, czy tez zamierzasz wytrwaC w wiernosci matzenskiej?

Mundy chyba powiedzial co§ w obronie SwietoSci malzenstwa, bo Sasza
natychmiast wycofuje sie z tej oferty.

— To bez znaczenia. Maty flircik mocniej zwigzaltby cie z moimi szefami, ale
obejdzie sie. Lecz ty tez musisz sie upieraC, ze bedziesz pracowat tylko ze
mng. Pamietaj: jesteSmy papuzki nieroziaczki. Jeden z waszych angielskich
pisarzy powiedziat kiedys, ze z podwojnymi agentami nigdy nie wiadomo, kto
tyje, a kto chudnie. Zrobimy tak, ze pan Arnold bedzie chudl, a towarzysz
Sasza tyt.

— A skad tys sie tu wzigl? Dlaczego oni tak ci ufaja? Nic z tego nie
rozumiem. — W snach tez zadajemy pytania za pozno, kiedy juz nikt nie moze
nam na nie odpowiedziec.

— Czy podczas pobytu w Weimarze udalo ci sie zwiedziC oboz
koncentracyjny w Buchenwaldzie?

— Proponowano nam, ale nie bylo czasu.

— No prosze, a to tylko osiem kilometrow stad. Szkoda. Poza stawng brzozg
Goethego szczegdlnie godne uwagi jest obozowe krematorium. Wcale nie
trzeba bylo by¢ martwym, zeby trafi¢ do krematorium. Wiesz, Ze nic sie nie
zmienito, gdy Rosjanie juz wyzwolili ob6z z rak faszystow?

— Nie, tego nie wiedziatem.

— Owszem, owszem. I w ten sposob dali nam piekng lekcje realizmu
socjalistycznego. Nazywamy to Buchenwald 2. Sprowadzili witasnych
wiezniow i traktowali ich podobnie jak poprzednicy. W dodatku ofiary wcale
nie byly hitlerowcami. Wiekszos¢ stanowili socjaldemokraci i inne elementy
antypartyjne, ktore pragnely powrotu kapitalizmu i przywrdcenia rzadow
burzuazji. Tyrania jest jak przewody elektryczne w starym domu. Jeden tyran
umiera, pojawia sie drugi, wystarczy, by znow wilaczyt prad. Zgadzasz sie?



Mundy chyba sie zgadza.

— Styszalem, ze British Council to wylegarnia antysocjalistycznej
propagandy, szczekaczka kontrrewolucji. Jestem wstrzasniety, ze przystates do
czegos takiego.

W snach protesty nie zdajq sie na nic. Ale przeciez i tak protestujemy:

— To bzdura! Czy przerobki Szekspira moga by¢ kontrrewolucyjne?

— Nie wolno ci nie docenia¢ naszej paranoi, Teddy. Wkrotce staniesz sie
waznym narzedziem nieustajacej walki przeciw ideologicznej dywersji.
Wystarczy odrobina wyobrazni ze strony pana Arnolda, bys zrozumiat, ze twoj
zatosny British Council istnieje tylko jako przykrywka dla antysocjalistycznych
sabotazystow. O, stysze, ze biedny Makbet za chwile wyzionie ducha.
Zobaczymy sie na przyjeciu. Pamietasz, ze masz sie zdziwic?

Stary londynski autobus, ktory przejezdza przez spokojne komunistyczne wsie,
wyrzucajac z siebie dZzwieki zgnitozachodniej muzyki rockowej i dieslowskie
spaliny, i razi proletariackie oczy psychodelicznymi malunkami na karoserii
i kolorowymi balonikami u okien, az sie prosi, by go zatrzyma¢, cho¢ na
przednim siedzeniu obok kierowcy tkwi pokazna walkiria z kokiem na glowie.
W kazdej mijanej wiosce starsi krzywiaq sie i zatykajg uszy, a dzieci
podskakujg i machajg rekami, jakby przyjechat cyrk. Chyba co$ jest nie
w porzadku z rurg wydechowa, a moze z thumikiem, bo ryk motoru wzrost
jeszcze o kilka decybeli — i moze witasnie dlatego od ostatniej potgodziny
jedzie za leylandem samochod policyjny. Z przodu zresztg tez wida¢ od czasu
do czasu policyjny motocykl. Mundy mysli sobie, ze w kazdej chwili mogg
zostaC zatrzymani i oskarzeni o jakie$ pietnascie przestepstw, miedzy innymi
o przewozenie na dachu zakochanego polskiego aktora, posiadanie
porcelanowej szkatutki pelnej orzechow wioskich oraz nienaruszonego
pudetka filméw Kodaka, ktore majg przekazac¢ szefowi wywiadu brytyjskiego,
kiedy tylko dotra do Berlina Zachodniego.

Jadq teraz przez nudne zo6tte pola, na ktorych oko zaczepia sie tylko o stare
budynki gospodarstw, zrujnowane koscioty i wielkie stupy sieci energetycznej.
Prowadzi jak zwykle Steve, bezzebny szofer grupy, Mundy siedzi obok niego,
trzymajgc miedzy kolanami aktdwke — sq w niej paszporty, wizy, pozwolenia
i polisy ubezpieczeniowe. Tuz przy nim siedzi Erna. Z tylu autobusu dobiega
co chwila wesoty Spiew, ktory jednak szybko zamiera, nie wiadomo dlaczego,
dopoki Sally Igietka znowu czegoS nie zagra na tej swojej harmonii.



W lusterku wstecznym nad swoja glowa Mundy widzi powiewajacq w tylnym
oknie niebieska ptachte scenicznego tta i podskakujgca na nieréwnosSciach
drogi przyczepe. Moze tez do woli przygladac sie utrzymujgcemu staty dystans
stu metrow radiowozowi, ktory zwalnia, gdy oni zwalniajg na zakretach,
i przyspiesza, gdy wyjezdzaja na prosta. Przy kazdym ostrzejszym skrecie
Mundy styszy, jak napinajq sie linki, ktorymi plachta przytroczona jest do
dachu. A gdy wchodzi na pieterko, by sprawdzic¢, czy wszystko w porzadku,
usituje nie wpatrywac sie w papierowe zawinigtka wsrod bagazy i sterczace
z nich umies$nione ramie statuetki socjalistycznego robotnika.

— Czy tutaj wszyscy jezdzq z eskorta? — pyta Erne po powrocie na miejsce.

— Tylko ci najwazniejsi, Ted.

Mundy usituje uspokoi¢ sie ucieczka we wspomnienia. Wyrezyserowane
spotkanie po latach na oficjalnym przyjeciu odbyto sie dokladnie tak, jak
mowit Sasza. Spostrzegli sie nawzajem réwnoczeSnie i rownoczesnie szeroko
rozwarli oczy ze zdumienia. Pierwszy przytomnieje Sasza i on tez pierwszy
odnajduje jezyk w gebie. ,,Dobry Boze, toz to Teddy! Mé6j drogi przyjaciel!
Ten, ktory uratowal mi zycie! A c6z ty robisz tu, w Weimarze?” Mundy ma
rownie niepewng mine — co w tych okolicznosciach przychodzi mu bez trudu —
i odpowiada: ,Sasza! Stary druhu! Ty tutaj? Niesamowite! Mow!”. Usciski,
klepanie sie po plecach i wreszcie niechetne poZzegnanie poprzedzone
ostentacyjng wymiang adreséw i numerow telefonicznych oraz metnymi
obietnicami przysztego spotkania. Potem trupa musi wraca¢ do schroniska.
Mundy przewraca sie z boku na bok na swym zelaznym }6zku, przez cienkie jak
papier Scianki dzialowe nastuchuje szeptow swych podopiecznych i tudzi sie
nadzieja, ze nikt inny tego nie stucha. A tyle razy im mowit, ze wrog czuwa!

Mundy zreszta tez czuwa cala noc, ale to dlatego, ze nie moze spac, bo bez
przerwy usituje odpowiedzie¢ sobie na dreczace go pytania. Gdy prébuje
zasng¢, sni mu sie, ze Jan wiasnie wrzuca im granat do baku. Gdy nie $pi,
koszmary sg jeszcze straszniejsze. Jezeli wierzyC Saszy, przewiozg po prostu
i Polaka, i paczuszki dla pana Arnolda, i na tym koniec. Ale czy Saszy mozna
wierzy¢? No a nawet jesli mozna, to czy jego plan sie powiedzie? O szdstej
rano — jest jeszcze ciemno — Mundy zrywa sie na réwne nogi, wali piescig
w Scianki po obu stronach swej wneki i drze sie na cate gardto:

— No, grupa, pobudka, wstawa¢! Do diabta ze S$niadaniem, ruszamy
w droge!



Normalnie w zyciu nie uzylby takiego wojskowego rozkazujacego tonu. Ale
mtodzi ludzie rozumiejg go doskonale: wywozimy tego matego sukinsyna tak,
jak zaplanowalismy, miejmy to wreszcie za soba. Mundy wybiera grupe
operacyjna: Lexham, Viola i Sally Igietka.

— Reszta ma sie zachowywac jakby nigdy nic. Lazcie tu i tam, udawajcie, ze
wszystko jest w porzadku.

Tak jest, Tatusiu.

O bladym Swicie Viola prowadzi grupe operacyjng przez podworze.
Wchodza na pieterko leylanda i bezceremonialnie budzg Jana ze snu.
Rozbieraja go do naga i nacierajq od stop do gtéw znalezionym w autobusie
smarem. Chodzi o to, by zmyli¢ psy. Viola, tam sama sobie smaruj. Potem
zawijaja go w zajezdzajacq Srodkiem przeciwmolowym kurtyne, serce i inne
miejsca wyczuwalnego pulsu okladajagc kawatkami styropianu — na granicy
polsko-enerdowskiej Mundy zaobserwowal, 7ze w rewizji autobusu
uczestniczyt zotnierz z wielkimi stuchawkami. Kiedy Jan jest juz dokladnie
zawiniety, Mundy przyciska ucho tam, gdzie powinno znajdowac sie serce.
Nic nie stychac. ,Pewnie nie ma serca”, mruczy Mundy do Sally. Teraz
pasazer na gape przypomina egipska mumie. Zrobili mu maty otwor, by mogh
oddycha¢, ale na wszelki wypadek Mundy wsunat jeszcze dluga metalowq
rurke. Wreszcie mumia zostaje zawinieta w okropnie zakurzony dywan.

Wciaz jeszcze znajdujg sie na pieterku leylanda, ale Jan to juz nie Jan, tylko
ustawiony na sztorc dywan. Wloka go do schodkow i z trudem opuszczajq na
podworze, gdzie czeka juz rozlozone tto sceny. Od zamoczonej tu i tam
w katuzach wielkiej niebieskiej ptachty bije na odleglos¢ smrod rybiego kleju.
Erny jeszcze nie ma. Umowili sie z nig na wpdt do 6smej, a jest dopiero
pietnascie po siodmej. Viola stoi na czujce, Mundy i Lexham rzucaja dywan
wraz z zawartoscig na brzeg ptachty i zaczynajq rolowac catosc. Rolujq ja do
konca, az dywan z Janem niknie w dziesieciometrowej niebieskiej kielbasie.
Teraz mozna zawota¢ innych pomocnikéw, ktérzy pod kierunkiem Mundy’ego
i do wtoru marynarskich okrzykow w rodzaju: ,,Wciagaj go, chtopcze, wciagaj
go!” wciagajq pakunek na dach autobusu i przymocowujq do bagaznika.

Zgrzytajq sfatygowane hamulce, piszcza tyse opony, czarny dym wypelnia
lewe okno leylanda i psychodeliczny autobus ciezko zatrzymuje sie dziesiec
metrow przed szlabanem pierwszego punktu kontrolnego. Tym razem nie jest
to gldbwne pieciogwiazdkowe przejscie drogowe, tylko jego bardziej wiejska



wersja: kilku uzbrojonych funkcjonariuszy Policji Ludowej, jeden pies,
policyjna furgonetka, policjant na motocyklu — ten sam, ktéry jechat przed nimi
przez calg droge — i blyskajacy Swiattami na dachu radiow6z z tylu. Mundy
wyskakuje z autobusu z aktowka w dloni. Erna siedzi na swoim miejscu
z zadowolong, obojetng ming.

— Panowie, panie putkowniku, towarzysze, dzien dobry! — wota zartobliwie
Mundy, ale nie podchodzi blizej, bo widzi, ze putkownik, ktory tak naprawde
jest tylko kapitanem, to drobny czlowieczek postury Saszy, wiec nie chce
drazni¢ jego kompleksOw, patrzac nan z gory.

Straznicy wkraczaja do autobusu, powaznie witajg sie z Erng i groznie
zezujq na wesole stroje dziewczat i na ich fantazyjne kapelusze. Potem kazg
wszystkim wysigS¢ i przetrzasaja przyczepe, wybebeszaja kazda walizke,
niech sobie potem paskudni zachodni burzuje sami zrobig porzadek. Kapitan
medytuje nad paszportami, doszukuje sie jakichs niescistosci i bombarduje
Mundy’ego pytaniami z silnym $laskim akcentem. Jak diugo byliScie w NRD,
towarzyszu? Ile czasu spedziliscie w Czechostowacji, Rumunii, w Polsce, na
Wegrzech? Porownuje odpowiedzi Mundy’ego ze stemplami w paszportach,
gapi sie na malowidla na autobusie i podobnie jak jego ludzie surowo
marszczy brwi na widok dziewczat. Obrzuca niechetnym wzrokiem niebieska
kietbase na dachu, zwlaszcza zgrubienie, ktére wytworzyto sie w potowie jej
dhugosci i Mundy’emu przywodzi na mysl czeSciowo przetrawiong mysz we
wnetrznoSciach boa dusiciela. Wreszcie czyni dobrze juz znany Mundy’emu
gest — niechetnie i pogardliwie kiwa glowg, z grymasem nienawisci,
ostrzezenia i zazdroSci zarazem: ,,A jedzcie do diabta”. Mundy i jego trupa
rzucajq sie do autobusu, harmonia Sally intonuje: It’s a long, long way to
Tipperary —i jada do diabla.

Erna sprawia wrazenie, zZe niczego nie zauwazyla. Jej mate okragle oczka
wlepione sq w okno.

— Byly jakies klopoty? — pyta Mundy’ ego.

— Wszystko w porzadku. Mili ludzie — zapewnia ja Mundy.

Ta sama scena — przy nieco zmienionej dekoracji — powtarza sie jeszcze
trzy razy. Przy kazdej kolejnej rewizji napiecie wzrasta; przy trzeciej nikt juz
nie Spiewa, nikomu nie chce sie rozmawiac. Poddajemy sie, robcie z nami, co
chcecie, mamy dos¢. Erna nagle wstaje, jowialnie do wszystkich macha,
wysiada z autobusu i nie przestaje macha¢, dopdki nie zniknie im z oczu. Czy
ktoS tez ja pozegnal? Mundy watpi. Mijajq ostatni szlaban, Mundy smetnie



wbija oczy w podloge. Przez okno usmiechajg sie do nich amerykanscy
zolnierze, przechodnie gapig sie na krzykliwie pomalowany pojazd, ktory
wynurzyl sie z ciemnosci ,,z tamtej strony”, tu i Owdzie blyskajq flesze,
w mokrym bruku odbijajg sie wszystkie Swiatta Las Vegas. Sa w Berlinie
Zachodnim, sg uratowani, ale zaden z pasazeréw autobusu nie ma nic do
powiedzenia. Moze poza Lexhamem, ktéry klnie na czym Swiat stoi — jednak
cho¢ stowa s te same, jemu takze brakuje zwyklej energii. I poza Violg, ktora
szlocha bezglosnie, powtarzajac:

— Tak wam wszystkim dziekuje. Dzieki ci, Boze.

Na pietrze kto$ dostat histerii. Chyba Poloniusz, sadzac po glosie.

Wyrosniety ambasador sztuki angielskiej z dwudniowym zarostem na twarzy,
ktory objuczony dwiema torbami i aktéwka wkracza do biura brytyjskiego
doradcy politycznego niedaleko starego stadionu olimpijskiego naszego
kochanego Fiihrera, wyglada, jakby dopiero zszed} ze statku i jeszcze czut pod
stopami kotysanie poktadu — i rzeczywiscie Mundy ma takie wrazenie. Kieruje
sie wprost do recepcjonistki, siwiejgcej Angielki w srednim wieku o mitych,
cho¢ surowych manierach. Z wygladu moglaby by¢ nauczycielka, jak Kate.

— Musze zobaczyc¢ sie z panem Arnoldem — méwi bez wstepéw, rzucajac na
jej biurko swoj paszport i wizytowke British Council. — Na waszym parkingu
stoi pietrowy autobus z dwudziestka mtodych, bardzo zmeczonych aktoréw,
a wasi wartownicy mowia, ze mamy sie stad zabierac.

— A o ktérego pana Arnolda chodzi? — pyta recepcjonistka, przegladajac
paszport Mundy’ ego.

— O tego, ktory wczoraj wieczor przylecial na Tempelhof.

— A, o tego. Dziekuje. Sierzant zaprowadzi pana do poczekalni. Zobaczymy,
co da sie zrobi¢ dla pana zmeczonych aktorow. Czy te torby to dla pana
Arnolda, czy woli pan zostawic¢ je u mnie? — I juz dotyka przycisku dzwonka,
juz mowi do interkomu: — Jack, jest tu jeden pan do pana Arnolda. Tak, jak
najszybciej. Poza tym musimy sie zajg¢ calym autobusem zniecierpliwionych
aktorow. Tak, tak, ja tez nie lubie poniedziatku.

Ten sierzant to bardziej dobroduszna wersja tego, ktéry dziesieC lat
wczeSniej pilnowat Mundy’ego w szpitalu wojskowym. Ma na sobie sportowa
marynarke, szare spodnie i bardzo btyszczace buty. Z kolei poczekalnia bardzo
przypomina szpitalny pok6j Mundy’ego, tyle ze bez t6zka: biale Sciany, biale
matowe szyby, to samo zdjecie naszej kochanej mtodej krolowej i takie same



kwiaty — tez od policji zachodnioberlinskiej? I pewnie dlatego Mundy wcale
sie nie dziwi, gdy przez drzwi wkracza ten sam wicekonsul, ten sam niedbale
elegancki Nick Amory w tych samych zamszowych butach i tym samym
tweedowym garniturze, ktory najwyrazniej wklada zawsze, gdy odwiedza
kogoS w szpitalu, z tym samym chytrym, autoironicznym uSmieszkiem. Jest
o dziesieC lat starszy, ale w nie najlepszym oSwietleniu podobnie jak Sasza
moglby graC samego siebie w wieku, w ktérym zapamietal go Mundy. Moze
jest troche bardziej opalony, moze ma troche wyzsze czoto w miejscach, gdzie
zaczyna lekko tysie¢. I chyba odrobina siwizny na skroniach tez sie pojawita.
A przede wszystkim bije od niego znacznie wiekszy, znacznie bardziej
wyczuwalny autorytet. Dopiero po chwili Mundy uzmystawia sobie, ze Amory
tez bacznie mu sie przypatruje.

— No, musze przyznacC, ze wygladasz znacznie lepiej niz ostatnim razem —
mowi niedbale Amory. — Co jest?

— Na dachu autobusu mamy uciekiniera z Polski.

— A kto go tam wsadzit?

— My wszyscy.

— Wszyscy, czyli cata trupa?

— Tak.

— Kiedy?

— Dzi$ rano. W Weimarze. MieliSmy tam wystep.

Amory podchodzi do okna i ostroznie rozchyla firanke.

— Jak na kogos, kto wybrat wolnos¢, lezy bardzo spokojnie. JesteS pewny,
ze zyje?

— Kazalem mu leze¢ nieruchomo i nie odzywac sie, poki mu nie powiemy,
ze wszystko w porzadku.

— Kazates?

— Tak.

— Aha, czyli ty tam rzadzisz?

— No. Ktos musi.

Przez chwile Amory tylko sie usmiecha. Przez podwodrze dobiega szum
ulicy.

— Ale jakos$ szczegodlnie cie to nie bawi — dodaje wreszcie. — Dlaczego tu
jeszcze sterczymy? Dlaczego nie tanczymy na ulicach i nie zagdamy szampana?

— Chlopak mowil, ze zemszcza sie na jego rodzinie, jesli sie wyda, ze
uciekt. Wszyscy obiecalisSmy nie pisngc¢ ani stowa.



— A kto ci kazal zglosic sie do Arnolda?

— Sasza.

Mundy zauwaza, ze ten uSmiech nie jest uSmiechem. Gdyby nim byt, dawno
by zniknat. Ten uSmiech to wyraz twarzy, z ktorym Amory przypatruje mu sie
i mysli.

— Sasza? — powtarza Amory, gdy juz mineta cala wiecznos¢. — Facet,
z ktorym mieszkates, kiedy byleS rozowy? Ten Sasza? Ten sam, ktory
przyszedt! tu i narobil smrodu?

— Teraz mieszka na Wschodzie. Jest jakby szpiegiem.

— Tak, coS$ nieco$ o nim styszeliSmy. A wiesz, czyim jest szpiegiem?

— Nie.

— I to on ci powiedzial, ze wczoraj po potudniu przylecialem na Tempelhof?

— Tak. No wlasnie, po co mi to powiedziat?

— To taki nasz ghupi szyfr na wypadek, gdy jeden bedzie chcial przekazac
drugiemu, ze chodzi o co$ bardzo waznego. Co masz w tych torbach?

— Sasza mowil, ze to tajne. I ze ten Polak to wtyczka, tylko lepiej udawac, ze
0 tym nie wiecie.

— Zeby nie skompromitowa¢ towarzysza Saszy?

— Mowil, ze rewizja autobusu na granicy bedzie na niby, bo im zalezy, zeby
chtopak tutaj dotart. I ze dzieki temu towar w torbach bedzie bezpieczny.

— No, to chyba trzyma sie kupy, nie? Czy to wszystko, co dla nas ma, czy
tylko probka tego, czego mozemy sie po nim spodziewac?

— Mowi, ze ma tego wiecej.

— A ty tez wchodzisz w ten interes?

— Powiedzial, ze wszystko napisze. List jest w tych rzeczach.

— Chce pieniedzy?

— Nic takiego nie mowil. Przynajmniej nie do mnie. Zreszta to do niego
niepodobne.

—Aty?

— Pewnie, ze nie, do cholery.

— I co teraz? Jaki jest tw0j nastepny ruch?

— Wracam do Anglii.

— Jeszcze dzis po potudniu?

— Tak.

— Z tymi swoimi aktorami?

— Tak.



— Pozwolisz, ze zajrze do tych toreb? Mam nadzieje, ze nie masz nic
przeciwko temu, Zze mowie ci po imieniu? W koncu poprzednim razem byliSmy
na ty... Edwardzie. Bede do ciebie mowil Edward, bo mam wuja Teda,
ktorego nie znosze.

Nie przestajac sie uSmiecha¢, Amory opréznia obie torby na biatg tawe. Po
kolei ladujg na niej dziarski robotnik, folder o balecie Teatru Bolszoj, film
kodakowski i niebieska szkatutka z porcelany. Amory oglada statuetke, wacha
broszurke, obraca w palcach pudetko z filmem, uwaznie odczytujac date
waznosci, podnosi porcelanowq szkatutke do ucha i delikatnie nig potrzasa,
ale nawet nie probuje odlepi¢ taSmy przytrzymujacej wieczko.

— A w srodku sq orzechy?

— Tak mowit.

— No, no. Oczywiscie juz to przerabialiSmy, jak wszystko zreszta. — Odktada
skrzyneczke wraz z pozostalymi rzeczami, kladzie dion na czubku glowy
i przyglada sie tej kolekcji. — Bardzo robites w gacie?

— Jak wszyscy.

— Ale inni tylko z powodu Polaka. Bo o tym nikomu z trupy nie mowites? —
Oczy leniwie wedrujg ku tawie. — Oni nie wiedzg o tym... naszym skarbie?

— Nie. Wiedza tylko o chtopaku. Pewnie zaczynajq sie wkurzac.

— Nic sie nie martw. Laura karmi ich ciasteczkami i szampanem.
Niemieckim, ale zawsze. Jak myslisz, na granicy naprawde go szukali czy tez
tylko udawali, tak jak powiedziat Sasza?

— Nie wiem. Staralem sie nie patrzec.

— Nie mieli pieskow?

— Mieli, ale go nie wyczuly. NatarliSmy go calego smarem do osi.

— To Edward jest taki madry?

— No.

— A nie mieliscie opiekunki?

— MielisSmy. Ale ona tez nalezata do spisku.

— Zeby podesta¢ nam te wtyczke?

— Tak twierdzit Sasza. Miata na imie Erna. Blondyna. Waga co najmniej
potciezka.

Amory usmiecha sie szeroko, bo najwyrazniej wie juz, o kogo chodzi.

— 1 co, nadal jestesmy rozowi czy juz daliSmy sobie spokoj z tg dziecinadg?
— Czekajac na odpowiedz, ktora nie pada, Amory przesuwa na tawie pudetko
z filmem, by znalazto sie w rownym rzadku z reszta ,,prezentéw”. — A gdzie



mieszkamy?

— W Hampstead.

— A w BC pracujemy na pelny etat?

— Tak.

— Dojezdzamy dwudziestka czwérka na Trafalgar Square?

— Tak.

— Masz kogo$? Zone, przyjaciotke, co$ w tym stylu?

— Zone. Jest w cigzy.

— Imie?

— Kate. Zdrobnienie od Catherine.

— Przez C?

— Tak.

— Nazwisko panienskie?

— Andrews.

— Obywatelka brytyjska?

— Tak. Jest nauczycielka.

— Gdzie urodzona?

— W Doncaster.

— Kiedy ja poznates?

— Niedlugo beda dwa lata. Pietnastego kwietnia.

Czemu godze sie na to przestuchanie? Dlaczego mu nie moéwie, zeby
pilnowat wtasnego nosa?

— No, brawo — mowi Amory, wcigz ogladajac ,prezenty”. — Prawde
mowiac, to nawet bardzo wielkie brawa. Masz wrodzony talent. Teraz wsadze
to wszystko do lodowki, a potem zaprowadzisz mnie do swoich
podopiecznych, zgoda? Dla nich bede zwyktym baranem z Foreign Office. Nie
wydaj mnie, bo bardzo bys mnie skrzywdzit.

Komisariat policji zachodnioberlinskiej, na ktorym tak pieknie urzqdzono
kiedyS Mundy’ego, jest chyba nawet ten sam, ale Mundy jest teraz tak
oszotomiony, ze nic go to nie obchodzi. Amory wykonal najpierw kilka
telefonow, zeby uprzedzi¢ o ich przybyciu, i razem z sierzantem usiadl przy
kierowcy. Mundy musiat zadowoli¢ sie miejscem w drugim rzedzie. Tym
razem to Amory kazal trupie wysiada¢ w pozbawionym okien hangarze,
w ktorym autobus znalazt sie jakim$ czarodziejskim sposobem. I to Amory
wraz z sierzantem zbierajg w kétko mtodych artystow, i to Amory przemawia



do nich ani nie za swobodnie, ani nie za groznie.

,Zrobili wspaniata rzecz”, mowi. ,,Maja wszelkie prawo byC z siebie
dumni”.

— Ale mamy teraz wspolng tajemnice. Nawet dwie tajemnice. Jedna z nich
znajduje sie na dachu autobusu, bo nie chcemy przeciez, zeby polskiej mamusi,
polskiemu tatusiowi i rodzenstwu stato sie cos zlego. A druga wigze sie
z osoba pana Edwarda, bo jezeli British Council sie dowie, co zrobit wasz
dzielny opiekun, to dostanie szalu i wyleje pana Edwarda na zbity pysk.
British Council nie ma w statucie przemycania uciekinierow z demoludéw.
Wiem, ze to, 0 co was prosze, to najtrudniejsza rzecz, o jaka mozna prosic
aktora: mordy w kubel. Nie tylko teraz, ale zawsze i na wieki wiekdw, amen.

Sierzant odczytuje oficjalng formutke o tajemnicy panstwowej, kazdy
z aktorow z osobna podpisuje groznie wygladajacy formularz, Amory dziarsko
wota: Also los, bitte, meine Herren przez calg dlugos¢ hangaru do grupy
policjantow w kombinezonach, ktorzy sprawnie i szybko przystawiajg do
leylanda kilka drabin i uwijajg sie po dachu, rzucajgc sobie nawzajem krotkie
polecenia. Wreszcie pakunek zostaje ztozony na ziemi z taka ostroznoscia,
jakby chodzito o niebywale znalezisko archeologiczne, i rownie delikatnie
rozwiniety. Zrywajq sie brawa na widok nagiego, umazanego smarem dziecka,
ktore rodzi sie jak Adonis spod szmat i kawatkow styropianu i entuzjastycznie
rzuca sie w objecia swych wybawcow. Na koncu — i najdtuzej — sciska Viole.
Potem wszystko dzieje sie bardzo szybko. Policjanci spowijajq Jana w koc
i zabierajq ze soba. Viola biegnie za nimi, ale wolno jej tylko pomacha¢ od
drzwi. Amory wygtasza ze schodkéw autobusu pozegnalne przemowienie:

— I najgorsza wiadomos¢: Edwarda musimy potrzyma¢ w Berlinie jeszcze
pare dni. Dlatego pozegnajcie sie z nim juz teraz, bo znowu bedzie odwalat za
was brudng robote.

Usciskom i okrzykom nie ma konca, a sceniczne lzy ustepuja }zom
prawdziwym; w koncu psychodeliczny pietrus wytacza sie z hangaru. Tatus
zostaje, by odwalac za nich brudng robote.

Po opéznionym o cztery dni powrocie na Estelle Road Mundy z tatwos$cig
odgrywa role pracownika wykorzystanego przez pracodawce. Nie szkodzi, zZe
wylewal juz swe zale, dzwonigc do Kate co dzien z Berlina. Ztoscit sie
w Berlinie, ztoSci sie i teraz.

— No bo czemu oni od razu o tym nie pomysleli? — wScieka sie nie po raz



pierwszy. ,,Oni” to oczywiscie jego nieszczesni pracodawcy. — Wiesz, co mnie
w tym wszystkim najbardziej wkurza? Ta cholerna niekompetencja! Czy
wszystko muszg organizowac tak na hura? — pyta i bardzo nietadnie parodiuje
swojg dobrg wrozke z kadr: — ,,Ach, cudownie! Kochany Ted Mundy jest
w Berlinie! Na pewno tak mu tam dobrze! Kazmy mu posiedzieC jeszcze pare
dni, niech sie zapozna z calg gromadka!”. Od trzech miesiecy wiedziala, ze
bede w Berlinie, i teraz sie ocknela, krowa!

Kate starata sie, jak mogla, by jego powrot do domu po pieciu tygodniach
roziagki byl jak najbardziej udany. Wyjezdza po niego na lotnisko i przez calg
droge powrotng z cierpliwym uSmiechem wystuchuje jego narzekan. Jednak na
Estelle Road kladzie palec na jego ustach i prowadzi go prosto do t6zka,
zatrzymujac sie tylko po to, by zapali¢ wonne trociczki specjalnie kupione na
te okazje. Po godzinie stwierdzaja, ze trzeba cos zjes¢. Ted prowadzi Kate do
kuchni, upiera sie, ze to on wyciagnie z piekarnika wolowine po burgundzku,
i w ogdle okropnie jej przeszkadza, usitujagc we wszystkim ja wyreczac. Jego
gesty i showa moga nawet wydawac sie jej nieco teatralne, ale w koncu czego
sie spodziewac, skoro tyle czasu przestawat z artystami scenicznymi?

Przy kolacji dokladnie wypytuje ja o ciaze, o rodzine i o tarcia w Partii
Pracy w St Pancras. Podczas gdy Kate wyczerpujaco mu odpowiada, on
przylapuje sie na tym, ze jego wzrok krazy ukradkiem po kuchni i ze tak cieszy
go kazdy, najdrobniejszy nawet szczegol, jakby wiasnie wrocit ze szpitala:
sosnowy kredens, ktory zrobit zgodnie z wszystkimi zyczeniami zony przy
niewielkiej tylko pomocy tescia — Des zawsze powtarza, ze z Teda, gdyby sie
przytozyt, moglby by¢ catkiem niezty stolarz — teflonowe patelnie, Slubny
prezent od szwagra Rega i jego Jenny, i najnowszy model niemieckiej pralki —
Kate kupila ja z wiasnych oszczednosci, bo, jak sama twierdzi, jest
staroSwiecka i chce, zeby jej dzidziuS mial prawdziwe pieluszki, a nie te
papierowe paskudztwa.

A gdy juz zdala sprawe z kazdej godziny ostatnich pieciu tygodni, Mundy
podchodzi do niej i tak jg piesci i catuje, ze nie mogg zrobic¢ nic innego, jak
wroci¢ na gore do sypialni i znowu sie kochac. Potem powoli zaczyna
przedstawiac jej ocenzurowang wersje swoich przygod z ta bandq dzieciakow,
przerywajac opowieS¢ wybuchami Smiechu, by dac¢ sobie wiecej czasu do
namysty, i tak Swietnie nasladuje glosy poszczegolnych aktorow, ze wkrotce
Kate jest przeSwiadczona, iz takiego na przyklad Lexhama poznataby
wszedzie.



— I dzieki Bogu mam teraz spokdj az do czerwca — konczy niedbale
z westchnieniem ulgi.

— A co jest w czerwcu?

— Chca mnie wystac do Pragi. — W znaczeniu: A Praga to kompletne dno.

— Ciebie? A po co? — To juz kasliwe poczucie humoru Kate. — Praga jest
sliczna.

— Witedy jest tam miedzynarodowy festiwal tanca. Mam sie opiekowac
uczestnikami z Anglii. Dajg utrzymanie i dodatek funkcyjny.

— Na dtugo?

— Niestety az na dziesie¢ dni. Z podr6za dwanascie.

Kate milknie na chwile, potem czule klepie swoj brzuszek.

— No, jakoS damy sobie rade, prawda? Oczywiscie byle tylko on nie
zechcial za wczesnie przyjs¢ na Swiat.

— Nawet jezeli, to przed nig zdaze — odpowiada Mundy.

Bo to taka ich zabawa: Kate twierdzi, ze bedzie chtopiec, Ted, ze
dziewczynka. Czasem, zeby nie byto nudno, zamieniajg sie rolami.



Odjechat juz psychodeliczny autobus, ostatnie tragiczne ryki trupy zlaty sie
z szumem ulicy. Mundy i Amory siedza naprzeciw siebie w dzwiekoszczelnym
pokoju przestuchan obok skromnie urzadzonego gabinetu wicekonsula. Na
przedzielajagcym obu pandéw korkowym stole lezy wlaczony magnetofon.
,Wlasnie w tej chwili — méwi Amory — nasz skarb wylatuje samolotem do
Londynu. Nasi analitycy nie mogg sie doczekac¢, kiedy dostang to wszystko
w swe ztodziejskie tapy. Chca od nas, i to na wczoraj, rzeczy nastepujacych:
szczegotowego autoportretu Edwarda, dokladnego opisu mitosci Saszy
i Mundy’ego — od pierwszego wejrzenia az po spotkanie w Weimarze — oraz
opisu czlowieka przedstawiajacego sie jako profesor Wolfgang, rowniez
z najdrobniejszymi detalami”.

Padajacy z nog i rownoczesnie podminowany Mundy odpowiada na pytania
Amory’ego. Przez pierwsza godzine — blyskotliwie, przez druga — z coraz
wiekszym trudem, w koncu zaczyna padac na nos z braku tlenu w tym tonie,
w ktéorym go umieszczono. W recepcji, gdzie czeka, az Amory odda komus$
taSme, smacznie zasypia i budzi sie tylko na czas krotkiej jazdy samochodem,
bo Amory gdzie$ go wiezie. Przytomnieje w jakis czas pdzniej; okazuje sie, ze
jest ogolony, wykapany i trzyma w dioni szklanke whisky z wodg sodowa,
stojgc przy firance w oknie w mitym mieszkanku z widokiem na Kleistpark, po
ktorym w przyjemnym Swietle wieczornego stonca spaceruja dzielni
przedstawiciele  berlinskiego  drobnomieszczanstwa, w tym wiele
nieuswiadomionych matek z wozkami. O ile Mundy jest ciekawym okazem dla
Amory’ego, o tyle tajemnica dla samego siebie. Stres, Swiadomos¢, jaka
awanture wywotlal, i wiele innych z tym zwigzanych niepokojow, ktore dotad
nie miaty don dostepu, teraz powoduja, ze jest zmeczony i zdezorientowany.

— To moze bys tak zadzwonit do tej swojej Kate, a ja tymczasem upudruje
nosek — proponuje Amory z uSmiechem, ktory ani na chwile nie schodzi z jego
twarzy.

Na co Mundy odpowiada, ze witasnie tym sie martwi: co ma powiedzie¢
Kate?



— O, nic trudnego — pociesza go wesolo Amory. — Waszq rozmowe bedzie
nagrywato co najmniej szeS¢ roznych wywiadow, wiec mow to, co najbardziej
prawdopodobne.

— A co jest najbardziej prawdopodobne?

— Zatrzymano cie na pare dni w tutejszym przedstawicielstwie British
Council. ,,Musze tu jeszcze zosta¢, kochanie. Majg tu jakies klopoty i moi
panowie i wladcy blagaja mnie, bym zostal i pomogl im. Tschiiss,
Edwardzie”. Przeciez ona tez ma prace. Zrozumie.

— A gdzie mieszkam?

— Tutaj. Powiedz jej, ze to hotel garnizonowy. Dla oficer6w kawaleréw. To
ja uspokoi. Jak nie przedobrzysz, uwierzy.

I Kate wierzy. Podczas gdy Amory pudruje sobie nosek, Kate z taka
ufnosciag przyjmuje to, co méwi Mundy, ze ten czuje sie jak najgorszy
ztoczynca. Ale juz w kilka minut pozniej znow jedzie w samochodzie
Amory’ego i opowiada kawaty na zmiane z Cliffem, sierzantem za kierownica.
A po chwili juz siedzi w tej nowej restauracji rybnej w Grunewaldzie,
o ktorej mato kto jeszcze wie, i chwata Bogu, bo w Berlinie wszyscy sie znajq
i zadna tajemnica dlugo sie nie uchowa. Przy bardzo smacznym obiedzie
w wylozonej drewnem wnece dla zakochanych, z ktorej dzieki muzyce
i gwarowi rozmow przy innych stolikach nie wydobywa sie na zewnatrz ani
jedno stowo, Mundy znow w czarodziejski sposéb odzyskuje dobry humor —
do tego stopnia, ze gdy Amory pyta go zartobliwie, czy jako zatwardzialy
lewicowiec nie zaluje, ze porzucil bezpieczne schronienie panstw
komunistycznych na rzecz zgnitego Zachodu, zdumiewa nie tylko Amory’ego,
ale i samego siebie otwartym wyparciem sie radzieckiego komunizmu
i wszystkich jego dziel.

I albo naprawde tak uwaza, albo przynajmniej po raz ostatni odczuwa
dreszcz przerazenia na mysl o wlasnym braku wyobrazni. Tak czy inaczej,
Amory nie zasypia gruszek w popiele.

— Wiesz, co ci powiem, Edwardzie? Ty jesteS jednym z nas — mowi. —
Naszym hastem: naprzod, zawsze wzwyz. Dziekujemy, witamy na poktadzie.
Zdrowie.

I wiasnie od tej chwili — Mundy nie wie, dlaczego akurat od wtedy, ale
jakos tak wyszto — rozmowa dotyczy juz tylko akademickiej kwestii, co mozna,
a czego nie mozna powiedzieC zonie ,,w takiej sytuacji”, z tym ze nie okreslili
doktadnie, co to za sytuacja. Amory pozwala sobie powiedzie¢, oczywiscie



catkowicie niezobowigzujaco, ale w koncu ma w tych sprawach troche
doSwiadczenia, ze obcigzanie kochanych osob zupelnie niepotrzebnymi im
informacjami to w gruncie rzeczy czysty egoizm. I ze lepiej chyba nic nie
moOwicC. Ale to naturalnie osobiste zdanie Amory’ego, a Edward moze przeciez
mysleC inaczej.

OczywiScie on, Amory, dobrze by sie zastanowit, gdyby chodzito o kobiete
W Cigzy.

Albo o kogos, kto ma dobre serce i ufa wszystkim dookota. O kogos, kto
moglby niepotrzebnie sie wygadac.

Badz o osobe z zasadami, ktora moglaby mie¢ trudnoSci z pogodzeniem
wiasnych pogladow politycznych z... no, jak by to powiedziec... z pewnymi
metodami stosowanymi wzgledem pewnego nieprzyjaciela czy pewnej
ideologii, co do ktorych mamy rézne zdanie.

Krotko mowiac, gdyby chodzito o Kate, ktora przeciez i tak ma dosc
zmartwien, bo i wicedyrektorstwo szkoty, i dom, i maz, i dziecko tuz-tuz,
a jeszcze ci trockisci w St Pancras... Z tego by wynikato, ze Mundy musiat mu
to wszystko w ktéryms momencie opowiedziec.

Mieszkanie przy Kleistparku nie nalezy do Amory’ego i nie jest to tez zaden
hotel garnizonowy. Jak to mowi Amory, trzyma je dla kolegow, ktorzy nie chca
obnosic sie z tym, zZe sq w miescie. A teraz na godzinke skoczy z powrotem do
biura, bo moze przyszio cos nowego z Londynu.

,Ale w sgsiednim pokoju jest Cliff, gdybys$ czego$ potrzebowat.

Cliff zawsze wie, gdzie mnie szukac.

A jakbys chcial rano pospacerowac¢ — styszalem, ze to uwielbiasz — to
chetnie sie z tobg przejde. A teraz sie przespij. I jeszcze raz: Swietnie sie
spisateS. Ale przede wszystkim: przespij sie”.

Sprébuje.

Mundy lezy i nie moze zasng¢ — zupetnie jak poprzedniej nocy w Weimarze.
Co kwadrans i co p6t godziny styszy bicie maniakalnie zsynchronizowanych
berlinskich zegarow.

Uciekaj gdzie pieprz rosnie. Po co ci to? Masz Kate, dziecko, prace, dom.
Nie jestes juz tym obibokiem z Taos, dorostes, zmadrzates. Jestes Ted Mundy,
dyplomata kulturalny, przyszty ojciec. Bierz torbe, potem na paluszkach na dot,
byle nie zbudzi¢ Cliffa. I na lotnisko ile sit w nogach.

Ale juz udzielajac sobie tej rady, przypomina sobie — zreszta mysl ta przez
caty czas kotatala mu sie w jakimS zakamarku mézgu — ze jego paszport jest



u Nicka Amory’ego: ,,Czysta formalnos¢, Edwardzie, oddam ci rano”.

Zdaje sobie rowniez sprawe, ze doskonale wiedzial, co robi, gdy mu ten
paszport oddawat. I ze Amory tez to wie.

Ze tym samym stawat sie ,,jednym z nas”.

I to z wlasnej woli, bez przymusu. Mowit: ,,Wchodze w to”, dokladnie tak
samo jak wtedy, gdy przy kolacji wygadywal na zycie w komunizmie.
Wstepowatl do druzyny Amory’ego, bo upojony tryumfem zobaczylt, ze jest
w niej dla niego miejsce. I ze Amory tez tak uwaza.

Wiec prosze mi przypomniec, jak to sie stato, Ze wdepnagtem w to wszystko.
Przeciez nie Amory mnie zwerbowal, tylko Sasza. Nie Amory rzucit mi torbe
pelng tajemnic panstwowych i powiedziat: ,,Stuchaj no, wez to i przekaz
brytyjskiej Secret Service”.

Zrobit to Sasza.

Wiec: czy ja to robie dla Matki Anglii czy dla luteranina-biczownika-
masochisty, ktory ucieka przed Bogiem i nie moze uciec?

Odpowiedz: wcale tego nie zrobie. Zabiore sie stad tak szybko, jak tylko sie
da. Niech tylko Amory odda mi paszport...

No dobrze. Sasza to méj kumpel. Moze niespecjalnie go lubie, ale to wierny
kumpel, znamy sie tyle lat, a teraz on potrzebuje mojej pomocy. No i chyba mu
pomoglem, co? Niestety, méj kumpel ma jaka$ dziwng sklonnos¢ do chaosu
i toczy fanatyczng jednoosobowa wojne przeciwko wszelkim formom
ustalonego porzadku.

Teraz ten Herostrates znalazt sobie kolejng Swigtynie do podpalenia —
szerokiej drogi. Ale ja nie dam sie w to wciggnac.

Ani nie dam w to wciggnac¢ Kate.

Ani dziecka.

Ani domu. Ani mojej pracy.

Tak wlasnie powiem Amory’emu za pare godzin, kiedy przyjdzie zabrac
mnie na poranny spacer: ,,Nick — powiem mu — szanuje twéj profesjonalizm,
szanuje Londyn i owszem, ja tez uwazam, ze komunizm w stylu radzieckim to
nasz najwiekszy wrog, w ktorego zwalczaniu zycze ci powodzenia. Dlatego
bardzo cie prosze, oddaj mi paszport i moze zamoéw mi samochdd na lotnisko,
ale z Saszq sam sie umawiaj. A teraz meski uscisk dtoni i do widzenia”.

Nie bedzie jednak zadnego spaceru. Jest za to Nick Amory, ktory pochyla
sie nad nim w bladym Swietle Switu i kaze mu sie zaraz ubrac.

— A co? Co sie dzieje?



— Wracamy do kraju. Najkrotsza droga.

— Dlaczego?

— Nasi analitycy dali ci alfa plus plus.

— A co to takiego, do cholery?

— To znaczy, ze nie moze by¢ lepiej. Ze jeste$ niezbednym elementem
bezpieczenstwa narodowego. Twaéj kumpel chyba chomikowat to wszystko od
lat. Pytaja, czy chcesz Krzyz Wiktorii, czy wolisz tytul szlachecki.

Jechac sobie, gdy ktoS cie wiezie.

Nie podejmowac zadnych decyzji.

SiedzieC i patrze¢ na wtasne zycie jak z widowni. Okazuje sie, Ze i to jest
mozliwe w zawodzie szpiega.

Znowu lotnisko Tempelhof, znéw poranny jeep. Za to sierzant — inny.

Do widzenia, Cliff.

Do widzenia, Ted. Powodzenia.

Samolot RAF-u juz czeka, juz kreca sie Smigta. Oprocz Mundy’ego jest
jeszcze tylko jeden pasazer: Amory. Trzymaj sie, startujemy. Piloci na nas nie
patrzg, bo tak sg wyszkoleni. Ladujemy w Northolt, wysiadamy z samolotu
wprost do zielonej furgonetki o wydluzonych lusterkach bocznych
i przyciemnionych szybach z tyhu.

Ona pewnie idzie teraz do szkoly. Jest juz w polowie betonowej alejki
miedzy basenem w Hampstead a blokami. Wieksze dzieci zagaduja do niej,
mtodsze wieszajg sie u jej rgk. I pewnie mysli, ze ja rozmawiam teraz
o tradycyjnych tancach angielskich w berlinskim biurze British Council.

Przez tylne szyby furgonetki Mundy zaczyna rozpoznawac droge do Oksfordu.
No tak, oceniono go na alfa plus plus, wiec teraz w koncu dadzq mu dyplom.
Ilse siedzi w swej klitce i mOwi mu, ze jest z niego kompletne dziecko, jesli
chodzi o seks. Jadg teraz wsrod pofalowanych wzgérz, mijajq ceglang brame
zdobna w gryfy z piaskowca. Swiatlo dzienne raz wpada, raz nie wpada przez
okna, kiedy sung wzdtuz szpaleru brzoz. Furgonetka zatrzymuje sie, ale zaraz
ktoS kaze jechaC dalej. Brzoz juz nie ma, jest tylko bialy parkan, stajnie,
pawilon do krykieta i okragla sadzawka. Furgonetka znow sie zatrzymuje, tylne
drzwi otwierajq sie na osciez, jakiS nieprzystepny majordomus w biatej
marynarce porywa plecak Mundy’ego i prowadzi go chodnikiem wzdtuz rzedu
zaparkowanych samochodow, a potem przez tylne wejscie na schody dla



stuzby.

— Moj gos¢ ma dostac apartament dla nowozencow — mowi Amory.

— Doskonale, sir. Juz posytam mu nowa zone.

Na cale wyposazenie apartamentu dla nowozencow sklada sie waskie
pojedyncze 16zko, miednica i dzbanek. Jest tez bardzo male okienko
z widokiem na porosniety bluszczem mur. Dokladnie taki pokoik mial Mundy
przez ostatni rok szkoly. Zajezdzaja kolejne samochody. Mundy styszy
sttumione glosy i chrzest krokéw na zwirowym podjezdzie. To przygrywka do
najwiekszej zmiany w jego zyciu. Ten, ktory okazat sie ,,jednym z nas”, zostaje
przedstawiony reszcie rodziny. Za zamknietymi drzwiami. Trwa to pelne
cztery dni, ktorych Mundy nie wykaze w zadnym zyciorysie.

Nie takiej rodziny sie spodziewal, ale nawet go to nie zdziwito.

Zaden z pan6w nie mierzy go ukradkowym spojrzeniem, zaden nie ma nawet
groznej miny. Zadna z pan nie jest superintelektualistkq w czarnym kostiumie
i z pertami pod szyjg i Zadna nie zasypuje go krzyzowym ogniem pytan.
Wszyscy bardzo sie ciesza, ze mogg go pozna¢, sa z niego dumni, pod
wrazeniem jego wyczynu, koniecznie chcg uScisng¢ mu prawice i rzeczywiscie
sciskajg. Na pierwszy rzut oka zwykli, weseli ludzie — oczywiScie nikt mu sie
nie przedstawia, ale twarze porzadne, buty tez, a brgzowe sfatygowane teczki
wygladajq catkiem nieoficjalnie. Panie sq albo nieco roztrzepane — a gdziez ja
znowu podziatam torebke? — albo zr6wnowazone i opiekuncze, o wilgotnych,
rozmarzonych oczach; najpierw catymi godzinami stuchajg go z uwielbieniem,
a potem zadajg nagle takie pytanie, ze to, co opowiadal, ukazuje mu sie
z zupelnie innej strony.

A co do ich samcéw, to oni tez majg rozne ksztatty i rozmiary, mimo to
najwyrazniej nalezg do tego samego gatunku. Najbardziej przypominajq
pracownikéw uczelni w Srednim wieku. Albo zgrang grupke archeologéw
wspolnie prowadzgcych prace wykopaliskowe. Albo lekarzy, bo majg taki
sam lekko obojetny wyraz twarzy — liczy sie nie pacjent, a przypadek. Mtodsi
sposrod nich sq chudzi, w Zle skrojonych garniturach, o nieco btednym wzroku,
i Mundy tak wlasnie wyobraza sobie potomkéw wielkich angielskich
podréznikéw, ktorzy z butelkg lemoniady i woreczkiem suszonych owocow
plus orzechy przemierzali na wielbtgdach Arabie, kierujgc sie tylko swiattem
gwiazd.

Ale co jeszcze — poza wielce pochlebng obsesja na punkcie Teda



Mundy’ego — sprawia, ze wszyscy wydaja sie namalowani tym samym
pociggnieciem pedzla? Niespodziewane wybuchy rzesistego Smiechy,
chelpliwos¢, pyszatkowatos¢, wspolny entuzjazm, odrobine bardziej ciete
jezyki i bystre oczy. I ten ledwie wyczuwalny podtekst spisku czy tez moze
tylko wspolnego dziatania.

Zaczynaja wgryza¢c sie w przesztoS¢ Mundy’ego. Najpierw Amory
opowiada to, czego dowiedzial sie w Berlinie, potem inni dragza w réznych
kierunkach. Po jakims czasie cala biografia ukazuje mu sie jak trup na stole
prosektoryjnym, gdzie zostanie rozebrana na czynniki pierwsze — oczywiscie
z catym brytyjskim taktem, ale jednak. Lecz Mundy nie ma nic przeciwko temu.
Przeciez jest juz jednym z nich. Dostal alfa plus plus. I powotanie do
narodowej reprezentacji.

Od razu wida¢, ze nie musi daleko siega¢ pamiecia, by zauwazyc¢, jak
bardzo zbiezne sq wszystkie watki jego dotychczasowego zycia. Sam moze sie
teraz o tym przekonac. ,,0jej, no rzeczywiscie, chyba tak” albo: ,,Jezeli dobrze
sie nad tym zastanowic, to wtasnie tak bylo”. Amory zawsze jest przy nim, by
podtrzymac go, gdyby upadi, i wyttumaczyC pewne nieporozumienia, jezeli
nasz Edward troche sie poplacze, a czasem sie placze, bo w koncu nie
wszystko, o czym mowa, tatwo przechodzi przez gardto. Zreszta nikt sie nie
spodziewal, ze bedzie inaczej — wrecz przeciwnie. Jak to w rodzinie.

— W takim maglu wszyscy czasem sie zalamujq, nawet ci, ktorzy dokonali
czegos tak wielkiego jak ty — ostrzega go jedna z tych opiekunczych pan.

— Alez rozumiem, to oczywiste. Prosze, niech pani pyta.

Czy opiekuncza pani jest specjalistka od psychoanalizy? Zreszta skad
Mundy miatby o tym wiedzie¢? Ma wielka ochote tez przejs¢ z nig na ty, ale na
wszelki wypadek zwraca sie do niej prawie jak do krolowej, co wzbudza
wesotos¢ wokot mahoniowego stotu.

I tak wsrod diugich dyskusji w barze mija pierwszy dzien: na glebokim
podziwie dla tej wersji Teda Mundy’ego, ktorg sam zainteresowany nazwat
pozniej Mundym nr 1: dla bohatera z Weimaru, godnego syna majora, bytego
kapitana szkolnej druzyny krykietowej, twardego rugbisty, ktéry w latach
studenckich troche lewicowal — jak wszyscy — ale gdy zagrala trabka,
pociggnat pod sztandary, by walczy¢ wsrod najlepszych.

Tylko ze to dopiero Mundy nr 1. W szpiegostwie zawsze jest jeszcze inna
wersja.



Czy schizofrenie da sie w kim$ wywotac?

Przy wspotudziale pacjenta — na pewno.

Przedsmak tego, co go czeka, Mundy poczut juz w Weimarze u Saszy. Teraz
tu, w Oksfordzie, pan Arnold otrzymuje mikrofilmy — tajne instrukcje, ktére
pozwalajg mu przyrzadzi¢ catly niezbyt smaczny pasztet. O ile Mundy nr 1, ten
z poprzedniego dnia, to to, co w prawdziwym Mundym najlepsze, o tyle
Mundy nr 2 to karykatura wszystkiego, czym chcial by¢ jeszcze kilka lat
wczesniej.

Jest wiec Mundy nr 2 lewicujagcym eksuczniem liceum i lewakiem
anarchista, ktory nie skonczyt Oksfordu, berlinskim chuliganem wyrzuconym
z miasta po dobrze zastuzonym laniu. Niewykwalifikowanym nauczycielem
z prywatnej szkoty wylanym z niej za nieobyczajnosc, ktory najpierw na krotko
zagrzal miejsce w prowincjonalnej gazecie, a potem bezskutecznie usitowat
zosta¢ pisarzem w Nowym Meksyku. Powrdociwszy do Anglii, zagrzebat sie
w beznadziejnym bagnie biurokracji artystycznej — a tak sie dobrze
zapowiadat!

Jego wizerunek w tym ztosliwie krzywym zwierciadle jest na pierwszy rzut
oka tak znajomy, ze Mundy z trudem sie powstrzymuje, by nie marszczyc
twarzy w ghupim grymasie, nie rwa¢ wlosow z glowy, nie czerwienic sie, nie
pojekiwac i nie wymachiwac rekami. Nigdy sie nie dowie, ile z tego portretu
zawdziecza Amory’emu, a ile studiom poczynionym przez Londyn w ciggu
ostatnich czterdziestu oSmiu godzin. Czysta rozpacz: Mundy’ego nr 2 zna az
nazbyt dobrze. I to niezaleznie od tego, czy ten portret malowany jest
w czutych barwach przez czute starsze panie, czy w jaskrawych kolorach przez
pracownikow uczelni w Srednim wieku.

Do grupy dotacza wygladajacy na proboszcza pan w czarnym jak oktadka
Biblii meloniku — przyleciat helikopterem. Mundy widzi przez okno w pokoju
konferencyjnym, ze nowo przybyty przytrzymuje jedna reka melonik, drugg
balansuje wypchang aktowka. Wszyscy wstaja na powitanie. Proboszcz
zajmuje miejsce u szczytu stotu. Zapada peine szacunku milczenie; on wycigga
z teczki jakis$ skoroszyt, zaczyna czyta¢, potem uSmiecha sie wesoto, najpierw
do catego zgromadzenia, potem do Mundy’ego.

— Ted — méwi. To juz popotudnie drugiego dnia. Mundy ma wszystkiego
serdecznie dos¢. Siedzi z tokciami na stole, dlugimi dionmi trzyma sie za
rozczochrane wtosy. — Mam pytanie, drogi chtopcze.



— Prosze bardzo.

— Czy Kate wspominata ci kiedys, ze twoj teS¢ Des byl do tysigc
dziewiecset pieCdziesigtego szdostego roku aktywnym czionkiem Brytyjskiej
Partii Komunistycznej? — pyta, zupelnie jakby chcial sie dowiedziec¢, czy Kate
lubi pracowac w ogrodku.

— Nie, na pewno nie wspominata.

— A sam Des?

— Nie.

— Nawet przy waszej sobotniej partyjce bilardu w barze? — Usmiech staje
sie jeszcze szerszy. — Jestem wstrzasniety.

— Ani przy bilardzie, ani kiedykolwiek indziej. — Ja tez jestem wstrzasniety,
mysli Mundy, lecz tego nie moéwi, bo chce byc lojalny wzgledem Desa.

— Oczywiscie troche ochtédt po radzieckiej interwencji na Wegrzech. Jak
wielu innych — mowi z zalem Proboszcz, jeszcze raz zagladajac do lezacych
przed nim akt. — No, ale kto raz zostal komunista, zawsze bedzie komunista,
prawda? To zostaje we krwi, mozna powiedzie¢ — dodaje i zaraz sie
rozchmurza.

— Pewnie tak jest — potakuje Mundy.

Ale w aktach jest jeszcze wiele takich smakowitych kaskow, zdaje sie
mowic usmiech Proboszcza. Des to tylko przystawka.

— A teraz Ilse. Co wiesz o jej pogladach i dziatalnosci politycznej?

— Byla anarchistka, zwolenniczkg Trockiego, pacyfistka. Wszystkim
i niczym. WtaSciwie sam juz nie wiem kim.

— Ale ona w koncu sie zdecydowala. W roku tysigc dziewiecset
siedemdziesigtym drugim pod wplywem twojego nastepcy zostala bardzo
aktywng czlonkinig Szkockiej Partii Komunistycznej.

— Prosze, jak sie wyrobita.

— Nie badz taki skromny. Zaloze sie, ze to dzieki tobie. Ty rozpoczates to
szczytne dzielo, twdj nastepca tylko je dokonczyt. Jestem przekonany, ze to
dzieki tobie przejrzata na oczy.

Mundy kreci glowa, lecz to wcale nie zbija Proboszcza z tropu.

— No, a teraz wezmy tego twojego doktora Mandelbauma. Imie Hugo,
emigrant jak ty, mozna powiedzie¢, twoj idol z czasow szkolnych — ciggnie
Proboszcz, sktadajac dtonie w gotycki tuk. — Czego tak naprawde cie uczyt?

— Niemieckiego.

— Czyli czego?



— Jezyka i literatury.

— Niczego wiecej?

— A czego jeszcze miatby mnie uczyc?

— No, na przyktad filozofii? Hegla, Herdera, Marksa, Engelsa?

— Nie, na mitosc¢ boskg!

— Dlaczego az boska? — Prawie poétkoliste brwi Proboszcza unosza sie
w gore.

— Bo mnie to w ogole nie interesowato. W tym wieku? Zreszta ani w tym,
ani w zadnym innym. A co do niemieckiej filozofii, to nic bym z tego wtedy nie
zrozumiat. Teraz zreszty tez nie jest lepiej. Zapytajcie Sasze. — I zakrywajac
usta dtonig, niepewnie pokastuyje.

— Pozwol, Ted, ze ujme to inaczej. Wiem, ze jestem upierdliwy, ale badz
dla mnie wyrozumiaty. Czy mam racje, mowiac, ze doktor Mandelbaum mogh
uczy¢ cie filozofii? Gdyby chcial? Gdybys byt rozwiniety nad wiek?

— No, ale w ten sposob mogl mnie uczy¢ wszystkiego! A prawda jest taka,
ze mnie nie uczyt. Pyta mnie pan, to odpowiadam. A teraz pewnie zapyta pan,
czy hipotetycznie mogl, a ja mam odpowiedziec, ze tak.

Proboszcz cieszy sie coraz bardzie;j.

— Czyli mozemy powiedzie¢, ze doktor Mandelbaum moégl urzadzic¢ ci
marksistowskie, engelsowskie czy jakie tam inne pranie moOzgu, a ty nie
wygadates sie przed kolegami?

— No, to ja mowie, ze wcale tak nie bylo. Bylo tak, ze w bardzo ogledny
sposob tchngt we mnie troche ducha rewolucji. Nic wiecej. — Brakuje mu
stow, zaczyna znbw masowac sie po czerepie.

— Ted. Kochanienki...

— Stucham.

— W tym zawodzie, a w koncu sam go juz wybrale$, nie poruszamy sie
w prawdziwym Swiecie. Ten Swiat gosci u nas tylko od czasu do czasu.
Zreszta w tym akurat przypadku rzeczywistosc jest po naszej stronie. Caty klan
Mandelbauméw to byli zazarci lewicowcy. Trzech walczylo w Hiszpanii
w Brygadzie imienia Thalmanna. Starszy brat Hugona byl nawet we wtadzach
Kominternu. Stalin powiesit go za wierng stuzbe. A twoj Hugo zapisat sie do
Partii Komunistycznej w tysigc dziewiecset trzydziestym czwartym w Lipsku
i ptacit sktadki az do chwili, gdy czterdziesci lat pdzniej poszedt do nieba
w szpitalu w Bath.

— No to co?



— No to to, ze pracodawcy Saszy nie sq idiotami. Jednego juz znasz: to nasz
kochany profesor. Moze troche dziwak, ale glupi nie jest. Bedzie chcial sie
przekona¢, czy naprawde ztapal cos wielkiego. On sam albo Sasza. Czego sie
dowie o tobie? On albo jego koledzy? Zaczng od tego, Ze rozbiorg cie na
czynniki pierwsze. Co znajda? Nic poza tym, ze przez cale twe zycie biegnie
gruba czerwona linia radykalnej dzialalnosci: od doktora Mandelbauma przez
Ilse, Oksford az po Sasze i chwile obecng. To nic, Ze nie bytes w partii! Po
co? Przeciez nie chciate$ ryzykowac kariery. Ale twdj ukochany nauczyciel
byt czerwony, czerwona byla twoja pierwsza dziewczyna, sam jesteS
cztonkiem oddziatu Partii Pracy w St Pancras, a to przeciez lewica jak sie
patrzy! JesteS mezem kobiety z rodziny o pieknych tradycjach lewicowych
i zieciem dobrego towarzysza, ktory zszedt z drogi cnoty dopiero
w piecdziesigtym szostym. Kochany, przeciez to cud! Czego$S rownie
przekonujacego sami bySmy nie wymyslili. Bedziesz dla nich jak dar z nieba.
Dla nas oczywiscie tez.

Wszyscy poza Mundym zgadzajq sie z tym i Smiejag wesoto. Mundy powoli
prostuje sie na krzeSle, przygladza witosy i delikatnie kladzie dtonie na stole.
Usmiecha sie chtopiecym, szczesliwym uSmiechem. Powoli zaczyna rozumiec
rodzinne skroty myslowe. Niespelniony pisarz nie jest znowu taki
niespetniony. On tez potrafi by¢ tworczy. Wglebia sie w rzeczywisto$¢ jak oni
i jak oni wylawia z niej to, co trzeba.

— Zapomnieli panstwo o Aji — mowi z wyrzutem.

Patrza na siebie zdezorientowani. Aja? Tego chyba nie bylo w aktach.

— Moja opiekunka. W Indiach — dodaje. Potem dokonuje korekty: —
W Pakistanie.

Aha, taka aja. Wszystkie twarze natychmiast wyrazajq ulge. Tak, tak,
oczywiscie. Aja, czyli niania.

— No, no, o co chodzi z tg aja? — pyta zachecajaco Proboszcz.

— Cala jej rodzine wymordowano w czasie podziatu Indii. A mdj ojciec
oskarzal o to angielskie niedotestwo. Potem Aja musiala na staroS¢ zebrac
w Marri.

Teraz z kolei Proboszcz i jego druzyna potapujg sie, o co chodzi. Cudownie,
Ted, oczywiscie. Taka wzruszajgca historyjka. To im sie dopiero spodoba!
Aja od razu awansuje na pierwszoplanowa postac. Wkrotce wszyscy pracujq
nad nig w dziale Pierwsze DoSwiadczenia, wszyscy poddaja nowe pomysty
i wnosza cos nowego do caltej historyjki: Mundy juz w kolysce musiat walczyc



z burzuazyjnym zaklamaniem, bo narodzit sie z matki z klasy robotniczej,
a powiedziano mu, ze jest synem arystokratki. Potem przygarneta go
pakistanska chtopka — gruba, Ted? Fantastycznie, niech bedzie gruba jak beka
— nieznanego pochodzenia. No i ta bardzo gruba chtopka, ktorg nazywat Aja —
czyli niania, czyli doktadnie ktos$ taki jak twoja biologiczna matka! — stala sie
ofiarg ucisku kolonialnego. Potem, wieczorem w barze, wszyscy dochodzq do
wniosku, ze gdyby nie Ted, nie posztoby im tak Swietnie. Bo gdyby nie on, nie
dotarliby do tych szczegétow, dzieki ktorym wszystko wtozyto sie w jedng
autentyczng calosc¢, a nie w jakas tam tuzinkowq przykrywke.

— JestesSmy jak karmelici — stwierdza bez ogrodek Amory podczas wspolnej
z Mundym przechadzki po kolacji. — Nie wolno nam mowic o tym, co robimy,
nie awansujemy w widoczny sposob. No i mozna zapomnie¢ o normalnym
zyciu. Nasze zony muszq udawac, ze wyszly za nieudacznikow, niektore zresztg
Swiecie w to wierza. Ale politycy i wojskowi przemijaja, a my jesteSmy
wieczni. Ty chyba tez.

A jaki jest Mundy nr 3, gdy numery 1 i 2 idg spac? Jaki jest ten trzeci, ktory
nie jest ani pierwszym, ani drugim, ktory nie Spi, gdy tamci smacznie chrapia,
tylko czeka na dzwiek dzwonow wiejskiego kosciotka, mimo ze jakos nie chca
sie odezwac? Ten trzeci to milczacy widz. Jedyny z widzow, ktory nie
oklaskuje swoich dwoch krewniakow. A sktadajg sie na niego resztki siebie,
ktorych nie zuzyto, by stworzy¢ tamtych dwoch.

Mtody matzonek jest ostatnio bardzo zajety.

Haruje jak wét w swym gabinecie w British Council na Trafalgar Square,
gdzie albo pisze raport z tryumfalnego tournée Sweet Dole Company, albo
przygotowuje sie do praskiego Letniego Festiwalu Tanca — to juz tylko cztery
tygodnie. Potem pedzi na zajecia w szkole rodzenia na South End lub pomaga
w przygotowaniu szkolnego przedstawienia Piratow z Penzance. 1 zarzeka sie,
ze nigdy w zyciu nie czut sie tak rozchwytywany, tak — nie béjmy sie tego
stowa — potrzebny.

W wolnych chwilach wymyka sie do warsztatu Desa, bo tes¢ z zieciem
w tajemnicy przed Kate majstrujg kotyske dla dziecka. Mama Kate tez nalezy
do spisku, dzierga bowiem kolderke. Des znalazt piekny kawal jabloni,
wierzyc sie nie chce, jakie piekne ma stoje. A jaki kolor! Kotyska staje sie dla
Mundy’ego mistycznym symbolem porzadku rzeczy, talizmanem i zarazem
celem zyciowym, bo przeciez robi ja z myslg o Kate, o dziecku, o tym, by



wszystko poszto jak najlepiej. A przy okazji moze pogawedzi¢ o wielkiej
polityce z Desem.

— No, Ted, powiedz mi, co ty bys zrobit z Margaret Thatcher, gdybys dostat
ja w swoje tapy? — pyta przy pracy tesc.

Ale Mundy wie, ze nie wolno mu odpowiedziec, bo to nalezy do tesScia.

— A wiesz, co ja bym zrobit? — pyta wiec Des.

— No powiedz.

— Wystalbym ja na bezludng wyspe z Arthurem Scargillem i zostawitbym
ich tam samych. Ciekawe, co by z tego wyszto? — I mysl, ze Margaret Thatcher
musiataby zy¢ ze znienawidzonym przez siebie przywodca gorniczych
zwigzkow zawodowych, rozSmiesza Desa tak, ze praca nad kotyska ustaje na
kilka minut.

Mundy zawsze lubit swego tescia, ale po niedawnej bytnosci w Oksfordzie
ich kontakty nabraly dodatkowego smaczku. Ted zastanawia sie, jak by tez
zareagowal ten byly komunista starej daty, gdyby sie dowiedzial, ze jego
wilasny zie¢ szpieguje najwierniejszego wasala matuszki Rosji. Mundy jest
prawie przekonany, ze starszy pan zdjalby czapke i w milczeniu uScisngt mu
dion.

Zreszta dziecko nie jest jedynym powodem ekscytacji w rodzinie. Kilka dni
temu Partia Pracy poniosta sromotng kleske w wyborach do parlamentu, Kate
wini za to wojujacych ekstremistow, ktorzy przenikneli do zdrowych szeregow
jej ukochanej partii. Aby ja ratowa¢, Kate zamierza przedstawi¢ swa
kandydature w nadchodzacych wyborach samorzadowych — jako
przedstawicielka oficjalnie popierana przez sitly umiarkowane zmierzy sie
z tymi wszystkimi trockistami, komunistami i kryptoanarchistami, ktérzy stali
sie plaga St Pancras. Trzy dni zbiera sie, by powiedzie¢ o tym Tedowi —
obawia sie, ze bedzie sie o nig bal. Ale go nie docenia — juz po tygodniu
Mundy siedzi w pierwszym rzedzie na widowni w auli ratusza w St Pancras
i trzyma za nig kciuki, gdy ona publicznie zglasza swa kandydature krétkimi,
zwieztymi zdaniami, ktorymi zreszta przypomina mu troche Sasze.

Dobra wrézka z kadr chce zobaczy¢ sie na chwile z Mundym. Najlepiej pod
koniec dnia, kiedy ludzie juz rozchodza sie do domow. Gdy Mundy zjawia sie
W jej gabinecie, pani kadrowa trzyma dlonie na blacie biurka jak ktos, kto
obiecal sobie, ze nie straci panowania nad sobg, i recytuje zdania, jakby
uwtozyta sobie calg przemowe.



— Jak idzie pisanie?

— No wiesz. Jakos idzie.

— Mowites, ze planujesz powiesc.

— No tak, ale niestety to nadal tylko plany.

Tyle tytutem wstepu. Pani kadrowa bierze glebszy oddech.

— Kiedy powiedziano mi na gorze, ze musisz zostaC na pare dni w Berlinie,
by wyjasnic¢ kilka spraw zwigzanych z bezpieczenstwem podczas tournée, nie
zaniepokoitam sie — wdech — bo takie rzeczy juz sie zdarzaly. Doswiadczenie
uczy, ze najlepiej sie tym nie zajmowac, wszystko bowiem wyprostuje sie
samo. Jednak...

Mundy nie byt przygotowany na taka rozmowe, wiec czeka na to, co nastgpi
po owym ,,jednak”.

— Jednak kiedy znowu powiedziano mi na gorze, ze masz jecha¢ do Pragi,
dosztam do blednego, jak sie teraz okazuje, wniosku, ze robisz coS za moimi
plecami. Odmowitam — wdech — a wtedy na jeszcze wyzszej gorze oznajmiono
mi, ze nie tylko mam robi¢, co mi kazg, ale w przysziosci wszelkie instrukcje
wzgledem ciebie wypelniac bez dyskusji, chyba ze ktoras z tych instrukcji
stalaby w tak jaskrawej sprzecznosSci z naszq polityka kadrowga, ze moglaby
zwroci¢ uwage osob postronnych. — Dhuzsza przerwa. — Poniewaz nie mam
zamiaru sktada¢ wymowienia, co zreszta byloby przesada, zwazywszy, ze to,
co robisz, ma, jak mi sie zdaje, tak wielkie znaczenie dla kraju, nie mam
wyjscia. Musze ugiac¢ sie pod presja, ale uwazam, ze takie mieszanie sie
innych instytucji w sprawy wewnetrzne British Council jest niewybaczalne
i szkodliwe. — Powiedziala, co chciala powiedzie¢. — Czy moge zadac¢ ci
jedno pytanie?

— Oczywiscie — mowi Mundy, lecz bez swej zwyklej werwy. — Pytaj.

»,Rznij ghupa, ona zaraz sie ze wszystkim wygada. Nie wolno ci jej nic
powiedzie¢”, powtarzat mu wielokrotnie Amory.

— Oczywiscie nie musisz odpowiadac. OczywiScie w ogole nie powinnam
pytac. Czy jestes koniem trojanskim?

— Czym?

— Czy w chwili, gdy wstepowates do nas, czy juz wtedy byltesS... Nawet nie
wiem, jak to sie nazywa... Pewnie gdybym wiedziala, to i tak nie wolno by mi
byto tego mowic... No, jak to powiedziec... Czy juz wtedy robites dla nich to
i owo?

— Nie, nie. Nic takiego.



— A to, co sie stalo pdzniej... cokolwiek sie stato, bo wiem, ze nie wolno
mi wiedziecC... I zreszta nie chce wiedziec... Czy wedlug ciebie stalo sie to
celowo, czy przypadkowo?

— Kompletnie przypadkowo — méwi natychmiast Mundy. Glowe ma
schylong, wpatruje sie w swe dlonie. — Zyciowa szansa. Jedna na milion.
Naprawde bardzo mi przykro.

— A czy teraz nie wolatbys... Tylko nie odpowiadaj, jezeli to zbyt
bolesne... A czy teraz nie wolalbys, zeby to wszystko sie nie wydarzyto?

— No, chyba tak.

— Wiec mnie tez jest przykro, Ted. MysSlatam, ze przyjmujac cie do pracy
bez dyplomu, robie ci przystuge. Tymczasem okazato sie, ze tylko napytatam ci
ktopotow. No c6z, w koncu oboje pracujemy dla tej samej krolowej, tylko ze
w twoim wypadku ona nie moze o tym wiedzie¢, prawda?

— No wiasnie.

— Naprawde jest mi ghupio, ze niechcacy cie w to wciagnetam. A w dodatku
ty sie przez nich zmarnujesz. Jak myslisz... Tylko nie odpowiadaj, bo jestem
pewna, ze ci nie wolno... Jak myslisz, czy oni bedq cie jakos awansowac?

Mundy wraca do domu najdiuzsza droga. Rozmysla nad ceng, jaka trzeba
zaplaci¢ za to, ze dla dobra ojczyzny prowadzi sie podwojne zycie. Zdazyt
polubic¢ kadrowq i bylo mu milo, ze go zawsze popierata. Teraz bedzie musiat
obyC sie bez tego poparcia. Zaczyna rozumiec to, co mowit mu Amory: ze
w tym zawodzie trzeba zapomnie¢ o normalnym zyciu.

Ale nim dochodzi do domu, humor mu sie poprawia. W koncu po co komu
normalne zycie?

Pismo Dzialu Kadr British Council do E.A. Mundy’ego, z dopiskiem
,,Poufne”:

Uprzejmie informujemy, ze zazyczono sobie, by byt Pan obecny na
Zjezdzie Organizatorow Festiwali Artystycznych w McCullough Hall
w Edynburgu w dniach 9-16 maja w zwiqzku z planowanym wyjazdem
na praski Letni Festiwal Tanca. Koszty podrozy, zakwaterowania
i wyzywienia sq pokrywane przez organizatorow zjazdu. Informujemy
rowniez, ze dokonamy odpowiednich potrqcen z Pana wynagrodzenia
oraz dni urlopu.



— Nazywamy to Szkotg Dobrych Manier — wyjasnia Amory, gdy podjadajac
kanapki z wedzonym tososiem, jada wokot Hyde Parku czarng taksowka
prowadzong przez sierzanta Cliffa. — Powiedza ci, co robi¢ w Pradze, kiedy
pada deszcz, i jak samemu bezpiecznie przejsc¢ przez ulice.

— A ty tez jedziesz?

— Kochany, czy mégtbym cie zostawi¢ samego w takiej chwili?

Kate jest pelna rezerwy.

— Caly tydzien na gadanie o festiwalach? — dziwi sie, przerywajac na
chwile prace nad dzielem Moje obietnice wyborcze. — Wy, urzednicy od
kultury, jestescie jeszcze gorsi niz ONZ!

Jest przyjemne wiosenne popotudnie w Srodku tygodnia, na dzien przed
wyjazdem Mundy’ego do Szkocji. Tego samego dnia rano nadeszta poczta
oficjalna nominacja wyborcza dla Kate. Wczesnym popotudniem Mundy
dostaje od niej telefon w British Council. Jest bardzo spokojna, ale musi sie
z nim koniecznie zobaczy¢. Mundy wybiega z zebrania i pedzi do domu.
Zastaje jq blada, cho¢ opanowang, na drozce do drzwi frontowych. Bierze jq
pod reke. Udaje mu sie doprowadzi¢ jg do ganeczku, przed ktorym Kate staje,
opiera sie jak kon, ktory nie chce skoczy¢ przez przeszkode, i zaciska zeby na
wlasnej zwinietej w pieS¢ dioni.

— Sploszylam ich. Nie spodziewali sie mnie tak wczeSnie, bo powinnam
mieC lekcje przez caly dzien — mowi, a jej twarz nie wyraza absolutnie nic. —
Jedna z moich dziewczat dostala witasnie stypendium do Leeds i dyrektorka
data catej klasie wolne popotudnie.

Mundy otacza jg ramieniem, by nie upadta.

— Posztam do domu. Otworzylam furtke i zobaczytam cienie w oknie.
W saloniku.

— Przez firanki?

— Dostali sie przez drzwi kuchenne. Co chwila przechodzili tam
i z powrotem przed oknem.

— Wiec bylo ich wiecej?

— Dwoje. Moze troje. Chodzili jakos tak lekko.

— Lekko?

— Poruszali sie lekko. Zobaczyla mnie. Kobieta. Dziewczyna. Miala na
sobie taki jaki$ obcisty kombinezon. Zobaczytam, ze odwraca glowe, a potem
chyba opadla na dywan i poczolgata sie do kuchni. Drzwi do ogrodu byty



otwarte. — Kate bylaby w sadzie swietnym swiadkiem. Jest bardzo doktadna. —
Pobieglam na tyl domu, bo myslatam, ze moze ich zobacze. Ale jak tam juz
dotartam, akurat odjezdzata jaka$ furgonetka. Nie zdgzytam przeczyta¢ numeru.

— Jaka furgonetka?

— Zielona. Tylne szyby byly przyciemnione.

— Jakie miala lusterka?

— Nie popatrzylam. C6z to ma za znaczenie? Zdazytam tylko rzuci¢ okiem.

— Nowa czy stara?

— Ted, przestan mnie przestuchiwac¢, dobrze? Gdyby na pierwszy rzut oka
byta nowa albo stara, tobym powiedziata. Nie byla ani bardzo nowa, ani
bardzo stara.

— Co na to policja?

— Polaczyli mnie z wydziatem kryminalnym. Odebrat jakis sierzant. Pytal,
czy cos zgineto. Powiedzialam, ze nie. A on na to, ze przyjada, jak bedg mogli.

Wchodza do saloniku. Stoi w nim stare biurko, ktore kupili za bezcen od
ztodzieja w Camden Town. Des orzekl, ze z daleka widac¢, ze kradzione.
Biurko ma kryty sztuczng skorg blat i szuflady po obu stronach. Lewe nalezg do
Mundy’ego, prawe do Kate. Mundy po kolei otwiera szybko kazda z trzech
swoich szuflad.

Stare maszynopisy, niektore jeszcze z odmownymi odpowiedziami
wydawcow.

Notatki do nowej sztuki.

Teczka z napisem ,,Akta” zawierajqca listy matki do majora, protokot z sadu
wojskowego i zdjecie zwycieskich Stanhope’ow.

Ruszane.

Ruszane, ale poukladane. Prawie dobrze.

Pouktadane niemal we wlasciwej kolejnosci przez kogos, kto chcial, zeby
wygladaty tak, jakby ich w ogdle nie ruszano.

Kate przypatruje mu sie i czeka, by cos powiedziat.

— Moge? — pyta Mundy.

Kate kiwa glowa. Mundy otwiera goérng szuflade z jej strony. Styszy
przyspieszony oddech Kate i zaczyna sie bac¢, zeby mu nie zemdlata. Ale zaraz
sie uspokaja, bo zna jg zbyt dobrze: nie mdleje, tylko jest wsciekla.

— Wihozyli na odwrot, dranie — mowi.

Zeszyty klasy szostej trzyma w dolnej szufladzie, bo jest najwieksza. To, co
ma poprawic na piatek, idzie pod to, co ma poprawic na srode.



— Dlatego rozdaje dzieciom zeszyty do ¢wiczen w dwdéch kolorach. Z6tte sg
srodowe, czerwone pigtkowe. A te dranie je poprzestawiaty.

— Ale czemu jacys trockisci mieliby przeszukiwac zeszyty twoich uczniow?
— zastanawia sie Mundy.

— Nie szukali zeszytow, tylko papierow partyjnych.

Gdy policja pojawia sie w koncu o dziesigtej wieczor, nie na wiele sie
przydaje.

— A wie pan, co moja wyprawia, jak sie spodziewa? — pyta sierzant nad
herbata, ktérg zrobit mu Mundy, bo Kate musiata potozyc sie w 16zku z nogami
do gory.

— Nie wiem.

— Zjada mydto. Musze je przed nig chowac, bo inaczej przez cata noc banki
by puszczata. No, pewnie mozna by zacza¢ od aresztowania kazdego, kto ma
zielong furgonetke z przyciemnionymi szybami.

Mundy odprowadza wzrokiem odjezdzajacy radiow0z i zastanawia sie, czy
nie skorzysta¢ z numeru alarmowego, ktory dostat od Amory’ego. Tylko co to
da? Sierzant byl nieprzyjemny, ale mial racje: tysigce ludzi ma zielone
furgonetki.

Kate sie nie myli. To byli trockisci.

Albo jacys mtodociani. Sptoszyta ich i dlatego nie zdazyli nic zabrac.

Normalne zdarzenie w normalnym zyciu. Tylko ja jestem nienormalny.



— Zmeczytes sie, Teddy? — pyta rudy mysliciel Lothar, zamawiajac jeszcze
jedna kolejke pilznera.

— Tylko troszeczke. To nic takiego — odpowiada Mundy. — TyleSmy sie
dzisiaj natanczyli... — dodaje i zostaje nagrodzony przesadnie entuzjastycznym
wybuchem Smiechu.

— Zmeczony, ale szczeSliwy — sugeruje grzecznie frau doktor Bahr siedzgca
u szczytu stotu. Jej mtody sasiad, intelektualista Horst, zgadza sie z ta ocena.

Sasza nie mowi nic. Siedzi z podbrodkiem opartym o dion i marszczac
brwi, gapi sie gdzies przed siebie. Beret spuscit na oczy, troche jakby
ironicznie. To drugi wieczor spedzany w tym towarzystwie, wiec Mundy juz
sie orientuje, kto jest kim. Lothar pilnuje Saszy, a Horst, blondyn
intelektualista, Lothara. Surowa frau doktor Bahr z enerdowskiej ambasady
w Pradze pilnuje catej trojki, a cata ta czworka pilnuje Teda Mundy’ ego.

Konczy sie trzeci dzien praskiego Letniego Festiwalu Tanca. Siedza
w piwnicznym barze konferencyjnego hotelu na obrzezach miasta, potwornego
przykladu stylu radzieckiego w architekturze (zelbet i szklo), ale piwnica ma
imitowac¢ styl habsburski (grube kamienne kolumny, freski przedstawiajgce
rycerzy i dziewice). Przy innych stolikach siedzi jeszcze kilkoro zap6znionych
pijacych; dziewczyny sqczq przez stomki cole w nadziei, ze jeszcze uda im sie
ztapa¢ dewizowca. W drugim koncu sali para w srednim wieku pije herbate.
Pijq te herbate juz chyba pot godziny.

,Beda za tobg chodzic. To normalne. To beda zawodowcy, wiec
najwazniejsze, zebyS nie wiedzial, ze za toba chodza. Przeszukaja ci pokdj,
wiec nie badz za porzadny, bo pomysla, Zze w co$ z nimi grasz. Jak przez
nieuwage nawigzesz z nimi kontakt wzrokowy, najlepiej uSmiechnij sie
niezobowigzujgco i powiedz sobie, ze musiales ich pozna¢ na jakims
przyjeciu. Twojq najlepsza bronig jest niewinno$¢. Kumasz, Edward?”

Kumam, Nick.

Przez ostatnie trzy doby Mundy musial wysiedzieC na porazajaco nudnych



pokazach tancéw z szablami, tancow ludowych, plemiennych, chiopskich
i oczywiscie tradycyjnych tancow angielskich. Bil brawo Kozakom, Gruzinom,
Palestynczykom, oklaskiwal nieskonczenie wiele fragmentow z Jeziora
tabedziego, Coppelii i Dziadka do orzechow w wypelionym do ostatniego
miejsca, za to pozbawionym wentylacji barokowym teatrze. Pil ciepte biale
wino w kilku pawilonach narodowych, a w pawilonie brytyjskim
przekomarzatl sie z wiecznie takimi samymi fajnymi facetami i ich pelnymi
poczucia obowigzku zonami. Zaraz znalazt sie pucotowaty pierwszy sekretarz
ambasady w okraglych okularkach, ktory twierdzil, ze kiedys byt
w reprezentacji krykietowej w Harrow i Mundy wybit go pierwsza pitka — to
oczywiscie umowione hasto. Mundy zmagal sie ponadto z popsutym
naglosnieniem, scenografig dostarczong do niewtasciwego teatru i gwiazdami,
ktore odmawialy wystepow, bo w hotelu nie byto cieptej wody. A w wolnych
chwilach musial jeszcze niechetnie przyjmowac zaloty Saszy i jego grupy.
Poprzedniego wieczoru chcieli go zabraC na prywatne przyjecie gdzies
w miescie. Gdy Mundy odmoéwil, twierdzac, ze nie moze opusci¢ swej trzodki,
zaproponowali nocny klub. Znowu odmowit.

,INiech sie sukinsyny pomeczg. W koncu do Pragi przyjada tylko po to, zeby
sie z tobg przespac. Tylko ze ty tego nie wiesz. Nic o nich nie wiesz. I znasz
tylko Sasze, swojego starego kumpla. JesteS troche pomotany, niezbyt
zadowolony z zycia, troche popijasz, stronisz od ludzi. To ich uwielbiasz, to
sie boczysz. Takiego ciebie sprzedal im Sasza, wiec taki masz byc¢”.

Tak przygotowywal Teda Mundy’ego Nick Amory, jego osobisty agent
teatralny ze Szkoty Dobrych Manier w Edynburgu, przekazujac wskazowki
rezysera calego przedstawienia — Saszy.

Lothar przy pomocy frau doktor Bahr usituje Mundy’ego troche rozkrochmalic.
Poprzedniego wieczoru tez probowali go rozkrochmali¢ przy tym samym
stoliku, o tej samej porze i w tym samym nastroju udawanej serdecznosci.
Kiedy Mundy’emu piwo szto w nogi, odpowiadat monosylabami, kiedy do
glowy, raczyl ich odpowiednio ubarwionymi opowieSciami o swej
antykolonialnej przesziosci i — ku wielkiej radosci stuchaczy, a wlasnemu
skrywanemu wstydowi — wielkiej pupie Aji. W przerazajacych kolorach
odmalowywat stosunki panujgce w burzuazyjnych szkotach w Anglii i przy tej
okazji wypsnelo mu sie czarodziejskie nazwisko doktora Mandelbauma,
cztowieka, ktory nauczyt go myslec. Nikt z obecnych nie drazyl potem tego



tematu, ale to oczywiste — przeciez sq szpiegami.

— A co myslisz o tym, ze Anglia tak sie teraz przesunela w prawo, Teddy?
Czy troche cie nie niepokoi wojujacy kapitalizm w wydaniu pani Thatcher, czy
tez jesteS naturalnym zwolennikiem gospodarki wolnorynkowej?

Pytanie jest tak niezreczne, nieszczeros¢ Lothara tak przejrzysta, ze Mundy
odnosi sie do tego z wyraznym lekcewazeniem.

— To nie jest zadne tam przesuniecie, stary. Nic nawet nie drgneto. Zmienili
szyld, i tyle.

Frau doktor Bahr lepiej daje sobie rade z takimi banatami.

— Ale skoro i Ameryka, i Wielka Brytania przesuwajg sie tak bardzo na
prawo, a i gdzie indziej na Zachodzie prawica podnosi glowe, to czy nie boisz
sie troche o pokdj na Swiecie?

Horst, ktory uwaza sie za eksperta od spraw brytyjskich, musi koniecznie
pochwali¢ sie swa wiedza:

— A czy zamykanie kopali moze doprowadzi¢ do rewolucji, Teddy? Do
czegoS takiego jak marsze glodowe z lat trzydziestych, ale ktore potem
moglyby sie wymknac¢ spod kontroli? Czy moglbys nam powiedziec, jak na to
wszystko reaguje szary obywatel?

Nie idzie im najlepiej. Na pewno sg tego Swiadomi. Mundy ziewa, Lothar
juz ma zamowic jeszcze jedng kolejke, gdy niespodziewanie Sasza budzi sie
z odretwienia.

— Teddy.

— Co?

— Skonczmy z tym ghupim gadaniem.

— 7 czym?

— Przywiozle$ rower?

— No pewnie, ze nie.

Sasza nagle wstaje i rozklada rece, zwracajac sie do wszystkich przy
stoliku:

— A wiecie, jaki z niego zapalony rowerzysta? Istny wariat. Wiecie, co ten
wariat robil w Berlinie Zachodnim? JezdziliSmy razem po ulicach,
malowaliSmy napisy na dawnych budynkach hitlerowskich, a potem
pedatowaliSmy jak diabli, zeby uciec glinom. A ja bylem jego obstawa, ja
jego, z tymi moimi nogami, wyobrazacie sobie? I to na rowerze! Teddy to
wszystko organizowal, to geniusz. Nie tak bylo, Teddy? Co, udajesz, ze
zapomniates?



Dlon Mundy’ego unosi sie w gore, by ukryc¢ teskny uSmiech.

— Pewnie, ze nie zapomniatem. Nie wygtupiaj sie. To byly piekne czasy —
dodaje, potwierdzajqc tym samym historyczng manipulacje Saszy.

,INajtrudniejszym zadaniem Saszy bedzie spotkaC sie z tobg w cztery oczy.
Zrobi, co bedzie mégl, ale musisz mu pomoc. Nie zapominaj, ze cie nosi. Ze
wiecznie albo maszerujesz na spacer, albo biegasz po parku, albo wskakujesz
na rower”, mowit Amory.

— W takim razie jesteSmy umoOwieni, Teddy. Na jutro — oSwiadcza
podekscytowany Sasza. — O trzeciej przed hotelem. W Berlinie jezdziliSmy po
nocy, tutaj za dnia.

— Nie no, badz powazny, Sasza. Przeciez ja mam tu ze sobg sto szeScioro
angielskich artystow neurotykow. Nie wyrobie sie ani na trzecig, ani na zadng
inng. Wiesz dobrze.

— Artysci sg wieczni. My nie. Wyjedziemy za miasto. We dwoch. Ja
skombinuje rowery, ty whisky. Pogadamy o Bogu i o Swiecie, jak za dawnych
lat. Pieprz to wszystko.

— Nie, Sasza, postuchaj...

— No?

Mundy moéwi Smiertelnie powaznie. On jeden przy stoliku juz sie nie
usSmiecha.

— Jutro przez cate popotudnie mam balet nowoczesny, wieczorem przyjecie
w ambasadzie angielskiej, a przez okragla dobe kopnietych tancerzy na
glowie. Nie moge tak po prostu...

— Alez z ciebie nudziarz! Jak dawniej! Przeciez balet nowoczesny to
pretensjonalne gowno. Daruj sobie balet, a na przyjecie zdazysz. Nie kloc¢ sie
zZe mna.

Publicznos¢ jest zachwycona. Frau doktor Bahr uSmiecha sie z aprobata,
Lothar chichocze, Horst mowi, ze on tez chce jechac, ale Lothar kiwa palcem
jak dobroduszny wujaszek i mowi, ze tym dwom nalezy sie takie téte-a-téte.

,2Rowery to Swietna rzecz, Edwardzie, bo tatwo na nich zgubi¢ kazdy ogon”.

,Pokoje hotelowe nie sq swiete. To szklane klatki. Widzq cie w nich, stysza,
przeszukujg, nawet wachajq”.

Swieto$¢ malzefistwa tez nie istnieje. Przynajmniej dla niedosztego pisarza
z British Council, kryptoanarchisty snujgcego sie po nizszych szczeblach
biurokracji artystycznej. Stad tak wlasnie, a nie inaczej muszq wygladac¢ jego



rozmowy telefoniczne z Kate. Z samego rana wypehit dlugi formularz
W recepcji: numer rozmoéwcy zagranicznego, imie i nazwisko rozmowcy
zagranicznego, cel rozmowy, planowany czas trwania rozmowy i witasciwie
temat rozmowy tez, co jest wedlug Mundy’ego kompletnie ghupie, skoro i tak
beda stucha¢ i w kazdej chwili mogg przerwac polaczenie, jezeli coS im sie
nie spodoba. Kleczy na 16zku, trzyma telefon przed sobg i przytapuje sie na
tym, ze drzy. Gdy centrala hotelowa wreszcie go 1aczy, telefon dzwoni tak
glosno, jakby chciat rzucic¢ sie z t6zka na podtoge i popelni¢ samobojstwo.
Mundy mowi do stuchawki i styszy, ze jego glos jest jakby wyzszy
i wolniejszy. Kate tez to zauwaza i pyta, czy nie jest chory.

— Nie, nie. Serio. Tylko troche wykonczony. Miranda zachowuje sie jak
ostatnia Swinia. Jak zwykle zreszta.

Miranda to szefowa Mundy’ego odpowiedzialna za te czeS¢ Europy. Mundy
pyta o dzidziusia. , Kopie”, odpowiada Kate. ,I to catkiem mocno, moze
kiedyS bedzie grat w Doncaster”. ,Przeciez dziewczynki nie przyjmg”,
oponuje Mundy dla zasady, lecz jakos bez entuzjazmu dla wlasnego zartu.
»A co stycha¢ u wielkich aktoréw z St Pancras?” pyta. ,Dziekuje,
w porzadku”, odpowiada Kate poirytowana jego ponuractwem. A czy poznat
kogos$ mitego, pyta podstepnie, a moze robit cos przyjemnego?

No, w sumie to nie.

,O Saszy nie powiesz jej nigdy” moéwil Amory. ,,Sasza to twoja tajemnica.
Moze sie w nim podkochujesz, moze chcesz go miec¢ tylko dla siebie. A moze
juz teraz myslisz tak, jak oni chcieliby, bys myslal: ze chcesz przeskoczyc
przez mur i przystac¢ do nich”.

Mundy odktada stuchawke i siada przy stole z twarza ukryta w dtoniach.
Gra scene pod tytwtem Jezu, jakie Zycie jest ciezkie — ale ono rzeczywiscie
takie jest. Kocha Kate. Kocha swa majqca sie powiekszy¢ rodzine.

Idzie do t6zka, ale nie Spi. I wie, Ze nie zasnie.

Pigta rano. No, glowa do gory. Jak dobrze péjdzie, dopiero za dwie godziny
ktoras z baletniczek zacznie stroi¢ fochy, bo nie dziala jej suszarka do
wilosow.

Sasza zdobyt dla Mundy’ego olbrzymi czarny rower, tudzaco podobny do
bicykli wiejskich policjantow w Anglii, z koszykiem przyczepionym z przodu
do wygietej w gore kierownicy. A dla siebie dziecinng wersje tego samego
modelu. Jadq jeden obok drugiego miedzy szynami tramwajéw na podmiejska



stacje kolejowq. Sasza ma na glowie beret, Mundy chroni swoj jedyny
porzadny garnitur pod sportowq kurtkg, mankiety spodni — w skarpetach. Dzien
jest piekny, miasto bohaterskie i sterane, jego habsburski przepych powoli
obraca sie w ruine. Malo samochodéw. Ludzie chodza jako$ tak niepewnie,
nie patrzac na siebie nawzajem. Na stacji dwaj przyjaciele wsiadajg do
ztozonego z trzech wagonow lokalnego pociggu. Sasza upiera sie, by siedzieli
przy rowerach, w wagonie bagazowym. Na podlodze poniewierajq sie resztki
stomy o woni krowiego }ajna. Sasza nie zdejmuje beretu, rozpina za to kurtke,
by pokaza¢ Mundy’emu ukryty w kieszeni maty magnetofon. Mundy kiwa
glowa, ze zrozumial. Sasza prowadzi rozmowe o wszystkim i o niczym, Mundy
idzie w jego slady: Berlin, dziewczyny, dawne czasy, starzy przyjaciele.
Pocigg zatrzymuje sie chyba przy kazdym stupie. Sq juz na glebokiej
prowincji. Magnetofon wlgcza sie sam na dzwiek glosu; gdy zapada cisza,
dioda na wieczku gasnie.

W wiosce o niedajgcej sie wymowic¢ nazwie wyladowujg rowery na peron.
Mundy prawie nie kreci pedatami, Sasza pedaluje ile sit w nogach; mijajac
konne zaprzegi, obaj z ta samg predkoscig thukg sie po niedokonczonej drodze
prowadzacej w dot miedzy plaskie jak stot pola usiane czerwonymi stodotami.
Z rzadka wyprzedza ich motocykl z przyczepq albo ciezaréwka. Zatrzymujg sie
na chwile na poboczu, bo Sasza chce popatrzy¢ na mape. Prosta zotta droga
wiedzie do jodlowego lasu. Jada gesiego, prowadzi Sasza, ciggle w berecie.
Wjezdzaja na polanke z porosnietymi mchem nieczynnymi szybami
kopalnianymi, starymi pniakami i resztkami ceglanego muru. Wiatr porusza
dhugimi todygami irysow. Sasza zsiada z roweru i ciggnie Mundy’ego wsrod
traw, az znajduje wygodne miejsce i czeka, by on zrobit to samo. Siega do
kieszeni, wycigga magnetofon i ktadzie go sobie na dtoni. Zaczyna mowic, ale
to juz nie ta sama przyjacielska pogawedka, bo ton zmienia mu sie na drwigcy
i jakby zniecierpliwiony.

— No to chyba jestes zadowolony ze swego losu, Teddy — mowi, patrzac na
migajacq diode magnetofonu. — Bardzo pieknie. Sptacasz hipoteke, masz Zone,
zaraz bedziesz mial tez malego burzuja, a rewolucja niech sie zajma inni.
Kiedys razem pogardzalismy takimi ludzmi, a teraz states sie jednym z nich.

Mundy jest na tyle dobrym aktorem, ze chwyta watek w lot.

— Wiesz dobrze, Sasza, ze jesteS niesprawiedliwy — odzywa sie gniewnie.

— Tak? To kim jestes? — nie ustepuje Sasza. — Raz wreszcie powiedz mi,
kim jestes, a nie kim nie jestes!



— Jestem taki sam jak zawsze — odpowiada zapalczywie Mundy. Tasma
magnetofonu nie przestaje sie obraca¢. — Ni mniej, ni wiecej. A pozory myla.
I co do ciebie, i co do mnie, i nawet co do tej twojej cholernej partii
komunistycznej.

Robi sie z tego prawdziwe stuchowisko. Mundy ma wrazenie, Ze jego
kwestie to bardzo marna improwizacja, ale Sasza jest najwyrazniej catkiem
zadowolony. Dioda gasnie, taSma juz sie nie obraca, Sasza jednak na wszelki
wypadek otwiera magnetofon, wrzuca go do jednej kieszeni, kasete do drugie;j.
Dopiero wtedy zrywa z glowy beret, wydaje z siebie oczyszczajacy okrzyk
, Teddy!” i rozwiera ramiona na nierowny uscisk.

Etyka edynburskiej Szkoly Dobrych Manier nakazuje teraz Mundy’emu
zadanie kilku rutynowych pytan, nim przejda do spraw biezacych. A ze Mundy
to zdolny uczen, pamieta wszystkie pytania po kolei:

Jaki jest oficjalny pretekst tego spotkania?

Jaki jest plan awaryjny, na wypadek gdyby ktoS nam przeszkodzit?

Czy istnieje jakieS bezposrednie zagrozenie?

Kiedy spotkamy sie nastepnym razem?

Czy wszystko jest w porzadku, czy jest w poblizu kto$ znajomy i czy nie
bylismy Sledzeni?

Ale Szkota Dobrych Manier moze sie schowac. Nieocenzurowany monolog
Saszy odsuwa na bok takie przyziemne sprawy. Sasza wpatruje sie
w niebieskawe jodly po drugiej stronie polany, lecz jakby ich nie widziat.
Wyznania ptyng z jego ust jednym wielkim strumieniem wzburzenia i rozpaczy.

— Miesigce i lata po twojej deportacji z Berlina Zachodniego to dla mnie
bardzo mroczny okres. Te pare podpalonych aut i rozbitych okien nie zdato sie
na nic. Nasz ruch nie ptyngt z woli ciemiezonych mas, byt buntem bogatych
liberatéw. W rozterce roztrzgsalem, co robi¢ dalej. Wedlug naszych
anarchistycznych mistrzow konflikt Swiatowy powinien doprowadzi¢ do
tworczego chaosu. Inteligentne wykorzystanie tego chaosu miato umozliwic
powstanie wolnego spoteczenstwa. Ale gdy rozgladalem sie wokot siebie,
musiatem uzna¢, Ze nie istniejg warunki wstepne do wytworzenia owego
tworczego chaosu i ze nie wida¢ tez nikogo, kto moglby go inteligentnie
wykorzystac. Chaos oznacza proznie w oSrodkach wiadzy, gdy tymczasem
burzuazyjna wtadza z dnia na dzien umacniata sie na catym swiecie, podobnie
jak umacniata sie militarna potega Ameryki, dla ktérej Niemcy Zachodnie staty



sie teraz arsenatem i potulnym sprzymierzencem w kolejnej wojnie Swiatowej,
nieuchronnej, jak sie wydawato. Co do tych, ktorzy mieli chaos inteligentnie
wykorzysta¢, to zbyt byli zajeci wlasnymi zyskami i mercedesami. W tym
samym czasie herr pastor osiggnat wielkie wplywy i wysoka pozycje
w faszystowskich elitach Szlezwika-Holsztynu. Polityke ambony zamieni} na
polityke pseudodemokratycznych wyborow. Zostal czlonkiem tajnych
organizacji prawicowych, przyjeto go do najbardziej elitarnych 16z
masonskich, moéwiono nawet, ze ma ubiega¢ sie o mandat w Bundestagu.
Powodzenie tego cziowieka podsycato tylko mojq nienawis¢ do faszyzmu,
a jego ptynacy z amerykanskiej inspiracji kult mamony doprowadzal mnie
wprost do szalu. Moja przysztos¢ w zagarnietych przez Ameryke Niemczech
Zachodnich rysowata sie jako coS bezowocnego, przygnebiajacego
i zmuszajacego do kompromisu. W ktorg strone pdjs¢, dokad sie obrocic,
myslatem sobie, jezeli mamy zbudowac lepszy Swiat? Kogo poprzec, jak
przeciwstawi¢ sie zwycieskiemu marszowi kapitalistyczno-imperialistycznej
agresji? Wiesz dobrze, ze cigzy na mnie klagtwa luteranizmu, ze za
przekonaniami muszq koniecznie iSC czyny. Ale co to jest przekonanie? Jak je
rozpoznac? Skad wiedziec, ze nalezy za nim p6jsc? Czy szukacC go sercem, czy
rozumem? A jezeli albo tylko jednym, albo tylko drugim? Wiele czasu
poSwiecilem zastanawianiu sie nad przypadkiem mojego przyjaciela
Teddy’ego. Tak, stateS sie dla mnie Swietlanym przykladem. Bo pomysl: tak
jak ty nie wierzylem, ale bylem przekonany, ze jezeli bede dziatal, wiara
przyjdzie sama. MySlalem sobie, ze moze tak witasnie rodzi sie wiara: przez
czyny, a nie przez rozwazania. W kazdym razie uznatem, ze sprébowac warto.
Wszystko jest lepsze niz bezwlad. Ty poswiecite$ sie dla mnie i nawet nie
myslateS o nagrodzie. Moi kusiciele — jednego juz poznateS — byli na tyle
madrzy, ze przekonywali mnie w ten sam sposéb. Nie przekonaliby mnie
zadnymi korzysciami, ale jezeli kto§ wskaze mi najmniejsze cho¢by Swiatetko
w tunelu i jeszcze dorzuci do tego mozliwos¢ obnazenia dwulicowoSci herr
pastora, to chetnie wystucham.

Sasza zrywa sie z ziemi i niecierpliwie kusztyka tam i z powrotem swym
dziwnym, nierbwnym krokiem, przekracza lezace rowery podczas swej
przemowy i gestykuluje otwartymi dlonmi, tokcie przyciskajac do bokdow,
jakby mu bylo ciasno. Opisuje tajne spotkania w zachodnioberlinskich
mieszkaniach, przekradanie sie przez granice na Wschod i powroty do pustego
strychu na Kreuzbergu, gdzie zmaga sie z decyzja — a tymczasem dawni



towarzysze porzucajga komune i sami zamykajq sie w otwartych wiezieniach
konsumpcjonizmu.

— Wreszcie po wielu nocach i dniach rozmyslan, przy pomocy wytrwatych
i catkiem niegtlupich kusicieli oraz paru butelek waodki, zredukowalem swoje
dylematy do dwoch zasadniczych pytan. Pisalem ci o tym. Pytanie pierwsze:
kto jest prawdziwym wrogiem klasowym? OdpowiedZ jest oczywista:
amerykanski militarno-przemystowy imperializm. Pytanie drugie: jak najlepiej
mozna mu sie przeciwstawic? Czy czekac, az wrog sam sie zniszczy, tylko ze
przedtem zniszczy Swiat? Czy tez nalezy przymkngC¢ oczy na pewne negatywne
strony miedzynarodowego komunizmu i sprzymierzyC sie z jedynym wielkim
ruchem socjalistycznym, ktory mimo swych réznych wad ma szanse odniesc¢
Zwyciestwo?

Zapada dtugie milczenie, ktorego Mundy nawet nie usituje przerwac, bo wie
od samego Saszy, ze nie jest mocny w teorii.

— Wiesz, dlaczego nazywam sie Sasza?

— Nie.

— Bo to rosyjskie zdrobnienie od Aleksander. Kiedy herr pastor przywiozt
mnie na Zachod, chcial, zebym przestal uzywac tego zdrobnienia, bo sie zle
kojarzyto. Odmowitem. Zatrzymujac dawne imie, mogtem dowieSc sobie, ze
moje serce zostalo na Wschodzie. No i pewnej nocy, po wielogodzinnych
dyskusjach z kusicielami, postanowitem, ze dowiode tego jeszcze raz, ale
w sposOb znacznie bardziej wymowny.

— A profesor?

— Byl jednym z nich — potwierdza Sasza.

— A czego jest profesorem?

— Kuszenia — odpowiada krétko Sasza.

— Dlaczego tak im na tobie zalezalo? — To nie Amory pyta; pyta Mundy, bo
chce wiedzied, jak to sie stalo, ze obaj znalezli sie w tej sytuacji. — Dlaczego
bytes dla nich taki wazny? Po co tak sie meczy¢ dla jakiegos Saszy?

— Myslisz, ze ich o to nie pytalem? — Znow zalobny nastrgj. — Myslisz, ze
jestem az tak prozny, by uwierzy¢, ze Swiat sie zmieni, jezeli przejde przez
jaka$ gowniang granice? Z poczatku zresztg mi pochlebiali. Ze przekonanie
takiego intelektualisty bedzie wielkim sukcesem sit postepu. Od razu im
powiedzialem, ze to bzdury. Ze w RFN w ogble sie nie licze, ze nie
zatrudnitaby mnie zadna liczaca sie uczelnia. Ze to nie bedzie zaden sukces.
Wtedy wyznali mi swoj, jak to okreslili, wstydliwy sekrecik: moja ucieczka



bytaby ciosem dla kontrrewolucyjnej dziatalnoSci zdobywajacego coraz
wieksze wptywy herr pastora i jego fanatycznych faszystowskich wspolnikéw
ze Szlezwika-Holsztynu. Do kas antykomunistycznych agitatorow na poinocy
Niemiec ptyng koscielnymi kanatami miliony amerykanskich dolaréw. Do
miejscowej prasy, radia i telewizji przenikajg kapitalistyczni wywrotowcy
i szpiedzy. Publiczny dobrowolny powro6t jedynego syna herr pastora do jego
demokratycznej ojczyzny bytby ciosem i dla imperialistycznych sabotazystow
w ogole, i dla pozycji herr pastora w szczegolnosci. A moze nawet sklonitby
CIA do rezygnacji z finansowania niektorych zachodnioniemieckich
elementéw kontrrewolucyjnych.

Sasza urywa nagle i patrzy btagalnie na Mundy’ego.

— Zdajesz sobie sprawe, ze ta historia moge na calym bozym Swiecie
podzieli¢ sie tylko z tobg? Ze oprécz ciebie mam samych wrogéw, ze wszyscy
inni, co do jednego, to klamcy, oszusci, donosiciele, zyjacy cigglym
ktamstwem, jak ja?

— Tak. Chyba tak.

— Nie bylem az tak naiwny, by w NRD spodziewac sie gorgcego powitania.
W koncu moja rodzina wyjechata stamtad nielegalnie. W NRD to ciezkie
przestepstwo, jezeli jeszcze sie nie zorientowates. Moi kusiciele wiedzieli, ze
nie jestem komunistg z przekonania, wiec spodziewalem sie, bo zreszta na to
mnie przygotowali, ponizajgcego okresu reedukacji. Dopiero potem okaze sie,
co mnie bedzie czeka¢: w najlepszym razie poczesne miejsce wsrod
bohaterow walki z kapitalizmem, w najgorszym spokojne zycie w stylu
Rousseau, moze w jakims$ kotchozie. Czemu sie Smiejesz?

Mundy wcale sie nie Smieje, ale pozwala sobie na matly usmieszek,
zapomniawszy na chwile, ze Zarty na temat Saszy sq w ztym guscie.

— Po prostu nie moge sobie ciebie wyobrazi¢ przy dojeniu. Nawet
w kotchozie.

— Mniejsza z tym. Liczy sie to, ze w chwili zbrodniczego obtedu wsiadlem
do metra, pojechatem na stacje Friedrichstrasse i zgodnie z radami moich
kusicieli oddatem sie w rece wschodnioniemieckiej strazy granicznej.

Urywa. Nadeszta chwila modlitwy. Jego piekne dlonie znalazty sie
nawzajem i zaciskajq sie teraz pod brodq. Rozmodlony wzrok unosi sie znad
polany ku gorze.

— Dziwki — szepcze.



— Kto? Straz graniczna?

— Uciekinierzy. My wszyscy. Poki jesteSmy nowi, przekazujq nas sobie z rak
do rak, wykorzystujg. A potem, kiedy juz pokazemy, co umiemy, i zaczynamy
sie starzeC, wyrzucajq nas na Smietnik. Na pierwsze kilka tygodni ulokowano
mnie w przyjemnym mieszkanku na obrzezach Poczdamu i poddano
doglebnemu, ale dobrotliwemu przestuchaniu na temat mojego zycia,
wspomnien z dziecinstwa spedzonego jeszcze w NRD i powrotu herr pastora
z radzieckiej niewoli.

— Kto cie przestuchiwat? Profesor?

— Oni jego wasale. Na ich zyczenie sporzadzitem wzruszajacy tekst, ktory
mial wywota¢ jak najwieksza konsternacje wsrod faszystow i sabotazystow
z kregu herr pastora. Zrobitlem to z wielky satysfakcjq. Glosilem bezsens
anarchizmu w obliczu wspotczesnej rzeczywistoSci i mojg bezgraniczng
rados¢ z powrotu na tono NRD. , Anarchizm rujnuje, komunizm buduje”,
pisalem. Moze nie do konca w to wierzytem, ale przynajmniej miatem takg
nadzieje. Zaczalem dziala¢, wiec wiara pewnie tez wkrotce przyjdzie.
Wyrazitem rowniez pogarde dla zachodnioniemieckiego luteranizmu, ktorego
wyznawcy, pozujac na wystannikow Chrystusa, przyjmujq judaszowe srebrniki
od amerykanskich mocodawcéw i szpiegow wszelkiej masci. Zapewniono
mnie, ze moj tekst zostal odpowiednio naglosniony w zachodnich mediach.
Profesor Wolfgang okreslit go nawet jako sensacje na skale swiatowg, cho¢
zadnych dowodow mi na to nie dostarczono. Przed moim przejSciem na
Wschod sugerowano mi, ze gdy tylko pojawie sie w Berlinie Wschodnim,
wystgpie na konferencji prasowej dla dziennikarzy z catego Swiata. Na
zyczenie gospodarzy pozwolilem sobie zrobic¢ zdjecie, na ktorym staratem sie
wyglada¢ na jak najbardziej zadowolonego i przekonanego o stusznoSci
mojego kroku. Fotografowano mnie na schodach kamienicy w Lipsku, w ktérej
sie wychowatem. Chodzito o pokazanie, ze syn marnotrawny powrocit do
swych socjalistycznych korzeni. Ale konferencji prasowej jako$ nie moglem
sie doczeka¢. Gdy zapytatem o nig profesora podczas jednej z jego nielicznych
wizyt w moim mieszkaniu, zaczal sie wymigiwaC. Powiedzial, ze
z konferencjami prasowymi jest tak, ze trzeba wiedzie¢, kiedy je urzadzac. I ze
moze jest juz na to troche za pdzno, a poza tym wystarczq przeciez zdjecia
i tekst. Zapytalem go wiec, ktore czasopisma go wydrukowaly: ,,Spiegel”?
,otern”? [ Welt”? | Tagesspiegel”? ,Berliner Morgenpost”? Odpowiedzial mi
juz do$¢ oschle, ze nie zajmuje sie reakcyjng dezinformacjg i Zebym nie byt



taki zarozumiaty. Powiedzialem mu zgodnie z prawda, ze codziennie stucham
zachodnioberlinskiego i zachodnioniemieckiego radia i ze jak dotad o swojej
ucieczce nie styszalem ani stowa. On na to, ze jezeli uwazam za konieczne
oglupiac¢ sie faszystowska propagandq, to nigdy nie zrozumiem marksizmu-
leninizmu. Tydzien p6ézniej przeniesiono mnie do dobrze strzezonego obozu na
zapadlej] prowincji pod polska granica. Bylo to czeSciowo miejsce
odosobnienia dla politycznych, czeSciowo wiezienie, czeSciowo areszt
Sledczy. A przede wszystkim wysytano tam ludzi, o ktérych miano zapomniec.
NazywaliSmy je Bialym Hotelem. No, wielu gwiazdek to ja bym mu nie
przyznat. Teddy, styszates o enerdowskim wiezieniu zwanym U-Boot?

— Niestety nie. — Mundy dawno juz przestat sie dziwi¢ naglym zmianom
nastroju Saszy.

— U-Boot to otoczony szczegdlnym kultem element naszego
wschodnioniemieckiego gutagu. Trzej sposrod moich wspottowarzyszy
z Biatego Hotelu wyrazali sie o nim z entuzjazmem. Oficjalna nazwa U-Boota
to Zakltad Karny Hohenschonhausen w Berlinie Wschodnim. Zostal zbudowany
w czterdziestym pigtym roku przez zapobiegliwg tajng policje radziecky. Zeby
wiezniowie nie tracili czujnoSci, cele zostaly zaprojektowane tak, ze sie
w nich stoi, nie lezy. Sprzata sie je, wlewajac lodowata wode po ramionach
wiezniow, ktorym zapewnia sie tez rozrywke, nadajac przenikliwe dzwieki
przez potezne megafony. Styszates o Czerwonym Wole?

Nie, Mundy o Czerwonym Wole tez nie styszat.

— Czerwony WOt znajduje sie w pieknym miescie Halle. To filia
Hohenschonhausen. Jego misjg jest konstruktywna terapia dla politycznych
malkontentow i odbudowanie ich partyjnej Swiadomosci. W Biatlym Hotelu
mielisSmy kilku absolwentéw tej Swietnej uczelni. Jednym z nich byl pewien
muzyk. Odbudowano mu $§wiadomos$¢ tak gruntownie, ze nie potrafit podnies¢
lyzki, by jesc. Mozna powiedzieC, ze przez te pare miesiecy spedzonych
w Bialym Hotelu wybito mi z glowy resztki ztudzen co do enerdowskiego raju.
Zaczynatem gorgco, choc sekretnie nienawidziC tej monstrualnej biurokracji
i tego lekko zawoalowanego faszyzmu. Ktérego$ dnia ni stad, ni zowad kazano
mi spakowa¢ manatki i zglosi¢ sie na wartownie. Musze przyznaC, ze nie
bylem wzorowym gosciem. Poza tym na moje zachowanie nie wplywata
dodatnio niewytlumaczona izolacja, niepewnoS¢ jutra i przerazajgce
opowiesci wspotwiezniow. I niekonczace sie przestuchania, podczas ktorych
wypytywano mnie o wszelkie mozliwe poglady: polityczne, filozoficzne,



seksualne. Kiedy zapytalem naszego dystyngowanego kierownika hotelu,
dokad mnie zabierajg, odpowiedziat: ,,Gdzies$, gdzie nauczg cie trzymac jezyk
za zebami, zasrancu”. Pieciogodzinna podr6éz w drucianej klatce
zamontowanej wewnatrz zwyklej ciezarowki nie przygotowata mnie na to, co
mnie czekato.

Patrzy przed siebie, a potem jak marionetka, ktorej sznurki ktos puscit,
opada bezwtadnie na trawe przy Mundym.

— Teddy, sukinsynu — szepcze. — Dawaj te swojq whisky!

Mundy zdazyt juz zapomnie¢, ze ja wzial. Z kieszeni kurtki wydobywa
piersiowke po ojcu i najpierw podaje ja Saszy, potem sam pocigga spory tyk.
Sasza powraca do przerwanej opowiesci. Jego twarz jest straszna. Zupelnie
jakby sie obawial, ze przyjaciel przestanie go szanowac.

— Profesor Wolfgang ma piekny ogrod — oznajmia wreszcie. Podciggnagt swe
kosciste kolana, opiera na nich przedramiona. — A Poczdam to piekne miasto.
Widziates te pruskie domy, w ktorych Hohenzollernowie umieszczali swych
urzednikow?

Mundy moze je i widzial, ale tylko w drodze powrotnej z Weimaru, a wtedy
jego zainteresowanie architekturqg dziewietnastowieczng bylo dosc¢
ograniczone.

— A ile r6z! UsiedliSmy w altance. Podat herbate, ciasto, potem szklaneczke
najlepszego sznapsa. Ciggle przepraszal, ze mnie opuscil, i chwalit za
zachowanie w tych trudnych chwilach. Powiedzial, Ze na przestuchaniach
wypadlem Swietnie, ze dali mi wysoka ocene za szczero$¢. Poniewaz
przestuchujagcym mnie panom mowilem najczeSciej, zeby sie odpieprzyli,
mozesz sobie wyobrazi¢, jak bardzo bylem ciekaw, do czego ta rozmowa
doprowadzi. Zapytat mnie, czy po tak dlugiej podr6zy nie chcialbym sie
wykapac. Odpowiedzialem, ze poniewaz przez tyle czasu traktowano mnie jak
psa, byloby bardziej na miejscu, gdybym po prostu wskoczyt do rzeki.
Powiedzial, ze poczucie humoru najwyrazniej odziedziczylem po ojcu. Ja na
to, ze to zaden komplement, bo herr pastor to dupek i w zyciu nie widziatem,
by sie smiat. ,,O, chyba jestes niesprawiedliwy, Sasza. Ja mam wrazenie, ze
twéj ojciec ma Swietne poczucie humoru. On po prostu sie z nim nie zdradza.
Wiadomo przeciez, Ze najlepsze zarty to takie, z ktoérych Smiejemy sie, gdy
jestesmy sami, nie sgdzisz?”, odpowiedziat. Wcale tak nie sadzilem. Nie
miatem pojecia, o czym méwi, i przyznatem sie do tego. Zapytal mnie, czy nie



zastanawialem sie kiedyS nad pogodzeniem sie z ojcem, chocby dla matki.
Odpartem, ze taka mys$l nigdy nie powstala mi w glowie. Ze jestem
przekonany, iz herr pastor nie jest odpowiednim przedmiotem mitosci
synowskiej. Wrecz przeciwnie, mowilem dalej, jest ucieleSnieniem
oportunizmu, reakcji i politycznej niemoralnosci. Musze doda¢, ze w tym
momencie miatem powazne watpliwosci co do inteligencji profesora. Gdy
zapytatem go, kiedy zgodnie z jego marksistowskimi przekonaniami dojdzie do
obumarcia struktur panstwowych NRD, by moglo powsta¢ panstwo
prawdziwie socjalistyczne, odpowiedzial tak, jak odpowiada sie na to pytanie
w Moskwie: ze dopoki rewolucji socjalistycznej zagrazajq sity reakcji, dopoki
trwa zaostrzona walka klasowa, dopoty jest to bardzo odlegla perspektywa.

Sasza przecigga dilonig po swych krotko ostrzyzonych czarnych wiosach,
jakby sprawdzat, czy dalej nie ma na glowie beretu.

— Zreszta w tym momencie intrygowata mnie juz nie sama dyskusja
z profesorem, tylko jego zachowanie. Tak jakby chciat da¢ mi do zrozumienia,
raczac mnie swojq grzecznoscia, sznapsem, ogrodem, kulturalng rozmowa, ze
w jaki$ nieokreslony, ale niezaprzeczalny sposob statem sie jego witasnoscia.
Ze istnieje miedzy nami jaki$ zwigzek, nieznany dla mnie, oczywisty dla niego,
wrecz jakby rodzinny. Bylem tak zdezorientowany, ze zaczalem sie
zastanawiaC, czy przypadkiem moj gospodarz nie jest homoseksualistg i nie
zamierza narzucac mi sie z karesami. W tym samym Swietle thtumaczytem sobie
jego tajemniczqg wyrozumiatoS¢ dla herr pastora: wchodzac z butami w moj
konflikt z ojcem, usituje mi go zastapi¢ jako protektor i kochanek. Moje
podejrzenia byty bezpodstawne. Przyczyna poufato$ci profesora byla znacznie
straszniejsza.

Sasza milknie. Zabraklo mu tchu czy odwagi? Mundy boi sie odezwac, ale
w jego milczeniu jest jakas otucha, bo po chwili Sasza dochodzi do siebie
1 ciggnie:

— Wkrotce wiedziatem juz, ze tak naprawde spotkaliSmy sie tylko po to, by
rozmawiac o herr pastorze. W Bialym Hotelu w ogdle nie mialem dostepu do
alkoholu, nie liczac jednej okazji z samogonem, ktéry o mato mnie nie zabit.
Teraz profesor wcigz dolewal mi sznapsa i r6wnocze$nie bombardowat mnie
pytaniami o herr pastora. A wyrazal sie o nim jakby z szacunkiem. Mowit
ciggle o ,stabostkach” ojca. Czy pije? ,Skad mam wiedziec?”,
odpowiedzialem. Nie widziatlem sie z nim od prawie dwudziestu lat. Czy
ojciec rozmawial w domu o polityce? Na przyktad tu, w NRD, przed ucieczka



na Zachod? Albo potem, w RFN, kiedy wrdcit z tej indoktrynacji w Ameryce?
Czy klocit sie czasem z mojg biedng matka? Czy miewat inne kobiety, czy
sypial z zonami znajomych? Czy bral narkotyki, odwiedzal domy publiczne,
gral na wyscigach? Dlaczego profesor wypytuje mnie o ojca, ktdrego nie
znam?

Mundy zauwaza, ze herr pastor stat sie na powrot ojcem. Sasza nie moze sie
dtuzej broni¢, musi stawic¢ czoto ojcu jako konkretnej osobie, a nie abstrakcji.

— Zapadt zmierzch. WeszlisSmy do Srodka. Dom byl urzadzony nie bardzo po
proletariacku: meble w stylu empire, dobre obrazy, wszystko w najlepszym
gatunku. ,,Kazdy ghupi moze mieszka¢ niewygodnie”, wyjasnit zaraz profesor.
»W Manifescie komunistycznym nie ma ani stowa, ktére zabraniatoby
odrobiny luksusu tym, ktorzy na to zastugujq. Dlaczego tylko diabel ma nosic
najlepsze garnitury?” W jadalni o pieknie zdobionym suficie potulni stuzacy
podali nam pieczone kurczeta i zachodnie wina. Gdy stuzba odeszta, profesor
poprowadzit mnie do salonu i posadzit obok siebie na kanapie, a to
natychmiast na nowo rozbudzito moje obawy co do jego orientacji seksualnej.
Uprzedzit mnie, Ze to, co mi powie, to wielka tajemnica; ze jego dom jest
regularnie sprawdzany pod katem podstuchu, ze stuzba nie moze ustysze¢ ani
stowa z naszej rozmowy. Powiedzial mi tez, ze musze go wystuchac
w catkowitym milczeniu i zachowac¢ wszelkie uwagi na koniec. Powtorze ci
to, co mi powiedzial, stowo w stowo, bo kazde wrylo mi sie w pamiec¢ na
zawsze.

Sasza na chwile zamyka oczy, jakby gotowal sie do skoku w przepasc.
Potem zn6w zaczyna méwic, tym razem grajac role profesora:

— ,,Jak sie zapewne sam domyslites, moi koledzy z Urzedu Bezpieczenstwa
sq podzieleni, jesli chodzi o opinie o tobie. Stad te nieszczesne rozbieznosci
w traktowaniu cie. Znalazles sie miedzy mtotem a kowadtem, za co chciatbym
cie osobiScie przeprosic. Chce cie jednak od razu zapewnic, ze od tej chwili
jestes bezpieczny. A teraz zadam ci pytanie, zreszta catkiem retoryczne.
Jakiego wolaltbys mieC ojca? Sprzedawczyka, falszywego ksiedza, zgnitego
hipokryte za pan brat z kontrrewolucyjnymi agitatorami czy cziowieka tak do
konca poswiecajacego sie dla swych idealow, dla wielkiej sprawy rewolucji
i szczytnych zasad leninizmu, ze wystawiajacego sie na pogarde swego
jedynego syna? OdpowiedZ jest tak oczywista, ze nie musisz jej nawet
udziela¢. A teraz drugie pytanie: gdyby okazato sie, ze taki cztowiek, od dnia
swego opatrznosciowego uwiezienia w Zwigzku Radzieckim, zostal wybrany



przez partie do poSwiecenia sie jej bez reszty, i gdyby cztowiek ten znajdowat
sie teraz na tozu Smierci na terytorium wroga, czy chciatbys jako kochajacy
syn pocieszyC go w tej ostatniej godzinie, czy tez pozostawi¢ na taske
i nietaske tych, ktorych knowania zwalczal przez cale zycie?” Nakaz
zachowania milczenia byt calkowicie niepotrzebny, bo oniemiatem.
Siedzialem i wpatrywatem sie w profesora. Stuchalem jak w transie, gdy
opowiadal mi, ze zna i uwielbia mojego ojca od czterdziestu lat i ze
najwiekszym marzeniem mego ojca bylo, bym kiedys powrdcit do NRD
i przejat miecz, gdy wypadnie z jego ostabtej dtoni.

Urywa. Jego oczy rozszerzajq sie btagalnie.

— Czterdziesci lat — powtarza z niedowierzaniem. — Chyba wiesz, co to
znaczy, Teddy? Znajg sie z czasow, gdy obaj byli wiernymi wyznawcami
Adolfa Hitlera. — A potem, juz silniejszym glosem: — Nie powiedzialem
profesorowi, ze do NRD przyjechalem w nadziei, Ze bede mégt zniszczy¢
ojca, i ze dziwi mnie, ze mam go teraz adorowac. Zapewne szkola, jaka
otrzymalem w Bialym Hoteluy, nauczyla mnie skrywaC uczucia. Nic nie
powiedziatem, gdy profesor ttumaczyl mi, ze cho¢ mdj ojciec zawsze marzyt,
by dane mu bylo umrze¢ w Republice Demokratycznej, jego misja zmuszata go
do pozostania na wygnaniu az do konca. — Sasza znéw zaczyna mowic glosem
profesora: — ,Najwieksza radoS¢ w zyciu ojca sprawily mu twoj tekst
odrzucajacy anarchizm i twoje przystagpienie do Partii  Odnowy
i Sprawiedliwosci Spotecznej”. — Na chwile jakby zasypia, potem otrzgsa sie
nagle i znéw staje sie profesorem. — ,,Wprost nie da sie opisa¢ jego zachwytu
na widok zdjecia ukochanego syna na progu waszego dawnego mieszkania. Byt
gleboko wzruszony, gdy pokazal mu je nasz zaufany wystannik. Obu nam
z twoim ojcem marzylo sie, ze wyslemy cie do niego potajemnie, byS po raz
ostatni mogt uscisng¢ mu dlon, ale pomyst ten odrzucono na najwyzszym
szczeblu ze wzgledow bezpieczenstwa. By ci to wynagrodzi¢, ustalono, ze
prawda o twym ojcu zostanie ci przekazana, nim umrze, bys mogl napisa¢ do
niego list od serca. Pamietaj, ze musisz pisac z pokora i checig pojednania, ze
musisz zapewni¢ go o swym szacunku i podziwie dla jego ideologicznej
wiernosci. Bo tylko to ostodzi mu ostatnie chwile zycia”. Nie mam pojecia,
jak udato mi sie przejS¢ te pare krokow z salonu do biurka w gabinecie
profesora, gdzie podsungt mi papier i pi6ro. W glowie krecito mi sie od tych
odrazajacych rewelacji. ,,Od dnia swego uwiezienia w Zwigzku Radzieckim”.
Rozumiesz, co to dla mnie znaczylo? Ze ojciec, ledwo znalazl sie w obozie



jenieckim, od razu zaprzedat sie dusza i sercem, zyskal zaufanie politrukow,
ktorzy zrobili z niego szpiega i wyszkolili go do przysztej stuzby w Urzedzie
Bezpieczenstwa NRD. Ze gdy wrocil do kraju i zostal pastorem w Lipsku,
wystuchiwal wyznan swych owieczek; niektore na pewno zwierzaly mu sie ze
swych opozycyjnych przekonan, nie wiedzac, ze maja do czynienia
z zawodowym judaszem. Do tej pory wydawalo mi sie, ze zglebilem juz
otchtan podtosci mojego ojca; teraz zrozumiatem, ze tudzitem sie jak ghupiec.
Byla to rownoczesnie chwila, w ktorej stangt mi przed oczyma caly idiotyzm
mojego poswiecenia sie sprawie komunizmu. I w ktdérej obudzito sie we mnie
pragnienie zemsty. Nie pamietam juz, jakie slowa falszywego podziwu
przelatem na papier, powstrzymujac tzy gniewu i nienawisci. Pamietam za to
ciezar dtoni profesora potozonej pocieszajacym gestem na mym ramieniu, gdy
mowil mi, ze oto wszedlem w posiadanie waznej tajemnicy panstwowej.
Partia, powiedzial, ma teraz do wyboru: albo odesta¢ mnie na czas
nieokreslony z powrotem do Bialego Hotelu, albo przyja¢ mnie na jakie$
niskie stanowisko w Urzedzie Bezpieczenstwa, by moc Sledzi¢ kazdy moj
krok. Uznano, ze przez jakiS czas moge sie przydac¢ jako zrodito wiedzy
o rozpadajacych sie grupkach zachodnioberlinskich anarchistow i maoistow;
profesor miat jednak nadzieje, ze zechce sie wyszkoli¢ na oddanego czekiste,
ze wykaze sie odziedziczonym po ojcu talentem do konspiracji i pojde w jego
slady. Takie byty plany profesora wzgledem mnie i takie postepowanie
wymogt osobiScie na swych dostojnych kolegach jako najbardziej oddany
przyjaciel i oficer kierujacy mego ojca. ,, Teraz wszystko zalezy od ciebie”,
powiedziat. ,,Teraz musisz im udowodni¢, ze sie nie mylitem”. Zapewnit mnie,
ze czeka mnie w Stasi dluga i trudna droga i ze wiele zalezy od tego, czy uda
mi sie nagig¢ moj temperament do woli partii. A najwstretniejsze z tego
wszystkiego byly dla mnie jego ostatnie stowa: ,Pamietaj, Sasza, ze od tej
chwili jestes ukochanym synem towarzysza profesora”.

Czy to juz koniec opowiesci? Przez chwile wyglada na to, ze tak, bo Sasza,
rozkojarzony jak zawsze, juz spoglada na zegarek i z okrzykiem zrywa sie na
rowne nogi.

— Teddy, musimy sie Spieszyc¢! Oni nie bedg traci¢ czasu.

— Co takiego? — Bo teraz to Mundy jest zagubiony.

— Przeciez mam cie uwies¢. Dla sprawy pokoju i postepu. Oczywiscie nie
od razu. Ja nalegam, ty nie do$¢ zdecydowanie odrzucasz moje zaloty. Dzi$



wieczor masz byC nie w sosie, rozumiesz?

Tak, dziS wieczér mam byc nie w sosie.

— I lekko pijany.

Tak, lekko pijany, cho¢ nie tak, jak sie wydaje.

Sasza wyjmuje z kieszeni magnetofon i $wiezq kasete, ktdrg ostrzegawczo
wymachuje przed twarzg Mundy’ego. Wsuwa ja do magnetofonu, wiacza
sprzet, wklada go z powrotem do wewnetrznej kieszeni kurtki, nacigga na
glowe beret, a wraz z nim przywotluje na twarz obojetny grymas aparatczyka
podporzadkowanego calym swym jestestwem woli partii. Glos tez mu
twardnieje.

— Teddy, musze ci zada¢ szczere pytanie. Czy mam rozumieC, ze chcesz
zapomnie¢ o wszystkim, o co razem walczyliSmy w Berlinie? Ze zostawiasz
rewolucje samej sobie? Albo Ze nawet zaczynasz dziata¢ przeciwko niej? Ze
teraz kochasz swoje konto bankowe, swoj mieszczanski domek, ze uspites swa
Swiadomos¢ klasowq? Zgoda, wtedy nie udato sie nam zmieni¢ Swiata, ale
przeciez byliSmy jak dzieci, zaledwie bawilismy sie w rewolucje. A gdybys
tak miat okazje przytaczyc sie do prawdziwej rewolucji? Twoj kraj znalazt sie
we wiadzy faszystowskiej podzegaczki wojennej, ale ciebie to nie obchodzi!
States sie ptatnym lokajem antydemokratycznej machiny propagandowej i masz
to gdzies! Czy to chcesz powiedzie¢ swemu matemu burzujkowi, gdy dorosnie:
miatem to gdzies? JesteS nam potrzebny, Teddy! Rzyga¢ mi sie chce, gdy
patrze, jak od dwoch dni flirtujesz z nami, pokazujesz jeden cycek, chowasz go
w koszule, potem pokazujesz drugi i tak dalej! I uSmiechasz sie glupio, choc
siedzisz okrakiem na siatce z drutu kolczastego! — Zniza glos. — Wiesz co,
Teddy? Powiem ci co$ w tajemnicy, ale niech to zostanie miedzy nami. My nie
jestesmy dumni. My rozumiemy ludzka nature. Jak trzeba, mozemy nawet
ptaci¢ ludziom, by wstuchali sie w glos swego politycznego sumienia.

Wszyscy sa zachwyceni widokiem wysokiego Anglika na policyjnym rowerze,
gdy pojawia sie przed bramg ambasady brytyjskiej w ciemnym garniturze
i z mankietami spodni wsunietymi w skarpetki. Mundy staje na wysokosci
zadania i z zapalem gra swa role. Dzwoni dzwonkiem roweru, brawurowo
mija parkujgce i odjezdzajace samochody. Wota: ,,Stokrotnie przepraszam!”
do pary dyplomatow, ktorej o malo nie rozjezdza, i pomaga sobie
w hamowaniu podniesieniem reki i okrzykiem: ,Prr, prr, prr, stary!”.
Zatrzymuje swego rumaka i zajmuje miejsce w niesfornej kolejce innych gosci



— czeskich notabli, przedstawicieli brytyjskich instytucji kulturalnych, tancerzy
i tancerek, organizatorow i tworcow. Prowadzac rower w strone budki
wartowniczej, wesoto gawedzi z wszystkimi dookota, a gdy przychodzi jego
kolej, by okaza¢ paszport i zaproszenie, przesadnie protestuje przeciwko
propozycji pozostawienia roweru na ulicy zamiast na terenie ambasady.

— Alez nie ma mowy, stary! Wasi dzielni obywatele podprowadziliby mi go
w pie¢ minut. Nie macie garazu? Stojaka na rowery? Gdzie pan kaze, byle nie
na dachu! A moze tam, w rogu?

Ma szczesScie. Jego krzyki Sciggajq jednego z pracownikow ambasady, ktory
przypadkowo znalazt sie przy wejsciu do pergoli prowadzacej do glownych
drzwi.

— Jakie$ klopoty? — pyta spokojnie dyplomata, rzucajgc okiem na paszport
Mundy’ego. To ten sam pucotowaty okularnik, ktory skarzyt sie, ze Mundy
osmieszyt go kiedys na meczu krykietowym.

— Alez skad, panie wiadzo — odpowiada zartobliwie Mundy. — Tylko nie
mam gdzie zaparkowac roweru.

— Bardzo prosze, wezme go od pana. Postawie gdzieS z tylu. Mam nadzieje,
ze odbierze go pan, wychodzac?

— Oczywiscie. No chyba ze sie upije.

— To prosze mnie zawotac¢, kiedy bedzie pan nas opuszczat. A jakby nie
byto mnie na miejscu, prosze pytac o Gilesa. Dobrze sie jechato?

— Dobrze.

Idzie. Tak to jest by¢ dziwka. Kim jestes, czego chcesz i ile mi zaptacisz?
Praga, piekna ksiezycowa noc, wedruje po wybrukowanych uliczkach. Jest
pijany, ale celowo. Moglby wypi¢ drugie tyle i byC trzezZwy jak Swinia.
W glowie mu szumi, lecz nie od alkoholu, tylko od opowiesci Saszy. Odczuwa
te samg niezno$ng lekkos¢ bytu jak wtedy w Wigilie w Berlinie, gdy Sasza po
raz pierwszy opowiadal mu o herr pastorze. Czuje wstyd — jak zawsze, gdy
staje twarzg w twarz z cierpieniem, ktore moze sobie tylko wyobraza¢, ale go
nie podziela. Kroczy jak Sasza: z jedng nogg do przodu, niepewnie chwieje sie
na boki. W myslach jednak jest wszedzie naraz: to z Kate w domu, to z Saszg
w jego Bialym Hotelu. Ulice oswietlone sq latarniami z kutego Zelaza; nad
nimi powiewajq ciemne catuny prania. Piekne kiedys domy sg teraz obskurne,
bramy i okna zabite deskami. Wymowne milczenie tego miasta, atmosfera
sttumionego powstania sg dla Mundy’ego oskarzeniem. Podczas gdy my,



bohaterscy studenci z Berlina, Smialo wznosiliSmy w gore nasz czerwony
sztandar, wy, biedne skurwysyny, ragbaliScie nim o bruk, na ktérym rozjezdzaly
was za to radzieckie czolgi.

Czy ktos za mng idzie? Zaloz, ze tak, sprawdz, zrelaksuj sie. Czy jestem
wystarczajaco przygnebiony, rozstrojony? Czy zmagam sie z wielka decyzja,
zly na Sasze, ze postawil mnie w tej sytuacji? Mundy powoli przestaje sie
orientowa¢, co w nim jest udawane, a co nie. Moze wszystko? Moze zawsze
udawal? Moze jest naturalnym udawaczem? Juz od urodzenia?

Na przyjeciu w ambasadzie tez zachowywal sie naturalnie, byt dusza
towarzystwa. British Council moze by¢ z niego dumny. Ale nie jest. ,,Mnie tez
jest przykro”, mowi pani kadrowa, dobra wrozka, ktérej nigdy nie miat.

Z ambasady popedatowat tryumfalnie do hotelu i zostawit rower u portiera,
od ktérego odbierze go Sasza. Czy rower wygladat inaczej, gdy Giles zabrat
to, co w nim byto? Czy byl 1zejszy? Rower nie, ale ja — tak. Potem znowu
zatelefonowal do Kate z pokoju i tym razem spisat sie lepiej, nawet jezeli to,
co mOwit, brzmiato jak list ze szkoty do domu:

— To miasto jest jeszcze piekniejsze, niz mozesz sobie wyobrazic,
kochanie... Tak bym chcial, zebys tu byta ze mna, kochanie... Nie miatem
pojecia, ze tak lubie ogladac taniec, kochanie... Wiesz co, mam Swietny
pomyst! — I rzeczywisScie wpada na ten pomyst w tej wiasnie chwili, przedtem
o tym nie pomyslat. — Kiedy wréce do kraju, wykupimy karnet na Royal Ballet.
Moze nawet wydostane na to troche forsy z British Council. W koncu to ich
wina, ze stalem sie nalogowym tancomanem. Aha, mialem racje: Czesi
naprawde sg super. Prawda, ze zawsze tak jest z ludzmi, ktorzy na co dzien
ledwo wigza koniec z koncem?... Ja ciebie tez. Bardzo, bardzo... I dzidziusia
tez. Spij dobrze. Tschiiss.

Kto$ jednak za nim idzie. Zalozyl, Ze tak, upewnit sie, ale nie potrafi sie
zrelaksowac. Po drugiej stronie ulicy rozpoznal te samg godng pare, ktora
poprzedniego wieczoru siedziata w drugim kacie baru. A trzydzieSci metrow
z tylu dwaj grubawi faceci w zmietych kapeluszach i prochowcach bawig sie
z nim w berka kucanego. Wbrew wszelkim zasadom wpojonym mu w Szkole
Dobrych Manier w Edynburgu Mundy zatrzymuje sie, prostuje, odwraca,
przyklada zlozone w trabke dlonie do ust i drze sie na cate gardto do swych
przesladowcow:

— Spierdalac! Wszyscy spierdalac¢! — Jego glos odbija sie rykoszetem po
ulicy. Otwierajg sie drzwi, firanki ostroznie sie rozchylaja. — Spierdalac,



dupki! Ale juz! — Po czym rzuca sie na habsburska tawke, ktora akurat mu sie
napatoczyla, i demonstracyjnie splata rece. — No to teraz zobaczymy!

Odglosy krokow z tylu cichng. Dystyngowana para znikneta w bocznej
uliczce. Za pot minuty pewnie znowu sie pokazq, udajac, ze sq kim innym.
Wspaniale. Wszyscy udawajmy, ze jesteSmy kim$ innym, a potem moze
zabawimy sie w zgadywanki, kto jest kim. Na skwerku pojawia sie spory
samochod, ale Mundy celowo go ignoruje. Samochdd mija go, zatrzymuje sie,
cofa. A prosze bardzo. Mundy nadal siedzi z zalozonymi rekami. Glowe
opuscit na piers, patrzy w dot. Mysli o swym dziecku, o swej nowej powiesci,
o jutrzejszych wystepach. Mysli o wszystkim, tylko nie o tym, o czym mysli.

Samochod staje na wprost jego tawki. Mundy styszy, ze otwierajg sie
drzwi. Otwierajq sie i nie zamykajg. Odglosy krokow. Coraz blizsze. Ten kto$
musi troche sie powspina¢, bo skwerek jest na zboczu, a Mundy siedzi na
gorze. Kroki mijajg odcinek rowniejszego bruku i zatrzymujq sie tuz obok
Teda. Ale Ted ma tak wszystkiego dosC, ze nawet nie chce mu sie unieS¢
glowy.

Eleganckie niemieckie buty. Brunatna skora, ciemniejsze czubki, bragzowe
spodnie z mankietami. Na ramie Mundy’ego opada czyjas dlon. Ktos —
Mundy’emu nie chce sie rozpoznawac tego glosu — odzywa sie do niego piekng
angielszczyzng z niemieckim akcentem:

— Ted? To ty, Ted?

A potem dhlugie milczenie. Mundy postanawia wreszcie podnieS¢ wzrok.
Widzi zaparkowang przy krawezniku limuzyne. Za kierownicg siedzi Lothar,
z tylu — Sasza, ktory wskazuje na Mundy’ego palcem. Sasza znéw ma na
glowie swdj beret. Mundy patrzy jeszcze wyzej i widzi elegancka postac
jedwabistowlosego profesora, ktory przyglada mu sie z ojcowska troska.

— Ted, kochany. Pamietasz mnie? Jestem Wolfgang. Bogu dzieki, ze cie
znalezliSmy. Jak ty wygladasz! Podobno pogadates sobie dzis z Saszg. Ale
zeby uczen Swietej pamieci doktora Mandelbauma tak sie zachowywat...
ChodZ, pdjdziemy gdzieS, gdzie da sie spokojnie porozmawia¢ o Bogu
i Swiecie.

Przez chwile Mundy wpatruje sie w niego z ogromnym zdziwieniem. Potem
odgrywa komedie z rozpoznawaniem profesora.

— Kurwa, nie zastaniaj mi Swiatla — mowi grzecznie i siedzi dalej z twarzq
ukryta w dloniach, dopoki profesor przy pomocy Saszy nie podniesie go
z tawki i ostroznie nie poprowadzi do samochodu.



,Zdrajcy sg jak primadonny, Edwardzie. Zalamujq sie, maja wyrzuty
sumienia, kaprysza. Wolfgangowie tego Swiata wiedza o tym doskonale. Jak
im nie bedziesz utrudniat, nie uwierza, ze warto cie kupic”.

Rozpoczyna sie klasyczna zimnowojenna operacja z gatunku ,,podwojny
agent”. Idzie jak po grudzie, bo Ted Mundy okazuje sie prawdziwym mistrzem
unikow.

Na miedzynarodowej konferencji egiptologow w Bukareszcie okazuje
fascynujaca prébke towaru, jaki pewnie moglby dostarczac: supertajny plan
zaklécenia warszawskich obrad Swiatowej Federacji Zwiazkéw Zawodowych
— ale czy naprawde musi oszukiwa¢ kolegow? Kusiciele szybko go
zapewniajq, ze w stuzbie prawdziwej demokracji tego rodzaju skruputy sq
catkowicie zbedne.

Na targi ksigzki w Budapeszcie przywozi zachwycajgce, cho¢ nieco
nieaktualne opracowanie poswiecone metodom szerzenia antykomunistycznej
dezinformacji w prasie Trzeciego Swiata. Tylko ze wciaz jeszcze boi sie
ryzyka. Kusiciele zastanawiajg sie na glos, czy piecdziesigt tysiecy
kapitalistycznych dolarow nie utatwitoby mu podjecia decyzji.

Podczas leningradzkiego Festiwalu Piosenki i Pokoju, doktadnie w chwili,
gdy profesor i jego ludzie mogli sie spodziewac, Zze juz go maja, Mundy
dostaje spektakularnego ataku histerii w zwigzku z terminem wyptaty swego
wynagrodzenia. A jaki ma dowod, ze gdy za piec lat pojawi sie w Julius Bar
Bank w Genewie i wypowie magiczne hasto, kasjer wyptaci mu gotowke,
a nie wezwie policji? Ostatnie szczegoly zostajg omowione dopiero na
pieciodniowym seminarium onkologicznym w Sofii; przelom nastepuje
podczas dyskretnego, lecz wykwintnego obiadu na géornym pietrze wspaniatego
hotelu nad sztucznym jeziorem Iskur.

Udajac chorobe przed Kate i swymi oficjalnymi pracodawcami z British
Council, Mundy pozwala sie wywiez¢ z Sofii do Berlina Wschodniego. W tej
samej poczdamskiej willi profesora, w ktérej Sasza dowiedzial sie, ze jego
ojciec pracowat dla Stasi, wznoszone sg toasty ku czci nowego btyskotliwego
agenta umieszczonego w samym sercu brytyjskiej machiny propagandowej i ku
czci jego oficera prowadzqcego — Saszy. Dwaj przyjaciele, usadowieni ramie
w ramie w $rodku stotu, wystuchujq z duma, jak profesor odczytuje telegram
gratulacyjny od swych moskiewskich panéw.

Zreszty tryumfujq obie strony. W Londynie powstaje przy Bedford Square



nowa tajna komorka, ktora zajmuje sie przetwarzaniem materiatu
otrzymywanego od Saszy (status alfa plus plus) i rownoczesnie dezinformacja,
i to na tyle pomystowa, prawdopodobng — i niepokojaca — by zadowoli¢
paranoiczne apetyty mocodawcow Mundy’ego na najblizsze sto lat, bo
przeciez obie strony sa pewne, Ze co najmniej tyle potrwa jeszcze zimna
wojna.

Bywalcy tajnej siedziby na Bedford Square, w tym rowniez Mundy,
nazywajq swe miejsce pracy Mydlarnia, bo wlasnie zamierzajqa mydli¢ Stasi
0Czy.

Wplyw tego podwojnego zwyciestwa na Mundy’ego jest zroznicowany.
Z jednej strony ten pseudoartysta, pseudoradykat, pseudonieudacznik i w ogole
pseudowszystko w wieku trzydziestu dwoch lat odkrywa wreszcie swa
naturalng dziedzine sztuki. Z drugiej — sq pewne niedogodnosci. Wiadomo, co
sie dzieje, jezeli w malzenstwie kazde z partneréw chce robi¢ Kariere;
znacznie mniej wiadomo, jak bardzo sprawa sie komplikuje, gdy chodzi nie
o dwie, ale o trzy kariery, zwlaszcza gdy jedna z nich jest $cisle tajng misjq
dla dobra ojczyzny, o ktorej nikomu — a wiec i zainteresowanej wtasng karierg
zonie — nie wolno nic powiedziec.



Kate ma sie Swietnie.

Maty Jake, teraz juz nie taki maty, bo oSmioletni, rowniez.

Jake to wesoly zawadiaka, ktory wedlug wierzen rodzinnych nie jest
podobny do Zadnego z rodzicow, lecz kubek w kubek przypomina dziadka
Desa: krepy, wygadany, dobroduszny, ale tatwo wpadajacy w ztos¢, nie cierpi
dzielenia wlosa na czworo. W odréznieniu od Mundy’ego czy Saszy jego
przyjscie na Swiat odbylo sie bez zadnych incydentow. Po burzliwym
wczesnym dziecinstwie honorowo spisat sie w pierwszej klasie podstawowki
— ku wielkiej uldze rodzicéw, ktorzy juz zaczynali sie obawiac, ze syna trzeba
bedzie posta¢ do szkoly specjalnej. Obecnie boja sie o co innego: o to, jak
zniesie przeprowadzke do Doncaster, rodzinnego miasta Kate, ktéra musi
wroci¢ do korzeni, jesli chce mie¢ jakgkolwiek szanse na przelamanie
zwycieskiej passy torysow w tym okregu wyborczym.

Przez te osiem lat bardzo wzrosty polityczne ambicje Kate. Uwazana jest
teraz za jedng z wybitniejszych odnowicielek Partii Pracy. Jej bezpardonowa
walka z ekstremistami z St Pancras — ,Nieustraszona nauczycielka walczy
z wrogiem wewnetrznym”, napisat o niej ,,Hampstead & Highgate Express” —
nie pozostala niezauwazona w partyjnej centrali. Wojownicza mowa,
wygtoszona z okazji otrzymania nominacji do wyboréw w okregu Doncaster,
powszechnie chwalona za nieustepliwy realizm, zachwycila nowych
centrystow z Partii Pracy. I choC serce jej sie kraje, ze musi pozegnac sie ze
swymi uczniami i kolegami z Hampstead — nie mowigc juz o koniecznosci
wykorzeniania Jake’a wtasnie w chwili, gdy wreszcie sie jako$S odnalazt — no
coz: ciekawa oferta pracy kusi ja najlepsza szkola srednia w potudniowej
czeSci hrabstwa York, daja dom, podstawowka dla Jake’a jest tuz za rogiem,
podobnie osrodek sportowy, gdzie bedzie mog} sie wyszalec.

Ale zdaniem catej rodziny wtasnie Ted pokazal w tej calej sprawie, ile jest
wart. Zreszta Des od dawna kazdemu to powtarza. ,,Bo gdyby nie Ted, Kate
nigdy nie wygrzebalaby sie z tej dziury”, mowi bojowy dziadek. Idzie jeszcze
dalej, bo moéwi coS, co powtarzac¢ bedzie po nim cata blizsza i dalsza rodzina,



a o czym Mundy chciatby jak najszybciej zapomniec:

— Co$ wam powiem i zaraz za to wypijemy — zaczyna Des przy niedzielnym
obiedzie, gdy Mundy kroi pieczen, a Jake usitluje naméwic¢ wszystkich, by
wraz z nim odSpiewali jego najnowszy dziecinny przeboj. — Kiedy nasza Kate
przeniesie sie pod dziesigtke na Downing Street, a przeniesie sie, nie zartuje...
Jake, zamknij sie na chwile, dobrze? Wiec kiedy sie tam przeniesie, Ted
bedzie umial zachowac sie znacznie lepiej niz ten baran Denis Thatcher. Nasz
Ted nie bedzie calymi godzinami gral w golfa i nie bedzie sie uwalat
o czwarte] po potudniu... Jake, za chwile, kochanie... Wiec nasz Ted,
w odréznieniu od Denisa Zawadiaki, bedzie na swoim miejscu, czyli u boku
mojej kochanej corki. Bedzie dla niej podpora... Jake, zamkniesz sie czy nie?
... dokladnie tak, jak ksigze Albert byl podpora dla krolowej Wiktorii. Kate,
nie Smiej sie, serio mowie. Ted bedzie najlepszym ksieciem matzonkiem,
jakiego mozna sobie wyobrazi¢. A wiec, Ted, twoje zdrowie i niech cie Bog
btogostawi. No dobra, Jake, Spiewamy!

Przeprowadzka do Doncaster to komplikacja dla catej rodziny, ale Kate i Ted
to dwoje rzeczowych ludzi, wiec nie beda sie tym przejmowac. Jake, majq
nadzieje, zasngl wreszcie u siebie na gorze; Kate referuje sytuacje. ,,Ted
skonczyt witasnie czterdziestke, wiec byloby czystym szalenstwem rezygnowac
z nabytych praw do emerytury i widokéw na awans — no chyba ze trafitoby sie
co$S rownie dobrego albo i lepszego. I tyle”, mowi Kate. ,Bo szczerze
mowigc, Ted, w twoim wieku, na twoim stanowisku...” Taktownie nie konczy
zdania, doktadnie tak jak we wczeSniejszym przeméwieniu pod tytublem Nasze
matzenstwo i jego niedociqgniecia, do ktorych naleza przede wszystkim
czeste nieobecnosci Mundy’ego i jego dziwne rozkojarzenie przed kazdym
wyjazdem i po nim; kazda inna zona dosztaby do wniosku, ze jest ktos jeszcze,
lecz skoro on tak sie zarzeka, ze nie ma nikogo, to musi mu wierzyc.

Wracajqc do perspektyw awansu Teda czy raczej do ich braku, Kate mowi,
ze chyba oboje sa zgodni, ze wyzej w British Council juz nie zajdzie.
Stanowisko nadzwyczajnego przedstawiciela na Europe Wschodnia, ktore
przed laty dla niego stworzono, nie okazato sie taka znowu droga do chwaty.
Szczerze mowiac, ciggnie, znacznie bardziej przypomina Slepy zautek. A juz
zupelnie nie rozumie, dlaczego wuparli sie nazywa¢ go teraz p.o.
nadzwyczajnego przedstawiciela na Europe Wschodnig. Jedyny powéd, jaki
przychodzi jej na mysl, jest taki, ze Ted musiat podpas¢ czyms, o czym nie



chce jej powiedzieC. A moze jednak sie dowiedzieli, ze nie ma dyplomu?
I czemu raz nie porozmawia po mesku z tymi baranami w kadrach, skoro sam
twierdzi, ze traktujq go jak powietrze?

— Bo przeciez ty, kochanie, nigdy sie o swoje nie upomnisz. To przez te
twoja cholerng prywatng szkote. No a w naszych czasach trzeba walczyc
o swoje. To zresztg tez wina tej Thatcher.

Nastepnie Kate przeprowadza analize wariantuy, w ktorym Mundy
zamieszkalby w Doncaster i dojezdzal do pracy w Londynie. Niestety, to tez
odpada. Abstrahujgc od astronomicznego kosztu rocznego biletu kolejowego
Doncaster—King’s Cross, zadne z nich nie wyobraza sobie, by Ted mogh
wysiedzieC cztery godziny dziennie w pociagu, nie liczac metra — zwlaszcza
jezeli Thatcher speini swe grozby wzgledem kolei. A w dodatku Kate bedzie
musiata przyjac¢ kogos do Jake’a, by mogla bez przeszkod zajac sie polityka.
Jej polityczna agentka, rowniez matka dzieciom, twierdzi, ze zawsze mozna
znalez¢ jakas$ porzadng kobiete ze Sri Lanki, tylko ze nie za darmo.

— Zresztg calkiem racjonalnie rzecz biorac, jezeli podliczymy weekendy,
Swieta i twoj urlop — (sama juz to uczynita) — robi sie z tego prawie pot roku.
Wiec moze najlepiej tak do tego podej$¢? Dodatkowo biorgc pod uwage fakt,
ze od kiedy pracujesz w British Council, spedzasz za granica Srednio dwa
miesigce, bo z jakiego$s dziwnego powodu dowalili ci jeszcze konferencje
naukowe i wymiane studencka.

Nie po raz pierwszy w ciggu ostatnich lat Mundy sie zastanawia, jaka jest ta
jego Kate. Siedzaca teraz przed nim kobieta zupelnie nie przypomina tej, za
ktorg teskni przy kazdym wyjezdzie. Nie chodzi o to, ze sie zmienita — nie,
raczej wydaje mu sie czasem, ze zastgpiono jg kims zupelnie innym. Wcale by
sie nie zdziwil, gdyby sie okazalo, ze to jakis sobowtor Kate. Z drugiej strony
przychodzi mu na mysl, ze Kate moze identycznie mysleC o nim.

— A teraz nastepne pytanie: czy sta¢ nas na utrzymywanie dwoch domow,
a co za tym idzie, co zrobimy z Estelle Road, tym bardziej ze ceny na rynku
mieszkaniowym, celowo podbite przez banki z City dla ich wiasnych celow,
spadly ostatnio na teb, na szyje? A moze by tak nie sprzedawa¢ domu, tylko
wynaja¢ komus dwa pokoje, na przyklad studentom medycyny albo
pielegniarkom z Royal Free Hospital? Tobie zostalaby nasza sypialnia, salon
i kuchnia, reszta bytaby dla lokatorow.

Mundy’emu nie uSmiecha sie perspektywa otrzymania trzeciej juz posady —
tym razem kierownika pensjonatu — ale nic nie mowi. Trzeba by to jeszcze



przedyskutowac z Desem, moze daloby sie zaadaptowac strych. Mundy musi
w dodatku zapyta¢ o zdanie Amory’ego, ktory do spoétki z profesorem jest
wiascicielem pakietu kontrolnego akcji firmy Mundy.

Amory jest zachwycony pomystem utrzymywania dwoch niezaleznych domow.
Jezeli sprawa miataby rozbi¢ sie o finanse, Londyn moze sie dotozyc¢. Stac
nas. Jako cenny agent Stasi Mundy otrzymuje tadng pensyjke, premie i wyptaty
motywacyjne. Niestety, etyka zawodowa kaze mu oddawac¢ wszystko swym
prawdziwym pracodawcom, ktorzy odwdzieczajq mu sie znacznie skromniej —
i nic dziwnego, skoro w odr6znieniu od Stasi Londyn przyjmuje jego lojalnos¢
za pewnik. Do Mundy’ego nie przemawiajq jakie$ tam obligacje i polisy
ubezpieczeniowe lokowane w City na jego nazwisko; poza tym moze liczy¢
wylgcznie na szarg koperte z comiesieczng wyptata — sam Amory nazywa to
zreszta kieszonkowym — bo przeciez nagle polepszenie sie jego sytuacji
finansowej mogloby zwrdci¢ uwage nie tylko brytyjskich stuzb
bezpieczenstwa, od ktorych instytucja Amory’ego woli trzymac sie z daleka,
ale i rodzinnego skarbnika, czyli Kate.

— To bylo najlepsze wyjscie, Edwardzie. Jake szybko zaadaptuje sie
w nowej szkole, klopotow nie bedzie. Jak mu idzie krykiet?

— Swietnie. Wspaniale.

— No to o co chodzi?

— A o to, ze Kate lubi odwiedza¢ wyborcow w domach w weekendy, bo
wtedy mozna kogo$ zastac.

— To jej powiedz, zeby to robita tylko wtedy, kiedy cie nie ma — radzi
Amory.

Niewykluczone, Zze on rzeczywiscie ma zone, ktérej mozna coS$ takiego
kazac.

I nagle Wielka Schizma staje sie faktem. Mundy wynajmuje ciezaréwke. Des
i jego przyjaciel Wilf tadujg na nig te meble, ktére Kate zawczasu oznaczyla
rozowa taSmq klejaca. Jake, ktory przeprowadzki nie popiera, barykaduje sie
w swym pokoju i wyrzuca jego zawartoSC przez okno na ulice: leci poduszka,
koldra, dziecinna straz pozarna i na samym koncu drewniana kotyska, zrobiona
przed jego urodzeniem przez Desa i Mundy’ego.

Jake wcigz jeszcze wyrzeka na tylnym siedzeniu ciezarowki, gdy dojezdzaja
do nowiutkiego osiedla domkow jednorodzinnych pod Doncaster. Nad okolicg



dominuje kosciét z czerwonej cegly i stojagca opodal dzwonnica, ktora
przypomina Mundy’emu wisielca zwisajacego z szubienicy. Parterowy domek,
nalezacy juz do przysztej parlamentarzystki, to pudelko z pomaranczowym
dachem, z wielkimi oknami i prostokatem skoszonej trawy z przodu i z tylu
wygladajacym troche jak dwa Swieze groby. Po dwoch dniach hatasliwego
wypakowywania mebli, przerywanego tylko na krykieta na pobliskim boisku
i calym repertuarem Smiesznych glosow Mundy’ego — nie mowiac juz
o udobruchiwaniu przez niego sasiadow i innych cztonkow elektoratu — Ted
wraca do Londynu pusta ciezarowka i stawia pierwsze kroki w zawodzie
kierownika pensjonatu.

Wczesnie rano rusza na btonia Hampstead i stara sie nie wspominac, jak to
byto, kiedy rano odprowadzal tamtedy Kate do pracy, a wieczorem czekal na
nig pod szkola wsrod mam przybylych po swe pociechy. I piaskownicy,
w ktorej on i Jake odtworzyli bitwe pod Waterloo, i tego rogu boiska,
w ktorym zawsze rzucali do siebie frisbee i odgrywali mecze krykietowe
miedzy Anglia a Pakistanem, dopoki Jake nie dal do zrozumienia, ze od
wszystkiego, co moze mu zaoferowa¢ Mundy, woli towarzystwo swych
nieprzyjemnych rowiesnikow.

Napady ztosci Jake’a to oskarzenie. Wyglada na to, ze Jake ma za zlte catlej
rodzinie: Kate, ktéra w gniewie tylko wydyma usta, i Mundy’emu, ktorego
pierwsza linia obrony to robienie glupich dowcipow i wybuchy nieszczerego
sSmiechu, by jako$ przetrwac pierwszy atak. Jake nie odziedziczyt po rodzicach
ani jednej, ani drugiej taktyki. Wrzeszczy, gdy probuja go uciszac, wrzeszczy,
gdy jest zniechecony, zdezorientowany lub zaniedbywany. Jego stanowisko
wzgledem Mundy’ego jest jasne: ,,Oszukujesz mnie, tato. Patrzylem na twoje
wyghupy, uwaznie stuchalem twoich Smiesznych gloséw i nieudolnego
nasladowania ptakow. Znam na pamieC calg game twych nieszczerych min.
Przejrzalem cie. Z turysty rewolucjonisty stateS sie Kkapitalistycznym
szpiegiem; jesteS nieszczery do szpiku koSci. Poniewaz jednak mdj miody
wiek nie pozwala mi na wyartykilowanie tego wszystkiego — wrzeszcze.
Podpisano: Jake”.

Ale przeciez moglo byC gorzej, powtarza sobie Mundy, bezwiednie
wyciagajac prawa dton ku niebu, co teraz czesto mu sie zdarza. No dobrze,
moze nie jestem takim ojcem, jakim chcialem by¢, lecz nie jestem tez pijakiem
wywalonym z pakistanskiego wojska za béjke z kolegg oficerem. A poza tym
Jake ma prawdziwa, Zywq i awansujacq spotecznie matke, a nie martwa



arystokratke przemieniong w nianie z irlandzkiej prowincji. To nie moja wina,
ze jest we mnie szeSciu roznych ludzi.

Z poczatku zycie Mundy’ego toczy sie wedlug dawnego rozkladu jazdy. Przed
potudniem wysiaduje w swym gabinecie w British Council albo tazi w koétko
— zapewnia sobie alibi, jak to okreSla Amory. To gdzies zatelefonuje, to
podpisze jaki$S dokument, to znéw uprzejmie pogada z kimS w kantynie, gdzie
brany jest za kogo$, kto poszedl w odstawke. Zgodnie z poleceniem
Amory’ego wyglasza kwasne antyrzadowe poglady, co mimo jego
przystowiowej uprzejmosci wychodzi mu catkiem naturalnie. Moze dawny
rewolucyjny ogien nie pali sie w nim juz wielkim ptomieniem, ale dzieki pani
Thatcher tli sie jeszcze catkiem nieZle.

Lunch, przy kt6rym zawsze oddycha z ulga, jest juz bardziej urozmaicony.
Jezeli Ted ma szczeScie, z ramienia British Council spotyka sie z dyplomatg
kulturalnym z ktérejS z demoludzkich ambasad; najczesciej nie kultura jest
glownym zajeciem wspotbiesiadnika. Wtedy Mundy wyglasza znacznie
bardziej wywrotowe poglady, stusznie rozumujqc, ze jego stowa predzej czy
pozniej trafig do profesora. Czasem wspéitbiesiadnik usituje go zwerbowac;
Mundy grzecznie odmawia, ale nie bedzie mu przeciez ttumaczyl, ze jest juz
wystarczajgco zaangazowany po obu stronach ideologicznej przepasci.

Popotudnia bywajq rézne. Zgodnie z blizej mu nieznanym ukladem, jaki
Amory zawart z dziatem kadr British Council, poSwiecone sg one rzekomo na
spotkania z artystami lub ich przedstawicielami. W rzeczywistoSci sa oddane
do catkowitej dyspozycji Amory’ego. Ze jednak w zyciu Mundy’ego nie ma
stalego rozktadu zajec¢, zdarza sie czesto, ze przez pare godzin nie ma nic do
roboty. Z poczatku spedzatl ten czas w National Gallery, w Tate, w British
Museum i innych stawnych instytucjach stuzacych samoksztatceniu; ostatnio
jednak woli odwiedza¢ mate kluby striptizu, ktére pojawiajq sie i znikajq jak
barwne muchomory na zyznej glebie londynskiego Soho.

Nie chodzi tam z lubieznoSci. Pocigga go koscielna atmosfera i spokdj,
nieme skupienie wspotwyznawcow i obojetna cierpliwos¢ samych kaptanek.
Siedzac w zadymionym potmroku, Mundy czuje sie niczym krol, niezalezny
i nietykalny jak obserwowane dziewczeta. Wbrew przewidywaniom nie
dreczy go wstyd, wyrzuty sumienia czy skrucha. To mi sie nalezy. Mundy nr 2
bylby ze mnie dumny, a w Doncaster na razie jeszcze nie moge sie pokazac.

Okoto czwartej — przedtem musi zatelefonowac¢ z budki pod pewien numer —



udaje sie jedng ze SciSle okreSlonych drog na Bedford Square, do rzedu
solidnych wiktorianskich domkéw z kolumnami zajmowanych przez
wydawnictwa, towarzystwa dobroczynne czy — jak w przypadku numeru
dwanascie — przez firme eksportowo-inwestycyjng Export-Invest sp. z o.0.,
ktora, jak Mundy’emu wiadomo, istnieje tylko na mosieznej tabliczce na
drzwiach frontowych.

Dyskretnie rozpoznawszy plac na okolicznos¢ znajomych lub podejrzanych
twarzy — czeste pobyty w edynburskiej Szkole Dobrych Manier zrobity
swoje — otwiera drzwi wlasnym kluczem i wchodzi do swego drugiego domu.
Albo prawie, bo staje zaraz przed nastepnymi drzwiami, przed ktorymi musi
czekac, az wesole piegowate dziewcze imieniem Laura z sygnetem tatusia na
palcu prawej dtoni wpusci go do Mydlarni.

Tu wreszcie, na Bedford Square, liczne odrebne elementy postaci Teda
Mundy’ego — aktora, powieSciopisarza, dobrego towarzysza, syna majora,
nieudacznika, marzyciela i oszusta — tgczq sie w jednego bohatera.

To tu, w Mydlarni, witany jest z szacunkiem, ktérego brakuje kazdemu
z jego innych wcielen. To tu opada z niego kontemplacyjna pokora klubow ze
striptizem. To tu mamy do czynienia z gatunkiem Mundy erectus.

To tu rozumiejq jego prawdziwe uczucia, szanujg jego prawdziwe talenty.

Bo czy ktokolwiek z zewnatrz wie na przyktad, ze Ted Mundy to mistrz
miniaturowego aparatu fotograficznego i ze Srednia odrzutow zeszia mu przez
te osiem lat ponizej dziewieciu procent? A w Mydlarni o tym wiedza.

Taka operacja dezinformacyjna to skomplikowana sprawa. A wszystko
kreci sie wokét Mundy’ego, bo to on jest tym kierowcq rajdowym, ktory moze
zaptacic¢ zyciem za kazdy najdrobniejszy btad swoich mechanikow.

Najpierw w tajnych katakumbach Whitehall grupka mandarynéw ustala,
jakie przestarzate tajemnice panstwowe mozna bez szkody przekaza¢ wprost
lub po subtelnych modyfikacjach enerdowskim ofiarom Mundy’ego. Do tego
dodaje sie jeszcze liste ,,pozgdanych dezinformacji” — czyli tego, co podane
we wilaSciwy sposob sprawi, ze wrég skieruje czujnoS¢ w niewtaSciwag
strone.

Wtedy do akcji wkracza grupa z Bedford Square, owi mydlarze. Muszq
spreparowaC SciSle tajne dokumenty, pojedyncze notatki stuzbowe czy
wymiane pism miedzy wydziatami, ktorych samo istnienie i nazwa musi
podnieci¢ paranoje wroga. I da¢ sie podstucha¢, gdy nieostroznie rozmawiajq



o sprawach zawodowych w kantynie, przy pisuarach albo w pubach wokdt
Trafalgar Square, gdzie w powszednie wieczory chetnie zalewajq robaka.

Kim jednak sq owi nieistniejacy ztoczyncy, owi sabotazysci i intryganci
z tajnego Swiatka Whitehall? Gdzie sie spotykajq, by knu¢ swe zlowrogie
plany, kim sq ich mocodawcy? Z ktorej warstwy spotecznej pochodza, jakie
majq umiejetnosci? Jakie sq ich apetyty, ambicyjki, wady? I jak to sie dzieje,
ze Mundy nr 2, zgorzkniate beztalencie, ten omijany przy awansach malkontent
przemykajacy mrocznymi korytarzami, moze mieC dostep do takich
dokumentow?

Grupa operacyjna pracuje pod tytularnym kierownictwem Amory’ego, lecz jej
dusza, silg sprawczg jest Mundy, ktory przechadza sie po pokoju z jedng
dlonia we wilosach, to tryskajagc pomystami, to wycofujac sie z nich,
i przymierza historyjki jak garnitur w sklepie. Bo wszyscy w budynku — od
Laury, ktéra zajmuje sie tylko otwieraniem drzwi, przez falszerzy
i fabrykatorow dokumentow do ukradzenia, technikow fotografujgcych
w piwnicy materiat akurat tak niedbale, by wygladato to na robote amatora, az
po asystentéw, ktorzy ¢wicza z nim role do chwili, gdy wsiada do autobusu na
lotnisko — wszyscy wiedzg, ze Ted tak naprawde dziata sam, ze tu chodzi
0 jego dupe, ze to Ted bedzie gnit w jakim$ strasznym komunistycznym
wiezieniu, jezeli cos pojdzie nie tak.

Mundy tez to wie i boi sie jak diabli. Do samolotu wsiada tylko dlatego, ze
pchaja go do srodka wszystkie krysztalowe cnoty Mundy’ego nr 1,
patriotycznego  wychowanka  prywatnego  szkolnictwa  angielskiego,
oficerskiego syna, oraz wodka w lotniskowym barku wypita. Kiedy jedzie jako
opiekun jakiej$ delegacji, jest jej cztonkom dozgonnie wdzieczny za fatszywe
zreszta poczucie wiekszego bezpieczenstwa; w przeciwnym razie cierpi
W $amotnosci.

Ale gdy tylko samolot znajdzie sie w powietrzu, wszystko sie zmienia.
Z Teda opada strach, w jego miejsce pojawia sie wdziecznoS¢ i nieziemski
spokoj. Powoli Mundy nr 1 zmienia sie w Mundy’ego nr 2. Anglia, ktorg
zostawia za sobag, staje sie jego wrogiem i gdy Mundy laduje wsréd drutow
kolczastych i betonowych zapor kolejnego wschodnioeuropejskiego lotniska,
najchetniej usciskatlby srogich Zolnierzy strzegacych jego przemarszu
z samolotu do lotniskowego autobusu. Swiecie wierzy, ze teraz dopiero moze
przesta¢ udawac, ze teraz dopiero oddycha powietrzem swobody, Ze teraz



dopiero jest wsrod swoich.

Bo jest. Ostatnio Sasza niemal zawsze czeka na niego na lotnisku; ich
zwigzek jest juz jak najbardziej uswiecony. A jezeli Mundy obawia sie, ze
ktorys z jego rodakow moze zaczaC uwazniej sie przygladac takiej zazytosci
z enerdowskim urzednikiem, Sasza, mysliciel Lothar lub Horst intelektualista
zorganizujq znacznie bardziej dyskretne powitanie w hotelu badz specjalnie
wynajetym mieszkaniu. W niczym jednak nie umniejsza to radosci, z jaka dwie
gwiazdy wywiadu wyczekujg spotkania.

Zgodnie z instrukcjami Saszy, potwierdzonymi pézniej przez Amory’ego,
Mundy od poczatku odmawia wspélpracy z kim innym. Tylko Sasza. Zadnych
kontaktow z licznymi i na pewno $wietnymi profesjonalistami trzymanymi
przez profesora w londynskiej ambasadzie NRD. Za zadne skarby nie bedzie
wystawal po zmroku przed Harrodsem, czekajac, az samochod o podanym
numerze rejestracyjnym zwolni tak bardzo, by mogl wrzuci¢ przez okno matg
paczuszke. Nie bedzie zakopywal mikrofilméw w kwietnikach przy Serpentine
w Hyde Parku ani znaczyt kreda zelaznych poreczy, ani tym bardziej
wymieniat sie identycznymi torbami na zakupy z panig w zielonym kapeluszu
stojaca w kolejce przy stoisku rybnym w supermarkecie Waitrose. Kaprysny
i wymagajqcy agent Stasi upiera sie przy swoim — swoj materiat przekazuje do
rak wlasnych Saszy przy kolejnym spotkaniu, ktore nastepuje wytacznie wtedy,
gdy British Council uzna za stosowne wystac¢ go do ktoregos z demoludow.

I dlatego tez nikt inny, tylko Sasza odbiera od Mundy’ego nowe zwoje
mikrofilmu ukryte w tym, co dostarczyli poprzednim razem ludzie profesora —
w puszce z talkiem, tubce pasty do zebéw, radiu tranzystorowym. Nikt inny,
tylko Sasza wypytuje Mundy’ego, w jaki sposob udat mu sie kolejny popisowy
numer. No i oczywiscie zadne z ich kolejnych spotkan nie moze sie obyC bez
czegos, co by obu przyjaciolom przypomnialo dawne czasy: spacer po lesie,
przejazdzka rowerowa, obiad w wiejskiej gospodzie bez opieki. A Sasza, jak
kazdy dobry oficer prowadzacy zadowolony ze swego agenta, nie zapomina
przy okazji o dowodach wdziecznosci. Oczywiscie nie jest to nic, co mogloby
Mundy’ego skompromitowac — a to stare wydanie jakiegos klasycznego dzieta
literatury niemieckiej, by uzupeini¢ coraz bogatszg kolekcje Mundy’ego
w Londynie, a to co$ z drezdenskiej porcelany wypatrzone na pchlim targy,
a to puszeczka rosyjskiego kawioru.

Tylko z rzadka — a i to z nieskrywang niechecia — Sasza godzi sie
doprowadzi¢ swa owieczke przed oblicze profesora. Na przyktad na kolejny



niekonczacy sie obiad w poczdamskiej willi. Zwracajac sie do Mundy’ego —
i przy okazji do siedzacego u jego boku Saszy — profesor unika mowienia
o mrocznych stronach szpiegostwa i koncentruje sie na ogolnej wizji spraw
Swiatowych.

— Nadejdzie dzien, Teddy, zreszta obaj tego dozyjecie, zapewniam was,
chtopcy, kiedy mury kapitalistycznej twierdzy rozsypia sie w proch i pyt. —
Poniewaz profesor znéw chce sie pochwali¢ swa angielszczyzna, Sasza nie
musi nawet ukrywac znudzenia. — Spoteczenstwo konsumpcyjne w koncu
skonsumuje sie samo. Spada wasza produkcja przemystowa, rozwija sie za to
sektor ustugowy. To moze sie skonczy¢ w jeden tylko sposéb. Te mury runa,
rung, rung, i wcale nie chodzi mi o ten mur tu, niedaleko! — Ryzykowny
dowcip. — Czy nie uwazasz, Teddy, ze w twoim kraju, w kraju, w ktorym
biedni gloduja, a bogaci dlawig sie swym bogactwem, tryby przemystu
obracajgq sie coraz wolniej?

Nie ma najmniejszego znaczenia, co Mundy odpowiada na takie komunaty.
Liczy sie tylko to, jak wypadnie na kolejnym przestuchaniu, ktore rozpoczyna
sie oczywiscie w chwili, gdy czuje sie najswobodnie;.

— Bardzo zainteresowalo nas twoje doniesienie o dzialalnosci waszego
Komitetu Czarnej Propagandy. Najbardziej podobat sie nam pomyst szerzenia
poglosek o epidemii tyfusu w Rumunii akurat w czasie, kiedy ma sie tam
rozpocza¢ Miedzynarodowy Festiwal Mtodziezy.

— Tak, ja tez jestem z tego dumny — wyznaje Mundy. — Tylko zZe to dopiero
projekt. No a jezeli wezmie sie do tego Foreign Office, to na pewno nic z tego
nie bedzie.

— Jak to zdobytes?

— Sfotografowatem.

,»A jezeli zaczng kwestionowac twojg prawdoméwnos¢ — a bedq od czasu
do czasu — zamykaj sie w sobie”, poradzil mu juz dawno temu Amory.
,Zdrajcy nie lubig, kiedy im sie nie wierzy. Nie jestes wyjatkiem”.

— No, to przeciez wiemy, Teddy. Interesujq nas okolicznoSci, w ktorych ci
sie to udato.

— Pismo lezato u Mary Outhwaite na biurku.

— A ta Mary Outhwaite to...

— Oficjalnie prowadzi biuro dla studentéw zagranicznych. A nieoficjalnie
kieruje Grupg Interwencji Specjalnych, ktora dziata jako parasol dla Komitetu
Czarnej Propagandy.



Jak sam dobrze wiesz, do jasnej cholery, niemal dodaje.

— I ta Mary ma zwyczaj zostawiaC na biurku dokumenty S$cisle tajne
specjalnego znaczenia, dostarczone jej do ragk wiasnych, zeby byle kto mogh
przyjsc i je sfotografowac?

— Nie — odpowiada Mundy i jezy sie na okreSlenie ,,byle kto”.

— A wiec jakiz to korzystny zbieg okolicznosci pozwolit ci odnieS¢ ten
tryumf?

— Mary jest zakochana.

— No to co?

— Ma jego zdjecie na biurku.

— Dziekuje, lewa czesSC jego twarzy nawet weszta ci w kadr. Z tego, co
widac, catkiem niezty chtopczyk. Tylko raczej nie w typie intelektualisty.

Niezty chlopczyk? Kto go uczyt angielskiego, do diabla? W umysle
Mundy’ego powstaje postaC angielskiego pedagoga homoseksualisty
porwanego za mtodu do szkoty jezykow obcych Stasi.

— Zdradza ja — mowi. — Wszedlem kiedys do jej biura i zobaczylem, ze
Mary beczy.

— A pod jakim pretekstem tam sie znalaztes?

— Pod zadnym — odpowiada kasliwie Mundy. — Chciala zapytaC mnie
o zdanie, czy pewien historyk wspotczesny, ktorego wozitem do Budapesztu,
przydalby sie jej w jakiejS komisji. Kiedy zobaczylem, ze placze, chcialem
wyjs¢, ale mnie zawotata. Musiata z kim$S pogadac¢. Zarzucita mi rece na szyje
i szlochata. Kiedy wreszcie sie uspokoita, wygladata okropnie, wiec musiata
doprowadzi¢ sie do porzadku. Poniewaz jest nie byle kim, ma biuro
z przylegajacq tazienka. Uparlem sie, ze poczekam, az wréci, na wypadek
gdyby ja znowu wzieto.

— Jakis ty rycerski!

— Mialem szczescie.

Profesor jest rozpromieniony.

— A wiec jestes Swietnym oficerem, jak by powiedziat Napoleon.

I na poparcie swych stow wyciaga z kieszeni czerwone pudeleczko,
a z pudeleczka tandetny medal na rownie czerwonej wstazce i dekoruje nim
Mundy’ego. Mundy jest od tej chwili Bohaterem Walki o Wolnos¢
i Demokracje drugiej klasy. Order ten jest mniej wiecej odpowiednikiem
innego odznaczenia, ktore Bohater Walki o Wolnos¢ i Demokracje drugiej
klasy otrzymal niecale poélttora miesigca wczesniej podczas kameralnej



ceremonii na Bedford Square. Dekoracji dokonat sam szef Amory’ego, znany
Mundy’emu pod pseudonimem Proboszcz. I jeden, i drugi order sq poza tym
podobnej klasy co ten trzeci, otrzymany w poprzednim pokoleniu przez
pewnego dzielnego majora za unieszkodliwienie dwudziestu zotnierzy
nieprzyjaciela.

Mundy’ego przestuchuje nie tylko profesor i jego wasale, lecz rowniez niejaki
Orville J. Rourke — i jezeli nie jest to zmyslone imie i nazwisko, to sprawia
wrazenie, jakby byto.

Rourke jest Amerykaninem. Nikt nie nazywa go Orville, tylko Jay. Pojawia
sie na Bedford Square otoczony nimbem tajemnicy. Podobno przystano go
z Langley. Z CIA.

— No to niech tam wraca — wybucha Mundy, gdy Amory oznajmia mu, Ze
Rourke zostal wtasnie wiaczony do grupy operacyjnej.

— A to dlaczego?

Mundy szybko sie zastanawia, dlaczego jest taki zly. Wlasnie wrdcit
z bardzo denerwujqcej schadzki w Kijowie i zostalo w nim jeszcze sporo
Mundy’ego nr 2.

— A co ja powiem Saszy?

— Nic mu nie powiesz. Tobie tez wielu rzeczy nie méwimy dla twojego
wiasnego dobra, wiec i ty mozesz raz o czyms nie powiedzie¢ Saszy. Przeciez
on nie ma najmniejszego powodu, by mysle¢, ze tym, co nam dostarcza, nie
dzielimy sie z Amerykanami. Tylko nie trzeba mu tego zaraz pchac¢ przed oczy.

— A co niby ma tu robi¢ ten Rourke?

— Ma by¢ oficerem tgcznikowym, analitykiem, logistykiem... Sam nie wiem.
A w ogole to nie twdj interes.

Rourke oczywiscie nie speilnia oczekiwan Mundy’ego, ktéry w swej
urazonej godnosci wyobraza go sobie jako szczurowatego, tepego robota
z CIA. Rourke jest szczupty, kulturalny, obyty i przystojny szlachetng celtycka
urodg. Patrycjusz o lekko rozleniwionym stylu bycia, pelen jakiej$
dobrodusznej, zarazliwej ciekawoSci: ,,O Boze, naprawde tak uwazasz?”
mruczy przeciggle swym irlandzko-bostoniskim akcentem. ,,No nie, serio? To
jak to jest...” A gdy dowiaduje sie, Ze mama jednej z kolezanek z grupy jest
Francuzka, rozmawia z nig po francusku. Rownie ptynnie méwi po niemiecku.
Ma szeroka, przyzwoita twarz, chodzi troche niedbale i jakby niepewnie, co
jeszcze akcentuje jego sympatyczng powierzchowno$¢. Nosi garnitury szyte



w Dublinie i potbuty na grubej podeszwie. O buty dba, nie stawia stop byle
gdzie. Ku przerazeniu Mundy’ego stuzyt w CIA w Wietnamie, do ktorej to
zbrodni przyznaje sie dobrodusznie juz podczas ich pierwszego spotkania
w gabinecie Amory’ego.

— No, ja tam bylem przeciwny tej wojnie i nie zmienitem zdania — oznajmia
pompatycznie Mundy.

— I masz racje, Ted. Jeszcze jak! — zapewnia go Rourke z rozbrajajacym
usmiechem. — To i tak bylo sto razy gorsze, niz sie wam, pacyfistom, zdawato.
Najpierw zabijaliSmy, kogo sie dalo, a potem zaparliSmy sie wszystkiego.
RobilisSmy takie rzeczy, ze jeszcze dziS chce mi sie rzygac. Nikt nam nie
powiedzial, ze dos¢, wiec mordowalismy dale;j.

I jak tu zareagowac na takq szczero$¢? Szczegolnie kiedy jest sie kims, kto
prowadzi samotne, cho¢ podwojne zycie w Londynie i tylko na weekend
dojezdza do zony i syna w Doncaster?

— Rourke chce mnie zaprosi¢ na kolacje — informuje Mundy Amory’ego,
prawie spodziewajac sie obiekcji. Takie zaproszenie to precedens, bo
protokoét grupy i wzgledy bezpieczenstwa dyktuja, ze to, z kim agent je kolacje,
zalezy wylacznie od Amory’ego.

— No to idz.

— Jak to?

— On chce zjesc z tobg kolacje, ty z nim tez. Przeczytal twoje akta. Zreszta
nas wszystkich pewnie tez. Niczego nowego z ciebie nie wyciggnie. Mozesz
mu sie zwierzyC ze wszystkiego, jezeli tego akurat ci trzeba.

Zazdrosc? Obojetnosc? Mundy sam nie wie, co o tym myslec.

Rourke mieszka na Eaton Place w tadnym trzypietrowym domku. Mundy nie
zdazyt nawet dotknag¢ dzwonka, a drzwi juz otwiera mu lokaj w czarnym
garniturze. W diugim, Swiezo odnowionym salonie w stylu georgianskim, ktory
natychmiast kojarzy sie z kolonialng Ameryka, Rourke pochyla sie wdziecznie
nad mosieznym stolikiem z drinkami. Mundy rusza w jego kierunku i o mato
nie potyka sie o gruby dywan. W jednym rogu pokoju — fotel bujany
z wyszywang poduszka. Na Scianach zdjecia z Dzikiego Zachodu i reprodukcje
naturalistycznych obrazow Andrew Wyetha, w naroznej serwantce — kolekcja
nowoangielskich figurek z kosci wieloryba.

— Moze byC martini? — pyta Rourke, nie unoszac glowy.

— 0O, Swietnie.

— Chcesz rzuci¢ okiem na mape? Zdaje sie, ze jesteSmy jakby sgsiadami.



Na podrabianym pulpicie do nut lezy wielki atlas otwarty na mapie Irlandii.

— Idz bardziej na potudniowy zachod. Widzisz te malg czerwong strzatke?

— Aha.

— To tu, w gorach Mullaghareirk, mama Nellie O’Connor po raz pierwszy
yjrzala Swiatto dzienne. A teraz idz troche na potudnie. Mijasz rzeke
Blackwater. DwadzieScia pieC kilometrow w linii prostej, oczywiscie jezeli
w Irlandii linie sg proste, w co watpie. Widzisz bialg strzatke?

Widzi.

— To tu urodzit sie moj czcigodny ojciec. Orville senior. To tu, w cieniu gor
Boggeragh, rozegral pierwsza w zyciu partyjke pokera. W wieku lat siedmiu.
No to zdrowie.

Rourke podaje martini Mundy’emu, ktory stara sie, jak moze, odpedzic
szybko budzace sie w nim uczucie sympatii. Wie, ze Rourke celowo tak sie
zachowuje, ale nie moze nic na to poradzi¢. Rodzi sie ostrozna, bo ostrozna,
ale przyjazn.

Rourke ma zawsze mnostwo czasu — podobnie jak Mundy. Kiedy Mundy ma
wolne popotudnie, Rourke tez. Wieczorami Mundy dawniej chodzit do kina
albo do pubow w okolicy domu, a Rourke, stomiany wdowiec z Zong
prawniczka w Waszyngtonie i corka w Yale, tez nie miat nic do roboty.
I podobnie jak Mundy jest zawzietym piechurem. Zawsze powtarza z gtebokim
przekonaniem, ze siedzenie w domu w !adng pogode to grzech przeciw
Duchowi Swietemu. Rourke uwielbia Londyn, choé ma paru krewnych —
Irlandczykow — ktorzy najchetniej wysadziliby to cale bagno w powietrze.
Mundy na pewno tez ma takg rodzine, choc¢ jej nie zna, i domysla sie w niej
podobnych intencji. Lokaj, ktory otwiera drzwi na Eaton Place, speinia
rowniez obowigzki szofera. Nazywa sie Milton. Milton podwozi obu panow,
ktorzy dratujg potem po londynskich parkach i nabrzezach. Na cmentarzu
Highgate skladajg hotd Marksowi i tym z towarzyszy, ktorzy kazali sie wiez¢
przez pot Swiata, by spocza¢ u boku mistrza. Mundy méwi, ze profesor bytby
z nich bardzo dumny. Doktor Mandelbaum tez — ale tego juz nie mowi.
Rozmawiajg wlasciwie o wszystkim pod stoncem, ale gtéwnym i wcigz
powracajgcym tematem jest zycie Teda Mundy’ego od Marri po Bedford
Square. Mundy dawno nie zwierzat sie tak drugiej osobie — moze zresztg nigdy
przed nikim tak sie nie otworzyl. Rada Amory’ego byla jednak oczywista
i Mundy’emu nikt nie musi jej drugi raz powtarzac. W dodatku Rourke jest



swietnym stuchaczem, ktéry nigdy go nie osadza i ktérego refleksyjne
usposobienie jest zarazliwe. Gdy idq obok siebie, brak kontaktu wzrokowego
jeszcze sprzyja szczerosci. Nawet matzenstwo Mundy’ego nie jest wyjatkiem,
cho¢ opowiadajac o nim, Mundy za wszystko, za prawdziwe i wyimaginowane
niedociagniecia, wini tylko siebie. Imie Saszy nie pada ani razu. MOwig o nim
jako o ,naszym przyjacielu z Walii”. Berlin to ,Cardiff’, NRD — ,Walia
Wschodnia”. Ktos, kto uparlby sie, by ich podstuchiwa¢, szybko odszediby
znudzony. W koncu i Rourke, i Mundy to starzy wyjadacze.

Wyczerpany Rourke zaczyna mowic lekko piskliwym glosem, co z jakiego$
powodu czyni go jeszcze sympatyczniejszym. Jego buty uderzaja w chodnik
z wesotym klapnieciem. Mundy przytapuje sie na tym, ze dostosowuje wlasny
krok do kroku swego amerykanskiego przyjaciela. Gdy Rourke mowi, duzo
gestykuluje, zupelnie jak Mundy. Kiedy tak idg we dwojke przez Regent Park,
wygladaja jak nieco ekscentryczni rodzeni bracia, ktorzy razem chcq zbawic
Swiat.

Wspolne kolacje na Eaton Place odznaczajq sie troche innym, choC rownie
zarazliwym rodzajem zazyloSci. Wszystko odbywa sie zawsze tak samo.
Rourke zapewnia Mundy’ego, Ze u niego sprzqta sie co tydzien, i nie chodzi
wcale o to, co robi sprzataczka. Po paru kieliszkach martini — ,,bettach”, jak
nazywa je Rourke — zaczynaja mowic¢ o szczegotach ukladu Mundy-Sasza.
,INo, Ted, musze wiedzieC wszystko”. Teraz nie ma zadnych niedomowien.
Rourke pyta o najnowszy numer Saszy, o kolejny dostarczony przezen
bezcenny skarb. Nie liczy sie tres¢, tylko szczegoly techniczne. Wszystko
jedno, czy chodzi o stosunki enerdowsko-chinskie, czy o coS innego.

— Shuchaj, Ted, mnie interesujq najprostsze rzeczy. Opowiedz mi, jak
dziatacie. Jak Sasza zdoby} to, co zdobyt.

Chce przez to powiedzie¢: przesledZzmy droge, jaka przebyt ten filmik
o stosunkach miedzy NRD a Chinami od kwatery gtéwnej Stasi do Bedford
Square. Powiedz mi, jakiej skrytki Sasza uzyt i skad jq mial. Czy on naprawde
ma tak nieograniczony dostep do zasobow operacyjnych Stasi? Czy naprawde
moze tak po prostu przyjs¢, wyciagnac¢ z kieszeni odpowiednio spreparowang
kostke yardleyowskiego mydta, narobi¢ zdje¢ i nikt nie zawotla: ,,Zaraz,
zaraz”? A teraz opowiedz, jak wreczyt te samg rolke swojemu drogiemu
Teddy’ emu.

A na koniec, Ted, opowiedz o tym, jak ty wreczasz film czlowiekowi
Amory’ego. Albo — skoro czasem byto i tak, ze przekazanie materiatu tajnemu



wspolpracownikowi uznano za bardziej ryzykowne niz wywiezienie go przez
Teddy’ego z terenu nieprzyjaciela — o tym, jak byto na granicy.

Mundy wysila pamie¢, jak moze, by zapoznaC przyjaciela ze wszystkimi
szczegotami. Moze to proznosc, ale ma wrazenie, ze to, co wie, przekazuje nie
tylko swemu nowemu kumplowi, lecz rowniez przysztym pokoleniom. To co$
zupelnie innego niz nieprzyjemne przestuchania u profesora. Tu chodzi
o mtodych ludzi, ktérzy dopiero wchodza w ten fach i czyta¢ beda
w podrecznikach o tandemie Mundy—Sasza, i podziwiac jego btyskotliwosc
i cudowngq prostote. A i sam Rourke to nie profesor. Rourke widzi cata sprawe
z dwéch stron; profesor, na szczescie, tylko z jedne;.

— Ted...

Wiasnie konczy sie jedna z tych wspolnych kolacyjek. Obaj panowie sg juz
na etapie calvadosu. Rourke uwielbia calvados. KiedyS zrobit straszng
awanture w ksiegowosci, kiedy agencja nie chciala mu rozliczyC pieciuset
dolcow za osmioletnig butelke. A przeciez wypit ja z wlasnym agentem! Co
miat mu da¢, do cholery? Wode mineralng?

— Bardzo dobrze zrobite$ — ocenia Mundy z glebi wielkiego kieliszka.

— Ted, kiedy bytles w Taos, zeby sie samookresli¢, czy pamietasz z tamtych
czasOw jednego mojego znajomego malarza, Lugera? Wielkie ptétna, srodki
mieszane, apokaliptyczne wizje, gra na gitarze?

Lugera? Berniego Lugera? No pewnie! Szczerze moéwigc, nie jest to
najprzyjemniejsze wspomnienie: te popotudnia w t6zku z Nitg, podczas gdy
Bernie siedzial na drabinie i palil} napalmem Minnesote. Ale Mundy szybko sie
opanowuje, nie wydaje okrzyku, nie czerwieni sie jak burak. W koncu jest
szpiegiem szkolonym w Edynburgu, umie sie zachowac.

— Bernie Luger, narkoman wywalony z Yale — mruczy miedzy jednym
a drugim tyczkiem calvadosu. — Walczyt z dyktaturg burzuazji za p6t miliona
rocznych odsetek od rodzinnej fortunki. Jak mégtbym zapomnie¢?

— Byles kiedys u niego na imprezie?

— No pewnie. Na niejednej. I przezytem.

— Udzielat sie politycznie?

— Jak pamietal, ze wypada. Kiedy nie byt za bardzo na haju. Albo w dotku.

— Ale byl z niego ekstremista, co? Szczery komunista, nie?

— No, czy ja wiem, czy szczery? Raczej nie. To nie byt zaden komunizm,
tylko przekora. Jezeli ktos byt za, to on byt przeciw. — Mundy zatyka sobie usta
dlonig, bo nagle ma wrazenie, ze zdradza Berniego.



— Poznales jego dziewczyne? Te Kubanke?

— Nite? No pewnie. — Aha, czyli chodzi o Nite, mysli Mundy.

— Tez komunistka?

— Chyba tak. Ale raczej przez mate , k”.

— Zakochana w Castro?

— W kazdym sie kochata.

— A czy Bernie albo Nita prosili cie kiedykolwiek, zebys cos dla nich
zrobil? Zebys sie z kims spotkal, przekazal list, pogadal z kim$ po powrocie
do Anglii? Czemu sie Smiejesz?

— Bo pewnie zaraz mnie zapytasz, czy sam pakowatem walizke.

Wiec Rourke tez wybucha szczerym, zdrowym Smiechem. I jeszcze dolewa
calvadosu.

— Czyli nie? Nie wySwiadczates im zadnych drobnych przystug? Nawet
najdrobniejszych? No to mi ulzyto.

Mundy nie ma wyjscia. Musi zapytac:

— A co? Co oni zrobili?

— Cos takiego, ze dostali po trzydzieSci lat za szpiegostwo. Na rzecz
Sowietow. Bogu dzieki, ze nie mieli dzieci. Bo oczywiscie okropnie by to
przezyty.

Rourke sie usmiecha. Mundy, zanurzony w wielki kieliszek, przez chwile
wpatryje sie w ten uSmiech. Ale widzi nie Rourke’a, tylko Nite lezaca w ich
hacjendzie miedzy nim a Berniem; maty brodaty Bernie przechyla sie przez niq
i przechwala sie swym udzialem w rewolucji.

— Ale Bernie to fantasta — udaje mu sie wreszcie wykrztusi¢. — Zawsze gada,
co mu $lina na jezyk przyniesie. Dla efektu. I co oni mogliby wiedzie¢ takiego,
co by sie przydato Rosjanom? Trzeba by¢ ostatnim ghupkiem, zeby mu wierzy¢
cho¢by w jedno stowo.

— Ale im wcale nie udato sie skontaktowac z Rosjanami. BylisSmy szybsi.
Bernie zatelefonowal do radzieckiego konsulatu w Miami, podal jakies
idiotyczne nazwisko, powiedzial, ze jest za rewolucjq kubanska i ze chce jako$
przystuzy¢ sie sprawie. Sowieci nie skorzystali z jego propozycji, ale my
owszem. Piekny numer. P6t roku trwato, zanim Bernie sie potapal, ze pracuje
nie dla Sowietow, tylko dla Wuja Sama.

— A co ma do tego Nita?

Rourke uSmiecha sie na jej wspomnienie.

— Nosila za niego materialy. Miala ze sto razy wiecej rozumu niz on. Zresztg



zwykle tak jest... — I niemal tym samym tchem: — Ted?

— Co?

— Czy moge ci zadaC jeszcze jedno pytanie, zanim mi nogi z dupy
powyrywasz? Takie naprawde nieprzyjemne pytanie?

— Jak musisz...

— Konczyles prywatng szkote, tak?

— Nie ja ja sobie wybralem.

— Byle$ malym, zagubionym chtopcem?

— Wtedy pewnie tak.

— I sierotg?

— No, wtedy jeszcze nie...

— Ale w Berlinie juz tak?

— Tak.

— Czyli co my tu mamy? Angol i Szwab, dwie sieroty, bo Sasza od dawna
chciat by¢ sierota, tylko mu nie wychodzito. Dwaj zagubieni chtopcy, pehi
temperamentu, rzutcy, spragnieni zycia. Wspomniates o Isherwoodzie. f.adnie.
Mam mowic dalej?

— Przeciez nie bede ci przerywat. — Ale juz zaluje, ze nie moze.

— No i poznajecie sie. I razem budujecie spoteczenstwo doskonate. Macie
wspolne marzenia, wspolny radykalny styl zycia, wspélny pokodj, wspélng
dziewczyne... No nie, uspokoj sie, wiemy, jak bylo, nie rownoczesnie, to co$
innego, wiem, wiem. Ale powiedz mi jedno, Ted, tylko tak z reka na sercu.
Nie ma zadnych tabu, zadnych mikrofonéw. Powiedz mi jak meZczyzna
mezczyznie: mam wierzyc, ze nic wiecej nie byto miedzy wami?

— Nic — prawie krzyczy Mundy i czerwieni sie jak sztubak. — Nawet by mi
do glowy nie przyszto. Nie ma mowy. Wystarczy? — I zakrywa usta dtonig, by
zamaskowac zmieszanie.

— Jak ci sie wczoraj gadato z Jayem? — pyta nastepnego dnia Amory.

— O, Swietnie.

— Powiedzial ci, Ze jeste$ niesamowity?

— Tylko raz.

— Wie juz o tobie wszystko?

— Chyba tak. I chce mnie zabra¢ w przyszlym tygodniu na opere do
Glyndebourne. Pomyslatem, ze pewnie powinienem cie spytac.

— A byte$ juz tam kiedys?



— Nie.

— No to co sie zastanawiasz?

Ale Mundy nie pojechal do Glyndebourne. Kilka dni p6zniej — po ciezkim
weekendzie w Doncaster poSwieconym na przekonanie dyrektora szkoty
Jake’a, ze chtopcu mozna dac jeszcze jedng szanse, co musiat zrobi¢ Mundy,
bo Kate byla zajeta kampanig wyborcza — Mundy pojawia sie na Bedford
Square i widzi, ze biurko Rourke’a zniknelo, ze jego pokoj jest pusty i ze kto$
zostawit otwarte drzwi, jakby chcac wywietrzy¢ gabinet. Na Srodku nagiej
podtogi stoi butelka po mleku z tlaca sie trociczka.

Przez caly nastepny miesigc Amory jakby nie zauwaza nieobecnosSci
Amerykanina. To samo w sobie nie ma zreszta wiekszego znaczenia — nieraz
sie zdarzalo, ze od czasu do czasu kto$ z grupy znikal bez wyjasnienia. Tylko
ze Rourke jest inny. Rozluzniony, mity w obejsSciu Rourke, z ktorym w dodatku
mozna swobodnie porozmawia¢, byl w nowym zyciu Mundy’ego jedynym
powiernikiem — poza Amorym, oczywiscie.

— Zrobit swoje i wrocit do kraju. I to ci musi wystarczyc.

— Swoje, czyli co?

— Sprawdzat cie — odpowiada krotko Amory. — Wiec ciesz sie i nie tru;.

— Jak to sprawdzat?

— Drzialajagc na podstawie raportu Orville’a J. Rourke’a, CIA w swej
dobroci uznata cie za lojalnego agenta brytyjskiego, podwdjnego, ale nie
potrojnego. Sasza zreszta tez zdal, cho¢ to Niemiec i wariat. — Wreszcie
Amory nie wytrzymuje i wybucha: — I, na mitos¢ boska, nie patrz tak, jakby ci
kto$ ukrad} misia. To powazna sprawa. Rourke zrobit swoje. Jestes czysty jak
}za.

To po co te trociczki? — zastanawia sie Mundy.

Czy wsrod tylu réznych Mundych jest miejsce dla jeszcze jednego?
Odpowiedz jest niestety taka, ze skoro drzwi wiodgce do jego Zycia sq zawsze
szeroko otwarte, wejS¢ moze kazdy, kto zechce, i nikt, kto sie zadomowi
w srodku, nie zostanie wyproszony.

I tak pojawia sie na scenie Ted Mundy, bohater autostrady do Helmstedt
i Stalowej Trumny. Tak sie boi tych swoich wersji i tego, co one wyprawiaja,
7ze za kazdym razem odczuwa treme — jak na swym pierwszym meczu
w szkolnej reprezentacji krykieta, tylko ze sto razy wieksza.

Logika calej sprawy jest prosta. Sasza jest tak wydajny, Ze czasem po prostu



brakuje odpowiednich wschodnioeuropejskich festiwali, targow ksigzki
i seminariow naukowych. A czasem zdarza sie, ze Sasza ma na oku co$
szczegOlnie interesujgcego, a tu jak na ztos¢ kalendarz kultury komunistycznej
nie dostarcza odpowiedniego pretekstu, by sie po to co$ przejechac¢. Czasem
tez ostrozny Amory uznaje, ze szczesliwos¢ wyjazdow Mundy’ego za bardzo
ulatwia zadanie profesorowi i pora na drobng niedyspozycje, drobny atak
histerii spowodowany takim zyciem na walizkach, albo ze na jakis czas trzeba
Mundy’ego oddelegowac do jakiegoS mniej interesujacego dzialu — w koncu
Komitet Czarnej Propagandy tez musi sie reorganizowac.

Ale Sasza nie godzi sie na zadne zastepstwa. Ma by¢ Mundy i tylko Mundy,
nawet jezeli chodzi wylacznie o przekazanie z reki do reki pudetka zapatek.
Sasza i Mundy to papuzki nieroztaczki, cho¢ tak naprawde nierozlgczny jest
tylko Sasza. I witasnie dlatego co pare miesiecy dwaj najwazniejsi aktorzy
muszq spotka¢ sie w inny sposob. Sasza podaje instrukcje wsrod kolejnej
dostawy materiatu mikrofilmowego; jego zalecenia wypelniane sq z pelnym
profesjonalizmem przez Amory’ego i jego ludzi.

I wiasnie dlategp w samym Srodku wyjatkowo ciemnej nocy Mundy
z noktowizorem na oczach brnie przez bagnisty odcinek granicy, pozbawiony
na kilka godzin opieki dla wygody anonimowego agenta Stasi z RFN, ktory
musi przez chwilke pogada¢ ze swym oficerem prowadzacym — o czym Sasza
dowiaduje sie w sobie tylko znany sposob i co wykorzystuje do witasnych
celow.

Kiedy indziej znbw Mundy staje sie na jeden dzien zwyklym zolnierzem
i nareszcie prawdziwym synem swego ojca, gdy zawiniety w wojskowy
plaszcz jedzie pod buda poteznej ciezarowki nalezacej do konwoju wojsk
brytyjskich powracajacych korytarzem z Helmstedt do garnizonu berlinskiego.
Konw(j zwalnia, ostatnie ciezarowki pozostaja nieco w tyle, ktoS klepie
Mundy’ego w ramie. Skryty przez auta z przodu i z tylu Mundy zrywa z siebie
ptaszcz i w przebraniu wschodnioniemieckiego robotnika wyskakuje z jadace;j
ciezarowki, by wykona¢ pad wedtug najlepszych tradycji edynburskich. Spod
budy wylatuje za nim rower, wsiada na niego, pedzi na ztamanie karku polng
drogg i po pewnym czasie dostrzega malenkie Swiatto latarki mrugajace na
niego z jakiejs szopy. Przyjaciele Sciskajq sie, Sasza wrecza przesytke. Mundy
pozostawia rower na tasce losu i ledwo widocznymi Sciezkami wraca do
drogi, tam czeka w rowie na ciezaréwke lub samochod osobowy z fatszywymi
papierami i Swiezo zwolnionym miejscem, na ktérym dojedzie w bezpieczne



miejsce.

Ale bez watpienia najgorsza jest Stalowa Trumna, Mundy’ego orwellowski
pokdj 101, jego koszmar na jawie. Podobnie jak major w swych ostatnich
dniach, Mundy zyje w strachu przed zamknieciem. Jego strach jest
prawdopodobnie proporcjonalny do wzrostu. Musi polozyC sie w trumnie
twarzq do dohy, z ustami przytknietymi do ktoregos z otworéw — podczas gdy
ludzie Amory’ego dokrecaja od zewnatrz Sruby — a to wymaga odwagi, jakiej
sie po sobie nigdy nie spodziewat. Wpatrujac sie szeroko rozwartymi oczyma
w mrok, gdy przymocowujq trumne do spodu wagonu kolejowego, poleca
grzeszng dusze Bogu i przypomina sobie rade doktora Mandelbauma, by nie
zy¢ zamkniety w wiezy z koSci stoniowej. I cho¢ ma zawsze pod reka przycisk
awaryjny, a do przejechania tylko pare minut na bocznice, gdzie czeka juz
Sasza z kluczem francuskim, Mundy nie moze sie oprze¢ wrazeniu, ze dla ludzi
w jego wieku sg jednak przyjemniejsze sposoby spedzania letniego wieczoru.
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Czterdziestej dziewigtej misji Mundy’ego za zelazng kurtyne towarzyszy lekko
skrywany Swigteczny nastroj, ktory udziela sie wszystkim obecnym przy
Bedford Square.

— Jeszcze raz, Ted, i dobijesz do pot setki — méwi gtéwny asystent Paul
podczas ostatniej inspekcji kieszeni, walizki, portfela i notesu Mundy’ego,
majgcej nie dopusci¢ do wpadki, ktéra na zawsze pogrzebataby wieloletnig
dziatalnosc alfa plus plus. — Pewnie potem nie bedziesz nas chciat zna¢, co?

Przy drzwiach dziewczyny catujg go w policzki, a Amory mowi mu jak
zwykle, zeby ztamat kark.

Jest piekny dzien, szdsta rano. W powietrzu czu¢ wiosne i gorbaczowowska
pierestrojke. Chwiejg sie wreszcie marionetkowe dyktatury Europy
Wschodniej. Kilka miesiecy wczesniej w Nowym Jorku Gorbaczow
zaproponowatl jednostronne ograniczenie liczebnosci radzieckich dywizji
pancernych i odrzucit doktryne Brezniewa. I oznajmit, ze starzy oligarchowie
nie maja juz zadnego poparcia. ChoC na powierzchni stosunki miedzy
Waszyngtonem a Imperium Zla sg rownie chtodne jak dawniej, pod lodem
zaczyna sie co$ dziac. W co wiekszych optymistach kietkuje nadzieja, ze
w koncu — moze nie w tym pokoleniu, ale na pewno w nastepnym — ludzie
wreszcie oprzytomniejq. Jednym z tych optymistéw jest Mundy, ktory dociera
wilasnie na terminal lotniczy przy Victoria Station, skad wyruszy na
Miedzynarodowa Konferencje Archeologii Sredniowiecznej w Gdarisku.
Moze jakos i my z Sasza przyczynilismy sie do tego, mysli sobie. Moze jakos
i my przyspieszyliSmy odwilz. Amory twierdzi, Zze owszem, ale to Amory.

Oczywiscie jak zwykle Mundy ma treme. Amory i medrcy z Edynburga ani
na chwile nie pozwalajg mu zapomnie¢, ze im dtuzej trwa dana operacja, tym
robi sie bardziej ryzykowna i tym wiecej jest do stracenia. Jednakze juz po
starcie poroOwnuje swojg sytuacje z losem Saszy — zawsze tak robi, gdy
wyrusza z kolejng misja, szczegdlnie zas tym razem — i wtedy wydaje sie sam
sobie zwyklym amatorem.

Kto Sasze przygotowuje? Nikt, mowi sobie. Kto go sprawdza, wysyta?



Nikt. Kto przygotowuje mu aparat z mikrofilmem? Nikt, sam sobie musi
przygotowac. Stad te cienie palcow w kadrze, stad poruszone ujecia — w wirze
walki cztowiek robi bledy, nastuchujac krokéw w korytarzu, ktére moga
oznaczac kule w tyt glowy.

A jaka droge on przebyt od sukcesu do sukcesu! Jak to w ogole mozliwe, by
ktoS przebyl droge Saszy? Jak to mozliwe, ze dziecko, wywiezione przez
rodzicow z NRD, staje sie zachodnioniemieckim anarchistg i potem wraca na
Wschod, lecz tylko po to, by dostarcza¢ informacji waznych dla Zachodu,
a wszystko to w ciggu zaledwie kilku lat?

OczywiScie dzieki herr pastorowi Sasza znalazt moznego protektora
w osobie profesora, ktéry przez wzglad na starego przyjaciela pomégt jego
synowi rozwing¢ skrzydta w rodzinnym fachu. Ale nawet to nie jest jeszcze
rownoznaczne ze swobodnym dostepem do akt Stasi, by regularnie wybierac
sposrod nich taki material, ktory tej instytucji zaszkodzi najbardziej.

Podopieczni Mundy’ego, czyli delegacja brytyjskich mediewistow, jada do
Gdanska dzien pézniej; Mundy przybedzie po nich na lotnisko w Rebiechowie.
Siedzac nad Krwawa Mary w hali odlotow na Heathrow i potem, gdy wyglada
z prawie pustego samolotu w bialg nicos¢, Mundy usituje przypomnie¢ sobie
wszystko, co wie o poczynaniach Saszy w ciggu ostatnich dziesieciu lat. Jest
w tej historii wiele bialych plam, bo Sasza nie lubi pytan o Zrédlo swych
informacji. W tej drazliwosci jest moze element wstydu.

Ale tyle powiedziat: na poczatku byt gniew.

A 7Zrodlem owego gniewu bylo to, Zze zostal zwabiony na Wschod
wyssanymi z palca obietnicami i ze przez tyle lat nienawidzit ojca
z niewtasciwych powodéw.

W $lad za gniewem przyszta nienawisc.

Nienawis¢ do Smierdzacej, bezdusznej machiny biurokracyjnej, w imie
demokracji krepujacej wszystkie przejawy zycia spotecznego.

Do panstwa policyjnego udajgcego kolebke wolnosSci. Do jego stuzalczosci
wzgledem Moskwy.

A przede wszystkim do systematycznej i catkowitej zdrady Swietych
ideatow socjalizmu.

Z gniewu i nienawiSci narodzila sie przebieglo$¢. Sasza zostal wiezniem
faszystowsko-burzuazyjnego panstwa upozowanego na robotniczy raj. Perfidie
swych straznikdw zaczat zwalcza¢ wilasng. Symulowal, ktamat, wkradat sie



w ich taski. I by zada¢ cios w samo serce ich nielegalnej wiadzy, zaczat
podwedzac jej to, co kochata najbardziej: jej tajemnice.

Z poczatku jego plan byt bardzo skromny.

Chciat da¢ swiadectwo prawdzie.

Wykradac tajemnice, zrobic¢ z nich archiwum.

Pracujac w pojedynke, chciat zrobi¢ wszystko, by klamstwa, péiprawdy
i obtuda, ktorymi postugiwali sie ci hitlerowcy w czerwonych koszulach, nie
uszly uwagi przysztych pokolen.

Nic wiecej. Rozpoczat swe dzielo wylacznie z mysla o przysziych
niemieckich historykach. Wiekszych ambicji nie miat.

Pozostawalo pytanie, jak to osiggnaC. Inspiracji poszukal w bibliotece
Stasi, gdzie przeczytal klasykow walki partyzanckiej: ,Trzeba ptynac
z pradem. .. ukryc sie wsrod hord wroga... zwalczac go jego wtasng bronig”.

Po niespodziewanym zwolnieniu z Biatego Hotelu Sasza przez kilka tygodni
dochodzit do siebie w poczdamskiej willi profesora — wyprowadzal wilczury
na spacer po Parku Ludowym, podlewal mu ogrodek, wozit na zakupy jego
zone. Bo profesor, ktéry mimo wszystko homoseksualista nie byl, posiadat
zone, straszng babe, ktorej jedyng zaleta w oczach Saszy byla jej nienawis¢ do
meza.

Ale nawet ona nie mogla powstrzyma¢ profesora od uzurpowania sobie
pozycji opiekuna, mocodawcy i protektora Saszy. Jezeli Sasza obieca, ze
bedzie sie zachowywat jak prawdziwy towarzysz — wlasne stowa profesora —
ze bedzie trzymal jezyk za zebami i szanowatl innych wysoko postawionych
0jcow ojczyzny, profesor weZmie go za reke i poprowadzi ku Swiattosci. Bo
profesor — jak sam zapewnial zawsze i wszedzie — kochat ojca Saszy jak brata,
a sam syna nie miat.

Sasza zacisngt zeby i obietnice zlozyl. Zachowywal sie nienagannie. Na
zakupy wozit juz nie tylko Zone profesora, ale i potowice innych waznych
towarzyszy. Wnosit im zakupy do mieszkania, czasem nawet do sypialni.
Nigdy jednak nie przechwalal sie swymi konkietami, bo postanowit byc
przede wszystkim dyskretny. Jak sprzedana narzeczona wkladal do ust
metaforyczng chusteczke i powstrzymywal wstret. Potulne milczenie to
w ludowej demokracji podstawowa umiejetnosc.

— Miates z tego jakasS przyjemnosc czy to byt tylko biznes? — pyta go kiedys
Mundy, gdy przechadzajg sie razem po jednym z leningradzkich parkow.

Sasza zwraca sie ku niemu z grymasem wsciektoSci.



— To przejdz sie na nabrzeze, Teddy — rzuca, wymachujgc rekami ku szarym
zarysom statkow i portowych zurawi. — IdZ, zapytaj ktoras z tych dziwek za
dziesieC rubli, czy ma z tego jakas przyjemnosc, czy to tylko biznes.

Pod profesorska opieka ulubiony syn Sasza dostaje malenkie
jednopokojowe mieszkanie i wstepuje na najnizszy szczebel hierarchii Stasi.
Wkrétce nauczono go oficjalnego partyjnego kroku — oczywiscie o tyle, o ile
umozliwiato to jego kruche ciato. Partyjnego kroku i partyjnej miny: uniesiona
broda, wzrok wbity w chodnik pietnascie metrow z przodu. I jedno, i drugie
¢wiczyl, prowadzac wozek z kawg po wydezynfekowanych korytarzach
linoleumowego krolestwa profesora i stawiajgc porcelanowe filizanki na
biurkach ludzi tak waznych, ze nie zauwazali jego obecnosci.

Tylko od czasu do czasu, gdy otwierat drzwi limuzyny, z ktorej wysiadat
jakis wielki cziowiek, lub gdy dostarczat przesytke do luksusowej willi
jakiego$ towarzysza, czyja$ dlon chwytata go konfidencjonalnie za ramie
i odzywat sie glos, ktory mowit:

— Dobrze, 7ze wrdcites, Sasza. Twadj ojciec to wielki cztowiek.

Stowa te byly balsamem dla jego duszy. Oznaczaly, Ze staje sie jednym
z nich, i podsycaty ptomien nienawisci.

Czy Sasza w ogole awansowal w Stasi? Pytanie to zawsze dreczylo
Mundy’ego. A jezeli awansowal, to do jakiej rangi, na jakie stanowisko?

Ale na to pytanie Sasza ciggle nie chce da¢ mu jednoznacznej odpowiedzi.
Gdy analitycy z Londynu od czasu do czasu przeszukujq zgromadzong u siebie
dokumentacje Stasi, jego nazwisko nie figuruje ani wsréd kierownikow
dzialow, ani na najnizszym, urzedniczym szczeblu.

— Wiesz, co ci powiem, Teddy? Im wyzsze ma sie stanowisko, tym mniej sie
wie — glosi Sasza mentorskim tonem. — Lokaj wie wiecej niz jego pan. Jego
pan wie wiecej niz krélowa. Ja wiem wiecej niZ oni wszyscy razem wzieci.

Sasza nie awansuje — on drazy w dot. Dla szpiega pewnie rzeczywiscie tak
lepiej. Poniewaz jego celem nie jest wladza, a wiedza, Sasza systematycznie
gromadzi w swych rekach najprostsze obowiagzki, klucze, numery szyfrowe,
pozyskuje zony waznych towarzyszy. Wszystko to staje sie potezng bronig
w rekach zdrajcy. To, co Mundy nr 2 udaje, ze robi w Swiecie iluzji, Sasza
robi naprawde w rzeczywistym Swiecie.

Trzeba przygotowac bezpieczny schowek na akta, ktére sg juz niepotrzebne,
lecz oficjalnie wcigz jeszcze objete tajemnicg panstwowa? Alez oczywiscie,



towarzyszu komisarzu, rozkaz, towarzyszu komisarzu, tak jest, towarzyszu
komisarzu!

Trzeba szybko zniszczy¢ tajny materiat, ktory miat by¢ zniszczony juz kilka
miesiecy temu? Nie ma problemu, towarzyszu komisarzu! Sasza zrezygnuje
z wolnej soboty, zZeby obroncy ojczyzny obarczeni wazniejszymi obowigzkami
mogli nie przerywac zastuzonego odpoczynku.

Frau Oberst spodziewa sie waznego goscia z Moskwy, a nie ma czasu kosic
trawnika? Juz, natychmiast, frau Oberst! Sasza juz stoi na progu. Kuleje, bo
kuleje, ale z kosiarka przeciez da sobie rade!

Tylko jak to mozliwe, ze Saszy udaje sie to ciggnaC przez tyle lat? —
zastanawia sie wielokrotnie Mundy. W kraju objetym poteznym,
wszechmocnym i czujnym systemem Stasi? A Stasi jest przeciez spadkobierca
w prostej linii legendarnej pruskiej organizacji, takiej, ktora rozliczy kazdy
dtugopis, kazdy otowek i kazdy ztoty zab.

Na polecenie Londynu cierpliwy Mundy zadawal Saszy takie pytania na sto
roznych sposoboOw i zawsze otrzymywal te samg odpowiedz: w Swiecie
monstrualnej biurokracji z obsesjg na punkcie tajemnicy panstwowej stabe
punkty widza najlepiej nie ci, co tkwig na gorze, tylko ci, ktorzy spogladajq od
spodu.

Metoda Saszy zaczela szybko przynosi¢ niespodziewane owoce. Jednym
z pierwszych byt stary sejf, zamkniety i na pierwszy rzut oka dawno
nieuzywany, w przedsionku gabinetu nieprawdopodobnie otytej pierwszej
asystentki profesora; Sasza najpierw zdobyt asystentke, potem sejf. Sejf stuzyt
juz tylko jako podstawa pod wazonik sztucznych kwiatow, ktorym wielkie
babsko usilowalo urozmaici¢ swe ponure otoczenie. Od niej to Sasza sie
dowiedzial, Zze w sejfie nikt juz niczego nie trzyma, i rzeczywiscie — gdy Sasza
naumySlnie przypadkowo uderzyt wen swym wozkiem z kawa, dzwiek byt
uspokajajaco gtuchy. Dokonane ktorej$ nocy dyskretne przeszukanie pokaznej
torebki wykazato pojedynczy kluczyk. Odtad sejf stat sie dla Saszy skrzyniq ze
skarbami, sezamem, pieczarg Ali Baby.

Pod nieobecnos$¢ wystanego na urlop kolegi z nizin Stasi Sasza stat sie
udzielnym wladcq pokoiku pelnego przestarzatego sprzetu, oczekujgcego na
wystanie do ktérego$ z bratnich krajow Trzeciego Swiata, by stuzyt walce ze
wspolnym imperialistycznym wrogiem. Nim kolega wrocit, Sasza byt juz
nielegalnym wilascicielem miniaturowego aparatu fotograficznego wraz



z instrukcjq obstugi i pokaznym zapasem filméw. Odtad nie musial wynosic
kradzionych dokumentéw; wystarczyto je sfotografowaC i zniszczy¢ albo
w razie potrzeby odlozy¢ na miejsce. A juz wyniesienie na zewnatrz kasetki
z filmem moglo zosta¢ wykryte tylko przy bardzo doktadnej rewizji, zas wedle
niepisanego prawa ulubieniec profesora nie bywat poddawany takim
nieprzyjemnym zabiegom.

— Wszelkie obawy o to, czy film przypadkiem nie jest przeterminowany,
rozwiata lektura instrukcji obstugi — wspomina sucho Sasza. — W instrukcji
radzono na przyktad, by film najpierw zawing¢ w prezerwatywe, potem ukryc
w pudetku z lodami. Towarzyszy dzialajacych bez dostepu do lodowek,
lodow, pradu elektrycznego czy prezerwatyw odsytano do innej instrukcji.

Podobng technike stosowal do sporzadzania notatek z podstuchanych
rozmow.

— Wszystko, co zapamietatem, przelewatem na papier i robitem zdjecia, ale
juz zwyczajnym aparatem na zwyklym filmie. Potem papier palitem,
a niewywotany film dodawatem do kolekcji.

I wreszcie nadszedt 6w pamietny pigtek, gdy Sasza Sleczal nad swa
cotygodniowa robota — sporzadzaniem listy formularzy wizowych ztozonych
przez obywateli krajow kapitalistycznych w celu odwiedzenia NRD
w sprawach stuzbowych. Nagle ujrzal przed sobg niezapomniang twarz
Mundy’ego Edwarda, urodzonego w Lahaurze (Pakistan), Zonatego z Kate
z domu Andrews, zawdd pracownik British Council. I dotaczone informacje
z Centralnego Archiwum Stasi:

1968-1969: cztonek Klubu Mitodych Socjalistow i Towarzystwa
Przyjazni Brytyjsko-Radzieckiej, Uniwersytet Oksfordzki, aktywista
pokojowy, udziat w marszach protestacyjnych... Student Wolnego
Uniwersytetu w Berlinie (Zach.), udziat w antykapitalistycznych

i  antywojennych  demonstracjach...  Pobity  przez  policje
zachodnioberlinskq... Nastepnie deportowany z Berlina Zachodniego
za dziatania wywrotowe | anarchistyczne (z protokotu policji

zachodnioberlinskiej, zrodto: CESAR).

Mundy nigdy nie zapomni tej historii, opowiedzianej mu przez Sasze lekko
zadyszanym ze wzruszenia gtosem. Siedzieli wtedy w drezdenskim barze, tym



razem z okazji jakiejs rolniczej konferencji.

— Na widok twojej niezbyt pieknej twarzy, Teddy, o mato nie krzykngtem:
,Eureka!” jak Archimedes. A wiec moje niewywotane filmy nie bedg musiaty
tysigc lat czeka¢ na lepsze czasy! Gdy w poniedzialek rano przyniostem twoj
formularz do profesora, zadrzata mi dton. Nie uszto to uwagi profesora. Nic
dziwnego, bo rece drzaly mi przez sobote i niedziele. ,,Sasza — zapytal mnie —
co ty sie tak trzesiesz?” ,,Towarzyszu profesorze — odpowiedziatem — w pigtek
wieczor Opatrzno$¢ zestala mi wielkg szanse. O czymS takim wtasnie
marzytem. Wydaje mi sie, Zze z wasza pomocq moge wreszcie splaci¢ diug
wdziecznoSci za okazane mi zaufanie i zacza¢ odgrywac aktywnag role w walce
z tymi, ktorzy chca powstrzyma¢ zwycieski marsz socjalizmu. Blagam was,
towarzyszu! Jako moj opiekun, wieloletni doradca i przyjaciel mojego
bohaterskiego ojca, pozwolcie mi dowiesc¢, ze jestem jego godnym nastepca.
Ten Anglik, Mundy, to nieuleczalny burzuj, ale lezy mu na sercu ludzki los, co
wyraza w sposob radykalny, cho¢ nie do konca wtasciwy. Widac to zresztg
z jego akt. Jezeli pozwolicie mi nad nim popracowac, oczywiscie pod waszym
Swiatlym kierownictwem, przysiegam, nie zawiedziecie sie”.

— I nie miate$ zadnych oporéw? — pyta z podziwem Mundy.

— Jakich oporow? — I juz w glosie Saszy brzmi wojownicza nutka.

— No... ze bedziesz przekazywat informacje znienawidzonym zachodnim
kapitalistom.

— Nie wyglupiaj sie, Teddy. Zto trzeba zwalczac tam, gdzie sie da. Jedno
zto nie usprawiedliwia drugiego ani go nie neguje. Juz ci mowitem: gdybym
miat okazje szpiegowa¢ w Ameryce, tobym szpiegowat.

Stewardesa kaze pasazerom zapigC pasy. Samolot podchodzi do lagdowania
na lotnisku w Gdansku. Wkrotce rozpocznie sie czterdzieste dziewigte
spotkanie Mundy’ego z jego dostarczycielem tajemnic.

Ted Mundy to teraz stary bywalec wszelkich konferencji. Wrzucony
z zawigzanymi oczyma do dowolnego centrum kongresowego w Europie
Wschodniej w kilka minut, wachajagc smréd papieroséw i dezodorantow
i wstuchujac sie w gwar rozméw, potrafi okresli¢c co do godziny, ktéry to
dzien w zwyklym pieciodniowym konferencyjnym rytmie, kto sposrod statego
grona specow i ubekéw od kultury pojawit sie tym razem i czy w koncowym
dokumencie uda sie osiggna¢ konsensus, czy tez znowu bedziemy mieli do
czynienia z mnostwem wnioskow — mniejszoSci i uszczypliwymi



przemowieniami na pozegnalnym przyjeciu.

Wazng zmienng w tym réwnaniu jest stan zimnej wojny w danej chwili.
Jezeli atmosfera polityczna jest napieta, delegaci robiq, co mogg, by znalez¢
wspolny jezyk. A jezeli akurat panuje odprezenie, to bardzo czesto wywigzujq
sie oczyszczajace awantury, a po nich napiecie mozna roztadowac juz tylko
wzmozong aktywnoscig seksualng miedzy delegatami, ktorzy jeszcze godzine
wczesniej chcieli porozrywac sie na strzepy.

Ale tego wieczoru, trzeciego wieczoru gdanskiego spotkania archeologow
zajmujacych sie Sredniowieczem, atmosfera w niczym nie przypomina
poprzednich konferencji Mundy’ego: panuje nastréj radosny, buntowniczy,
hulaszczy wrecz, troche jak w ostatni dzien szkoly. Zjazd odbywa sie
w upstrzonym wiezyczkami hotelu wsrod piaszczystych wydm nad brzegiem
Battyku. Na frontowych schodach osrodka, pod okiem bezsilnych milicjantéw,
studenci wciskajg delegatom ulotki. Bar urzagdzono w starej szklarni biegngcej
wokot gtéwnego budynku od strony morza, wiec patrzac ponad gadajacymi
glowami, Mundy moze podziwia¢ czarny morski widnokrag i Swiatta dalekich
statkdbw. Ku jego zdumieniu mediewisci okazali sie bardzo wesota gromadka.
Polscy gospodarze upajajg sie wolnoscia, pieknie brzmigce stowa ,,Walesa”
i ,Solidarnos¢” sa na wszystkich ustach. Czarno-bialy telewizor i kilka
odbiornikow radiowych przynosza konkurujace ze sobg wiadomosci. Co jakis
czas w sali rozlega sie skandowanie: ,,Gorbi! Gorbi! Gorbi!”.

— Jezeli Gorbaczow wierzy w to, co méwi — krzyczy po angielsku do swego
kolegi z Sofii sympatyczny profesor z L.odzi — to chyba wiesz, czym to sie musi
skonczyc! Jak raz otworza te puszke Pandory, to wiesz, co sie stanie
z przewodniq rolg partii?

Niczym nieskrepowane rozmowy delegatow to jedna strona medalu; drugg
sq wystraszone twarze przydzielonych im ubekow, ktorzy nie wiedza, jak sie
zachowac¢ w tym morzu herezji. Przylaczyc sie do heretykow? DonieS¢ na nich
swym i ich przetozonym? OczywiScie w koncu zrobiq i to, i to.

Mundy jak dotad nie mial jeszcze okazji do dluzszej rozmowy z Sasza.
Owszem, uSciskali sie, pomachali sobie pare razy, obiecali sobie, ze sie
potem razem napija. Po ekstatycznych powitaniach z pierwszych Ilat
wspolpracy rozsadek dyktuje im powsSciggliwos¢ w okazywaniu wzajemnych
uczuC. Tym razem za Saszq nie przywlokl sie ani intelektualista Horst, ani
ponury Lothar. P6t roku temu zastgpit ich obu wiecznie powazny, zjawiskowy
Manfred. Jutro, w ostatni dzien konferencji, z naszej ambasady w Warszawie



zjedzie tadna Wendy, by pogtaskac¢ po glowce brytyjskich uczestnikow i przy
okazji Teda Mundy’ego trwajacego dzielnie na posterunku przedstawiciela
British Council. Ale na glaskaniu sie skonczy, cho¢ Mundy ma chrapke na
Wendy, a Wendy na Mundy’ego. Miedzy nimi staje jednak zelazna zasada
wyniesiona z edynburskiej Szkoty Dobrych Manier: seks w miejscu pracy
surowo wzbroniony. Nick Amory, ktoremu Mundy nieopatrznie sie wygadal,
ujat to znacznie dosadniej:

— Edwardzie, jest wiele sposobow popelnienia zawodowego harakiri, ale
najskuteczniejsze jest wlasnie uzywanie sobie na terenie operacyjnym.
W dodatku dla Wendy to tylko skok w bok — dodaje tytutem ostrzezenia. — Ma
meza dyplomate, dwoje dzieci, szpieguje tylko po to, by szybciej sptaci¢ dom.

Grupka mediewistéw intonuje Marsylianke. Dyryguje Szwedka o obfitych
ksztattach i wielkim dekolcie. Na fortepianie pieknie akompaniuje pijany
Polak. Sasza, Swiezutki jak poranek po kilku peryferyjnych imprezach, ukazuje
sie po drugiej stronie baru. Spod beretu sSmiejg mu sie oczy, poklepuje
znajomych i nieznajomych, Sciska rece, rzuca sie w ramiona wszystkich osob
znajdujacych sie w jego ograniczonym zasiegu. Po pietach depcze mu
zjawiskowy Manfred.

Sasza musi odetchng¢ Swiezym powietrzem. Od morza wieje cieply wiosenny
wiatr. Horyzont usiany jest Swiatetkami statkbw — zwykte kutry rybackie czy
radziecka Szosta Flota? Ksiezyc w pelni maluje wydmy na czarno-biato.
W glebokim piasku da sie iS¢, cho¢ czasem niepostrzezenie usuwa sie spod
nog. Co jaki$S czas Sasza musi uchwyci¢ sie ramienia Mundy’ego, by nie
potoczycC sie w dot, i nie zawsze mu sie to udaje. Gdy za ktéryms razem Mundy
znéw podnosi przyjaciela, czuje w kieszeni swej marynarki jakies miekkie
zawiniatko.

— Chyba troche cie boli gardto, Teddy — méwi surowo Sasza. — Prosze zaraz
possac te Swietne polskie tabletki. Bedzie ci sie po nich lepiej Spiewato.

Mundy rewanzuje sie chromowang piersiowka angielskiej produkcji,
przerobiong w warsztatach profesora, napeiniong materiatem sfabrykowanym
na Bedford Square i sfotografowanym przez Mundy’ego nr 2. Sto metréw za
nimi, nad samg woda, posepny wartownik Manfred trzyma straz, wpatrujac sie
W morze.

— Profesor jest przerazony — szepcze podniecony Sasza, a odglos wiatru
thumi jego stowa. — Co za strach! Co za strach! Oczy tak mu chodza, to tu, to



tam!

— Czemu? Czego sie spodziewa?

— Niczego. I dlatego wilasnie jest taki przerazony. Bo co moze sie stac,
skoro to wszystko iluzja i propaganda? Sam wielki dyrektor profesora wrécit
dopiero co z Moskwy z zapewnieniem, ze tak naprawde nic sie nie dzieje. No
to chyba mozesz sobie wyobrazi¢, jak sie przerazit?

— I mam nadzieje, ze ma racje — mowi z powatpiewaniem Mundy. Boi sie,
ze Sasza znOw sie rozczaruje. — Ale nie zapominajmy o piecdziesigtym
szostym na Wegrzech, o szes¢dziesigtym 6smym w Czechostowacji... Tutaj tez
pare razy udato im sie cofng¢ czas. — To cytat z Amory’ego, ktory z kolei
cytowal swych przelozonych: ,,Ostudz jego zapal, Edwardzie. Gorbaczow
zmienia wystawe, ale nie caty sklep”.

Jednakze zapatu Saszy nie daje sie tatwo ostudzic:

— Panstwa niemieckie muszg by¢ dwa, Teddy. Dwa to minimum. Zreszta ja
kocham Niemcy tak, ze chcialbym, by bylo ich z dziesiec. Powiedz to temu
swojemu panu Arnoldowi.

— Juz mu to mowitem. Pare razy.

— Zadnej aneksji NRD przez Republike Federalng. Jako gest dobrej woli
z obu stron oba niemieckie panstwa pozbeda sie okupantow, czyli i Rosjan,
i Amerykanow.

— Sasza, czy ty mnie w ogole stuchasz? ,,Rzad Jej Krolewskiej Mosci
uwaza, ze zjednoczenie Niemiec moze mie¢ miejsce wylacznie w ramach
szerszego porozumienia europejskiego”. Takie jest oficjalne stanowisko,
zreszta niezmienne od czterdziestu lat. A nieoficjalnie méwi sie wprost: komu
sq potrzebne zjednoczone Niemcy? Thatcher nie, Mitterrandowi nie i wielu
Niemcom tez nie, i zachodnim, i wschodnim. A Ameryka ma to gdzies.

Sasza jakby go nie styszatl.

— Po usunieciu okupantow w obu panstwach niemieckich odbeda sie wolne,
sprawiedliwe wybory — ciggnie bez tchu. — Najwazniejsza sprawa bedzie
stworzenie bloku krajow niezaangazowanych w samym sercu Europy.
Federacja dwoch odrebnych panstw niemieckich jest mozliwa, ale tylko pod
warunkiem catkowitego rozbrojenia z jednej i drugiej strony. Gdy tego
dokonamy, zaproponujemy Polsce i Francji sojusze na tych samych zasadach.
Po tylu wojnach i podziatach Europa Srodkowa stanie sie kolebkg pokoju. —
Znow potyka sie i prostuje. — Nie bedzie zadnego Anschlussu. Ani Wielkich
Niemiec zdominowanych przez ktorekolwiek z supermocarstw. I wtedy



wreszcie bedziemy mogli z czystym sumieniem wypic¢ za pokdj.

Mundy wciaz usituje powiedzie¢ co$ uspokajajacego, gdy Sasza chwyta go
obiema dtonmi za ramie i btagalnie spoglada mu w oczy. Krztusi sie, a nie
moOwi, caltym jego cialem wstrzgsa dreszcz:

— Nie bedzie zadnej Czwartej Rzeszy, Teddy. Chyba ze nastgpi catkowite
rozbrojenie. Ale nim to nastapi, beda dwa niezalezne, odrebne panstwa. Tak?
Powiedz, ze tak!

Mundy kreci glowa ze smutkiem i jakby ze zmeczeniem.

— Mowimy o czyms, czego nie ma — odpowiada spokojnie, lecz stanowczo.
— Lodowiec drgnatl, ale wcale nie topnieje.

— Znowu cytujesz tego swojego ghupiego pana Arnolda?

— Niestety.

— To pozdréw go ode mnie i powiedz mu, ze jest dupkiem. A teraz wezZ mnie
do baru i spij.

Mundy i Kate postanowili, ze calg sprawe zalatwig jak ludzie dorosli.
,W koncu po jedenastu latach jestesmy to sobie winni”, méwi Kate. Mundy
wezZmie dzien urlopu i specjalnie przybedzie do Doncaster. Kate sprawdzita
mu potaczenia. Wyjedzie po niego na dworzec, wybiorg sie na wspolny lunch
do tej Swietnej restauracji rybnej, bo to za miastem, bardzo intymnie,
a przeciez Mundy dawniej bardzo lubit pstragi. No chyba ze zmienity mu sie
gusta. ,,A w dodatku Zadne z nas nie ma ochoty natkngC sie na ktorego$
z miejscowych dziennikarzy albo, co gorsza, na kogos$ z komitetu”. Mundy nie
bardzo rozumie, dlaczego Kate tak sie boi przytapania in flagranti ze swym
prawowitym matzonkiem, lecz nie oponuje.

A gdy juz porozmawiali i uzgodnili, co i jak, Kate mowi, ze byloby mito,
gdyby Ted pojechat z niag do domu, bo akurat wroci Jake, moga we dwdéch
pokopac pitke w ogrodzie, a poza tym moze wpadnie Philip, bo ostatnio czesto
wpada pogadac¢ przy drinku o sprawach partyjnych. A jak Philip zobaczy, ze
grajq, to moze sie przytaczy. I w ten sposéb Jake przekona sie, Ze nic takiego
sie nie stato. Oczywiscie troche sie wszystko zmieni, ale ostatecznie pozostang
dobrymi przyjaciétmi i najwazniejsze dla nas wszystkich jest dobro Jake’a.
Teraz bedzie miat nie jeden dom rodzinny, tylko dwa, wiec jesli podejdzie do
catej sprawy racjonalnie, to szybko sie z tym pogodzi. ,,Bo co do jednego sie
zgadzamy”, méwi Kate. ,,Co do tego, Ze nie bedzie zadnego przeciagania liny
w walce o wzgledy Jake’a”.



Zreszta uzgodnili juz tak wiele, jeszcze nim Mundy wsiadl do pociggu na
King’s Cross, ze zastanawia sie, czy ten wyjazd jest tak naprawde konieczny —
bo tu w Europie Wschodniej wrze, Sasza domaga sie tylu spotkan, ze trudno go
zadowoli¢... Okazuje sie jednak, ze nie jedzie na prozno. Albowiem juz
w pociggu dochodzi do wniosku, ze zgadza sie na wszystkie warunki Kate.

Entuzjastycznie. Zarliwie.

Dla niego rowniez najwazniejsza jest w tej chwili mitos¢ Jake’a do matki.
Zrobi wszystko, by jq utrzymac.

I kiedy tylko wsiada do samochodu, zaraz oznajmia to Kate. Jak zwykle, gdy
ma negocjowacC we wilasnej sprawie, jest do niczego; prosi Kate, nie, btaga ja,
by pozwolita mu wzig¢ na siebie calg wine za rozpad ich matzenstwa. A jezeli
wedlug niej lepiej bedzie, by sie nie pokazywal przez kilka pierwszych
miesiecy separacji, to oczywiscie sie dostosuje. Jezeli zagranie w pitke
z najnowszym apostotem Nowej Drogi w Partii Pracy ma przekonac Jake’a, ze
mama podjeta wiasciwa decyzje, to Mundy bedzie grat do upadtego. I nie jest
to zaden altruizm, tylko instynkt samozachowawczy. Nic wiec dziwnego, ze
gdy zasiadajg do stolu, Mundy jest w nastroju postkoitalnym raczej niz
rozwodowym.

— Naprawde oboje mozemy byC z siebie dumni — zapewnia go Kate, gdy
dobierajq sie do awokado z krabem. — Naprawde szkoda, ze inni tak nie
potrafia.

— No wlasnie — zgadza sie szczerze Mundy.

Rozmawiaja o szkole Jake’a. Kate jest juz prawie zdecydowana, ze
w szczegdlnym przypadku Jake’a trzeba jednak sttumi¢ w sobie wszelkie
zastrzezenia co do szkot prywatnych. Jake to trudny chtopiec, wymaga bardziej
zindywidualizowanej opieki. Oczywiscie rozmawiata juz o tym i z Philipem,
i nawet z niektorymi wyborcami, i wszyscy sg zdania, ze sytuacja jest
wyjatkowa, ze wlasciwie nie ma wyjscia, ze i tak pewnie nikt tego nie
naglosni, wiec jak trzeba, to trzeba. Mundy tez nie cierpi szkét prywatnych, ale
zapewnia Kate, ze jezeli Jake sie zgodzi, to on, Mundy, moze ptacic czesne.

— Tak mi przykro z powodu tego, jak cie traktujg w British Council — mowi
Kate, gdy kelner podat jej juz pstraga z migdatami, a do tego zielong satate. —
Wiesz, co mnie najbardziej irytuje w tym wszystkim? Ze tak cie nie doceniaja.

— No, nie przesadzaj — zaprzecza dzielnie Mundy. — W koncu zachowywali
sie wzgledem mnie catkiem fair. Nie, naprawde nie moge mie¢ do nich
pretensji.



— Tylko zebys ty umial cho¢ troche wyktdcac sie o swoje.

— No wiem, wiem — odpowiada Mundy. W tej chwili jest miedzy nimi
zupelnie jak dawniej.

Jeszcze przez chwile rozmawiajq o nieszczesnym charakterze Mundy’ego,
a potem Kate jako$ tak naturalnie przechodzi z tego tematu na pokrewny.

— Na wiosne wychodzi ksigzka Philipa — mowi.

— O, Swietnie. Wspaniale.

— Oczywiscie nie jest to powiescC.

— Oczywiscie.

Rozmowa schodzi na powdd rozwodu. To znaczy zaczyna o tym mowic
Kate. Jako przyszta kandydatka do parlamentu nie bierze pod uwage
przyznania sie do zdrady malzenskiej. I jezeli Ted uwaza, ze ona powinna
wzig€ na siebie calg wine, to bedzie musiata wyciagna¢ przemoc psychiczng
i zaniedbanie przez meza. ,,To co, zgadzamy sie na rozpad pozycia?”

,Rozpad pozycia, bardzo dobrze”, zgadza sie natychmiast Mundy.

— Bo ty przeciez tez kogo$ masz, no nie, Ted? — pyta nieco ostrzejszym
tonem Kate. — Przeciez ci nie uwierze, ze przez te wszystkie lata siedziate$
w Londynie sam jak palec.

I cho¢ zwrot ,siedzie¢ sam jak palec” dos¢ dokladnie opisuje sytuacje,
Mundy z grzecznosci nie zaprzecza. Zgodnie uznajq tez, ze nie bedq rozmawiac
o pienigdzach, tym niech zajmg sie adwokaci. Bo Kate juz sie do kogo$
zghosita. Tedowi tez to radzi.

,Prawnicy to dupki”.

— 1 pomyslalam sobie, ze dobrze byloby poczeka¢, az Philip dostanie
oficjalng nominacje. OczywiScie jezeli nie masz nic przeciwko temu — méwi
Kate przy ostatniej kawie.

— Poczekac? Z czym? Ze slubem? — pyta Mundy.

— Z rozwodem.

Mundy prosi o rachunek, ktory ptaci pieniedzmi z brazowej koperty od
Amory’ego. Rozpadato sie i tak dalej, wiec moze to nie najlepszy wieczor na
granie w pitke z Philipem. Z drugiej strony Mundy chce zobaczyc¢ sie z Jakiem
bardziej niz kiedykolwiek dotad, wiec moze pojedzie z Kate, pogra
z chtopakiem chwile w jakaS gre planszowa, a potem weZmie taksowke na
dworzec?

Docieraja do domu. Kate idzie nastawi¢ wode, Mundy czeka w salonie.
Czuje sie jak agent ubezpieczeniowy. Rozglada sie, gdzie by ustawit kwiaty,



gdyby jeszcze tu mieszkal. I ze te meble udaloby sie rozstawiC znacznie
porzadniej, gdyby tylko Jake znalazt pie¢ minut, by mu pomdc. I mysli jeszcze,
ze martwi sie domowymi drobiazgami, bez ktorych Kate doskonale daje sobie
rade. No, ale Kate dorastala w rodzinie, a Mundy zawsze musiat sobie takie
zycie wyobraza¢. I gdy tak mysli, drzwi frontowe nagle sie otwieraja. Do
pokoju wpadajg Jake i jego kolezanka Lorna. Jake bez stowa mija ojca,
wiacza telewizor i wraz z Lorng rzucajg sie na kanape.

— A co ty robisz w domu o tej porze? — pyta podejrzliwie Mundy.

— Zwolnili nas — odpowiada wyzywajaco Jake, nie odwracajac glowy od
ekranu.

— Zwolnili? Dlaczego? Za co?

— Pani powiedziala, ze mamy oglada¢, bo to historyczne wydarzenie —
wyjasnia z wyzszoscig Lorna.

— No i oglagdamy. Masz coS przeciwko? Mama, co jest do zarcia? — pyta
Jake.

Pani ma racje. To rzeczywiscie historyczne wydarzenie. Ogladaja dzieci,
oglada Mundy. I nawet Kate, cho¢ uwaza, 7e zajmowanie sie polityka
zagraniczng nie przyda sie jej w kampanii wyborczej, tez podpatruje przez
drzwi do kuchni. Pada Mur Berlinski. Hipisi z obu stron muru wskakujg na to,
co z niego zostalo. Odretwialy Mundy zauwaza, ze hipisi z Berlina
Zachodniego majq dlugie wilosy, a Swiezo wyzwoleni hipisi ze Wschodu —
ciggle jeszcze krotkie.

O péinocy Mundy przyjezdza pociggiem na King’s Cross. W pierwszej lepszej
budce wykreca numer alarmowy. Nagrany na tasme glos Amory’ego kaze mu
zostawi¢ wiadomos$c¢ po sygnale. Mundy mowi, Ze nie ma Zadnej wiadomosci,
tylko nie wie, czy przypadkiem nie powinien czego$ zrobi¢. Chodzi o to, ze
umiera ze strachu o Sasze, ale jest zbyt dobrze wyszkolony, by sie do tego
przyznac. Jakas odpowiedZ dostaje, gdy dociera na Estelle Road, tylko ze te
wiadomo$¢ Amory nagrat szeS¢ godzin wczesniej. ,,Edward, jutro nie gramy
w squasha, bo remontujg kort. SiedZ na dupie, pij duzo ptynéw. Tschiiss”.
Wilacza telewizor.

Moj Berlin.

Moéj mur.

Demolujg go moje thumy.

Moje thumy szturmujq siedzibe Stasi.



W srodku jest moj przyjaciel. Wezma go za wroga.

Z okien spadajq tysigce akt Stasi.

Zaraz przeczytaja moje: Ted Mundy, tajny wspotpracownik Stasi, brytyjski
zdrajca.

O szostej rano idzie do budki na Constantine Road, pare przecznic od domu,
i jeszcze raz telefonuje pod numer alarmowy. Gdzie dzwoni telefon?
W Mydlarni? Czy kto$ jeszcze w ogdle zajmuje sie dezinformowaniem Stasi?
A moze w domu u Amory’ego? Czyli gdzie? Zostawia kolejng bezsensowng
wiadomosc.

Wraca na Estelle Road i lezy w wannie, shluchajac jakiejs
poinocnoniemieckiej stacji. Goli sie z ogromng koncentracja, przyrzadza sobie
uroczyste Sniadanie, ale nie ma na nie ochoty, wiec zostawia bekon na progu —
dla kota sasiadow. Uznaje, ze musi sie przejs¢, wybiera sie zatem na blonie,
ale laduje na Bedford Square. Jego klucz nadal pasuje do drzwi frontowych,
lecz gdy przyciska guzik przed wewnetrznymi drzwiami, nie wychodzi mu na
spotkanie mila angielska dziewczyna z sygnetem tatusia na palcu
W przyptywie naglej wscieklosci Mundy gwaltownie szarpie za klamke,
potem wali w drzwi pieSciami. Wlacza sie alarm. Gdy wychodzi, nad
wejsciem miga niebieskie Swiatto, dZwiek dzwonka jest ogluszajacy.

Z kolejnej budki, tym razem na Tottenham Court Road, znéw telefonuje pod
numer alarmowy i tym razem udaje mu sie zasta¢c Amory’ego. W tle stychac
okrzyki po niemiecku, wiec domysla sie, ze w jakis sposob przelaczono go do
Berlina.

— Po cholere tazites do Mydlarni? — pyta ze ztosciag Amory.

— Co z nim?

— Znikna} nam z pola widzenia. Nie ma go w biurze, nie ma w mieszkaniu.

— Skad wiesz?

— Stad, 7ze szukaliSmy. A co ty sobie wyobrazasz? SprawdzaliSmy
mieszkanie tak, ze az przestraszyliSmy sgsiadow. Robocza wersja jest taka, ze
wyczut pismo nosem i wyniost sie, zanim oberwie gdzieS na ulicy czy co$
takiego.

— Pozwdl mi go poszukac.

— Pieknie. Prosze bardzo. Wez gitare i Spiewaj pod kazdym wiezieniem, az
pozna twoj Sliczny glosik. Aha, Ted, pamietasz, ze tw0j paszport jest u nas?

— Co?

— Przeciez nam tez na nim zalezy. Nie rob z siebie meczennika.



List od Saszy przychodzi dopiero po pieciu miesigcach. Mundy sam nie wie,
jak wytrzymal tak dlugo bez wiadomosci od przyjaciela. Te popotudnia
spedzane w Doncaster na grze w pitke z Jakiem. Albo z Jakiem i Philipem.
Straszne obiadki z Philipem i Kate, ale bojkotowane przez Jake’a. Jeszcze
gorsze weekendy z samym Jakiem w Londynie. Filmy, ktore Jake musi
obejrzec¢, a ktéore Mundy’ego napawajg odrazg. Wiosenne spacery po btoniu —
Jake wlecze sie dwa kroki z tylu. Trzymanie sie British Council az do
nadejScia blogostawionego dnia OdejScia na WczeSniejsza Emeryture za
Porozumieniem Stron.

To samo pismo. Niebieski papier lotniczy. Stempel poczty w Husum,
poinocne Niemcy. List zaadresowany na Estelle Road, NW3. A skad on zna
moj adres? No tak: zawsze wpisywatem go na formularzach wizowych. Skad
ja znam te miejscowosc? No tak: Theodor Storm, autor JeZdzZca na siwym
koniu. Czytat mi to doktor Mandelbaum.

Drogi Teddy!

Zarezerwowatem na Twoje nazwisko dwa luksusowe apartamenty
w hotelu Dreesen w Bad Godesbergu. Na osiemnastego. Przywiez
wszystkie swe ziemskie dobra, ale przyjedz sam. Nie chce sie ani witac,
ani zegnac¢ z panem Arnoldem, bo mam go w dupie. Pojechatem do
Husum sprawdzi¢, czy na pewno pochowano herr pastora. Tak zatuje,
ze nie dozyt chwili, w ktorej nasz ukochany Flihrer zrobit Anschluss
NRD. Deutschmark, Deutschmark tiber alles.

Twoj brat w Chrystusie

Sasza

Sasza jeszcze stracit na wadze, cho¢ juz naprawde nie wiadomo z czego.
Zachodni superszpieg wyglada teraz jak zagtodzone na Smier¢ dziecko. Siedzi
wcisniety w kat fotela, na ktorym zmieScitoby sie trzech takich jak on.

— To musiato sie tak skonczy¢ — przekonuje Mundy i ztosci sie w duchu, ze
to brzmi, jakby przepraszat. — Po prostu musiato. Kiedy pad} mur, bylo juz za
pozno. Trudno kogokolwiek o to winic.

— A ja wilasnie winie, Teddy. Winie Kohla, Reagana, Thatcher i twojego
falszywego pana Arnolda, ktéry tak mi naktamat.

— Wecale ci nie naktamat. Przedstawiat ci prawde taka, jaka jg widziat.



— No wtasnie. Powinien wiedziec, ze w tym zawodzie prawda taka, jaka sie
widzi, to zawsze klamstwo.

Znowu milkng. Oni tak, ale Ren — nigdy. Bo cho¢ noc dawno juz zapadia,
przed oknami wcigz przesuwajq sie barki z takim hatasem, jakby przeptywaty
im przez Srodek pokoju. Mundy i Sasza nie zapalajg lamp, ale na Renie nigdy
nie jest ciemno. Sodowe lampy wzdluz nabrzeza Swieca w gore, wprost
w owalny sufit, Swiatlta jachtéw do woli dokazujq po biatych Scianach. Zaraz
po przyjezdzie Mundy’ego Sasza poprowadzit go do okna i pokazat mu widok:
,ha drugim brzegu, Teddy, wida¢ hotel na wzgorzu, ten sam, w ktorym
mieszkal twoj szanowny premier Neville Chamberlain, gdy oddawat pot
Czechostowacji Hitlerowi. A w naszym hotelu, i chyba zreszta wlasnie w tym
pokoju, nasz ukochany Fiihrer i jego Swita zgodzili sie przyjac ten piekny dar”.

— Fiihrer tak by sie cieszyl, gdyby mogl tu dzis by¢ z nami! Aneksja Niemiec
Wschodnich zakonczona, znéw mamy Wielkie Niemcy, koniec Czerwonej
Zarazy. A jutro przyjdzie kolej na caty Swiat.

— Mam dla ciebie wiadomos¢ od pana Arnolda — moéwi Mundy. — Przekazac
cijq?

— Alez oczywiscie.

— Pros, o co chcesz. OczywisScie w granicach rozsadku. Tylko powiedz:
nowe zycie, nowa tozsamoSC. Podobno na poczatku powiedziales, ze nie
chcesz od nich pieniedzy, ale nie bedg cie trzymac za stowo.

— Pan Arnold to chodzaca hojnosc.

— Chcieliby sie z toba spotkac, zeby oméwic twoja przysztos¢. W kieszeni
mam dla ciebie paszport i dwa bilety na jutrzejszy lot do Londynu. A jezeli ty
nie chcesz jecha¢ do nich, przyjada, gdzie wskazesz.

— Jestem zachwycony. Ale dlaczego tak lezy im na sercu moje dobro?
Przeciez juz im sie na nic nie przydam.

— Moze majq poczucie honoru. Moze nie chca, zebys snut sie po Swiecie,
skoro tyle dla nich zrobiles. A moze nie majg ochoty czyta¢ twoich
wspomnien.

Zapada kolejne dlugie milczenie. Kolejna denerwujgca zmiana tematu.
Sasza odstawit whisky. Teraz ostroznie rozwija czekoladke z mieta.

— Bylem w Paryzu. Tyle wiem — wspomina jak kto$, kto usituje przypomniec
sobie wypadek, ktorego byt swiadkiem — bo mam na walizce nalepke z Paryza.
— Nadgryza brzeg czekoladki. — I wiem na pewno, ze w Rzymie bylem nocnym
portierem. To dopiero Swietny zawod dla szpiegdbw na emeryturze: nie spac,



by spa¢ mogl ktosS. A spac¢, gdy wszyscy inni idg do diabta.

— Mysle, ze nalezy ci sie cos wiecej.

— Musiatem chyba wsig$¢ do pociggu z Rzymu do Paryza, z Paryza do
Hamburga i z Hamburga do Husum, gdzie cho¢ wygladatem jak menel, udato
mi sie przekonac taksowkarza, by zawiozt mnie do domu Swietej pamieci herr
pastora. Drzwi otworzyla mi matka. Czekala na mnie z kurczakiem w lodowce
i zagrzanym lozkiem. Z tego wnosze, ze musialem telefonowac¢ do niej
z podrozy i uprzedzic ja o przyjezdzie.

— Bardzo stusznie.

— Czytalem gdzieS, ze niektore prymitywne plemiona wierzg, iz kto§ musi
umrzeC, by kto$ inny mogt sie narodzi¢. To chyba prawda, bo moja mama
odzyta. Przez cztery tygodnie opiekowata sie mng bardzo fachowo. Zrobito to
na mnie wielkie wrazenie. — f.ancuch kotwiczny wyje i opada w dol, syrena
okretowa lamentuje nad jego upadkiem. — Ale co bedzie z tobg, Teddy? Czy
pan Arnold jest rownie szczodry dla ciebie? Dostaniesz posade w patacu
Buckingham?

— Mowia, ze chcqg mi kupi¢ potowe udzialow w jakiejs szkole jezykowe;.
Dogadujemy szczegoty.

— Tu, w Niemczech?

— Chyba tak.

— Bedziesz uczyl Niemcéw niemieckiego? Najwyzszy czas. Ci z Zachodu
mowia w amideutsch, ci ze Wschodu w stasideutsch. Prosze cie, zacznij jak
najszybciej.

— Tak naprawde chodzi o szkote angielskiego.

— A, no tak. Jezyk panoéw. Bardzo stusznie. Malzenstwo ci sie rozpadto?

— Skad ta pewnosc¢?

— Bo w przeciwnym razie wrocitbys przeciez na tono rodziny.

Jezeli Saszy zalezalo na rozdraznieniu swego przyjaciela Teddy’ego, to
wreszcie mu sie udato.

— Czyli nic nam nie zostalo — moOwi sucho Mundy. — Pieknie. Dwaj
rozbitkowie, ofiary zimnej wojny. Czy to naprawde my, Sasza? Tak? No to
teraz sobie poptaczmy. Najlepiej nic nie robmy, tylko uzalajmy sie nad sobg
i uznajmy, zZe straciliSmy wszelkie nadzieje. Po to mnie tu Sciggnates?

— Mama zyczy sobie, bym odwiozt ja do Neubrandenburga, gdzie sie
urodzita. Od jakiegos czasu koresponduje z jednym z tamtejszych domow
spokojnej jesieni. Prosze, by pan Arnold optacat jej pobyt az do jej Smierci.



To nie potrwa dlugo. — Sasza wycigga z kieszeni wizytowke z nadrukiem:
»Zgromadzenie Siostr Urszulanek pod wezwaniem Sw. Julii”. — Pienigdze pana
Arnolda sg moze troche brudne, ale herr pastora catkowicie nietykalne. Te
zostang przekazane na jeszcze bardziej potrzebujacych. Chce, byS pojechat ze
mng, Teddy.

Dobiegajacy z rzeki hatas narasta w tej chwili tak, ze Mundy nie od razu
rozumie, o co Saszy chodzi. Potem orientuje sie, ze sam zerwatl sie na rowne
nogi i stoi przed przyjacielem.

— Co ty wygadujesz?

— Jeszcze sie nie rozpakowales. Ja tez nie. Wystarczy, ze zaplacimy
rachunek i mozemy jecha¢. Najpierw odwieziemy moja mame do
Neubrandenburga. To mita i dobrze wychowana pani. Jezeli zechcesz, by
i ciebie przygarnela, nie bede zazdrosny. A potem jedziemy.

— Dokad?

— Jak najdalej od Czwartej Rzeszy. Gdzies, gdzie jeszcze jest nadzieja.

— Czyli gdzie?

— Gdzie tylko ona ludziom zostata. Wydaje ci sie, ze wojna sie skonczyta
dlatego, ze banda starych hitlerowcoéw z NRD sprzedata Lenina za coca-cole?
Ty naprawde wierzysz, ze amerykanski kapitalizm zbawi Swiat? Nie zbawi,
tylko oskubie do gola.

— A co ty chcesz zrobi¢ w tej sprawie?

— Walczy¢. Co innego mi zostato?

Mundy nie odpowiada. Sasza juz wycigga ku niemu jego walizke.
W potmroku wydaje sie wieksza niz w rzeczywistosci, ale Mundy nie rusza sie
z miejsca, by mu pomoc lub przeszkodzic. Siedzi i robi w glowie liste rzeczy,
ktore nagle staty sie dla niego bardzo wazne. Jake chce w maju jechac na narty
na lodowiec. Kate chce przeja¢ Estelle Road, zamieszka¢ w Londynie
i dojezdza¢ do Doncaster, bo wtedy Philip bylby blizej osSrodka wtadzy. Moze
powinienem iS¢ na jakie$ studia, zrobi¢ dyplom. Syreny barek i statkbw na
rzece tak hatasuja, ze nie styszy odglosu zamykanych drzwi.

Dalej siedzi w fotelu i metodycznie pracuje nad zawartoscig peinej szklanki
niemal czystej whisky, nastuchuje dZwiekow Swiata, do ktérego juz nie nalezy,
smakuje pustke swego zZycia i zastanawia sie, co mu zostalo, gdy cala jego
przeszto$¢ zamkneta za sobg drzwi. Czy cos jeszcze da sie uzy¢, czy moze
lepiej spisac wszystko na straty i zacza¢ od nowa.



I jeszcze mysli o tym, kim byt, gdy robit to wszystko, czego juz nigdy wiecej
robit nie bedzie. Cale to udawanie, oszukiwanie — w imie czego? Stalowa
Trumna, wojskowy ptaszcz na autostradzie — dla kogo?

I zastanawia sie, czy bylo to warte rozwodu, spapranego zycia i tego, ze boi
sie spojrzeC w oczy wlasnemu synowi.

Tato, czy jutro to samo bys zrobil, gdyby znow cie wezwano? To pytanie
jest bez sensu. Nie ma zadnego jutra. Zadnego takiego jutra, jakim bylo
wCzoraj.

Dolewa do szklanki i pije wlasne zdrowie. , Lepiej jak salamandra w ogniu
zyC i gorze¢”. Bardzo Smieszne. Tylko co potem, gdy ogien wygasnie?

Sasza wroci. Zawsze wraca. Sasza jest jak bumerang — nie da sie go
wyrzucic. Jeszcze pare minut i zaraz zacznie dobijac sie do drzwi. Powie mi,
ze jestem dupkiem i zebym mu nalat whisky. Sobie przy okazji tez naleje.

Wiec nalewa sobie. Tylko tym razem daje sobie spokdj z woda.

A po paru bettach, jak mawial stary Jay Rourke, na serio zabierzemy sie do
Swietowania naszych sukcesdw: skonczyla sie zimna wojna, komunizm upadt,
i czyja to zastluga? Nas dwoch! Juz nikt nigdy nie bedzie nikogo szpiegowat,
wszyscy ludzie, ktorzy dotad zyli w strachu, mogg spa¢ spokojnie, bo Sasza
i Teddy sprawili wreszcie, ze Swiat stal sie bezpieczny, a wiec nasze zdrowie,
chlopie, SwietnieSmy sie spisali. A teraz zdrowie salamandry i pani
salamandrowej tez, i wszystkich przysztych salamandrzatek.

Rano zbudzimy sie z okropnym kacem i pomyslimy: kurna, co to za Spiewy
i krzyki, klaskanie i trgbienie na bulwarze? Wiec otworzymy okna, wyjdziemy
na balkon, a tam statki wycieczkowe i barki, wszystko w pelnej gali, syreny,
thumy ludzi machaja do nas i krzycza: ,,Dziekujemy, Sasza! Dziekujemy,
Teddy! Pierwszy raz Spimy spokojnie od dnia, w ktorym nasz ukochany Fiihrer
odszedl do Pana. Wam to zawdzieczamy, chlopcy! A wiec, na czeS¢ Saszy
i Teda, hip, hip, hura!”.

Wasze zdrowie.

Mundy wstaje odrobine zbyt szybko, jakos dochodzi do drzwi i otwiera je
na osciez. Korytarz jednak jest pusty. Dociera do szczytu schodow
i wrzeszczy: ,,Sasza, ty dupku, wracaj!”. Ale Saszy nie ma, pojawia sie za to
stary nocny portier, ktory z calym szacunkiem odprowadza Mundy’ego
z powrotem do jego apartamentu. Drzwi tymczasem zdazyly sie zamknac, lecz
portier ma zapasowy klucz. To na pewno jeszcze jeden szpieg na emeryturze,
mysli Mundy i wrecza mu piecdziesigt marek. Ktos nie $pi, aby spa¢ moglt



ktosS. A Spi, gdy wszyscy inni idg do diabta.
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Nad bawarskim jeziorem karuzela wcigz wyrzuca z siebie wesotg muzyczke,
slaski matador wcigz grucha o amor. Od czasu do czasu rakieta ziemia—
powietrze wybucha nieszkodliwie posrod gwiazd, a okoliczne gory trzesag sie
w jej czerwono-ztotym Swietle. Nikt jednak nie odpowiada ogniem, nie widac
stupa czarnego dymu za opadajacym ku ziemi nieprzyjacielskim samolotem.
Ten, do ktorego strzelaja, ma przewage powietrzng. Mundy styszy w uszach
stowa Judith: ,Terrorysta to dla Karen kto$, kto ma bombe, ale nie ma
samolotu”. Dawno juz nie wpuszczat Judith z powrotem w swoje zycie, ale ze
szklankg whisky w rece, sufitem strychu nad glowq i garbem Saszy w tym
samym pokoju trudno powstrzymac naptywajace zewszad wspomnienia.

Dochodzi do wniosku, ze znobw sq razem w Berlinie na Boze Narodzenie,
tylko ze jako$ nie stycha¢ koled, koscielne Swiece nie palg sie na stertach
kradzionych ksigzek. No i Sasza przyrzadza tym razem nie twardq jak kosc
sarning, tylko ulubiony Wienerschnitzel Mundy’ego. To wtasnie byto w torbie,
ktorg tak ostroznie wnosit na gore po spiralnych schodach. Mieszkanko na
zaadaptowanym strychu ma drewniane belki w suficie, nagie Sciany z cegly
i okna w dachu, ale na tym podobienstwo sie konczy. Jeden kat pokoju zajmuje
nowoczesna kuchnia — kafelki i stal. A przez gotyckie okno widac gory.

— To twoje, Sasza?

Czy Sasza kiedykolwiek cokolwiek posiadal? Tylko ze przy pierwszym po
dziesieciu latach spotkaniu starych przyjaciot trudno od razu przejsc¢ do rzeczy.

— Nie, Teddy. To mieszkanie kupili nam jedni moi przyjaciele.

Mundy zauwaza, ze Sasza uzyt pierwszej osoby liczby mnogiej.

— To mito z ich strony.

— Bo to mili ludzie.

— I bogaci.

— Tak sie sklada, ze masz racje. To kapitalisci, ale stojacy po stronie
ucisnionych.

— A to tadne audi tez jest od nich?

— Tez.



— No to nalezy sie ich trzymac. Potrzebujemy ich.

— Dziekuje, Teddy. Owszem, zamierzam sie ich trzymac.

— Czy od nich wiedziates, gdzie mnie szukac?

— Mozliwe.

Mundy styszy stowa Saszy, ale tak naprawde stucha jego glosu. Jest tak
samo zywy i tak samo pelen napiecia jak dawniej, lecz teraz pobrzmiewa
w nim tez niedajacy sie ukryC entuzjazm. To glos odbity od jakiegoS nowego
geniusza, zwiastujgcy Dobra Nowine. To glos Banka wynurzajacego sie
z potmroku weimarskiej piwnicy i nakazujacy powstrzymanie sie od uwag do
niezbednego minimum.

— A wiec szczesliwy z ciebie cztowiek, Teddy — mowi szybko Sasza,
krzatajac sie po kuchni. — Masz rodzine, samochod i wciskasz ludziom
ciemnote. Czy z twoja wybranka aczy cie jak zwykle wezel malzenski?

— Pracuje nad tym.

— Nie tesknisz za Heidelbergiem?

— A czemu miatbym tesknic?

— Bo zdaje sie, ze jeszcze pot roku temu prowadzites tam szkole jezyka
angielskiego.

— Ostatnig z wielu. — A skad on to wszystko wie, do cholery?

— I co sie stalo?

— To, co zawsze. Wielka inauguracja, oferty do wszystkich najwiekszych
firm, reklamy na calg strone. Przyslijcie nam swoich steranych dyrektoréw,
nauczymy ich méwic po angielsku. Sek w tym, zZe im wiecej miatem studentow,
tym wieksze straty. Co, tego ci nie powiedzieli?

— Zdaje sie, ze miateS nieuczciwego wspolnika. Nazywat sie Egon, tak?

— Tak jest. Egon. No brawo. A teraz ty opowiedz o sobie. Gdzie mieszkasz?
Masz kogos? Co robisz i komu? I po jaka cholere szpiegujesz mnie razem
z nowymi kolegami? Wydawato mi sie, Ze juz z tym skonczylismy.

Sasza unosi brwi, wydyma wargi i wybiera polowe pytan, ignorujac
pozostate.

— Dziekuje, Teddy, u mnie wszystko w porzadku. Zdaje sie, ze wreszcie mi
sie poszczescito.

— No, najwyzszy czas. Jako wedrownemu wykladowcy radykalizmu po
najgorszych miejscach Swiata nie bylo ci chyba zbyt do Smiechu? A jak to ci
sie poszczescito?

Znowu brak odpowiedzi.



Stot jest juz nakryty. Na dwie osoby. Przy nakryciach tadne papierowe
serwetki, na eleganckim rzezbionym stojaku butelka burgunda. Sasza zapala
Swiece. Dlon tak mu sie trzesie jak w jego opowiadaniu, gdy ponad
dwadziescia lat temu niost do profesora formularz wizowy Mundy’ego. Widok
ten budzi w Mundym opiekuniczos¢ i czutosc, przed ktorg obiecywal sobie sie
broni¢. Przeciez juz dawno przysiagl sobie, ze uczucia te ograniczy do Zary,
Mustafy i siebie, by chroni¢ to lepsze zycie, ktore wlasnie zaczynajg
prowadzic. Za dokladnie minute powie Saszy tak: ,Jezeli znowu zamierzasz
podzielic¢ sie ze mng swoja kolejng wielka wizjq, to odpowiedz brzmi nie, nie
i jeszcze raz nie”. Tak mu powie. Mogg chwile pogada¢ o dawnych czasach,
uscisngc sobie dlonie, ale potem kazdy pojdzie swojq droga.

— Proponuje, zebysmy dziS nie pili duzo, Teddy, oczywiscie jesli sie
zgodzisz. To bedzie dluga rozmowa — mowi Sasza.

Jak mozna sie bylo spodziewac, Wienerschnitzel jest niedosmazony, bo Sasza
byt tak podekscytowany, ze nie poczekat, az thuszcz dobrze sie podgrzeje.

— Ale dostawate$ moje listy, Teddy? Chociaz nie odpisywates?

— Owszem.

— Wszystkie?

— Chyba tak.

— Czytales je?

— Oczywiscie.

— Moje artykuty tez?

— Wstrzasajace. Swietnie napisane.

— Ale nie na tyle, by mi odpisac?

— No nie.

— Czy to dlatego, ze w Bad Godesbergu nie rozstaliSmy sie jak przyjaciele?

— No, przyjaciotmi byliSmy chyba i tak. Moze po prostu byliSmy zmeczeni.
W tym zawodzie czlowiek szybko sie zuzywa — odpowiada Mundy i na
wszelki wypadek wybucha Smiechem, bo Sasza nie zawsze wie, kiedy ktos
zartuje. Zresztg zart tez nie byt najlepszy.

— Twoje zdrowie, Teddy. Twoje zdrowie w tych cudownych, strasznych
czasach.

— I twoje, stary.

— Przez te wszystkie lata, gdziekolwiek mnie poniosto, gdy wyktadatem, gdy
mnie wyrzucano, zamykano, byte§ moim tajnym spowiednikiem. Bywato, ze



gdyby nie ty, zwatpitbym w sprawe.

— Tak pisates. To mito z twojej strony. Naprawde nie musiales —
odpowiada wzruszony Mundy.

— A jak ci sie podoba ta najnowsza wojenka?

— O, bardzo. Ciagle mi jej mato.

— Najbardziej uzasadniona w dziejach ludzkosci, najbardziej moralna,
chrzeScijanska i... najbardziej nierowna?

— Rzygac mi sie chce, jak na to patrze — méwi Mundy.

— Ciagle?

— Ciagle.

Czyli po to przyjechat, mysli Mundy. Wie, ze bylem przeciw wojnie, i chce
mnie zwerbowac do jakiej$ tam swojej nowej kampanii. No, jezeli sie dziwi,
co we mnie wstgpito, to nie jest w tym odosobniony. Bo przez jaki$ czas
rzeczywiScie jakbym wusnagt, jakbym calkiem zobojetnial. Byly szpieg
zanudzajacy na Smier¢ anglojezycznych gosci Linderhofu. Zniknety mi z oczu
biate brzegi Dover, az tu nagle...

Nagle jakby go giez ukasit. Zaczal pokrywal Sciany mieszkania Zary
wycinkami z gazet, telefonowa¢ do prawie nieznajomych ludzi, wydzierac sie
na telewizyjne gadajace glowy, zasypywac ukochane angielskie gazety listami,
ktorych tam nie tylko by nie wydrukowano, ale nawet nie czytano.

Co takiego sie stato, czego przedtem nie bylo?

Przeciez jako$ przetrzymal i Thatcher, i Falklandy. Patrzyl, jak dzieci,
ktorym na nowo wszczepiono churchillowskiego ducha, rycza: ,,Rzadz,
Brytanio!” na pospiesznie szykowane do drogi krazowniki i przestarzate
niszczyciele, ktére ptynac, by wyzwoli¢ Falklandy, chyba ciagle Smierdziaty
naftaling. Nie protestowal, gdy nasza Fiihrerka kazala mu sie cieszy¢
z zatopienia ,,Belgrano”. O mato nie zwymiotowal, ale wytrzymat.

Juz za mtodu, gdy mial dziewiec lat, obaj z majorem szaleli z entuzjazmu,
gdy nasze dzielne angielskie wojska uwalniaty zagrozony Kanat Sueski — po to
tylko, by pozostal on w rekach jego prawowitych wiascicieli i by sie
zorientowac, ze podobnie jak teraz rzad tgal w zywe oczy co do powodow
wciggniecia nas do wojny.

Lgarstwa politykdw i ich obluda nie sg przeciez dla Mundy’ego niczym
nowym. I nigdy nie byly. Dlaczego wiec teraz zareagowatl tak gwattownie?
Dlaczego nagle zaczat sie udziela¢, wygadywac na rzeczy, ktore pojawity sie



na tym najlepszym ze sSwiatow w chwili, gdy pierwszy w dziejach polityk
wyglosit swe pierwsze klamstwo, pierwszy raz owinat sie flaga, powiedzial,
ze ma misje od Boga, a potem ttumaczyl, ze niczego takiego nie mowit?

Wczesny napad starczej niecierpliwosci? Gniew, bo miarka sie przebrata?

Albo swiadomos¢, ze madrzy ghlupcy historii o jeden raz za wiele zagrali
nam na nosie. I postanowienie, zZe teraz nie pusci im tego ptazem.

Albo poczynione po piecdziesigtce odkrycie, ze pét wieku po upadku
imperium brytyjskiego ten fatalnie rzadzony kraj, dla ktérego co$ nieco$
przeciez uczynil, musi iSC na wojne i poskramia¢ niepostusznych dzikuséw na
podstawie steku klamstw po to tylko, by przypodobac sie wiarolomnemu
supermocarstwu uwazajagcemu, ze moze traktowacC caly swiat jak wlasny
folwark.

A jakie narody sg najwierniejszymi sprzymierzencami Teda Mundy’ego, gdy
wyglasza swe bezsilne tyrady kazdemu, kto jest zbyt dobrze wychowany, by
mu przerwac?

Paskudni Niemcy.

Perfidni Francuzi.

Barbarzynscy Rosjanie.

Trzy narody, ktore mialy odwage i rozum, by mowic ,nie”. Oby jak
najdiuze;.

Ten odrodzony i unoszacy sie gniewem Mundy pisze do swej bylej zony —
ktora za wszystkie grzechy pokaralo wreszcie stanowiskiem w przysziym
skladzie rzadu. Pisze moze nie dos¢ dyplomatycznie, ale w koncu byli kiedys
malzenstwem, maja razem dziecko. Czterowierszowy wydrukowany list,
podpisany przez kogo$ w zastepstwie, informuje go, Ze jego opinie zostang
wziete pod uwage.

Sama Kate od dawna juz tego nie robi.

Nastepnie odrodzony Mundy apeluje do swego syna Jake’a, ktory jakos
wreszcie dobrnat do ostatniego roku studiow w Bristolu, by wyprowadzit
innych studentow na ulice, wzniost barykady, oglosit bojkot wykladow,
przeprowadzit okupacje rektoratu. Ale obecnie Jake lepiej rozumie sie
z Philipem i nie traci czasu na korespondencje z podstarzatym, mieszkajacym
na kontynencie ojcem, ktory w dodatku nie ma adresu mailowego. No
a odpisac odrecznie jest ponad jego sity.

Wiec nowy Mundy bierze udzial w marszach protestacyjnych, tak jak kiedys
w Anglii z Ilse czy w Berlinie z Saszg. Tym razem jednak czyni to



z nieporownywalnie wiekszym przekonaniem, bo do tej pory przyjmowat za
swoje poglady innych. Oczywiscie to troche dziwne, ze Niemcom chce sie
demonstrowac przeciwko wojnie potepionej przez ich wlasny rzad, no ale
jakos demonstruja, niech im idzie na zdrowie. Moze rzad niemiecki wie
najlepiej, jak tatwo wkrasc sie w taski naiwnego elektoratu.

Nowy Mundy demonstruje wraz z nimi. Zara i Mustafa tez, i inni znajomi,
i duchy Rani, Ahmeda, Umara, Alego, i wszyscy krykiecisci z Kreuzberga.
A kiedy demonstruje cata szkota Mustafy, nowy Mundy tez jest na miejscu.

Demonstrujg wierni z meczetu. Po obu stronach pochodu idg policjanci. To
dla Mundy’ego pewna nowos¢ — okazuje sie, ze policjanci podobnie jak on sgq
przeciwni wojnie. Po demonstracji idzie z Mustafg i Zarag do meczetu, a po
meczecie siedzg smetnie nad kawa w kacie kebabiarni Zary w towarzystwie
mtodego oSwieconego imama, ktéry uczy, jak nie pas¢ ofiarg niebezpiecznych
btedow.

Mundy uznaje, ze kieruje nim cheC zycia w prawdzie po tylu latach
udawania. I szczera che¢ zerwania z oszukiwaniem siebie.

— Twéj pan premier nie jest pudlem amerykanskiego prezydenta, ale jego psem
tancuchowym — méwi Sasza, zupelnie jakby czytat w myslach Mundy’ego. —
Korzystajac z poparcia ,,stuzalczych srodkow masowego przekazu w Wielkiej
Brytanii, finansowanych przez wielkie korporacje, falszywie uwiarygodnia
amerykanski imperializm”. Méwi sie nawet, ze to wy, Brytyjczycy, graliscie
pierwsze skrzypce.

— Wocale bym sie nie zdziwit — przyznaje Mundy i poprawia sie na krzesle,
bo ma wrazenie, ze czytat juz co$ takiego, chyba w ,,Siiddeutsche Zeitung”,
i potem sam wielokrotnie powtarzat.

— A skoro owa tak zwana koalicja swym niczym nieuzasadnionym atakiem
na Irak zdazyta juz ztamaC ,polowe zasad prawa miedzynarodowego
i zamierza ztamac¢ drugie pot przedtuzajaca sie okupacjq tego kraju”, czy nie
powinnismy domaga¢ sie postawienia glownych instygatorow przed
Miedzynarodowym Trybunalem w Hadze?

— Swietny pomyst — zgadza sie mechanicznie Mundy. Moze nie by} to jego
pomyst, lecz stosowal go z powodzeniem wiele razy.

— Oczywiscie pomimo faktu, Ze Ameryka ,,jednostronnie wytgczyta sie spod
jurysdykcji trybunatu”.

— Pomimo. — Dokladnie takiego samego argumentu po wystuchaniu jakiejs



audycji w BBC World Service Mundy uzyt w klubie Poltergeist podczas
szczegblnie licznego zebrania.

I nagle Mundy ma dosc¢. I to nie tylko na ten jeden wieczér. Ma juz dosc¢ tych
wszystkich podchodow. Nie wie, o co chodzi Saszy, ale wie, ze i tak nie ma na
to ochoty i Ze nie podoba mu sie ten pelen wyzszosci uSmieszek. I juz ma
powiedzie¢ Saszy co$ do stuchu, gdy nagle przyjaciel go uprzedza. Ich twarze,
oswietlone bozonarodzeniowymi Swieczkami z berlinskiego strychu, sg teraz
bardzo blisko siebie. Sasza chwyta go za przedramie. Ciemne oczy, mimo
catego cierpienia i desperacji, jasniejg niemal zatosnym entuzjazmem.

— Teddy.

— O co chodzi, do cholery?

— Zadam ci tylko jedno pytanie. Znam juz odpowiedz, ale musze jq od ciebie
ustyszeC osobiscie. Obiecalem. Jestes gotowy?

— Watpie.

— Czy ty wierzysz w to, co mowisz? Czy to tylko moda? JesteS Anglikiem
mieszkajagcym w Niemczech. Moze myslisz, ze musisz zajaC bardzo klarowne
stanowisko, powiedzie¢ wiecej, niz naprawde czujesz? To by byto zrozumiate.
Ja cie nie krytykuje, tylko pytam.

— Sasza, na mitos¢ boska! Przychodzisz w tym berecie, wyciggasz mnie tu,
usmiechasz sie jak Mata Hari, rzucasz mi w twarz moje wiasne stowa...
Powiesz mi wreszcie, o co chodzi?

— Teddy, bardzo cie prosze, odpowiedz na pytanie. Przynosze ci nadzieje,
tak wielka, ze az niewiarygodng. I dla ciebie, i dla mnie. To wielka,
niepowtarzalna szansa. Przy okazji natychmiast skoncza sie twoje problemy
finansowe. Wrocisz do roli nauczyciela, do swej ukochanej
wielokulturowosci. A ja wreszcie bede mogt robic cos wielkiego. Przyczynic
sie do zbudowania nowego Swiata. Zasypiasz?

— Nie, stucham cie, tylko na ciebie nie patrze. Czasem tak lepiej.

— ,,To wojna klamstw”. Zgadzasz sie? ,,Nasi politycy kltamig dziennikarzom,
potem czytajg te klamstwa i nazywaja to glosem opinii publicznej”.

— To twoje stowa czy znowu plagiat moich?

— To stowa pewnego wielkiego czlowieka. Zgadzasz sie z nimi? Tak czy
nie?

— No dobra: tak.

— ,,Wielokrotnie powtarzane klamstwa stajg sie niezaprzeczalnym faktem, na
ktorym oparte sg kolejne kltamstwa. Tak dochodzi do wojny. Tej wojny”. To



tez jego stowa. Zgadzasz sie z nimi? No, Teddy: tak czy nie?

— Tak, tak. I co z tego?

— ,, Ten system sam sie napedza. Im wiecej potrzeba klamstw, tym wiecej
trzeba wojen, by owe ktamstwa uwiarygodni¢c”. Nadal sie zgadzasz?

Mundy czuje w sobie wzbierajacy gniew, lecz z pozorng biernosScig
oczekuje na kolejne salwy.

— ,Wplatanie wtasnego kraju w wojne na podstawie falszywych przestanek
to najlatwiejsza i najtansza sztuczka dla kazdego przywodcy. Ale kazdy, kto to
zrobi, powinien do konca zycia utraci¢ wszelka wtadze”. Czy to juz dla ciebie
zbyt ekstremalne, Teddy, czy moze i z tym moglbys sie zgodzic?

Mundy wreszcie wybucha:

— Tak, tak, tak. Zadowolony? Zgadzam sie z tym, co sam mowitem, z tym, co
mowites ty, i z tym, co mowi ten twdj obecny guru. Niestety, jak
przekonaliSmy sie na witasnej skorze, gadaniem nie powstrzymuje sie wojen.
Dobranoc, dziekuje za mity wieczér, pozwol mi wroci¢ do domu.

— Teddy, trzydziesci kilometrow stad zyje czlowiek, ktory poprzysiagh
oddac zycie i caly swoj majatek za Wyscig Zbrojen ku Prawdzie. To tez jego
wilasne okreSlenie. Kto go stucha, doznaje natchnienia. Nic, co od niego
ustyszysz, nie zaniepokoi cie ani ci nie zagrozi. Mozliwe, ze przedstawi ci
jakas propozycje. Zadziwiajaca, wyjatkowa, podniecajaca propozycje. Jezeli
ja zaakceptujesz, a on zaakceptuje ciebie, odejdziesz bogatszy i duchowo,
i materialnie. I odrodzony. Jezeli nie dojdziecie do porozumienia, datem mu
stowo, ze jego tajemnica bedzie w twoich rekach bezpieczna. — UScisk na
przedramieniu Mundy’ego robi sie jeszcze silniejszy. — Mam ci kadzic,
Teddy? Na to czekasz? Mam sie do ciebie zaleca¢ tak, jak zalecal sie do
ciebie nasz ukochany profesor? Wielogodzinna gra wstepna? Sute obiadki? Te
czasy tez juz sie skonczyty.

Mundy czuje sie staro. Tak cie prosze, mysli, juz to wszystko
przerabialiSmy. To wszystko juz byto. JesteSmy za starzy, zeby uczyC sie
nowych zabaw.

— Jak on sie nazywa? — pyta ze znuzeniem.

— Ma wiele nazwisk.

— Wystarczy mi jedno.

— Jest filozofem, filantropem, samotnikiem i geniuszem.

— I szpiegiem — dodaje Mundy. — Chodzi do Poltergeistu, stucha, co mowie,
1 potem ci to powtarza.



Nic nie jest w stanie ostudzi¢ zapatu Saszy.

— Teddy, to nie zaden szpieg, to czilowiek bardzo bogaty i potezny.
Informacje przynosi mu sie w darze. Wspomnialem mu o tobie. Nic nie
odpowiedzial, ale w tydzien pozniej wezwal mnie: ,, Twoj Teddy jest
w Linderhofie. Wygaduje bzdury angielskim turystom. Ma Zone muzutmanke
i dobre serce. Najpierw dowiedz sie, czy rzeczywiscie mamy wspOlne
poglady. Jezeli tak, wyt6z mu nasze zasady, a potem przywiez go do mnie”.

Zasady, mysli Mundy. Nie bedzie wojny, tylko taka walka o zasady, ze
kamien na kamieniu nie zostanie.

— A od kiedy to pociagaja cie ludzie bogaci i potezni? — pyta.

— Od kiedy go poznatem.

— A gdzie go poznates? Jak to sie odbylo? Wyskoczyt z tortu?

Sasza ma dos¢ sceptycyzmu Mundy’ego i puszcza jego reke.

— Na jednym uniwersytecie na Bliskim Wschodzie. Nie wiem dokladnie na
ktorym, bo on nie chce mi powiedziec. Moze w Adenie. W Adenie bytem rok.
A moze w Dubaju, Jemenie albo Damaszku. A moze jeszcze dalej na wschod,
w Penangu, gdzie wladze obiecaty potama¢ mi nogi, jezeli nie wyniose sie do
rana. Powiedziat mi tylko tyle, ze wslizgnat sie do auli, siedzial z tylu, a moje
stowa zrobity na nim wielkie wrazenie. Wyszed}, nim zaczela sie dyskusja, ale
natychmiast kazat swoim ludziom zdobyc¢ tekst mojego wyktadu.

— A o czym byt ten twoj wyklad? — Mundy’ego korci, by samemu sobie
odpowiedzie¢, ze o spotecznych zrédlach ludzkiej wiedzy, ale sie

powstrzymuje.
— O zniewoleniu globalnego proletariatu przez sojusz militarystow
i wielkiego biznesu — oSwiadcza z dumg Sasza. — O réwnoznacznosci

ekspansji przemystowej i kolonialne;j.

— To sie nie dziwie, ze chcieli ci potamac nogi. A jak Ten o Wielu Imionach
zdobyl swoj majatek?

— Nieuczciwie. Chetnie cytuje Balzaca: ,,Za kazdq wielka fortung kryje sie
wielka zbrodnia”. I zapewnia, ze Balzac nie wiedzial, o czym mowil. Nie
jedna zbrodnia, a wiele. Dimitrij wie, bo wszystkie je popelniat.

— Czyli tak ma na imie. Przynajmniej na pierwsze. Dimitrij.

— Tak sie nazywa dla nas na dzis.

— Dimitrij i co dalej?

— Pan Dimitrij.

— Z Rosji? Z Grecji? Skad jeszcze moze pochodzi¢ ktos, kto nazywa sie



Dimitrij? Z Albanii?

— Teddy, to kompletnie nieistotne. On jest obywatelem Swiata.

— Jak my wszyscy. A ktorego Swiata?

— Czy zrobitoby na tobie wrazenie, gdybym ci powiedzial, ze miat w zyciu
tyle paszportéw co pan Arnold?

— Odpowiedz mi na pytanie, Sasza. Jak zdobyl ten swdj majatek? Czym
handlowal? Bronig? Narkotykami? Zywym towarem? Albo czyms$ jeszcze
gorszym?

— Wywazasz otwarte drzwi, Teddy. Nie wykluczam niczego. Dimitrij
zresztq tez.

— Aha, czyli pokuta. Placenie za wlasne grzechy. Najpierw spapral nam
ziemie, teraz jg odbuduje. Nic mi nie mow: to Amerykanin.

— To nie pokuta, Teddy, nie wyrzuty sumienia, i z tego, co wiem, nie jest
Amerykaninem. On po prostu sie nawrocit. Nie trzeba by¢ luteraninem, by
wierzy¢ w mozliwos¢ nawrocenia. Gdy przez przypadek trafit na méj wyklad,
byl pielgrzymem poszukujacym wiary, zupelnie tak jak my. Wszystko
kwestionowal, w nic nie wierzyl. Kierowal sie wylacznie intelektem, byt
btyskotliwy, rozgoryczony i niewyksztatcony. Przeczytatl wiele ksigzek, by sie
doksztalcic, ale jeszcze nie okreslit swej roli w Swiecie.

— A7 tu nagle ukazateS mu sie ty. I powiodles go ku SwiattoSci — mowi
brutalnie Mundy. Opiera glowe na dloni i zamyka oczy, zeby troche odpoczac.
I zauwaza, ze caly sie trzesie jak osika, od stop do glow.

Ale Sasza nie pozwala mu odpoczac. Jest nieubtagany w swym zapale.

— Jak ty mozesz byc¢ takim cynikiem, Teddy? Co, nigdy nie stale$
w autobusie i nie ustyszate$ dziesieciu stow, ktore wyrazaly cos tak z glebi
twego serca, ze nawet nie wiedziates, ze tam jest? Bo ja mialem to szczeScie,
ze wypowiedziatem te dziesieC stow. Przeciez mogl je ustyszeC wszedzie.
Przeciez w chwili, gdy je wypowiadalem, powtarzano je juz na ulicach
Seattle, Waszyngtonu i Genui. Bo te stlowa powtarzane sq wszedzie, gdzie
siegajg macki imperialistyczno-korporacyjnej oSmiornicy.

Mundy przypomina sobie coS, co sam kiedyS napisat Judith. O tym, ze
stracit grunt pod nogami. Teraz czuje sie tak samo. To powtdrka z Weimaru.
Jestem czystg abstrakcjq, rozmawiam z drugg abstrakcjq o trzeciej.

— No wiec pan Dimitrij cie wystuchal — mowi cierpliwie tonem kogos, kto
chce odtworzy¢ przebieg przestepstwa. — Stal w tym samym autobusie
i zwalita go z ndg twoja elokwencja. Jak kazdego. To teraz zapytam cie



jeszcze raz: jak go poznales? Kiedy stal sie dla ciebie kims z krwi i kosci?
A moze nie wolno ci o tym mowic?

— Wyslal swego przedstawiciela. Tak samo jak dzi§ przysyla mnie do
ciebie.

— Kiedy? Gdzie? Kogo?

— Teddy, nie jestesmy w Bialym Hotelu.

— Ale przeciez nikt tu nikogo nie chce oszuka¢. To mamy za sobg. Mozemy
rozmawiacC ze sobg jak ludzie.

— Bylem w Wiedniu.

— Po co?

— Na konferencji.

— Na jakiej konferencji?

— Ruchow internacjonalistycznych i narodowowyzwolenczych.

—1Ico?

— Podeszta do mnie jedna kobieta.

— Znamy jg°?

— Nigdy przedtem jej nie widzialem. Powiedziala, ze zna moje prace,
i zapytata, czy zechcialbym spotkac sie z jej wielkim przyjacielem, ktory unika
rozglosu.

— I pewnie sie nie przedstawita.

— Kolbach. Maria Kolbach.

— Lat?

— Bez znaczenia. Nieatrakcyjna. Moze z czterdziesci piec.

— Skad?

— Nie powiedziata. Akcent miata wiedenski.

— Dla kogo pracowata?

— Moze dla Dimitrija. Nie wiem.

— Byta uczestniczka konferencji?

— Wecale nie méwila, 7e jest, i jej nazwiska nie bylo ani na liscie
uczestnikow, ani organizatorow.

— Tyle dobrze, ze sprawdzites. Fraulein czy frau?

— Nie powiedziata.

— Data ci wizytowke?

— Nie. I nie prositem.

— I nie wylegitymowala sie?

— Pieprzysz, Teddy.



— Wiesz, gdzie mieszka, jesli gdziekolwiek mieszka? Sprawdzites, czy jest
w wiedenskiej ksigzce telefonicznej? Dlaczego mamy do czynienia z bandq
jakichs zasranych duchow? — Zauwaza przygaszony wzrok Saszy i sie hamuje.
— No dobra. Podchodzi do ciebie, zadaje pytanie. Ty mowisz: ,, Tak, frau czy
fraulein Kolbach, chetnie spotkam sie z pani wielkim przyjacielem”. I co
potem?

— Przyjeto mnie w eleganckiej willi w jednej z najlepszych dzielnic
Wiednia. Adresu podac¢ nie moge. Ani treSci rozmowy.

— Pewnie sama cie tam zawiozta.

— Przed centrum konferencyjnym czekal samochod z kierowca. Konferencja
wilasnie sie skonczyla, nie bylo juz zadnych zaje¢. Kiedy dotarliSmy na
miejsce, zadzwonita do drzwi, przedstawita mnie sekretarce i sie oddalita. Po
krotkim oczekiwaniu wprowadzono mnie do wielkiej sali, w ktorej byt tylko
Dimitrij. ,,Sasza — méwi do mnie. — Mam wielki, nielegalnie zdobyty majatek,
jestem mistrzem zycia w podziemiu i twoim oddanym uczniem. Chce ci
powierzy¢ misje najwyzszej wagi, ale jezeli masz nie udzwignac tej
odpowiedzialnosci, powiedz mi o tym teraz i odejdz”. Zapytatlem, czy ta misja
jest stuszna. Odpowiedzial, ze wiecej niz stuszna, bo konieczna dla dobra
ludzkosSci. Wtedy przysigglem mu, ze dochowam tajemnicy. W nagrode przez
nastepne kilka godzin przedstawial mi istote swej wizji.

— Czyli...

Sasza podwadjny agent gdzies znikngt. Zamiast niego pojawit sie ufny i peten
ognia marzyciel z berlinskiego strychu.

— Byla to wizja, do ktérej obaj, ja i moj wybawca i przyjaciel Ted Mundy,
pasujemy jak ulat. Pod kazdym wzgledem. To wizja, ktéra zostata stworzona
jakby specjalnie dla nas.

— I tylko tyle wolno ci powiedziec.

— Bo reszte musisz ustyszeC juz od samego Dimitrija. W Wiedniu zapytat
mnie, czy po wszystkim, przez co przeszedtem, wierze jeszcze w zycie.

— A ty oczywiscie odpowiedziales, ze wierzysz.

— Ze wszystkich sit. Jeszcze bardziej, bo poznatem jego wizje.

Mundy zdazyt juz wsta¢ od stotu i stoi przy oknie, zwrocony plecami do
Saszy. W dole dogasajg ostatnie Swiatla wesolego miasteczka. Jezioro jest
czarne i nieruchome, za nim, na tle zachmurzonego nieba, widoczne sg zarysy
gor.

— Gdzie widziates go ostatni raz?



— W Paryzu.

— Tez w jakiejs willi?

— W mieszkaniu. Ale takim duzym, ze jak szedtem umyc rece, zalowatem, ze
nie mam roweru.

— A przedtem?

— Tylko w Wiedniu.

— To jak sie porozumiewacie? Zostawiacie sobie lisciki pod kamieniami? —
Sasza nie odpowiada na tak niepowazne pytanie, wiec Mundy zadaje nastepne:
— Wie, ze pracowalismy razem?

— Wie, ze w Berlinie bytes radykatem, ktérego pobili faszysci. Jego kiedys
tez pobili. Wie, ze poSwiecites sie, by ratowac towarzysza.

— A co wie o tobie?

— Prosze?

— Czy wie, ze robites to i owo dla pana Arnolda?

— Wie, ze cale zycie walczylem przeciw wszelkiej tyranii w kazdy dostepny
sposob. Teddy!

Teraz to Sasza ma doS¢. Zrywa sie na rowne nogi, pospiesznie kusztyka
przez pokoj, by stang¢ przy oknie obok Mundy’ego. Spoglada mu w twarz
i wyciaga ku niemu rece w gniewno-btagalnym gescie.

— Teddy, dosc¢ tego pieprzenia! Nie rozumiesz, co do ciebie mowie? Kiedy
Dimitrij zapytal mnie, czy znam z wlasnej przesztosci kogos, kto jest uczciwy,
kto mysli tak jak ja, jest odwazny i rozsadny, to jak sadzisz, o kim
pomyslatem? O tobie! Kiedy opisywat mi, jak razem mozemy zmieniC Swiat,
zobaczytem u swego boku ciebie, tylko ciebie! — Odsuwa sie, opuszcza rece
i czeka, by Mundy co$ powiedzial, ale Mundy wcigz patrzy na czarne jezioro
i cienie gor na drugim brzegu. — Teddy, my dwaj jestesSmy nieroztgczni. Po
prostu to wiem. CierpieliSmy razem, a teraz mozemy razem tryumfowac.
Dimitrij daje nam wszystko, co trzeba: pienigdze, cel w zyciu, jego
dopelnienie. Co masz do stracenia, jesli go wystuchasz?

O, nic takiego, mysli Mundy. Zare, Mustafe, szczeScie...

— Wracaj do Monachium, Teddy — méwi szyderczo Sasza. — Lepiej drzec
przed nieznanym i nic nie robi¢. W ten sposéb rzeczywiscie zapewnisz sobie
bezpieczenstwo.

— A jezeli go wystucham, ale odméwie?

— Zapewnilem go, ze podobnie jak ja jestes cztowiekiem honoru. Ze umiesz
dotrzymac tajemnicy. On pokaze ci krolestwo. Mozesz go nie przyjac, ale nie



wolno ci bedzie o tym mowic.

Diabel tkwi w szczegdtach, mysli Mundy. Sasza mysli o wielkich rzeczach,
ja — o matych. Dlatego sie tolerujemy. W takim razie musze pomysle¢ o zebach
Zary i o kupieniu Mustafie komputera, o ktérym marzy. Moze nawet nauczy
mnie wysytac e-maile do Jake’a.

— Wyciag z weza — mowi nagle po angielsku i wybucha Smiechem. Sasza
piorunuje go wzrokiem. — Wyciag z weza — powtarza, ale juz po niemiecku. —
To, co oszusci sprzedawali naiwnym na wszelkie choroby. Jak sie zastanowic,
ja tez to sprzedawatem. Profesorowi.

— No to co?

— No to moze wypada, zebym sam tez kupit. Kto prowadzi?

Sasza boi sie odpowiedzie¢, robi gleboki wdech, zaciska oczy, otwiera je
i pospiesznie kusztyka na drugi koniec pokoju. Wystukuje numer z pamieci
i prostuje ramiona, troche po partyjnemu, bo bedzie zaraz rozmawial z wtadza.

— W gorach za godzine! — powtarza za kims i odktada stuchawke.

— Czy jestem odpowiednio ubrany? — pyta zartem Mundy, wskazujac swaj
codzienny stroj do pracy.

Sasza nie jest przyzwyczajony do ironii, wiec bierze to serio i szybko
przebiega wzrokiem posta¢ Mundy’ego. Oczy zatrzymujq sie na emblemacie
w barwach Wielkiej Brytanii, przyczepionym rzepem do klapy sfatygowanej
sportowej marynarki. Mundy zdziera z siebie narodowa flage i chowa jg do
kieszeni.

Kierowanie samochodem catkowicie absorbuje uwage Saszy. Niczym pelen
zapalu uczniak wyciaga szyje, jak moze, lecz i tak ledwo wystaje znad
kierownicy, gdy thucze pieScig w klakson lub miga swiattami na wszystko, co
wyprowadza go z r6wnowagi.

Dobrze przynajmniej, ze zna droge, bo juz po kilku minutach jazdy od
zatoczki topograficzny kretyn Mundy zdazyt straci¢ wszelkie poczucie
kierunku. Najpierw wydaje mu sie, Ze jadga na potudnie, ale wkrétce znajdujq
sie na waskiej kretej drézce u stop wysokich gor. Ksiezyc, ktéry przedtem ich
opuscit, Swieci teraz z calych sil, oSwietlajac tgki i przemieniajgc drogi
w biate rzeki. Wjezdzajq do lasu i thukg sie po wertepach w szpalerze sosen.
Sarny wpatrujg sie w Swiatla audi, uciekajg zygzakiem w czern drzew. Tuz
nad maskg przelatuje sowa o Snieznobiatym brzuszku.

Skrecajg w prawo pod gore i po dziesieciu minutach dojezdzajg na polane



pelng powalonych pni. Mundy’emu zaraz przypomina sie leSna polana pod
Praga, na ktorej dowiedziat sie od Saszy, ze herr pastor byl szpiegiem Stasi.
Po betonowym podjezdzie wsuwajg sie do szopy dos¢ duzej, by pomiescic
zeppelina. Kilka dobrych aut na niemieckich i austriackich numerach stoi
rzedem pod jedng Sciang, troche jak w salonie samochodowym. Osobno
parkuje czarny jeep. Przy nim witasnie zatrzymuje sie Sasza.

Jeep jest nowy, duzy, amerykanski, caly w chromach i lampach. Koscista
kobieta w Srednim wieku i w chustce na glowie siedzi bez ruchu za
kierownicg. Mundy’emu przebiega przez mysl, ze moze to ta sama, ktora trzy
godziny temu szukata klucza w torbie, gdy wchodzili po kretych schodach do
mieszkania, ale przez wzglad na Sasze odpedza to podejrzenie. Nikt sie
z nikim nie wita. Sasza gramoli sie z audi, pokazuje Mundy’emu, by tez
wysiadl. Kobieta wciaz patrzy przed siebie przez przednig szybe jeepa. Mundy
wota do niej ,,dobry wieczdr”, lecz ona nie zwraca na niego uwagi.

— Dokad jedziemy? — pyta Mundy.

— Jeszcze jedna krotka przejazdzka, Teddy. Nasz przyjaciel woli goScinng
Austrie. To nie ma znaczenia.

— Nie mam przy sobie paszportu.

— Nie bedzie ci potrzebny. Zreszta granica to tutaj i tak tylko linia na mapie.

Jestem mistrzem zycia w podziemiu.

Sasza z trudem podcigga sie na siedzenie jeepa, Mundy za nim. Kobieta nie
wilacza Swiatel, wyjezdza z szopy na podjazd. Ma na rekach szoferskie
rekawiczki. Takie same miata ta na schodach. Gasi silnik, nastuchuje, chyba
nic podejrzanego nie styszy, bo nagle wiacza reflektory, rzuca jeepa w czern
gory i rozpoczyna przerazajgco szybki podjazd.

Zalesione zbocze to istna Sciana Smierci. Ta baba chyba oszalata. Mundy
kurczowo Sciska uchwyt nad oknem. Drzewa rosng zbyt blisko siebie, jeep sie
miedzy nimi nie zmieSci. Jest za stromo, jadq za szybko! Nie uda sie jej
utrzymacC tej predkoSci. Udaje sie. Udaje sie jej wszystko. Nauczyciele
z Edynburga byliby z niej dumni. Dlon w rekawiczce przerzuca niskie biegi
jeepa, ktory ani na chwile nie zwalnia szalenczej jazdy.

Juz sg na gorze. W swietle ksiezyca Mundy widzi cztery doliny rozciggajace
sie przed nim jak szprychy bialego kota. Kobieta prowadzi jeepa slalomem
miedzy wielkimi glazami rozrzuconymi po rozleglym trawiastym ptaskowyzu.
Wjezdzajg na zwir i lagodnie tocza sie ku duzej odrestaurowanej farmie,
otoczonej szopami i mniejszymi chatkami. Z komina gtéwnego budynku unosi



sie dym. W oknach doniczki z geranium. Kobieta zacigga hamulec reczny,
otwiera drzwi i odchodzi. Na powitanie gosci wychodza dwaj wysportowani
mtodziency w kurtkach.

Kiedys na Estelle Road, mysli Mundy, otworzylem dwom takim. Okazato
sie, Ze to mormonscy misjonarze z Missouri. Chcieli zbawi¢ mojg dusze.
Wtedy im nie uwierzylem, wiec chyba teraz tez nie uwierze.

Pokoj, w ktorym kazano im czekac, jest diugi, caly w drewnie, pachnacy
zywicg i miodem. Na drewnianym stoliku i kwiecistych sofach leza najnowsze
numery pism artystycznych. Mundy siada i usituje zainteresowac sie artykutem
o architekturze postmodernistycznej. Sasza krazy. Przygladajqc sie mu, Mundy
mysli, ze jest z nim zupelnie tak samo jak z Mustafg u tego sympatycznego
tureckiego lekarza: za chwile powie mi, Ze juz nic mu nie jest i chce wracac
do domu.

— Juz tu bytes, Sasza? — zagaja Mundy.

Sasza zatyka uszy dtonmi.

— Nie — syczy.

— Czyli tylko w Wiedniu i Paryzu?

— Teddy, prosze. Nie wypada.

Mundy zdazyt juz sie nauczy¢, ze ludzie cate zycie walczacy z wszelkimi
formami wiladzy rownoczesnie sg w niej zakochani. W drzwiach pojawia sie
aseptyczna blondynka w garsonce.

— Pan Mundy?

— We wilasnej osobie — potakuje wesolo i zrywa sie na réwne nogi
w obecnosci damy.

— Richard chcialby z panem méwi¢. Bardzo prosze tedy.

— Richard? A kto to jest Richard?

— Richard zajmuje sie formalno$ciami, prosze pana.

— Jakimi formalnosciami? — Mundy chce dluzej jej postucha¢, jako$
umiejscowic jej glos.

— To nic takiego. Richard na pewno wszystko panu wyjasni.

Studia na Vassar, ale akcent niemiecki. Grzeczna jak stewardesa. Jeszcze
jedno pytanie, prosze pana, i skrece panu kark. Mundy rzuca okiem na Sasze,
by zobaczy¢, czy on tez idzie, ale Sasza stoi do nich obojga tylem i oglada
oleodruk przedstawiajagcy wiejska pare w stroju tyrolskim. Korytarzem
obwieszonym mysliwskimi trofeami blondynka po Vassar prowadzi



Mundy’ego do waskich czarnych schodéw. Na Scianach wiszg muszkiety i cate
rzedy cynowych talerzy. Dochodza do lekko uchylonych sosnowych drzwi.
Blondynka puka i otwiera je na calg szerokoSc. Przepuszcza goscia do srodka.
Jestem w filmie, mysli Mundy, gdy lekko ociera sie udem o jej udo. Nazywam
sie Bond. James Bond. Jestem w zamku glownego szwarccharakteru.
Blondynka zaraz wstrzyknie mi serum prawdy.

— Jak ma pani na imie?

— Janet, prosze pana.

— A ja jestem Ted.

Richard tez jest aseptycznym blondynem. Kroétkie wlosy, modelowane na
sitowni bary. Ma niebieska marynarke i niebieski krawat, ktory i jego czyni
podobnym do stewarda w samolocie. Siedzi za malym czerwonym biurkiem
w kwadratowym pokoju nieco tylko wiekszym od sauny. Uscisk jego dtoni jest
wyCwiczony, mocny — juz na pierwszy rzut oka widac, ze sportowiec.
Dziewczyna chyba tez co$ uprawia. Na biurku nie ma telefonu, komputera ani
innych pokus. Lezy na nim tylko jedna gruba teczka do akt, lecz nikt nie napisat
na niej ,,Akta”. Richard kladzie wzdluz niej obie dlonie, jakby mial zaraz
lewitowac.

— Czy moge mOwi¢ panu po imieniu? Anglicy sg czasem tacy oficjalni...

— Ale nie ja, zapewniam cie, Richard! — Rozpoznaje akcent Richarda:
skandynawski, bo kazde zdanie brzmi jak skarga.

— Ted, pan Dimitrij ma zwyczaj wyptacac pewng kwote wszystkim
potencjalnym pracownikom niezaleznie od tego, jaki bedzie wynik rozmowy.
Ta kwota to tysigc dolarow, ptatne gotowka za potwierdzeniem odbioru po
podpisaniu jednodniowej umowy. Czy to ci odpowiada?

Zazenowany jak zawsze, gdy ktoS proponuje mu pienigdze, Mundy Smieje
sie wstydliwie i zatyka pieScig usta.

— No, chyba sie zgodze — mowi. I jeszcze raz sie Smieje.

— Umowa jest krotka, Ted. Jej podstawowym elementem jest poufno$¢ —
wyjasnia Richard i od razu wiadomo, ze zna te formutke na pamiec¢. — Zgodnie
z umowa nie wolno ci ujawni¢ treSci rozmowy z panem Dimitrijem i jego
pracownikami. Rowniez tego, ze taka rozmowa w ogole sie odbyla.
Rozumiemy sie? Czy zgadzasz sie na ten warunek? Przeczytaj dokladnie, nie
podpisuj, dopoki nie przeczytasz. To taka zyciowa zasada.

Zyciowa? Zasada? No prosze, zyciowa. Wysokiej jakosSci papier, bez
naglowka ani adresu, za to z datg. Trzy akapity wydruku komputerowego. Cos,



co nazywa sie Fundacja Nowej Planety, wynajmuje Edwarda Mundy’ego na
jeden dzien. W zamian za to rzeczony Mundy zobowigzuje sie nie opisywac
ustnie, na piSmie ani w jakiejkolwiek innej formie nie ujawnia¢, nie zdradzac
czy nie relacjonowac — i jeszcze wiele innych ghupich stow, ktorych uzywajq
prawnicy, oczywiste dupki, by zmieni¢ prawde w niezrozumialy belkot —
niczego, co zaszto podczas rozmowy w zamku gtdéwnego szwarccharakteru.

Mundy podpisuje. Kolejny uscisk dtoni, suchy, twardy. Gdy Richard juz do
woli nasciskat sie dtoni Mundy’ego, siega do kieszeni marynarki i wyciaga
z niej zaklejong z6ttg koperte. Prosze zauwazyc: nie z szuflady, nie z sejfu, nie
z jakiejs kasetki, tylko z kieszeni, od serca. I nawet nie chce pokwitowania.

Richard otwiera drzwi, jeszcze raz Sciskajq sobie prawice — chyba juz tylko
dla kamer, tylko ze zadnych kamer tu nie ma, przynajmniej na pierwszy rzut
oka. Na korytarzu czekajg nastepne dwie kurtki. Biate twarze, czarne kurtki.
Martwe twarze. Blizniacy tamtych mormonskich straznikow.

— Pan Dimitrij zaraz pana przyjmie — moéwi jeden z nich.

Bogato rzezbionych drzwi strzega dwie marynarki, ale w odrdznieniu od
marynarki Richarda — zielone. Mundy mruczy do siebie, ze ktos tu bardzo
starannie przemyslal sprawe garderoby. Pierwsza z marynarek dokladnie go
obszukuje, druga zapetia ptytki koszyczek wstydliwymi rzeczami osobistymi
wieznia. Laduja w nim: poobijana cynowa piersiowka, mata brytyjska flaga na
rzep, pomiety egzemplarz ,,Siiddeutsche Zeitung”, paskudnie brudny telefon
komorkowy, garS¢ monet w najrozniejszych walutach z napiwkow
w Linderhofie, pek kluczy od mieszkania, koperta z tysigcem dolarow.

RzeZbione drzwi otwierajg sie na oSciez. Mundy postepuje do przodu
zaciekawiony, jak tez wyglada milioner, filozof, filantrop, samotnik i geniusz
w jednej osobie, ktéry cate swe zycie i fortune posSwiecit Saszy i WyScigowi
Zbrojen ku Prawdzie. Widzi tylko grubawego faceta w dresie i tenisowkach,
ktory wychodzi mu na spotkanie. Z boku przygladajg sie Mundy’emu dwaj
panowie w garniturach.

— Panie Mundy, powiedziano mi, Ze pana poglady na ostatnie wydarzenia na
Swiecie sg zadziwiajgco zgodne z pogladami Saszy oraz moimi.

Jezeli Mundy zastanawia sie, czy odpowiedzie¢, to niepotrzebnie, bo
Dimitrij nie daje mu dojs¢ do stowa. Juz chwyta go za lewy biceps, juz ciggnie
go do Srodka sali.

— To Sven. A to Angelo — oznajmia, lecz nie przedstawia ich w ten sposaéb,



tylko daje do zrozumienia, ze sie nie licza. — To takie moje dwa kopciuszki,
wyjmujg za mnie popiot z maku. Szczegolty mnie nuzg, prosze pana. Tak jak
Sasza jestem czlowiekiem wielkich wizji. Ta wojna z Irakiem jest nielegalna,
prosze pana, zbrodnicza i niemoralna. Nie bylo zadnego bezposredniego
powodu, zadnych powigzan z Al-Kaida, zadnej broni masowego razenia. Te
bajeczki o wspoélpracy Saddama z Osamg sg wyssane z palca na uzytek
Amerykanow. To w starym stylu kolonialna wojna o rope, upozowana na
krucjate na rzecz zachodnich swobdd i zachodniego stylu zycia, rozpetana
przez krwiozerczych judeochrzescijanskich geopolitycznych marzycieli,
ktorym udato sie wykorzysta¢ Srodki masowego przekazu i amerykanska
psychoze po jedenastym wrzes$nia.

Mundy znéw nie wie, czy przypadkiem nie powinien czego$ dodac, ale
Dimitrij nadal nie dopuszcza go do stowa. Glos gospodarza jest rownie
gwattowny jak jego gesty, chrapliwy i dudnigcy zarazem. Akcent tez ma jakis
taki mieszany: zrodzony na Bliskim Wschodzie, ¢wiczony na Batkanach,
dopracowany w Bronksie — przynajmniej tak sobie mowi Mundy, usitujac
zachowac dystans do tego glosu — a wiec troche grecki, troche arabski, troche
amerykansko-zydowski. Skladniki tego koktajlu jeszcze nie zdazyly sie
przegryz¢. Czy Dimitrij ma jaki$ jezyk ojczysty? Mundy watpi. Dimitrij, tak
jak on, jest sierota. Mundy to czuje: Dimitrij to dziecko dokow, ulicy, to ktos,
kto musiat sam wypracowac sobie zasady zyciowe.

— Sasza uSwiadomit mi, ze do wybuchu takiej wojny wystarczy, by paru
porzadnych ludzi nie kiwnelo palcem. No i nie kiwneto. Zresztg nie wiem, czy
w takim razie mozna ich nazwac¢ porzadnymi. Co zrobili na przyklad
amerykanscy demokraci? Siedzieli na tytlku i Spiewali piesni patriotyczne.
Jezu, to ma by¢ opozycja? To ma by¢ odwaga cywilna? Czy nie mowie za
szybko? Podobno nie daje ludziom czasu do namystu. Chce pan wiecej czasu
do namystu?

— Nie, dziekuje, jakosS daje sobie rade.

— Nie watpie. Pan ma inteligentng glowe, dobre oko, pan mi sie podoba.
Nastepny w kolejce jest Iran, potem Syria, Korea, mozna wybiera¢ do woli.
Przepraszam, zty ze mnie gospodarz, bo zapomnialem wspomnie¢ o kluczowej
roli, jaka odegral panski premier, bez ktérego do wojny moze wcale by nie
doszto. — Szybki obrot i dalej posuwisty fokstrot po sali. — Angelo, pan Mundy
napije sie herbaty. Ma zone Turczynke, wiec powinien pi¢ herbate o smaku
jabtkowym albo kawe, ale on woli mocng indyjska, z krowim mlekiem.



A w cukierniczce ma byC brazowy cukier trzcinowy. O, Turcy zachowali
honor, panie Mundy. Powinien pan by¢ dumny z zony, zreszta pewnie pan jest.

— Dziekuje.

Jeszcze jeden obrot.

— Prosze bardzo. Islamski rzad Turcji nie ugigl sie przed zadaniem
amerykanskiego agresora, a turecka armia tym razem powstrzymata sie od
swego ulubionego zajecia, czyli dawania tupnia Kurdom. — Jeszcze jeden
kroczek i dzieki Bogu docieramy do kanapy, bo Mundy’emu juz sie kreci
w glowie. Ma wrazenie, jakby brat udzial w trzech rozmowach naraz, choc nie
udato mu sie wypowiedzie¢ ani jednego pelnego zdania. — Cziowiek uczy sie
przez cale Zycie. Przekona sie pan, ze ja wlaénie sie ucze. Swiat tonie
w powodzi klamstwa. Czas, by baranki zjadly lwa. Prosze siada¢. Tu, po
mojej prawej rece, bo Zle stysze na lewe ucho. Kiedys jeden dupek wsadzit mi
w nie hak do miesa i od tego czasu z lewej strony stysze tylko szum morza.
Zreszta nie lubie morza. Pracowalem na morzu przez siedem lat, potem
kupitem statek, na ktorym pracowalem. Zszedtem na lad, kupitem jeszcze pare
statkOw i od tego czasu ani razu nie bylem na morzu.

Spogladajac dyskretnie spod oka, Mundy zdotat dopasowac¢ do glosu
gospodarza jego wyglad. Ma co najmniej siedemdziesiat lat, obfite ksztalty,
lysq glowe usiang bragzowymi plamami i siateczka zmarszczek na czerepie.
Inne zmarszczki wypelniajag miejsca miedzy wypuklosciami twarzy. Ma tez
niewinne niebieskie i jakby wiecznie zalzawione oczy dziecka, ktdre poruszajg
sie tym szybciej, im szybciej przemawia. Mustafa ma taka nakrecang zabawke,
ktora robi podobnie, i pewnie dlatego Mundy nie moze jako$ traktowac pana
Dimitrija powaznie. Ma wrazenie, ze siedzi zbyt blisko sceny i przez to widzi
nierowny makijaz aktora, szpilki upinajace jego peruke, a nawet sznurki
u tokci i przegubow, gdy gospodarz rozktada rece.

Angelo podat Mundy’emu herbate, a Dimitrijowi szklanke mleka sojowego.
Obaj rozméwcy siedza twarzami do siebie na dlugiej kanapie, troche jak
prowadzacy program telewizyjny i jego gosC. Sven przycupnat na skorzanym
fotelu z wysokim oparciem poza zasiegiem wzroku Mundy’ego; ma w dtoni
notes, by protokotowaC rozmowe. Notes jest nieuzywany, piéro piekne,
czarno-ztote, iscie dyrektorskie. Podobnie jak trzymajacy sie na uboczu
Angelo, Sven jest szczupty i surowy. Najwyrazniej Dimitrij woli otaczac sie
chudymi.



— Wiec kim pan jest, panie Mundy? — pyta Dimitrij.

Rozpiera sie na poduszkach kanapy, pulchne dlonie trzyma zigczone na
brzuchu. Teniséwki tez majg ztgczone czubki, by kogos przypadkiem nie urazic¢
— a wiec moze, podobnie jak Mundy, Dimitrij uczyt sie dobrych manier na
Wschodzie?

— Jest pan urodzonym w Pakistanie angielskim dzentelmenem, ktéry na
studiach w Berlinie bawitl sie w anarchiste — zagaja gospodarz. — Jest pan
mitosnikiem niemieckiej duszy, ktory Szekspira zdradzit dla krélowej, a teraz
zyje na kocig tape z turecka muzulmankg. No to kim pan jest, do cholery?
Bakuninem, Gandhim, krolem Ryszardem czy Saladynem?

— Ted Mundy, przewodnik — odpowiada Mundy ze Smiechem.

Dimitrij sSmieje sie wraz z nim, klepie go po ramieniu, potem zaczyna je
ugniataC, co juz Mundy’emu znacznie mniej odpowiada, ale co tam, przeciez
tacy z nich dobrzy kumple.

— Kazda wojna jest gorsza niz poprzednia, prosze pana. Ale ta jest
najgorsza, jaka widziatem, jesli chodzi o zaklamanie. Ktamstwa to jakby moja
specjalnos¢. Moze dlatego tak mnie wkurzaja, ze sam w zyciu sporo sie
naklamaltem. Zimna wojna sie skonczyla, nic sie jednak nie zmienito. Mamy
teraz niby zglobalizowang wielonarodowa cywilizacje, ale nic sie nie
zmienito. Jak tylko zagraja werble, a politycy wytocza swe machiny do
klamstw, to od razu ,jak to na wojence }adnie”, sztandary i calodobowa
relacja na zywo. Niech zyjq bomby, ofiary sie nie licza, bo to tamci, nie nasi.

Dimitrij jakby zupelnie nie potrzebowal robi¢ wdechu miedzy zdaniem
a zdaniem.

— I'nie ma co gadac o tej tak zwanej starej Europie — protestuje, cho¢ Mundy
nawet nie probowat otworzy¢ ust. — Tu chodzi o Ameryke. Taka, jaka zawsze
byta. Purytanscy fanatycy urzadzajg dzikusom rzez w imie Pana. Co$ sie
zmienito? Wtedy bylo to ludobdjstwo i teraz tez, ale prawde mowi ten, kto ma
wiladze.

Mundy zastanawia sie, czy nie powinien wspomnie¢C w tym miejscu
o najwiekszej fali antywojennych demonstracji w historii $wiata, lecz jest dla
niego jasne, ze przerywanie Dimitrijowi nie wchodzi w gre. Glos Dimitrija,
cho¢ méwi o pokoju, zniewala do postuchu. Nie unosi sie ani nie opada.
Brzmi tak, jakby obwieszczal koniec Swiata albo przynajmniej zaglade rodzaju
ludzkiego, i lepiej sie z nim nie ktocic.

— Kto idzie na marsz protestu, tego tylko rozbolag nogi. Kto bedzie



protestowat, zedrze sobie gardlo i jeszcze dostanie policyjnym butem w zeby.
Kazdy, kto demaskuje klamstwa, to radykalny malkontent. Albo antysemicki
islamista. Albo jedno i drugie. A jezeli ktoS boi sie o przysztosc, to nie ma
sprawy, zaraz szykuje sie kolejna wojna, wystarczy wiaczyc telewizor i juz
mozna sie rozkoszowa¢ wspanialym widowiskiem sponsorowanym przez
naszq kochang junte i jej pasozytow, czyli wielki biznes. — I bez pauzy, tylko
jedna gruba dlon sie otwiera, jakby podawala to pytanie: — To co robimy,
panie Mundy? Jak sprawic¢, by ani Ameryka, ani pana kraj, ani zaden inny nie
wpedzal Swiata w wojne pod pretekstem steku klamstw, ktore w dziennym
Swietle nie sq bardziej wiarygodne od bajek o krasnoludkach? Co zrobi¢, by
uchroni¢ nasze dzieci i wnuki przed wplataniem ich w kolejne wojny? Mowie,
prosze pana, o polityce zdominowanej przez wielkie korporacje i o ich
monopolu informacyjnym, za pomoca ktérego obiektywna prawda nigdy nie
wychodzi na swiatto dzienne. I zastanawiam sie, co tu zrobic¢, do cholery, zeby
to zmieniC. Chcialby pan sie do tego przyczyni¢? — I odpowiada sobie sam: —
OczywiScie, ze by pan chciat. I pan, i kazdy zdrowy na umysle mieszkaniec
naszej planety. Wiec pytam pana jeszcze raz: co zrobi¢, do cholery, zeby
w polityce znow zapanowal rozsadek, oczywiscie jezeli kiedykolwiek juz
W niej panowat?

Mundy czuje, jakby przenidst sie w czasie do Klubu Republikanskiego,
gdzie co noc toczyly sie takie dyskusje z uzyciem takich samych epitetow.
Podobnie jak wtedy, tak i teraz nie ma na te pytania gotowej odpowiedzi. I to
nie tylko dlatego, ze zabraklo mu stow; moze przede wszystkim dlatego, ze ma
wrazenie, iz znalazt sie w samym Srodku jakiejs sztuki, w ktorej wszyscy
oprocz niego wiedzg, co bedzie dale;j.

— Czy potrzeba nam nowego elektoratu? Alez skad. To nie wina ludzi, ze nie
wiedza, co sie dzieje, bo niby skad majq wiedziec? ,,Macie tak myslec¢, a nie
inaczej. Kto mysli inaczej, nie jest dobrym obywatelem, patriota, tylko
glupkiem”. Czy potrzeba nam nowych politykow? No pewnie, ale ich musi
znalez¢ sobie sam elektorat. Tego my dwaj nie zatatwimy. Tylko ze jak
elektorat ma sobie z tym poradzic, jezeli politycy w ogdle z nim nie dyskutujq?
Elektorat zostaje zrobiony w balona, jeszcze zanim pdjdzie do urn. Oczywiscie
jezeli w ogole pojdzie.

Przez chwile Dimitrij pozwala sadzi¢, ze tak jak Mundy nie wie, co robic,
szybko jednak sie okazuje, ze czyni tylko teatralng pauze przed uderzeniem
W jeszcze wyzsze tony. Ma iScie aktorskie wyczucie dramaturgii. Zaczyna od



wycelowania thustego palca w twarz Mundy’ego, w ktOrego mierzy teraz
rowniez wzrokiem.

— Mowie, panie Mundy... mowie o czymS, co w rozwoju zachodnich
spoteczenstw ma jeszcze wieksze znaczenie niz prawo wyborcze. Mdwie
o celowym psuciu mtodych umystow na najbardziej znaczacym etapie ich
rozwoju. O klamstwach wpajanych im od kotyski przez panstwo i wielkie
korporacje; zreszta watpie, czy mowimy tu o dwoch réznych rzeczach. Mowie
o tym, jak owa korporacyjna witadza zajmuje uniwersytety jeden po drugim
w Pierwszym, Drugim i Trzecim Swiecie. O ekonomicznej kolonizacji uczelni
dokonywanej za pomocg systemu katedr sponsorowanych przez wielkie
swiatowe firmy pod warunkiem gloszenia ktamstw i potprawd wygodnych dla
sponsora, a niszczacych umysty biednych, bezbronnych studentow.

Swietnie pan to robi, chce mu powiedzie¢ Mundy. Ma pan te role. A teraz
bardzo prosze odlozyc¢ palec do olstra.

— Mowie o Swiadomym tepieniu wolnoSci przekonan w naszym
spoteczenstwie. I o tym, jak mozna sie temu przeciwstawic. Ja, panie Mundy,
jestem ulicznikiem. Taki sie urodzitem i taki pozostane. Moj umyst nigdy nie
byl przez nikogo szkolony. Profesorowie by sie ze mnie $miali. Mimo to
przeczytatem wiele ksigzek na ten temat. — Sasza tez o tym mowit, przypomina
sobie Mundy. — Chodzi mi o takich myslicieli jak panie Naomi Klein z Kanady
czy Arundhati Roy z Indii, ktére usitujg zmusi¢ ludzi do innego spojrzenia na
wiele spraw, jak panscy rodacy George Monbiot i Mark Curtis, Australijczyk
John Pilger, Amerykanin Noam Chomsky, amerykanski noblista Joseph Stiglitz
i pot Francuzka, pét Amerykanka Susan George ze Swiatowego Forum
Spotecznego w Porto Alegre. Czytal pan ich dziela, panie Mundy?

— Prawie wszystkie. — I prawie catego Adorna, prawie catego Horkheimera
i prawie catego Marcusego, mysli Mundy, przypominajgac sobie z ktoregos ze
swych poprzednich wcielen podobne przestuchanie w Berlinie. Uwielbiam ich
wszystkich i nie pamietam ani stowa z tego, co napisali.

— Wszyscy oni pisza wilasciwie to samo, cho¢ podchodza do tematu
z roznych stron. Naturalny rozwoj ludzkosci hamowany jest przez oSmiornice
wielkiego biznesu szerzqca na caly Swiat tyranie, ubdstwo i ekonomiczne
poddanstwo. I ignorujgcq najprostsze prawa ekologii. Wojna to prowadzenie
biznesu innymi Srodkami. Jedno korzysta z drugiego, co najlepiej udowadnia
wiasnie ta najnowsza wojna. Czy robi to na panu jakiekolwiek wrazenie, czy
prowadze dialog sam ze sobg?



— Szczerze mowiagc, wielkie — zapewnia grzecznie Mundy.

Dimitrij najwyrazniej zbliza sie do punktu kulminacyjnego swej przemowy,
cho¢ takie wrazenie sprawiatl juz kilka razy. Twarz mu ciemnieje, jeszcze
bardziej podnosi glos i konfidencjonalnie pochyla sie ku widowni.

— A w jaki sposob owe wielkie korporacje, wielki biznes uzyskujq
w naszym spoteczenstwie taka wiadze? Kiedy nie strzelajaq, kupujg. Kupuja
najlepsze umysty i przykuwajg je do swego rydwanu. Kupuja gotowasych
studentow i kastrujg ich mozgi. Tworza falszywe aksjomaty i pod pozorem
politycznej poprawnosci wprowadzajgq cenzure. Budujg uniwersytety, ale tylko
po to, by dyktowac¢ im programy nauczania. Promujq postusznych profesoréw,
a zastraszaja heretykow. Jednym z ich celow jest propagowanie opetanczej
wizji nieograniczonej ekspansji na ograniczonej planecie, czego pozadanym
skutkiem jest stan cigglego konfliktu. I produkujgq seryjnie roboty o zerowym
wyksztatceniu znane pod nazwa klasy menedzerskie;j.

Kulminacja nastgpita. Teraz czas ruszac w dot.

— Panie Mundy, za dwadzieScia lat na pétkuli zachodniej nie bedzie juz ani
jednej uczelni niezaprzedanej tym korporacyjnym bigotom. Na kazdy temat, od
raju po rozowe paseczki w pascie do zebow, istnie¢ bedzie tylko jedna
dozwolona opinia. I nie bedzie juz zadnych glosow sprzeciwu. Chyba ze kto$
odwroci bieg wydarzen. I ja jestem wtasnie tym kims. Sasza tez. I pana takze
namawiam.

Na dzwiek imienia Saszy Mundy budzi sie z transu. No wtasnie, a gdzie sie
podziewa Sasza? Czy dalej studiuje oleodruk z tyrolskimi wieSniakami, czy
moze przeszedt juz do architektury postmodernistycznej? Dimitrij wstaje
i zaczyna przechadzac sie po sali. Inni mozni tego Swiata, gdy przedstawiajq
wiasne plany zbawienia ludzkosci, czesto machajq rekami, ale Dimitrij jest
mistrzem oszczednego gestu. Krok ma miarowy, rece zatozone z tyty; tylko od
czasu do czasu jedna z dtoni wykonuje krotki, wymowny ruch.

Jego plan zaklada stworzenie stref akademickich wyzwolonych spod
wplywu wielkiego biznesu.

Propagowanie wymiany niezaleznych pogladow, panie Mundy, w ktorej
mogliby uczestniczy¢ studenci w kazdym wieku, kazdej narodowosci
i dziedziny wiedzy, zainteresowani odnowa ludzkiej mysli w XXI stuleciu.

Stworzenie ni mniej, ni wiecej, tylko racjonalnego rynku wolnosci stowa,
na ktorym przedstawiano by prawdziwe powody wojen i sposoby
zapobiegania im.



I wreszcie jego plan otrzymuje konkretng nazwe — w odroznieniu od swego
autora o wielu nazwiskach — jedng konkretng nazwe, ktora przejdzie do
historii: Antyuniwersytet, prosze, krotko i wezlowato, przedsiewziecie na
skale Swiatowa, panie Mundy, réwnie wielonarodowe i nieokreslone jak
wielki biznes, przeciwko ktoremu wystapi, wolne od skrywanych wplywow
religijnych, panstwowych czy wlasnie biznesowych, finansowane przez
olbrzymie nielegalne imperium Dimitrija.

— Antyuniwersytet nie kieruje sie zadnymi wtasnymi dogmatami — oznajmia,
obracajac sie na piecie, by zwrocic sie do Mundy’ego z drugiego konca sali. —
Ani zadnym systememu doktrynalnym, ktory mogliby opluwac nasi wrogowie.
Podobnie jak ich, nas tez nie da sie utozsamiaC¢ z jednym panstwem czy
systemem. Nie bedziemy odpowiedzialni przed nikim. Bedziemy walczyc
podstepem, bedziemy takimi intelektualnymi partyzantami. Otworzymy
przedstawicielstwa wszedzie, gdzie okopal sie wrdg, i rozsadzimy od
wewnatrz te okopy Swietej Trojcy. WeZzmy na przyktad panski stawny
Oksford. Wyobrazmy sobie tamtejszego studenta nauk przyrodniczych.
Wychodzi z laboratorium biologicznego, idzie pareset krokow ulicg. Jest
znuzony pracg. Nagle widzi nasz szyld: Antyuniwersytet. Caty dzien spedzit
z glowa w proboéwkach nad czyms, co moze sie przydac tylko tej czy innej
sponsorujacej go korporacji. Wchodzi, siada, stucha. ,,Proponujg mi, zebym
jako jednostka wypeliat swo6j obowigzek odpowiedzialnego obywatela
naszej zagrozonej planety? Co tu sie dzieje, do cholery?”, mowi do siebie,
zdezorientowany. ,,Ci faceci to jakies oszotomy. Przeciez nie za to ptaci mi
stypendium moj sponsor. Nie za to, zeby kierowac sie sumieniem, tylko za
nowe sposoby zapaprania tego Swiata”. Stucha jeszcze troche i cos zaczyna do
niego docieraC. ,,Aha, czyli ja tez sie licze. Moze istnieje inna metoda
udowodnienia sobie, ze jestem dorosty, niz wymyslanie nowych sposobow
zapaprania planety? Moze powinienem sie zastanowic, jakie jest moje na niej
miejsce, moze nawet powinienem jg kochac¢?” I co potem robi? Bierze nasza
ulotke i idzie do domu. A w domu wiacza komputer i wchodzi na pewng strone
internetowq, ktorg dyskretnie mu wskazemy. A ta strona pobudzi go do
dalszego poznawania prawdy. Wkrdtce poczuje w sobie che¢, by zostac
pionierem nowego sposobu mySlenia. Takich stron internetowych bedzie
kilkanaScie, a kazda z nich to kolejny krok ku duchowej wolnosci. Strona
internetowa naszego Antyuniwersytetu. Strona internetowa naszych
antybibliotek. Strony poSwiecone wywrotowej, ale opartej na faktach dyskusji



naszej rosngcej armii wolnomyslicieli.

Urywa i tak obraca glowe, ze Mundy musi napotkac jego wzrok. Juz wiem,
mysli Mundy, jestesS Erich von Stroheim w Bulwarze Zachodzqcego Stonca.

— Ale betkot, co, panie Mundy? Stary wariat siedzi na forsie i wydaje mu
sie, ze moze zbudowac Swiat od nowa.

— Wcale tego nie powiedziatem.

— No to niech pan co$ powie. Zaczynam sie niepokoic.

Mundy wreszcie zdobywa sie na konkretne pytanie:

— A co ja miatbym robic?

— Zdaje sie, ze do niedawna byt pan wspotwlascicielem szkoly jezykowej
w Heidelbergu, prawda?

To mowi Sven. Jeden z kopciuszkéw. Za Svenem siedzi w cieniu drugi
kopciuszek, Angelo, z zalozonymi rekami. Wyczerpany swq partig Dimitrij
opad! na kanape.

— Przyznaje sie bez bicia — potakuje Mundy.

— Szkolta zajmowala sie nauczaniem jezyka angielskiego wsrod
biznesmenéw?

— Zgadza sie — odpowiada Mundy i mysli, ze Sven mowi doktadnie tak jak
jego prymusi.

— A teraz szkota nie dziata? Trwa postepowanie administracyjne?

— Tak, szkota zaprzestata dziatalnosci. Jest to, mozna powiedzie¢, eksszkota
— mowi dowcipnie Mundy, lecz ten dowcip, zreszta marny, nie znajduje
zrozumienia w nieruchomych oczach Svena.

— Ale wraz ze wspoélnikiem Egonem jest pan nadal jej wspotwtaScicielem?

— Teoretycznie chyba tak. Praktycznie jestem juz jedynym wtaScicielem, bo
Egon sie usungt. Oczywiscie jedynym wtaScicielem na spotke z jednym
bankiem, szescioma firmami hipotecznymi i r6znymi wierzycielami.

— A niech mi pan powie, jak okreslitby pan obecny stan budynku szkoty? —
Sven otwiera segregator, ktory sprawia wrazenie, Ze jest w nim wiecej
informacji o Mundym, niz ich posiada sam Mundy.

,Obecny” to nie wiem, mysli pedantyczny Mundy. Nie mozna powiedzie¢
po prostu ,,w tej chwili” albo wrecz, jeszcze prosciej, ,,teraz”?

— Budynek jest zabity deskami i zamkniety na ktddke — odpowiada. — Ani
uzywac, ani wynajac, ani sprzedac.

— Czy byt pan tam ostatnio?



— Wole sie tam nie pokazywac. Ciagle dostaje jakieS wezwania.
Przejezdzalem tamtedy miesigc temu. Ogrod zarost jak dzungla.

— Ile 0s6b sie tam pomiesSci, prosze pana?

— Oso6b? Nauczycieli? O co konkretnie chodzi?

— Ile os6b zmiesci sie naraz w gtownej sali?

— W dawnej bibliotece pewnie z szeScdziesiat, szeS¢dziesigt piec. Ale my
tak nie pracowaliSmy, no chyba ze zdarzyl sie jakiS nadzwyczajny wyklad.
Zwykle uczyliSmy mniejsze grupy w mniejszych salach. Bylo trzech
nauczycieli, czyli Egon, ja i jeszcze jeden, i najwyzej po szeS¢ 0osOb w grupie.

— A jak wygladata sprawa dochodéw? Jakie mieliScie ceny, jesli mozna
wiedziec?

Mundy sie krzywi, bo nie jest to jego mocna strona.

— Tym raczej zajmowal sie Egon. Tak z glowy, to braliSmy jakie$
dwadziescia pie¢ euro od studenta za godzine. Pracowalo sie tyle, ile bylo
trzeba, czasem nawet od szostej rano, zeby mogli iS¢ do pracy...

— OczywisScie — przerywa Sven i sprowadza go na ziemie.

— Powiedzmy, trzy, trzy i pot tysigca dziennie. Przy dobrych uktadach.

Dimitrij nagle sie ozywia.

— A skad bral pan studentow?

— Skad tylko sie dato. Celowalismy w mtodych menedzeréw. Z uniwersytetu
tez nam sie trafiali, gléwnie jednak z miejscowego biznesu. Heidelberg to
niemiecka stolica high-techu. Biochemia, informatyka, software, media,
poligrafia, wszystkiego po trochu. Sq cate osiedla, gdzie zajmujq sie tylko tym.
Na bazie uniwersytetu, oczywiscie.

— I o ile dobrze styszatem, bardzo wielonarodowe towarzystwo, prawda?

— Dobrze pan styszat. Francuzi, Niemcy, Wlosi, Chinczycy, Hiszpanie,
Turcy, Tajowie, Libanczycy, Saudyjczycy, Afrykanie, do wyboru, do koloru,
kobiety i mezczyzni. O, i duzo Grekow.

Jezeli Mundy usitowat trafi¢ narodowos¢ Dimitrija, to tracit tylko czas.

— Czyli pieniadze szlty ze wszystkich stron Swiata? — podsuwa Sven, bo
Dimitrij znéw umilkt.

— Ale nawet tego nie starczyto.

— Byly jakies wydatki?

— Byly. Jak sie okazato, za duze.

— Tez szty na caty Swiat?

— O nie. Gléwnie do Egona. Poza tym na nasze pensje. No i na media,



podatki...

— Czy w weekendy tez byly zajecia, prosze pana?

— Przez calq sobote i w niedziele wieczor.

— Czyli studenci krecili sie tam przez caty czas? Cudzoziemcy? Przez caly
czas?

— W okresie Swietnosci tak.

— A jak to dtugo trwato?

— Pare lat. Poki Egonowi nie zwiekszyl sie apetyt.

— A nocami tez Swiecito sie w oknach, czasem nawet przez cata noc? I nikt
sie nie dziwit?

— Tylko do péinocy.

— Dlaczego tak?

— Bo takie byly ustalenia z policja.

— A po cholere z policjg? — wtraca ostro Dimitrij ze swej kanapy.

— Bo oni odpowiadajg za tad i porzadek w dzielnicy. To dzielnica
mieszkaniowa.

— A mieliscie semestry czy cos takiego? — ciggnie Sven. — No, okresy nauki
i wakacji?

Dziekuje za wyjasnienie stowa ,,semestr”, mysli Mundy.

— W teorii dzialaliSmy przez caly rok, ale w praktyce trzymaliSmy sie
pewnego kalendarza. Najgorzej bylo w Srodku lata, bo wtedy studenci woleli
wyjechac¢ na wakacje. To samo w Wielkanoc i Boze Narodzenie.

Dimitrij prostuje sie jak ktoS, kto nie chce wiecej stucha¢. Uderza sie
dtonmi w uda.

— No dobra, panie Mundy. Teraz prosze wystucha¢ mnie uwaznie, bo nie
bede powtarzac.

Wiec Mundy uwaznie wystuchuje. Stucha, patrzy i mysli. Nikt nie koncentruje
sie lepiej niz on.

— Panska szkota jest mi potrzebna. Chce, Zzeby wznowita dziatalnos¢, miata
nowe stoly, krzesta, biblioteke, caly potrzebny sprzet. Jezeli meble sg
sprzedane, prosze kupi¢ nowe. Ma by¢ tak jak przed plajta, tylko lepie;j.
Widziat pan Tajemniczy statek?

— Nie.

— Taki film. Plynie po morzu stara, pordzewiata lajba, tatwy kasek dla
niemieckiej todzi podwodnej. Nagle tajba wcigga na maszt angielskgq bandere,



otwiera sie jedna burta, a tam ogromna armata. Rozwala 16dZ podwodna,
wszyscy hitlerowcy tong. Dokladnie tak samo bedzie z pana szkola, gdy
ktoregos pieknego dnia wciggniemy na maszt flage Antyuniwersytetu
i powiemy wielkim korporacjom, ze skonczyly sie czasy, kiedy rzadzity
Swiatem, jak chciaty. Prosze poda¢ mi konkretng date. Gdyby jutro przyszedt
do pana Swiety Mikolaj z workiem ztota, kiedy moglby pan zaczaé?

— To musiatby by¢ bardzo duzy worek.

— Co$ mi mowi, ze trzysta tysiecy dolarow.

— Wszystko zalezy od tego, jakie mi naliczg odsetki. Od kiedy.

— Jest pan muzutmaninem. Nie powinien pan mowic o odsetkach. To grzech.

— Nie jestem muzutmaninem, dopiero sie ucze. — Czemu ja mu to mowie?

— Trzysta piecdziesiat?

— Od trzech miesiecy nie placitem pracownikom. Jezeli mam sie
kiedykolwiek pokaza¢ w Heidelbergu, musze ich najpierw sptacic.

— Dobrze sie pan targuje. Niech bedzie pot miliona. Kiedy otwieramy?

— Kiedy zaczynamy zajecia?

— No, pytam kiedy.

— Teoretycznie wystarczy zrobi¢ remont. Przy odrobinie szczescia
studentbw znajdziemy od razu, ale niekoniecznie. Zeby zacza¢ dziala¢
sensownie... Wrzesien. Polowa wrzesnia.

— Ale mozna wczesniej, tylko na mniejszq skale? Czemu nie? Jak zrobimy
od razu wielkie otwarcie, to nas udupia. A jak zaczniemy od matego, tylko
w dwoch miastach, to pomysla, Ze nie warto sie meczy¢. Zaczniemy od
Heidelbergu i Sorbony, stamtad p6jdziemy dalej. Szyld pan ma?

— Mosiezne tabliczki. Do tej pory byly.

— Jezeli sg, prosze je odczyscic. Jezeli nie, zrobiC nowe. Interes niech sie
kreci, te rzeczy. A we wrzesniu Sciggamy na wyklady najwieksze nazwiska,
opuszczamy burte i zaczynamy strzelac¢. Sven zatatwi ogloszenia: ,,Pan Edward
Mundy powraca na stanowisko dyrektora swej szkoly od tego a tego”. —
Dziecinne oczy obrzucajg Mundy’ego bolesnym, niemal litoSciwym
spojrzeniem. — Ale co$ mi tu nie pasuje, panie Mundy. Jako$ nie rzuca pan
w gore tego swojego melonika. Tak pana martwi, ze ktoS wycigga pana
z gowna za pol miliona dolcéw? I to tak na piekne oczy?

Nielatwo zmieni¢ wyraz twarzy na zadanie, lecz Mundy robi, co moze.
Powraca poczucie nierzeczywistosci. Mysli dokladnie to samo, o co pyta
Dimitrij: czemu ja sie nie ciesze?



— A jaka bedzie w tym wszystkim rola Saszy? — mowi, bo tylko to
przychodzi mu do glowy.

— Antyuniwersytet musi mie¢ najlepszy zespot wykladowcéw. Moi ludzie
w Paryzu wlasnie zbierajg stajnie nieprzekupnych nauczycieli akademickich,
ktorzy ortodoksje uwazajq za przeklenstwo wolnej mysli. Chce, by Sasza brat
w tym udzial i byt jednym z tych wyktadowcow. To wielki umyst, wielki
cztowiek. Stuchatem go, wierze w niego. Zostanie dyrektorem do spraw
naukowych. W Heidelbergu pomoze panu zwerbowa¢ personel pomocniczy,
stworzy¢ biblioteke i plan studiow.

Dimitrij wstaje tak szybko i tak zdecydowanie, ze Sven i Angelo zrywaja
sie na rowne nogi. Mundy wygrzebuje sie z przepastnej kanapy i tez wstaje.
Zupelnie jak wtedy, gdy pierwszy raz poszedtem do meczetu. Wstaje wtedy,
kiedy inni. A kiedy klekajq i uderzaja czotami o maty, ja tez klekam i mam
nadzieje, ze rzeczywiscie ktos wystuchuje naszych modlitw.

— Panie Mundy, my juz skonczylismy. Teraz Sven omOwi z panem sprawy
administracyjne, a Angelo zajmie sie pana wynagrodzeniem. Na gorze
u Richarda podpisze pan krotka umowe. Nie otrzyma pan ani kopii umowy, ani
zadnego pisemnego potwierdzenia tego, co uzgodniliSmy dzisiaj.

Mundy usituje wytrzymaC zelazny uscisk dloni Dimitrija i zndw ma
wrazenie, ze w wilgotnych, nieruchomych oczach odczytuje ukryty sygnat:
,oam sie zgodzites, sam tu przyjechates, dostates, co chciales. Pretensje
mozesz mieC tylko do siebie”. Otwierajgq sie boczne drzwi i Dimitrija juz nie
ma. Mundy nie styszy nawet oddalajgcych sie krokéw ani burzy oklaskow po
opadnieciu kurtyny. Stoi juz przy nim jedna z marynarek, chce mu oddac
zabaweczki.

Znow prowadzi go ta sama blondynka w garsonce, te same kurtki przypatrujq
mu sie z cienia. W pokoiku na gorze ten sam Richard siedzi przy tym samym
biurku. Czy on jest z wosku? Nie, bo sie uSmiecha. Czy czekal tu przez caty
wieczor w tej pieknej nowej marynarce, pod krawatem, z dlonmi
wyciggnietymi wzdluz oprawnego w skore segregatora, ktory otwiera sie jak
podwojne okno?

Blondynka odchodzi. Zostaja dwaj panowie po dwéch stronach biurka.
Nawet mogliby zacza¢ sie sobie zwierza¢, lecz Mundy ma kilka tajemnic,
ktorych nie zamierza zdradzic:

Nie wierze w ani jedno stowo, co nie znaczy, ze to wszystko nieprawda.



Jestem w domu wariatow, ale wariaci rzadzq potowa Swiata i nikt nie ma
nic przeciwko temu.

Jezeli szaleni krolowie, szaleni prezydenci i szaleni premierzy mogg
udawac normalnych, to co, szalonemu miliarderowi nie wolno?

Z kazda chwilg staje sie coraz bardziej jasne, ze w walce miedzy nadziejq
a sceptycyzmem, ktéra witasnie toczy sie we mnie, moge zyskaC wszystko, nie
stracic nic.

Jezeli Antyuniwersytet okaze sie urojeniem czyjejs chorej wyobrazni, wroce
do punktu wyjScia — bede biedny, ale szczeSliwy.

Jezeli na przekér wszystkiemu ten sen sie spelni, bede mogt spojrzec
wierzycielom w oczy, z powrotem otworzyC szkole, przenieS¢ sie z Zarg
i Mustafg do Heidelbergy, jq posta¢ na studia pielegniarskie, jego do dobrej
szkoly i co rano Spiewa¢ w wannie Mikada.

Trzeba sobie postawi¢ pytanie, jak czesto trafia sie taka okazja. Czy
w ogole ci sie kiedys trafita? Nie. Czy jeszcze kiedykolwiek sie trafi? Nie.

A jezeli szukam innego powodu, by powiedziec¢ ,tak” — a nie szukam — to
jest jeszcze Sasza, moja jednoosobowa teoria chaosu.

Dlaczego czuje sie za niego odpowiedzialny? To pytanie, na ktore
odpowiem sobie chyba dopiero na tamtym Swiecie. Ale czuje sie
odpowiedzialny. Szczesliwy Sasza to moja radosS¢, Sasza smutny to moj
wyrzut sumienia.

Umowa ma sze$¢ stron. Mundy doczytuje do konca i juz nie pamieta, o czym
byto na poczatku. Mimo wszystko glowne postanowienia jako$ do niego
dotarty, a na wszelki wypadek Richard jeszcze raz je wylicza:

— Budynek bedzie prawnie nalezal do ciebie, Ted, a wszelkie obcigzenia
zostang zniesione, gdy zakonczysz pierwszy peiny rok dziatalnosci. Koszty
biezace, takie jak ogrzewanie, prad, podatki, utrzymanie lokalu, zostang
pokryte przez jedng z licznych fundacji pana Dimitrija. W tym celu bedziesz
otrzymywat Srodki ptatne z gory, rozliczane co kwartal. Takie mamy dane
twojego konta, bardzo prosze, sprawdz, czy wszystko sie zgadza. Urlop swoj
i innych pracownikéw ustalisz sam, ale pamietaj, Zze pan Dimitrij chce, by
ludzie zatrudnieni u niego wracali do pracy dobrze wypoczeci. Masz jakie$
pytania? To pytaj teraz, bo potem bedzie za p6zno.

Mundy podpisuje. Piéro to ten sam model, ktorego uzywat Sven. Podpis
musi byC na kazdej stronie. Richard sktada podpisang umowe i wsuwa jg do



tej samej kieszeni, z ktorej przedtem wyjal tysigc dolarow gotowka. Mundy
wstaje, Richard tez. Kolejne usciski dioni.

— Pienigdze powinny dojS¢ w ciggu pieciu dni roboczych, Ted — mowi
Richard zupeie jak w jakiej$ reklamie banku.

— Catosc¢? — pyta Mundy.

— A czemu nie? — dziwi sie mocno Richard. — Przeciez to tylko pienigdze,
a czym s pienigdze w porownaniu z wielka ideq?
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Ted Mundy znowu stracit poczucie wlasnej tozsamosci. Na pewno nie po raz
pierwszy w zyciu. Kim jest? Latwowiernym ghupcem, ktory znowu uwierzyt
w brednie Saszy? Czy najbardziej fartownym facetem na ziemi?

Przy $niadaniu, kochajac sie z Zara, odwozac Mustafe do szkoty i siebie do
Linderhofu, udajac wiernego poddanego swietej pamieci kréla Ludwika,
spieszac sie do domu, gdy Zara nie pracuje w nocy, uwielbiajac jq, chronigc
jej wielka, madrg delikatnos¢, przynoszac jej z biblioteki ksigzki
pielegniarskie i kopigc pitke z Mustafg i jego banda, przez caly czas powtarza
krok po kroku swoj pobyt na gorze, ale nikomu nic nie méwi. I czeka.

Jezeli od czasu do czasu usituje przekonaC samego siebie, ze ta cala
przygoda jest grq wyobrazni, to w jaki sposob ma sobie wyttumaczy¢ te tysigc
dolarow, ktore na powrotng podr6z do Monachium schowat pod wycieraczke
garbusa i ktore nastepnego dnia umieScit w swej prywatnej melinie
w schowku ogrodnika, gdzie teraz dotrzymujg towarzystwa — bardzo
adekwatnie — listom od Saszy?

Ta dluga i kompletnie nierzeczywista noc trwata od pojawienia sie Saszy,
a zakonczyla sie jego odejsciem. Po dalszej rozmowie ze Svenem, Angelem
i Richardem o szczegétach technicznych swego zmartwychwstania Mundy
wrocit do Saszy, ktory powitat go z takg radoscig, ze Teddy’emu wstyd bylo
przyznaC sie do jakichkolwiek watpliwosci. Wies¢ o zwerbowaniu go do
stuzby Sprawie zdazyta juz dotrze¢ do przyjaciela. Gdy Mundy wchodzi, Sasza
oburgcz chwyta jego dton i ku wielkiemu zazenowaniu Mundy’ego przyciska ja
do swego czota we wschodnim geScie poddania. W naboznym milczeniu
wsiadajq do jeepa z tg samg chudg kobieta za kierownica, ale zjazd w dot
odbywa sie zadziwiajaco powoli i spokojnie.

Kiedy docierajg do szopy, kobieta zatrzymuje auto i czeka, az przesiadg sie
do audi. Sasza znow siada za kierownicg. Ujezdzajq jednak tylko dwieScie
metrow, gdy audi zatrzymuje sie z piskiem opon, a Sasza wytacza sie na
trawiaste pobocze, przyciskajac dionie do skroni. Mundy najpierw czeka,
potem wysiada za nim. Sasza wymiotuje, rytmicznie kiwajac sie to w przod, to



w tyl. Mundy dotyka jego ramienia, ale on kreci glowa. Wymioty ustaja.
Wracajq do samochodu.

— Chcesz, zebym prowadzil? — pyta Mundy.

Zamieniajg sie miejscami.

— W porzadku?

— Oczywiscie. To jaka$ niestrawnosc.

— Co teraz?

— Musze natychmiast lecie¢ do Paryza.

— Po co?

— Dimitrij nie méwit ci, ze jestem osobiscie odpowiedzialny za zawartoSc¢
naszych bibliotek? — Sasza znéw mowi swym partyjnym glosem. — W Paryzu
komitet ztozony z wybitnych czlonkow spotecznosci akademickiej Francji
i Niemiec sporzadzi spis dziel, ktore znajda sie we wszystkich bibliotekach
naszej sieci. Po zebraniu tego podstawowego ksiegozbioru kazda biblioteka
bedzie mogla rozszerzac go na witasng reke. Bibliotekarze beda oczywisScie
robili to, czego bedzie sie od nich domagat vox populi.

— Czy Dimitrij tez jest cztonkiem tej szacownej komisji?

— Whyrazit kilka zyczen, ktore zostaly nam przedstawione do rozpatrzenia,
ale nie zada dla siebie zadnego szczegolnego statusu.

— Kto wybierze cztonkdw komitetu?

— Dimitrij podat kilka nazwisk i byl tak mity, ze poprosit mnie, bym
dorzucit pare od siebie.

— Sami liberatowie?

— Nie nalezq do zadnej kategorii. Antyuniwersytet bedzie styngt rowniez ze
swego  pragmatyzmu. Podobno w  amerykanskich  Srodowiskach
neokonserwatywnych termin ,,liberal” jest juz traktowany jako obelga.

Ale gdy dojezdzaja do miejsca, gdzie Mundy zaparkowat garbusa, partyjny
glos ustepuje kolejnemu wybuchowi uczu¢. Twarz Saszy blyszczy od potu
w Swietle poranka.

— Teddy. MOdj przyjacielu. Razem wezmiemy udzial w historycznym
przedsiewzieciu. Nie bedziemy niczego niszczy¢, nikogo krzywdzic.
Opatrznos¢ zsylta nam dokladnie to, o czym marzyliSmy w Berlinie. Bedziemy
przeciwstawiac sie ciemnocie, nies¢ ludziom kaganek oSwiaty. Tam na ganku,
kiedy juz podpisates, ze sie zgadzasz, Dimitrij poprosit mnie, bym wymienit
nazwy gwiazdozbiorow. ,,To jest Wielki W6z — powiedzialem — to Droga
Mleczna, a to Pas Oriona”. Dimitrij sie zasmiat. ,,Dzi$ jeszcze masz racje,



Sasza, ale jutro sami wyznaczymy na nowo linie miedzy gwiazdami”.

Mundy wsiada do swego gruchota, Sasza przesuwa sie na miejsce kierowcy
w swoim audi. Przez chwile na pustej drodze jada w niewielkiej odleglosci,
lecz kiedy w koncu Sasza zaczyna sie oddala¢, Mundy ma przez utamek
sekundy wrazenie, ze jadacy przed nim samochod jest pusty. Ale Sasza zawsze
wraca.

Mundy tez wraca — do drobnych codziennych spraw. I usituje postawi¢ sie na
miejscu kogos, kto nie jest do konca pewien, Ze jego los naprawde wygrat
gldbwng nagrode. Jezeli tak, to dobrze, jezeli nie, to niech tylko ja bede
zawiedziony. ROwnoczesnie wydarzenia tamtej nocy kragzag mu w pamieci jak
film, ktérego nie da sie wylaczy¢, niezaleznie od tego, czy Mundy opisuje
piekno wloskiego wodospadu na zboczach Hennenkopfu, czy tlumaczy
Mustafie za doktorem Mandelbaumem, ze posigs¢ drugi jezyk to jak posigsc¢
drugg dusze.

Na przyklad ta baba w jeepie, mysli sobie. Jechata jak szatan, kiedy nie
wiedziatem, dokad nas wiezie, a jak na pogrzeb, kiedy juz bylo po wszystkim.
Dlaczego?

Albo te rekawiczki, dodaje. Ta, ktora grzebatla w torebce na schodach,
miata rekawiczki: solidne, nowe, zéttawe, obciste, ze Swinskiej skory, szyte
grubg dratwgq. Pani McKechnie miata takie, nie cierpiatem ich.

A ta z jeepa tez miata na dtoniach nowa pare rekawiczek pani McKechnie.
I doktadnie tak samo unikata wzroku innych jak ta ze schodéw. Ta ze schodow
miata glowe spuszczong w dot, bo grzebata w torebce. Ta z jeepa miata na
glowie chustke, bo kiedy sie kieruje, nie mozna spuszczac glowy.

Czyli co? Ta sama? Ta sama glowa, tylko raz w chustce, raz bez? Czy tylko
takie same rekawiczki?

Albo dywan u Richarda, mysli dalej Mundy. Wszystko w pokoiku Richarda
na pietrze bylo nowiutkie, w tym réwniez sam Richard i jego Swiezo
ostrzyzona glowa, nowa marynarka, nowy krawat. Ale najnowszy ze
wszystkiego byt ten puszysty dywan. Taki nowy, ze gdy wstalem, by uscisna¢
Richardowi dlon, i popatrzytem w dét, w miejscach, gdzie przed chwilg
trzymaliSmy nogi, zobaczylem sporo ktaczkow. A kazdy ghupi wie, Ze nowego
dywanu nie czysci sie odkurzaczem, tylko omiata szczotka.

A wiec dywan kupiono na czes¢ Dimitrija? A moze na nasza? Razem

z marynarkq?



Skoro juz o tym mowa, to ten dywan jest w ogole bardzo zagadkowy
niezaleznie od tego, czy byt stary, czy nowy. A przynajmniej jest to zagadka
dla Teda Mundy’ego, zlotej raczki. Puszysty dywan od Sciany do Sciany
w starym goralskim domu, w ktérym na pewno sg piekne drewniane podtogi?
Des powiedzialby, ze to zbrodnia wotajaca o pomste do nieba.

No dobra, sprawa gustu. I tak jednak pozostaje poczucie, ze wszystko, co
znajdowato sie w tym pokoju, tgcznie z Richardem, zostalo tam zwiezione
w dniu, w ktorym przyjmowano Mundy’ego.

Albo inaczej: poczucie, ze to premiera i ze jak zwykle na premierze
rekwizyty i kostiumy jeszcze sie nie spatynowaty.

A jezeli te watpliwoSci wydaja sie blahostkami w porownaniu z Wielkg
Wizjq Dimitrija, to moze dlatego, ze chce zastosowac do niej wiasciwa skale.
Bo jeszcze innymi stowy, skoro nie wierze w dywan, to dlaczego mam
wierzy¢ w Dimitrija?

Tylko ze ja wierze w Dimitrija! Gdy krol Dimitrij Szalony buduje zamki na
piasku, ja wierze kazdemu jego stowu. Wstapienie do niego na stuzbe
w zamian za sptate moich dlugéw to niebianska propozycja. Watpliwosci
pojawiaja sie dopiero, gdy Dimitrij przestaje mowic.

I tak w kotko. Mijaja noce i dnie. Ted Mundy czeka na wiadomosc¢, czy
wygral los na loterii.

Czeka i obserwuje.

Od swego hanbigcego odwrotu z Heidelbergu robit, co mégl, by listy do
niego nie trafialy. Gdy jakiS adres stawal sie zbyt znany, zmienial go.
Mieszkanie w Monachium pozostaje jego najlepiej strzezonym sekretem.
W Linderhofie za to jest bardziej narazony, ale przedsiewzigt pewne srodki
ostroznosci. Przegrodki pocztowe dla personelu znajdujg sie w biurze. Litera
M jest w polowie wysokosci szafki, a wiec poza zasiegiem wzroku
przypadkowych przechodniéw. Nic w tym dziwnego, ze pracowity
przewodnik, Spieszacy do niecierpliwie wyczekujacych go anglojezycznych
turystow, od czasu do czasu zapomni sprawdzi¢ poczte. Czasem mija tydzien,
czasem nawet wiecej, nim sumienna frau Klamt wychynie zza swego biurka
i wreczy Mundy’emu groznie wygladajacq koperte.

Teraz wszystko sie zmienito. Z defensywy Mundy przechodzi do ataku.

Do tej pory S$ledzit przyjazdy i odjazdy furgonetek pocztowych do
Linderhofu tak, jakby obserwowat ruchy nieprzyjaciela. Teraz juz nie. Teraz



furgonetka nie zdazy jeszcze wyjecha¢ z bram zamku, a Mundy juz zaglada do
frau Klamt i pyta, czy nie ma przypadkiem czego$ dla niego.

I w ten wiasnie sposéb, po osmiu dniach od powrotu z gor, zadyszany Ted
Mundy dowiaduje sie w dziesieciominutowej przerwie miedzy trzeciq
a czwarta grupg tego dnia, ze kierownik jego banku w Heidelbergu
»,serdecznie prosi” o telefon ,w dowolnym czasie”, by umowi¢ sie na
spotkanie w sprawie sSrodkow przelanych na konto pana na tgczng sume poét
miliona dolarow USA.

Bank wystawil na to spotkanie az trzech urzednikow, co wydaje sie
Mundy’emu ogromng rozrzutnoscia, zwazywszy, jak czesto musiat
wystuchiwac¢ utyskiwan herr Frincka, nieprawdopodobnego nudziarza, o tym,
ile kosztuje ptacenie ludziom za to, zeby patrzyli, jak inni pracuja.

Herr Frinck siedzi w srodku, po obu jego stronach usadowili sie Brandt
i Eisner. Herr doktor Eisner jest z naszego dziatu wierzytelnosci. Herr Brandt,
bez tytuly, jest z centrali. Centrala chce czasem znizy¢ sie do poziomu klienta
czy tez — i takiego wilasnie zwrotu uzyt Frinck — proaktywnie z nim
wspotpracowac; czy pan Mundy ma co$ przeciwko jego obecnoSci przy naszej
rozmowie? Mundy szczerze sie cieszy z obecnosci herr Brandta. Czuje sie jak
chtopiec z obrazu czekajacy, by go zapytano, kiedy ostatni raz widziat swego
ojca. Na te okazje nawet wlozyt garnitur. Garnitur jest za gruby i w dodatku ku
zdziwieniu Mundy’ego jakby sie skurczyt, bo rekawy co chwila podjezdzajq
mu az pod tokcie. Czuje sie w nim ghupio, poci sie, denerwuje, jak przy kazdej
rozmowie, ktorej jedynym tematem majq by¢ pienigdze. Herr Frinck pyta
0 zdrowie ,frau Mundy” — nie zapomina przy tym o tolerancyjnym uSmiechu.
Zgodnie z bankowymi zwyczajami rozmowa toczy sie po angielsku. A gdy trzej
niemieccy bankierzy spotykajag sie z jednym niehonorujgcym swych
zobowigzan angielskim klientem, jest oczywiste, Ze mowig po angielsku lepiej
niz on po niemiecku.

— Dziekuje, zona ma sie doskonale — odpowiada gromko Mundy na pytanie
Frincka. — Zreszta czego sie spodziewac w jej wieku? — I wybucha $miechem.

Przypomnienie, Ze klient banku utrzymuje mtoda i niewatpliwie rozrzutng
konkubine, jakos nie rozbawia herr Frincka czy herr doktora Eisnera; za to herr
Brandt z centrali jest zachwycony. Herr Frinck wyraza ubolewanie z powodu
wojny. ,,To takie niepokojgce”, mowi, poprawiajac okulary grubym palcem
wskazujgcym. ,,Ufff, konsekwencje moga by¢ zgola nieobliczalne. To



oczywiscie bardzo pieknie, ze Berlin wypowiedzial sie w aspekcie moralnym,
ale Ameryka dala wyraznie do zrozumienia, ze przyjdzie za to zaptaci¢, no
i teraz czekamy na rachunek”. Mundy na to, ze i tak warto bylo, i prawie
ofiarowuje sie sam pokry¢ wszelkie koszty. Jego hojno$¢ zostaje przyjeta
z niepokojem.

Herr Frinck przygotowat liste licznych wierzycieli Mundy’ego. Herr doktor
Eisner juz ja widziat. Herr Frinck pragnie wyglosi¢c pewne oSwiadczenie na
uzytek eleganckiego herr Brandta z centrali: ot6z zachowanie pana Mundy’ego
w tej catej sprawie bylo wzorowe. Pan Mundy miatl wszelkie dane po temu, by
oglosi¢ niewyptacalnos¢, i nawet go do tego namawiano. Trzeba zapisaC mu
na wielki plus, ze opart sie tym namowom. Teraz wszyscy, bank tez, zostang
catkowicie splaceni. , To godne najwyzszej pochwaly”, mowi herr Frinck.
,1 podziwu. Splaty dlugow bedzie mozna dokona¢ wraz ze wszystkimi
naleznymi odsetkami, a to w takich okolicznosSciach jeszcze rzadsze”.

Herr doktor Eisner stwierdza, ze pan Mundy jest prawdziwym angielskim
dzentelmenem. Herr Frinck mu wtéruje. Pan Mundy na to, ze w takim razie jest
juz ostatni w swoim rodzaju. Zart ten nie cieszy sie szczegdlnym powodzeniem
ani nawet zrozumieniem u obu panow, za to rozSmiesza przystojnego herr
Brandta, ktory pozwala sobie wobec tego na pytanie — najlzejszym
z mozliwych tonéw — skad, na mitos¢ boska, pan Mundy zdobyt tyle pieniedzy.

— Chodzi o trzy przelewy — oznajmia herr Brandt. Ma je wsrod swych
papierow i w miare jak mowi, podaje je do ogladu Mundy’emu w trzech
osobnych przezroczystych koszulkach z plastiku. — DwieScie tysiecy z United
Chemical na Guernsey, zlecenie klienta. Voila! Dwiescie tysiecy z Crédit
Lyonnais, Antigua, zlecenie klienta. Voila! Sto tysiecy z Morgan Guaranty
Trust, wyspa Man, réwniez zlecenie klienta. Wielkie banki z dala od wielkich
centrow finansowych. No i kim sq ci klienci, panie Mundy?

Zadowolony, ze Sven, Angelo i Richard przygotowali go na takie wtasnie
pytania, Mundy uSmiecha sie z zalem i — ma nadzieje — przekonujaco.

— Niestety, w tej sprawie nie moge panu udzieli¢c odpowiedzi. Szczerze
mowigc, prowadzimy w tej chwili bardzo delikatne negocjacje.

— O — méwi zawiedziony herr Brandt i lekko przekrzywia swa piekng
glowe. — Ale moze troszeczke? I nieoficjalnie?

— Te pienigdze to zaliczka na rozpoczecie dzialalnosci — ttumaczy Mundy,
powtarzajgc stowa Svena.

— A konkretnie, prosze pana?



— Na ponowne otwarcie szkoly jako przedsiewziecia dochodowego.
Prowadze poufne rozmowy z pewng miedzynarodowq fundacjg. Nie chciatem
o tym rozmawiac z bankiem przed sfinalizowaniem catej sprawy.

— Wspaniale. Brawo. A czym dokladnie zajmuje sie ta fundacja? To
naprawde bardzo interesujace — dodaje na stronie herr Brandt na uzytek swych
dwoch kolegow z taka doktadnie dozq entuzjazmu, jaka przystoi cztowiekowi
ze sztabu generalnego, gdy wizytuje wojska w terenie.

— No wiec miedzy innymi chodzi o popularyzacje jezyka angielskiego —
odpowiada Mundy, wcigz recytujagc wyuczong lekcje. — Angielskiego jako
esperanto, mozna powiedzie¢. O to, by da¢ swiatu wspolny jezyk, a wiec
narzedzie do wspoélnego zrozumienia. W tym sq oczywiscie duze pienigdze.

— Pieknie. To robi wrazenie. — I Mundy widzi po uSmiechu herr Brandta, ze
bankowiec rzeczywiscie jest pod wrazeniem. — I na poczatek wybrali wtasnie
panska szkote? Jako czesc ich systemu?

— Miedzy innymi.

— A jak bardzo sq zaawansowane te rozmowy? Oczywiscie jesSli to nie
tajemnica.

Mundy zdaje sobie sprawe, ze tu koncza sie jego instrukcje, ale przeciez
dziesie¢ lat cigglych przestuchan u profesora tez go czego$ nauczylo, nie
moOwigc juz o miesigcach ciezkiej pracy w edynburskiej Szkole Dobrych
Manier.

— Wiec tak — zaczyna Smialo. — Powiedzialbym, ze mniej wiecej,
oczywiscie nigdy nie wiadomo, czy wiecej, czy mniej, wychodzimy na prosta.
OczywiScie nie mowimy o twardych negocjacjach, jak w biznesie, ale
przeciez nawet fundacja dobroczynna ma jakies kryteria.

— Naturalnie. A co to za kryteria, jesli mozna spytac?

Nigdy sie nie wahac.

— Po pierwsze, udzial studentow kolorowych. Fundacja jest o zasiegu
Swiatowym, wiec to naturalne, ze zalezy im na roznorodnoSci rasowej
1 etnicznej.

— Jak najbardziej. A poza tym?

— Jakie jeszcze majg wymagania?

— Tak.

— No, plan studiéw, tresci kulturowe, poziom docelowy po danym okresie
nauki i ogdlnie jakoS¢ pracy.

— A co do religii?



— Shucham?

— Bo to nie jest organizacja chrzeScijanska?

— Ze mng nikt o religii nie rozmawial. Skoro bedziemy przyjmowac ludzi
roznych ras, to oczywiscie roznych religii tez.

Herr Brandt otworzyt tymczasem segregator i wpatruje sie we wpiete kartki
z wyrazem dobrodusznego zdezorientowania.

— Bo wie pan, co zrobiliSmy? — Obdarza Mundy’ego promiennym
usmiechem. — Pan nam sie zwierzyl, to my panu tez, dobrze? ZabawilisSmy sie.
Czasem robimy takie rzeczy. Otdz przesledziliSmy jeden z tych przelewow az
do zrodia. Tylko jeden, bo bywa, ze to catkiem trudne. Od banku do banku.
Trzeba bylo troche zgadywac, ale w koncu sie udato. Z Guernsey dotarlisSmy
do Paryza. Z Paryza do Aten. Z Aten do Bejrutu i z Bejrutu do Rijadu. Przelew
pochodzi z Rijadu. Teraz chyba pan rozumie, dlaczego pytatem o religie.

,Jak chca cie na czym$ przylapa¢, przywal im. Prawdg jest tylko to, co
mozna udowodnic”.

— Nie watpie, ze fundacja ma konta na catym $wiecie — odpowiada Mundy
nieco juz zniecierpliwionym tonem. — Na pewno w krajach arabskich tez majg
ludzi, ktorzy ich popierajg. Czemu nie?

— Arabowie mieliby popierac popularyzacje angielskiego?

— Czemu nie, jezeli popierajg przez to rozwoj dialogu miedzy narodami?

— I zadajq sobie tyle trudu, zeby to ukryc?

— Pewnie wolag dmucha¢ na zimne. I trudno im sie dziwi¢ w naszych
czasach, gdy kazdy muzutmanin to z definicji terrorysta.

Herr Frinck chrzaka, herr doktor Eisner ostentacyjnie szeleSci papierami, na
wypadek gdyby herr Brandt zapomnial, ze konkubina pana Mundy’ego jest
Turczynka. Ale herr Brandt zatatwia sprawe jednym uSmiechem.

— I oczywiScie ma pan juz umowe — mowi swobodnie.

— Juz mowitem, ze negocjujemy ostatnie szczegoly — odpowiada Mundy
i teraz jest prawie obrazony.

— Rzeczywiscie. Ale na pewno ma pan jakas umowe przedwstepng. Przeciez
nawet najbardziej dobroczynna fundacja nie databy panu tyle pieniedzy bez
czegokolwiek na piSmie.

— A oni dali.

— To moze jest cho¢ jakas korespondencja?

— Na tym etapie nie moge pokazac nic konkretnego.

— Czy fundacja wyptaca panu pobory?



— Na poczatek dali piecdziesiat tysiecy na zatrudnienie personelu, z czego ja
dostalem dziesie¢. To zaliczka w wysokosci dwumiesiecznej pensji. Po
otwarciu szkoty dostane piec¢dziesigt procent podwyzki.

— I mieszkanie stuzbowe?

— Tak. Kiedy juz budynek bedzie catkiem gotowy.

— Zwrot wydatkow?

— Tak sadze.

— Samochod?

— Chyba tak, jezeli to bedzie konieczne.

— No, catkiem niezle jak na kogo$ z pana przesztoscig finansowq. Gratulyje.
Musi by¢ z pana twardy negocjator.

Nagle wszyscy wstaja, bo majg tyle roboty. Trzeba popodpisywac czeki,
potraciC potracenia, poprzelewac przelewy. Dzial herr doktora Eisnera juz
wszystko przygotowal. Sciskajagc Mundy’emu dlon i patrzac mu naboznie
w oczy, herr Brandt pragnie jeszcze raz powinszowac¢ panu Mundy’emu
szczeScia w interesach. To byly tylko takie ¢wiczenia, centrala czasem tak
robi, prosze tego nie bra¢ do siebie — w naszych czasach banki i tak siedzg
jedng noga w sadach. Herr Frinck potwierdza, herr doktor Eisner tez. Mowiac
jako prawnik, Eisner zwierza sie Mundy’emu, prowadzac go na gore, ze chyba
nigdy w bankowosci nie bylo tylu réznych zagrozen.

Budynek szkoty jest na swoim miejscu. Nie zniknat tak jak numer 2 na Vale,
zaden przedsiebiorca budowlany nie reklamuje swych domkow
jednorodzinnych z trzema sypialniami, pierwsza wptata tylko dziesie¢ procent
wartosci. Tak, to wcigz ta sama stara buda z gingcymi w bluszczu oknami,
krytymi dachowka wiezyczkami i dzwonnicq bez dzwonu. Czeka na niego
wcigz ten sam gotycki tuk w drzwiach nabitych ¢wiekami wygladajgcymi jak
guziki rozpinanego swetra. Podchodzi nieSmiato do bramy z daszkiem. Musi
najpierw otworzy¢ ktdédke. Otwiera jg wiec i powoli idzie ceglang alejka do
szeSciu schodkow prowadzqcych na ganek, gdzie zatrzymuje sie, obraca
i upewnia, zupeilnie jakby watpit, ze widok tez jest taki sam, jaki byt —
cudowny widok przez rzeke na stare miasto i jego koscielne wieze, i potem,
wyzej i wyzej, na czerwone ruiny zamku rozciggniete wzdhuz Kaiserstuhlu.

Ten budynek to byt od poczatku idiotyczny wybér. Teraz to wie, zreszta
w pewnym sensie wiedzial juz wczeSniej. Szkota dla biznesmenéw na gorce,
z parkingiem tylko na trzy samochody, nie ten koniec miasta, nikomu nie po



drodze? Tylko ze w srodku tyle miejsca. I tanio jak barszcz, jak by powiedziat
Des, oczywiscie jezeli ktos nie boi sie zakasa¢ rekawow. Mundy sie nie bal,
ale Egon juz wtedy wolal siedzie¢ na werandzie i kombinowac¢. W ogrodzie
z przodu cztery dobre jabtonie — w porzadku, nie kupowal tego domu dla
jabtek. Ale za domem jest mata winniczka. Kiedy szkola znowu zacznie
dziata¢, bedzie robit wlasne Chateau Mundy. Pare butelek posle Jake’owi,
niech sie chtopak napije z kolegami.

A nad winniczka biegnie Sciezka Filozoféw — o, nawet teraz widac ja przez
galezie jabloni. A nad Sciezka wznosi sie Heiligenberg, trudno w catych
Niemczech o lepszy las na wycieczki — oczywiscie nie jest to ulubione zajecie
wiekszosci dorostych studentow.

No a te literackie konteksty! Czy one nie sq nic warte? Czy kilkaset metrow
stad nie mieszkali Carl Zuckmayer i Max Weber? Czy sama ulica nie zostata
nazwana na czeS¢ Holderlina? Czego wiecej moze chcie¢ od szkoly jezykowej
wspotczesny zagdny awansu menedzer?

Jak sie okazalo, niestety bardzo wiele.

Klucz obraca sie w zamku, Mundy napiera catym ciezarem na drzwi, zamek
puszcza. Mundy wchodzi do srodka, staje w potmroku — to przez ten bluszcz na
oknach — i po raz pierwszy od wielu miesiecy pozwala sobie przypomniec, jak
bardzo kochat ten dom i jak wiele wtozyl w niego witasnej duszy po to tylko,
by potem patrze¢ bezradnie, jak wszystko przecieka mu miedzy palcami:
pienigdze, wspolnik, ktéremu ufatl, marzenie, ze wreszcie co$ mu sie w zyciu
uda.

Zatopiony w myslach o wtasnej glupocie brnie przez ruiny swej historii
najnowszej. W holu, w ktorym teraz stoi, studenci zbierali sie przed zajeciami
i tu rozdzielano ich na grupy, ktére potem rozchodzily sie do czterech
wysokich sal lekcyjnych. Wspaniate schody oswietla szklany Swietlik w stylu
art nouveau; gdy wspinato sie po nich w stoneczny dzien, przechodzito sie
przez snopy kolorowego Swiatla: czerwien, zielen, ztoto. Jego stara sala jest
pusta, bo stoly, krzesta i wieszaki poszly pod mtotek. Ale na tablicy wcigz
widnieje jego pismo, wciaz styszy czytajacy je witasny glos:

As a valued customer of British Rail, we would like to apologise to you

for the presence of the wrong kind of snow on the line.

Question: Who is the customer?

Question: Who is the subject of the sentence?



Question: Why is this the wrong kind of sentence?

I zupelnie jak dawniej tkwi w swym ulubionym miejscu w wykuszu okna:
Swietnie miesci sie tu taki dryblas jak ja. Mito tak stac w wieczornym stoncu
w oczekiwaniu na ostatnig grupe.

Wracamy na ziemie. Teraz przesztosc sie nie liczy.

Dimitrij powiedzial mi, ze jego pienigdze Smierdza. Rzeczywiscie Smierdza.
Czy to znaczy, ze jest ktamcg?

No dobra, podrzucenie po6t miliona dolcow zbankrutowanemu
nauczycielowi jezykdw obcych moze wydawaC sie dziwne jakiemus$
zasranemu aparatczykowi z bankowej centrali, ale dla faceta, ktéry nosi po
kieszeniach tyle, ze kupuje za to statki na peczki, moze wcale nie.

OczywiScie zaktadajac, ze herr Brandt to naprawde przedstawiciel centrali.
Jego szczere spojrzenie i rozbrajajacy uSmiech mogg pochodzi¢ z catkiem
innej stajni. Podczas naszego nieprzyjemnego pas de deux nieraz odnositem
wrazenie, ze znowu mam do czynienia z moim dawnym wcieleniem.

Przez dwadzieScia minut, moze nawet dtuzej, Mundy pozwala sobie na
luksus takich swobodnych mysli. Wiele z nich go zadziwia, ale to dla niego nie
nowina. Na przyktad dziwi sie sobie, ze tak spokojnie przyjmuje ten naghy
przyptyw gotowki. Gdyby za pomoca czarodziejskiej r6zdzki mégt przeniesc
sie w dowolne miejsce na Swiecie, chciatby by¢ albo w t6zku z Zarg, albo
w warsztacie z Mustafg, by pom6c mu przy makiecie Kopuly na Skale, ktora
przeciez trzeba skonczy¢ na urodziny mamy.

Mundy zrywa sie na rowne nogi i obraca na piecie. W jego prawe ucho uderza
okropny dzwiek bebnienia w szybe.

Gdy sie opanowuje, z radoScig rozpoznaje krasnoludzkie rysy starego
Stefana, swego dawnego ogrodnika i palacza lewitujgcego po drugiej stronie
okna. Okno otwiera sie do gory, wiec Mundy w jednej sekundzie przekreca
zamek, pochyla sie, tapie mosiezne uchwyty i prostujgc cate ciato, podnosi
dolng potowe okna. Wyciaga reke, stary Stefan $ciska mu jq i ze zrecznoScig
kogos o potowe mtodszego od siebie wskakuje do srodka.

Nastepuje beztadna rozmowa o wszystkim i o niczym. Tak, tak, Stefan ma
sie Swietnie, jego zona Elli tez, sbhnchen — bo tak mowi o swym poteznym
piecdziesiecioletnim ,,synku” — tez, ale gdzie to sie herr Teddy podziewal, jak
sie ma Jake, czy nadal studiuje w Bristolu? No wtasnie, gdzie to sie podziewat



nasz herr Ted, wszyscy tak za nim tesknili, przeciez w Heidelbergu nikt nie ma
do niego pretensji, na mitoS¢ boska, wszyscy juz zapomnieli o tej sprawie
z herr Egonem!...

I cho¢ cata rozmowa troche trwa, Mundy sie orientuje, ze stary nie znalaz
sie w ogrodzie przypadkiem.

— Czekalismy na pana, herr Ted. Od dwoch tygodni wiemy, ze sie pan zjawi.

— Bzdura, Stefan. Ja wiem o tym od dziesieciu dni.

Ale Stefan stuka sie krzywym palcem w nos na znak, Ze nie taki z niego
ghupi krasnolud.

— Od dwoch tygodni! Od dwach tygodni, tak tez powiedziatem zonie. ,,Elli”,
mowie jej. ,Elli, herr Ted wraca do Heidelbergu. Sptaci dhugi, tak jak zawsze
obiecywal, z powrotem obejmie wille i otworzy szkote. A ja znowu bede
u niego pracowat, wszystko juz uzgodnione”.

Mundy stara sie nadal mowic¢ lekkim tonem:

— A kto ci sie wygadat?

— A ci, co ich pan tu przystat.

— Ktorzy? Bo sam juz nie pamietam.

Stary kreci glowa, mruzy oczy i cmoka jezykiem z niedowierzaniem.

— No, ci od hipoteki, herr Ted. Ci, co majg panu dac¢ kredyt. Wie pan, dzis
nikt nie umie trzymac jezyka za zebami. Wiadomo...

— To oni juz tu byli? — pyta Mundy, lecz udaje mu sie sprawic, ze brzmi to
tak, jakby chciat sie z nimi spotkac, rozmineli sie jednak.

— Na razie tylko sie rozejrzeli. Przechodzitem, zobaczylem kogos w oknie,
mysle sobie, oho, herr Ted wrdcit. Albo nie wrdcit, a to jakieS bandziory. Za
stary jestem, Zeby sie dac¢ zabi¢, wiec wale do drzwi. Otwiera mi mtody facet,
uprzejmy, w kombinezonie. W rece latarka. Z tytu jeszcze ktos byl, moze jakas
babka, wie pan, teraz kobiety sa wszedzie. MOwi mi, ze ogladaja dom. Zebym
sie nie bat, ze wszystko w porzadku. ,,Herr Ted panstwa przystat? Herr Ted?”,
pytam. ,,Nie, nie, my z firmy hipotecznej. Jak firma pozyczy herr Tedowi forse,
to herr Ted wroci”.

— O ktorej to byto? — pyta Mundy, lecz tak naprawde nie stucha Stefana,
tylko Kate, kiedy to przyszta ze szkoly wczesniej niz zwykle i w oknach domu
na Estelle Road zobaczyla cienie, ktore poruszaty sie tam i z powrotem, jako$
tak lekko.

— A gdzies$ tak rano, koto 6smej. Lato. Jechalem na rowerze do ogrodka pani
Liebknecht. A po potudniu, jak wracalem, mniej wiecej o tej porze co teraz,



koto piatej, jeszcze byli. Widzi pan, jaki jestem wsScibski? Niech pan zapyta
Elli. Juz sie chyba z tego nie wylecze. ,,A co to tyle trwa?”, pytam ich. Oni na
to: ,,To duzy dom. Bedzie duzo kosztowat. A jak cos kosztuje, to musi trwac”.

Chodzit juz w Edynburgu. Odbywato sie to tak:

,INo dobra, Ted. Za chwile wyjdziesz stad przez drzwi frontowe i péjdziesz
na dworzec. Nie musisz iS¢, mozesz jechac, jak chcesz. Ale nie taksowka, bo
wiesz przeciez, Ze nie jezdzimy taksowkami. Ani pierwszq, ktora sie
napatoczy, ani drugg, ani trzecig, ani trzynastg. Przynajmniej nie wtedy, kiedy
co$ sie kroi. Kiedy dotrzemy na dworzec, zapytam cie, czy ktoS nas Sledzi,
a jezeli tak, to kto, tylko oni nie majg wiedzie¢, ze my wiemy. Jasne? Aha,
i musimy tam by¢ za po6t godziny, bo mamy pocigg. Wiec z taski swojej,
prosze, nie najdtuzsza drogg koto zoo”.

Mundy rusza i oddaje sie w opieke Heidelbergowi. Wychodzi na ulice,
niedbale obrzuca wzrokiem pobliskie samochody i okna: och, jak ja
uwielbiam ten maty skwerek, te skryte wsrdéd drzew wille i niewidoczne
ogrodki! Rusza gtdwng drogg ku rzece — czy to ci sami kochankowie co wtedy,
gdy szedlem w drugg strone, tulg sie do siebie na tawce? Potem Stary Most,
wysadzony w powietrze w 1945 roku w beznadziejnej probie opo6zZnienia
pochodu zwycieskich Amerykanéw, o czym juz nikt nie pamieta i o czym
w ogole mato kto wie. A juz na pewno nie wiedzg o tym wycieczki szkolne
i turystyczne podziwiajgce barki na rzece i rzezby. Mundy tez je podziwia,
opiera sie o balustrade i czeka, czy przypadkiem kto$ nie zatrzyma sie za nim
i nie zacznie zapala¢ papierosa, przeglada¢ przewodnika albo robi¢ zdjec.
Upal. Hauptstrasse, zamknieta dla ruchu, jak zwykle wypelnita sie ttumem
sungcym powoli, wiec Mundy przyspiesza, jakby naprawde musiat zdazy¢ na
pocigg. Owszem, Spieszy sie, ale nie tak bardzo, jak by sie moglo zdawac, i co
chwila zerka w szyby wystaw, czy nie zobaczy kogo$, kto nagle sobie
przypomnial, ze jest spOzniony, i przyspieszy tak jak on. Mundy idzie szybko,
wyprzedzaja go juz tylko rowerzysSci, zresztq moze jego przeSladowcy ich tu
wezwali, bo ciezko nadazy¢ za takim rozpedzonym dryblasem, kiedy ma sie
krotsze nogi. Mundy wychodzi ze Starego Miasta, mija prostokatne szare bloki
i kawiarniane neony. Gdy dochodzi do dworca, moze powiedzie¢ swym
edynburskim instruktorom tylko tyle, Ze jezeli jest sledzony, to ze szczegdlnymi
wzgledami, czyli przez wszystkich, od Smieciarzy po satelity, nie zapominajac
o polaniu catodziennym sprejem do wtoséw, po ktérym, wedle okreSlenia



pewnego zlotoustego instruktora, ,,cztowiek Swieci na monitorach jak zasrany
robaczek Swietojanski”.

Na dworcu idzie do budki i wklada glowe pod jej wielki helm. Telefonuje
do domu. Zara juz wyszta do pracy, do kebabiarni dotrze za godzine. Telefon
odbiera Mustafa, ktory krzyczy:

— A co z Kopulg na Skale, Ted? Ty niedobry!

— Jutro wieczorem bedziemy budowac¢ dwa razy diuzej. — I obowigzkowe
przekomarzanie: no pewnie, ze jestem u dziewczyny.

Do telefonu podchodzi Dina, kuzynka Zary. ,,Dina, musze zostaC na noc
w Heidelbergy, jutro mam kolejne spotkanie w banku. Wytlumacz to Zarze,
dobrze? I czy moglabys dopilnowa¢, zeby Mustafa poszedt spa¢ przed
p6inoca? Niech nie préobuje wymawiac sie makietg. Dina, jeste$ fantastyczna”.

Wykreca numer Linderhofu, odzywa sie automatyczna sekretarka, Mundy
zatyka nos i zostawia wiadomosc, ze jutro go nie bedzie, bo ma grype.

Pocigg do Monachium odchodzi za czterdziesci minut. Mundy kupuje gazete,
siada na tawce i przyglada sie Swiatu. I zastanawia sie, czy Swiat tez mu sie
przyglada.

Co oni robili w szkole, i to przez caly dzien? Mierzyli, ile trzeba kupic
grubego dywanu?

,Mtody, uprzejmy, w kombinezonie, w rece latarka”.

,INie, my tylko ogladamy dom”.

Pocigg jest osobowy, wiec wlecze sie jak zolw. Zupelnie jak tamten
osobowy z Pragi, kiedy razem z Sasza jechali na rowery. Teraz Mundy tez
wysiada na matej stacyjce wsrod pél, ale tylko przenosi sie dwa wagony
dalej. Kilka stacji pozniej przesiada sie jeszcze dalej. Gdy pocigg wreszcie
dojezdza do Monachium, zostaje w nim tylko szeS¢ os6b. Mundy wynurza sie
na peron, gdy inni pasazerowie sg juz o piec¢dziesigt metrow dale;.

Pietrowy parking ma winde, ale Mundy woli schody, cho¢ $mierdza sikami.
Na poétpietrach straszg faceci w skorze, czarnoskora prostytutka proponuje
cene dwudziestu euro. Przypomina sobie, jak Zara usiadila przy jego stoliku
w dniu, kiedy jego zycie zaczelo sie od nowa. ,,Prosze pana, chciatby pan,
zebym sie z panem przespata za pienigdze?”

Jego garbus jest na czwartym pietrze, w kacie, tam, gdzie postawit go rano.
Obchodzi go w kotko, sprawdza, czy na drzwiach nie ma smaru albo czystych
miejsc po wytartym smarze, albo nowych rys przy zamku. ,,Bardzo adnie, Ted,



zawsze mOwitem, ze masz talent”.

Udajac, ze szuka plam po oleju, kuca z przodu i z tylu auta, maca, czy nie
znajdzie pod podwoziem pudeteczek, nadajnikow i w ogole czegos, co bylo
w modzie trzynascie lat temu. ,,Zawsze staraj sie ukierunkowac swoj strach,
Ted. Jezeli nie wiesz, czego sie boisz, bedziesz sie bal wszystkiego”.

W porzadku. Juz ukierunkowuje. Boje sie bankowcéw, ktorzy nie sq
bankowcami, ludzi, ktérzy piorg brudne pienigdze, miliarderow-gangsterow-
filantropow, ktorzy przysylaja mi podejrzane pot miliona dolaréw, bogatych
Arabow, ktorzy chca placic za upowszechnianie jezyka angielskiego,
falszywych inspektorow firm hipotecznych, wtasnego cienia. A boje sie
o Zare, Mustafe i Mo. I o moje przeklete pragnienie mitosci.

Otwiera samochod. Poniewaz garbus nie wybucha, Mundy siega na tylne
siedzenie i wycigga paskudny oliwkowy bezrekawnik z wielkimi kieszeniami
— taki, w ktérym normalni ludzie jezdza tylko na ryby. Albo na polowania.
Zdejmuje marynarke i przeklada zawartosc jej kieszeni do kamizelki. Silnik
zapala za pierwszym razem.

Na ziemie dostaje sie piekielng zelazng windg samochodowa, ktora
przypomina mu Stalowa Trumne. Stary parkingowy otwiera mu winde
ogromnym, jakby wieziennym kluczem za potowe oficjalnej ceny i wypuszcza
go na Swiat zewnetrzny. Wydostawszy sie na wolnos¢, Mundy skreca w prawo
i jeszcze raz w prawo, Zeby nie przejezdzaC obok kebabiarni Zary, bo wie, ze
gdyby ja zobaczyl, zabralby ja do domu i narobilby wszystkim — nie
wylaczajac siebie — okropnego zametu w glowie.

Dojezdza do ronda, skreca na potudnie. Wcigz spoglada w lusterka, ale nie
widzi niczego, na co moglby ukierunkowac¢ swoj strach. Tylko ze jezeli sa
naprawde dobrzy, to wlasnie tak by bylo, nie? Juz péinoc. Swieci rézowy
ksiezyc, droga przed nim jest rownie pusta jak z tylu, gwiazdy dopisuja. ,,Jutro
sami wyznaczymy na nowo linie miedzy gwiazdami”. Dimitrij moze wyciggnat
z planety, co sie dato, nim zaczat jg zbawiac, ale znalazt czas, by nauczyc sie
kiczu.

Wciaz jedzie na potudnie tg samg szosa, ktorg codziennie dojezdza do
pracy. Za czterdzieSci minut dotrze do pierwszego z dwoch skrzyzowan
i odbije w lewo. Tak tez czyni. Tym razem nie prowadzi go zadne niebieskie
audi z zadnym Sasza skulonym jak matpa za kierownica, ale tez wcale go nie
potrzebuje. Jakby na przekéor swym klopotom z wyczuciem kierunku, co
upodabnia go do Trockiego, doskonale wie, jak jechac. Jadac za Sasza,



zapamietal wszystkie skrety w prawo i w lewo i teraz po prostu robi je
w odwrotnej kolejnosci.

Mija zatoczke, gdzie zostawil samochod, by iS¢ za Saszg na krete schody,
i jedzie dalej, az do waskiej drozki u podnéza gor. Benzyny ma tylko cwierc
baku, ale wystarczy. Wkréotce wjezdza w las po tej samej dziurawej
nawierzchni; tym razem dziury sq glebsze, bo ksiezyc swieci jasniej. Dociera
do polany, ktéra tak przypominata mu polane pod Pragg, lecz nie zatrzymuje
sie, tylko szuka jakiego$ przesmyku miedzy drzewami. Znajduje go, wylacza
najpierw Swiatta, potem silnik, garbus toczy sie jeszcze sitg rozpedu, cicho,
cho¢ Mundy przeklina w duchu gatazki tamigce sie pod kotami i ptaki, ktore
dra sie jak opetane.

Spycha samochod pod jodly, dopoki nie czuje ciezaru ich gatezi na dachuy,
zamyka auto i rusza ku betonowemu podjazdowi.

Teraz odleglosci staja sie bardzo rzeczywiste. Jest na terytorium
nieprzyjaciela. Co$ gniecie go w zoladku. Wyrasta przed nim stodola;
nieoSwietlona reflektorami audi wydaje sie wieksza nizZ wtedy: nie na jeden,
a na dwa zeppeliny. Brama zamknieta na klodke. Zaczyna obchodzi¢ szope
w koétko. W przeciwienstwie do wystannikéw firmy hipotecznej nie ma ani
latarki, ani pomocnikow.

Po omacku przesuwa sie wzdluz drewnianej Sciany, stapajac po kamieniach.
Liczy, ze trafi na okno albo dziure. Bez rezultatu. Znajduje luzng deske.
Szarpie za nig ostroznie. Przydalyby sie narzedzia, lecz zostawil je Mustafie.
Przydalby sie Des, ale przeciez ma rozwod.

Deska porusza sie coraz swobodniej. Daje sie odgig¢ catkiem do gory
i wreszcie puszcza. Mundy zaglada do $rodka. Swiatlo ksiezyca ukazuje mu
wszystko, co chcial zobaczy¢. W srodku nie ma ani 1Snigcego jeepa, ani rzedu
Swietnych samochodow na sprzedaz. Na ich miejscu stojq trzy solidne traktory,
pita tarczowa i piramida siana w belach.

Zty adres? Nie, adres dobry, tylko lokatorzy sie zmienili.

Wraca przed brame szopy i rusza Sciezka w strone Sciany Smierci. Z tego,
co pamieta, jeep wspinat sie nig przez dziesie¢ do dwunastu minut. Na
piechote zabierze mu to godzine. Po chwili chcialby, zeby trwalo znacznie
dtuzej i zeby mogt wziac ze soba cate swe zycie, Zare, Mustafe i nawet Jake’a,
jezeli nie jest zbyt zajety, bo Mundy nie zna wiekszej przyjemnosci jak nocny
spacer po sosnowym lesie w Swietle ksiezyca, gdy w dolinach wstaje mgla,
a na wprost budzg sie pierwsze blaski Swity, gdy szum strumykow staje sie



niemal ogluszajacy, won zywicy wyciska tzy z oczu, a sarny bawiq sie z nim
w chowanego.

To nie ten sam dom.

Tamten byl wielki i goScinny. Wesoto Swiecily sie okna obstawione
skrzynkami z geranium, dymi} komin. Widok prosto z ilustracji do bajek braci
Grimm.

Ten jest niski, szary, z zamknietymi na ghucho okiennicami i w ogole jakis
taki nieprzyjemny. Z tylu prawie przylega do sinego zbocza gory. Otacza go
niezauwazona przedtem wysoka siatka z drutu. Wszystko — a szczeg6lnie
tabliczki z napisami — zdaje sie méwic: teren prywatny, uwaga, zte psy, wstep
surowo wzbroniony, jeszcze jeden krok i bedziesz miat spore klopoty,
spierdalaj. A jezeli w pokojach na pietrze ktos Spi, to najwyrazniej lubi spac
przy odstonietych kotarach i zamykac sie na noc na ktodke. Od zewnatrz.

Siatka nie jest ani pod napieciem, ani nawet nowa, wiec Mundy z poczatku
czuje sie ghupio. Po chwili ttumaczy sobie jednak, ze nawet absolwent
edynburskiej Szkoly Dobrych Manier nie musi zauwazy¢ wszystkiego za
pierwszym razem. Zwlaszcza kiedy wiezie go na teb, na szyje amazonka
w rekawiczkach ze swinskiej skory, a na karku czuje oddech Saszy.

Siatka jest z drutu kolczastego, ma zamknietg Zelazng brame, ale w Srodku
patetajg sie dwie sarny, ktére okropnie chcg sie wydosta¢ na zewnatrz.

A wiec musialy jakos sie tu dosta¢. Moze przeskoczyty przez siatke. Nie, za
wysoka, nawet dla saren.

Idac wzdhuz siatki i bezskutecznie wypatrujgc wsrod stodot i budynkow
gospodarczych innych sladéw zycia, Mundy odkrywa, jak sarny sie tu znalazty:
przez pottorametrowy odcinek siatki rozjechany przez traktor lub inny pojazd
rolniczy, ktory nie przejat sie groZznymi tabliczkami. A teraz biedne zwierzeta
nie mogq trafi¢ tu z powrotem.

Ale Mundy moze. Co wiecej, jest tak rozgorgczkowany, ze adrenalina sama
wydZzwigneta go na niski dach, po ktérym juz tylko pare krokéw do okna na
pietrze. Mundy jest przy tym na tyle pomystowy, ze nim wspial sie na dach,
uzbroit sie w wielki kamien. Wazy chyba tone, lecz nie ma nic lepszego do
wybijania szyb.

Po co tu przyszedtem?
Zeby sprawdzi¢, ze nad ranem wygladajg rownie pieknie jak noca.



Zeby jeszcze raz poszuka¢ w dziecinnych oczach Dimitrija ukrytego sygnatu:
,oam tego chciates”.

Zeby zapyta¢ od niechcenia, co to za numery z tg forsq z Rijadu. W naszych
czasach?

I jak to sie stato, ze dwa tygodnie przed zapytaniem mnie, ile jest miejsca
w mojej szkole, ogladali jg sobie przez caly dzien.

I co to byly za ogledziny.

Krotko méwiagc, drogi Watsonie, jestesmy tutaj, by rzuci¢ nieco swiatla na
te coraz ciekawszq zagadke.

Mundy jednak szybko sie przekonuje, ze przybyt za pdézno. Trupa juz
spakowatla kostiumy i rekwizyty i pojechata na kolejne wystepy.

Do Wiednia. Albo do Rijadu.

Nie tylko wsrod szpiegow mowi sie: ,,Pokaz mi, co wyrzucasz, a powiem ci,
kim jesteS™.

W dtugiej sypialni Mundy znajduje w Swietle ksiezyca szesS¢ pietrowych
}6zek, uzywanych i pozostawionych w nietadzie. Poduszek, poscieli, kocow —
brak. Prosze przywiez¢ Spiwor.

Wokét 16zek sporo rzeczy — takich, jakie bogaci zostawiajg stuzacej: moze
ci sie przyda, kochanie, a jak nie, to komus daj.

Zuzyty do potowy modny meski dezodorant. Ktérego$s z mormonow?
Kurtka? Garnitur? Marynarka?

Sprej do wiosow. Richarda?

Para wioskich tenisowek, ktore jednak nie okazaly sie takie wygodne.
Rajstopy — ojej, oczko! W przepastnej szafie na wieszaku jedwabna bluzka
z wysokim kotnierzykiem. Aseptycznej blondynki? To cze$¢ jej munduru?

Trzy czwarte litra dobrej whisky. Dimitrija? Zeby podrasowaé sojowe
mleko?

Szesciopak becka, w dwadch puszkach jeszcze jest piwo. CzeSciowo zuzyty
karton marlboro lights. Pelna niedopatkow popielniczka. Angelo? Sven?
Richard? A wydawaloby sie, Zze cata trojka przysiegata na zdrowie swych
mamus, Ze nigdy nie tkng ani nikotyny, ani alkoholu.

A moze superszpieg Ted Mundy jak zwykle robi z igly widly? Moze po
prostu mieszka tu juz kto$ inny, a Mundy wrézy z niewtasciwych fusow?

Wedruje po omacku wzdhiz korytarza, schodzi po paru stopniach i miekko



laduje na dywanie. Okien brak. Obmacuje Sciany wokot siebie, natrafia na
wylacznik Swiatta. Miliarderzy filantropi nie myslg o takich drobiazgach jak
wylaczenie bezpiecznikow przed wyjazdem. Mundy stoi przed drzwiami
pokoiku Richarda. Wchodzi do srodka z irracjonalnym nastawieniem, ze
zastanie tam Richarda z jego nowiutka fryzurg, siedzacego za nowiutkim
biurkiem w nowiutkiej marynarce i nowiutkim krawacie. Ale po Richardzie
zostato tylko biurko.

Mundy otwiera szuflady — puste. Opada na kolana na gruby dywan i unosi
krawedz. Nieobrebiona, niczym nieprzymocowana do podiogi — po prostu
gruby, drogi dywan poprzycinany byle jak, by zastoni¢ kabel.

Jaki kabel? Przeciez Richard nie miat ani telefonu, ani komputera. Siedziat
przy pustym biurku. Teraz konce kabli owiniete sg tasSma izolacyjna.
Doprowadzaja Mundy’ego do malowanej komody pod oknem. Odsuwa jq
i widzi, ze kable biegng po Scianie na parapet, a stamtagd na zewnatrz przez
swiezo wywiercong dziure we framudze okna.

Majsterkowicz Mundy jest oburzony takq partaning. Okno jest piekne, stare,
te dziure to chyba kulg przestrzelili, dranie. Otwiera okno i wychyla sie na
zewnatrz. Kabel biegnie jakieS dwa metry w dot Sciany i wchodzi z powrotem
do domu. Aha, tam. No i oczywiscie nikomu nie chciato sie przyczepic¢ go do
muru. Typowe. Niech sobie dynda, poki nastepny porywisty fen nie wywieje
go w las.

Mundy wraca na schody, idzie w dot i kieruje sie do salonu, w ktorym
filantrop i jego uczniowie przyjmowali nowego brata. Zatrzymuje sie
w miejscu, z ktorego wtedy zobaczyl idqcego ku niemu Dimitrija. Dimitrij
wszed} tymi drzwiami i przez nie wyszedt.

Mundy przechodzi na ukos przez sale, szybko otwiera drzwi i znajduje za
nimi nie luksusowy gabinet czy przejscie do osobistych apartamentow
miliardera, a dobudowang do poinocnej Sciany domu kuchnie, czes¢ ganku, na
pewno tego samego, na ktorym Dimitrij kazal Saszy rozpoznawac dzisiejsze
gwiazdozbiory.

Kable z gory wchodza do srodka przez okno. To jeszcze gorsza partanina,
bo tym razem nawet nie chcialo im sie strzela¢ we framuge, tylko wybili
szybe. Na tym koncu kable tez sg zaizolowane.

Czyli to tu skryt sie Dimitrij po wygloszeniu swego wspanialego monologu.
To tu wstrzymywat dech i czekal, az wyjde z teatru. A moze zabawiat sie
jakims sprytnym urzadzeniem }aczacym go z Richardem na gorze? Ale po co,



na mitos¢ boska? Takie skromne druty w naszym nowoczesnym Swiecie? ,,Bo
lepszy chamski drut, ale nie na podstuchu, niz zeby ktos ci sie podpiat w jakies
nowoczesne ustrojstwo”, odpowiadajg za Mundy’ego medrcy z Edynburga.

Mundy ma poczucie, ze naduzywa goscinnosci gospodarzy, wiec wraca na
pietro i schodzi po dachu na ziemie. Przypomina sobie tabliczke o ztych psach
i zastanawia sie, dlaczego do tej pory nie zrobilty mu krzywdy. Ani jemu, ani
tym sarnom. Moze pieski tez ucieklty w slad za filantropami? W przejsciu
w siatce zatrzymuje sie i bez wiekszej nadziei usituje namowic sarny, by
poszly za nim, ale one spuszczajg glowy i patrza na niego z wyrzutem. Moze
jak sobie pdjde...

Po niebie wloka sie pomaranczowe pasemka chmur. Mundy pedzi w dét
sciezka, liczac, ze wysitek fizyczny moze go oswieci. Z kazdym krokiem glosy
w jego glowie mowig coraz bardziej stanowczo: przerwac akcje, odestac
pienigdze, powiedzie¢ ,nie” — tylko komu? Musi pogadac z Saszg. No tak, ale
nie ma do niego dojscia: ,,Musze natychmiast lecie¢ do Paryza... Jestem
osobiscie odpowiedzialny za zawartoS¢ naszych bibliotek...”. Pewnie,
pewnie, tylko jaki jest tw6j numer telefonu? Bo nie zapytatem...

— Granica — mowi na gtos i czuje szczurze zeby na swym zotadku.

W poprzek S$ciezki dwadzieScia krokow przed nim stoi szereg
pogranicznikdw czy tez policjantow. Dolicza sie dziewieciu. Maja na sobie
szaroniebieskie spodnie i czarne kurtki z czerwonym obszyciem. Mundy
domysla sie, ze to Austriacy, nie Niemcy, bo w Niemczech nigdy nie widziat
takich munduréw. Mierza do niego =z karabindw. Za pierwszym
umundurowanym szeregiem widac ludzi w cywilu.

Niektore z karabinbw wycelowane sq w jego glowe, inne w przepone, ale
i jedne, i drugie znajdujq sie w pewnych rekach snajperow. Glos przez
megafon nakazuje mu po niemiecku, by natychmiast potozyt dtonie na glowie.
Mundy wykonuje rozkaz i wtedy zauwaza, ze tamtych jest wiecej, bo i z lewej,
i z prawej stoi ich jeszcze po dziesieciu. I ze to profesjonaliSci, poniewaz
rozstawili sie tak, by sobie nawzajem nie zrobi¢ krzywdy, kiedy zaczng do
niego strzela¢. Gos¢ z megafonem jest wsrod tych na dole, a jego glos odbija
sie po dolinie niezmordowanym rykoszetem echa. Ma silny akcent bawarski.
Albo austriacki.

— Zdejmij rece z glowy i podnie$ je do gory. Jak najwyzej.

Robi, co mu kaza.



— Potrzasnij rekami.

Potrzasa.

— Zdejmij zegarek. Upus¢ go na ziemie. Podwin rekawy. Jeszcze. Az do
ramion.

Zakasuje rekawy tak wysoko, jak sie tylko da.

— Nie opuszczaj rgk. Odwroc sie. Jeszcze. Dos¢. Co masz w kieszeniach?

— Paszport i troche pieniedzy.

— Cos jeszcze?

— Nie.

— Bron?

— Nie.

— Bombe?

— Nie.

— Na pewno?

— Na sto procent.

Mundy wreszcie go dostrzega: to ten w samym Srodku
dziewiecioosobowego szeregu. Szpiczasta czapka, buty trekkingowe. Nie ma
karabinu, tylko lornetke. Za kazdym razem, gdy co$ moOwi, musi opusScic¢
lornetke, a podnies¢ megafon.

— Zanim zdejmiesz ten bezrekawnik, cos ci powiem. Gotowy?

— Tak.

— Jezeli dotkniesz kieszeni albo wsadzisz reke pod bezrekawnik, zabijemy
cie. Zrozumiano?

— Zrozumiano.

— Zdejmuj, ale tylko jedna rekg. Powoli. Powoli. Zadnych szybkich ruchéw,
bo cie zastrzelimy. To nie problem. Zabijamy ludzi. Nie mamy nic przeciwko
temu. A moze ty tez zabijasz, co?

Prawga reke trzymajac sztywno w gorze, Mundy ostroznie siega lewaq do
zamka btyskawicznego i rownie ostroznie rozpina go az do dotu.

— W porzadku. Zdejmu;.

Wysuwa sie z bezrekawnika i opuszcza go na ziemie.

— Rece z powrotem na glowe. Bardzo tadnie. Teraz piec wielkich krokow
w lewo.

Mundy robi pie¢ krokow i katem prawego oka widzi, ze do jego
bezrekawnika podchodzi dzielny mtody policjant i na wszystkie strony grzebie
lufa w materiale.



— W porzadku, panie kapitanie — raportuje.

Dajac kolejny dowod szalenczej odwagi, chtopak zarzuca karabin na ramie,
chwyta bezrekawnik i zanosi go w dot swemu dowodcy, przed ktorym rzuca go
na ziemie jak upolowane zwierze.

— Zdejmuj koszule.

Mundy zdejmuje. Nie nosi podkoszulkow. Zara mowi, ze jest za chudy,
Mustafa — Ze za gruby.

— Zdejmuj lewy but. Ale powoli!

Zdejmuje lewy but. Powoli.

— Prawy.

Pochyla sie i zdejmuje prawy but. Tez powoli.

— Teraz skarpetki. Slicznie. A teraz pie¢ krokéw w prawo.

Wraca na swe poprzednie miejsce. Nie wiedzial, ze przedtem stangl na
ostach.

— Rozepnij pasek. Powoli. Pol6z go na ziemie. Sciagaj reszte. Tak, gacie
tez. A teraz rece z powrotem na glowe. Imie, nazwisko?

— Mundy. Edward Arthur. Obywatel brytyjski.

— Urodzony?

W dtoni, w ktorej nie trzyma juz lornetki, kapitan ma paszport Mundy’ego
i sprawdza jego odpowiedzi. Paszport zdazyt sobie wyciagna¢ z ktorejs
z kieszeni bezrekawnika.

— Pietnastego sierpnia tysigc dziewiecset czterdziestego siddmego.

— Gdzie?

— W Lahaurze. W Pakistanie.

— Dlaczego masz paszport brytyjski, jezeli jestes z Pakistanu?

To zbyt skomplikowane pytanie dla bezbronnego nagusa. Kiedy matka
zaczela rodzi¢, stonce bylo jeszcze indyjskie. Kiedy umarta, bylo juz
pakistanskie, ale ty tego nie zrozumiesz.

— Ojciec byt Anglikiem — odpowiada. Moglby dodac, ze matka Irlandka, ale
dochodzi do wniosku, ze to niepotrzebne.

Teraz pod gore wspina sie ku niemu stary wiarus, lecz nie salutuje, tylko
wklada gumowe rekawice. Towarzyszy mu dzielny mtody policjant, ktory
przynosi Mundy’emu ubranie na zmiane: co$S w rodzaju jaskrawoczerwonej
pizamy.

— Pochyl sie, synu — méwi cicho wiarus. — Bedziesz sie stawial, to nas
wszystkich rozwalg, wiec badz taki mity...



Ostatni raz robiono mi co$ takiego na samym poczatku mojej stuzby
ojczyznie. Kate uznala, ze mam raka prostaty, bo sikalem za czesto.
OczywiScie wylgcznie z nerwow. Stary wiarus wsadza mu palce do tytka tak
gleboko, ze Mundy’emu chce sie kaszle¢, ale najwyrazniej nic nie znajduje,
wota bowiem do kapitana: ,,Czysty!”. Czerwona pizama jest bez guzikow,
wiec Mundy musi wilozy¢ jq przez glowe. Spodnie sg za szerokie, choc
Sciggnat troczki najmocniej, jak sie dato.

Dwaj mezczyzni chwytajq go za rece i krepujg mu je na plecach. Na nogach
zatrzaskujg sie kajdany, miedzy zeby dostaje gumowy knebel, na oczy —
przyciemniane gogle. Chce krzycze¢, ale tylko bulgocze. Chcialby sie
wywrocic, ale tez nie moze, bo kilka par rak niesie go poziomo w dét zbocza.
W ustach czuje nagle spaliny samochodowe, gdy jeszcze wiecej ragk wrzuca go
glowa naprzod na drgajacq stalowa podloge miedzy dwa rzedy czubkow
policyjnych butow. Znowu znalazt sie w Stalowej Trumnie, tylko Ze tym razem
nie czeka na niego Sasza z kluczem francuskim. Podtoga rusza w przod, nogi
Mundy’ego uderzajq o tylne drzwi. Za ten wybryk otrzymuje oSlepiajacego —
mimo ciemnos$ci — kopniaka w lewe oko. A, czyli nie jest Mundym, tylko Sasza
wiezionym w klatce do profesora. A potem znowu Mundym wiezionym
policyjng furgonetka na komisariat, zeby mogt znowu ztozy¢ dobrowolne
zeznania.

Furgonetka zatrzymuje sie gwaltownie. Mundy podskakuje po zelaznej
drabince pod obracajgcymi sie Smiglami niewidzialnego helikoptera. Znow
lezy rozptaszczony na podlodze, ale teraz zostaje do niej przykuty. Helikopter
startuje. Mundy’emu robi sie niedobrze. Helikopter leci nie wiadomo jak
dhugo. Wreszcie laduje, Mundy’ego Sciggaja w dot, prowadza po betonowej
nawierzchni, potem przez iles tam zamykajgcych sie z metalicznym trzaskiem
drzwi. Znowu go przykuwaja, tym razem do wielkiego krzesta stojacego na
samym Srodku sali z szarej cegly, bez okien, ze stalowymi drzwiami, i dopiero
po chwili Mundy uSwiadamia sobie, ze widzi.

A potem — jak zorientowat sie troche pézniej, po kilku zaledwie godzinach
i kilku stuleciach — znoéw jest wolnym czlowiekiem. Ma na sobie wilasne
ubranie, siedzi w fotelu z kwiecista tapicerka, w gabinecie przyjemnie
urzadzonym meblami z palisandru, ozdobionym nagrodami putkowymi
i zdjeciami bohaterskich pilotbw machajacych z otwartych kabin swych
mysliwcow, ogrzewanym wesolym plomieniem gazowej imitacji kominka.
Jedng reka Mundy przytrzymuje przy oku cieplty oktad, w drugiej ma wielki



kieliszek martini. A za biurkiem siedzi jego stary przyjaciel i powiernik
Orville J. Rourke — ,,mow mi Jay” — z Centralnej Agencji Wywiadowczej
z siedzibg w Langley w stanie Wirginia — ,niech mnie diabli, Ted, nie
postarzates sie ani o dzien od czasow, gdy tyle lat temu taziliSmy jak wariaci
po tym twoim ciemnym Londynie”.

Mundy wysila pamie¢ i dochodzi do wniosku, Ze jego powrot do zycia odbyt
sie w trzech etapach:

Najpierw etap Mundy’ego Pojmanego Terrorysty, przykutego do krzesta
i groznie wypytywanego przez dwoch mtodych Amerykanéw i amerykanska
matrone. Matrona co chwila przemawiata do niego po arabsku. Moze liczyla,
ze Mundy sie zdradzi.

Potem byt Mundy Pacjent. Badat go mtody lekarz, tez amerykanski. Sadzac
po zachowaniu, lekarz wojskowy. Po doktorze pojawit sie kto§ w rodzaju
adiutanta. Miat na wieszaku ubranie Mundy’ ego.

— Pan doktor chcialby jeszcze raz przyjrzec¢ sie temu panskiemu oku, jesli
mozna. — Adiutant tez zwracat sie juz do Mundy’ego per ,,pan”. — Prosze pana,
po drugiej stronie korytarza jest lazienka. Znajdzie pan tam maszynke do
golenia — dodal, wieszajac odczyszczone ubranie Mundy’ego na klamce
otwartej celi.

Lekarz poinformowat Mundy’ego, Ze oko bedzie w porzadku. Byle go przez
pare dni nie forsowa¢, a jak bedzie bolalo, przytozy¢ kompres. Mundy,
wieczny zartowni$, odpowiedziat, ze zwykle i tak nosi na nim pirackq opaske.

I wreszcie etap ostatni, Mundy Wielkoduszny, ten, co rozprawia z innymi
w tym samym pomieszczeniu, w ktorym teraz siedzi, czestowany goracg kawa
i ciasteczkami, odmawiajacy zapalenia camela i przyjmujacy przeprosiny
kompletnie nieznajomych ludzi. Alez skad, nie gniewa sie, przebacza i puszcza
w niepamieC. Zazenowani chtopcy i dziewczeta, Hank, Jeff, Nan czy Art,
zapewniajq go, ze szef juz jedzie z Berlina, a tymczasem, ,,0 Jezu, prosze pana,
cO0z mam powiedzie¢, tak nam przykro, nie mieliSmy pojecia, Ze to pan”. Art
moOwi nawet, Ze jest taki dumny, ze ma zaszczyt poznaC pana Mundy’ego,
przeciez uczono o nim na kursie. Mundy zaktada, ze przedmiotem wyktadow
byty jego osiggniecia szpiegowskie z czaséw zimnej wojny, a nie
glottodydaktyczne czy przewodnickie. Tylko w jaki sposéb poczciwemu
Artowi udato sie powigza¢ anonimowego oficera prowadzacego podwaéjnego
agenta Stasi z zajeC w szkétce CIA z nazwiskiem Mundy’ego? A, pewnie



Rourke tak sie wsciekl, ze mu to powiedzial, by go dobi¢. ,,Bo pan Rourke
okropnie jest na nas zty, prosze pana. Nawet prosit, by panu to powiedziec,
nim on sie zjawi”.

— Jedyne, co mozna rzec na wyttumaczenie tych smarkaczy, to ze po prostu
wykonywali rozkazy — podsumowuje godzine poOzniej calg sprawe Rourke
i kiwa glowa ze smutkiem.

Mundy mowi: ,,Wiem, wiem”. I mysli, Zze Rourke tez nic sie nie zmienit.
A szkoda. W ludziach zawsze widzimy to, co nam sie wydaje, ze juz o nich
wiemy. Mundy widzi wiec przed soba tego samego co dawniej wesotego,
przystojnego, przemawiajacego leniwym glosem sukinsyna z Bostonu,
ubranego w taki sam szyty w Dublinie garnitur, w takie same buty, faceta o tym
samym co dawniej swobodnym irlandzkim wdzieku.

— Tak zalowalem, ze nie moglem sie wtedy z toba pozegnaC — wspomina
Rourke, jakby miat sie Mundy’emu jeszcze z czego$ zwierzyC. — Zrobila sie
jakas chryja i musialem tak szybko wia¢, ze nawet nie zdazylem zabrac
szczoteczki do zebow. No, nie pozegnatem sie, ale za to mozemy sie teraz
przywitaC. Dobre i to. Szczegdlnie w tych okolicznosciach.

Mundy jest podobnego zdania. Pocigga kolejny tyk martini.

— PowiedzielisSmy naszym austriackim tacznikom, ze interesuje nas pewien
dom, ze podejrzewamy tam jaka$ dzialalnoSc terrorystyczng i ze jak zacznie
sie tam dziac¢ coS podejrzanego, to chcemy od razu o tym wiedzie¢. No céz,
taki nasz los w dzisiejszych czasach. Trzeba sie z tym pogodzi¢, ze sojusznicy
moga czasem przesadziC i przestajq sie ogladacC na prawa cztowieka.

A ty, konstatuje w mysli Mundy, jak dawniej udajesz, jaki to z ciebie
wolnomysliciel.

— A jak ci sie podoba wojna? — pyta Rourke.

— Bardzo mi sie nie podoba — odpowiada bunczucznie Mundy, odbijajac
piteczke z taka sila, na jaka moze sie zdoby¢ w swym obecnym stanie
niewazkosci.

— Mnie tez nie. Masz moje stowo, ze agencja do niczego nie zachecata tych
pieprzonych fanatykow z Waszyngtonu.

Mundy méwi, ze wierzy.

— Ted, mozemy przestac¢ graC w gumy?

— A gramy?

— Moze bys tak z taski swojej wyttumaczyt mi, co tam robites? I to
o czwartej nad ranem, na mitoS¢ boska? Dlaczego przeszukiwales pusty dom,



ktorym ostatnio bardzo sie interesujemy? Bo wiesz co? Przyznam ci sie, ze jak
tu lecialem, to chwilami zastanawialem sie, ze moze calkiem stusznie cie
przyskrzyniliSmy.
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Mundy zdazyt juz przemysle¢, jak odpowie na pytania, i niechetnie doszed} do
wniosku, ze musi powiedzie¢ Rourke’owi prawde. Wziat pod uwage punkt
widzenia i Saszy, i sw0j. Rozwazyl argumenty Saszy za poufnoScig sprawy
i umowe z Richardem na sume tysigca dolarow, ale uznal, ze w tych
okolicznosciach nie moze sie tym przejmowac. Pewng powsciggliwosc
moglby ewentualnie zachowa¢ wylgcznie w odniesieniu do samej wizji
Dimitrija i wojny wypowiedzianej przez niego zgniliznie ptyngcej z Ameryki
i wielkiemu biznesowi. Ale co do calej reszty z rozkosza powie wszystko jak
na spowiedzi.

Bo w koncu moze chyba troche sie pozwierzac¢ staremu kumplowi?

Rourke wystuchuje tych zwierzen zupelnie tak jak dawniej na Eaton Place —
z takg akurat mieszaning tolerancji i ironii, Ze az przyjemnie mu opowiadac.
Gdy Mundy konczy, Rourke diugo siedzi bez ruchu z podbrodkiem wspartym
na dloni, patrzy przed siebie i od czasu do czasu kiwa lekko glowa albo
wydyma wargi. Wreszcie wstaje z fotela i jak dyrektor szkoty przed
wezwanym na dywanik uczniem zaczyna krazy¢ przed Mundym po pokoju,
z rekami wetknietymi w kieszenie gabardynowych spodni.

— Ted, czy ty w ogble masz pojecie, w co Sasza sie pakowat przez te
ostatnie dziesiec lat? — pyta, tak mocno akcentujac stowo ,,pojecie”, ze Mundy
od razu ma najgorsze przeczucia. — Z kim sie zwigzal, gdzie siedzial?

— Nie bardzo.

— Nie mowit ci, gdzie bywal? Z kim grat?

— Jeszcze nie mieliSmy kiedy diuzej pogada¢. Troche mi pisal, kiedy
siedzial na puszczy. Ale nic konkretnego.

— Na puszczy? To jego stowa?

— Nie, moje.

— A tam, w tej melinie nad jeziorem, mowit ci tylko o tym, jaki Dimitrij jest
wspaniaty?

— No. Byl pod duzym wrazeniem.

— A po tych dziesieciu latach nie zauwazyles w nim jakiejS zmiany?



Wyraznej zmiany? Ze juz nie jest taki sam jak dawniej, ze jakby odsunat sie od
ciebie?

— Wydawato mi sie, ze taki sam z niego dziwak jak przedtem — méwi Mundy
zaklopotany, bo coraz mniej podoba mu sie kierunek, w ktorym toczy sie ta
rozmowa.

— Czy Sasza nie mowit ci na przyklad, jakie ma stanowisko wzgledem
jedenastego wrzesnia?

— Uwaza, ze to zbrodnia.

— I nie dodaje, ze ,,doigrali sie” albo cos w tym guscie?

— Nic takiego. Az sie zdziwilem.

— Zdziwiltes sie?

— No, zwykle ciggle wygadywal na Ameryke, a i ostatnio pewnie sie
napatrzyt roznych rzeczy tam, gdzie byl. Wcale bym sie nie zdziwil, gdyby
powiedziat: ,,I dobrze im tak, zasrancom”.

— Ale nie powiedziat.

— Wrecz przeciwnie.

— Pisal ci?

— No tak.

— Specjalnie napisat list?

— Jeden z catej serii.

— Z kiedy?

— Pare dni po ataku. Moze nawet dzien po jedenastym wrzesSnia. Nie
zwrocitem uwagi.

— Skad?

— Chyba ze Sri Lanki. Zdaje sie, ze wykladal wtedy w Kandy.

— A ty uznates, ze ten list jest przekonujacy? Nie mialeS wrazenia, ze... ze
jest jakby...

— Jakby co?

Rourke skomplikowanie wzrusza ramionami.

— Ze moze zostal napisany na wypadek, gdyby jego kumpel Ted zechciat
przekazac list komus z angielskiego wywiadu?

— Nie, nie mialem takiego wrazenia — odpowiada Mundy ze ztoscia,
zwracajac sie ku plecom Rourke’a, i czeka, by ten sie odwrocil, lecz na
prozno.

— A kiedy dawno temu siedzieliScie razem w Berlinie, to czy on miat jakies$
ustalone poglady na dziatanie bezposrednie?



— Byl przeciw. Catkowicie i od zawsze.

— Z jakiegos konkretnego powodu?

— No pewnie. M6wil, ze przemoc jest na reke reakcjonistom. Ze to
samobojstwo. W koétko to powtarzat, na sto roznych sposobow.

— A, czyli powdd byl praktyczny. Przemoc jest nieskuteczna, rébmy cos, co
jest skuteczniejsze. Ale gdyby byta skuteczna, toby zmienit zdanie?

— Wszystko jedno, czy ze wzgledow praktycznych, czy moralnych. To bylo
dla niego jak prawda wiary. Gdyby wierzyl, ze bomby sq usprawiedliwione,
pewnie by je podkitadat. Taki juz jest. Nie wierzyl, ze sa, wiec przez tych,
ktorzy je podkitadali, postanowit przejs¢ na drugg strone muru. I zaraz sie
przekonal, ze popelnit btad swego zycia.

Mundy zdaje sobie sprawe, ze moOwi troche za dlugo, ale insynuacje
Rourke’a wlaczaja w jego glowie dzwonki alarmowe, ktore usituje
zakrzyczec.

— Wiec gdybym ci powiedzial, ze Sasza przeskoczyl przez jeszcze jeden
mur, to bardzo bys sie zdziwil? — pyta niedbale Rourke.

— Zalezy, o jaki mur chodzi.

— Wocale nie zalezy. Doskonale wiesz, jaki to mur, Mundy. — Jeszcze
bardziej niedbale. — Mur, za ktorym jest juz bardzo, ale to bardzo Zle. Za
ktorym taki zakompleksiony kaleka musi, po prostu musi graC pierwsze
skrzypce. — Rourke rozklada rece i zwraca sie ku gazowym plomieniom
imitacji kominka. — ,Jestem Sasza. Jestem fundamentalista. WeZcie mnie!
Przydam sie wam! Do zawracania rzek, do przenoszenia gor! Ja siadam u stop
wielkich filozoféw i wprowadzam w czyn ich stowa”. A wiesz, kim jest
Dimitrij, kiedy nie jest Dimitrijem?

Mundy tak tarmosi palcami swojq twarz, ze nie wiadomo, jaka ma mine.

— Nie. Nie wiem. Kim?

Rourke tymczasem podszedt tak blisko, Zze moze potozy¢ dlonie na oparciu
fotela Mundy’ego i spojrzeC mu z gory prosto w 0Czy, nim powierzy mu
tajemnice panstwowaq najwyzszej wagi.

— Ted, ja ci tego nie méwie oficjalnie. Ten samolot, ktérym tu przyleciatem,
przyleciat beze mnie. Ja nawet nie ruszylem sie zza mojego biurka w Berlinie.
I mam na to szeSciu swiadkow gotowych zeznawac pod przysiega. Dimitrij
powiedziat ci, ze jest mistrzem zycia w podziemiu?

— Tak.

— Wolaltbym $ledzi¢ samego Lucyfera. Nie uzywa telefonéw, komorkowych



nawet nie tyka. Ani komputerow, e-maila, elektronicznych maszyn do pisania,
zwyklej poczty. — Mundy natychmiast przypomina sobie o kablach w gorskim
domu. — Przejedzie osiem tysiecy kilometrow, zeby szepna¢ co$ do ucha
jakiemus facetowi na Srodku Sahary. Jak przysyta ci widokéwke, to trzeba
patrzy¢ na widoczek, bo w nim jest wiadomosc¢, a nie w tekscie. Wszystko mu
jedno, czy zyje w luksusie, czy w gnoju. Nigdy nie Spi dwie noce z rzedu
w tym samym 16zku. Wynajmie pod cudzym nazwiskiem dom, na przyklad
w Wiedniu, Paryzu, Toskanii albo gdzieS w gorach, wprowadzi sie, nazwozi
gratow, jakby miat tam mieszka¢ do konca zycia, a nastepnego dnia wieczorem
juz siedzi w jakiejsS zasranej jaskini w Turcji.

— A po co on to wszystko robi?

— Bo lubi detonowa¢ bomby. Pracowat dla hiszpanskich anarchistow
przeciwko Franco, dla Baskow przeciw Hiszpanom i dla Czerwonych Brygad
przeciw wiloskim komunistom. Dla Tupamaros, dla piecdziesieciu siedmiu
roznych grupek palestynskich i dla obu stron w Irlandii. Mam ci powiedziec,
jakie jest jego obecne przestanie do wiernych w starej Europie? Spodoba ci
sie.

Mundy czeka i zauwaza, Ze Rourke czerpie osobista przyjemnosc
z przeciwstawiania wlasnej elegancji brudom zycia. Im wstretniejsze jest to,
o czym mowi, tym dworniej sie zachowuje. Jak na potwierdzenie wraca na
swoj fotel, wycigga nogi i powoli sqczy martini.

— ,Ludzie — mowi Dimitrij — czas, zeby stara Europa poszta na calego.
A moze by tak dla odmiany posolidaryzowac sie troche z tymi, ktérzy dokonali
najbardziej sensacyjnego wyczynu antykapitalistycznego od wynalezienia
prochu? A moze by tak wyciagna¢ przyjazng dton do naszych towarzyszy
i towarzyszek broni na calym Swiecie, a nie wybrzydzac¢ na to, ze nie lubig
demokracji? Bo czy nie jednoczy nas nienawiS¢ do wspolnego wroga?
Chlopcy z Al-Kaidy zrealizowali przeciez prawie wszystko, co wymarzyt
sobie Michait Bakunin. No bo kto, jak nie antyfaszysci, powinien dopuSci¢
wieksza roznorodnos¢ w swych szeregach?”

Odstawia kieliszek, napotyka wzrok Mundy’ ego, uSmiecha sie.

— Taki jest ten twoj Dimitrij, Ted. Oczywiscie kiedy jest sobg, a nie
Dimitrijem. Taki jest najnowszy bohater twojego Saszy. A teraz przejdzmy do
nastepnego zagadnienia, Ted: kim w tym calym rownaniu jest Ted Mundy?

— Doskonale wiesz kim — wybucha Mundy. — Calymi miesigcami wachate$
mi bielizne. Niech cie diabli!



— Daj spokdj, Ted. To bylo wtedy. Teraz strzelamy ostrg amunicjg. Jestes
z nami czy przeciwko nam?

Teraz z kolei Mundy tazi po pokoju i usituje sie uspokoic.

— Nadal nie rozumiem, o co chodzi Dimitrijowi — méwi.

— Ja tez nie, Ted. Wiemy wszystko i nic. Ma kontakty z ludZmi, ktorzy majq
kontakty z grupami anarchistow w calej Europie. Bardzo liczne kontakty.
Flirtuje z gléwnymi europejskimi profesorami studiéw antyamerykanskich
w Europie. Sieje wiatr, by przygwozdzi¢ Wielkie Klamstwo. Ma wtiasny
zespol, ktory ubiera sie tak jak wrég. Ma takie powiedzenie: ,,Faszysta dobrze
sie zastanowi, zanim przestrzeli dobry garnitur”. Opowiedzial ci ten swaj
numer?

— Nie.

Rourke rozsiada sie wygodnie i pozwala sobie na dygresje:

— To takie zabawne. Raz wdal sie w wymiane ognia z grecka policja. Miat
na sobie garnitur za siedemset dolarow. Skonczyla mu sie amunicja, stal na
pustym skwerku w samym srodku Aten z pustym magazynkiem w rece i patrzyt
prosto w wylot lufy snajpera na dachu, ktéry juz go miat na celowniku. Pan
Dimitrij wlozyl kapelusz na glowe i odszed}, zanim snajper znalazt odwage,
by przedziurawi¢ garnitur za siedemset dolarow. Na pewno ci tego nie
opowiadat?

— A skad on ma tyle forsy? — pyta zaciekawiony Mundy, wpatrujac sie
w bielong szybe okna.

— Zewszad. Dostaje ja w matych kawatkach, za kazdym razem inng sume.
Zewszad, jak moéwie. Tak wiasnie gra nam na nerwach: tym, ze tej forsy jest za
duzo. Teraz z Bliskiego Wschodu, ale poprzednio z Ameryki Potudniowej. Od
kogo? Za co? I na co, do ciezkiej cholery? Zeby nagle wszyscy na calym
Swiecie zaczeli mowic¢ prawde? Przeciez to bajeczki dla grzecznych dzieci.
Starzeje sie i zaczyna Scigga¢ dtugi wdziecznoSci, a ma ich troche po catym
swiecie. Po co? Wymyslit sobie wielki final? Podejrzewamy, ze chce odejs¢
z hukiem.

— Z jakim hukiem?

— No z jakim? Heidelberg to miasto, w ktorym Ameryka romansuje
z Niemcami. Sliczne miasto, ktérego specjalnie nie bombardowalismy
w czterdziestym pigtym, Zeby po wojnie Ameryka miata gdzie umiesci¢ swojq
kwatere glowng. Mark Twain dostal fiola na punkcie Heidelbergy,



w Heidelbergu Ameryka rozpoczeta nowy, pohitlerowski i antyradziecki okres
swej egzystencji. W Heidelbergu jest Mark Twain Village i Patrick Henry
Village, w ktorych mieszka Bog wie ile tysiecy Amerykanow. Jest sztab armii
amerykanskiej w FEuropie i pare innych centréw dowodzenia.
W siedemdziesigtym drugim ci z Baader-Meinhof zabili tam paru
amerykanskich zolnierzy i rozwalili auto stuzbowe jednego amerykanskiego
generata z NATO. Generata o maly wtos tez nie rozwalili. Jak ktoS chce wbic
klin miedzy Ameryke a Niemcy, to Heidelberg pasuje jak ulal. Lubisz to
miasto?

— Uwielbiam.

— To moze chciatbys nam pomoc je ocalic?

Mundy’emu wreszcie udaje sie uporzadkowaC swoj sad o Rourke’u.
W Amerykaninie jest cos gleboko niewinnego, cos denerwujaco dziewiczego.
Zmarszczki na twarzy, ktore Mundy btednie wziglt za dowdd doswiadczenia
zyciowego, ukladajg sie w rysy rozpieszczonego dziecka, ktorego nigdy nie
pobila niczyja policja, ktdre nie musiato przedzierac sie przez zielong granice,
ktorego nie zamknieto w Bialym Hotelu ani nie przykuto tancuchem do podtogi
helikoptera. Pod tym wzgledem Rourke jest dla Mundy’ego ucielesnieniem
najgorszej cechy obu naszych zachodnich przywodcow i ich rzecznikow:
mistycznej wiary w siebie, ktora zgrabnie przechodzi do porzadku dziennego
nad ludzkim cierpieniem.

Budzi sie z tych rozmyslan i styszy, ze Rourke wtasnie go werbuje. Nie tak
rozpaczliwie jak Sasza, dyskretnie jak Amory, nachalnie jak profesor czy
mesjanistycznie jak Dimitrij. Ale dos¢ skutecznie.

— Bedziesz robit to, co dawniej, Ted. Przechodzisz do nas, a udajesz, ze
jestes z nimi. JesteS, czekasz, patrzysz, stuchasz. JesteS mity dla Saszy,
Dimitrija i kto tam jeszcze sie objawi. Dopdki sie nie dowiesz, co jest grane.

— Moze Sasza nie wie.

— Wie, Ted, wie. Nie zapominaj, ze Sasza to zdrajca.

— No, nas przeciez nie zdradzat...

— Ale swoich zdradzatl. Co, masz na to jakie$ tadniejsze okreSlenie? A jego
ojciec? Zdrajca do kwadratu. Od paru lat Sasza jest dla nas bardzo wazny.
Takich ludzi nie traci sie z oczu. Nawet jezeli idqg w puszcze szukaC nowego
boga, ktory rozbudzi w nich na nowo mtodziencze ideaty. — Urywa, by dac
Mundy’emu okazje nie zgodzi¢ sie z tym, ale Mundy milczy. — A jak swoje
odczekasz, to bedziesz czekal dalej. Bo tak sie gra w te klocki: obserwuje sie



wszystko od poczatku do konca, az do tej cudownej chwili, gdy agent
specjalny Ted Mundy wskakuje na stol, pokazuje odznake i mowi: ,,No,
chtopcy, zabawilismy sie, ale teraz to koniec. Rzuccie bron, raczki do gory,
jestescie otoczeni”. Ted, widze, ze masz jakie$ pytanie.

— Jakie mam gwarancje?

Rourke uSmiecha sie najpiekniej, jak potrafi.

— Jezeli wszystko p6jdzie po naszej mysli, to tak: program ochrony Swiadka
dla ciebie i twoich bliskich, nowe zycie, miliony gotowka. Aha, no i budynek
zostaje przy tobie. Chcesz pogadac o liczbach?

— Wierze ci na stowo.

— Masz szanse uratowa¢ komus zycie. Moze wielu osobom. Chcesz to
przemyslec? Policze do dziesieciu.

— Mam jakies inne wyjscie?

— Nie bardzo widze, Ted. A staram sie, wysilam moézg, zagladam sobie
w serce. Moglbys p6jsc na policje. Moze oni ci pomoga. W koncu wiesz juz,
jak pracujq. JesteS cudzoziemcem, notowanym w Berlinie bylym anarchista,
zyjesz z bylq turecka dziwka. Tak, na pewno chetnie ci pomoga.

Czy Mundy ma co$ do powiedzenia? Chyba nie.

— Sadze, ze policja niemiecka przekazalaby cie natychmiast niemieckiemu
wywiadowi, a oni nam. Tak ze chyba nie zaznasz spokoju od nikogo. Nie po to
jestesmy, zeby przepuszczac taka Swietng okazje. — Nastawia ucha. — Czy ja
stysze ,,tak”? Czy widze, ze kiwasz glowg?

Chyba tak. Ale Mundy kiwa glowa — jezeli kiwa — z pewnym
roztargnieniem, bo jego umyst — albo to, co z niego zostalo — jest w tej chwili
daleko stad. W Paryzu, przy Saszy i jego uczonych kolegach z komisji
bibliotecznej. ,,Teddy, my dwaj jesteSmy nieroztgczni. Po prostu to wiem.
CierpielisSmy razem... Dawno temu uratowates mnie, wiec daj mi cho¢ szanse,
bymi ja mogt przystuzyc sie twojemu zbawieniu”.

Mundy czeka.

Czeka i czeka, i czeka.

Nic nie dzieje sie réwnoczeSnie. Czas oczekiwania jest czysto liniowy.
Czeka w Linderhofie i w domu — na koperte zaadresowang tak dobrze mu
znanym szpiczastym pismem Saszy, na jego zduszony glos w stuchawce.

Jedzie na dzien do Heidelbergu, trzy godziny pociggiem w obie strony,
rozmawia ze sprzgtaczkami, malarzami i dekoratorami, ale i tam nie czeka na



niego zadna wiadomosc od Saszy. Gdy o poinocy wraca do domu, okazuje sie,
ze Zara ztamata swoje zasady i wyszta z pracy wczesniej niz zwykle.

Zara wie, ze Mundy o czyms$ jej nie mowi. Zaczela go podejrzewac juz
wtedy, gdy zostal w Heidelbergu na noc. Nie wierzy, ze miat drugie spotkanie
z bankierami. No i jeszcze to podbite oko.

Tlumaczy jej, ze nastapit na deske, ktora podskoczyta i rabnela go w oko.
To cena za moOj wzrost. Nie patrzylem pod nogi.

,,Czego oni mogg od ciebie chcie¢ — pyta Zara — ci bankierzy, w ktorych nie
wierze? Trzymaj sie od nich z daleka. Sg gorsi niz policja”.

Usituje troche jej opowiedzie¢, czego moga od niego chcie¢. ,,Sa
w porzadku”, zapewnia. ,,Chcg mi poméc. Wyloza pieniadze, a jezeli uda mi
sie postawiC szkole na nogi, to moze nawet pozwolg mi nig kierowac. Warto
sprobowac”.

Zara mowi po niemiecku tyle, ile trzeba, by sprzedawac kebaby; Mundy nie
mowi po turecku. Moga wymienia¢ sie faktami albo wota¢ Mustafe na
thumacza, z czego chlopak jest zawsze bardzo dumny. Jednak o uczuciach
mowig do siebie twarza, oczami, ciatlem. Zara natychmiast zauwaza, ze Mundy
nie mowi jej wszystkiego. Mundy natychmiast zauwaza w niej strach.

Nastepnego dnia rano odbywa w Linderhofie sesje w schowku ogrodnika,
skad zabiera tysigc dolarow od Richarda. Po powrocie z pracy, jako tako
panujac nad desperacja, wplaca pienigdze u dentysty. Wreszcie bedzie mozna
wstawic Zarze koronki. Ale gdy pokazuje jej pokwitowanie, ona najpierw sie
rozpromienia, ale zaraz z powrotem popada w przygnebienie. Za
posrednictwem Mustafy oskarza Mundy’ego o to, ze pienigdze ukradt.
Z trudem udaje mu sie jg uspokoi¢. ,Dostalem premie, Zaro. Bralem
dodatkowe grupy pod czyjas nieobecnosc. Taki napiwek”. Jak na tgarza z jego
doswiadczeniem nie spisuje sie najlepiej; gdy potem przysuwa sie do niej
w 1ozku, Zara ucieka przed nim na drugi koniec. ,Juz mnie nie kochasz”,
mowi. Nastepnego dnia Mustafa o jedng chwile za dtugo dokucza Mundy’emu
jego nieistniejacg dziewczyng. Mundy wydziera sie na niego i oczywisScie
zaraz jest mu okropnie wstyd. Za pokute haruje potem jak wot przy Kopule na
Skale i sktada zamowienie na wymarzony komputer dla Mustafy.

Codziennie punktualnie o wpot do pierwszej — Mundy wtasnie zaczyna
przerwe obiadowq w Linderhofie — Rourke dzwoni do swego nowego agenta
na jego paskudny telefon komérkowy. Rourke robil, co mégt, by Mundy przyjat
najnowszy model na wyposazeniu agencji, superbezpieczny i superwypasiony,



lecz Mundy nawet nie chcial o tym stysze¢. ,Przykro mi, Jay, ale jestem
antytalent techniczny”. Czytal przeciez, ze takie telefony komérkowe czasem
wybuchaja. Jak zwykle Rourke przechodzi od razu do rzeczy, bez zadnych tam:
,Czes¢, Ted” albo: ,, Tu Jay”.

— Michael z kolegami sg gotowi — oznajmia. Michael to Sasza. — Za pare dni
powinien sie u ciebie zjawic.

Pare dni oznacza w tym wypadku cztery. Rourke mowi, zeby sie
zrelaksowat, Michael natknat sie na starych znajomych.

Pigtego dnia Mundy mija biuro w Linderhofie i zauwaza w swojej
przegrodce bialg koperte ze stemplem z Wiednia, zaadresowang do siebie na
komputerze. List tez jest wydrukowany na zwyklym papierze, z datg, ale bez
podpisu. Po angielsku.

Szanowny Panie!

Pierwszy transport ksiqzek zostanie dostarczony do Panskiej szkoty
w srode, 11 bm., miedzy 17.00 a 19.00. Prosimy o odebranie ich na
miejscu. Ksiqzki przywiezie nasz przedstawiciel.

Nie trzeba odpowiada¢, bo nie mozna. Rourke mowi, zeby Mundy
wyluzowal, ten przedstawiciel to Michael.

Przyciskajac czoto do szyby w oknie pierwszego pietra swej szkoly
w Heidelbergu i wygladajac na alejke prowadzacq do Zelaznej bramy, Mundy
odczuwa gleboka ulge, ze jego mysli i czyny zestrzelity sie wreszcie w jedno
kolisko. Oto znajduje sie w miejscu, w ktorym przebywal myslg od dwoch
tygodni. ,,Michael juz jedzie”, potwierdzit przez telefon Rourke. A potem:
,Pociagg ma lekkie opGZnienie, ale za p6t godziny Michael bedzie u ciebie”. Te
komunikaty Rourke’a sgq drwigce i rozkazujgce zarazem; doprowadzajq
Mundy’ego do szalu. Ma na sobie starg skdrzang marynarke i sztruksy — na
pewno nie to, co mial na sobie, gdy go pojmano i uwieziono. Domysla sie, zZe
go obserwujg, lecz nie zamierza by¢ chodzacym mikrofonem. Jest juz prawie
dwadziescia po pigtej. Ostatni robotnik wyszedl dziesie¢ minut temu. Ci
z Antyuniwersytetu sq Swietnie zorganizowani.

Dni oczekiwania Mundy wypelniatl sobie roztrzasaniem na wszystkie strony
swego dylematu, nie doszedt jednak do zadnych wnioskéw. Jak by powiedziat
doktor Mandelbaum, zebrat informacje, ale co z wiedza? Zblizajacy sie



przyjazd Saszy dopinguje go, by jeszcze raz zastanowicC sie nad wszystkimi
mozliwoSciami, oczywiscie zaczynajgc od najprzyjemniejszej.

Rourke i CIA sami sq w bledzie i wprowadzili w blad mnie. Zgodnie
z tradycjq swej branzy przeksztalcajq wtasne fantazje w samospeliniajaca sie
przepowiednie. Dimitrij ma ciemng przesztosS¢, co zreszta sam przyznaje, lecz
teraz sie nawrocit. Jego intencje sg czyste i takie wtasnie, jak je przedstawia.

Argument za takg hipoteza: Rourke to przeciez ten sam idiota, ktory kiedys
zmarnowat cztery miesigce, usitujac udowodnic, ze Sasza i Mundy pracujg dla
Kremla.

Argumenty przeciw: caty ten cyrk z urzadzeniem domu w gorach, niepewne
zrodlo pieniedzy, nieprawdopodobienstwo Wielkiej Wizji Dimitrija i rzekomo
propagowany przezen sojusz miedzy europejskimi  anarchistami
a fundamentalistami islamskimi.

Rourke i CIA majq racje, Dimitrij to czarny charakter, ale Sasza jest jego
niewinng ofiara.

Argument za: tatwowiernos¢ Saszy jest Mundy’emu znana. Sasza jest bystry
i inteligentny, wystarczy jednak odwotac sie do jego ideatow, by zatracit swoj
skadinagd dobrze rozwiniety krytycyzm i dostat amoku.

Argumenty przeciw: niestety, brak.

Dimitrij jest taki straszny, jak go Rourke maluje, a Sasza to jego Swiadomy
wspolnik. I obaj z Dimitrijem robig mnie w balona, bo szkota jest im
potrzebna do ich niecnych celow.

Argumenty za: w ciggu trzynastu lat spedzonych na puszczy Sasza byt
naocznym Swiadkiem rozkradania ziemi i niszczenia rdzennych cywilizacji
przez zachodni przemyst. Zostal osobiScie ponizony i poznat bardzo dziwnych
ludzi. W teorii to az nadto, by — jak powiedzial Rourke — Sasza przeskoczyt
jeszcze jeden mur.

Argument przeciw: Sasza nigdy mnie nie oktamat.

Mundy zmagat sie z tymi za i przeciw jak z kk6cacymi sie dzieCmi przez cale
dwa tygodnie, wyprowadzajqc Mo, pomagajac Mustafie przy makiecie Kopuly
na Skale, wusilujagc uSpic obawy Zary i oprowadzajac swoich
angielskojezycznych turystow po patacu Ludwika Szalonego. Zmaga sie z nimi
i teraz, gdy pozbawiona napiséw firmowych biata furgonetka zajezdza przed
brame szkoty.

Nikt nie wysiada. Mundy czeka, czekajq tez dwaj mezczyzni w furgonetce.
Jeden z nich ma glowe w ksigzce, drugi rozmawia przez komorke.



Z Dimitrijem? Z Richardem? Czy z Rourkiem? Furgonetka ma wiedenska
rejestracje. Mundy zapamietuje numer. ,,Czarodziej z ciebie, Ted”, przymilat
sie kiedys do niego pewien instruktor z Edynburga. ,,Jak ty to robisz, ze masz
taka pamiec?” To proste, stary, mam pusta glowe. Brame mija elegancki
mercedes. Kobieta za kierownica jest czarnoskora, pasazer biaty, na masce
choragiewka z herbem miasta, policjant na motocyklu z przodu. Gdzie$ dalej
przy tej ulicy mieszka jakas miejska szycha. Za limuzyng pojawia sie skromna
taksowka — wlasciciel Werner Knau, jak glosi dumny napis na karoserii
wykonany zloconym gotykiem. Otwierajg sie tylne drzwi, pojawia sie lewa
tenisowka Saszy, potem cala noga. Palce pianisty chwytajg za framuge.
Wreszcie gramoli sie z samochodu sam Sasza i jego partyjna aktowka. Sasza
sie prostuje, ale w odroznieniu od Mundy’ego nie musi grzebac¢ po kieszeniach
w poszukiwaniu drobnych, bo ma portmonetke, z ktérej jedng dtonig wylicza
naleznosc¢ na drugg. Doktadnie tak samo liczyl monety w Berlinie, Weimarze,
Pradze, Gdansku i w kazdym innym z miast, w ktorych Wschod stykat sie
z Zachodem w duchu pokoju, wspoélpracy i porozumienia. Sasza ptaci
taksowkarzowi i wymienia kilka stéw z mezczyznami w furgonetce,
rozkazujaco wymachujgc reka ku ceglastej alejce.

Mundy opuszcza posterunek przy oknie i rusza po schodach na spotkanie.
Znowu zaczynamy od poczatku. Czy mam go ucatowac jak Judasz? A moze po
niemiecku uscisng¢ mu dton? Czy tez zachowac sie jak prawdziwy Anglik,
czyli ani jedno, ani drugie?

Otwiera drzwi frontowe. Sasza radosnie kusztyka po alejce. Wieczorne
stonice oswietla jedng strone jego twarzy. Mundy stoi na schodku, Sasza staje
o caly metr nizej. Rzuca aktéwke i rozchyla ramiona, bardziej jednak, by objac
caty Swiat niz Mundy’ ego.

— Moj Boze, Teddy! — wota. — Ten dom, ten ogréd! Fantazja! Teraz
Heidelberg ma trzy powody do chwaty: Marcina Lutra, Maksa Webera i Teda
Mundy’ego! Zostajesz w Heidelbergu na noc? Mozemy pogadac, pi¢, bawic
sie? Masz czas”?

— A ty? — pyta Mundy.

— Jutro jade do Hamburga na rozmowy z paroma waznymi profesorami.
Oczywiscie z kazdym z osobna. Ale dziS wieczorem jestem
nieodpowiedzialnym studentem z Heidelbergu. Upije sie, wyzwe cie na
pojedynek, bede Spiewal Wer soll das bezahlen i wyladuje w studenckiej
pace. — Bierze Mundy’ego pod ramie i juz zaczyna sie na nim wspierac, gdy



nagle znow nurkuje w dét, by wyjac¢ cos z aktowki. — Masz. To dla ciebie.
Prezent z dekadenckiego Paryza. Nie tylko tobie dobrze dzis ptaca. Masz
lodowke? Jest prad? Zreszta jestem pewny, ze mamy wszystko.

Wciska prezent w dionie Mundy’ego: butelke oryginalnego szampana,
najlepszego, jaki jest. Nie czeka jednak na podziekowania, tylko przepycha sie
do holu, by dokona¢ pierwszej inspekcji ich wspolnej siedziby. A Mundy
czuje do siebie wstret za paskudne podejrzenia, ktore zasial mu w glowie
Rourke.

Najpierw muszg stang¢ na Srodku holu, by Sasza mogt nasyci¢ sie widokiem
stiukow, wspaniatych schodéw i mahoniowej rotundy drzwi prowadzacych do
poszczegoOlnych sal. A Mundy musi patrzec, jak swietlik w stylu art nouveau
tworzy na przyjacielu barwne romby i robi z niego pierrota — ale nie smutnego,
tylko wesotego.

Wreszcie powoli ruszaja w strone biblioteki. Intuicja? Magnetyzm? Sasza
kieruje sie do wilasciwych drzwi, cho¢ Mundy mu ich nie wskazal. Moze
zrobili to za niego tajemniczy goscie sprzed paru tygodni? Stara biblioteka,
kiedyS poprzecinana $ciankami dziatlowymi, teraz ukazuje sie w peinej glorii.
Wzdhuz Scian biegng juz nawet listwy na poéiki. Z odchylonymi do tylu
ramionami, obracajagc na wszystkie strony swg schillerowska glowe,
zachwycony Sasza dociera stopniowo na przeciwlegly koniec sali i otwiera
szklane drzwi na wewnetrzne podworeczko.

— Teddy, na mitos¢ boska, myslatem, ze lepiej sie na tym znasz! Przeciez tu
mozna bylo przedtuzy¢ biblioteke. Przerzuci¢ szklany dach, postawi¢ pare
stalowych podpor, zmiescitoby sie o tysigc tomow wiecej. Jak co$ robic, to
teraz, bo potem to bedzie koszmar.

— Po pierwsze, ksigzki nie lubiq szkta. Po drugie, tu ma by¢ kuchnia.

Zadowolenie Saszy rosnie na kazdym pietrze. Szczeg6lnie na ostatnim.

— Styszalem, ze zamierzasz tu zamieszkac, Ted. Z calg rodzina, tak?

A od kogo styszates? — zastanawia sie Mundy. Na glos mowi:

— Moze. Jest taka mozliwos¢. Zastanawiamy sie.

— Czy to naprawde konieczne, Zebys mieszkat na miejscu?

— Moze nie. Zobaczymy, jak bedzie.

Sasza zaczyna mowic glosem partyjnym:

— Chyba jesteS troche zbyt wygodny, Ted. Jezeli wyburzymy S$cianki
dzialowe, bedzie tu mozna zrobi¢ wspolng sale z materacami. ZmieScitoby sie



co najmniej dwadzieScioro biednych studentow. RobiliSmy tak w Berlinie, to
czemu nie tu? Chodzi o to, zeby przypadkiem nie sprawiac¢ wrazenia, ze jestes
tu jakims wtascicielem. Dimitrijowi bardzo zalezy na tym, zeby nie powtarzac
autorytarnych wzoréw zwyktych uniwersytetow. My mamy sie od nich roznic,
a nie je malpowac.

No, mam nadzieje, ze Sciany i to ustyszaty, mysli sobie Mundy. Na szczeScie
nie musi odpowiada¢, bo z dolu schodéw stycha¢ nawotywanie. Dwaj
tragarze, ci, ktorzy przyjechali z ksigzkami, dowiezli swoj tadunek az do drzwi
frontowych i chca sie dowiedzie¢, gdzie go majq ztozyc.

— Jak to gdzie? W bibliotece oczywiscie — wota radoSnie Sasza. — A gdzie
sie daje ksigzki? Smieszni ludzie!

Ale Mundy juz zdazyt ustali¢, ze na razie, poki biblioteka nie jest
wykonczona, ksigzkom najlepiej bedzie w holu. Zrobi sie z nich sterte na
samym srodku i przykryje folig. Obaj tragarze sq dostojni, majg na sobie biate
fartuchy. Mundy’emu wygladaja bardziej na sedziéw krykietowych niz na
tragarzy. Sasza nie moze sie pohamowaC i natychmiast przystepuje do
obszernego opisu swych dadbr.

— Jak sie przyjrzysz, Teddy, zobaczysz, ze do wieka kazdej ze skrzyn
przyczepiona jest plastikowa koperta. W kopercie jest spis tytudow ksigzek
w danej skrzyni i inicjalty pakujacego. Tomy utozone sq nazwiskami autorow
w kolejnosci alfabetycznej. Zauwazysz tez, ze wszystkie skrzynie
ponumerowano w kolejnosci, w jakiej nalezy je otwiera¢. Czy ty mnie
stuchasz, Teddy? Nieraz obawiam sie, ze masz okropnie krétki czas uwagi.

— Zaczynam rozumiec.

— Moéwimy tu o podstawowym ksiegozbiorze czterech tysiecy tytutow.
Ksigzki, na ktore przewidujemy wieksze zapotrzebowanie, s w wiekszej
liczbie egzemplarzy. Oczywiscie nie nalezy niczego rozpakowywac przed
koncem remontu. Ksigzki potozone na potki za wczesnie zakurzylyby sie tak,
ze trzeba by je czySci¢, a to zajeloby nam duzo czasu i wygenerowato
dodatkowe koszty.

Mundy obiecuje, ze tego dopilnuje. Kiedy dwaj tragarze wwozq kolejne
skrzynie do holu, prowadzi Sasze do ogrodu, zeby im nie przeszkadzal, i sadza
go na starej hustawce.

— Co cie zatrzymalo w Paryzu? — pyta od niechcenia, dodajac w duchu, ze
na pewno nic, co by obnizytlo Saszy samoocene.

Pytanie bardzo przypada Saszy do gustu.



— A wiesz, Teddy, mialem szczeScie. Pewna pani, ktora poznalem swego
czasu w Bejrucie, akurat bawita przejazdem w miescie, wiec moglismy odbyc,
jak mowig dyplomaci, szczerg i owocng wymiane pogladow.

— W t6zku?

— Teddy, robisz sie niedyskretny. — Ale uSmiecha sie z satysfakcja.

— A czym sie zajmuje ta pani?

— Dawniej pracowata w obozie dla uchodzcéw. A teraz jest dziennikarka.
Niezalezng.

— I takq bardziej radykalng?

— Taka bardziej prawdomownag.

— Libanka?

— Francuzka witasciwie.

— Pracuje dla Dimitrija?

Sasza cofa podbrédek na znak dezaprobaty.

Aha, czyli pracuje, mysli Mundy.

W tej samej chwili styszg, ze furgonetka odjezdza. Mundy zrywa sie na
rowne nogi. Za pozno. Sedziow juz nie ma, nie ma komu czegos podpisac, nie
ma komu dac¢ napiwku.

Sasza jest zachwycony swiethym pomystem Teddy’ego. Po tym catym Paryzu
tego wiasnie mu trzeba — takiej wycieczki. Mundy’emu tez tego trzeba, ale
z innych powodow. Trzeba mi lasu pod Pragg, takiego jak wtedy, gdy mi
powiedziates, ze herr pastor byt szpiegiem Stasi. Trzeba mi sielankowej
atmosfery sktaniajgcej do zwierzen. Rowery pozyczyt od starego Stefana.
Mniejszy, nalezacy do samego Stefana, jest dla Saszy, duzy, wlasnosc¢
olbrzymiego syna ogrodnika, dla Mundy’ego. Mundy kupit kielbase, jaja na
twardo, pomidory, ser i kurczaka na zimno, i nawet pumpernikiel, ktérego nie
cierpi, ale to najwiekszy przysmak Saszy. Kupit tez i whisky, i butelke
burgunda, wszystko po to, by Sasza stat sie bardziej rozmowny. I on sam
zreszta tez. Umowili sie, ze szampana zachowajg na otwarcie szkoty.

— Ale czy ty wiesz, dokad jedziemy? — pyta przy odjezdzie Sasza
z udawanym niepokojem.

— No pewnie, idioto. A jak myslisz, co ja dzis robitem przez caty dzien?

Czy mam sie z nim pokloci¢? Wydrzec sie na niego? Mundy nigdy jeszcze
nikogo nie przestuchiwal, a najgorzej chyba zaczyna¢ od przyjaciot. Co
mowili w Edynburgu? ,,Najlepsze sq takie przestuchania, o ktérych nie wie



sam przestuchiwany”. Mundy znalazt ustronne miejsce kilka kilometrow za
miastem. Nie ma tam pniakow, na ktorych mozna by usigs¢, jest za to duzo
lisci, brzeg rzeki, taweczka i wierzby ptaczace topigce swe witki w szybkim,
przejrzystym nurcie Neckaru.

Mundy czyni honory domu. Nalewa wino, rozklada jedzenie. Sasza wzgardzit
tawka, lezy na plecach, chorg noge zarzucit na zdrowa. Rozpiat koszule, naga
chudg piers wystawia na stonice. Na rzece pelni zapatlu wioslarze wycinajq
sobie droge pod prad.

— To co jeszcze robites w Paryzu, kiedy nie wybierate$ ksigzek i nie spates$
z dziennikarkami? — pyta Mundy, tym samym rozpoczynajac licytacje.

— Powiedzmy, ze dokonywatem przegladu wojsk — odpowiada lekko Sasza.
— A co to, Zara znowu cie zbita? — Bo oko Mundy’ego jeszcze nosi Slady
nocnej przygody.

— Mlode wojsko? Stare? Ktos, kogo znamy? Jakie wojsko?

— No, naszych wykladowcow oczywiscie. Naszych wyktadowcow
i intelektualistow. A niby jakie wojsko? Najlepsze nieprzekupne umysty
najwazniejszych gatezi wiedzy.

— Skad ich wziates?

— W zasadzie z catego Swiata. W praktyce z tak zwanej starej Europy. Tak
chciat Dimitrij.

— A z Rosji?

— Staramy sie. Kazdy kraj, ktory nie przystgpit do Niestawnej Koalicji, ma
u Dimitrija pierwszenstwo. Niestety, w Rosji trudno znaleZ¢ kogos z lewicy,
a nieskompromitowanego.

— Czyli tak naprawde to Dimitrij wybiera wykladowcow, nie ty.

— Na zasadzie konsensusu. Podaje sie jakieS nazwiska... wiele z nich
podaje ja, jesli moge byC taki nieskromny... uzgadnia sie liste, ktorg
przedstawia sie potem Dimitrijowi.

— A sq na niej jacy$ Arabowie?

— Beda. Nie od razu, ale w drugim, trzecim etapie. Dimitrij to urodzony
wodz. OkreSlamy cel bezposredni, osiggamy go, przegrupowujemy sie
i atakujemy nastepny.

— Byl z tobg w Paryzu?

— Teddy, cos mi sie zdaje, ze znowu robisz sie niedyskretny.

— Bo co?



— Shucham?

Mundy sie waha. Mija ich barka z suszacym sie w wieczornym stoncu
praniem. Na dziobie stoi przymocowany do pokladu zielony sportowy
samochaod.

— No bo czy nie uwazasz, ze to troche ghupie, wszystkie te tajemnice i tak
dalej? — moéwi wreszcie niesktadnie. — Przeciez my nie szykujemy zamachu
stanu, tylko organizujemy forum wymiany pogladéw.

— Jak zwykle marzyciel z ciebie, Teddy. Zachodnie instytucje naukowe,
ktore majg dos¢ odwagi, by tama¢ istniejqce tabu, sq z definicji wywrotowe.
Jezeli ktoS powie tym nowym fanatykom z Waszyngtonu, Ze stworzenie
panstwa Izrael dokonato sie kosztem straszliwych zbrodni, to zaraz obwotajq
go antysemitg. A jezeli im powiesz, ze Adam z Ewa nie zyli w raju, to beda
cie mieli za niebezpiecznego cynika. A ze Boga stworzyt cztowiek, bo za mato
wiedzial o nauce, to nazwq cie komunista. Czy wiesz, co powiedziat
amerykanski mysliciel Dresden James?

— No, nie wiem.

— ,,Jesli od wielu pokolen karmi sie masy zlepkiem }adnie opakowanych
klamstw, prawda wyda im sie catkowicie absurdalna, a jej glosiciel —
groznym szalencem”. Dimitrij kazal zawiesi¢ taki napis nad wejSciem do
kazdego z naszych antyuniwersytetow. Nawet chcial nazwac¢ caly system
Uniwersytetem Groznych Szalencow, ale sie powstrzymat.

Mundy podaje Saszy udko kurczaka, lecz Sasza tego nie widzi, bo lezy na
wznak z zamknietymi oczyma. Mundy tak dlugo macha mu przed nosem, az
Sasza uSmiecha sie i otwiera oczy. Takiej radosci, takiego zadowolenia
Mundy nie widzial na twarzy przyjaciela ani w Berlinie, ani w Weimarze, ani
w zadnym innym miejscu ich spotkan.

— Zobaczysz sie z nig jeszcze? — pyta, silgc sie na obojetng rozmowe.

— Watpie, Teddy. Wchodzi w niebezpieczny wiek, zaczyna wykazywac
oznaki przywigzania.

A, czyli przynajmniej pod tym wzgledem nic sie nie zmienito, zauwaza
nieco kwasno Mundy i zaraz przychodzi mu na mysl Judith. Prébuje z innej
strony.

— Sasza, czy podczas tego twojego wielkiego safari... przez te wszystkie
puste lata, o ktorych mi pisates...

— Wocale nie byly puste, Teddy. To byly moje Lehrjahre, lata nauki,
przygotowywania sie do tego, co bede robit teraz.



— Czy przez te lata grywates... — urywa, bo uSwiadamia sobie, ze doktadnie
takiego wyrazenia uzyl Rourke. — Czy stykate$ sie z ludzmi, ktorzy poszli
najdalej... z tymi, ktorzy glosili koniecznos¢ walki zbrojnej... no, mozna
powiedziec, terroru?

— Bardzo czesto.

— I mieli na ciebie jakis wptyw? Przekonali cie?

— O co ci chodzi?

— Kiedys ciggle o tym rozmawialiSmy. My dwaj, Judith, Karen... To byt
staly temat dyskusji w Klubie Republikanskim. Jak daleko mozna sie posungc?
No, w dramaturgii, ze tak powiem. Czy cel uswieca Srodki, w jakich
okolicznosciach i tak dalej. Kiedy mamy prawo strzelac? Mowites wtedy, ze
Ulrike i tacy jak ona wyswiadczaja anarchizmowi niedzwiedzig przystuge.
A czy teraz dalej tak sadzisz? Nie zmieniteS zdania?

— I pytasz mnie o to akurat tu i teraz, kiedy raczymy sie tym Swietnym
burgundem? Jakie to niemieckie, Teddy!

— Wocale nie.

— Gdybym byl Palestynczykiem z Zachodniego Brzegu albo ze Strefy Gazy,
strzelalbym do kazdego zolnierza izraelskiego. Tylko ze zle strzelam i nie mam
czym, wiec pewnie mato bym wskoérat. Zaplanowane ataki na ludnos¢ cywilng
sq w kazdym razie niedopuszczalne. Mojego zdania nie zmienia fakt, ze wy,
Anglicy, i wasi amerykanscy panowie zrzucacie nielegalne bomby
rozpryskowe i inne paskudne wynalazki na bezbronng ludnos¢ Iraku sktadajqca
sie w szeSCdziesieciu procentach z dzieci. O to ci chodzito?

— O to.

— Ale dlaczego?

Wyglada na to, ze teraz przestuchujacy i przestuchiwany nagle zamienili sie
rolami. Teraz to Sasza, a nie Mundy, usituje powstrzymac gniew na wodzy, to
Sasza siedzi wyprostowany na trawie, patrzy na Mundy’ego groznie i tym
samym wzrokiem przymusza go do odpowiedzi.

— Bo pomyslatem sobie, ze moze réznimy sie w pogladach.

— W jakim sensie? Teddy, o czym ty gadasz?

— Czy przypadkiem i ty, i Dimitrij nie planujecie czegoS wiecej niz tylko
przeciwstawianie sie obowigzujacej propagandzie... Albo ze chcecie
przeciwstawic sie jej innymi srodkami.

— Na przyktad?

— No, czy nie chcecie rozpetac jakiejs burzy. Wysta¢ sygnatu do wszystkich



antyamerykanskich sit na Swiecie. — Znowu opadaja go stowa Rourke’a, lecz
tym razem juz musi ich uzy¢. — Wyciagna¢ przyjaznej dtoni do tych, ktérzy
dokonali najbardziej sensacyjnego wyczynu antykapitalistycznego od
wynalezienia prochu.

Przez chwile Sasza sprawia wrazenie, jakby nie dowierzal wtasnym uszom.
Pytajaco pochyla glowe i przybiera partyjny wyraz twarzy. Rozktada chude
rece gestem nakazujgcym milczenie i szuka natchnienia w otaczajacych go
przedmiotach: w prawie pustej butelce wina, w jajkach na twardo, serze,
pumperniklu. Dopiero po chwili podnosi swe ciemne oczy. Mundy widzi ku
Swemu przerazeniu, ze oczy te sq peine tez.

— Z kim rozmawiates, Teddy?

— Mamracje, Sasza?

— Tak nie masz racji, ze rzygaC mi sie chce. No idZ, zrob to, co kazdy
szanujacy sie Anglik. IdZ na te swojg wojne.

Sasza ciezko podnosi sie z ziemi i zapina koszule. Nie oddycha juz, lecz
charczy. Moze ma co$ z sercem? Znowu skonczy sie tak jak w hotelu Dreesen,
mysli sobie Mundy, gdy Sasza zaczyna rozgladaC sie za kurtka. Znowu ta
cholerna rzeka, znowu ta cholerna przepas¢ miedzy nami. Za chwile odjedzie
w zachodzace storice, a ja, jak zawsze, wyjde na nieczulg Swinie.

— Bank nie daje mi spokoju, Sasza — odzywa sie blagalnie Mundy. — Na
mitosS¢ boska, napij sie jeszcze, a nie zachowuj jak primadonna. Mamy klopot.
Musisz mi pomoc.

Sasza siada z powrotem, lecz z podciggnietymi kolanami, ktére otacza
ramieniem. Zaciska pieSci, bieleja mu palce. Zaciska zeby doktadnie tak jak
wtedy, gdy opowiadal o herr pastorze, i ani na chwile nie przestaje wlepiac
wzroku w twarz Mundy’ego. Stracit wszelkie zainteresowanie jedzeniem
i winem. Teraz koncentruje sie wytacznie na stowach Mundy’ego i na jego
twarzy. Mundy pewnie by tego nie zni6st, gdyby nie lata praktyki
w oklamywaniu profesora i jego podwtadnych.

— Moj bank nie moze sie uspokoi¢, od kiedy wiadomo, skad przyszty
pienigdze — skarzy sie Mundy i w zdenerwowaniu wyciera nadgarstkiem pot
z czola. — Teraz majg jakieS nowe przepisy wzgledem wiekszych
i niespodziewanie pojawiajacych sie kwot. Wystarczy piec tysiecy euro, od
razu podnosza alarm. — Ociera sie tak o fikcje, jak o fakty. — Wysledzili, skad
byly te przelewy, i okropnie sie zdenerwowali. Zastanawiajq sie, czy nie bedq



musieli kogos powiadomic.

— Kogo?

— No, tych co zwykle. Skad mam wiedzie¢? — Mundy jeszcze troche bardziej
nagina prawde. Za chwile moze trzasng¢. — Na rozmowie byl jaki$ nowy facet.
Mowil, ze z centrali. Pytal mnie w kotko, kto za tym stoi. Jakby chodzito
o jaka$ zbrodnie. Powiedzialem im to, co kazali mi powiedzie¢ ludzie
Dimitrija, ale temu z centrali to nie wystarczyto. Psioczyl, ze nie mam nic na
papierze, zadnej umowy, korespondencji... I ze nawet nie chce mu podac
nazwiska mojego dobroczyncy. Ze nagle na moje konto wplywa p6t miliona
dolarow z roznych dziwnych miejsc, wyprane po wielkich bankach.

— Teddy, to typowa faszystowska prowokacja. Tak dtugo byles zdany na ich
laske i nietaske, ze nie mogq przezyc, ze teraz wymykasz im sie z tap. Ty chyba
jednak jestes okropnie naiwny.

— A potem zapytal mnie, czy kiedykolwiek w zyciu mialem jakies zwigzki
z anarchistami. Albo z ludZzmi o podobnych pogladach. Chodzitlo mu
o euroanarchistow, o Frakcje Czerwonej Armii, Czerwone Brygady... —
Mundy odczekuje chwile, jak zadziata ta dezinformacja, lecz ona w ogoble nie
chce dzialac¢. Sasza patrzy mu prosto w oczy tym samym zaszokowanym
wzrokiem, ktory wbija w Mundy’ego od poczatku tej rozmowy.

— No i? — pyta Sasza. — Co mu powiedziales?

— Zapytatem go, co to ma do rzeczy, u diabta.

— A on?

— Zapytal mnie, za co mnie wyrzucono z Berlina.

— Aty co?

Mundy ma wielka ochote powiedzie¢ Saszy, zeby sie zamknal, zeby przestat
go wypytywac, zeby siedzial cicho i stuchatl. Niech cie diabli, jak ja mam
zasiaC w tobie niepokoj, jakieS watpliwosci, pociagnac cie za jezyk, zmusic
do gadania, skoro ty Swidrujesz mnie tymi swoimi oczkami, jakbym to ja tu byt
gldbwnym winowajcaq, a ty niewinny jak baranek?

— Ze w mtodosci sie buntowalem, jak wszyscy, ale ze wedlug mnie nie ma
to zadnego zwigzku z moimi obecnymi interesami z bankiem i z moim prawem
do otrzymywania przelewow od partnerow w interesach. — Brnie dalej. — Od
tego czasu nie dajg mi chwili spokoju. Dostalem do wypelnienia cata mase
formularzy, a wczoraj zatelefonowala do mnie jaka$ baba, przedstawita sie
jako kierowniczka dziatu informacji i poprosila o referencje z ostatnich
dziesieciu lat. Sasza, prosze, stuchaj, co do ciebie mowie...



Robi to samo co przedtem Sasza, tylko w odwrotnej kolejnosci: szeroko
otwarte oczy, roztozone rece, blagalny wzrok — tak jak Sasza, gdy wtedy
btagat go, by wybrat sie z nim do domu w goérach.

— Czy naprawde nie mozesz mi nic wiecej powiedzieC o Dimitriju? No
chociazby to, jak naprawde sie nazywa, na mitoS¢ boska. Pare szczegotow
z jego przeszto$ci, oczywiscie chwalebnych, a nie innych... Zebym wiedzial,
kim jest, jak zdobyt ten swoOj majatek, jakie ma powigzania polityczne... —
I dla efektu: — Robi sie gorgco, Sasza. Co$ z tym trzeba zrobic.

Mundy stoi. Sasza kleczy jak zebrak i patrzy w gore, ale w jego oczach
zamiast spodziewanego strachu, wyrzutow sumienia czy tez pojawia sie litoSc¢
dla przyjaciela.

— Mysle, ze masz racje, Teddy. Daj sobie z tym spokdj, poki jeszcze nie jest
za pozno.

— Co?

— Juz raz cie pytatem, gdy jechaliSmy do Dimitrija. Teraz pytam cie jeszcze
raz. Czy ty naprawde wierzysz w to, co mowisz? Czy naprawde jestes gotow
wrocic¢ na intelektualne barykady? A moze jestes jak chtopaczek, ktory uciekt
z domu na wojne, ale wystarczyl jeden wystrzal, zeby chciat wréci¢ do
mamusi?

— Nigdzie nie chce wracac, jezeli barykady beda tylko intelektualne. Co
mam powiedzie¢ w banku?

— Nic. Podrzyj te ich formularze, nie odpowiadaj na telefony. Zostaw ich
samych z tymi ich fantazjami. DostaleS pienigdze od arabskiej fundacji
dobroczynnej, a jako gotowas bawites sie w rewolucje w Berlinie. Ich chorym
umystom to wystarczy. Od razu widac, ze jesteS euroterrorysta o sympatiach
proislamskich. Nie mowili, ze poza tym jesteS towarzyszem znanego
wywrotowca Saszy?

— Nie.

— No to jestem zawiedziony. Bylem pewny, ze bede gwiazda w tym ich
scenariuszu. Chodz, Teddy. — Zaczyna pospiesznie zbiera¢ jedzenie, wkladac
je do plastikowych pudetek. — Dos¢ tych glupich zartéw. Wracamy do twojej
pieknej szkoly, wypijemy, ile wlezie, pojdziemy spaC¢ na strych, jak za
dawnych czaséw. A rano, nim wyjade do Hamburga, powiesz mi, czy mam
znalez¢ kogo$ innego na twoje miejsce. Nie ma sprawy. Ale moze do tego
czasu wroci nam odwaga? Dobrze?

I z tym ,,Dobrze?” Sasza otacza rekg ramiona Mundy’ego, by podnieS¢ go na



duchu.

Jada jeden obok drugiego, tak jak zawsze: Mundy powoli porusza pedatami,
Sasza kreci z catych sit i chwieje sie na obie strony. Opada wieczorna mgla.
Rzeka plynie obok nich, czerwony zamek obserwuje ich w zapadajgcym
mroku.

— Wiesz, dlaczego ci bankierzy sg tacy zli? Czy wrecz ztowrodzy? — pyta
zadyszany Sasza. Zatacza sie na Mundy’ego, ale odbija kierownicg w ostatniej
chwili.

— Bo sa chciwi — odpowiada Mundy.

— Nie, co$ jeszcze gorszego.

— Bo chca wiadzy.
— Jeszcze gorzej. Oni chcg wrzuci¢ nas wszystkich do jednego worka:
liberatow, socjalistow, trockistow, komunistow, anarchistow,

antyglobalistow, pacyfistow. Dla nich wszyscy jesteSmy sympis, roézowi.
Wszyscy nienawidzimy Zydéw i Ameryki i wszyscy w skrytoéci ducha
podziwiamy Osame. Wiesz, 0 czym marzq?

— O seksie.

— O tym, zZe ktérego$ pieknego dnia jakiS dzielny policjant wejdzie do biura
antyglobalistow w Berlinie, Paryzu, Londynie, Madrycie czy Mediolanie
i znajdzie wielkie pudto waglika z napisem: ,,Od waszych kochanych
przyjaciot z Al-Kaidy”. Cala lewica zostanie zdemaskowana jako
kryptofaszysSci, od razu bedzie wiadomo, co z nich za sukinsyny, a europejskie
drobnomieszczanstwo ukleknie przed amerykanskim Wielkim Bratem, by wziat
je w opieke. A wskaznik gieldowy we Frankfurcie podskoczy o piecset
punktow. Pi¢ mi sie chce.

Zatrzymujq sie, konczq czerwonego burgunda. Sasza czeka, az serce mu sie
troche uspokoi.

Ze strychu szkoty, jezeli stanie sie w wielkim mansardowym oknie, mozna
patrze¢, jak wczesnoletni Swit skrada sie po czerwonych murach zamku, po
rzece i kotyszacych sie na niej barkach, az zajmie caty Heidelberg bez jednego
wystrzatu.

Mundy oczywiscie dawno juz wstat. Sasza, znany S$pioch, chrapie
w najlepsze na stercie kanapowych poduch, kocow i zaston, z ktorych Mundy
urzadzit mu legowisko, gdy calkiem sie pogodzili przy drugiej butelce



burgunda. Przy dzinsach i tenisowkach Saszy lezy jego partyjna aktowka.
Sasza jedng reke ma zagieta pod poduszke, na ktorej trzyma glowe; oddycha
tak niedostrzegalnie, ze Mundy, gdyby go nie znal, méglby pomyslec, ze nie
zyje. Na podtodze obok legowiska stoi budzik, ktéry Mundy, zgodnie z prosba
Saszy, nastawit na dziesiata, a przy budziku lezy kartka: Czesc, pojechatem do
Monachium, pozdrow ode mnie Hamburg, zobaczymy sie, jak sie zobaczymy.
I postscriptum: Przepraszam, ze taki ze mnie dupek.

Mundy bierze buty do reki i w samych skarpetkach idzie na dot wielkimi
schodami, mija hol, dociera do drzwi frontowych i szybkim krokiem rusza
w strone Starego Miasta. Jest juz wpot do dziewiatej. Sklepy dla turystow na
Hauptstrasse jeszcze Spig i spaC tak beda przez nastepng godzine. Zreszta
Mundy kieruje sie nie na Hauptstrasse, tylko na zabudowang betonem i szklem
boczng ulice, gdzie zauwazyt kiedys tureckie biuro podr6zy. Biuro sprawia
wrazenie, jakby bylo otwarte dwadzieScia cztery godziny na dobe; teraz
w kazdym razie jest otwarte. Za pienigdze wydobyte z bankomatu za pomoca
nowej karty Mundy kupuje dwa bilety wycieczkowe z Monachium do Ankary
dla Zary i Mustafy. Po chwili namystu kupuje tez trzeci dla siebie.

Z biletami w kieszeni idzie ruchliwg ulicg tak dlugo, az staje sie na niej
jedynym przechodniem. Jest juz prawie za miastem. Wybrukowana alejka
miedzy polami pszenicy doprowadza go do centrum handlowego, gdzie
znajduje to, czego szukal — rzad automatéw telefonicznych pod matymi
budkami. W kieszeni ma trzydziesci euro drobnymi. Wystukuje numer najpierw
do Berlina, potem do londynskiego srodmiescia, a potem to juz Bog wie
dokad, bo nigdy w zyciu nie wystukiwat tylu cyfr ani takich numeréw.

,»A tu masz numer, gdyby na Edwarda przyszty ciezkie dni”, mowi cicho
Nick Amory podczas pozegnalnego lunchu w klubie, wreczajac mu karteczke
z dlugim rzedem cyfr do zapamietania. ,Zatrabisz, to sie zjawie, ale mam
nadzieje, ze to bedzie cos”.

Mundy trzyma w pogotowiu wieczne pioro i czeka na sygnat. Sygnatl urywa
sie, odzywa sie automatyczna sekretarka. ,,Prosze zostawi¢ wiadomosc”.

Mundy zaczyna wystukiwa¢ odpowiedz piérem w stluchawke: najpierw
przedstawia sie, potem podaje, z kim chce sie skontaktowa¢. Po co sobie
zdzierac gardlo i przy okazji dac sie podstuchac przez byle kogo?

Kobiecy glos po drugiej stronie domaga sie odpowiedzi w ukladzie
dwojkowym.

— Czy to sprawa niecierpigca zwtoki?



Puk.

— Czy sprawa moze poczeka¢ dwadziescia cztery godziny?

Puk.

— CzterdzieSci osiem?

Puk.

— Siedemdziesigt dwie?

Puk, puk.

— Prosze wybrac wilasciwa opcje. Jezeli spotkanie moze sie odbyc
Ww ostatnim znanym miejscu zamieszkania, prosze wcisngc piec.

Gdy kobiecy glos konczy, Mundy jest tak wyczerpany, ze musi usig$¢ na
lawce i ochtongc¢. Mijajacy go rzymskokatolicki ksigdz tak mu sie przypatruje,
jakby sie zastanawiat, czy mu nie zaofiarowac¢ swych kaptanskich postug.
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Wracajac pociggiem do Monachium, Mundy odprawia dziekczynne modty za
ukochang mtodszg siostre Zary, ktorej slub odbedzie sie za tydzien w rodzinnej
wiosce pod Ankara. Wie rowniez, ze Zara ma dziS wolne, bo przeciez
czwartek. A ze czwartek, to i Mustafa bedzie w domu na obiedzie.

Czarterowy lot jest za dwa dni o bladym Swicie. Mundy dociera na
monachijski dworzec glowny, znajduje sklep z walizkami i kupuje Zarze
piekng zielona, bo to jej ulubiony kolor. W pobliskim domu towarowym
nabywa tez diugg szarg suknie i chuste na glowe w tym samym kolorze; wedtug
kuzynki Zary, Diny, matki Kamala, Zara dawno marzyta o takim stroju. Od
kiedy zamieszkata z Mundym, zaczetla znéw spowijac sie od stop do gléw na
znak, ze powrocita do tradycji, ale r6wnoczesnie szczyci sie, iz jest teraz tylko
dla Mundy’ego. Rowniez kierujac sie rada Diny, kupuje dla Mustafy
granatowag marynarke i biate spodnie — taki sam komplet ma Kamal. Mundy
zatatwit tez z Ding, Ze na czas ich nieobecno$ci ona zajmie sie Mo.

Nastepnie odwiedza kebabiarnie Zary. O jedenastej przed potudniem nie ma
jeszcze ruchu. Whasciciel, krepy pan w mycce na glowie, najpierw jest dosc¢
przerazony na widok Mundy’ego, ktory zdecydowanym krokiem zbliza sie do
niego z zielong walizka w rece. Kryje sie za lade i pyta, czy Zara moze
skarzyla sie na zle traktowanie. ,Nie — moéwi Mundy — nic takiego”. Moglby
doda¢: od kiedy trzymasz tapy przy sobie, nawet lubi te prace. Ale nie dodaje.
Wiasciciel prosi na kawe, na koszt firmy oczywiscie, a moze kawatek ciasta
czekoladowego? Mundy przyjmuje kawe, dziekuje za ciasto i sklada
nastepujaca propozycje: miesieczny urlop bezplatny dla Zary, a ja dam piecset
euro na zastepstwo. W koncu dogaduja sie na siedemset.

Teraz Mundy telefonuje z automatu do tureckiego lekarza Zary: ,Martwie
sie o0 Mustafe. Chyba ciezko znosi dojrzewanie. Uczy sie dobrze, nie wagaruje,
ale ostatnio woli by¢ sam, $pi po dziesie¢ godzin dziennie i okropnie jest
blady”. ,Tak, tak, skok pokwitaniowy”, méwi ze znawstwem lekarz. ,,No
wilasnie. Wie pan doktor, co sobie pomyslalem? Czy jezeli udatoby mi sie
zdoby¢ dos¢ pieniedzy, by wysta¢ Mustafe z mamag na rodzinng uroczystos¢ do



Turcji, to czy nie wystawitby mu pan zwolnienia lekarskiego?”

Poczciwy doktor uwaza, Ze moze wzigC to na swoje sumienie.

Mundy telefonuje do Linderhofu i jeszcze raz zglasza, ze go nie bedzie, lecz
nie zostaje to przyjete zbyt mito. Czuje sie zle, ale nie zna na to lekarstwa.
Wraca do domu, pozwala Zarze spa¢ az do powrotu Mustafy ze szkoty, potem
prowadzi ja za reke do ich malenkiego saloniku, gdzie przygotowal cale
przedstawienie. Nigdy nie moze sie nadziwi¢ miekkoSci jej dioni. Juz
wczeSniej ustawit na kredensie zdjecie jej siostry, na podtodze zas zielong
walizke nakryta nowq suknig i chustg. Mustafie kazal wlozy¢ nowa marynarke.
Zara ma juz zrobione zeby, ale w chwilach zdenerwowania ciggle jeszcze
sprawdza jezykiem, czy sg na miejscu.

Na stole lezg dwa bilety i pisemna zgoda — po turecku — na urlop. Zara siada
na krzesle wyprostowana jak uczennica. Wpatruje sie w bilety, potem przenosi
wzrok na Mundy’ego. Czyta pismo od wtasSciciela kebabiarni i odklada je na
stot. Jej twarz nie ma w tej chwili zadnego wyrazu. Bierze do reki lezacy
blizej bilet — to jej. Oglada go z surowa ming i rozjasnia sie, gdy zauwaza
termin powrotu: trzy tygodnie. Niezgrabnie obejmuje Mundy’ego w pasie
i przyciska swe czoto do jego uda.

Ale Mundy ma jeszcze jednego asa w rekawie. Wycigga bilet dla siebie:
dotaczy do nich na ostatni tydzien i zabierze ich z powrotem do Monachium
tym samym samolotem. Zara nie posiada sie ze szczeScia. Po potudniu kochajq
sie do upadlego. Zara placze ze wstydu, ze mu nie wierzyla. Mundy tez
odczuwa wstyd, lecz innego rodzaju; pociesza go tylko to, ze wkrotce
przynajmniej i ona, i Mustafa beda bezpieczni.

Odwozac ich w srodku nocy na lotnisko, Mundy z poczatku boi sie, czy nie
bedzie mgly, ale gdy dojezdzajq na miejsce, zaczyna sie przeciera¢, opoznienia
samolotow sg nieznaczne. Idgc do odprawy, Zara wbija wzrok w ziemie i tak
mocno trzyma sie Mundy’ego, ze jemu sie wydaje, iz Zara to jego corka, ktorg
wbrew jej woli wysyta do szkoty z internatem. Mustafa trzyma sie drugiej reki
mamy i sypie zartami, by jg podtrzymac na duchu.

Przy odprawie robi sie cala afera o stosy prezentow, ktére Zara kupita
z wilasnych oszczednosci dla wszystkich siostr, braci, kuzynow i kuzynek.
W koncu znajduje sie jakies pudlo, niektore rzeczy trzeba jednak przepakowac.
To troche pomaga. Mundy widzi jq po raz ostatni, jak stoi za zamykajqcymi sie
automatycznie drzwiami, a potem kleczy jak wtedy Rani przy drodze i jak Rani
szlocha z glowa w ramionach. Mustafa robi, co moze, by jg pocieszyc.



Mundy zostaje sam na sam z myslami. Jedzie autostradg na péinoc, od reszty
Swiata odcina go ulewny deszcz. Wraca do rzeczywistosci na dzwiek
wiasnego telefonu. Znowu ten cholerny Rourke, mysli, przyciska stuchawke do
ucha i postanawia by¢ opryskliwy. Ale ku jego zdumieniu to nie Rourke, lecz
Amory. Przemawia otwartym tekstem, na zwyklej linii, jakby ani on, ani
Mundy nie mieli w zyciu najmniejszych zmartwien.

— Edwardzie, kochany, czyzbym wyrwat cie ze snu?

OczywiScie wie, Ze nie.

— Wiadomos¢ otrzymatem. Bardzo chetnie — mowi lekko jak dobry znajomy,
ktory przejazdem jest w mieScie. — Moze dzis?

Mundy zastanawia sie, czy nie zapyta¢ Amory’ego, skad dzwoni, ale nie
warto, bo i tak by mu nie powiedziat.

— Swietnie — méwi za to. — Kolo ktorej?

— Koto pierwszej?

— Dobrze. Gdzie?

— To moze u ciebie?

— W Heidelbergu?

— No, w szkole. Czemu nie?

Temu, Ze cata szkola jest na podstuchu. Temu, Zze caly dzien ogladali jg
uprzejmi mtodzi ludzie. Temu, ze wedlug Rourke’a jest przygotowywana na
terrorystyczng meline przez euroanarchistow, ktérzy chcq wbi¢ klin miedzy
Niemcy a Ameryke.

— A nasz kole$ jest w Hamburgu, prawda? — ciggnie Amory, skoro Mundy
nie odpowiada.

— Tak. — Jezeli ciagle jeszcze jest naszym kolesiem, mysli sobie Mundy.

— Zdaje sie, ze do dzis wieczor?

— Tak mowit.

— Dzis$ sobota?

— Podobno.

— Czyli nikt tam dzi$ nie bedzie niczego rozwalat?

— Nikt. — Ani naprawiat.

— No to jest jakis powod, zeby nie tam?

— Nie, nie ma.

— Pozbyles sie rodziny?

— Pozbylem. Nawet tatwo poszio.



— No to do zobaczenia w porze lunchu. Nie moge sie doczeka¢. Mamy sporo
do omowienia. Tschiiss.

Salwa ulewnego deszczu trzesie calym samochodem. Niebo przeszywajq
diugie letnie blyskawice. Garbus zastuguje na przerwe. Mundy tez. Siedzi
z glowa na rekach w przydroznej restauracji i wybiera podteksty z rozmowy
z Amorym — albo jak by powiedzial Dimitrij, popiét z maku. Podczas swej
pracochtonnej pogawedki z automatyczng pania od Amory’ego Mundy
zaproponowat spotkanie na stacji benzynowej na odludziu pietnascie
kilometrow od Heidelbergu. Tymczasem majg odby¢ wesole spotkanie po
latach na miejscu przestepstwa. Tak, zeby Rourke styszal, o czym méwia.

A wiec co takiego na razie powiedzial mi Amory — ten sam Amory, ktory
nigdy niczego nie mowi bez celu?

Ze méwi oficjalnie, na otwartej linii. Ze nie ma nic do ukrycia. Przed kim?

Ze dokladnie wie, co robie teraz ja, Sasza i moja rodzina. Od kogo?

Ze ma mi mn6stwo do powiedzenia, ale tak, by styszeli go ci, od ktdrych
wie to wszystko. Podobnie jak Dimitrij, Amory tez jest mistrzem zycia
w podziemiu. Tylko ze tym razem daje mi do zrozumienia, Ze w tym podziemiu
ktoS go obserwuje.

Mundy powraca do tego, o czym myslat przed telefonem od Amory’ego.
Gdzie ona teraz jest? Chyba przelatuje nad Rumunig, niedtugo bedzie nad
Morzem Czarnym. Dzieki Bogu, Ze jest z nig Mustafa. Odczuwa nagly
przyptyw tesknoty za Jakiem, ale on tez jest za daleko. I zawsze byt za daleko.

Mundy znéw tkwi na swym miejscu przy oknie pierwszego pietra i znow
patrzy na ceglang alejke. Dokladnie tak samo jak wtedy, gdy czekat na Sasze
i jego podstawowy ksiegozbiér. Garbus stoi przed bramag, jest ta sama sobota,
godzina 12.30. Owszem, Sasza jest w Hamburgu — cho¢ to do niego
niepodobne, zatelefonowat do Mundy’ego, aby sie upewni¢, czy jego
przyjaciel nabrat ducha, czy tez ma poszuka¢ sobie kogos na jego miejsce.
,Przeciez chyba obaj jestesmy dorosli, Teddy”. Mundy zapewni} Sasze, Ze jest
stuprocentowo przekonany do tego wielkiego przedsiewziecia, ze juz w nie
wierzy. I moze rzeczywiscie wierzy. Wierzy, bo nie ma innego wyjscia.
Przeciez nie zostawi Saszy samego z Dimitrijem i Rourkiem. Niezaleznie od
tego, co by to naprawde oznaczato.

Czekajac na Amory’ego, Mundy robit te wszystkie rzeczy, ktorymi agenci
usitujq zabi¢ czas oczekiwania na swych oficeréw prowadzacych: ogolit sie,



wzigt prysznic, upchngt brudne ubranie za zastone, przygotowal miejsce do
siedzenia w jednej z klas, zaniost do lazienki czysty recznik i nowa kostke
myd}a i przygotowat termos kawy, na wypadek gdyby sie okazalo, ze Amory
juz nie pije whisky. Z trudem sie powstrzymal, by nie p6jS¢ do ogrodu, nie
zerwac paru polnych kwiatow i nie wstawic ich do stoika po dzemie.

I gdy wciaz jeszcze powtarza w mysli te wszystkie idiotyczne, obsesyjne
przygotowania, rownoczesnie nie przestajac ani na chwile wyobrazac sobie
powitania, jakie Zarze i Mustafie zgotuja na lotniska w Ankarze ich
rozentuzjazmowani krewni, zauwaza, ze obok jego garbusa stoi bezowe bmw
na frankfurckiej rejestracji i ze Nick Amory, wygladajacy znacznie mtodziej
niz powinien po tylu latach, wysiada zza kierownicy, zamyka samochod,
otwiera brame i idzie juz do drzwi frontowych.

Mundy zbiega po schodach i widzi jeszcze dokladniej, ze Nick Swietnie sie
trzyma jak na kogos tuz przed szeScdziesigtka, ze jego dawne rozchelstanie
ustagpito miejsca latwo wyczuwalnemu autorytetowi i ze dawny uSmiech
Amory’ego — cho¢ pojawit sie jak na zawotanie w chwili, gdy Mundy
otworzyt mu drzwi — nie goscit na jego twarzy, gdy maszerowat alejka
w strone szkoty.

I jeszcze jedno: gdy sie witaja, Mundy zauwaza czapke Amory’ego — ptaska
sportowa czapke z zielonego tweedu, lepszego kroju niz bezksztaltny twor,
ktory wkladal major, gdy jechat do szkoly Mundy’ego rycze¢ na niego zza
bocznej linii boiska, albo niz to, w czym Des kroil pieczen na niedzielny
obiad, albo niz Tarnkappe Saszy.

Ale czapka to czapka.

A poniewaz Mundy nigdy nie widzial Amory’ego w czapce ani w zadnym
innym nakryciu glowy, a co dopiero w takim, ktore jest niemalze symbolem
angielskiego ziemianstwa, klasy spotecznej, ktora Amory zawsze sie brzydzit
— zapewne dlatego, ze z niej pochodzi — nic dziwnego, Ze na niej skupia calg
uwage, choc jest zbyt uprzejmy i zbyt dobrze wyszkolony w Edynburguy, by o to
zapytac.

Najdziwniejsze jednak jest to, Ze w razgcej sprzecznosci z angielskimi
manierami Amory nie zdejmuje czapki, wchodzac do Srodka. Klepie za to
Mundy’ego po ramieniu, méwi wesoto: ,,Jak sie masz, stary?” i szybko zadaje
pytanie, czy jest tu ktos jeszcze albo czy Mundy kogos sie spodziewa, po czym
dodaje: ,,Bo gdyby ktoS mial nam przeszkodzi¢, to od razu zapisuje sie od
wrzesnia”. Po czym, zupelnie jak Sasza, mija Mundy’ego i zajmuje



strategiczny punkt dokladnie pod Swietlikiem, o krok od sterty skrzyn
i pokrowcow czekajacej jak pomnik na odstoniecie.

I wcigz nie zdejmuje tej czapki. Nawet wtedy, gdy na jego prosbe Mundy
oprowadza go po posiadtosci. W dodatku Nick wcale nie zapomnial, ze ma jq
na sobie — wrecz przeciwnie, od czasu do czasu poprawia jg, jakby sprawdzat,
czy wcigz jest na swoim miejscu, troche tak jak Sasza zawsze poprawial swoj
beret. Albo przesuwa ja do przodu i nacigga bardziej na oczy, jakby razito go
stonce, tylko ze stonca nie ma, bo cho¢ deszcz ustal, niebo wciaz jest czarne
jak smota.

Zwiedzanie odbywa sie jednak dos¢ pobieznie. By¢ moze Amory czuje sie
tu rownie nieswojo jak Mundy. Zreszta z Amorym tak juz jest — choC czasem
sie 0 tym zapomina — Ze nigdy nie moéwi nic bez jakiego$ okreslonego celu.

— To nasz koleS$ nie opowiadat ci doktadnie, czym sie zajmowal na Bliskim
Wschodzie? — pyta, spogladajac na tymczasowe legowisko Saszy.

— Dokladnie to nie. Jezdzit z wykladami, czasem zatrudniat sie gdzies na
krotko, jezeli akurat potrzebowali kogos na zastepstwo. Z tego, co wiem, brat
wszystko, co sie dato.

— Czyli kariery nie zrobit?

— No i jeszcze pracowal w obozach dla uchodzcow, ale nie najlepiej mu
szto przez te jego nogi. Tak ze w sumie z tego, co mi mowit, byl jakimsS takim
akademickim wtoczega.

— Bardzo radykalnym akademickim wldoczega — poprawia go Amory. —
I pewnie miat bardzo radykalnych, za to nie bardzo akademickich przyjaciot.

A Mundy, zamiast oponowac, odpowiada, ze tez tak podejrzewa, bo teraz
jest juz pewny, Zze Amory — mniejsza z tym dlaczego — odgrywa scene na czyjs
uzytek i ze on, Mundy, ma w niej przy nim grac role drugoplanowgq. Doktadnie
tak samo jak przy Saszy w naszych wspdlnych wystepach przed strasznym
Lotharem i profesorem, mysli sobie. Tak jak wtedy, réwniez teraz pamieta, ze
nie kazda kwestia musi by¢ wypowiedziana po mistrzowsku. Byle
zachowywac sie naturalnie, publicznoSci to wystarczy.

— A to pewnie biblioteka — zauwaza Amory, ogladajac dlugg sale
i porozktadane w niej drabiny i wiadra malarzy.

— Tak.

— Sanktuarium obiektywnej prawdy.

— No wiasnie.

— Naprawde wierzysz w ten kit?



Mundy sam zadawat sobie to pytanie juz kilkaset razy, ale jak dotad nie
znalazt zadowalajacej go odpowiedzi.

— Wierzytem, kiedy stuchatem Dimitrija. Kiedy od niego wyszedtem, troche
mi sie to wszystko rozmyto.

— A kiedy stuchasz Saszy?

— Probuje wierzyc.

— A kiedy siebie?

— No, wtedy mam problem.

— My tez.

Wracajq do holu i podziwiaja nieodstoniety pomnik z ksigzek.

— Zagladates do srodka? — pyta Amory, jeszcze raz poprawiajac czapke.

— Przejrzatem spisy.

— Masz jakis$ na wierzchu?

Mundy odchyla pokrowiec, Scigga plastikowa koperte z wieka jednej ze
skrzyn i podaje Amory’emu.

— Aha, pelny standard — zauwaza Amory, przebieglszy wzrokiem liste. —
Dostepny w kazdej lewackiej bibliotece.

— Glowna zaletg biblioteki ma by¢ koncentracja zrodel wiedzy w jednym
miejscu — mowi Mundy, cytujgc Sasze. Ma wrazenie, ze to nic nie znaczy. Sili
sie, by wyglosic¢ kolejng uwage, lecz Amory juz oddaje mu liste, jakby znalazt
to, czego szukat.

— To wszystko smierdzi — oznajmia wszem wobec. — Trefne, nieprawdziwe,
podejrzane. Dziwi mnie tylko jedno: dlaczego pracujesz dla tego watkonia
Rourke’a, a nie dla jakiego$ porzadnego oficera wywiadu? Na przyktad dla
mnie?

Teatralnie mruga do Mundy’ ego, jeszcze raz przywala mu w ramie, po Czym
proponuje, Zeby sie stad wynies¢ i wydac¢ kupe forsy na obiad.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu, weZzmiemy moj samochod — mruczy do
Mundy’ego, gdy juz sq w alejce. — Jest czystszy niz twoj.

W bmw Amory nadal nie zdejmuje czapki, ale po jego wesotosci nie ma juz
ani sladu. I jakos przestato mu sie Spieszyc na obiad.

— Dobrze znasz to miasto, Edwardzie?

— Trzy lata w nim mieszkatem.

— Uwielbiam sredniowieczne zamki. Najlepiej takie, ktore majq bardzo
grube mury. I zeby grala orkiestra deta albo cos takiego. Po drodze widzialem
chyba co$ w tym guscie. Potem wpadniemy gdzie$ na wursta.



Parkujg na starym placu uniwersyteckim. Amory, jak zwykle tajemniczy, ma
pozwolenie.

Mundy z minami Amory’ego mial do czynienia przez pét wlasnego zycia.
I wie, ze jego dawny szef do tej pory znosit napiecie i sukcesy z tg samq
wystudiowang obojetnoscia. Poza tym za kazdym razem, gdy prébowat
dowiedzie¢ sie czegoS o jego prywatnym zyciu, stawat jakby przed
zamknietymi drzwiami. Do dzi$ nie wie na pewno, czy Amory jest zonaty, czy
ma dzieci. Kilka razy, w chwilach udawanej szczerosci, Amory napomykat co$
o nieskonczenie cierpliwej zonie i sukcesach dwojga studiujacych dzieci, ale
Mundy nigdy nie mogt by¢ pewny, czy Nick nie wzigt tych opowiesci z ksigzek
Johna Buchana. W efekcie pozostat dla Mundy’ego taki, jaki byt wtedy, gdy
zobaczyt go pierwszy raz przy swym wezglowiu w wojskowym szpitalu
w Berlinie: zawodowcem bez reszty posSwieconym swej pracy,
nieprzekraczajgcym pewnych granic i niepozwalajgcym innym na ich
przekraczanie.

I wiasnie dlatego Mundy jest troche wytrgcony z rownowagi, gdy zauwaza
u swego mistrza i nauczyciela pewne oznaki wahania. Nie spodziewal sie
utraty pewnosci siebie przez tego ostatniego dorostego, ktéry mu w zyciu
pozostat. Obaj wspinajq sie stromg brukowang dr6zka ku ruinom zamku.
Dopiero gdy docierajg do Muzeum Farmacji, gdy juz stojg na ceglanej
posadzce pochyleni nad szklang gablota z materia medica — dopiero wtedy
Amory zdejmuje czapke i wzigwszy gleboki oddech przez nos, méwi pierwsza
czeS¢ tego, co ma do powiedzenia:

— Moje instrukcje sq jednoznaczne. Idziesz na zold Rourke’a. Bierzesz
udziat w jego operacji az do konca i potem tez. Pracujesz dla Rourke’a tak,
jakbys pracowal dla nas. Rozumiesz? — Zmienia obiekt zainteresowania
i patrzy na drewniang figure Swietego Rocha Uzdrowiciela przedstawionego
wraz z psem, ktéry przynosit mu w chorobie chleb powszedni.

Mundy postusznie pochyla sie wraz z Amorym.

— Nie. Nie rozumiem — mowi ze stanowczoScia, ktérg zadziwia sam siebie.
— Nie rozumiem. Niczego nie rozumiem.

— Ja tez nie. I jak sie domysSlam, nikt z naszych stuzb tez nie rozumie.

Juz nie z ,firmy”, ,biura”, ,fabryki”. Amory moze i méwi szeptem, ale tez
otwartym tekstem.

— Kto w takim razie dat ci te instrukcje? — pyta glupio Mundy, gdy kierujq



sie z powrotem na zattoczony dziedziniec.

— Nasi panowie i wiadcy. A niby kto? — warczy Amory, jakby to Mundy,
a nie on, powiedzial co$ niedorzecznego. — Doradca doradcy Najjasniejszego
Pana. Czy kto tam mu robi na noc kakao. ,,Wykonac, nie gadac, tej rozmowy
nie bylo”. No to wykonuje.

Ale jednak gadasz, mysli Mundy, gdy schodza stromymi kamiennymi
stopniami za grupg puszystych Francuzek.

— Nie wiesz przypadkiem, jak naprawde nazywa sie wielki Dimitrij? —
mruczy Amory wprost do ucha Mundy’ ego.

Dotarli do ciemnej piwnicy ze stawng Wielka Kadzig. Otaczajg ich
wycieczki francuskie, japonskie i niemieckie, lecz anglojezycznych akurat nie
ma. Amory korzysta z zaghuszajacego jego stowa wielojezycznego gwaru.

— Myslatem, ze ty mi powiesz — odpowiada Mundy.

— To, co wiem o Dimitriju i w ogole o kazdym elemencie calej tej tak
zwanej operacji, zmieScitoby sie na koncu bardzo cienkiej szpilki — mowi
Amory.

— Ale Rourke chyba wie, na mitos¢ boska!

— Prawda, ze tak by sie przynajmniej zdawalo? — potakuje Amory
i z podziwem przyglada sie potwornych rozmiarOw beczce na wino. —
Normalnie byloby to catkiem logiczne, ze ktoS, kto dzien i noc poluje na
najwiekszego zbrodniarza naszych czasow, powinien wiedzie¢, jak typ sie
nazywa.

— A pytales go?

— Nie wolno. Z kochanym Jayem nie rozmawiatem od czasu jego oficjalnej
wizyty na Bedford Square. On teraz jest zbyt tajny. Wszelkie kontakty z tym
czarujacym panem muszg sie odbywac przez odpowiednie kanaty.

— Jakie znowu kanaly? — pyta Mundy zdumiony wykazywanym przez
Amory’ego brakiem szacunku dla tradycji firmy.

— Przez jakiegos nowego geniusza z amerykanskiej ambasady w Londynie,
ktorego tytwtuje sie nadzwyczajnym oficerem lacznikowym do spraw
obronnych i ktdry jest taki wazny, ze nie gada nawet z wtasnym ambasadorem
— odpowiada Amory dlugg, starannie utozong wigzankg. Znow sq na schodach
i po chwili wychodza na Swiatlo dzienne.

Do Mundy’ego zaczyna dociera¢ — nic dziwnego, ze dopiero teraz, bo to
bezprecedensowa sytuacja — ze Amory jest w jeszcze wiekszej rozterce niz on.
I ze koS¢ Amory’ego idzie o lepsze z dyskrecja.



— A co, Edwardzie, nie zauwazylteS, ze weszta w zycie nowa polityka
obronna? — oznajmia na tyle glosno, ze kazdy, kto chce, moze go ustysze¢. —
I ze opiera sie na zalozeniu, ze wszyscy ludzie na Swiecie pragng zyc tak, jak
zyje sie w Dayton w stanie Ohio? Po bozemu. Nie musisz zgadywac, o czyjego
Boga chodzi.

— A skad Dimitrij bierze tyle forsy? — pyta Mundy, usitujac kurczowo
trzymac sie faktow. Ruszaja w dot, z powrotem ku miastu.

— No jak to, kochany? Od tych wszystkich paskudnych Arabow. Niby skad?
Odwala za nich brudng robote tu, w Europie, zbiera pod jednym sztandarem
wszystkich euroanarchistow, wiec wart jest kazdego centa — odpowiada
niedbale Amory. — O, rude wiewiorki — dodaje tym samym tonem, spozierajgac
w korone wysokiego debu. — A juz mysSlatem, ze szare wszystkie je wyzarly.

— Nie wierze, ze Sasza o tym wie — upiera sie Mundy, zapominajagc w swym
wzburzeniu o ,,naszym kumplu” czy ,,kolesiu”. — Nie wierze, zeby byt taki, jak
opisuje go Rourke. Sasza sie zmienil, ale zlagodnial, dordst. Rourke sieje
wiatr.

— Qj, sieje, sieje. A wiesz, skad ten wiatr wieje? Z korytarzy Bialego Domu
i Kapitolu. Wieje jak diabli. — Amory znow urywa, by zdazyli ich wyprzedzic
dwaj szczupli chlopcy w Lederhosen. — Masz racje. Nie sadze, by nasz
kumpel, czy raczej twdj kumpel, cokolwiek o tym wiedziat. Biedak — ciggnie
w zamysleniu. — Zreszta zawsze byl naiwny, nie? Wyglada na to, ze je
Dimitrijowi z reki. Poza tym zbyt jest zajety werbowaniem tych wszystkich
profesorow lewakow i gromadzeniem podstawowych ksiegozbiorow
kontrkultury. Same interesujgce pozycje, Edwardzie. Powinienes je kiedys
przejrzec.

To juz dla Mundy’ego zbyt wielki kontrast z poprzednimi drwigcymi
uwagami o kolekcji Saszy. Wchodzg wiasnie na Rynek Zbozowy. Na srodku
placu Matka Boska z brazu ukazuje z dumg swe Dziecigtko i rownoczesnie
depcze stopq bestie protestantyzmu.

— A swoja droga to Rourke juz nie pracuje w agencji — mowi Amory. —
Zapomniatem ci powiedziec? Cztery lata temu zwigzat sie z grupka bawiacych
sie w wielkg polityke biznesmenéw imperialistéw. Gloéwnie nafciarze, ale
zwigzani z przemystem zbrojeniowym. I bardzo bogobojni. Wtedy byli na
marginesie, ale teraz znacznie przybylo im publicznoSci. Porzadni ludzie.
Zupelnie jak dawniej nasi angielscy budowniczowie imperium. Mialem
nadzieje, ze my przynajmniej wyrosliSmy z tego. — Sa juz w samym centrum



miasta, Amory zna droge na pamiec. — Niestety, do tej pory mato zajmowatem
sie polityka, a teraz jest juz troche za p6Zno — zauwaza ze swym uSmiechem na
kazda pogode. — Ale mam nadzieje, ze cie nie zniechecitem. W koncu to, ze
ustyszalem pare malo wiarygodnych plotek, nie powinno przeszkodzic
zadnemu z nas w stuzeniu ojczyznie doktadnie tak, jak mamy nakazane. — Teraz
jego glos az ocieka sarkazmem. — A z punktu widzenia naszych pandéw
i wladcow, niezaleznie od tego, czy siedza w Waszyngtonie, czy na Downing
Street, liczy sie tylko to, czy ta cudowna operacja przystuzy sie sprawie
jednosci europejsko-amerykanskiej w naszym jednobiegunowym Swiecie.
Twoja misja jest dla nich absolutnie... — Na prozno szuka odpowiednio
mocnego stowa.

— Alfa plus plus? — podsuwa Mundy.

— Drziekuje. A jezeli swoja role odegrasz Spiewajaco, w co nie watpie,
hojnos¢ ich bedzie bez miary. Fury gotowki tylko czekaja na szczeSliwego
zwyciezce. A te ordery, tytuly, stanowiska... Pros, o co chcesz. Znam twojq
przekupnosc¢ od dawna, wiec musiatem ci to powiedziec.

— Szczerze mowiac, Rourke tez obiecal mi ztote gory.

— No pewnie! A jak! A co$ ty myslal? Podwojna premia. Bierz, nalezy ci
sie. A skoro mowimy o liczbie dwa... — Amory zniza glos. Stojq ramie
w ramie przed Domem pod Rycerzem, podziwiajgc jego wspaniala barokowa
fasade. Pada deszcz, inni przechodnie pochowali sie w bramach. — Zastanow
sie jeszcze nad taka mozliwoscig, Edwardzie. Przypus¢my, ze nasz brat Jay
i nasz Dymitr Niesamozwaniec wcale nie skacza sobie do gardel, choc
ideologicznie powinni... — urywa. Czeka, az oddali sie grupka zakonnic. —
Stuchasz mnie?

— Staram sie.

— Wiec przypus¢my, ze Dimitrij i Jay wcale nie sq Smiertelnymi wrogami,
tylko dwoma konmi z tej samej stajni. Ma to dla ciebie jaki$ sens?

— Nie.

— No to sie zastanow, Edwardzie. Wysil te swoje nieprzepracowane szare
komorki. Mozesz sie w tym rozezna¢ rownie dobrze jak ja, jesli nie lepiej.
L.ganie za ojczyzne to szlachetny zawdd, pod warunkiem ze wiadomo, jaka jest
prawda. A ja tego juz niestety nie wiem. Wiec powtdrzmy za naszymi panami,
ze tej rozmowy nie bylo. I stuzmy Slepo krolowej i ojczyznie, cho¢ wiemy, ze
obie sg tylko firmami z pelnym udzialem naszego Supermocarstwa Jedynego.
Zgoda?



Mundy ani sie zgadza, ani nie zgadza. Zblizajq sie juz do Universititsplatz,
gdzie Amory zaparkowatl bmw.

— Ale — odzywa sie znow Amory — na wszelki wypadek, gdybys postanowit
jednak, ze chcesz oddali¢ sie stad jak najszybciej i jak najdalej, mam dla
ciebie dwa paszporty. Jeden dla ciebie, drugi dla twojego kolesia w uznaniu
przystug, ktére nam oddal ten maly sukinsyn. Przepraszam, ze nie moglem
zalatwiC jeszcze trzeciego dla Zary, ale przynajmniej jest w bezpiecznym
miejscu. Znajdziesz je w kieszeni w drzwiach bmw od strony pasazera. Sa
zawiniete w stary ,,Siiddeutsche Zeitung”. Jest tam tez troche forsy. Nie za
wiele. Tylko tyle udato mi sie wykras¢ z roznych nielegalnych funduszy. —
Twarz Amory’ego staje sie jeszcze smutniejsza; teraz wreszcie wyglada na
swoj wiek. — Jest mi bardzo, ale to bardzo przykro — méwi wprost. — Zal mi
i ciebie, i siebie. Nigdy nie umialem dwom panom stuzyc. Tylko nie mow
swojemu kolesiowi, skad to masz. Nigdy nie wiadomo, komu uwierzy
nastepnym razem, no nie?

Docierajg do bmw. Deszcz przestaje pada¢, wiec Amory wktada czapke.

Troche pochodzit, troche popit, ale nieduzo — tyle, Zzeby nieco przytepic¢
nerwy. Usitowal sta¢ sie z powrotem tym, kim byt kiedys, odwiedzi¢ pare
ulubionych miejsc, lecz zmienity sie i miejsca, i twarze. Z tawki na Starym
MieScie probowat dodzwoni¢ sie do Zary do Turcji, niestety, bez skutku.
Zreszta na pewno wita sie z wszystkimi po kolei sgsiadami z okolicznych
gospodarstw. Na pewno! Zaloze sie, ze juz zmuszajg jq do tanca, cho¢ wcale
nie trzeba jej zmusza¢. To az dziwne, ze dziewczyna, ktéra umie tak tanczyc,
chce mie¢ cokolwiek do czynienia z taka tyczka jak ja.

Na wszelki wypadek z tej samej tawki zatelefonowat jeszcze do biura
podrézy i dowiedzial sie, ze samolot wyladowal bezpiecznie, cho¢
z trzygodzinnym opdZnieniem.

Na pewno komorka jej wysiadla. Zreszta czy ja gdzieS nie czytalem, ze
Amerykanie przesuneli gdzie indziej czeS¢ satelitow komunikacyjnych? I ze
wigze sie to z zagrazajacym catemu Swiatu Saddamowskim arsenatem, ktory
jak dotad sie nie objawit?

Idzie dalej. Gdzie oczy poniosa, byle nie przez most i w gore, do szkoty.
Z dzieciecym podziwem przyglada sie strzelistej wiezy kosciota Swietego
Ducha, jakby wyrzezbionej na tle wieczornego nieba. Jak by to bylo wierzyc¢,
ale tak naprawde i do konca? Jak Zara, jak Mustafa, jak kumple Rourke’a?



Wiedzie¢, ale tak naprawde i do konca wiedzie¢, ze istnieje jakis Bog
nieosadzony w zadnym konkretnym czasie i przestrzeni, ktory czyta ludzkie
mysli lepiej niz sam czlowiek, i to prawdopodobnie zanim cztowiek je sobie
pomysli? Wierzyc, ze to Pan Bog wysyta ludzi na wojne, ze to Pan Bog kule
nosi, decyduje, ktore z jego dzieci zginie albo straci nogi, albo zarobi pareset
milionow dolarow na Wall Street — w zaleznoSci od aktualnych wytycznych
polityki zagranicznej?

W koncu jednak idzie na wzgorze. Juz nie ma wiecej wymowek i nie ma dokad
pojsc. Gdyby wiedzial, ze Sasza wroci dzis z Hamburga — no, wtedy to by
byto co innego. Moglby po niego wyjecha¢ na lotnisko, stacje czy dworzec
autobusowy i powiedzie¢ mu: ,,Sasza, stary, zmywamy sie”. Ale Sasza nie
musi wiedzie¢. Musi tylko zrobic¢ to, co sie mu kaze.

y2Zmywamy sie? Teddy, ty to jednak jesteS Smieszny. Przeciez mamy do
spetnienia takg wielkg misje! Znowu upadasz na duchu? Juz? To moze jednak
znajde kogos$ na twoje miejsce?”

Idzie dalej. Moze Pan Bég da. Albo Rourke. Albo Dimitrij, skoro juz
podejrzewamy, Ze sq z tej samej stajni. Na razie musze iS¢ do szkoty i czekac
na Sasze. Potem przedyskutuyjemy, kto ucieka z kim, kiedy, jak i dlaczego.
W wewnetrznej kieszeni marynarki trzyma ztozony wzdhluz ,,Siiddeutsche
Zeitung”. Jeden z rogow gazety uwiera go w szyje. No, Edwardzie kochany, co
za dzien! O ktérej wstates? Nawet sie nie kladlem, bo w Srodku nocy
odwozitem Zare i Mustafe na lotnisko w Monachium, a potem juz nie bylo
kiedy. To pewnie jesteS zbyt zmeczony, by znowu zmierzyc¢ sie z mikrofonami?
Moze zrob sobie wolne, kochany. Przypnij na drzwiach karteczke dla Saszy:
,,Poszedtem na noc Pod Blekitnego Dzika. Czekam. Tschiiss, Teddy”.

Falszywe paszporty wewnatrz gazety okropnie mu cigza. Te pieniagdze
z nielegalnych funduszy tez, tylko ze znajac Amory’ego, ukrad} je sobie, a nie
zadnemu funduszowi. Amory’owie tego Swiata nie kradng. Stuzg ojczyZnie na
dobre i na zle. Przynajmniej do czasu, gdy nagle stajg twarzg w twarz
z prawdziwym zyciem. I wtedy opuszcza ich ta chorobliwa prostolinijnos¢
moralna, ich twarze tracg swo0j obojetny wyraz i stajg sie podobne do
niezdecydowanych, za to prawdziwych twarzy innych ludzi. Oto kolejny
przeterminowany bog: rozsadny patriotyzm, do dzisiejszego popotudnia
oficjalna religia Nicka Amory’ego.

W szkole nie palg sie Swiatla; nic dziwnego, przeciez Mundy nie zapalat ich



przed wyjsciem. Z drugiej strony mtodzi ludzie z latarkami mogli znowu
przyjSc sobie poogladac. Brama skrzypi. Trzeba bedzie naoliwi¢. Powiem
Stefanowi. Alejka jest nieco kreta, w ciemnosci wielkie stopy Mundy’ego co
chwila zbaczaja w wysoka trawe. Blad — nie powinienem pi¢ tego ostatniego
drinka. Alez tu cicho! I chyba zawsze tak bylo. Cho¢ nie tak jak teraz. Przeciez
dzis sobota. Pewnie jest jakis wielki mecz. Tylko ze po drodze nie styszalem
zadnego telewizora ani nie widziatem niebieskiej posSwiaty w oknach.

Kluczem trafia do zamka za pierwszym razem. Stoi w ciemnym holuy,
usitujgc sobie przypomniec, gdzie elektrycy zamontowali nowe wylaczniki.
Jestem w tym jeszcze gorszy od Trockiego. Sasza zawsze mi to mowit.
W poswiacie ze Swietlika zakryta pokrowcami sterta ksigzek goruje nad
Mundym jak widmowy Wielki Inkwizytor. ,,Same interesujace pozycje,
Edwardzie. Powiniene$ je kiedy$ przejrze¢”. Swietny pomyst, Nick. Mam
przeciez spore zaleglosci w lekturze. Obmacuje Sciany, znajduje wytaczniki,
lecz nie ma na nich przyciskow, tylko pokretta. Dzi$ nic juz nie jest proste.
Swiatlo go o$lepia. Siada na schodach i znéw prébuje dodzwoni¢ sie do Zary.
Znowu nic. Nalewa sobie whisky z woda, przenosi sie na starg skorzang
kanape pod $ciang i szuka w pamieci swego telefonu numeru gospodarstwa jej
wuja, bez skutku jednak. I za zadne skarby Swiata nie moze sobie przypomniec
ani jak sie stary nazywa, ani jak sie nazywa jego gospodarstwo. Za duzo ,,c”
z ogonkiem i nieczytelnych znaczkow.

Jeszcze jeden tyk szkockiej. Pomysl. Zegarek po majorze pokazuje 22.35.
W Ankarze jest o godzine pozniej. Mustafa pewnie bawi sie na catego w tej
nowej marynarce. Ciekawe, co teraz robi Jake. Pewnie szaleje w klubie
studenckim w Bristolu. Ostatnio kandydowat na skarbnika. Kate mowita, ze
przysle mi jego numer komorkowy. Ale nie przystala. List pewnie utknat
gdzieS w ministerstwie. Moze doszedlby szybciej, gdyby napisata na kopercie:
, Tajne”. No to zdrowie.

— I zdrowie wszystkich naszych stuchaczy — dodaje glosno i unosi szklanke
ku $cianom. — Swietni z was faceci. I facetki tez, oczywiscie. Wasze zdrowie.

Tu mozna by urzadzi¢ porzadny meczet, mysli, przypominajac sobie
wszystko, czego nauczyt go Mustafa. Nie ma bezposredniego wyjscia na ulice,
sala ma jedng Sciane wschodnig. Czyli sie nadaje. W rogu mozna by urzadzic
miejsce na ablucje, mihrab tam, gdzie teraz kominek, tylko trzeba sprawdzic,
czy rzeczywiScie Mekka jest w tamtg strone, tu kazalnice, troche kafelkow
w geometryczne wzory albo z wykaligrafowanymi wersetami z Korany,



dywan, na nim maty do modlitwy i wtaSciwie gotowe. No, Mustafa, jak mi
idzie?

W koncu nie zabralem go na basen. Cholera. Obiecalem, ze pdjdziemy
jeszcze przed wyjazdem, ale potem zapomnieliSmy obaj. ZapamietaC: po
powrocie zaraz idziemy na basen.

Znajduje monachijski numer Diny: ,,Jak tam Mo, Dina?”. ,,Okropnie teskni,
Ted. Nie, Dina tez nie ma zadnej wiadomosci od Zary, ale nawet sie nie
spodziewa; ,Zara na pewno by zatelefonowata, gdyby co$ bylo nie tak.
Pewnie we wsi zabawa na catego”. ,Pewnie tak”, powtarza za nia Mundy
i zaczyna znow myslec¢ o Saszy. A gdzie ty sie podziewasz, zasrany kurduplu?
,Bede pozno, Teddy. Wroce pozno, musze sie spotkac z tyloma wybitnymi
profesorami...”

No ale jak p6Zno, na mitoS¢ boska? O poinocy? O trzeciej nad ranem?
Zreszta co go to obchodzi? Skad ma wiedziec, ze siedze tu jak zdenerwowana
mama, ktora czeka na powroOt pietnastoletniej corki z pierwszej randki?
PoSpiesz sie, maly sukinsynu, mam dla nas paszporty. Szybcie;j.

Wstaje i ze szklanka w dtoni wchodzi po schodach na strych. Na wszelki
wypadek, gdyby jakimS cudem Sasza wrocil wczesniej i potozyt sie spac
w swym zaimprowizowanym legowisku. Wsrod poduszek nie ukrywa sie
jednak zaden Sasza.

Mundy idzie z powrotem na doét. Teraz jest bardzo trzezwy. Idzie jak
wytrawny marynarz: jedna reka dla whisky, druga dla statku. Jego ostroznym
krokom przyglada sie zakryta sterta skrzyn. ,,Powinienes$ je kiedys przejrzec”.
Mundy schodzi na parter i kieruje sie do biblioteki. Wsréd drabin, pokrowcow
i puszek z farba znajduje skrzynke z narzedziami. Bez kiodki. Ufny kolega
stolarz. Porzadny facet. Bierze mtotek i to, co Des nazywat churchillem: tom
o dwoch koncach w ksztalcie litery V. Wraca do holu, szklanke z whisky
stawia na podlodze obok kanapy. Zdejmuje marynarke, lecz kladzie jg na
kanapie bardzo ostroznie, zeby ,Siiddeutsche Zeitung” nie rozwingl sie
niebacznie przed kamerami.

Zdecydowanym, niemal mSciwym ruchem Scigga pokrowce z zastonietej
piramidy, zwija je i rzuca w kat pomieszczenia. A masz. Z mtotkiem w jednej
rece, z churchillem w drugiej wybiera pierwsza skrzynie i odbija wieko.
W wyobrazni styszy, jak niewidzialnej publicznosci zaparto dech w piersiach.
A jezeli to poranek dla dzieci, pewnie wszystkie sie dra: ,,Nie réb tego!” i:
,Obejrzyj sie!”.



I Mundy rzeczywiscie sie oglada, cho¢ tylko zerka przez okno, czy
przypadkiem nie zajezdza taksowka Saszy. Niestety nie.

Wieko odbite. Des wolalby, zeby to sie odbyto troche bardziej elegancko,
Ted, ale Mundy’ego w tej chwili mato obchodzi elegancja. Teraz warstwa
grubego papieru pakunkowego sklejonego grubg taSmg. Mundy sie dziwi, ze
zrywa sie go tak glosno. Skrzynia zawiera dwanascie tekturowych pudet po
dwanascie ksigzek. Mundy mysli, ze mozna by wozy¢ zadanie: ile ksigzek
miesSci sie w catej skrzyni, jezeli...?

Sasza mowil, zeby nie pracowac bez listy. Pudto pierwsze: Manuel Castells
Spoteczenstwo sieci. Pudto drugie: jak wyzej, ale przeklad niemiecki. Pudto
trzecie: jak wyzej, przektad francuski. Przeglada kolejne pudia, zaglada do
kazdego. Rozwala drugg skrzynie, trzecig. Na razie prowadzi Frantz Fanon,
ktorego Wyklety lud ziemi reprezentowany jest w dziewieciu wersjach
jezykowych. A wiec wielkie brawa dla naszego brata Frantza, ktory jechat az
z Berlina, by by¢ tu dzi$ z nami.

Mundy po raz kolejny patrzy na zegarek po majorze. Dochodzi poinoc. Cos
dtuga ta dogrywka, bo przez trzy lata mieszkania w tej dzielnicy nigdy nie byto
tu tak cicho.

A moze to tez tylko wyobraznia: bo kiedy drga w cztowieku kazdy nerw,
kiedy rownoczesnie leci z nég i szaleje z niepokoju, kiedy siedzi w domu na
podstuchu z dwoma falszywymi paszportami w kieszeni marynarki i czeka na
maksymalnie wkurzajacego przyjaciela, zeby jak najszybciej zabra¢ go stad, to
przeciez nic dziwnego, ze dzwieki — a raczej ich catkowity brak — zaczynajq
nabiera¢ wlasciwosci nadprzyrodzonych.

Z poczatku mysli, Ze to ghupia pomytka pakujgcego.

Juz kilka ich wytapat: pare Adaméw Smithow zawedrowato do ztego pudia,
pot kompletu Thoreau upchnieto razem z Thorwaldem, a Doris Lessing
z Gottholdem Ephraimem Lessingiem.

Lekko kreci mu sie w glowie. Zaczyna podejrzewac, ze to sprawka Saszy,
moze nawet swego rodzaju zart, bo dobrze pamieta, Ze dawno, dawno temu
Sasza przywtaszczyt sobie z magazynu Stasi miniaturowy aparat fotograficzny
i przy okazji podrecznik partyzantki miejskiej, z ktérego nauczyl sie, ze
naswietlony film najlepiej wsung¢ do prezerwatywy i przechowywac
w lodach.

Tylko ze to nie ten sam podrecznik.



I nie jeden przypadkowy egzemplarz.

,Ksiazki, na ktore przewidujemy wieksze zapotrzebowanie, sg w wiekszej
liczbie egzemplarzy” — styszy jeszcze partyjny glos Saszy.

Rzeczywiscie w wiekszej liczbie: szeScdziesigt. I nie ma ani stowa
o lodach i aparatach fotograficznych, tak miniaturowych, jak
nieminiaturowych. Dzielo opisuje za to, jak domowym sposobem sporzadzic
bombe z plynu przeciw chwastom, jak najlepiej zabi¢ kolege szydelkiem,
podtozy¢ mu materiat wybuchowy w samochodzie i toalecie, udusi¢ go
w 1ozku garotg, utopi¢ w wannie, zmiazdzy¢ mu tchawice albo postac¢ szybem
windy kule ognia.

Bardzo ciezko przychodzi Mundy’emu wybra¢ kolejng skrzynie. Ma
przeczucie, ze przed taka publicznoScig nie wolno mu sie pomyli¢. Stawka
tego teleturnieju jest juz bardzo wysoka. Wybierze zta skrzynie — odpada
z dalszej gry.

Ale szybko sie orientuje, ze obrat najlepszg taktyke: odbija po prostu wieka
wszystkich skrzyn po kolei i nie przejmuje sie, czy zawierajg akurat kanon
kontrkultury, podreczniki dla przysztych terrorystow, rowniutkie rzedy
szarozielonych granatow recznych w ksztalcie wydluzonych kul do krykieta,
z wypuktosciami na skorupach, by nie wyslizgnely sie ze spoconej dtoni, czy
wreszcie co$, co jeSli wierzyC zalaczonej instrukcji, stanowi spory zapas
detonatoréw do bomb zegarowych.

W sumie wiec nie minelo wiele czasu, nim Mundy zasiadl na podtodze holu
wsrod rozbitych skrzyn i rozpakowanych pudel, papieru pakunkowego i trocin.
Czuje sie dokladnie tak jak dziecko, ktdre rozpakowalo wszystkie prezenty
urodzinowe i nagle uSwiadamia sobie, ze to juz koniec.

I w panujacej wokot nieziemskiej ciszy styszy tylko tomot wiasnego serca
i przyttumiony przez bijace w uszach tetho glos nieobecnego Saszy, ktory
poucza go co do zamiarow wroga: ,,Oni chca wrzuci¢ nas wszystkich do
jednego worka: liberatow, socjalistow, trockistow, komunistow, anarchistow,
antyglobalistow, pacyfistow. Dla nich wszyscy jesteSmy sympis, rézowi.
Wszyscy nienawidzimy Zydow i Ameryki i wszyscy w skrytosci ducha
podziwiamy Osame”.

Sasza milknie. Teraz Rourke zachwala zalety Heidelbergu: ,,Jak ktos chce
wbic¢ klin miedzy Ameryke a Niemcy, to Heidelberg pasuje jak ulal”.

Ale potem znowu wtrgca sie Sasza z czyms jeszcze lepszym: ,,Cala lewica
zostanie zdemaskowana jako kryptofaszysci, od razu wiadomo, co z nich za



sukinsyny, a europejskie drobnomieszczanstwo ukleknie przed amerykanskim
Wielkim Bratem, by wzial je w opieke”.

Jednak kropke nad ,,i” stawia wspomnienie twarzy Nicka Amory’ego i jego
z trudem hamowanego wzburzenia. No dobrze, wszystkie te wyrocznie
powiedziaty juz, co miaty do powiedzenia, teraz wszystko jest jasne — czas na
kolejne z efektownych wejs¢ Saszy.

Nie do konca wiadomo, co sprawito, ze Mundy znéw popedzit schodami na
strych — przeciez byl tam dopiero godzine wczesniej. Moze grzechot
karabinow maszynowych z ulicy? A moze pandemonium, ktore zaraz potem
rozpetalo sie wewnatrz budynku: granaty ogtuszajace, dym i brzek thuczonego
szkta, gdy kilkunastu mezczyzn wpadto przez kazde z drzwi, ryczac na niego po
amerykansku, niemiecku i arabsku, Zeby sie nie ruszat, zeby stangt pod Sciana,
zeby pokazat, co ma w rekach, i jeszcze inne takie?

Zwykle zaklada sie, ze ludzie w obliczu takiego ataku uciekajg czesciej
w gore niz w dot, wiec moze Mundy po prostu postepowat zgodnie ze
statystyka. A moze pchnat go do tego jakiS jeszcze bardziej naturalny instynkt —
wspomnienia z berlinskiej komuny, podswiadoma che¢ powrotu do niej —
moze nawet spodziewat sie irracjonalnie, ze Sasza zdazyt na strych przed nim
albo przynajmniej chcial, zeby wiedziat, gdzie go szuka¢, gdy wréci
z odwiedzin u swego najnowszego frankfurckiego guru. Aha, tylko ze tym
razem pojechat do Hamburga...

A moze Mundy’ emu wystarczyt rzut oka na to, co sie dzialo na zewnatrz?

Nie wiedzial, jak dlugo siedzial na podlodze otoczony rozpakowanymi
zabawkami, nim rozpoczela sie strzelanina i nim ruszyt ku schodom. Moze
pare minut, moze kilka godzin. Cziowiek, ktéry widzi zaciskajacq sie wokot
niego sieC, czesto traci poczucie czasu. Znacznie wazniejsze w tej sytuacji jest
myslenie. Wygodna niewiedza, jak by powiedziat doktor Mandelbaum, juz nie
wystarcza niezaleznie od tego, jak nieprzyjemna jest rzeczywistosSc.

Mundy styszy strzaty, w zwolnionym tempie podnosi sie, mowi do siebie
niemal sennie: ,,Sasza, jeste$ tam, na zewnatrz, tam jest niebezpiecznie”. Ale
gdy o tym dluzej mysli, dochodzi do przekonania, Ze najpierw zajechat
samochod, dopiero potem zaczela sie strzelanina. Albo jeszcze inaczej:
samochod, strzaty, pisk opon. A moze jednak strzaly, samochod zajezdza,
stycha¢ pisk opon? Tak czy inaczej, wyjrzec trzeba.

Whetrze szkoly to teraz istne pieklo: dym, btyski, wybuchy i dziki,



straszliwy wrzask. Nazwisko Mundy’ego i imie Saszy jest na ustach kazdego
z napastnikow. Mundy’ego dziwi najbardziej to — i temu poSwieca bardzo
wiele uwagi w tym dziwnie rozciggnietym i rozciggliwym czasie — ze niektore
z tych glosow juz kiedys styszal, gdy niezbyt przyjazne dtonie tadowaty go do
furgonetki, przetadowywaty do helikoptera, rzucaty twarza w dét na zelazny
poklad, a potem nagle przybraty ludzka posta¢, czule przynoszac mu goraca
kawe, papierosy, ciasteczka i unizone przeprosiny i przedstawiajac sie jako
Hank, Jeff, Arti tak dalej.

No i czy catkiem oszalal, czy tez dobrze styszy, ze nad tym calym wrzaskiem
goruje glos Jaya Rourke’a? Trudno to oceni¢, bo Mundy nigdy jeszcze nie
styszal, by Jay podnosit glos, ale méglby sie zalozyc, ze pod strojem kosmity
skrywa sie ten sam Jay Rourke, ktorego kochany tatus urodzit sie dwadzieScia
pieC kilometrow od miejsca narodzin mamusi Mundy’ego. DwadzieScia piec
kilometréw w linii prostej, jezeli w Irlandii linie sg proste, w co Jay oSmiela
sie watpic.

A skoro juz mowa o glosach, ktére stysza podobno wsrod sztormu tongcy
marynarze, to Mundy styszy jeszcze jeden glos ze swej historii najnowszej i za
diabta nie moze dopasowac go do zadnej konkretnej osoby, az udaje mu sie to
dopiero kosztem nadludzkiego wysitku umystowego: Richard! Blondynek
Richard, ten steward w marynarce i krawacie. Richard od Dimitrija. Richard,
ktory wyplaca po tysigc dolarow za fatyge wszystkim potencjalnym
pracownikom niezaleznie od wyniku rozmowy kwalifikacyjnej. I ktory pyta
retorycznie, czym sg pienigdze przy wielkim ideale.

A wiec to tak, méwi sobie Mundy i powtarza okreslenie Amory’ego: dwa
konie z tej samej stajni. Tylko ze teraz te dwa koniki walg kopytami w drzwi.
Nalezy doda¢, ze Mundy mysli sobie to wszystko, lecz nie pozostaje
bezczynny. Dzielny a dtugonogi rugbista sam tez szarzuje w gore po szerokich
debowych schodach, ktore zawsze tak mu sie podobaty. Kusztyka, troche jak
Sasza, bo jedna noga jakby mu Scierpta, poza tym czuje jakis straszny ciezar na
lewym ramieniu, doktadnie tam, gdzie spadt na niego sufit, cho¢ moze to nie
sufit, tylko jaki$ latajacy przedmiot albo taki rodzaj kuli, o ktéorym opowiadano
mu w Edynburgu, ze uzywa sie ich w samolotach i innych tego rodzaju
delikatnych sytuacjach. Jak sie takq dostanie, boli jak diabli i na ciele robi sie
placek cieklego olowiu, ale nie przebiloby sie nig nawet winogronowe;j
skorki.

Udaje mu sie dotrzeC na pierwsze pietro, potem przez drzwi na dawne



schody dla stuzby prowadzace na strych. W slad za nim sypie sie grad kul,
odpryski tynku, kleby dymu i stek wyzwisk, Mundy jednak nie traci glowy,
wspina sie dalej i gdy dociera na strych, orientuje sie, ze kleczy jak
w meczecie, z tytkiem do gory i twarza w zakrwawionych dtoniach; udaje mu
sie jeszcze dowlec do okna i podciggnac na parapet, by wyjrze¢ na zewnatrz.

A to, co widzi, jest zupelnie niewiarygodne: spektakl z rodzaju ,,Swiatto
i dzwiek”, ale taki, ze warto przyjechac z daleka, by to zobaczy¢. Przypomina
sobie, jak zabral kiedys Jake’a do Caernarvon — a moze do Carlisle? Byly
armaty, pikinierzy, halabardnicy, wieze obleznicze, faceci lali z muréw bardzo
realistycznie wygladajacy wrzacy olej. Jake Swietnie sie bawit — przynajmniej
raz miat udane ferie u rozwiedzionego ojca.

Jednak w pewnym sensie obecny show jest réwnie efektowny: reflektory,
jupitery, Swiatla sodowe, Swiatla na dtugich wysiegnikach, migajace Swiatla
radiowozow, griine Minnas i karetek pogotowia w kazdej uliczce
prowadzacej na trawiasty skwerek przed bramg. Wszedzie Swiatla — tylko nie
w zaciemnionych sasiednich domach, bo snajperzy nie lubig, zeby ktos im
zagladal do okna.

A kostiumy? Fenomenalne, jezeli komus nie przeszkadza }aczenie historii
Z NoOwoCzesnoscig: antyterrorysci przemieszani z krzyzowcami krola Ryszarda
Lwie Serce w kominiarkach, Murzynami zbrojnymi w topory, maczugi
i czarnoksieskie puzdra przy pasach, zachodnioberlinscy policjanci w pruskich
helmach ze strazakami przebranymi za esesmandw, ratownicy w blaszanych
heltmach i czySciutkich bialych fartuchach z czerwonymi — wiec nie
krzyzackimi — krzyzami. A wsrod tego wszystkiego uwija sie catle mnostwo
ztosliwych czarnych elféw i goblinéw, biegajacych od drzwi do drzwi i tylko
patrzacych, gdzie by komus wyrzadzic¢ jakas psote.

Z kolei jesli chodzi o efekty dZwiekowe, to zamiast Eine kleine Nachtmusik
i huku dziat jest sierzant z placu defiladowego w Marri, ktory wyrzuca z siebie
niezrozumiate rozkazy po angielsku, niemiecku i z tego, co Mundy styszy, po
pendzabsku tez. A przy skwerku od strony ulicy stoi rzesiscie oSwietlona biata
taksowka. Wszystkie drzwi sg otwarte na osSciez, obok kleczy kierowca,
w ktérego mierzg z karabinéw dwaj faceci w maskach gazowych — kierowca
to przeciez ten sam herr Knau, ktory przywiozt tu Sasze kilka dni temu. Mundy
pamietat, ze byl chudy, ale teraz, zwigzany, wydaje sie catkiem przy kosci.

Jednak niekwestionowang gwiazdq tego przedstawienia, osoba, ktorg
wszyscy przyjechali obejrze¢ az tutaj, jest Sasza bez swojej Tarnkappe, za to



z partyjng aktowka, Sasza, ktory kica po bruku w jednym bucie i macha wolng
reka w powietrzu, wotajac: ,,Nie, nie!” zupelie jak gwiazda filmowa, ktéra
prosi paparazzich, zeby nie dzis, dzi$ nie jestem zrobiona.

Utrata jednego buta paradoksalnie sprawia, ze Sasza mniej kuleje. Nikt by
sie nie domyslit, bo teraz skacze zygzakiem, troche jak dzieci z Kreuzberga
przy grze w klasy. Czy to bruk zrobit sie nagle za goracy? A moze to taka
zabawa? Ale nagle Sasza potknat sie albo posliznat, bo oto nasz mistrz upadt
i toczy sie po jezdni jak szmaciana lalka, Mundy’ego przy nim nie ma, by go
podniesS¢, wiec toczac sie, dalej wymachuje nogami i rekami, cho¢ to chyba
kule tak go toczq, nie on sam, niszcza go, rozrywajq na strzepy i nawet gdy juz
na pewno nie zyje, tamci mu nie wierzg i na wszelki wypadek walg w niego
jeszcze jedng salwe w stylu: ,,No to teraz wszyscy razem, chtopcy!”.

Tymczasem Mundy kurczowo trzyma sie parapetu zakrwawionymi rekami, ale
niestety nie ma juz strychu tylko dla siebie. Stojg za nim dwaj antyterrorysci
i przez otwarte okno wystrzeliwujq serie za serig w kierunku zaciemnionych
doméw. Czynig to z takim spokojem, jakby byli na strzelnicy w Edynburgu.
I cho¢ naprawde broni majq az za duzo, chca chyba za wszelka cene zuzy¢ calq
amunicje, bo gdy tylko konczy im sie w jednym karabinie, rzucajq go na ziemie
i podnosza drugi.

Do towarzystwa na strychu dotgcza teraz trzeci, wysoki facet, ktory mimo
catego wtozonego na siebie ekwipunku nie moze ukry¢ swego niedbatego
bostonskiego chodu. Cofa sie przed Mundym, jakby sie go bal, i wklada
pistolet z powrotem do kabury. Ale prosze nie mysle¢, ze to gest kogos, kto
chce pertraktowac z rannym lezgcym na podtodze. Ten zamaskowany, powolny
w ruchach antyterrorysta potrzebuje broni na grubszego zwierza i w tym
wypadku jest to co$ tak wymyslnego, ze kto$ nieznajacy sie na takim sprzecie,
na przyktad Mundy, nie wie nawet, w ktory otwor patrze¢. Strzelca to jednak
mato obchodzi, bo gdy juz oddala sie od Mundy’ego na tyle, na ile pozwala
rozmiar pomieszczenia — az opiera sie o przeciwleglg Sciane — po prostu
przyklada bron do ramienia i z wystudiowang pewnoscig siebie wystrzeliwuje
w Mundy’ego trzy szybkie snajperskie kule: jedng w czolo, dwie, juz
wilasciwie niepotrzebnie, w tutéw, to znaczy w zotadek i w serce.

Ale Mundy i tak zdazyl wzig¢ gleboki oddech na ostatni okrzyk w kierunku
swego lezacego na skwerku martwego przyjaciela: , Trzymaj sie, wszystko
bedzie dobrze, juz ide!”.
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Szturm na akademie w Heidelbergu — bo tak gornolotnie ochrzcity natychmiast
to wydarzenie Srodki masowego przekazu na calym Swiecie — odbit sie echem
na dworach starej Europy i Waszyngtonu. Byl wyraznym sygnatem dla
wszystkich  przeciwnikow  amerykanskiej  polityki ~ konserwatywno-
demokratycznego imperializmu.

Przez pierwsze pie¢ dni prasa i telewizja musialy zachowywac cos
w rodzaju zadziwionego milczenia. Byly oczywiscie naglowki — i to bardzo
sensacyjne — ale faktow jak na lekarstwo. Z tej prostej przyczyny, ze sity
bezpieczenstwa przeprowadzity calg akcje jakby w zamknietym studiu
telewizyjnym.

Na czas operacji ogrodzono caly sektor miasta; zdezorientowanych
mieszkancow przewieziono do lokali zastepczych, gdzie zajagl sie nimi
specjalnie przeszkolony personel. I odcieto ich od Swiata, dopdki nie byto po
wszystkim.

Na miejsce zdarzenia nie wpuszczono ani jednego dziennikarza, ani jednego
reportera, fotografa czy kamerzysty, dopoki wiladze nie upewnity sie, ze
zabezpieczono absolutnie wszystkie dowody.

Gdy nad terenem akcji usitlowal przelecie¢ helikopter pewnej stacji
telewizyjnej, zostat zmuszony do lagdowania przez amerykanskie helikoptery
bojowe; zaraz po wyladowaniu pilota aresztowano. Na protesty dziennikarzy
oznajmiono, ze podobne ograniczenia obowigzujq rowniez w Iraku. ,,A co sie
stosuje w wypadku terrorystow w Iraku, stosuje sie rownie dobrze w wypadku
terrorystow w Heidelbergu”, powiedzial pragngcy zachowa¢ anonimowos$c
wyzszy urzednik Departamentu Obrony USA.

Nikt nie przeczyl, ze w szturmie wziely udziat amerykanskie jednostki
specjalne — wrecz przeciwnie, cho¢ to z kolei nie spodobato sie niektorym
lewicowym niemieckim specjalistom od prawa konstytucyjnego.
Dziennikarzom przypomniano jednak, ze Stany Zjednoczone zastrzegly sobie
prawo ,niszczenia swych wrogow zawsze i wszedzie, przy wspoipracy
przyjaciot i sojusznikow lub bez niej”.



Jakby na potwierdzenie rzecznik rzadu niemieckiego mowit z pewnym
zazenowaniem O ,ignorowaniu sztucznych granic dla wyzszego wspolnego
dobra”. Powszechnie uznano, ze owo ,wspolne dobro” to wojna
Z terroryzmem.

Pewien sceptyczny komentator niemiecki nazwal role, jaka w operacji
odegraly niemieckie stuzby bezpieczenstwa, ,,prawie dobrowolng koalicjg po
fakcie”.

Gdy do szkoty wreszcie wpuszczono dziennikarzy, bylo tam juz troche
posprzatane, ale nawet to, co =zostalo, okazalo sie pierwszorzednym
materialem. Ustalono na przyklad, ze z okien kryjowki terrorystow
wystrzelono w strone opréznionych — na szczescie! — sgsiednich domow
dwieScie siedem pociskow. Brak strat wsrod sit bezpieczenstwa uznano za
opatrznosciowy zbieg okolicznosci. Komentator Fox News mowil wrecz
0 ,,palcu bozym”.

— Tym razem nam sie udalo — powiedzial ten sam pragnacy zachowac
anonimowosS¢ waszyngtonski urzednik. — WeszliSmy tam i zrobiliSmy swoje
bez zadrasniecia. Niestety, zawsze jest ten nastepny raz, wiec za bardzo sie nie
cieszymy.

Oprocz dziur po kulach mozna byto tez fotografowa¢ plamy krwi na bruku,
ktore zostaly albo przeoczone przez sprzatajacych, albo pozostawione witasnie
z myslg o prasie. Na podstawie ich ukltadu tatwo dalto sie odtworzy¢ ostatnie
chwile terrorysty A, ktory zostal obecnie zdemaskowany jako Sasza,
mezczyzna w Srednim wieku, byly sympatyk grupy Baader-Meinhof, syn
szanowanego pastora luteranskiego.

Jak ujawnily anonimowe zrodia zblizone do wywiadu USA, za czasow
zimnej wojny Sasza byl cztonkiem ostawionej enerdowskiej Stasi. Oprocz
dziatalnoSci szpiegowskiej zajmowal sie szkoleniem i wyposazaniem
arabskich grup terrorystycznych.

Po upadku Muru Berlinskiego Sasza wykorzystal dawne kontakty
i przystagpit do nieznanej dotad bojowki arabskiej o domniemanych
powigzaniach z Al-Kaidg. Wiadomosci te przekazywano mediom na raty, by
fantazja dziennikarska mogta zrobi¢ swoje.

Pojawity sie rOwniez inne szczegoty mrocznej kariery Saszy, w tym jego
bliskie zwigzki z niemieckimi i francuskimi radykatami. Dokumentami
znajdujacymi sie w aktowce, ktorg znaleziono przy nim podczas proby
ucieczki, zajeli sie eksperci.



Jednak najbardziej mrozace krew w zylach odkrycia co do zamiarow
terrorystow poczyniono oczywiscie w tak zwanej Akademii Jezyka
Angielskiego. Przez cale tygodnie — czyli az do zamkniecia budynku ze
wzgledow bezpieczenstwa przez witadze miejskie — zdemolowany budynek
szkoty moglt wspétzawodniczy¢ z Czarnym Muzeum Scotland Yardu. Ekipy
telewizyjne filmowaly do upadtego, oddawaly material i wracaly po jeszcze.
Wiadomosci wszystkich szanujacych sie stacji telewizyjnych raczyly widzow
kolejnymi sensacyjnymi ujeciami. W Slad za kamerami podazyla postusznie
prasa.

Niektore z sal byly tak podziurawione kulami, ze wedlug okreslenia
pewnego dziennikarza, mozna by na ich S$cianach ser trze¢. Schody
prowadzace z holu wygladaly jak po storpedowaniu na piytkiej wodzie.
Biblioteka, remontowana tuz przed bitwa, na nowo wymagala remontu.
Marmurowy kominek obrocit sie w proch i pyt, ozdobny sufit byt czarny od
wybuchéw.

— Kiedy Zli ludzie strzelajg do naszych, to oczywiste, Ze nasza odpowiedz
jest zdecydowana — powiedzial wcigz ten sam anonimowy urzednik
Departamentu Obrony.

Odpowiedz rzeczywiscie byta zdecydowana. Drzwi i okna straszyly pustymi
oczodotami. Ze Swietlika w stylu art nouveau, ktory postuzyt za wejscie dla
jednej z grup antyterrorystow, zostata tylko kupka kolorowego szkla.

Od tego obrazu zniszczenia kamery i aparaty fotograficzne zwracaty sie
czule ku jeszcze ciekawszym eksponatom: warsztatowi do produkcji bomb,
arsenatowi broni krotkiej, pistoletow maszynowych i granatéw recznych,
skrzyn z substancjami chemicznymi, podrecznikami partyzantki miejskiej,
wywrotowq literaturg. Byly tez dwa falszywe paszporty i pewna suma
pieniedzy, ktore juz na pewno nie postuza terrorystom do niczego. No
i najwazniejsze: szczeg6towe mapy amerykanskich osrodkow cywilnych
i wojskowych w Niemczech i Francji — niektore ztowrdzbnie zakreslono juz na
czerwono — oraz gtowny dowdd winy: plan amerykanskiego sztabu
w Heidelbergu wraz ze zrobionymi z ukrycia zdjeciami wejscia i najblizszego
otoczenia.

Liczbe terrorystow znajdujacych sie w szkole w chwili ataku okreslano na od
szeSciu do oSmiu. Eksperci od balistyki ustalili, ze z budynku strzelano



z szesciu roznych sztuk broni. Tymczasem znaleziono ciata tylko dwdch
terrorystow, w dodatku jeden nie zdazyt dostaC sie do srodka. Co sie stato
z reszty?

Mieszkancy domow przylegajacych do ewakuowanej dzielnicy opowiadali
o griine Minnas, kursujacych na Swiattach i sygnale przed ich oknami. Inni
opowiadali o karetkach pogotowia eskortowanych przez radiowozy
i transportery opancerzone. Zaden szpital nie zglosil jednak spodziewanych
w takiej sytuacji rannych, zadne z miejscowych wiezien, zadna kostnica nie
mogly sie pochwali¢ dodatkowymi lokatorami. Z drugiej strony duza gestoSc
na tym terenie amerykanskich baz i osrodkow — od jedenastego wrzesnia
chronionych rowniez najnowoczeSniejszymi Srodkami zabezpieczenia
elektronicznego — sugerowata, ze ewentualni jency czy poszkodowani mogli
zostaC przetransportowani wtasnie tam.

Zniszczenia wewnatrz budynku szkolnego uniemozliwialy dokladne
okreslenie sytuacji wyjSciowej. Pracownicy firmy remontowej, wypytywani
przez dziennikarzy i policje, mowili, ze na terenie szkoty kontaktowali sie
jedynie z dostawcami materialow oraz z wysokim Anglikiem
zidentyfikowanym jako Mundy. Resztki zastawy stolowej i zywnoSci
znalezione ws$rod gruzu nie wniosty nic nowego. Malarze tez muszg jesc.
Terrorysci, jak wiadomo, potrafig pi¢ ze wspolnego kubka.

Watpliwosci nie rozwiat oficjalny komunikat: ,,Ujawnienie w tym
momencie blizszych szczegolow mogloby zagrozi¢ trwajacym operacjom
0 najwyzszym znaczeniu. Aresztowano inne osoby znajdujace sie w lokalu”.

Jakie osoby? W jakim wieku? Jakiej narodowosci, pici, rasy? Gdzie
przebywaja? Czy juz w Guantanamo?

, W tym momencie nie mamy nic do dodania”.

Jedyng osobg, ktora moglaby rzuci¢ nieco wiecej Swiatta na calg sprawe,
byt tajemniczy kierowca bezowego bmw z wypozyczalni, ktory w dzien
szturmu zabral Mundy’ego z budynku. Swiadkowie widzieli ich razem
zwiedzajacych zabytki miasta. Nieznajomego okreslano niemieckim stowem
fesch — elegancki, w dobrej kondycji, w wieku piec¢dziesieciu pieciu, moze
szeSCdziesieciu lat.

Bmw zidentyfikowano bez trudu. Wynajal je niejaki Hans Leppink,
mieszkaniec holenderskiego Delft. Jego tozsamo$¢ potwierdzity dane z karty
kredytowej, paszportu i prawa jazdy, ale wladze holenderskie zaprzeczyly
istnieniu takiej osoby, nie widzialy tez mozliwosci ustalenia, w jaki sposéb



ktoS uzyskat tak wiarygodne dokumenty. Nie pozostawato wiec nic innego, jak
skupi¢ sie na obu zabitych terrorystach. Obaj mieli troche ponad piecdziesiat
lat.

Znacznie tatwiej przyszto zaszufladkowac Sasze. W tym wiasnie celu sfrunelo
ze swych gniazd cate stado specjalistow od psychologii terroru z mato znanych
uczelni.

Ten typowy Niemiec, dziecko hitleryzmu, poszukiwacz absolutu, filozof
krzykacz dla ubogich, raz anarchista, raz komunista, byt w ostatnich czasach
bezdomnym wieszczem radykalizmu dazacym do jeszcze bardziej
ekstremalnych sposob6éw narzucenia spoteczenstwu wtasnej woli.

Jego fizyczna uwtomnos$¢ i zwigzany z tym kompleks nizszoSci nasuwaty
skojarzenia z hitlerowskim ministrem propagandy Josephem Goebbelsem.
Szybko ustalono, cho¢ nie wiadomo, na podstawie jakich dowodéw, ze Sasza
nienawidzil Zydéw.

Jego zerwanie z ojcem, demencja matki i powolna, a w S$wietle ujawnionych
faktéw podejrzana Smier¢ brata, ktorej Sasza przygladal sie beznamietnie
u wezglowia chlopca, rowniez =zostaly uznane za wazne elementy
psychologicznego portretu terrorysty.

Czy byt wiec jakiS szczegdlny moment w zZyciu Saszy — zastanawiali sie
dalej owi medrcy — gdy nastgpilo swego rodzaju objawienie i Sasza
zdecydowat sie wstgpic¢ na droge zbrodni i przemocy?

Pewna dziennikarka z ,New York Timesa” byla przekonana, Ze tak. Jak
twierdzita, dowodéw na to dostarczyl jej z pierwszej reki cztonek
amerykanskiego wywiadu, tak skromny i nieuchwytny, ze az anonimowy,
kierujacy catg operacja unieszkodliwienia Saszy i jego brytyjskiego
wspolnika. Zachwycona pani redaktor zostala zobowigzana do nieujawniania
zadnych szczegétéw na temat swego informatora. Z wtasnej inicjatywy dodata,
ze byl wysoki, nieco nieprzystepny i ze byl ,dokladnie takim mezczyzna,
o jakim marze, by zaprosit mnie na kolacje, i oczywiscie nigdy nic z tego nie
wychodzi”.

Superman wyznat jej, ze Sasza czesto mowit o swym pobycie ,,na puszczy”.

— Moze uznasz, ze zwariowatem, Sally, ale osobiscie jestem przekonany, ze
gdy Sasza przebywal na tej swojej ,,puszczy”, dokonata sie w nim jaka$
przerazajgca samorzutna przemiana o charakterze pseudoreligijnym.
W porzadku, byt ateistg, ale byl tez synem pastora. Wiadomo, ze miewat



halucynacje. Moze byl narkomanem, choC nie mam na to bezposrednich
dowodéw — dodal, mowiac jak cztowiek, ktory chce by¢ zawsze w zgodzie
z prawda.

Jednakze dociekliwos¢ dziennikarska zyskata naprawde duze pole do popisu
w przypadku Teda Mundy’ego. Ten dopiero stal sie przedmiotem
szczegotowej analizy: urodzony w Pakistanie reprezentant dobrej angielskiej
szkolty w krykiecie, syn oficera, wyrzucony z Oksfordu berlinski anarchista,
szeregowy pracownik British Council, niefortunny pedagog i sympatyk
islamu... Jedno z pism ilustrowanych poszio nawet Sladem psa imieniem Mo.
»,Mo czy Mao?”, krzyczaly nagtéwki wspomnianego pisma; na kilka jego
numeroéw Mo stat sie psim odpowiednikiem sanek obywatela Kane’a.

Cichym wspotczuciem otoczono byta zone Mundy’ego, Kate, obecnie
szczeSliwie poSlubiong jednej z szarych eminencji Nowej Partii Pracy.
Kariera ambitnej parlamentarzystki z okregu Doncaster Trent staneta nagle pod
znakiem zapytania.

— Nasze matzenstwo, cho¢ trwato jedenascie lat, bylo w rzeczywistosci
znacznie krotsze — powiedziata Kate, ktora niechetnie zgodzita sie stangc
przed kamerami, by wsparta na ramieniu swego drugiego meza odczytac¢
z kartki przygotowane oSwiadczenie. — Nigdy nie byto miedzy nami otwartych
konfliktéw. Ted byt cziowiekiem na swoéj sposoéb nawet kochajgcym, ale
bardzo skrytym. Przez wiekszo$¢ spedzanego razem czasu jego mysli byty dla
mnie catkowitg tajemnicq, podobnie jak teraz beda tajemnicg dla wielu ludzi
na catym Swiecie. Nie potrafie wyjasni¢, w jaki sposéb stal sie tym, kim sie
stal. Nigdy nie informowal mnie nawet o istnieniu Saszy. Bylam tez
catkowicie nieSwiadoma jego dziatalnoSci politycznej podczas studiow
w Berlinie.

Stojacy u jej drugiego boku Jake powiedziat jeszcze krocej:

— Wraz z matkg przechodzimy teraz ciezkie chwile — oSwiadczyt ze ‘zami
w oczach. — Prosimy o uszanowanie naszych uczu¢, bysmy mogli otrzqsnac sie
jako$ po tej tragedii. — Na zakonczenie popeinit btad skltadniowy, po ktorym
Mundy chyba bardzo dtugo przewracal sie w grobie: — Jako moj naturalny
ojciec zawsze bede mial w sobie pustke nie do wypetnienia.

W koncu dzieki wysitkom komentatorow udato sie wyciagna¢ ze skorupy
terroryste Mundy’ ego.

Koledzy szkolni potwierdzili jego mtodziencza obsesje na punkcie islamu.



Jeden z nich powiedziat: ,,Mundy ciagle nazywat szkolng kaplice meczetem”.

I jego sklonnos¢ do gniewu. Jeden z kolegow ze szkolnej druzyny
krykietowej, mowigc o szalenczych niemal rzutach Mundy’ego, uzyt zdania:
,,On byt tak cholernie agresywny” (,,Daily Mail”).

Inny kolega zwrocit uwage na niezdrowe zainteresowanie Mundy’ego
wszystkim, co niemieckie: ,Byt w szkole taki facet od wiolonczeli
i niemieckiego. Nazywal sie Mallory. Niektorzy chtopcy twierdzili, ze to
ukrywajacy sie hitlerowiec. Ted robit wszystko, co Mallory mu kazat. Co
chwila szpanowatl niemiecka poezja, dopdki nie powiedzieliSmy mu, zeby sie
zamknal”.

Dzieki przeciekom z amerykanskiego wywiadu dowiedziano sie, ze podczas
swego pobytu — z niewyjasnionych blizej powodoéw — w Taos w stanie Nowy
Meksyk Mundy zaprzyjaznit sie z dwdjka radzieckich agentow odbywajacych
obecnie kary dlugoletniego wiezienia: z ostawionym Berniem Lugerem, ktory
pod pozorem malarstwa pejzazowego fotografowal amerykanskie bazy
wojskowe na pustyni Nevada, i z jego kubanska wspoélniczka Nita.

Powszechne oburzenie i zgdania przeprowadzenia sledztwa wzbudzit fakt,
ze British Council zatrudnit osobe notowang w Berlinie Zachodnim za
chuliganstwo i nieposiadajacq dyplomu wyzszej uczelni.

Rzecznik prasowy British Council nie zaprzeczyt jednoznacznie
doniesieniom o utrzymywanych przez Mundy’ego tajnych kontaktach z tak
zwanymi attaché kulturalnymi z londynskich ambasad krajow komunistycznych.
Jedno z czasopism pytalo w naglowku: ,Dlaczego go nie wylali?”. Artykut
przynosit miedzy innymi niepokojace stwierdzenie jednego z bylych kolegow
z pracy Mundy’ego: ,,Ted nie robil w pracy nic, ale to nic. Nie mieliSmy
pojecia, jak to sie stalo, ze go nie zwalniano. Jezdzit tylko na konferencje
kulturalne do demoludéw albo wysiadywat nad kawa w kantynie”.

Mundy’ ego rozpoznat tez stary wykidajto jednego z nocnych klubéw Soho:
,W piekle bym go poznat. Taki wysoki, chudy i cos za bardzo przyjacielski. Ja
tam wole, jak klient przychodzi w kapeluszu nasunietym na oczy i diugim
ptaszczu”.

Wszyscy byli jednak zgodni, Zze ostatecznych informacji o tym dziwnym
cztowieku udzieli dopiero niejaka Zara, dawna prostytutka i konkubina
Mundy’ego w Monachium, gdy wreszcie zdecyduje sie mowic. Brytyjscy
korespondenci w Turcji od dawna szturmowali pewne wiezienie na



przedmiesciach Ankary.

Zara, ktora, co znamienne, w dniu szturmu uciekla wraz ze swym
jedenastoletnim synem do Turcji, zostala aresztowana natychmiast po
przylocie do kraju i jest obecnie systematycznie przestuchiwana.
Spekulowano, ze Amerykanie tylko dlatego pozwolili jej na powrot do
ojczyzny, ze policja turecka znana jest ze skutecznych metod Sledczych. Zara
przybyla do Niemiec jako zona tureckiego gastarbeitera, odbywajacego
obecnie siedmioletni wyrok wiezienia za napad z bronia w rece. Zare
okreslano jako osobe o0 zdecydowanych przekonaniach religijnych,
inteligentng, milkliwg, o silnej woli. Imam z jej monachijskiego meczetu —
zatrzymany na czas nieokreSlony — twierdzit co prawda, ze ,nie byla z niej
zadna fanatyczka”, ale tej opinii zaprzeczyla jedna z jej wspotwyznawczyn,
ktora odmowita podania nazwiska: ,,Wtasnie takich os6b musimy sie pozbyc
z naszego Srodowiska, gdy wchodzimy w XXI wiek”. Pdzniej okazato sie, ze
Zara pozyczyta od niej futro, ktérego nie oddata przed wyjazdem do Turcji.

Najnowsze wypowiedzi policji tureckiej Swiadcza o tym, ze Zara, choc
z poczatku stanowila twardy orzech do zgryzienia, powoli zaczyna sie
przekonywac¢ do wspétpracy z wymiarem sprawiedliwosci.

Nic dziwnego, ze gdy powazne srodki masowego przekazu po obu stronach
Atlantyku napisaty juz wszystko, co tylko sie dato, o tych dwéch potworach
wydanych na swiat przez Wielka Brytanie i Niemcy, do glosu doszly tez te
same co zwykle i jak zawsze réwnie irytujgce ,,opinie niezalezne”.

Chodzi tu przede wszystkim o artykul, ktory ukazal sie na stronie
internetowej pewnej organizacji walczacej o jawnoS¢ w polityce.
Nieodpowiedzialny artykut nosit tytwt Drugie podpalenie Reichstagu — spisek
amerykanskiej prawicy przeciw demokracji. Jego autor podawal sie za
wieloletniego pracownika angielskiego wywiadu, ktory ostatnio zrezygnowat
ze stanowiska i wedlug wilasnych stéw, ,za napisanie tego artykulu moze
straci¢ uprawnienia emerytalne, a nawet zosta¢ oskarzony o zdrade tajemnicy
panstwowej”. Osig jego artykutu bylo twierdzenie, ze catly szturm, podobnie
jak hitlerowska afera z podpaleniem Reichstagu, byt jedng wielkq mistyfikacjq
przeprowadzong przez ,agentOw samozwanczej junty waszyngtonskich
teologobw neokonserwatyzmu zblizonych do tronu prezydenckiego”. Dwaj
zabici terrorySci” mieliby by¢ rownie niewinni jak nieszczesny van der
Lubbe, rzekomy podpalacz sprzed Il wojny Swiatowej.



Autor, podpisujacy sie jako ARNOLD — nie ujawniono, czy to imie,
nazwisko czy pseudonim, cho¢ uzycie wielkich liter sugerowatoby te trzecig
ewentualnoSC — oskarzal ,bylego nieuchwytnego pracownika CIA”
o ,zrobienie z Saszy i Mundy’ego swych koztow ofiarnych”. Czlowiek ten,
oznaczony przez ARNOLDA literg J i opisany jako ,,farbowany amerykanski
chrzeScijanin irlandzkiego pochodzenia”, miat jakoby wsrod szanujgcych sie
przedstawicieli ~wywiadow angielskiego i amerykanskiego opinie
nieobliczalnego wolnego strzelca.

Réwnie odrazajagcym wspolnikiem J w ,,drugim podpaleniu” miat byc
wysoce podejrzany Rosjanin z Gruzji, znany wylacznie pod pseudonimem
Dimitrij, zawodowy prowokator i konfident o pretensjach literacko-aktorskich.
Po wielu latach pracy — czesto rownoczesnej — dla KGB, CIA i Deuxieme
Bureau, mieszka obecnie w Montanie jako byly Swiadek koronny; zostat w ten
sposob nagrodzony za ujawnienie szczegotow planowanego ataku bombowego
na amerykanska baze lotnicza, ktory to atak sam zainspirowat.

ARNOLD twierdzit ponadto, ze o ile urzednicy z Downing Street nie chcieli
zosta¢ wtajemniczeni w szczegoty ,,drugiego podpalenia”, o tyle dali jasno do
zrozumienia w nieoficjalnych rozmowach z waszyngtonskimi partnerami, ze
przyklasng kazdej inicjatywie, ktora potozytaby kres francusko-niemieckiemu
krytykanctwu w sprawie sposobu prowadzenia przez Ameryke — i Wielka
Brytanie — wojny z terroryzmem.

Na dowdd przytaczal wiasnie ,,0S zta Heidelberg—Sorbona”, okreSlenie
chetnie uzywane przez prawicowq angielska prase, i polowanie na czarownice
rozpetane przez tych, ktérzy chcieli postawi¢ pod pregierzem francuskich
i niemieckich intelektualistow z szeroko rozpropagowanej tak zwanej ,listy
Saszy”, zawierajacej nazwiska ,trucicieli umystow” (,,Daily Telegraph”),
ktorzy z calg Swiadomoscia zgodzili sie ,,wpaja¢ w umysty naiwnej mtodziezy
trzy R pseudoliberalizmu: Radykalizm, Rewolucje i Relatywizm” (tamze).

W dalszej czeSci artykutu zarzuty ARNOLDA stawaty sie jeszcze bardziej
niepowazne. Pisal on, ze Ted Mundy moze i wygladal na nieudacznika
z British Council, ale w rzeczywistosci miat by¢ jednym z anonimowych
bohaterow zimnej wojny — podobnie jak jego przyjaciel Sasza. Obaj przez
wiele lat rzekomo zdobywali dla Zachodu bezcenne informacje o zagrozeniach
ze strony bloku wschodniego. ARNOLD twierdzit nawet, ze Mundy zostat
tajnie odznaczony brytyjskim orderem za odwage. Informacje te szybko
zdementowaty Zrédta zblizone do patacu Buckingham.



Szczytem wszystkiego byt zarzut ARNOLDA, jakoby J, za posrednictwem
sprytnie podstawionych posrednikéw, byt jedynym udzialowcem firmy
ochroniarskiej oferujgcej swe ustugi amerykanskim biznesmenom i artystom
odwiedzajacym Europe, w ktorej, jak wiadomo, az roi sie od terrorystow. Ta
sama firma miataby posiada¢ prawa autorskie do jedynego filmu z operacji
w Heidelbergu. Sa to ujecia zamaskowanych bohaterow w pelnym
wyposazeniu antyterrorystycznym, w klebach hollywoodzkiego dymu
szturmujacych dach budynku. Miedzy kominami wida¢ w tle skwer przed
szkola, a na nim martwego euroterroryste Sasze zastrzelonego przy probie
ucieczki. Sanitariusze biegng ku niemu po bruku; obok trupa lezy stara
aktowka. Krotki ten filmik, puszczany w kotko przez wszystkie stacje
telewizyjne Swiata, przyniost wiascicielowi miliony dolarow.

Reakcja Downing Street na rewelacje ARNOLDA byla wrecz pogardliwa.
Jezeli 6w ARNOLD istnieje, niech sie ujawni, by mozna bylo sprawdzi¢
przedstawiong przezen wersje wydarzen. Jednak najprawdopodobniej 6w
niestychany stek klamstw zostal spreparowany przez nieodpowiedzialnych
cztonkow brytyjskiego wywiadu w celu zdyskredytowania Nowej Partii Pracy
i podkopania jedynego w swoim rodzaju sojuszu miedzy Zjednoczonym
Krolestwem a Stanami Zjednoczonymi. Rzecznik Downing Street radzit
stuchaczom, by zajeli sie wazniejszymi sprawami, takimi jak produkt globalny,
obnizanie kosztow i wzrost wskaznikow wydajnosci. ,,Daily Mail”
przeprowadzit frontalny atak na ,,kolejnego oszotoma ze stuzb specjalnych”,
zastanawiajqc sie, jaki jest prawdziwy cel takiego ,,szargania dobrego imienia
narodu pod pretekstem jego obrony”.

Podsumowujac calg te przykrg sprawe, wysoko postawiony przedstawiciel
sfer rzadowych oSwiadczyl, ze niektérzy ludzie naczytali sie po prostu
George’a Orwella. Chodzitlo mu oczywiscie nie o Downing Street czy
Waszyngton, ale o szpiegow.

Na polityczne reperkusje wydarzen w Heidelbergu nie trzeba byto dhlugo
czekac. Przepowiednia Saszy, ze inspirowany przez islamistow
euroanarchistyczny zamach w Republice Federalnej rzuci Niemcow w otwarte
ramiona amerykanskiego Wielkiego Brata, sprawdzita sie co do joty.
Poczatkowo socjaldemokratyczny kanclerz Niemiec bezczelnie unikal zajecia
stanowiska, mowigc wrecz o ,tendencyjnych i przedwczesnych wnioskach



prawicy”, ktérej notowania oczywiscie wzrosty natychmiast po szturmie.
Kanclerz szybko sie zorientowal, ze przeciwstawia sie opinii publicznej,
i uznal, ze musi zmieni¢ kurs. Szybko zarzadzit przeprowadzenie niezaleznego
niemieckiego Sledztwa w tej sprawie, a nastepnie wyrazit ubolewanie, ze jego
kraj, ktory juz raz zostal wykorzystany przez czesc terrorystow z jedenastego
wrzesnia jako baza operacji, ,jakoby postuzyl za teren dalszych
bezsensownych aktdbw przemocy przeciwko naszym amerykanskim
przyjaciotom”.

Konserwatywni przeciwnicy kanclerza i tak skrytykowali jego wypowiedzi
jako nie dos¢ unizone. Dlaczego tak dtugo zwlekano z tym oSwiadczeniem? Po
co niezalezne Sledztwo, skoro wszystko zostalo juz wyjasnione tak, ze nawet
idiota by sie zorientowat? I po co to ,,jakoby”? Na kolana, panie kanclerzu! Na
kolana! Nie czytal pan ostatnich wynikow ekonomicznych naszego kraju? Nie
wie pan, ze Ameryka bedzie prowadzi¢ interesy wylacznie z prawdziwymi
przyjaciotmi? Nie zdaje pan sobie sprawy, jak nas nienawidzg za Atlantykiem
za to, ze w sprawie Iraku trzymamy strone Francji i Rosji? A teraz jeszcze to,
um Gottes Willen!

W koncu jednak wszystko sie uwtozyto. Kanclerz zrobil, co mogl; mozna
powiedzie¢, ze powstrzymat sie tylko od odestania do Waszyngtonu wtasnej
glowy. Partie opozycyjne tym razem zachowatly sie solidarnie. Srogi rewanz
finansowy ze strony Ameryki zostal chwilowo zawieszony w nadziei, ze rzad
federalny ,,zajmie bardziej konstruktywne stanowisko w odniesieniu do
nastepnego etapu wojny z terrorem”, czyli w sprawie ewentualnej pacyfikacji
Iranu. Miedzy wierszami amerykanskiego komunikatu mozna bylo wyczytac, ze
6w rzad federalny bedzie tym razem konserwatywny.

Sasza nie pomylit sie tez co do reakcji gieldy we Frankfurcie, ktérej udato
sie wreszcie przelama¢ dlugi okres marazmu. Zachwycony komentator
w jednej z najwiekszych niemieckich gazet prawicowych zauwazyl, ze Giinter
Grass nawet nie wiedzial, jak bardzo ma racje, twierdzac, ze teraz wszyscy
jestesmy Amerykanami.

Tylko krngbrna jak zawsze Francja nie poszia za przyktadem wschodniego
sgsiada i odmowita posypania glowy popiotem. Anonimowy przedstawiciel
wywiadu francuskiego okreslit liste lewicowych intelektualistow francuskich
rzekomo zwigzanych ze ,szkolg euroterroryzmu w Heidelbergu” jako
m,anglosaski wymyst”. Nikt nie bedzie szargal dobrego imienia wielkich



francuskich myslicieli i intelektualistow. Za szczeg6lnie bezczelng uznano
wypowiedz rzeczniczki Patacu Elizejskiego, wedlug ktdrej ,,cate to zdarzenie
na kilometr Smierdzi amatorska manipulacjq medialng”. W Ameryce wylano
do rynsztokow kolejne butelki francuskiego wina, przez jaki§ czas
bojkotowano francuskie restauracje, a na ulicach Waszyngtonu ceremonialnie
spalono trojkolorowy sztandar.

Sprytha Rosja, choC uginajagca sie pod ciezarem witasnych klopotow
gospodarczych, osiggneta korzys¢ podwdjng. Po pierwsze, uciszono ostatnie
glosy ,aspotecznej” opozycji tak w Dumie, jak i w Srodkach masowego
przekazu, wykazujac niezbicie, ze bezsensowne krytykanctwo zawsze
prowadzi do terroryzmu; po drugie, w zamian za dalsze désintéressement
w sprawie Iraku Waszyngton dal Rosji zielone Swiatto do ostatecznego
rozwigzania kwestii czeczenskiej.

Postscriptum w tej calej sprawie dopisali jednak dwaj martwi terrorysci.
Okazalo sie, ze obaj sporzadzili testamenty, w ktorych wyrazili podobne
zyczenie, by pochowano ich w grobach ich matek: Niemca Sasze
w Neubrandenburgu, a Anglika Mundy’ego na spalonym stoncem wzgérzu
w Pakistanie. Pewna dociekliwa dziennikarka odnalazta miejsce ostatniego
spoczynku Mundy’ego. Podobno znad starego cmentarzyka nigdy nie podnosi
sie mgla, a rozpadajgce sie chrzescijanskie groby sgq ulubionym miejscem
zabaw w wojne miejscowej dzieciarni.

Kornwalia, 9 czerwca 2003



Podziekowania

Serdecznie dziekuje sympatycznej ekipie w skiadzie: Sandy Lean, Ann
Martin, Tony McClenaghan i Raleigh Trevelyan za informacje o Indiach
i Pakistanie; imamie Halimie Krausen za jej nieocenione wyjasnienia co do
islamskich ~ praktyk  religijnych  oraz  Anthony’emu  Barnettowi
z openDemocracy.net i Judith Herrin za obraz brytyjskiego radykalizmu lat
60. i 70. Rady historyczne i redakcyjne, ktorych udzielili mi Timothy Garton
Ash, Gunnar Schweer i Stephan Strobel, znacznie przekraczajq zwykie
zobowiqzania ptynqce z przyjazni. Dziekuje Konradowi Paulowi za Weimar,
Lotharowi Mennemu za Berlin i nie tylko, Michaelowi Buselmeierowi za
Heidelberg, a Johnowi Pilgerowi za mqdre stowa przy kolacji. Musze tez
przyznac sie do ditugu wdziecznosci wzgledem wspaniatego dzieta Charlesa
Allena Opowiesci z Indii Brytyjskich.

Gorqco przepraszam przeswietny zarzqd patacu krola Ludwika
w Linderhofie, ktory w rzeczywistosci zatrudnia wytqcznie profesjonalnych
i kompetentnych przewodnikow, nie ma w piwnicy schowka ogrodnika,
a odwiedzajqcy sq zawsze kulturalni i zupetnie trzezZwi.



1 Przel Krystyna Jackowska-Pociejowa (przyp. thum.).
2 Przel. Stanislaw Baranczak (przyp. thum.).
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